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קראנקו-שוועסטעד 


-- אייער גליק... -- האָט דייוויד גערעדט מיט אַ דראָענדיקן 
טאַן צו הערמאַנען -- ווען נישט מיין כלה... װאָלט איר באַלד גע- 
לעגן מיט אַ צעשמעטערטן קאָפּ, װי אַ משוגענער הונט. 

דייוויד האָט זיך צוריק געזעצט אויף זיין אָרט. 

-- ביי אונדז אין אַמעריקע צערעמאַניעוועט מען זיך ווייניק מיט 
אַזא פּאַרשוין, װוי איר. -- האָט דייוויד פאַרענדיקט -- איך גיב 
אייך דעריבער אַ גוטע עצה: צו האַלטן די צונג צװוישן די ציין.. 

הערמאַן האָט געציטערט פון שרעק... ער האָט זיך אָבער אויס- 
געגלייכט און מיט אַ שטאָלצער מינע א זאָג געטאָן 

-- עס שטייט מיר גאָרנישט אֶן זיך מיט אייך אויסצוטענהען.. 
איך וויל אייך גאָרנישט ענטפערן.. 

ער האָט זיך אויסגעדרייט און אָן אַ ,גוטן טאָג" זיך שנעל 
אָפגעטראָגן. 

פאַר עו האָט ער געכאַפּט אַן אויטאָ און איז אַװעק צו 
דער באַנק.. ער האָט זיך דערמאַנט, אַז ער האָט נאָך אויף זיין 
קאָנטע צוויי טויזנט דאַלאר. די לעצטע. 

אָבער אויך דאָס איז פּאַר אים געווען אַ טרייסט, ווייל ער האָט 
פריער געמיינט, אַז ער האָט שוין גאָרוֵישט, 

,דאָס איז דאָס איינציקע, װאָס איך קאָן נאָך אָפּראַטעװען"-. -- 
האָט ער געטראַכט, 

ער האָט אויסגעשריבן אַ טשעק און אַרױסגענומען די צויי 
טויזנט דאָלאר... : 

ווען ער איז אַרױס פון באַנק מיט די צװויי טיזנט דאָלאר אין 
דער קעשענע, האָט ער זיך ערשט גענומען אָפּגעבן אַ רעכענונג ווע- 
גן דעם, װאָס מיט אים איז איצט פאַרגעקומען 

;אָהאָ... -- האָט ער געטראַכט -- נאָך אַזאַ שאַנס װעל איך 
אַזױי שנעל נישט געווינען.. און איך האָב אַלץ באַגראָבן".. 

ער איז איצט אין כעס געווען אויף זיך אַליין אה אויף דער 
גאַנצער וועלט... 

;ביסט אַ טויגעניכטס... -- האָט ער זיך אַלין פאָרגעװאָרפן = 
אַ בהמה ביזטו... האָסט געהאַט אַזא אוצר אין דער האַנט און דער 
פיפיקער מיסטער גאָלד האָט דיר אים אַרויסגענומען".. 

אייזל איינער דו... שליממזל"... -- האָט ער זיך געזידלט -- 
,ביזט דיר אליין אין אַלעס שולדיק... אַ מיליאָנען-פאַרמעגן האָסטו 


ארי 
== 


פאַרפושט"... 
,איך װאָלט דאָך אַלע מיינע יאָרן געקאָנט לעבן אין רייב- 
קייט און אין לוקסוס... און איצט?".. 

,איצט איז. אַלץ צעשטערט און צעבראָכן". 

,פ'איז פאַרשווונדן זוי א שיינער חלום"... 

,אַלע מיליאָנען, אַלע פריידן, װאָס אַזא רייכקייט 6 געבן 
זענען אַרי-ער אין די הענט פון דעם דאָזיקן פֿאַרהאַסטן מיפטער 
גאָלד!... 

,דער טייוול זאָל עס נעמען ).. 

פּלוצלונג האָט ער זיך דערמאַנט אָן מאַרילען. 

;דאָס איז זי דאָך שולדיק אין אַלעם!'.. 1 

זי האָט זיך אָן מיר נוקם געווען אויף אַ שרעקלעכן אופן.. 

זי האָט מייך צעשמעטערט.. 

,און איך װעל איר דאָס שווייגן ?"... ניין! 

ער האָט איצט געברענט פון נקמה-דורשט... 

;איך װעל איר נאָך ווייזן, אַז איך קאָן אויך נקמה נעמען נִי 
האָט ער צונויפגעביילט די פויסטן פון צאָרן. 

זיינע אויגן האָבן אויפגעבליצט מיט אַ רשעותדיקן פייער, ווייזט 
אויס, אַז אין זיין מוח איז געבוירן געװאָרן אַ נקמה-פּלאַן קעגן 
מאַרילען... 


קאַפּיטל זיבן און זעכציק 
די געמיינע אינטריגע 


ווען פּאָלע בערמאַן האָט פאַרלאָזט ליזען, האָט ליזע ערשט 
פרייער אָפּגעאָטעמט... 

,אפשר וועט זי :ער שוין נישט קומען צו מיר"... -- האָט ליזע 
געטראַכט מיט צופרידיקייט. ; : 

מ'האָט ווירקלעך געדאַרפט זיין אומפאַרשעמט ביז גאָר, כדי 
נאָכאַמאָל צו קומען, נאָכדעם, װוי ליזע האָט פּאָלען געגעבן אַזא 
אָפּשניט. 

וי גרויס איז דעריבער געווען ליזעס פאַרווונדערונג, ווען באַלד 
צומאָרגנס איז פּאָלע װוידער צו איר געקומען מיט אַ וויזיט... 
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,איך. װעל זי איצט אַזױ אָפּגיסן מיט קאַלט װואַסער, אַז זי װעט 
מיך אײינמאָל פֿאַר אַלעמאָל צורו לאָזן!?" -- האָט ליזע געטראַכט. 

אָבער ווען פּאָלע איז צוגעקומען אַביסל נעענטער, האָט ליזע 
באַמערקט מיט שרעק, אַז פּאָלעס רעכטע האַנט איז באַנדאַזשירט 
און אירע אויגן זענען פול מיט טרערן.. 

ליזע איז באַלד פול געװאָרן מיט רחמנות און מיטגעפיל צו 
פאָלען. 

;װאָס קאָן דאָס זיין? -- האָט ליזע געטראַכט און עס האָט 
איר פאַרקלעמט דאָס האַרץ. 

איר גוט האַרץ האָט נישט געקאָנט בלייבן גלייכגילטיק צו 

יענעמס אומגליק. האָט יענער איר געמעגט זק װי נישט סימ- 
פּאַטיש.. / 

נישט געקוקט אויף ליזעס באַשלוס, אויפצונעמען פּאָלען קאַלט 
און פרעמד, איז זי איר אַנטקעגנגעלאָפן און פול מיט זאָרג גענומען 
אויספרעגן : 

-- װואָס איז דיר געשען, פּאָלעשי? װאָס גייסטו עפּעס פאַר- 
באַנדאַזשירט ? | 

-- דו ווונדערסט זיך, מסתמא, ואָס איך בין אַזױ שנעל וי- 
דער געקומען צו דיר... -- האָט פּאָלע אָנגעהױבן -- גלויב מיר, איך 
האָכ נישט געװאָלט דיר זיין צו לאַסט.. 

-- וי פאַלסטו אויס, פּאָלע ?... -- האָט זיך ליזע פאַרענטפערט 
-- ביסט-ביי מיר אַ גאנץ אָנגעצלי-טער 1צים. 

-- איך בין איצט מער נישט געקומען ועגן געלט.. איך 
פאַרשטיי, אַז דו קאָנסט עס מיר נישט טאָן ביי דיין בעסטן ווילן.. 

-- אָבער װאָס איז מיט דיר געשען? -- האָט ליזע נאָכאַמאָל 
געפרעגט. -- דו האָסט זיך אין אַלץ מודה געווען פאַר דיין חתן ? 

-- יאָ... 

-- נו, און ער האָט דיר מוחל געווען, גיין? 

פּאָלע האָט פאַרדעקט מיט אַ טיכעלע אירע אויגן און זי האָט 
זיך צעװויינט אויף אַ קול : 

-- אַך! דו קענסט אים נישט: ער איז געווען שרעקלעך אין 
כעס און ער האָט מיך אַרױסגעטריבן. 

-- אַרױסגעטריבן?!.. װאָס רעדסטו". 

-- צווישן אונדז איז אַלץ געענדיקט!.. -- האָט פּאָלע געכלי- 
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פּעט. : 

-- ,דו זאָלסט מער מיין שװועל נישט איבערטרעטן!? -- האָט 
ער געשריגן. 

-- דאָס איז דאָך אומדערהערט! -- האָט ליזע אויסגערופן -- 
האָסט נישט גערעדט צו זיין געוויסן, נישט געגעבן אים צו פאַר- 
שטיין ?... | 
| =-- ער האָט מיר גאָרנישט געװואָלט אויסהערן... .אַרױס!" -- 
האָט ער געשריגן, ,אַרױס!?.. ער האָט מיך געכאַפּט פאַר דער 
האַנט און אַרױסגעשטופּט אין דרויסן אַרױס... 

-- אָכער וי אַזױ קאָזְ מען דאָס? -- האָט ליזע אַלץ נישט 
געקאָנט זיך גלויבן. 
|| -- דו קענסט נישט אַדאַמען.. אַז ער קומט אין כעס אַרײן, 
ווערט ער פּשוט ווילד... | 

-- װאָס פּאַר אַ מענטש איז דאָס עפּעס? 

-- ער האָט מיך מיט כוח אַרױסגעשטופּט פון שטוב אַרױס.. 
אוּן ווען איך האָב זיך געװאַלט צוהאַלטן ביי דער טיר, האָט ער זי 
פּאַרקלאַפּט און מיר איינגעקלעמט די פינגער.. 

-- דאָס איז דאָך שרעקלעך!.. און אַז ער האָט דאָס געזען 
איז ער אַלץ נישט ווייכער געװאָרן? 

-- גיי שוין, גיי... פריער האָט ער זיך אױסגעלאַכט.. ,ס'איז - 
דיר גאָרנישט? -- האָט ער געזאָגט... אָבער באַלד האָט ער דערזען, 
וי עס רײַנט פון מיר דאָס בלוט... 

-- נו, דאָס האָט אים שוין יאָ גערירט?.. 

-- ער האָט מיר דאַן צוגעװאָרפן טויזנט פראַנק און יי 
גיין צו אַ דאָקטאָר... ׂ 

-- נו, גאָרנישט... דאָס איז אַלץ... 

-- און ער האָט דיך אַרױסגעטריבן אויף הפקר, אָן געלט און 
אָן אַלץ } 

-- ער האָט מיר צוגעזאָגט, אַז ער ווע טלאָזן אין דער באַנק 
יפינף טויזנט פראַנק אויף מיין נאָמען... און מער וויל ער פון מיר 


נישט וויסן... 

-- איך פאַרשטיי נישט.. -- האָט ליזע זיך געוװונדערט -- 
אויב אל האָט דיך פא וי אַזױ קאָן ער די אַזױ ברוטאַל 
צו ידיר 1. 
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-- זעסט דאָך... : 

-- אפשר... איך ווייס פון גאָרנישט. 

-- אפשר איז ער אייפערזיכטיק ? דו ווייסט נישט ? אַן אייפער- 
זיכטיקער מאַן איז אַזױ װי אַ טיגער.. | 

-- איך בין גאָרנישט שולדיק. 

-- אָבער עפּעס איז געשען?.. -- האָט ליזע געפּרװוט. 

-- איך װעל דיר דערציילן דעם גאַנצן אמת און זאָג דו אַלײן, 
צי איך בין עפּעס שולדיק. ווען איך בי נעכטן אַװעק פון דיר, 
בין איך אַװעק אין קאַסינאָ. 

-- ווידער אין קאַסינאָ?.. 

-- איך בין דאָך געווען צעבראָכן און פאַרצווייפלט... כ'האָב 
נאָך געהאַט עטלעכע פראַנק, האָב איך זיך געטראַכט: כ'וועל פּרוון 
מיין מזל. נישט איינער איז דאָ רייך געװאָרן. 

-- נו? און װאָס איז געשען? 

-- כיי דער ערשטער רוֹנדע האָב איך פאַרשפּילט די פּאָר 
פראַנק... אַ פאַרצווייפלטע האָב איך זיך אויפגעשטעלט און זיך גע- 
גרייט צו פאַרלאָזן די קאַסינאָ. פּלוצלונג... 

-- איז אָנגעקומען דיין חתן.. יאָ? -- האָט ליזע געפּרװוט 


-- ניין... פּלוצלונג איז צו מיר צוגעקומען א יונגער, עלעגאַג- 
טער הער... 
-- ,גנעדיקעס פריילין", -- האָט ער זיך געווענדעט צו מיר, -- 

,דערלויבט אייך אַרויסצוהעלפן?.. 

-- איך האָב אים אָפּגעמאָסטן פון קאָפּ ביז די פיס און אים 
דערקלערט : = 

-- איך דאנק אייך זייער, מיין הער. איך נעם נישט קיין געלט 
ביי אומבאַקאַנטע... 

-- ער האָט זיך דאַן העפלעך פאַרנויגט און זיך פאָרגעשטעלט 
פאַר מיר : ,יאקוב מילשטיין, אַדװאַקאַט פון װאַרשע". 

-- נו? -- האָט ליזע געפרעגט. 

-- ער איז אַהערגעקומען פאַרברענגען די זומער-וואַקאַציעס. -- 
האָט ער דערקלערט. 

-- און װאָס איז ווייטער געשען? -- איז שוין ליזע געװאָרן 
אַביסל אומגעדולדיק. 
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-- ער האָט גערעדט אַזױ פיין און איז געווען אַזױ העפלעך.. 

נו? 

-- איך האָב איינגעשטימט, אַז ער זאָל מיר אַרויסהעלפן.. 

-- נו? װאָס איז געװאָרן ? 

-- איך האָב פאַרשפּילט עטלעכע טויזנט פראַנק פון זיין געלט... 
אָבער אים האָט עס גאָרנישט געאַרט.. ער האָט מיך נאָך געטרייסט 
און... ער האָט מיר צוגעגעבן טויזנט פראַנק.. 

-- און דו האָסט גענומען ?... -- האָט ליזע געפרעגט, פילנדיק, 
אַז אירע באַקן ווערן רויט. 

איך האָכ נישט געװאָלט... כ'האָב זיך אָבער דערמאָנט, אַז 

איך בין אָן איין גראָשן און... כ'האָב גענומען. אָבער פּלוצלונג... 

פּאָלע האָט איבערגעריסן איר דערציילונג און זיך צעהעשעט 
אויפן קול.. 

= שטעל דיר פאָר, -- האָט זי דערנאָך ווייטערס דערציילט, 
כליפּענדיק, -- איך האָב זיך דערשראָקן, ווען איך האָב פּלוצ- 
לונג נעבן זיך דערזען אַדאַמען... וי אַ . דונער װואָלט אַראַפּגעפאַלן 
אין מיטן העלן טאָג.. 

-- נו?! װאָס האָט ער געזאָגט? 

-- איך בין געבליבן שטיין װי אַ צעשמעטערטע.. ער האָט 
מיך אָנגעקוקט, ווֹי אַ מערדער.. דערנאָך האָט ער אַ פרעג געטאָן 
דעם אַדװאָקאַט : 

-- ,מיט װאָס פאַר אַ רעכט אינטערעסירט איר זיך אַזױ שטאַרק 
מיט מיין כלה און איר שענקט איר אַזש געלט?.. 

-- דער אַדװאָקאַט איז געבליבן שטיין אַ צעטומלטער. ער 
האָט זיך אָנגעהובן פאַרענטפערן: 

-- אַנטשולדיקט מיר זייער... איך האָב נישט געוווסט, אַז ס איז 
אייער כלה... 

-- ער האָט זיך פאַרנויגט און איז אַװעק.. אַ דאַנק דעם איז 
אַרױסגעקומען דער גאַנצער סקאַנדאַל... אהיימקומענדיק אין האָטעל, 
האָט אַדאַם מיר געמאַכט די אמתע אייפערזוכטס-סצענע.. 

-- נו, זעסט שוין! -- האָט ליזע געזאָגט -- איך האָב באַלד 
פאַרשטאַנען, אַז דאָס האָט געהאַט צו טאָן מיט אייפערזובט. 

-- ווען ער איז נאָך דערצו געווויר געװאָרן וועגן די פאַרשפּיל- 
טע צען טויזנט פראַנק, האָט ער מיך אַרױסגעטריבן... 
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-- דו האָסט שין לאַנג מסתמא געשעפטן מיט דעם דאָ- 
זיקן = ר -- האָט ער געשריגן -- דו פארראדסט מיך פא 


-- קיין שום אויפקלערונגען און פאַרענטפערונגען האָט ער 
נישט געװאָלט הערן. איך שווער דיר אָבער, ליזע, אַז איך בין גאָט 
די נשמה שולדיק.. 7 

ליזע האָט געקוקט מיט רחמנות אויף דער |פאַרצווייפלטער 
פּאָלען. 

און װאָס רעכנסטו איצט צו טאָן? -- האָט ליזע געפרעגט. 

-- איך ווייס ?... -- האָט פּאָלע געכליפּעט. 

-- אָבער דאָך? 

-- אויב איך װועל נישט קענען איבערבעטן אַדאַמען, וועל איך 
זיך אַרײנװאַרפן אין ים אַרײן.. איך קאָן אָן אים נישט לעבן! 

-- אָכער, באַרואיק זיך פּאָלע ! 

-- ניין ליזע. מיין לעבן האָט אָן אים סיי-ווי קיין ווער 
נישט. נעכן אים בין איך געוווינט געװאָרן צו אַ רייך לעבן. איך 
קאָן שוין נישט צוריק וװוערן קיין מאַשיז-שרײיבערין, װאָס פאַרדינט 
פופציק זלאָטעס אַ חודש. 

-- מען מוז זיך אָבער צופּאַסן צום שיקזאַל.. -- האָט ליזע 
זיך אָנגערופן. : | 

-- ניין. איך װיל בעסער שטאַרבן. האָט פּאַלע געכליפּעט. 

-- איך פאַרשטיי דיך, פּאָלע. איך װואָלט דיר אויך גערן גע- 
6 ווען איך װאָלט געקאָנט, -- האָט ליזע געזאָגט מיט אויפ- 

יכטיקן מיטגעפיל. 

-- טייערע ליזע! -- האָט פּאָלע אָנגעכאַפּט אירע הענט -- 
נאָר דו אַלײן קאָנסט מיר העלפן! 

--איך ?... זאָג מיט װאָס ? 

-- איך וויל איבערבעטן אַדאַמען! : 

-- נו, ווילסט, אַז איך זאָל גיין צו אים ?... 

-- ניין. איך וויל אים אָנשרײבן אַ בריוו. אים דערציילן וועגן 
מיין גרויסער ליבע צו אים און וועגן מיינע ליידן... אפשר וועט דאָס 
ווייך מאַכן זיין האַרץ... איך װאָלט אַלײין געשריבן, אָבער מיט דער 
פֿאַרווונדעטער האַנט קען איך נישט. 

-- אַלזאָ, װאָס פאַרלאַנגסטו? 
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| -- דו זאָלסט אַזױ גוט זיין און מיר אָנשרייבן דעם ברשו. 

וי אַזוֹי האָט עס גאָר ליזען געקאָנט איינפאַלן, אַז פּאָלע וועבט 
אַזױי אַרום א טײיװולאָנישע נעץ אונטער אירע פיס ? 

-- ביטע, -- האָט ליזע איינגעשטימט, -- איך על עס דיר 
גערן טאַן.. 

! ליזע האָט זיך אַװעקגעזעצט נעבן איר שרייבטיש. פּאָלע האָט 
איר דיקטירט : 

,מיין טייערער, מיין איינציקער אַדאַם ! 

איך בין נעכטן אַרױס פון דיר אַ באַלײידיקטע און אַ צעבראָר 
כענע, האָב איך זיך געװאָלט װאַרפן אין ים אַרײן. 

מיין לעבן אָן דיר האָט סיי-ווי קיין װוערט נישט. 

, צי קאָן מען דען לעבן אָן דער זוז? אָן איר װאַרעמקײט און ליכט? 

דו די זון אויף מיין הימל. אָן דיר איז מיין לעבן פינצטער 
און קאַלט 

איך בין געשטאַנען אויפן ברעג פון ים און באַטראַכט זיינע 
שטורמישע כװאַליעס. 

{ עס האָט זיך מיר געדאַכט, אַז זי וינע צו מיר אוֹן רופן 

: קום צו אונדז... 

יי האָב שוין געװאָלט אַ אַ שפּרונג טאָן און מאַכן אַ סוף צו 
מיינע טיפע ליידן. 

אָבער אַן אינערלעכע שטים האָט זיך אָנגערופן אין מיין האַרץ : 
גיי, פּרװוו נאָכאַמאָל צוריקגעווינען דיין גליק... 

אַדאַם טײיערער! האַרציקער מיינער! 

דו ביזט קעגן מיר נישט גערעכט געװוען! צי קענסטו צווייפלען 
אין מיין ליידנשאַפטלעכער ליבע צו דיר? | 

איך בין באַגאַנגען אַ פעלער. איך האָב קעגן דיין ווילן איינמאָל 
געשפּילט אויף דער רולעטקע. 

אָבער צי קומט פֿאַר אַזא קליין פאַרברעכן א זאַ שווערע שטראָף 1 
צִי דאַרף איך דערפאַר פאַרלירן מיין יונג לעבן?. 

! באַרעכן זיך, ליבער! זיי מיר מוחל דאָס איינע מֵאָל. איך 
װעל שוין קיינמאָל נישט טאָן קיין שום זאַך קעגן דיין ווילן. 
- דיין אייפערזוכט צום ה' מ. איז אן אומבאַגרינדעטע. דער דאַ- 
זיקער הער איז מיר אינגאַנצן גלייכגילטיק. װי קומט ער צו דיר! 
כאָטש ער איז זייער רייך און זאָגט מיר צן גליקלעך צן 


. 
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מאַכן, ווען איך װעל װוערן זיין פרוי, בין איך צו אים אינגאַנצן 
גלייכגילטיק. 

איך שעץ אים טאַקע, ווייל ער האָט מיר אַרױסגעהאָלפן אין 
אַ נויט. מיין האַרץ געהערט אָבער נאָר צו דיר. 

זאָל דיר דער ה' מ. נישט אינטערעסירן. ער איז ווייט און מיר 
זענען נאַענט צװוישן זיך. 

שענק מיר ווידער דיין ליבע! איך חלש נאָך יענע זיסע נעכט 
פון ליבע און ליידנשאפט, וועלכע איך האָב איבערגעלעבט צואַ- 
מען מיט דיר... 

די דאַזיקע נעכט קען איך נישט פאַרגעסן און איך וועל זײ 
קיינמאָל נישט פֿאַרגעסן. 

געדענקסטו יענע וװונדערבאַרע נעכט?.. 

דערמאַן זיך און דו וועסט מיך צוריקרופן צו זיך... 

אַדאם איינציקער מיינער! 

דו האָסט מיך געלערנט, װאָס עס הייסט אַזעלכעס אמתע 

ליבע, דו האָסט אויפגעװעקט אַלע מיינע ליידנשאַפטן און דו 
האָסט מיר געגעבן דאָס העכסטע גליק.. 

נעם ביי מיר נישט צו דיין ליבע, ווייל זי איז מיין לעבן! ‏ . 

װואָס פאַראַ. װערט האָט ער פאַר מיר אינגאַנצן אַקעגן איין 
דרוק פון דיינע שטאַרקע אָרעמס! 

אַדאַס טייערער ! 

זיי מיר מוחל און קום צו מיר. איך װאַרט אויף דיר מיט 
אָפּענע אָרעמס, פול מײט בענקשאַפט. ‏ . 

פאַרלאָז מיך נישט, ווייל איך קען אָן דיין ליבע נישט לעבן! 

| אינגאַנצן דייגע". 

פּאָלע האָט דעם בריוו דיקטירט פּאמעלעך, געװוויגן און גע- 
מאָסטן יעדעס װאָרט. זי האָט יעדע וויילע זיך פאַרטראַכט, 

ס'איז פאַר פּאַָלען געווען נישט אַזא לייכטע אַרבעט צו גע- 
דֶענקען אױסנװייניק דעם גאַנצן בריוו, וועלכן זי האָט אויסגעטראַכט 
צוזאַמען מיט אַדאַשן.. 

אָנגעשריבן האָט פּאָלע גענומען ביי ליזען דעם בריוו און אים 
איבערגעלייענט 

| -- איך דאַנק דיר זייער, טייערע ליזע! -- האָט זֹי געזאָגט -- 

אונטערשרייבן ווֹעל איך אים שוין אינדערהיים, ווען איך װעל מיר 
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אויפבינדן די פּאַרווונדעטע האַנט. 
-- גוט, גוט. דו װוילסט אפשר צו אַ קאָנװערט! -- האָט ליזע 
געפרענט. 
-- איך בעט דיך זֵייער. שרייב מיר טאַקע באַלד אױיף דעם 
אַדרעס. -- האָט פּאַלע געבעטן. 
ליזע האָט אַרײינגעלײיגט דעם בריוו אין אַ קאָנװערט, אָנגע- 
שריבן דעם אַדרעס און דעם בריוו דערלאַנגט פּאָלען. 
פּאַלע האָט אַרײנגעלײגט דעם בריוו אין איר האַנט-בײטל 
און אַ פרעג געטאָן: 
| -- און װי מיינסטו, ליזע? דער בריוו וועט אַדאַמען ווייכער 
מאַכן ? 2 
-- איך מײַין, אַז יאָ. -- האָט ליזע געענטפערט. זי האָט דערביי 
געפילט אַ שטאַרקן ווידערווילן צו פּאָלען. 
,דער גאַנצער בריוו איז נישט מער וי אַ קאָמעדיאנטיש שטיקל" 
-- האָט ליזע געטראַכט. | 
עס האָט איר באַנג געטאָן, צו װאָס זי האָט צוגעטאָן אַ האַנט 
דערצו. ס'איז אָבער שוין געוען פֿאַרפאַלן 
פּאָלע האָט קוים באַהאַלטן איר גרויסע צופרידנהייט : 
| ,דאָס שטיקל אַרבעט איז מיר געלונגען!".. -- האָט זי גע- 
טראַכּט -- ,דאָס ווייבעלע וייסט אַלײן נישט, אַז זי איז שין 
פאַרפּלאָכטן אין דער נעץ. ' 
- פּאָלע האָט שוין געהאט דאָס איריקע אָפּגעטאָן. זי האָט אַלזאָ 
געדאַנקט ליזען פאַר דער גרויסער טובה, זיך געזעגנט און א" 
וועק. 
- = וו נאָר זי האָט זיך אַביסל דערווייטערט פון דער ווילע, ווו 
ליזע האָט געוװוינט, האָט זי אַראָפּגענומען דעם באַנדאַזש פון דער 
האַנט. / 
איַר האַנט איז געווען גאַנץ גוט און געזונט... 


דערנאָך איז זי אַרײן אין אַ קראָם פון שרייב-מאַטעריאַלן און 
זיך געהייסן געבן אַ פלעשעלע בלויען טינט -- אזעלכן, וי דער, 
וועלכן ליזע האָט באַנוצט. 

זי איז אַהײמגעגאַנגען אַ פריילעכע און אַן אויפגעמוג- 
טערטע. | 
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אַרײינגעקומען, איז איר אַדאַש. אַקעגנגעלאָפן + 

-- נו? עס איז דיר געלונגען? -- האָט ער געפרעגט. - 

-- אָט האָסטו דעם בריוו!. האָט פּאָלע זיגעריש געשמייכלט. 
--- צווישן ליזען מי טמאָרגענטאַלן איז שוין אויס... קאָנסט. שוין 
זיכער זיין.. 

אַדאַש האָט גענומען דעם בריוו,. אים אויפמערקזאַם דורב= 
געזיכט. 
| = אָבער דאָס שטיקל ,אַרבעט אין נאָך נישט געוען אָפּגעטאַן 
אינגאַנצן: מען האָט נאָך געדאַרפט אונטערשרייבן דעם בריוו מיט 
ליזעס אונטערשריפט.. 

ווען ליזע האָט פאַלען געגעבן איר אַדרעס ביי זייער ערשטער 
באַגעגעניש, האָט זי אים אויפגעשריבן אויף דער איינטריטס- 
קאַרטע אין דער קאַסינאָ. 

אויף דער קאַרטע האָט זיך געפונען ליזעס אונטערשריפט. 

אַדאַפ האָט אַװעקגעלײגט דאָס קאַרטל אויפן טיש און גענומען 
נאַכמאַכן ליזעס אונטערשריפט, אז זי אַליין װאָלט נישט דערקאָנט, 
אַז ס'איז נישט איר אייגענע. 

איצט האָט ער שוין דעם בריוו געקאַָנט אונטערשרייבן 

אין אַ מינוט אַרום האָט פון בריוו שוין אַראָפּגעקוקט די אונ- 
טערשריפט ;ליזש". 

-איצט האָט פּאלע צוגעשריבן נאָך אַ בריוו צו אַדאָלף מאָר- 
גניר און זי האָט ביידע בריוו אַרײינגעװאָרפן אין פּאָסט- 
קעסטל. 
ו. ר == 6 = 
= אַדאָלף מאָרגענטאַל האָט, פאַרשטייט זיך, נישט געוווסט פון 
גאָרנישט. 

װוי אַזױ האָט ער געקענט וויסן, װאָס פאַר אַ געמיינע אינ- 
טריגע עס װערט דאָ געװעבט קעגן דער אומשולדיקער לי- 
זען. 

.ער האָט 2 פּאָלעס בריוו איין מאָל און נאָכאַמאָל 

און איבעראַמאָל... 

ער האָט נישט געגלויבט זיינע אייגענע אויגן.. אָבער דער 
בייגעלייגטער בריוו מיט ליזעס האַנטשריפט געשריבן -- האָט ביי 


812 


אים אַװועקגענומען יעדן צוײפֿל... 
;זי פאַרראַט מיך"... -- האָט ער געטראַכט און געקריצט מיט 
די ציין.--- ,די דאָזיקע כלומרשט באַשײידענע פרוי איז גאָרנישט 
בעסער פון מאַרילען"... 
אָט װאָס. פּאָלע האָט געשריבן אין איר בריוו: 
,געערטער הער אַדאָלף מאָרגענטאַל; 
| = אַנטשולדיקט מיר, װאָס איך שרייב צו אייך וועגן אַ זאַך, 
װאָס װעט אייך פאַרשאַפן גרויס ווײיטאָג. איך בין אויך אַן 
אומליקלעכע און אַ שותפטע צו אייערע ליידן.. 
איך האָב זיך לאַנג נישט געקאָנט אַנטשליסן צו אייך צו 
שרייבן וועגן דעם, װִוי אייער כלה דזשעני גליקסאָן פאַרראַט 
אייך, | 
איַר . דאַרפט מיך געדענקען. איך הייס פּאָלע בערמאַן 
איך. האָב ביי אייך געאַרבעט און צוליב ליזעס פּליאָטקעס האָט 
| איר מיך באַזייטיקן פון פּאָסטן, 
- דערנאָך. האָב איך זיך באַקענט מיטן לאָדזשער פאַבריקאַנט 
אדאַם שטיינזאַלץ, וועלכער האָט זיך פאַרליבט אין מיר און 
באַשלאָסן מיט מיר חתונה האָבן. 
פאַרברענגענדיק אין מאָנטע-קאַרלאָ, האָב איך זיך באַגעגנט 
מיט ליזע גליקסאָן. איך האָבכ זי באַקענט מיט מיין חתן. 
מיין חתן איז איר באַלד שטאַרק געפעלן געװאָרן, אָבער 
וועמען האָט געזאָלט איינפאַלן, אַז זי װעט אים באַלד אַרײיג- 
פלעכטן אין איר נעץ? 
כּלוצלונג האָב איך באַמערקט, אַז מיין חתן ווערט צו 
מיר פון טאָג צו טאָג אַלץ קעלטער און גלייכגילטיקער. 
גאַנצע טעג האָט ער פאַרברענגט ביי ליזען.. איך נאַר 
האָכ אָבער גאָרּנישט חושד געוען. ביז איך האָב פּלוצלונג 
געפונען אין מיין חתנס קעשענע דעם בײגעלייגטן בריוו פון 
ליזען. ' | 
ס'איז פאַר מיר געוען, וי אַ דונער אין מיטן העלן 
טאָג.. 
2 דער בריוו זאָגט עדות, אַז זיי זענען אין די נאָענטסטע באַ- 
ציאונגען. 
פון בריוו זע איך, אַז זיי האָבן זיך צעקריגט, אָבער 
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מסתמא האָבן זיי זיך שוין איבערגעבעטן און זיי האַלטן ווייטער 
אונטער זייערע באַציאונגען.. = 

אין אָנהױב האָכ איך געװאָלט מאַכן מיין חתן אַ סקאַנדאַל. 
איך האָב זיך אָבער באַרעכנט, אַז דערמיט װעל איך גאָרנישט 
אויפטאָן. 

זי וועלן זיך בלויז בעסער היטן פון מיר און אַלץ װעט 
בלייבן ביים אַלטן. 

האָב איך זיך בעסער געמאַכט נישט ויסנדיק און זאָלן 
זיי מיינען, אַז איך ווייס גאָרנישט און איך הער אונטער יעדן 
שמועס. 

מיט עטלעכע טעג צוריק האָב איך אונטערגעהערט, וי 
זי שמועסן זיך אָפּ, זיך צו טרעפן אין ליזעס ווילע... דערביי 
האָבן זיי זיך געקושט און געהאַלדזט.., 

איך האָב געמיינט, אַז דאָס האַרץ פּלאַצט אין מיר פון 
ווייטאָג. איך האָכ שוין געקלערט זיך בלוטיק נוקם צו זיין. 
אָבער איך האָב בעסער באַשלאָסן צן שרייבן צו אייך. אפשר 
וואָלט איך צוריקגענומען אייער כלה קיין װאַרשע און מיינע 
ליידן װאָלטן אויפגעהערט. 

געערטער הער! 

אויב איר װוילט זיך איבערצייגן אין דעם אמת פון מיינע 
רייד, קומט צו פאָרן אויף פרייטיק, דעם 12-טן דעם חודש 
קיין מאָנטע-קאַרלאָ. 

זיבן אזייגער אָװונט װעט איר ביי אייער כלה אין דער 
וילע טרעפן מיין חתן אין א פּאָזע, װאָס װעט נישט איבערלאָזן 
קיין שום צווייפל... 

מיט אַכטונג 

פּאָלע כערמאַן 

דאָס בלוט האָט אַדאָלפן אַ שלאָג געטאָן אין קאָפּ אַרײן.. 

אין דער ערשטער רגע האָט ער דעם בריוו געװאָלט צערייסן 
און אַװעקװאַרפן אים מיט עקל. 

,ליזע פאַרראַט מיך? ליזע ?.. ס'איז אַן אומזין!.. -- האָט 
עֶר געטראַכט. 

ער האָט איצט געזען פאַר זיך איר זיס פּנים און דעם ריינעם, 
אומשולדיקן בליק פון אירע גוטע אויגן.. 
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עס האָט זיך אים געדאַכט, אַז די דאָזיקע אויגן בעטן זיך 
ביי איף: 
,גלויב נישט אין דעם... זע, דאָס דאָזיקע געזיכט, די דאָזיקע 


אויגן קאָנען נישט פאַרראַטן... 


-- ס'א ליגן ? ס'א ליגן! -- האָט אַדאָלף געשריגן און געלאָפן 
װי א משוגענער פון איין ווינקל פון קאַבינעט אין אַנדערן, -- 
ס'אַ געמיינער ליגן +. 

ער האָט נאָכאַמאָל געכאַפּט דעם בריוו צו אַדאָלף שטיינזאַלץ, 
װאָס איז געווען געטריבן מיט ליזעס האַנטשריפט און דורך איר 
אונטערגעשריבן. 

ס'איז דאָך אָבער דאָך איר האַנטשריפסט.. קען מען אַזױ 
נאָכמאַכן אַ האַנטשריפט.. 

דער צווייפל האָט מיט שנעלע טריט זיך אַרײינגעשלייכט אין 
אַדאַלפס האַרץ. 

.ליזע איז בלויז אין דיינע אויגן אַזױ ריין און אומשולדיק.. 
דו ביזט פאַרבלענדט פון דער ליבע.. און מאַרילע? האָסטו איר 
נישט אַאָל פּונקט אַזױ געגלויבט ?.. 

,אין דער ריכטיקייט פון ליזעס בריוו איז דאָך אוממעגלעך 
צו צווייפלען!. די האַנטשריפט -- איז אירע, די אונטערשריפט -- 
אירע.. אפילן דאָס בייגעלע פּאַפּיר אין דאָס זעלבע, װאָס אירע 
אַלע ביז איצטיקע בריוו... דער קאָנװוערט -- אויך".. 

אווי אַזױ איז מעגלעך איצט נאָך צו צווייפלען? !: 

,און די געשיכטע מיטן צזצַמענטרעף דעם 13-טן?.. וען 
דאָס װאָלט געווען אַ ליגן, װאָלט דאָך פּאָלע אים נישט געהייסן 
קומען קיין מֿאַנטע-קאַרלאָ?... 

אין זיין האַרץ האָט געבושעװועט אַ שטורם.. 

די אייפערזוכט האָט אין אים געברענט, װי אַ העליש פייער.. 

ער האָט געשפּאַנט אַהין און צוריק איבער זיין קאַבינעט, וי 
אַ צערייצטער טיגער.. 

זיין פאַרצַװוייפלונג איז געװאַקסן פון מינוט צו מינוט. 

נישט געקוקט אויף אַלע באַווייזן, װאָס האָבן דייטלעך עדות 
געזאָגט אויף ליזעס פֿאַרראַט, האָט ער אַלץ נישט געקאָנט פּועלן 
בי זיך, אין דעם צו גלויבן.. 

ליזע האָט מיך פאַרראַטן?.. ל י ז ע ". 
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אָבער באַלד איז געקומען די פראַגע: 

,און די באַװײזן ?... די קלאָרע באַווייזן ? 

;דאָס בעסטע איז צו פאָרן קיין מאָנטע-קאַרלאָ אויפן 12-טן 
און זיך אַליין איבערצייגן. -- 2 אַדאָלף באַשלאָסן. 
- ער האָט באַלד אָנגעשריבן אַ ביטע וועגן אן אויסלענדישן 
פּאַס. / אי 
,;אז איך װעל אַרױספאָרן איבערמאָרגן", -- האָ טאַדאָלף גע- 
טראַכט, -- װעל איך קומען דעם 12-טן צוועלף אַזײיגער בײנאַכט קיין 
מאָנטע-קאַרלאַ?... : 

, פּונקט אין דער רעכיטקער צייט... דעמאָלט דאַרף איך טרעפן 
ביי איר דעם געליבטן, אויב פּאָלע שרייבט נאָר דעם אמת. 

אויפצומאָרגנס אין דער פרי האָט אַדאָלף באַקומען מיט דער 
פּאָסט א בריוו פון ליזען. 

דער בריוו איז געווען מיט צערטלעכע ווערטער. זי האָט אים 
ווידער דערציילט וועגן איר בענקשאַפט, אַז זי קוקט שוין אויס 
דעם טאָג. ווען ער װעט צו איר קוֹמען.. 

אַנשטאָט צו וועקן אין אים ליבשאַפּט, האָט ליזעס בריוו נאָך 
מער פאַרשטאַרקט זיין צאָרֹן און פאַרביטערונג. 
| = אך! װי אזוי קאָן זי צו מיר אַזױי שרייבן, ווֹען זי פאַרראַט 
מיך טאָג טעגלעך מי טאיר געליבטן?... אוֹןְ דאָס איז ליזע ? מיין 
ליזע ?... גאָט אין הימל!. | 
= טרערן זענען אים געקומען אין די אויגן אַרין.. אין זיין 
האַרץ האָט געשטאָכן אַ טיפער װײטאָג... 

ער האָט פאַרגליכן ליזעס נאָר װאָס אָנגעקומענעם בריוו מיט 
יענעם בריוו צו שטיינזאַלצן.. 

די זעלבע האַנטשריפט.. יאָ, די זעלבע | 

גאָט מיינער. װוֹי אַזױ האָט די זעלבע האַנט געקאַנט שרייבן 
רי ביירט. ברית ו:. 

און זי האָט גאָרנישט קיין ציטער געטאָן?'.. 

די צוויי טעג, װאָס האָבן נאָך געדאַרפט געדויערן ביז דער 
רייזע, האָבן זיך אים אויסגעוויזן, װי אַן אייביקייט... 


216 


דפוס אור" בע"מ | /פּאַרלאַג ,,תקוה" 








ראַמאַן 
פון אַ קראַנקןדשוועסטער 


נומער 52 
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ער פלעגט זיך פאַרשטעלן אין זיין פאַנטאַזיע די ליבעס- 
סצענעס פון ליזען מיט איר געליבטן און ער האָט מורא געהאַט, 
אַז ער זאָל נישט אַראָפּ פון זינען.. 

אין די נעכט איז ער געלעגן א שלאָפלאָזער און זיין צעהיצטע 
פאַנטאַזיע האָט אים געוויזן בילדער -- איינס שרעקלעכער פונם 
צווייטן... : : 
אט האָט ער געזען ליזען אַ האַלב-נאַקעטע, אין אירע אַרעמס 
האַלט זי דעם קאָפּ פון איר געליבטן... זי באַדעקט זיין געזיכט מיט 
קושן און שעפּטשעט צו אים הייסע װוערטער מיט אַן אָפּגעהאַקטן 
אָטעם... 
אָט זעט ער, װי דער געליבטער קלאַמערט זי אַריין אין זיינע 
פעסטע, מענלעכע אַרעמס... װוי זיינע ליידנשאַפטלעכע הענט בלאַן- 
דזשען איבער די קיילעכדיקע פאָרמען פון איר פּרעכטיקן קערפּער... 

אינדערפרי פלעגט ער אויפשטיין אַ מידער און א צעבראַ- 
כענער... 

זיינע אויגן זענען געווען רויט פון נישט דערשלאַפּן און פון 
וויינען... 

ער האָט דעריבער לייכטער אַפּגעאָטעמט, ווען אויפן דריטן 
טאָג פאַרטאָגס איז ער ענדלעך איינגעשטיגן אין שנעלצוג, װאַס 
האָט אים געפירט אין דער ריכטונג פון דרום. 

ס'איז אים פריער גאַרנישט איינגעפאַלן, אַז ער וועט אַמאַל ‏ 
כאָר צו ליזן מיט אַ ז אַ געפיל, װוי ער פאַרט איצט... 


קאַפּיטל אכט און זעכציק 


צון ש פעט.; 


רעגינע איז אַרױס פון סאַלאַן װו לעאַן און הענריק זענען 
געזעסן, און האַט זיך געלאַזט צו לעאַנס קאַבינעט. 

איר מידקייט איז בלויז געווען אַן אַנשטעל... זי האַט גאַרנישט 
געטראַכט וועגן אָפּרוען זיך... 

זי האַט געברענט פון נייגער. זי האַט ענדלעך זיך געװאַלט 
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דערוויסן דעם אינהאַלט פון יענע פאַרגעלטע בײגעלעך פּאַפּיר, 
װאָס זענען געלעגן אויפן שרייבטיש אין לעאַנס קאַבינעט. 
- = זי האָט אונטערגעהערט איינציקע װוערטער פון לעאַנס שמועס 
מיט הענריקן. 
פון די אױבּנדערמאַנטע װוערטער האַט זי זיך געכאַפּט, אַז 

די דאַזיקע בייגעלעך פּֿאַפּיר האָבן עפּעס געמיינזאַמעס מיט סאַ- ‏ 
בינען... 

אווידער די סאַבינע!.. -- האָט זי געטראַכט מיט צאָרן. -- 
,צי װעל איך שוין פון דעם אומגליק קיינמאַל נישט פּטור ווערן ?7... 

- ווען רעגינע האָט זיך פריער אַװעקגעזעצט אויף לעאַנס שויס, 
האָט זי דורכגעלייענט איינצלנע שורות פון די פערגעלטע בייגעלעך. 

די דאַזיקע שורות האָבן נאַכמער צעפּלאַקערט איר נייגעריקייט. 

זי איז אַלזאָ, הענדום-פּענדום אַרײנגעלאַפן אין לעאַנס קאַ- 
בינעט, צוגעלאַפן צום שרייבטיש און אַ כאַפּ געטאַן די פאַרגעלטע 
בייגעלעך פּאַפּיר... 

רעגינע האָט גענומען לייענען און איר שטוינונג איז געװאַקסן 
פון מינוט צו מינוט. 

אַדורכלײענענדיק אַלע בייגעלעך -- איז זי געבליבן זיצן וי 
פאַרגליווערט פון איבערראַשונג. 

די כיטרע רעגינע האָט זיך באַלד געכאַפּט, װאַס פאַראַ צו- 
זאַמענהאַנג די דאַזיקע בייגעלעך פּאַפּיר האָבן מיט סאַבינען. 

זי האָט דאַך געוסט, אַז איר פאַטער, סאַמועל קייזערשטיין, 


| האָט סאַבינען דעמאַלט פאַרשלאָסן אין יענער חורבה אין עק פּאַלאַץ. 


זי האָט דאָך געוווסט, אַז איר פאָטער, סאַמועל קייזערשטיין, 
זענען אַװעק זוכן סאַבינען, האָבן זיי געפונען אַ טיר, װאָס פירט 
אין די קעלערן פון פּאַלאַץ. 

, סאַבינע איז אַנטלאָפן דורך די קעלערן. איז קלאַר, אַז זי 
האָט טאַקע די דאַקומענטן דאַרט געפונען"... האָט רעגינע געטראַכט. 

,דער אוצר ועט, אַלזאַ געהערן צו סאַבינען".. 

אין רעגינען האָט דאָס בלוט אויפגעקאַכט פון צאַרן. 

;אַבער װאָס האָט הענריק דערמיט צו טאַן!' -- דאָס האַט 
זי נישט געקאַנט פאַרשטיין. 

גאפשר קען ער זיך מיט סאַבינען ?7.. 

,דאַס װעל איך שוין ביי אים געװאַר וערן, װען ער װעט 
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זיך געפונען מיט:מיר אויג אויף אויג"... --- האָט רעגינע געטראַכט. 

,סאיז גענוג, אַז איך זאָל זיך נאַר צורירן צו אים, װועט ער 
ווערן אַזױ הֵייס, אַז אַלע שלעסער פון זיין האַרץ װעלן צעשמאָלצן 
ווערן.... 

,ער װעט שוין פאַר מיר אַלץ דערציילן, נישקשה.. 

,דאָס אַלץ װועט געשען שפּעטער. אַבער װאַס טוט מען איצט ל" 
-- האָט רעגינע זיך געשטעלט אַ פראַגע. 

,איצט מוז איך אַלץ טאַן, כדי נישט צו דערלאַזן, אַז די פאַר- 
שאָלטענע סאַבינע זאָל ירש'ענען דעם אוצר!"" -- האַט זי זיך. 
באַלד אַלײין געענטפערט. 

ס'איז דאַך אונערהערט! -- האַט רעגינע מיט זיך אַלײַן איינ- 
געטענה'ט -- בלויז צוליב דעם, ווייל סאַבינע האָט צופעליג גע- 
פונען די פּאַפּירן, געהער שוין דאָס געלט צו איר?.. 

,סאַבינע איז דאַך אַ פרעמדע, װי קומט זי צו ירש'ענען מיין 
מומען ?7... : 

רעגינע האָט ביי זיך באַשלאָסן נישט צו װאַרטן קיין מינוט ‏ 
לענגער, 

,איך על אַראָפּ אין קעלער און אַרױסנעמען דאַס ביכל פון ‏ 
דער באַנק"... -- האָט זי שנעל געטראַכט. 

,שנעלער! שנעלער!" האָט זי זיך אַלײן אונטערגעיאָגט -- 
,לעאַן און הענריק קאַנען אַמאַל אַראָפּגײן אין קעלער אַ קוק טאַן 
אין דער באַהעלטעניש דאַרט אין דער װאַנט". ‏ 

רעגינע האָט פֿאַרשטאַנען, אַז לעאַן װעט דעם אוצר זיכער 
אַװעקגעבן סאַבינען... 

,ניין! צו דעם טאָר איך נישט דערלאָזן!" -- האַט זי באַי 
שלאָסן. 

זי האָט אַלזאַ גענומען לויפן צו דער חורבה אין עק פון פּאַלאַץ. 

זי האָט נישט וינציקער פון לעאַן, געקאַנט די פינצטערע 
דורכגענג און קאַרידאָרן, וועלכע האַבן געפירט צו דער חורבה. 

ענדלעך איז זי אַרײן אינם פינצטערן צימער. 

איר האַרץ האָט האַסטיק געקלאַפּט. נישט אַזױ פון שרעק, וי 
פון אומגעדולד. זי האָט שוין געװאַלט האַבן דאַס באַנק-ביכל אין 
אירע הענט... 

באַלד איז זי אַרײין אינם צווייטן טונקעלן צימער און אַרֵיִיס 
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= 2 : 
א יע יי יי 


דורך דער טיר צווישן די אָפּגעריסענע טאַפּעטן. 

זי איז אַראָפּ אין קעלער. 

ווען זי האָט דערזען די שווערע טיר מיטן גרויסן שלאַס -- 
האָט איר האַרץ אַ קלאַפּ געטאָן: 

-- ווער ווייס, צי לעאָן האָט דעם קעלער נישט פאַרשלאַסן ? -- 
האָט זי געשעפּטשעט --- װאָס װעל איך איצטער טאַן?.. 

זי איז צוגעגאַנגען נאַענט צו דער טיר און זי גענומען באַ- 
טראַכטן. 

באַלד האָט זי באַמערקט, אַז דער שלאָס איז אַרױסגעריסן פון 
צעפוילטן האַלץ. 

זי האַט קוים אין זיך דערשטיקט דאָס פרייד-געשריי, װאַס 
האָט זיך געװאַלט אַרױסרײסן פון איר האַרץ... 

זי האַט אַ שטופּ געטאָן די טיר און איז אַרײן אין קעלער, 

אַ שאַרפער ריח פֿון פייכקייט האַט איר אַ שלאַג געאַן אין 
פּנים אַרײן. | 

זי האַט אַנגעהױיבן שפּרײיזן טיפער אין קעלער אַרײן און עס 
האָט איר אַנגעהויבן צו באַפאַלן אַ מורא. 

אַרום איר האָט געהערשט אַ שטאַק פינצטערניש.. 

אָבער רעגינע איז װוי אַ קרעט, געקראַכן אין דער פינצטערניש, 
טאַפּנדיק מיט די הענט.. 

די געלט-גיריקייט האָט ביי איר באַזיגט דעם פּחד... 

ענדלעך איז זי צוגעקומען צו יענעם גרויסן שיין.. 

זי האָט גענומען בלינד טאַפּן מיט די הענט די ווענט פונם 
קעלער... 

באַלד האָט זי אויך געפונען יענע פאַרטיפונג וועגן וועלכע עס 
האָט דערציילט דער צוואה-בריוו פון די צוויי זעלבסטמערדער.. 

זי האָט מיט אַ ציטערדיקער האַנט גענזמען דאָר טזוכן, טאַפּן- 
דיק מיט די פינגעת.; : 

זי האָט לאַנג דאָרט געגראַבלט - מיט. : פינגער און שיער 
נישט זיך צעשריגן אויפן קול פון פרייד... 

אָבער פּלוצלונג האָט אַ בלענד געטאַן אין קעלער דער שין 
פון אַן עלעקטריש לעמפּל... 

רעגינע האָט אַ ציטער געטאַן.. זי האָט שיער נישט אויסגע- 


שריגן פון שרעק... 
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זי האָט זיך דעמאָלט גענומען טוליען צו דער װאַנט, װי זי 
װאַלט זיך אין איר געװאָלט איינגראַבן.. 

זי האַט באַלד אויך דערהערט די שטימען פון שער און 
הענריקן. 

---נו, װו איז עס? -- האַט הענריק געפרעגט. 

-- אָט-אָ-דאַ דאַרף עס זיין.. -- האַט לעאַן געענטפערט און 
דער שטראַל פונעם עלעקטרישן לעמפּל האָט זיך אָנגעהויבן צו באַ- 
וועגן ציִם אָרט, ווו רעגינע איז געשטאַנען : 

רעגינע האָט געציטערט אינגאַנצן.. זי האַט זיך אַנגעהויבן צי 
באַװעגן אויף איר אָרט, זוכענדיק אַ וועג ווו צו אַנטלויפן... אַבער 
צו לויפן איז נישט געווען וו.. 

אין דעם מאַמענט האָבן הענריק און לעאַן דערהערט דעם 
שאַרך פון רעגינעס באַוועגונגען... 

דער שטראַל פון דעם עלעקטרישן לעמפּל האָט זיך אַ רוק 
געטאַן און איז געבליבן שטיין אויף רעגינען.. 

אַ וויילע זענען אַלע דריי געבליבן שטיין, װי פאַרגליווערטע 
פון איבערראַשונג... 

ענדלעך האָט לעאַן זיד דערנענטערט צו ראנ זיינע אויגן 
האָבן געגליט. פון צאָרן... זיין געזיכט האַט געפלאַמט פון בושה. 

-- אַנטשולדיק מיר, רעגינע, װאַס איך שטער דיר. -- האַט 
לעאָן געזאָגט מיט שפּאַט. 

- איך... איך... --- האַט רעגינע געשטאַמלט אַ פאַרלוירענע. 

--- איך פאַרשטײי, רעגינע... דו האַסט מסתמא איבערגעלייענט 
די דאָקומענטן אויף מיין שרייבטיש... יאַ ? 

-- איך... איך... --- האָט רעגינע אינגאַנצן געצאַפּלט פאַר 
שרעק 

-- און דו האַסט געוואלט ארויסראטעוועי דעם אוצר, איידער 
ער װעט אַרײנפאַלן אין פרעמדע הענט... אמת 3 

-- לאַ... לאַ... 

-- איך דאַנק דיר זער... פיין... אַבער דו קאַנסט זיך פאַרלאַזן 
אויף מיר, רעגינע... 

לעאָן האָט זיך באַמיט צו רעדן אין אַ מילדן טאַן.. ער האַט 
זיך געשעמט פאַר הענריקן. ער האַט נישט געװאַלט, אַז הענריק 
זאָל מיטאַמאַל דערזען רעגינעס אמתןן פּרצוף.. 
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אַבער לעאַנס מילדער טאָן האָט רעגינען צוגעגעבן מוט.. 

ביסלעכווייז איז זי געקומען צו זיך. 

-- לעאַן! -- האָט זי ענדלעך אויסגערופן מיט צאַרן. 

-- װואָס רעגינע ? -- האָט לעאַן געפרעגט מיט אַ מילדן טאַן. 

-- עס ווונדערט מיך שטאַרק אויף דיר, לעאַן.. 

-- װאָס װוונדערט דיך ?,. - 

--- װוי אַזױ באַהאַנדלסטו מיך עפּעס? האַסט גאַרנישט. גע- 
פונען פאַר נויטיק מיר צו דערציילן וועגן דעם געהיימניספולן דאַ- 
קומענט ? איך בין דאָך פּונקט אַזאַ יורשטע, וי דו? 

-- אַנטשולדיק מיר זייער, רעגינע, -- האָט לעאַן אַלץ איינגע- 
: האַלטן זיין צאָרן און גערעדט מיט אַ מילדן טאַן, -- איך האַב 
אַן אַנדער מיינונג וועגן דעם.. 

אַבער רעגינע האָט זיך נישט געקאַנט באַהערשן. 

דער געדאַנק, אַז לעאָן קאַן דעם אוֹצר אַװעקגעבן סאַבינען, 
האָט זי ווילד געמאַכט.. : 

-- איך ווייס, וועגן װאָס עס גייט דיר, מיין מאַן!:.. -- האָט 
זי אויסגערופן מיט צאָרן -- דו וילסט דעם אוצר אַװעקגעבן 
אַ פּערזאַן, וועלכע האַט צו אים נישט קיין שום רעכט.. 

לעאַן האָט שאַרף אַ קוק געטאָן רעגינען אין די אויגן אַרײן. 

-- איך װעל טאַן אַזױ, װי עס איז געשריבן אין דער צוואה! 
-- האָט ער ערקלערט. 

-- אין דער צוואה, וועלכע עס האַט געשריבן אַ משוגענע .... 

-- די צוואה האָט נישט געשריבן קיין משוגענע, נאַר אַ מענטש 
מיט אַגעזונטן פאַרשטאַנד... דער אוצר געהער צו דעם, ואס האַט 
דער ערשטער געפונען די דאַקומענטן.. 

--- וועגן דעם װועט אורטיילן דאָס געריכט!:.. -- האַט רעגינע 
דורכגעזיפּט דורך די ציין. -- איך וװועל זיך נישט אָפּזאָגן פון 
מיינע רעכט אויפן דאָזיקן געלט!... | 
: -- רעגינע... -- האַט לעאָן זיך אַלץ באַמיט צו רעד! רואיק. 
-- צו װאָס רעגסטו זיך אומזיסט אויף ?.. ס'איז דאַ אַ צוואה און 
מיר דאַרפן זי אויספירן... 

-- וועגן דעם װועט אורטיילן דאָס געריכט.. -- האַט רעגינע 
פאַרביסן איבערגעחזרט אירע רייד. 

-- רעגינע... באַרואיק זיך... דו פאַרשטייסט דאַך אַלײן, אַז 
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אַן מיר קאַנסטו אין געריכט נישט אַנקלאַגן.. איך בין דאַך דיין 

מאַן... 

אין רעגינעס אויגן האָבן אויפגעגליט. צוויי גרינע האַס- 
פייערלעך. 

-- גוט! זאָל זיין אַזױ !.. -- האָט זי אַ קריץ געטאַן מיט די 
ציין און דערלאַנגט לעאַנען דאַס באַנקיביכל -- נעם דיר דאַס 
געלט און גיב דאָס אַװעק דיין קאָכאַנקע.. 

-- רעגינע?... װי אַזױ רעדסטו צו מיר? 

אָבער רעגינע האָט ווייטער געשריגן מיט ציין-קריצעניש: 
: -- זי איז דאַך אַנדערש נישט געװווינט, די גרעפין דיינע. 
פאַרמעגנס דאַרף זי האָבן !... 

אָבער לעאַן האָט אַלץ איינגעהאַלטן זיין גלייכגעוויכט. 

--- רעגינע... איך בעט דיך... באַרואיק זיך... דוֹ פאַרשטײיסט 
נישט, אַז אַזאַ פאַרהאַלטן זיך איז אַ חרפּה פאַר דיר.. 

-- און דיין פאַרהאַלטן זיך .. די מעגסט מיט באַליידיקן? 

-- גלויב מיה, רעגינע, ווען דו װעסט זיך אַ ביסל בּאַרואיקן, 
וועסטו אַלײין באַדױערן דיינע רייד... זאָג, װאַס האַסטו צו סאַבינען? 
װאָס פאַר אַ שלעכטס האָט זי דיר געטאַן?. 

--- װאָס איך האָב צו איר ?... -- האָט רעגינע געקריצט מיט 
די ציין -- גאָרנישט... אָבער איך וויל פון איר נישט וויסן!. 

-- נו, גוט... אָבער װאָס טויג דיר דאָס געלט? ביסט דען 
אָרעם ? עס פעלט דיר דען עפּעס?.. דו לעבסט דאַך אין רייכקייט 
און אין כל טוב. האָסט די רייכסטע קליידער און צירונג און קיין 
געלט פעלט דיר נישט.. 

- דעריבער .. 

-- דעריבער דאַרפסטו נישט צונעמען ביי סאַבינען דאַס, װאַס 
עס געהער צו איר. 

--- אירס איז עס ? ניין! דאָס געהער נישט צו איר! 

-- אירס... אַזױ שרייבט די צוואה. דאָס דאַזיקע אַרעמע מיידל 
ראַנגלט זיך שווער און ביטער פאַר איר עקזיסטענץ און נויט און 
מאַטערניש.., 

--- װייניק מענטשן ליידן נויט? -- האַט רעגינע געפרעגט -- 
דעריבער קומט איר אונדזער געלט ?.. 

-- שטעל דיר פאָר, רעגינע, -- האָט לעאַן אין איר אַרײן- 
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געטענה'ט, --- אַז סאַבינע האָט זיך אַפּגעזאַגט צוצונעמען דאַס 
געלט... 1 

רעגינעס אויגן האָבן פריידיק אירבט 

-- איך טאַר אָבער דאָס געלט נישט צונעמען.. -- האָט לעאָן 
צוגעגעבן -- דאָס געלט געהער צו סאַבינען און עס מוז איר 
צוריקגעגעבז װוערן... 

-- װאָס ?! -- האַט רעגינע אַ שפּרונג געטאַן וי אַ טיגערין -- 
דו ביסט פון זינען אַראָפּ?... 

--- רעגינע... --- האָט לעאָן אַלץ מילד גערעדט --- דו שעמסט 
זיך נישט מקנא צו זיין סאַבינען ?.. 
! -- איך בין אין איר נישט פאַרליבט... -- האַט רעגינע בייסיק 
געענטפערט -- אוו איד שײח זיך גאַרנישט צו זען אין איר אַן 
איינפאַך, ביז גאַר איינפאַך מיידל.א 

-- רעגינע!.. זאַט קעאַן אויסגערופן אַן אויפגערעגטער. 

-- כאַ-כאַ-כאַדכאַ!... -- האָט רעגינע זיך שפּאַטיש צעלאַכט 
און גענומען גיין צום אױסגאַנג. 

זי איז געווען אַזױ פארכאפּט פון צאַרן, אַז זי האַט זיך צומאַל 
נישט אומגעקוקט אויף הענריקן. 
ער איז געשטאַנען עטואָס אַפּגערוקט פון לעאַנע אַן אַ זייט. 
אַ בלאַסער און אַ צעטומלטער פון דער אומאַנגענעמער סצענע, 
װאָס האָט. זיך אָפּנעשפּילט פאַר זיינע אויגן. 

ווען רעגינע איז פאַרשווונדן, האָט זיך לעאָן אויסגעדרייט 
צו אים: - / : 
-- קום, הענריק! מיר האַבן דאַ נישט װאָס צו טאַן. -- 
זי זענען געגאַנגען שװוייגנדיקע און פאַרטראַכטע. 

באַלד זענען זיי צוריק געווען אין לעאַנס קאַבינעט, | 

זיי האָבן באַטראַכט דאָס באַנק-ביכל. ס'איז שוין געווען פאַר- 
געלט פון אַלטקײט, פּונקט װי די פאַרשריבענע בייגעלעך פַּאַפּיר. 

ס'איז נאַך אָבער געווען גאַנץ און נישט פאַרמעקט. 

אַלץ איז געווען געשריבן אַזױ, וי ס'איז געווען אַנגעװיזן אין 
דער געפונענער צוואה. 
- - לעאָן האָט דאָס באַנק-ביכל פאַרשלאָסן אין זיין אייזערנער 
קאַסע, וועלכע נאַר לעאַן האָט געװוסט וי אַזױ צו עפנען מיט 
אַ ספּעציעלן שליסל. 
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איצט האָבן זיי געדאַרפט אַרײנגײין אין סאַלאָן טרינקען קאַ- 
ווע מיט רעגינען.. 

אָבער נאָך דער פאָרגעקומענער סצענע האָבן נישט לעאָן און 
נישט הענריק חשק געהאַט דערצו.. 

-- נו, איך װעל גיין! -- האָט הענריק א זאָג געטאָן -- איך 

2 נאָך צו דערליידיקן אין דער היים א ריי וויכטיקע געשעפטן. 

אָבער לעאָן האָט אים אָנגענומען פאַרן אָרעם. 

-- װואַרט אַ וויילע האָט ער געזאָגט -- איך גיי אויך מיט 
דיר. איך מוז שוין זען סאַבינען... 

הענריק האָט אויף אים אַ קוק געטאָן מיט פאַרווונדערונג. 

-- איך פאַרשטיי דיך, לעאָז.. -- האָט ער געזאָגט -- אָבער.. 

-- אָבער װאָס ? 

-- אָבער צו דאַרפסטו זיך איצע זען מיט סאַבינען?.. 

װאָס הייסט ?... 

-- דו ביזט דאָך פאַרבונדן מיט רעגינען?.. 

-- מיט רעגינען?... לעאָן האָט מיט ביידע הענט צוגעדריקט 
זיינע שלעפן, וועלכע האָבן געקלאַפּט װי צוויי העמערלעך. 

-- וואָס ווילסטו פון דער אומגליקלעכער סאַבינען ?... 

-- װאָס איך וויל פון סאַבינען ?... אַך, מיין גאָט !... 

די דאָזיקע ווערטער האָבן געשניטן לעאָנס האַרץ, װי מיט 
מעסערס... 

-- דו וועסט זיך איצט באַװוייזן פאַר סאַביַנען נאָך אַזאַ לאַנגער 
צעשיידונג... -- האָט הענריק וייטער גערעדט -- און דערנאָך 
װעט איר זיך שיידן אויף אייביק.. 

-- ניין! הענריק... ניין! -- האָט לעאָן אָנגעהויבן האַסטיק צו 
שפּרײיזן איבערן קאַבינעט -- ניין!.. איך.. איך ווער משוגע! 

-- אָנשטאָט פרייד װעט אייך דאָס דאָזיקע באַגעגעניש בלויז 
ברענגען ליידן און פּיין.. -- האָט הענריק דערקלערט. 

-- פאַרװאָס ? פאַרװאָס? -- האָט לעאָן נישט געפרעגט נאָר 
אויסגעשריגן מיט פאַרצווייפלונג. 

-- סאַבינע האָט שוין מסתמא שלום געמאַכּט מיט איר שיק- 
זאַל. זי באַרואיקט זיך ביסלעכווייז. אַז דו וועסט זיך פאַר איר 
באַװײיזן, װועלן די פאַרהיילטע ווונדן זיך צוריק עפענען. 

לעאָן האָט זיך אַראָפּגעלאָזט אויף אַ פאָטעל און באַהאַלטן זיין 
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געזיכט אין ביידע הענט... 7 ' 

אַ וויילע איז ער אַזױ געזעסן אַ שווייגנדיקער. דערנאָך האָט 
ער זיך אויפגעריסן פון זיין אָרט. 

פּאַרשטײ! פאַרשטיי, הענריק, אַז אָן איר װעל איך אומ- 
קומען!--- האָט לעאָן אויסגערופן. -- אינמאָל, איינמאָל מוז איך 
זי זען!.. 

-- און דערנאָך... -- האָט הענריק רואיק געפרעגט 

-- דערנאָך.. דערנאָך מעג איך שטאַרבן! איך מון איר 
זאָגן, אַז איך ליב זי נאָך אַלץ אַזױ הייס וי אַמאָל. אַז אויב מיר 
איז באשערט אומצוקומען אָן איר, וויל איך זיך כאָטש מיט איר 
געזעגענען. 4 

-- אָבער דאָס װועט דאָך סאַכינען פאַרשאַפן אומגעהויערע 
ליידן -- האָט הענריק דערקלערט. 


-- דאָס ביוטו גערעכט -- האָט לעאָן איינגעשטימט -- טאָ 
גיב מיר אַן עצה, ירין, װאָס דען זאָל איך טאָן? 
-- הער, לעאָןָ! -- האָט הענריק געענטפערט -- איך מיין, 


אַז דאָס בעסטע װאָלט געווען, ווען איך זאָל פריער איבערשמועסן 
מיט סאַבינען. 

-- איבערשמועסן? דו מיט איר? 
|--- יאָ, איך על איר דערציילן וועגן דיין װונטש זיך צו זען 
מיט איר. זאָל עס זי כאָטש נישט טרעפן אומגערעכט. 

-- אַזױ מיינסטו, װועט בעסער זיין? 

-- אַזױ מיין איך. זי ווייסט, אַז איך בין אַװעק צו דיר מיט 
די געפונענע פּאַפּירן. זי װאַרט זיכער אויף מיר מיט אומגעדולד, 

-- אַלזאָ װאָס װעסטו איר זאָגן? 

-- איך װועל איר איבערגעבן אונדזער שמועס. איך װועל איר 
זאָגן, אַז דו ליבסט זי נאָך און װועל איר פרעגן, צי זי װויל זיך 
זען מיט דיר. אויב זי װועט וועלן, װעל איך דיר צו וויסן טאָן. 

לעאָן האָט װואַרעם געדריקט הענריקס האַנט. 

-- איך דאַנק דיר, ליבער פריינט: דאָס געלט, זאָלסטו איר 
זאָגן, װועל איך נישט צונעמען. עס געהער צו איר.. 

אין אַ וויילע אַרום האָט הענריק זאַלצבערג פאַרלאָזט לעאָנס 
פּאַלאַץ. 

ביי איינעם פון די פענצטער פון ערשטן שטאָק איז רענינע 
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געשטאַנען אונטערן פאָרהאַנג און באַגלײט הענריקן מיט צאַרנדיקע 
בּליקן. 
רעגינע האָט געברענט פון צאָרן און באַלײידיקונג. . 
,ער האָט זיך גאָרנישט באַמיט צו זעען זיך מיט מיר, איידער 
ער איז אַװעק... -- האָט זי געטראַכט און איר האַרץ האָט געקלאַפּט 
פון כעס. א שא 
,ער איז אַ גאָרנישט, דער דאָזיקער הענריק. אין קעלער 
האָט ער זיך אויך נישט אָנגענומען פאַר מיר מיט קיין איין װואָרט". 
דער כעס האָט זי אויפגעפרעסן.. 
, און אפשר האָט אויף הענריקן געמאַכט אַ שלעכטן איינדרוק 
מיין שטעלן זיך איבער געלט?7 -- האָט זי באַלד צוריקגעטראַכט. 
| זי האָט פאַרשטאַנען, אַז הענריק איז אָפּגעקילט געװאָרן צו 
איר, ווייל אַנדערש ואָלט ער אַזױ נישט געהאַנדלט. | 
דאָס האָט רעגינען שטאַרק געקרענגט. עס האָט איר באַנג 
געטאָן, פאַרװאָס זי האָט זיך אַלײין אַזױ דעמאַסקירט פאַר הענריקן 
אין די אויגן, | 
| ,אלץ איז די דאָזיקע גײיציקײיט!?.. -- האָט זי זיך אַלין 
פּאָרגעװאָרפן -- .אָן דעם געלט פעלט מיר עפּעס? 
| ווען זי האָט זיך אָבער דערמאָנט, אַז דאָס געלט װעט אַריבער 
אין סאַבינעס הענט אַרײין -- האָט איר דאָס האַרץ שיער געפּלאַצט 
פון קרענקונג. 
אָבער נאָך מער האָט איר געקרענגט, װאָס הענריק איז צו 
איר קעלטער געװאָרן. 
זי האָט מורא געהאַט, אַז ער זאָל מיט איר אינגאַנצן נישט 
איבעררייסן און פון איר טרוים וועגן שיכורע ליבעסנעכט װועט 
זיך אױיסלאָזן א טייך... 
רעגינעס שרעק איז נישט געווען אומזיסט. 
הענריק האָט טאַקע אין דעם מאָמענט געטראַכט וועגן רעגינען 
אַזעלכע געדאַנקען, װאָס האָבֿן זי נישט געקענט פרייען.. 
פאָרנדיק אַהײם, האָט הענריק אין זיין געדאַנק פאַרגליכן די 
שיינע רעגינע מיט דער באַשײדענער קראַנקןישװעסטער סאַבינע. 
,געוויס?, -- האָט הענריק געטראַכט, -- ,רעגינע איז א 
פּרעכטיקע רייצנדע פרוי... אָבער פאַרגלייכן זי מיט סאַבינען קאָן 
מען פאָרט נישט".. 
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,די דאָזיקע אומשולדיקע, האַרציקע, גוטע סאַבינע האָט אַזאַ 
חן, װאָס איז הונדערט מֿאָל מער װערט, וי רעגינעס גאַנצע- 


שיינקייט".. 
- = ;וי אַזױ האָב איך געקאָנט פאַרגעסן אָן דעם דאָזיקן זיסן 
מיידל צוליב דער לײדנשאַפט צו רעגינען?.. -- האָט ער זיך 


אַלײין פאָרגעװאָרפן. 

,די דאָזיקע סאַבינע איז דאָך אַן אמתער מלאך אין מענטשלעכן 
געשטאַלט?.. 

וי נאָר הענריק איז אַהײמגעקומען, איז ער גלייך. אַרײין צן 
דער קראַנקער מוטער. 

ער איז זיכער געווען, אַז ער װעט דאָרטן טרעפן סאַבינען, 

,סאַבינע איז מיין גוטער מלאך"... -- האָט ער געטראַכט. -- 
| איין בליק פֿון אירע זיסן אויגן -- און זי װועט מיך באַפרײען פון 
דעם איינפלוס פון דער טייוועלשער רעגינע".. 

אָבער סאַבינע איז נישט געווען אין צימער פון דער קראַנקער, 

העריק האָט זי געזוכט אין עס-צימער. אין סאַלאָן. אָבער 
אויך דאָרט איז סאַבינע נישט געווען. 

| ווען ער איז ענדלעך אַרײין אין זיין קאַבינעט און צוגעגאַנגען ‏ 

צום שרייבטיש -- האָט אַ שרעק"געשריי זיך ארויסגעריסן פון זיין 
ברוסט. ' 

אויפן שרייבכטיש אין געלעגן אַ פאַרקלעבטער קאָנװערט אָן 
אַ פּאָסטמאַרקע. = קאָנווערט איז געווען אויפגעשריבן: 


, פאַר הענריק זאַלצבערג - 
1 : דאָ". 


ס'איז קלאָר געווען, אַז דער בריוו איז נישט געקומען מיט 

- דער פּאָסט, נאָר ער אין דאָ אַװעקגעלײגט געװאָרן דורך דעם, 
װאָס האָט אים געשריבן. 

| :הענריק האָט באַלד פאַרשטאַנען, אַז דער בריוו איז פון 

- / סאַבינען. 

זיין האַרץ האָט אַ שטאַרקן קלאַפּ געטאָן. 


- ער האָט מיט ציטערנדיקע הענט אויפגעריסן דעם קאָנװוערט, 


אַרױסגענומען פון אים אַ פאַרשריבן בייגעלע פּאַפּיר און גענומען 
לייענען : 
,זייער געערטער הער הענריק זאַלצבערג! 
איך דאַנק אייך זייער פאַר דעם אַלעם, װאָס איר האָט 
געטאָן פאַר מיר. 
איך דאַנק אייך פאַר דעם שוץ און פאַר דער וװואַרעמער 
נעסט, װאָס איך האָב געפונען אין אייער גאַסטפרײינטלעכן 
הויז, : 
ספּעציעל דאַנק איך אייך פאַר דער טובה, װואָס איר האָט 
מיר געטאָן, איבערגעבנדיק די דאָקומענטן דעם הער לעאָן. 
קייזערשטיין. 
איר ווייסט גאָר נישט, װי דאַנקבאַר איך בין אייך דער- 
פאַר. 
ס'איז מיר ווירקלעך זייער שווער צו פאַרלאָזן אייער 
הויז, ספּעציעל נאָך אויף אַזא אופן. 
איך האָב אָבער נישט קיין אַנדער ברירה. 
נישט מיין שולד איז עס. 
דער גרויזאַמער שיקזאַל פאַרפאָלגט מיך, ווו איך שטעל 
נאָר אַװעק אַ פוס. דער שיקזאַל פאַרטרייבט מיך אויך פון 
איער הויז. 
איך מוז קעגן מיין ווילן פאַרלאָזן דאָס דאָזיקע הויז, אין 
וועלכן איך האָב פאַרברענגט די בעסטע טעג פון מיין לעבן. 
איר און אייער מוטער זענט געווען זײיער גוט צו מיר. 
אייער גוטסקייט איז געווען, וי א היילנדיקער באַלזאַם אויף 
די ווונדן פון מיין בלוטנדיקן האַרץ, 
צו מיין טיפע באַדױערן מוז איך אָבער פאַרלאָזן מיין 
װאַרעמע נעסט אין אייער הויז און קאָן צומאָל נישט א 
פריינטלעכן דרוק טאָן אייער האַנט, 
נאָך אייער באַזוך ביי לעאָנען ווייסט איר שוין מסתמא 
ווער איך בין און װאָס עס בינדט מיך מיט לעאָנען.. 
איר פֿאַרשטײיט דעריכער אַלײן, אַז איך מוז פאַרלאָזן 
איער הויז, כדי זיך נישט צו באַגעגענען מיט לעאָנען, ווען ער 
געהערט שוין צו אַן אַנדערער.. 2 
ס'איז פאַר מיר צו ווייטיקלעך אַריבערצוטראָגן דעם גע- 


דאַנק, אַז יעדן טאָג קאָן איך אומגעריכט זיך באַגעגענען מיט 
| לעאָנען. 
איך וויל אַזאַ באַגעגעניש אויסמיידן. 
איך װויל שלום מאַכן מיטן געדאַנק, אַז לעאָן איז פאַר 
מיר פאַרלוירן אויף אײיביק. כאָטש עס איז מיר שווער שלום . 
צו מאַכן מיטן דאָזיקן געדאַנק... 
נאָר אַזױ וויל דער גרויזאַמער שיקזאַל. 
ער האָט מיך פאַראורטיילט צו גיין איינזאַם און פאַר- 
װאָגלט אויפן פּיינפולן ליידסוועג פון מיין לעבן. 
די שרעקלעכסטע איבערלעבונגען פון די לעצטע חדשים 
האָבן מיך טיף דערשיטערט. איך ווֹיל געפינען רו פאַר מיין - 
ליידנדיקער נשמה. 
איך מוז זיך ווייטער לאָזן אין מיין װאַנדערונג, כדי די 
רו צו זוכן. 
אפשר װעל איך זי ערגעץ װו געפינען, ווער ווייס? 
איך פאַרלאָז אייער הויז. איך גיי אַװעק. וווהין? איך 
ווייס אַלײן נישט.. 
איך גלויב אָבער, אַז דער גוטער גאָט, װאָס האָט ביז 
איצט געװואַכט איבער מיר, װעט מיך אויך ווייטער נישט 
פאַרלאָזן. 
איך על קיינמאָל נישט פאַרגעסן, װאָס איר האָט געטאָן 
פאַר מיר. אָבער ווייטער ביי אייך בלייבן קאָן איך נישט. 
אַנטשולדיקט מיר! 
זאָגט אייער ליבהאַרציקער מוטער, אַז זינט מיין זעליקע 
מאַמע איז געשטאָרבן, איז נאָך קיינער נישט געווען אַזױ גוט 
צו מיר, װוי זי... 
| לעאָנען גיט איכער מיין לעצטן ,זיי געזונט". ער קאָן 
זיכער זיין, אַז אַזױ לאַנג, װוי מיין האַרץ װועט קלאַפּן, וועט 
עס קלאַפּן פאַר אים... 
?= איֶּך ווינטש אייך געזונט און גליק. דערמאָנט אייך אַמאָל 
אין דער שוועסטער סאַבינע, וועלכע איז אַװעק אין דער וויי- 
טער, פרעמדער און קאַלטער וועלט.. 
מיינע האַרציקסטע גרוסן 
ם צ. םיב שי צי דיל.} מי8דיי 
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סאַבינעס בריוו האָט געטראָפן הענריקן, װי א דונער אינמיטן 
העלן טאָג. 
א דערשלאָגענער און אַ צעשמעטערטער האָט ער זיך אַראָפּ- 
. געלאָזט אויף זיין פאָטעל, 
ער איז דערנאָך לאַנג געזעסן, אַ פאַרטראַכטער אינגאַנצן, און 
געבלאַנדזשעט מיט זיין בליק אין דער ווייטקייט.., 
זיין פאַנטאַזיע האָט אים איצט אױסגעמאָלן אַ לאַנגן, גע- . 
שלענגלטן וועג, פול מיט שפּיציקע שטיינער און געפערלעכע 
גריבער... 
אויפן דאָזיקן וועג האָט געװאַנדערט סאַבינע... אירע פיס האָבן 
געבלוטיקט פון די ווונדן, װאָס די שפּיציקע שטיינער האָבֵן אין זי 
געמאַכט.. 
איבער איר קאָפּ לאָזט זיך אַראָפּ אַ רויטע, פארגייענדיקע זון 
און באַשטראַלט איר זיס, בלאַס געזיכט, װאָס זעט אויס, וי דאָס 
געזיכט פון אַ הייליקער... 
ידער גאַנצער זוניקער טרוימען-געוועב, װואָס הענריק האָט 
אויסגעוועבט אין זיין געדאַנק וועגן סאַבינען -- איז מיטאַמאָל 
צעריסן און צעפליקט געװאָרן... 
-- שוין... איך װעל שוין מער סאַבינען קיינמאָל נישט זען.. 
קיינמאָל, אָט הענריק געעשפּטשעט צו זיך אַלײן און דאָס ‏ 
האַרץ האָט געוויינט אין אים, װי אַ געשלאָגן קינד, 
-- פאַרװאָס האָסטו פאַרלאָזן מיין הויז, גוטער מלאך מיינער ? 
-- טרערן האָבן אָנגעהויבן פליסן איבער הענריקס באַקן.. 
| ,דאָס האָט דיך גאָט אַזױי שטרענג באַשטראָפט דערפאַר, װאָס 
דו האָסט פארראטן דיין פריינט". -- האָט זיך אין הענריקן אָנ- 
גערופן די שטים פון געוויסן. 
,ווייל דו האָסט זיך געלאָזט פאַנגען אין די נעצן פונעם טייוול, 
האָט דיר דיין גוטער מלאך פאַרלאָזט?.. 
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דפוס ,אור" בע"מ פאַרלאַג , תקוה" 








ראַמאַן 
פון אַ קראַנקזישוועסטעד 


נומער 53 


קאַפּיטל. ביין און .יביי ו 


אַ פאַרשאַלטענער טאָג 


פלאָרע האָט ווידער אַ גענעץ געטאָן. 

-- אַ פאַרשאַלטענער טאָג היינט! -- האָט זי גערעדט צו זיך 
אַלײן -- מ'קאַן שטאַרבן פון לאַנגװײליקײיט! איצט איז מיך באַ- 
פאַלן אַ גענעצן, אַז איך קאָן בשום אופן נישט אײינהאַלטן.. 
א--א--א--א! - האַט זי ווידער אַרױסגעלאָזט אַ לאַנגן 





גענעץ.. 

זי איז געלעגן אויפן אָטאָמאַן, אָנגעטאָן אין אַ לייכט קליידל, 
זי האָט געשמעקט צו די בלומען, וועלכע הערמאַן האָט איר צוי 
געשיקט, זי האָט געפּלאַפּלט צום פּאָפּוגײַ, געצויגן בייש וויידעלע 
פון איר 5 ווייס קעצל.. 

פּלאָרען איז אָבער געווען שרעקלעך לאַנגװײליק. 

ס'איז נאָך געווען אַ ר פאָרמיטאָג, און דער טאָג איז 
נאָך אַזױ גרויס. 

פלאָרע האָט געטראַכט מיט שרעק וועגן דעם, וויפל שעה עס 
װעלן נאָך ציען, ביז דער טאָג װוצט זיך ענדלעך ענדיקן.. 

די שעהן זענען איצט געקראַכן, װי די טשערעפּאַכעס.... גלייך 
עמעצער װאַלט זיי אָנגעגאָסן בליי אין די זוילן, 

זינט איר אינצידענט מיט מאַרילען האָבן זיך אירע רעפּע- 
טיציעס אין טעאַטער איינמאָל פאַר אַלעמאָל געענדיקט. עפּעס אַנ- 
דערש ואָס צו טאָן האָט זי נישט געהאַט. : 

לעצטנס איז איר אָנגעמעסטע פאַרוויילונג געווען -- הער- 
מאַן. אָבער היינט װועט ער דאָך נישט קומען. אין טאָג פון זיינע 
תנאים מיט דזשענין?. 

,;איך האָב דאָך אים געזאָגט, אַז ער זאָל זיך נישט וייזן 
פאַר מיר ביז ער װועט נישט צוטראַכטן אַ פּלאַן, וי אַזױ זיך נוקם 
צו זיין אין מאַרילען". -- האָט פּלאָרע געטראַכט. 

-- לאַנגווײיליק... לאַנגװײליק... -- האָט פּלאָרע זיך געקלאָגט 
פאַר זיך אַלײין און ווידער געגענעצט -- א--א--א--אַ.. 

נישט האָבנדיק װאָס צו טאַן, האָט פּלאָרע אָנגעהויבן צו 
פאַנטאַזירן וועגן איר צוקונפט, 


34 


,מיין סצענישע קאַריערע איז געענדיקט".. האָט זי געטראַכט 
-- ,וועגן דעם איז מער נישטאָ װאָס צו רעדן".. 

,דערפּאַר האָב איך אָבער הערמאַנען".. 

צי האָט זי הערמאַנען ליב געהאַט? 

די דאַזיקע טענצערין איז געווען צו קאַלט און צופיל אויסגע- 
רעכנט, אַז זי זאָל קאָנען ווירקלעך ליב האָבן. 

ליבע איז ביי איר שטענדיק געווען פאַרבונדן מיט נוצן.. און 
זי האָט געקאָנט ליב האָבן נאָר אויף אַזױ פיל, אויף וויפל זי האָט 
געהאַט דערפון נוצן.. 

הערמאַן איז טאַקע ר אַ גענוג שיינער מאַנספּאַרשױן, אַז 
ער זאָל קאַנען געפעלן אַ פרו 

דערצו איז ער געווען 1 און פיין דערצויגן. 

אָבער נישט בלוי דערפאַר האָט פּלאָרע ,געליבט" הערמאַ- 
נען... צום שטאַרקסטן האָבן געוועקט איר , ליבע" מיסטער קאָפּער- 
פעלדס מיליאַנען... 

די דאָזיקע מיליאָנען האַבן דאָך געדאַרפט אינגיכן װערן 
הערמאַנס... 

די כיטרע, דורכגעטריבענע פּלאָרע האָט שוין לאַנג דערשנאַפּט, 
אַז הערמאַן איז אַ גרויסער קבצן און די באַרימערײען וועגן זיין 
גרויס פאַרמעגן אין װאַרשע זענען בלאָף... 

,;אַבער זאָל ער נאָר װערן דזשעניס חתן", -- האָט פּלאָרע 
געטראַכט, -- , דעמאָלט װעט ער האָכבן געלט, וי װואַסער?.. 

,ס'וועט זיך אָנהויבן דאָס אמתע לעבן"... -- האָט זי פאַנטאַזירט 
-- ,הערמאַן וועט מיר נישט זשאַלעװען קיין געלט. איך וועל ווערן 
די עלעגאַנטסטע דאַמע אין ניוײיאָרק?.. 

פּלאָרע האָט פאַרשטאַנען, אַז כדי הערמאַן זאָל נישט מיד ווערן 
צו געבן געלט, דאַרף מען אים אָנציען.. 

דעמאָלט וועט גאָרנישט זיין צו טייער פאַר אים און ער װעט 
איר נאָכגעבן אַלץ, װאָס זי װעט נאָר פון אים פאַרלאַנגען.. 

מידאַרף אַלזאָ אָפּשטעלן מיטן אַקעגנקומען זיינע באַגערן.. 
זאָל ער נאָר װאַרטן.. 

פּלאָרע איז געווען אַ מייסטערין אין דער קונסט פון ליבע... 

פאַרטיפט אין די דאָזיקע געדאַנקען, האָט זיך פלאָרע מער נישט 
געלאַנגװײליקט און נישט געגענעצט.. 
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פּלוצלונג האָט דאָס טיר-גלעקל זיך צעקלונגען און אויפגעוועקט 
פּלאָרען פון אירע טרוימערייען, 

,ווער קאַן עס זיין ?" -- האָט פּלאָרע זיך געווונדערט, 

זי האָט זיך אויפמערקזאַם גענומען איינהערן, 

דאָס צופרידענע שמייכעלע האָט זיך פּלוצלונג אַראָפּגעגליטשט 
פון איר רויטן מיילכל, 

דער אַריינגעקומענער האָט גערעדט מיטן שטוב-מיידל און 
פלאַרע האָט דערקענט אין דער שטים אַז דאָס איז הערמאַן... 

,הערמאַן ?7... 

,װאַס טוט ער איצט דאָ?"... 

,װאָס איז עפּעס געשען?7... 

מלאַרע איז זיכער געווען, אַז דאָס, װאָס איז געשען, איז זיכער 
נישט פריילעך... 

איר האַרץ האָט דעריבער אָנגעהויבן צו קלאַפּן, 

אין אַ זויילע אַרום איז הערמאַן אַרײינגעקומען, 

-- אַך, דו ביסט עס, טייערער ? -- האָט פלאָרע געפרעגט און 
אויסגעצויגן צו הערמאַנען איר ווייסע האַנט -- כ'האָב זיך גאָרנישט 
געריכט אויף דיר. היינט קומען דאָך פאָר דיינע תנאים ?... 

פּלאָרע האָט זיך שאַרף איינגעקוקט אין הערמאַנס געזיכט. 

-- גאָט מיינער! האָט זי אויסגערופן -- װאָס ביסטו עפּעס אַזױ 
בלאַס ?... | 

הערמאַנס געזיכט איז ווירקלעך געווען ווייס ווי שניי... ער האָט 
אויסגעזען וי א צעקנייטשטער אינגאַנצן.. 

אונטער זיינע אויגן האָבן זיך אָנגעזען צוויי בלויע רייפלעך... 
די באַקן האָבן אויסגעזען דאַרער און אײינגעפֿאַלן.. 

-- ווונדער זיך נישט, טייערע, װאָס איך זע אויס אַזױ שלעכט, 
-- האָט הערמאַן געענטפערט, -- איך האָ- געהוליעט אַ גאַנצע נאַכט... 

-- זע, דיך! -- האָט אים פּלאָרע אָנגעוויזן אויף דער קאַנאַפע 
ביי איר צופוסנס. 

הערמאַן האָט זיך אַװעקגעזעצט אויפן אָנגעוויזענעם אָרט. 

-- אַ שאָד, פּלאָרע, װאָס דו ביסט נישט געקומען אויף דער 
נעכטיקער הוליאַנקע.. -- האָט הערמאַן געזאָגט -- ס'איז געווען 
אַ פיינע צוגעקליבענע געזעלשאַפט.. שאַמפּאַניע האָט זיך געגאָסן 
וי װאַסער... 
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--- כ'האָב ליידער נישט געקאָנט קומען, װאָס איך באַדויער 
זייער... -- האָט פלאָרע דערקלערט. -- איך זע אָבער, אַז קיין געזונט 
איז דייר פון דער הוליאַנקע נישט צוגעקומען.. - 

הערמאַן איז אַביסל צעטומלט געװאָרן. 

-- מיין טייערע : -- האָ ו ווייסט דאָך, נאָך אַזאַ 
הוליאַנקע טוט געווענלעך וויי דער קאָפּ... וועגן דעם איז דאָך נישטאָ 
װאָס צו װוונדערן זיך ?... 

-- און דיין כלה דערלויבט דיר אַזױ צו גיין אויף הוליאַנקעס ? 
און װאָס זאָגט זי דערצו, אַז אָנשטאָט צו ברע מיט איר, 
- קומסטו גאָר צו מיר ?.. 

-- זעסטו דאָך... -- האָט הערמאַן געענטפערט אומקלאָר. 
-- דיין דזשעני מוז זיין נישקשהדיק נודנע, אַז דו קאָנסט ביי 

איר נישט איינזיצן... און וועגן מאַרילען האָסטו עפּעס צוגעטראַכט 
אַ פּלאַן ?.-- 

-- ליידער... -- האָט הערמאַן זיך מודה געווען -- כ'האָב קיין 
צייט נישט געהאַט... 

-- אויף דיר, זע איך, קאָן מען זיך פאַרלאָזן.. -- האָט פּלאָרע 
איראַניזירט -- אָבער איך בין נישט בייז אויף דיר... איך האָב שוין 
אַלײן עפּעס צוגעטראַכט... 

-- ווירקלעך ? -- האָט הערמאַן זיך דערפרייט. 

--יאָבער צום אויספירן דעם פּלאַן מוז איך האָכבן דיין הילף. 
-- האָט פּלאַרע דערקלערט. -- טאָמער וועסטו מיר דערין אָפּזאָגן, 
װעלן מיר איבערייסן אונדזערע באַציאונגען אויף שטענדיק... 

הערמאַן איז שוין געווען נײיגעריק צו וויסן, אין װאָס עס באַ- 
שטייט פּלאָרעס פּלאַן. 
.= איצט האָט ער דאָך אויך געװואָלט נקמה נעמען אין מאַרילען 
פאַר איר בריוו צו דזשענין.. 

-- דערצייל, װאָס פאַר א פּלאַן האָסטו? -- האָט הערמאַן גע- 
פרעגט. 

פּלאָרע האָט דאַן איבערגעגעבן הערמאַנען איר פּלאַן, וועלכער 
איז געווען אַזױ טײװולאָניש צוגעטראַכט, אַז ער האָט געקאָנט מאַכן 
אַ סוף צו מאַרילעס גאַנצער קאַריערע. 

-- וי דו זעסט, דאַרף מען האָבן אַ סך געלט אויף דורכצופירן 
מיין פּלאַן, --- האָט פּלאָרע צוגעגעבן, איינשפיזנדיק איר בליק אין 
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הערמאַנס געזיכט. -- איך ווייס אָבער, אַז דו ליבסט מיך... 

הערמאַן האָט אויף איר אַ קוק געטאָן פול מיט דאַנקבאַרקײט. 

-- איך גלויב, אַז קיין שום סומע וועט פּאַר דיר נישט זיין צו 
הויך, ווען דו װעסט וויסן, אַז פאַר דער דאָזיקער סומע װועסטו גע- 
ווינען מיין ליבע... -- האָט פלאָרע פאַרענדיקט. 

זי האַט אויסגעשטרעקט צו אים אירע נאַקעטע אָרעמס.. 

הערמאַז איז אָבער געווען אַזױ צעטומלט, אַז ער האָט עס גאָר- 
נישט באַמערקט... | 

--- וויפל וועט עס דאַרפן קאָסטן ?... -- האָט ער געפרעגט. 

-- דאָס געפעלט מיר נישט, טייערער.. -- האָט פּלאָרע דער- 
קלערט -- ביז איצט פלעגסטו זיך קיינמאָל נישט פרעגן וויפל עס 
קאָסט, אויב איך האָב עפּעס פאַרלאַנגט.. 

-- ניין.. איך בין גאָרנישט אויסן געװען.. -- האָט הערמאַן 
געשטאַמלט -- איך האָב בלויז גלאַט אַזױ געפרעגט.. : : 

-- טויזנט דאָלאַר... -- האָט פלאָרע געענטפערט. 

הערמאַן האָט לייכטער אָפּגעאָטעמט, 

,טויזנט דאַלאַר", -- האָט ער געטראַכט, -- דאָס הײסט: א 
העלפט פון מיין פאַרמעגן.. אַבי נאָר א העלפט.. װאָס װואַלט איך 
געטאָן, ווען עס דאַרף קאָסטן פינף טויזנט ?7... 

-- טויזנט דאַלאַר ? און ווען דו פאָדערסט צוויי טויזנט, װאָלט 
איך דיר אָפּגעזאָגט?.. -- האָט הערמאַן געמאַכט אַ ברייטן אָנ- 
שטעל, 

פּלאָרע אין איצט אַנטציקט געווען פון הערמאַנען.. 

זי האָט אים אַרומגענומען און צוגעלייגט אירע ליפּן צן זיינע.. ‏ 

זייערע ליפּן האָבן זיך באַהאָפטן אין א לאַנגן קוש... 

-- ביסט אַ וווילינקער... -- האָט פּלאָרע געשעפּטשעט -- אויב 
דו וועסט אַלץ אויספירן װי עס געהער צו זיין, על איך דיר שוין 
גאָרנישט אַפּזאָגן... גאַרנישט... הצרסט ?., 

הערמאַן האָט זי לײידנשאַפטלעך צוגעצויגן צו זיך. 

-- גיב דערווייל אַ קאָנטע... אַ קליין קאָנטע... 
בעטן מיט אַ שעלמישן שמייכל. 

די כיטרע קאָקעטקע האָט זיך אָבער גלייך אַרױסגעדרײט פון 
זיינע הענט... ו 

-- היינט, הערמאַן?... -- האָט פלאָרע געפרעגט -- אין טאָג 
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פון דיינע תנאים ?... שעמסט זיך גאָרנישט אַזױ צו פאַרראַטן דיין 
בלה .. 

-- דו שפּאַסט, פּלאָרע ?... 

-- איך מיין עס ערנסט... אוב דו האָסט נישט קיין געוויסן, 

--- לאָז צורו מיטן געוויסן, פּלאָרע... 
| =--- און אַ חוץ דעם, מוזטו דאָך פריער דערליידיקן די זאַך 
מיט מאַרילען.. איך ראָט דיר שוין היינט אים אָנצושטאַטן אַ 
וויזיט... 

-- װאָס ברענט עס דען ? -- האָט הערמאַן געפרעגט. 

-- נישט שטענדיק טרעפט מען אים אין דער היים. ספּעציעל 
כַּאַר מאַרילעס פּרעמיערע װועט ער זיין שטאַרק פאַרנומען. -- האָט 
פלאָרע געזאָגט. : 

-- אַלזאָ גוט, איך װעל אַלץ דערליידיקן וו אַמבעסטן. -- האָט 
הערמאַן פאַרזיכערט. 

-- איך דאַנק דיר, הערמאַן! װועסט עס נישט באַדױַערן.. 

הערמאן האָט זיך אָפּגעזעגנט מיט פּלאָרען און איז אַרױס. 

וי נאָר הערמאַן האָט פאַרמאַכט די טיר, איז פלאָרע צוגעגאַנגען 
צום טעלעפאָן און אָנגעקלונגען. 

-- האַלאָ!.. סעמיועל ?... דו ביסט עס ?. האַלאָ! אַ גוטן מאָרגן! 
איך האָב היינט אַ פרייען אָװונט... קום צו מיר... האַלאָ! יאָ. ניין אַ 
זייגער אין אָוונט. 

זי האָט אַ וויילע געשוויגן און זיך איינגעהערט אין יענעמס רייד 
דערנאָך האָט זי ווייטער גערעדט : 

--- מיר װעלן עסן קאָלאַציע אין קאַפע ,אַמעריקאַ".. דער- 
נאָך... נו, דאָס װעסטו שוין זען... וועסט זיין צופרידן. פּאַ פּאַ! צום 
ווידערזען !.... 

אין דעם זעלבן מאָמענט איז הערמאַן געפלויגן אין אַן אויטאָ 
איבער די ניו-יאָרקער גאַסן. 

ער האָט זיך געפילט זייער קלאָגעדיק. אין זיין נשמה האָט זיך 
אויפגעהויבן אַ מוראדיקער קאַצן-יאָמער... 

פריער, ווען ער איז געגאַנגען צו פּלאָרען, איז ער געווען אַנט- 
שלאָסן איר אױסצוזאָגן דעם גאַנצן אמת, אַז ער האָט ענדגילטיק 
איבערגעריסן מיט דזשענין. 

,פלאָרע װעט מיר זיכער מיטפילן".. -- האָט ער געט 


29 


ראַכט -- ,זי וועט זיך דאַן באַמיען מיך צו באַרואיקן און צו 
טרייסטן"... 

אָבער װאָס נאָענטער ער איז געקומען צו פלאָרעס האָטעל, 
אַלץ מער איז פון אים פאַרשווונדן די זיכערקייט. 

,ווער ווייסט ?? -- האָט ער געטראַכט -- ,ס'קאָןְ זיין, אַז װי 
נאָר זי װועט געװאָר ווערן, אַז מיט מיינע מיליאָנען איז אויס, װעט 
זי מיר ווייזן די טיר ?7.., 

ער האַט דעריבער פאַר פּלאָרען גאָרנישט דערציילט, 

ער האָט מיט א גרינג געמיט באַשטאַנען איר אַװעקצוגעבן 
אַ העלפט פון זיין פאַרמעגן. ער האָט דאָך אַזױ לאַנג געטרוימט 
וועגן באַזיצן זי... 

ער װאָלט זיין גאַנץ פאַרמעגן אויך אַװעקגעגעבן, אַבי כאָטש 
איין מאָל צו פילן דעם גרויסן רייץ פון באַזיצן די דאָזיקע שיינע 
פרוי... 

איין מאָל זי האָבן און שטאַרבן !... 

דעודוייל האָט דער אױטאָ, אִין וועלכן הערמאַן איז געפאָרן, 
זיך אָפּגעשטעלט, 

הערמאַן האָט באַצאָלט דעם שאַפער און איז אויסגעשטיגן. 

ער איז אַרײן אין טויער און זיך אַרײינגעזעצט אין דער ווינדע. 

באַלד איז ער געשטאַנען פאַר דער טיר, אויף וועלכן סאיז 
געהאָנגען אַ מעטאַלן בלעטל מיט דער אויפשריפט: ונײיטען 
מאָריסאָן. א 

הערמאַן האָט א דריק געטאָן אין עלעקטרישן גְלֶעקל און די 
טיר האָט זיך געעפנט. 

אין דער טיר האָט זיך באַװויזן א יונג מיידל, 

-- צו וועמען דאַרפט איר ? -- האָט זי געפרעגט. 

-- צו מיסטער מאָריסאָן. -- האָט הערמאַן געענטפערט. 

דאָס מיידל האָט אַרײינגעלאָזט הערמאַנען אינעװוײיניק, אין ביוראַ. 

דאָס איז געווען אַן אָפּגעלאַזן, נישט איבעריק ריין צימער, מיט 
אָפּגעריסענע, פאַרשטויבטע טאַפּעטן. דאָ און דאָרט זענען געהאָנגען 
טעאַטער-אַפישן װאַריעטע-רעקלאַמעס. 

אויף איין װאַנט איז געהאַנגען אַן אַלטער זייַגער.. אויף אַ 
פענצטער איז געהאָנגען א דראָטן שטייגל מיט אַן אױיסגעקראָ- 
כענעם קאַנאַרעק... אויף אַ צעבראָכענעם, לאָמען שרייב-טיש איז 
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געשטאַנען אַן אַלטע שרייב-מאַשין, וועלכע האָט געקלאַפּט, װי מיט 
האַמערס... 

דאָס יונג מיידל, וועלכע האָט הערמאַנען געעפנט די טיר, האָט 
זיך צוריקגעזעצט צו דער שרייב-מאַשין און איצט האָט זי ווידער 
געקלאַפּט דעם פריער אָנגעהויבענעם בריו. 

הערמאַן איז געבליבן שטיין אין מיטן שטוב און זיך אומגע- 
קוקט. אַ חוץ דעם מיידל איז קיינער נישט געווען אין צימער. | 

-- און װוו איז מיסטער מאָריסאָן? -- האָט הערמאַן געפרעגט 
אומגעדולדיק. 

-- ער וװוצט באַלד אַרײינקומען!;--האָט דאָס מיידל געענטפערט. 

אין אַ וויילע אַרום האָט זיך טאַקע געעפנט די טיר, װאָס 
האָט געפירט אין די ווייטערדיקע צימערן און מיסטער מאָריסאָן 
האָט זיך באַװוֹיזן. 

דאָס איז געווען א מיטל-וווקסיקער פּאַרשױן מיט אַ קיילעכ- 
דיַק, שמייכלענדיק, שוין נישט יונג געזיכט. ער איז געוען ריין . 
ראַזירט אָון זייער עלעגאַנט געקליידעט. 

ער האָט זיך העפלעך פאַרנויגט פאַר הערמאַנען און מיט א 
האַנט-באַװועגונג אים פאַרבעטן אין זיין קאַבינעט. ' 

דער דאָזיקער קאבינעט איז שוין געווען פיין און ריין איינ-. 
געאַרדנט. | : 
- פּלושענע שטולן, אַ פיינער שרייביטיש, עטלעכע סטאַטועס 
און בילדער אויף די ווענט. נעבן שרייביטיש -- באַקװעמע, ווייכע 
פאָטעלן, 
- מיסטער. מאָריסאָן האָט געבעטן הערמאַנען זיצן. 
 |‏ -- װאָס װוינטשט איר זיך, מיסטער? -- האָט מאָריסאָן גע- 
פרעגט. : 
-- איך האָב געהערט, אַז איר האָט פאַרבינדונגען אין דער 
טעאַטער-וועלט, -- האָט הערמאַן אָנגעהױבן -- און איך בין צו. 
אייך געקומען ועגן אַ זאַך, װאָס האָט אַ שייכות צום טעאַ-. 
טער. 





: ביטע, ביטע, -- האָט מיסטער מאָריסאָן געזאָגט, -- װען. 
איך בין נאָך אַ קינד געווען, בין איך שוין געווען אַ טעאַטער- 
מענטש. נישט איין טעאַטערישטערן האָט מיר צו פאַרדאַנקען 
זיין רייכטום און רום... 
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איך ווֹייס װועגן דעם, מיסטער מאָריסאָן, -- האָט הער- 


מאַן דערקלערט, -- דעריבער טאַקע בין איך צו אייך גע- 
קומען. צי קאָן איך דאָ זיין זיכער, אַז קיינער װעט אונדז נישט 
אונטערהערן ?... ' 


--- וועגן דעם קאָנט איר זיכער זיין, מיסטער! 

הערמאַן האָט דאַן איבערגעעגבן מאָריסאָנען, װאָס ער פאַר- 
לאַנגט פון אים. 

-- איך האָב זיך שוין נישט איין מאָל פאַרנומען מיט אַזעל- 


כע זאַכן, -- האָט מאָריסאָן געזאָגט ‏ -- אָבער אין דעם פאַל 
װעט עס אַנקומען זייער שווער.. -- האָט מאָריסאָן דער- 
קלערט. 


-- כּאַרװאָס ? -- האָט הערמאַן געפרעגט. 

--- מאַרילע מאָרגענטאַל איז צופיל כאַרימט, אַז מען זאָל 
זיך קאָנען אַזױ שנעל מיט איר אָפּפאַרטיקן.. אָבער פאַר אַ גע- 
העריקן האַנאָראַר קען מען עס מאַכן.. 

-- פאַרשטייט זיך, -- האָט הערמאַן דערקלערט, -- אָבער 
וויפל דאַרף עס קאָסטן? 

מאַריסאָן האָט זיך פאַרטראַכט. 

-- אַרום און אַרום, שוין מיט אַלע קאָסטן און ריזיקעס, מוז 
עס קאָסטן פופצן הונדערט דאָלאַר. 

הערמאַן איז אַזש בלאַס געװאָרן.. 

,דאָס הייסט, דריי פערטל פון מיין פאַרמעגן".. -- האָט ער 
אַ טראַכט געטאָן. 

ער האָט זיך אָנגעהױיבן צו דינגען. ער האָט געװאָלט אָפּ- 
דינגען ביז טױזנט דאָלאַר. אָבער מֿיסטער מאָריסאָן האָט 
ביי קיין פאַל נישט געװאָלט ווייניקער, וי טױזנט צויי הונ- 
דיב יי : 

-- זעקס הונדערט דאָלאר װעצט איר מיר שוין איינצאָלן 
קאַסע, -- האָט מאָריסאָן געזאָגט, -- די רעשט וװועט איר מיר 
דערנאָך באַצאָלן, 

הערמאַן האָט מיט א װײיטאָג אין האַרץ אַרױסגעשלעפּט דעם 
פּאָרטפעל פון זיין בוזעםיקעשענע און אויסגעצאָלט דעם מיסטער 
מאָריסאָן זעקס הונדערט דאָלאר. 

-- זייט זיכער, אַז אַלץ װעט זיין אָל-רײיט !.. -- האָט מיסטער 
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מאָריסאָן פאַרזיכערט הערמאַנען. 
הערמאַן האָט זיך אָפּגעזעגנט מיט מיסטער מאָריסאָן און פֿאַר- 
לאָזט זיין ביוראָ. 
- פאַרנדיק אין אַ טאַקסי צוריק פון מיסטער מאָריסאָן האָט 

הערמאַן גענומען באַטראַכטן די לאַגע, אין וועלכער ער געפינט 
זיך. 

,מיין לאַגע איז גאָרנישט מקנא צו זיין".. -- האָט ער גע- 
טראַכט -- ,מיין פּאָרטפעל ליידט אויף אַ כראָנישן שװינדזוכט 
| און ער ווערט דאַרער פוֹן טאָג צו טאָג"... 

,און װאָס װעט זיין, ווען די כּאָר דאָלאר וועלן זיך אויס- 
לאָזן ?7... 

,כדי נקמה צו נעמען אין מאַרילען איז טאַקע אַלץ ווערט, 
וער רעדט נאָך כדי צוֹ געװוינען פּלאָרעס ליבע.. אָבער 
װאָס װעל איך טאָן, ווען דער פּאָרטפעל וועט שוין זיין ליידיק +"... 

דער קאָפּיװײטאָג, וועלכער איז געהאַט פאַרשווונדן נאָך זיין 
באַזוך ביי פלאָרען, האָט זיך צוריק אויפגעוועקט אין אַ נאָך שטאַר- 
קערער מאָס. 

זיין געזיכט איז פאַרפאָרן צום האָטעל, ווו ער האָט געװווינט, 
און אַרײין אין זיין צימער. 

ער האָט זיך א װאָרף געטאָן אויפן בעט און אײינגעגראָבן 
דעם קאָפּ-אין קישן. 

ער איז אזוי געלעגן אַ צייט, דערנאָך. איז ער איינגעשלאָפן 
מיט אַ פעסטן שלאָף, 

ווען ער האָט זיך אויפגעכאַפּט, אין שוין געווען שפּעט איי 
אַװונט. 

הערמאַן האָט געלאָזט דורכגיין אין זיין געדאַנק אַלע פּאַסַי- 
רונגען פונעם פאַרגאַנגענעם טאָג.. אַ געפיל פון טיפן באַדויערן 
האָט אים באַהערשט. 

;איצט פאַרבֿרענגט מסתמא, ביי די קאָפּערפעלדס דייויד 
גאָלד, דער שותף פון מיסטער קאָפּערפעלד".. -- האָט ער גע- 
טראַכט און זיך געפרעסן פון קנאה. 

תאון איך ליג דאָ אַלײן אַן אינזאַמער אין האָטעל-צי- 
מער"... 

ער איז אַראָפּגעשפּרונגען פון זיין בעט פול מיט צאָרן און 
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-פאַרצווייפלונג, 
,פאַרװאָס האָב איך נישט געזאָגט פּלאָרען דעם אמת?? -- 
האָט ער זיך אַלײן פאָרגעװאָרפן -- ?איך װאָלט כאָטש ביי איר 
געקאָנט פאַרברענגען דעם היינטיקן אָװנט... , 
אָבער וװוער ווייס, צי ווען איך זאָג איר אויס דעם אמת, 
װאָלט זי מיך אין גאַנצן שוין געװאָלט קענען 1.. -- האָט ער 
זיך אלל דערווידערט. 
ווידער האָט אים אָנגעהױבן בויערן אין מוח דער געדאַנק 
וועגן זיין צוקונפט. 
,מיין לאַגע איז אַ האָפענונגסלאָזע". -- האָט ער געטראַכט -- 
;די עטלעכע הונדערט דאָלאר װעלן זיך שנעל אױסלאָזן און 
לואָס וועט זיין דערנאָך?"... 
,מימוז זיך שאַפן א ביסל געלט!" 
דאָס איז מעגלעך נאָר דורך שפּילן"... 
אינעסם נאַכטילאָקאַל פון דער מיסיס פרענטש האָט זיך 
2 עפונען אַ חוץ סעפּאַראַטע צימערלעך, אויך א געהיימער שפּיל-י 
קלוב. 
ועגן דעס דאָזיקן קלוכ האָבן געװוסט נאַר די שטאַם- 
געסט. די גאָר היימישע מענטשן. 
הערמאַן האָט געװוסט וועגן דעם דאָזיקן שפּיליקלוב. ער 
האָט באַשלאָסן אַהינצוגיין און פּרווון זיין מזל... 
,אוב דאָס מזל װעט מיר נאָר שפּילן, קאָן איך נאַך היינטיקע 
ינאַכט זיין א באַזיצער פון אַ שיין פאַרמעגן".. -- האָט ער זיך 
געטראַכט. 
א שיק ווידער קאָן איך דאָך נישט מער, װי איך פאַר- 
. קיין גרעסערער קבצן, וי איך בין, קאָן איך שוין נישט 
אש | 
ער האָט זיך צורעכט געמאַכט זיין טואַלעט און אַריינגעזעצט 
אין אַן אױיטאָ 
אין אַ וויילע אַרום איז ער פאַרפאָרן פאַרן לאָקאַל פון מיסיס 
פרענטש. 
הערמאַנס באַווייזן זיך אין לאָקאַל פון מיסיס פרענטש האָט 
אַרויסגערופן אַ גרויסע סענסאַציע. 
אַלע האָבן דאָך געװוסט, אַז איצט דאַרפן פאָרקומען זיינע 
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תנאים מיט מיס דזשעני קאָפּערפעלד, װאָסיזשע טוט ער איצט 
דאָ? 

-- װאָס איז געשען, מיסטער גרינפעלד? װאָס טוט איר 
עפּעס איצט דאָ? -- האָבן זיך איצט געשיט צו אים פראַגן פון 
אַלע זייטן. 

-- כ'האָב איבערגעריסן מיט מיס קאָפּערפּעלד! -- האָט ער 
ענדלעך געענטפערט. 

-- פאַרװאָס עפּעס ? 

-- ס'איז מיר מיאוס געװואָרן... איך װויל זיך נישט פאַרקויפן 
צום דאָזיקן גראָבן געלט-זאַק... 

-- פונדעסטוועגן. אַזאַ גליק-שידוך.. -- האָט מען זיך גע- 
ווונדערט פון אַלע זייטן 

-- איך האָב גענוג גרויסע איינקונפטן פון מיינע אונטער- 
נעמונגען אין װאַרשע, -- האָט הערמאַן זיך גערימט, -- איך 
דאַרף נישט מיסטער קאָפּ;ערפעלדס דאָלאַרן און נישט זיין נאַרישע 
| טאָכטער... 

הערמאַן איז געװען שטאַרק צופרידן, װען ער האָט געזעף 
אַז זייַנע שיינע װוערטער נעמען אויס.. 

,זיי באַטראַכטן מיך פאַר אַ העלד". האט-צר זיך גע 
טראַכט און אָנגעקװאָלן פון זיך 

יענדלעך האָט מען זיך אַוועקגעזעצט שפּילן 

אין אָנהױב האָט הערמאַן געשפּילט מיט קליינע ,סטאַווקעס". 
דאָס מזל האָט אים צוגעשפּילט. 

זעענדיק, אז עס גייט אים, האָט ער אָנגעהױבן איינצושטעלן 
גרעסערע סומעס, 

דאָס מזל האָט איס ווייטער געשפּילט.. 

אין אַ קורצער ווייל אַרום איז אויפן טישל נעבן הערמאַנען 
געלעגן א היפּשע קופּקע גאָלדענע מטכעות און אַסיגנאַציעס. 

ער האַט שוין געהאַט געווונען אַ גענוג באַדײיטנדיקע סומע. 

װוען ער הערט אויף צו שפּילן אין דער ריכטיקער צייט, 
װאָלט ער אויף אַ לאַנגער צייט געווען פאַרזאָרגט מיט זיין אויס- 
קומעניש. ‏ . 

ער איז אָבער אַרײינגעצױגן געוואָרן אין האַזאַרד... 

ער האָט געשטעלט װאָס אַמאָל אַלץ גרעסערע און גרעסערע 

וָ 
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סטאַווקעס. 

פּלוצלונג האָט דאָס ראָד פון מזל זיך אַװעקגעדרײט פון 
אים... 

די קופּע געלט װאָס איז געלעגן נעבן אים, האָט גענומען 
איינשרומפן זיך און קלענער וװוערן. 

אָבער הערמאַן האָט נישט געקוקט אויף גאָרנישט און ווייטער 
געשפּילט. 

דאָס מזל האָט זיך מער נישט געװאָלט אומקערן צו אים. 

ער האָט געשפּילט מיט פאַרכיסנקייט און פאַרצווייפלונג. 
אויף זיין שטערן האָבן זיך געשטעלט גרויסע טראָפּנס שווייס, זיין 
געזיכט איז בלאַס געװאָרן װוי קרייד. 

ער האָט אויסגעטרונקען איין גלאָז וויין נאָכן אַנדערן און 
אויסגערויכערט אַ גאַנץ שאַכטל ציגאַרן.. 

ער האָט כסדר פאַרשפּילט.. 

-- איך אויף אייער אָרט ואָלט אויפגעהערט צו שפּילן.. -- 
האָט אים עמעץ אַ שעפטשע געטאָן אויפן איער -- ס'איז היינט 
נישט אייער טאָג. 

-- לאָזט צורו! -- איז הערמאַן בייז געװאָרן און פאַרטאָפּלט 
די סטאַווקע. 

ס'האָט נישט לאַנג געדויערט און הערמאנס פּאָרטפעל איז גע- 
װאָרן ליידיק. דער לעצטער הונדערטער-דאָלאר איז געלעגן פאַר 
אים אויפן טיש... 

הערמאַנס האַרץ האָט געקלאַפּט, װי ביי א גזלן 

די לעצטע האָפענונג"... -- האָט ער געטראַכט. 

ער האָט איינגעשטעלט דעם גאַנצן הונדערטער מיטאַמאָל.. 

ער האָט פאַרשפילט.. 

קיינעם פון די אָנוועזנדיקע איז גאָרנישט איינגעפאַלן אַז 
דער ,רייכער" הערמאַן גרינפעלד אין איצט אַ קבצן אין זיבן 
פּאָלעס און פאַרמאָגט נישט צומאָל קיין איין סענט., 

-- איר זענט גערעכט געווען, -- האָט הערמאַן זיך געווענדעט 
צוֹ יענעם, װאָס האָט אים פריער געראטן נישט צו שפֿילן מער, -- 
ס'איז מיר היינט נישט געגאַנגען.. 

-- אַז איך האָב אייך געזאָגט, זענט איר בייז געװאָרן.. 

-- נו, ס'מאַכט נישט אויס... -- האָט הערמאַן געהאַלטן פאַסאָן, 
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-- אָבער ס'גלוסט זיך מיר נאָך נישט צו לייגן זיך. עס איז ערשט 
צוויי אַזײיגער. איר קאַנט מיר אפשר באָרגן הונדערט דאָ- 
לאַר? 





האָט יענער געענטפערט און דערלאַנגט 
הערמאַנען אַ הונדערטער. 
אָבער אויך דער דאָזיקער הונדערטער האָט הערמאַנען נישט 
צוריקגעברענגט דאָס מזל.. 
ערשט איצט האָט הערמאַן זיך אויפגעשטעלט. 
מארגן, אָדער איבערמאָרגן װעל איך אייך דעם הונדערטער 
אָפּגעבן. -- האָט דערקלערט הערמאַן. 
-- ס'מאַכט נישט. ס'מאַכט נישט. -- האָט יענער געענט- 
פערט. : 
ווֹי אַזױ האָט ער זיך געקאַָנט פאָרשטעלן, אַז הערמאַן גרינ- 
פעלד, װאָס האָט מיט אַזאַ לייכטער האַנט אָפּגעלאָזן דעם שידוך 
מיט דער טיליאַנערשער טאָכטער, פאַרמאָגט נישט קיין אײַן 
סענט.. 
- הערמאַן האָט זיך אָפּגעזעגנט מיט זיינע קלוב-קאָלעגן א 
פאַרלאָזט מיסיס פרענטשס לאָקאַל. 
ערשט אויף דער גאַס האָט ער זיך אָפּגעגעבן אַ רעכענונג פון 
זיין לאַגע... 
ער האָט איצט נישט געהאַט קיין געלט צוצוצאָלן דעם מיס- 
ער מאָריסאָן. ער האָט אויך נישט געהאַט קיין גראָשן צום 
עבן. 
כּדי צו האָבן צו עסן אויף די נאָענטסטע עטלעכע טעג, װועט 
ער מוזן פארזעצן זיין גאָלדענעם זייגער און דעם בריליאנטענעם 
רינג, װאָס דזשעני האָט אים געשענקט.. ֿ 
אַ קירכן-זייגער האָט אויסגעהילכט אין דער נאַכטיקער לופט 


די צייט : 
אייייניס ! ייוייי! דבל 2 
,שוין אַלזאָ דריי אזייגער ביינאַכט" האָט הערמאַן אַ טראַכט 


| געטאָן. 
' הערמאַן האָט זיך אָפּגעשטעלט און פאַרטראַכט זיך. 

אין אָנהױב האָט ער געטראַכט אַהײמצוגײין אין האָטעל. אָבער 
ער האָט איצט נישט געהאַט דעם מינדעסטן חשק אהין צו גיין. 


די 


שלעפערדיק איז ער נישט געװען. ער איז דאָך געשלאָפן 
על די נאָכמיטאָגישעהן,, ואָס וועט ער אַצינד טאָן אין האָי 
טע 

קאַן דען זיין אַ לאַננװוייליקערט זאַך, װוי ליגן א װאַ- 

א אין בעט און קוקן אויף די ליידיקע ווענט, אָדער אָפּסער- 
ווירן דעם שפּאַציר פון אַ פליג אויפן סופיט ? 

אָבער וו דען זאָל ער גיין. 

אוודאי, אַז מען האָט אַביסל דאָלאַרס אין קעשענע, פעלט 
איצט אויך נישט ווו צו פֿאַרברענגען.. און קיין אַדרעס האָט מען 
הערמאַנען אויך נישט געדאַרפט אָנװייזן 
: הערמאַן האָט שוין געוווסט, װוו ס'עפנט זיך אַ טיר אין ניו- 
יאָרק. 

ער האָט דאָך אָבער נישט געהאַט קיין גראָשן ביי דער 
(נשמה... 
בלאָנדזשענדיק אַזױי מיט זיינע געדאַנקען, איז אים געקומען 
אויפן זין -- פּלאָרע. 
,איר פּרעכטיקע קערפּער רוט שין געוויס לאַנג אין 
בעט"... -- האָט הערמאַן גע:טראַכט און דערביי זיך אויסגעמאָלט 
אין דער פאַנטאַזיע אירע רונדיקע, קיילעכדיקע גלידער.. 

;ווען זי זאָל וויסן, װי איר הערמאַן װוערט נעבעך פאַרפאָלגט 
פונעם שיקזאַל!.. אפשר װאָלט זי אים צוגעטוליעט צו זיך און 
אים געטרייסט"... 

אַזױ האָט זיך הערמאַן געטראַכט און עס האָט אים אַרומ- 
געכאַפּט אַ נאַגענדיקע בענקשאַפט צו דער שיינער פּלאָרען 

,וי גליקלעך װאָלט איך געווען, ווען איך זאָל איצט פילן איי 
מיינע הענט די װאַרעמקײט פון איר צאַרטן לייב!.. -- האָט 
הערמאַן פאַנטאַזירט, : 

ס'האָט אים אָנגענומען אויך אַ מאָדנער רחמנות אויף פּלאָרען. 

,זי ליגט נעבעך עלנט און אַלײין און טרוימט אפשר אױיך 
וועגן דער צאַרטקײט פון מיינע הענט און שטאַרקײט פון מיינע 
מענערישע אָרעמס?... -- האָט ער געטראַכט. 

דאָס האַרץ האָט אים פאַרקלעמט פון גרויס מיטגעפיל. - 

אַלע ביז איצט דערשינענ עבראָשורן, קאָן מען באַשטעלן אין 
דער אַדמיניסטראַציע פון ,יידישע צייטונג", אלנבי 85 ת"א. 
דפוס , אור" בע"מ פאַרלאַג , תקוה" 
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אַ קראַ 


נקו-שוועסטער 





נישט אָפּגעבנדיק זיך אַלײן קיין רעכענונג ווו ער גייט, האָט 
הערמאַן פּלוצלונג באַמערקט, אַז ער געפינט זיך נישט וייט פון 
אט האָטעל... 

ער האָט זיך אַפגעשטעלט. 

-- ווו גיי איך עס, האַ? -- האָט ער זיך אַליין אַ פרעג געטאָן. 

,נאָר בין איך שוין דאָ, לאָמיך כאָטש אַ קוק טאָן אין די 
פענצטער פון אירע צימערן".. -- האָט ער אַ טראַכט געטאָן און 
איז ווייטער-געגאַנגען. און אָט איז שוין די האָטעל-געביידע... 

,הינטער די דאָזיקע פענצטער דאָ אַנטקעגנאיבער שלאָפט 
זי אין א זיסן שלאָף... פונעם שניי-ווייסן בעטגעװאַנט שיינט אַרױס 
איר פּרעכטיקער קערפּער, װאָס זעט אויס, וי פון מאַרמאָר- 
שטיין"... 

;אַ קרוין פון פּרעכטיקע לאָקן באַצירט איר קאָפּ און אט 
אַראָפּ אויף די נאַקעטע אַקסלען?. 

,ווען איך קאָן כאָטש שטיין נעבן איר בעט און באַווונדערן 
דאָס טרויםישמייכעלע אויף אירע בלוט-רויטע ליפּעלעך!. די 
ווייסקייט פון אירע פולע ברוסטן, וועלכע באַװעגן זיך אין אָטע- 
מען, וי צוויי שלאָפּנדיקע טויבן". 

אַ שכורער אין גאַנצן פונעם בילד, װאָס עס האָט אים אויס- 
עמאָט זיין פֿאַנטאַזיע -- האָט הערמאַן אויסגעצויגן זיינע אַרעמס 
נטקעגן די פענצטער.. 

אָכער די פענצטער האכן שטוס געקוקט אויף אים, וי פאַר- 

לאַשענע אויגן, פאַרדעקטע מיט בעלמעס ראָלעטן. 

דעד רויש פון אַן אַנפּאַרנדיקן אױטאַמאַביל האָט העדמאַנען 
פּלוצלונג אַרױסגעריסן פון זיינע טרוימערייען. 

דער אויטאָ איז פאַרפאָרן פאַר פלאָרעס האָטעל און זיך אָפ- 
געשטעלט. 

אויס פּשוטער נייגעריקייט האָט הערמאַן זיך צוגעקוקט, וי 
דאָס טירל פון אויטאָ עפנט זיך און עמעצער גייט פון אים אַרױס. 

אָבער פּלוצלונג האָט זיין האַרץ מעכטיק אַ קלאַפּ געטאָן. 
הערמאַן האָט זיך אינסטינקטיוו אויסגעװוישט די אויגן. 
,צי חלומט ער נישט ל" 
ניין, ס'איז נישט קיין חלום. ס'איז פּלאָרע?... 
זי איז געגאַנגען אָנגעטאָן אין אַ פּרעכטיקן אַװונט-טואַלעט, . 


ג 
א 


אין וועלכן זי איז נאָך שענער געווען, װי שטענדיק. 

,צי אי זזי אַלײן?".. -- האַט הערמאַן געטראַכט און עס 
האָט זיך אים געדאַכט, אַז דאָס האַרץ װועט אים אַרויסקריכן פון 
דער ברוסט. -- ,ניין, זי איז נישט אַלײן?... 

נאָך איר איז פונעם אויטאָ ארויס אַ דיקער, עלטערער הער.. 

הערמאַנען האָט אויפגעקאָכט דאָס בלוט פון צאָרן. די אייפער- 
זוכט האַט אים געפרעסן, װוי זשאַװער.. 

ער האָט אין גאַנצן אויפגעציטערט, װען ער האָט געזען, וי 
דער עלטערער, דיקער הער גייט אַרײין צוזאַמען מיט פּלאָרען אין 
האָטעל אַרײן 

,װאָס? ער פאָרט גאַרנישט אַװעק, נאָר ער בלייבט דאָ נעב- 
טיקן מיט פּלאַרען?7. -- האָט עס הערמאַנען געהאַמערט אין 
קאָפּ. 

אויף דעם האָט ער זיך נישט געריכט. ער איז זיכער געװען, 
אַז דער באַיאַָרטער הער באַגלײט בלויז פּלאָרען ביזן טויער, אָבער 
אַז ער זאָל מיט איר אַרויפגיין אין האָטעל -- דערויף האָט הער- 
מאַן זיך נישט געריכט... 

הערמאַן איז געשטאַנען, װי אַ פאַרגליווערטער און זיך צוגע- 
קוקט װוי דער טויער פאַרמאַכט זיך צוריק הינטער פּלאָרען מיט 
איַר בֿאַגלײטער... 

א וויילע אַרום האָבן פּלאָרעס פענסטער אויפגעלויכטן פוז 
עלעקטרישן שיין... 

הערמאַן האָט געקאָכט פון צאָרן. ער האָט פון פאַרצווייפלונג 
זיך צעביסן די ליפּן ביז בלוט.. ער האָט ביז װוייטאָג צונניפגע- 
דריקט זיינע פינגער אין פויסטן. 

הערמאַן װאַלט איצט גערן אַראַפּגעלאַזט זיינע צונויפגעבייל- 
טע פויסטן אויף פּלאָרעס קיילעכדיקע פּלײיצעס.. ער װאָלט אין זי 
געפּויקט, אַז זי זאָל זיך אַזש צעשרייען פון װײיטאָג. 

;אַ געמיינע גאַסן-פרױ איז זי, נישט מער!". -- האָט ער 
געטראַכט מיט צאָרן -- פאַר מיר מאַכט זי דעם אָנשטעל פון אַ 
צנועה, און הינטער מיינע כּלײיצעס גיט זי זיך איבער װועמען עס 
לאָזט זיך". 

,אַ פאַרקויפטע בריאה"... 

הערמאַנען האָט זיך געדאַכט, אַז אַלע בייזע גייסטער האָבן זיך 
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אויף אים היינט פאַרנומען. 

,פון אַלע זייטן.. פון אַלע זייטן". -- האָט ער זיך גע- 
טראַכט -- , דאָס אומגליק יאָגט מיך אומעטום נאָך". 

,בין איך געגאַנגען אויף דער הוליאנקע צו מיסיס פרענטש, 

האָט דער טייוול אַהינגעטאָן דזשענין.. בין איך געגאַנגען צו 
דזשענין, האָט דער טייוול אָנגעטראָגן דעם מיסטער גאָלד.. ,בין 
איך ענדלעך געגאַנגען אין שפיליקלוב, איז מיר אויך דאַ דער 
שליממזל נאַכגעגאַנגען. 

, איצט נאַדיר דעם גראָבן פּאַרשױן דאָ ביי פּלאָרען".. 

;א שלים-שליממזלדיקער טאָג היינט !", 

ער איז געשטאַנען אױף דער גאַס אַ בלאַסער. װי אַ מת, אַ 
שלוייגענדיקער;, מיט פאַרקריצטע ציין, און געקוקט צו פלאָרעס 


פענצטער. 

,;דאָרט זיצט זי איצט מיט דעם גראָבן פּאַרשױין און קושט 
זיך און צערטלט זיך מיט אים'. -- האָט הערמאַן געטראַכט 
מיט צאָרן. 


ער איז לאַנג אזוי געשטאנען 

ער האָט געפילט, אַז בלוט טריפט פון זיין האַרץ. 

פּלוצלונג האָט ער זיך אַ ריס געטאָן פון זיין אָרט און גענומען 
לויפן, וי די אויגן האָבן אים געטראָגן.. 

ער האָט אַלײן נישט געװוסט, װאָס פאַר אַ גליק דאָס איז 
געווען פאַר אים, וואָס ער האָט באַצייטנס זיך אָפּגעטראָגן פון 
הינטער פּלאָרעס פענצטער. 

ווען ער שטייט נאָך אַ קורצע ויילע, װאָלט ער געזען, װי 
דאָס ליכט אין פּלאָרעס פענצטער לעשט זיך אויס און עס צינדט 
זיך אָן דאָס ראָזע נאַכטילעמפּל פון איר שלאָפצימער. 

דער דיקער פּאַרשױן איז אויך דעמאָלט פון האָטעל נישט 
אַרױס. 

װאָלט הערמאַן נישט געפּלאַצט דאָס האַרץ פון קרענקונג, ווען 
ער זעט דאָס צו מיט זיינע אייגענע אויגן?. 

נאַר עס איז אים סיי-ווי נישט געווען װאָס מקנא צו זיין. 

די דאָזיקע נאַכט איז געווען פאַר אים אַן אומענדלעכע קייט 
פון ליידן און פּיין. 

אַ גאַנצע נאַכט איז ער געלעגן אַ װאַכעדיקער אויף זיין געלע- 


גער און זיך געקאַרטשעט פון אייפערזוכט און אומבאַהאָלפענעם 
צאָרן.. 

ער האָט צעביסן זיינע ליפּן און פינגער ביז בלוט.. ער האָט 
זיך אַרײנגעדריקט זיינע אייגענע נעגל אין לייב און געריסן פון 
זיך פּאַסן.. 

די אומברחמנותדיקע פאַנטאַזיע האָט אים כסדר געררייצט 
מיט די שרעקלעכסטע בילדער, װאָס זי האָט אים געמאָלן.. 

ער האָט געזען, וי דער עלטערער דיקער פּאַרשױן פירט 
זיינע פעטע הענט איכער פּלאָרעס שיינעם, נאַקעטן לייב, װוי ער 
זוײַגט זיך איין אין איר מיט זיינע דיקע ליפּן.. 

און פלאָרע ? 

זי שטויסט דעם דיקן נישט אָפּ אַזױ וי אים, הערמאַנען 
נאָר זי טוליעט צו זיך זיין גרוילעכן קאָפּ און קושט אים אין 
סאַמע פּליך אַרײן. 

,בר---ר---ר---רר, יי 

הערמאַן האָט דערפילט אַ שוידער פון עקל און האַס צו יע- 
נעם דיקן, באַיאָרטן הער. 

נאָר צוֹ יענעם דיקן פּאַרשױין? אויך פּלאָרען האָט ער איצט 
געהאַסט, אָבער איר רייץ איז צוֹליב דעם נישט קלענער גע- 
װאָרן. 

-= אַך! זאָל דער טייוול נעמען! -- האָט ער צו זיך אַלין 
גערעדט -- זי ליגט דאָרט איצט מיט דעם פליכעוואטן בער און 
איך ליג דאָ אַליין,, װוי אַ הונט ?. 

-- װי געפעלט דיר די צנועה?. ,מדאַרף ואַרטן ביז די 
ליבע װעט רייף וװוערן"... צום פּליכעװואַטן בער איז די ליבע שוין 
רייף... א 
,װאָס טוט מען אַצינד מיט איר ?" -- האָט הערמאַן געטראַכט, 
,אַוועקווארפן זי, װוי אַ קרעציקן הונט!? -- האָט ער זיך אַליין 
געענטפערט. 

,מאָרגן װעל איך צושיקן אַ בריוו, אַז עס װעט איר פינצטער 
ווערן פאַר די אויגן". 

,שוֹין ? און דאָס איז אַלץ?". -- האָט ער זיך אַלײין צוריק- 
געפרעגט מיט אומצופרידנקייט, -- ,דאָס װעט שוין זיין איר 
גאַנצע שטראָף פאַר דעם געמיינעם פאַרראַט?... 
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ניין! דאָס איז װייניק זִ. 
,איך מוז זי אַװעקלײגן אַ טױטע צואַמען מיט איר גע- 
ליבטְן זי 

ער האָט אַרויסגענומען זיין רעװאָלװער, אים אָנגעלאָדן און 
אַרונטערגעלײיגט אונטערן קישן.. 

,באַגינען װעל איך אויפשטיין און מאַכן אַ סוף מיט זיל!? -- 
האָט ער געטראַכט. 

אָפּפאַרטנדיק זיך מיט זיי אין געדאַנק, איז ער א מידער 
פונעם גאַנצן טאָג מיט שווערע איבערלעבונגען איינגעשלאָפן מיט 
א פעסטן שלאַָף. 

װען ער האָט זיך אויפגעכאַפּט, איז שוין געװװוען נאָענט צו 
מיטאַג. : 

-- אַ שאָד! -- האָט ער צו זיך אַלײין גערעדט, -- ווען איך 
כאַפּ זיך אויף צו דער צייט--- װאָלט איך זיי דערשאַסן װוי די הינט. 

אַבּער אין דעד אמתן האָט הערמאַן זיך אַלײן אָפּגענאַרט. 

ער איז אַ גרויסער פּחדן און ער װאָלט עס סיי װי נישט 
געטאָן. ער האָט זיך נאָר געװאָלט קילן דאָס האַרץ מיט די מער- 
דערישע געדאַיקען. 

ער האָט זיך אויפגעהויבן פון זיין געלעגער. זיך אַנגעטאָן און 
גענומען שפּרייזן אַן אויפגערענטער אַהין און צוריק איבערן האָ- 
טעל-צימער, 

-- װאָס טוט מען? װאָס טוט מען? -- האָט ער זיך גע- 
פרעגט -- לאָזן זי לויפן און נישט אָנקוקן זי מער? אָבער איך 
װועל משוגע װערן פון בענקשאַפט און פון לײדנשאַפטלעכן באַ- 
גער! 

און זאָל איך אפילו נישט נעמען נקמה אָן איר?. זי האָט 
דאָך מיך אַזױ מיאוס פאַרראַט. און מיט װעמען? מיט עפּעס 
אַ פּליכּעװאַטן פלייש-פּעסל.. 

אויסגעשריגן און אויסגעזידלט פאַר זיך אַלײין, האָט הערמאַן 
אָנגעהויבן צוריקצודרייען דאָס רעדל.. 

,און אפשר טומל איך זיך גלאַט אַזױ צוליב גאַרנישט (.. 
אפשר איז דער דיקער הער פּלאָרעס אַ פעטער?.. אָדער גאָר -- 
אַן אייגענער טאַטע. ס'קאָן דאָך זיין".. | ; 

,אָט ס'ארא שוטה איך בין!. באַלד היץ איך זיך".. 


י : 
834 ׂ' ׂ 4 
ר +בם :2 .50:2,, : 


,פריער דאַרף מען צו איר אַריבערגײין און פרעגן זי, ווער 
דער פּליכעװאַטער איז געועײ". 

,וועט זיך אַרױסװוײזן, אַז זי איז שולדיק -- נו, נו, װעל איך 
אי שוין דערציילן אַ מעשה.. אָבער טאָמער איז זי גאָט די 
נשמה שולדיק.. איך וועל איר דאַן אויפקושן יעדעס ביינדעלע".. 

די דאָזיקע געדאַיַקען האָבן הערמאַנען אין גאַנצן באַרואיקט. 

ער האָט זיך אַלזאָ צורעכט געמאַכט דעם טואלעט און זיך 
אײיליק געלאַזט צו פּלאָרעס האָטעל. 

דאַרט האָט אים אָבער דערװואַרט אַ ביטערע אַנטוישונג.. 


ק א"פ י ט ל זייב יצ .יק 
די נייע היים 


אויף אַ באַנק אין דאַנציקער װאָקזאַל אין װאַרשע איז געזעסן 
אַ פריילין מיט אַ קליין װאַליזקעלע אין דער האַנט. 

זי איזן געווען אַנגעטאַן װי אַ קראַנקן-שװעסטער. און איר 
שיינקייט האָט צוגעצויגן אַלעמענס בליקן. 

איר געזיכט איז געווען בלאַס און זי האָט אויסגעזען אויפ- 
גערעגט און נערוועז. 

ביי יעדן צוג, װאָס איז אָנגעקומען, פלעגט זי פרעגן ביש 
באַן-בֿאַאַמטן, װאָס לאָזט אַרױס אויפן פּעראָן, צי אין עֶס דער 
צוג, מיט ועלכן זי דאַרף פֿאָרן. 

איר צוג איז אָבער נאַך נישט געהאַט געקומען 

וווהין האָט זי געדאַרפט פאָרן? 

זי האָט געהאַט אַ בילעט קיין לובלין. ווייל װוען דער קאַסירער 
האָט זי געפרעגט, וווהין זי וויל אַ בילעט, האָט זי זיך אַרױסגע- 
כאַפּט: קיין לובלין, 

אין דער אמתן איז איר געווען גלייכגליטיק וווהין זי װועט 
פאָרן ווייל זי האָט נישט געהאַט וװווהין און צו וועמען צו פאָרן.. 

ס'איז לייכט צו פאַרשטין, אַז דאָס מיידל, וואָס איז געזעסן 
אין װאַקזאַל און געווארט אויפן צוג, איז געווען די קראַנקןדשװעס- 
טער סאַבינע רייזמאַן... | 

זי האָט מיט אַ וויילע צוריק געהאַט פאַרלאָזן דאָס הויז פון 
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די זאַלצבערגס. זי איז גלייך אויפגעזעסן אויפן טראַמװײ און פאַר- 
פאָרן צום דאַנציקער װאַקזאַל, 

זי איז געווען שטאַרק דענערווירט און אויפגערעגט. 

עס איז נישט שװער געװען צו דערקענען, אַז אין איר 
שיינעם קאָפּ שפּאַצירן ‏ איצט נישט קײין פריילעכע געדאַג-. 
קען.. 

זי האָט געמאַכט איבער זיך אַ זייער שמערצלעכע אָפּעראַציע. 
זי האָט געװאָלט אַרויסרייסן פון איר האַרץ אַ געפיל, װאָס איזן. 
דאָרט געווען טיף אַרײנגעװאַקסן. 

זי האָט געװאָלט פאַרגעסן אין איר פאַרגאַנגענהײט און אין 
אַלע אירע איבערלעבונגען. : 

צי אין דען נישט די דאָזיקע פאַרגאַנגענהײט טויט פאַר איר ? 
לעאַן געהער שוין צו אַן אַנדערע און ער קען שין מער 
צו איר נישט געהערן.. װאָסיזשע דען איַז איר איצט געבליבן 
צו טאַן, אויב נישט צו באַמיען זיך צו פאַרנעסן אָן אים? 

אַבער צי ווֹעט זי אָן אים פאַרגעסן ?. 

יעדנפאַלס װועט זי אַלץ טאָן, כדי צו פאַרגעסן. 

פאַרגעסן -- איז געווען די איינציקע רעטונג אירע, דאָס איינ- 
ציקע מיטל אָפּצושטעלן דאָס כסדרדיקע בלוטיקן פון איר 
האַרץ... 

װאַרטנדיק מיט אומגעדולד אויפן צוג װאָס וועט זי באַלד 
פירן קיין לובלין, האָט סאַבינע געפּרװוט איך אַ טראַכט טאַן 
וועגן דער צוקונפט. | 

,װאָס ווצל איך טאָן אין לובלין ?7.., 

אויף דער דאָזיקער פראַגע האַט זי קיין ענטפער נישט גע- 
האַט. זי האָט דעריבער גענומען אויפמישן אין איר געדאַנק די אי- 
בערלעבונגען פון די לעצטע טעג. 

זי האָט פאַרמאָגט דאָס בילד פון איר לעצטער באַגעגעניש 
מיט לעאָנען. 

די דאָזיקע באַגעגעניש האָט צוריק אויפגעריסן אַלע קוים פאַר- 
היילטע ווונדן אין איר האַרץ. 

וי הייס האָט זי געעבנקט נאָך דער דאָזיקער מינוט, ווען זי 
וועט ענדלעך דערזען לעאָנען, איר לעאָנען!.. 

וי האָט זי געוועבט טרוימען וועגן דער דאָזיקער הייס-באַ- 
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גערטער מינוט . 
,איך וועל זיך װאַרפן אין זיינע אָרעמס און קיינער װעט 
אים שוין נישט קענען אַװעקרײיסן פון מיר!?. -- האָט סאַבינע 
געטראַכט. 
! אָבער עס האָט זיך גאָר אַנדערש אויסגעלאָזט, וי סאַבינע האָט 
געטרוימט וועגן דעם. 
ווען לעאָן האָט זיך באַװויזן אין דער טיר פון מאַדאַם זאַלצ- 
בערגס. צימער, האָט די אומגליקלעכע סאַבינע זיך דערמאַנט אַז 
אין סאַלאַן זיצט איצט לעאָנס פרוי, רעגינע.. 
,איך האָב מער נישט קיין רעכט אויף זיין ליבע".. -- האָט 
זי געטראַכט -- לעאַן געהער מער נישט צו מיר, נאַר צו רע- 
גיַנען"... 
סאַבינע האָט דאַן דערשניקט אין זיך דאָס געשריי, װאָס האָט 
זיך געריסן פון איר ברוסט, 
אַנשטאָט צו װאַרפן זיך אין די אָרעמס פון דעם, װאָס זי 
האָט ליבער געהאַט פון איר אייגן לעבן, האָט זי פאַרמאַסקירט 
איר געזיכט מיט די שװואַרצע בריל 
לעאָן :האָט. זי נישט. דערקענט.. 
זי האָט אים אָבער די גאַנצע צייט אָבסערװירט און נאָכגע- 
קוקט מיט האַרץיקלאַפּעניש זיין יעדן באַװעגונגא. / 
ער האָט נישט אויסגעזען גליקלעך. זיינע באַקן זענען גע- 
ווען שרעקלעך בלאס, די אויגן -- טיף איינגעפאַלן, אויף די ליפּן 
איז געלעגן אַ טרויעריקער שמייכל... 
וי שטאַרק האָט איר האַרץ געצאַפּלט אין דעם דאָזיקן מאָ- 
מענט !. 
מיט װאָס פאַר אַן אומענדלעכער פרייד װאָלט זי אָפּגעפּרעסט 
אַ הייסן קוש אויף לעאָנס טרויעריק שמייכלענדיקע ליפּן!.. 
;אָבּער צִי מעג איך דאָס טאַן 7" -- האָט זי געטראַכט -- 
,צווישן מיר און לעאָנען שטייט דאָך איצט אַ דיקע װאַנט?7.. 
איך מוז זִיִךְ באַהערשן?... 
סאַבינעס געדאַ:קען האָט איבערגעריסן א אַ לאַנגער פייף פון 
אַן אַנטלויפנדיקן צוג. 
: עס איז געװען דער צוֹג, װאָס איז געפאָרן קיין לו- 
בַלִין. 
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סאַכינע האָט געאיילט מיט די אַנדערע פּאַסאַזשירן אויפן 
פּעראַן און איינגעשטיגן אינעם שטייענדיקן צוג, אין א װאַגאָן 
פון דריטן קלאַס. 
זי האָט זיך איצט אין געדאַנק נאָכאַמאָל געשטעלט די פראַגע: 
וואָס װעל איך טאָן אין לובלין?" 
נו,. פֿאַר אלעמען על איך זיך ווענדן אין דאָרטיקן שפּיטאָל, 
אפשר דאַרף מען דאָרט אַ קראַנקן-שװועסטער". ' 
,אוב נישט -- על איך זיך ווענדן אין יידישן מעדי- ‏ 
צינישן אַנשטאַלט. לובלין איז דאָך אַ גרויסע יידישע שטאָט אוץ 
איך װעל מסתמאַ ערגעץ קריגן אַרבעט?. : 
זיצנדיק אַזױ אַ פאַרטראַכטע, פאַרטיפט אין אירע געדאַנקען, 
האָט סאַבינע גאַרנישט באַמערקט, אַז נעבן איר זיצט אַן עלטע- 
רע דאַמע. 
די דאָזיקע דאַמע האָט געהאַט אַ שאַרף שפּיציקן געזיכט. וי 
אַ פויגל. דאָס דאָזיקע געזיכט איז געווען ווייט נישט סימפּאַטיש. 
| אויף אירע ליפּן איז געלעגן א פאַלש, כיטרע שמײכע- 
לעג" 


זי האָט כסדר אָבסערװירט סאַבינען און פון אירע באַװעגונגען 
איז געווען צו דערקענען, אַז זי װאָלט געװאָלט זיך צעשמועסן 
מיט איר. 
ענדלעך האָט זיך די עלטערע דאַמע מער נישט געקאָנט 
איינהאַלטן. זי האָט זיך אויסגעדרייט צו סאַבינען און אַ פרעג 
געטאָן : 
- אַנטשולדיקן זי, פריילין! פון אינס אָנטאָן זע איך, אַז זי 
זענען אַ קראַנקן-שװעסטער ?... 
--יאָ. איך בין אַ קראַנקן-שװעסטער. -- האָט סאַבינע גע- 


ענטפערט, 

-- אָבער צי איז פאַר אין נישט שווער די דאַזיקע אַרבעט?.. 
זי זעען אויס אַזא איידעלע.. -- האָט די עלטערע דאַמע ווייטער 
געפרעגט. 


-- פאַר דעם, װאָס האָט די אַרבעט ליב, איז זי נישט צו 
שווער, -- האָט סאַבינע דערקלערט, 

-- און ווו פאָרן זי ? אין אַ שפּיטאָל אַריין? 

-- איך פאָר זוכן אַרבעט. 
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-- און אַן אַנדערע אַרבעט װאָלט זי אָנגענומען ? 
-- ס'ווענדעט זיך װאָסערע. 
איך האָב פֿאַר אין אַ לייכטערע און אָנגענעמערע ארבעט, 
-- איך גלויב נישט, אַז וועלכע עס איז אַרבעט זאָל פאַר מיר 
- זיין לייכטער און אָנגענעמער, װוי פלעגן אומגליקלעכע קראַנקע. 
אַבער װאָס פאַר אַן אַרבעט מיינען זי? -- האָט סאַבינע געפרעגט. 
די עלטערע פרוי האָט זיך נעענטער צוגערוקט צו סאַבינען. 
--- איך, מיין קינד, בין אַן אלמנה. אי דְהאָב אַ גרויס מאַנו- 
פאַקטור געשעפט און דריי הייזער. איך האָב בלויז איין קינד, 
אָבער מיר פירן זייער אַ ברייט הויז. 
די דאַמע האָט אָפּגעזיפצט און ווייטער דערציילט: 
--- מיין יינגל איז זייער אַ פעאיקער און אַלע האָבן אים ליב 
ס'לעבן. איך האַלט אַ דינסט און אַ קעכין. עס איז אָבער נישטאָ ‏ 
װער עס זאָל פירן די װוירטשאַפט. זי פאַרְשטייען ! 
= א 
-- איך וואָלט אַלזאָ געדאַרפט אַן עי פריילין, װאָס 
זאָל קענען פירן אַ װירטשאַפט און גלייכצייטיק זאָל איך קאָנען 
מיט איר פאַרכרענגען, אַ װאָרט אויסרעדן.. 
'סאַבינע האָט זיך פאַרטראַכט : 
,אפשר טאַקע אָננעמען דעם דאָזיקן פּאָסטן! אפשר על 
איך אַלס קראַנקן-שװועסטער אינגאַנצן נישט קריגן קיין אַרבעט ?" 
-- װיפֿל װאָלטן זי געצאָלט אַזאַ פריילין? -- האָט סאַבינע 
געפרעגט. 
| -- נו, גאָר קיין סך בין איך נישט אימשטאַנד צו צאָלן.. ‏ 
צוואנציק גילדן אַ חודש וואָלט איך געגעבן.. 
-- דאָס אין גאַנצן ? 
--און אַ עלעגאַנט צימער מיט באַהייצונג און באַלױכטנג, 
ערשטקלאַסיקע באַשפּייזונג.. װאָלטן זי נישט אָנגענומען דעם 
פּאָסטן ? 
סאַבינען איז שווער געווען זיך צו אַנטשליסן. 
װאָס פאַר אַ לוֹין איז דאָס צוואנציק גילדן אַ חוֹדש 1 אַ דינסט 
מיידל קריגט דאָך פיל מער! 
די מאַדאַם וויינשטיין, אַזֹ האָט די עלטערע פרױי געהייסן, 
האָט אָבער געהאַלטן אין איין איינרעדן סאַבינען: 


ןש | 5 


-- אַזױ גוט, װי עס וװעט אין זיין ביי מיר, װועט אין אין 
ערגעץ נישט זייף עס װעט ין נישט פעלן, גלויבן זי מיר, פון 
קיין פויגל-מילך +.... 
-- זאָל זיין! -- האָט סאַבינע אײינגעגאַנגען. 
ס'האָבן דען שוין געװאַרט אויף איר בעסערע שטעלעס ? 
,און װאָס װעט זיין, אַז איך װעל אַזא פּאָסטן אויך נישט 
קריגן? אַז איך װעל אין גאַנצן נישט באַקומען קיין אַרבעט? דע- 
מאַלט װעט בעסער זיין ? װאָס װעל איך דעמאָלט טאָן?" 
סאַבינע געטראַכט. 
מאַדאַס ווייצשטיין איז צופרידן געווען. 
זי האָט איינגעהאַנדלט אַזױ ביליק, װוי זי האָט זיך גאָרנישט 





פאָרגעשטעלט... און דאָס מיידל זעט אויך אויס אַ - פלינע, אַן 


אָרנטלעכע. 

אויך סאַבינע איז נישט אומצופרידן געווען. 

,גאָט פאַרלאַזט מיך נישט ". --- האָט זי געטראַכט. --- , כ'האָב 
נאָר װאָס פאַרלאָזט דאָס גאַסטפריינטלעכע הויז פון די זאַלצבערגס, 
איז מיר איצט אונטערגעקומען די דאָזיקע מאַדאַם וויינשטיין. 

זי האָט געהאַפט, אַז אין הויז פון דער מאַדאַם װוײינשטין 
װעט זי זיך פילן פּונקט אַזױ גוט, װי ביי די זאַלצבערגס. 

ענדלעך האָט זיך דער צוג אָפּנעשטעלט פאַרן דעמבלינער 

װאָקזאַל. דאָ האָט מען געדאַרפט איבערגיין אין אַן אַנדער צוג, 
װואָס פארט שוין דירעקט קיין לובלין, 

פאַביצע איז אויסגעשטיגן פון צוג צװאַמען מיט דער מאַ- 
דאַם וויינשטיין, 

זי זענען אַראָפּגעגאַנגען אין װאַקזאַל אַרײן, ווען זי האַבן 
געדאַרפט אָפּװאַרטן דעם לובלינער צוג. 

זי האָבן זיך אַװועקגעזעצט ביי אַ טישל אין בופעטיצימער 
און זיך געהייסן דערלאַנגען טיי. 

מאַדאם וויינשטיין האָט דערווייל דערציילט סאַבינען ועגן 
אירע געשעפטס-זאַכן און וועגן איר װירטשאַפט, רעדנדיק לאַנג 
און נודנע וועגן אַלע איינצלהייטן, 

סאַבינען האָט שוֹין געמישט אין קאָפּ פון דעם טייך מיט 
רייד װאָס א כסדר געשטראָמט אויף איר פון דער באַרעדעוודל- 
קער מאַדאָס וויינשטיין, 
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אַ מידע פון דעם שטראָם רייד האַבן סאַבינעס אױגן גע- 
װאַנדערט איבער דעם פאַרביקן מענטשןיגעזעמל אין װאָקזאַל. 

פּלוצלונג האָט איר בליק זיך אָפּגעשטעלט אױף איין פּוֹנקט 
און איז געבליבן וי צוגעשמידט צו אים. 

נעבן צטלעכע גרויסע װאַליזעס איז געשטאַנען אַ יונגערמאַן 
און געשמועסט מיט אַן עלטערן הער. דער עלטערער איז געשטאַ- 
נען אויסגעדרייט מיט די פּלײצעס צו סאַבינען. 

אָבער די דאָזיקע געשטאַלט איז סאַבינען געווען אויסטערליש 
קענטלעך. 

די דאַזיקע האַלב-איינגעבויגענע פּלײצעס, דער רויטלעכער 
קצרק, נאָך מער די באַוועגונגען מיטן קאָפּ און מיט די אַקסלען 
-- זענען עפּעס היימישע און באַקאַנטע. 

-ווער קאָן דאָס זיין ?7" -- האָט סאַבינע געטראַכט. 

נאָר באַלד האָט דער עלטערער מאַן אַ דריי געטאָן מיטן קאָם, 
סאַבינע האַט דערזען זיין פּראָפיל און זי איז בלאַס געװאָרן, וי 
די װאַנט. 

דער אלטער הער איז געווען -- סאַמועל קייזערשטיין.. 

מאַדאַם וייינשטיין, וועלכע האָט אַלץ געהאַלטן אין איין רעדן, 
האָט באַמערקט די פּלוצלונגע פאַרענדערונג אויף סאַבינעס גע- 
זיכט. : 

-- װאָס איז אין, סאַבינע ? -- האַט זי געפרעגט אַ 
דערשראַקענע. 

-- גאַרנישט... גאָרנישט.. . איך פיל מיך אַביסל מיד... -- האָט 
סאַבינע געשעפּטשעט. 

סאַבינעס האַרץ האָט איצט געקלאַפּט מיט אַן אויסערגעוויינלע- 
כער שנעלקייט. 

י האָט איצט נאָך אַמאָל איבערגעלעבט יענע שרעקלעכע סצע- 
נע, ווען דער אַלטער אויסווורף האָט זי אַרײנגעבאַרט אין דער 
- האַלב-פינצטערער שטוב און זי דאָרט פאַרמאַכט... 
- = פאַר אירע אויערן האָבן װוידער געקלונגען יענע שרעקלעכע 
| ווערטער זיינע : 
= -- דאָ, מיין קינד,. װעט איר צוװואַרטן אויף לעאָנען.. איר 
זאַלט זיך אַבּער נישט וונדערן, אוב איר װעט דאַרפן װאַרטן 
| א לֶנְגֶעךי- איך מיין, אַז נישט היינט און נישט מאָרגן און 
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נישט אין עטלעכע װאָכן אַרום װועסטו אים זען. 
אוֹן דערנאַך זײַן שרעקלעך טײיװלאַָניש געלעבטער.. 
סאַבינעס בלוט האָט אויפגעקאָכט פון צאַרן.. 
,ס'איז גענוג בלויז איין פּיפּס פון מיין מויל און דער דאָזיקער 

אויסווורף זאָל געשמידט וערן אין קייטן'.. -- האָט סאַבינע 
געטראַכט -- ,אָבער צי קאָן איך עס טאָן? ער איז דאָך היינט 
לעאַנס שװוער?.. און צי קאַן איך איפדעקן מיין געהיימ- 
ניש ?... 

סאַבינע איז דעריכער געזעסן אַ בלאַסע און נישט אַראָפּנע 
נומען קיין אויג פון דעם פאַרברעכערישן אַלטן. 

;זאָל דיר גאָט באַצאָלן פאַר דיינע פאַרברעכערישע טאַ- 
טן -- האָט זי געטראַכט. יעבן אַזױ צעבראָכן 
ווערן, װי דו האָסט מיינס צעבראָכן?.. 

פּלוצלונג אַבער האָבן סאַבינעס אויגן זיך ברייט צעעפנט. 

דער אַלטער קייזערשטיין האָט זיך אויסגעדרייט און זיך אֶנ- 
געהויבן דערנענטערן אין דעױ ריכטונג ווו סאַבינע איז געזעסן.. 

אָבער ווען ער איז שוין געווען אַ צען טריט נאָענט פון סאַ- 
בינען, האָט ער פּלוצלונג דערפילט דעם ברענענדיקן בליק, װאָס 
שפּיזט אים דורך. 

ער האָט אַ קוק געטאָן אויף סאַבינען און איז געבליבן שטיין 
אַ פאַרגליווערטער, 

זיינע אויגן זענען געװען ברייט צעעפנט און זענען געװען 
פול מיט שרעק. 

מיט דער גרעסטער אַנשטרענגונג אָבער האָט ער פאַרקערעוװועט 
אָן אַ זייט און איז שנעל פאַרשוונִדן, װי ער װאָלט איינגעזונ- 
קען געװאָרן אין דער ערד. 

סאַבינע האָט פּאַרמאַכט די אויגן... ווידער איז פּאַר איר אויפ- 
געשווומען איר פאַרגאַנגענהייט... 

,זי פאַרפאָלגט מיך, זי גייט מיר נאַך, זי לאַזט מיך נישט 
צורו". -- האָט זי געטראַכט מיט פאַרצווייפלונג. 

-- פּאַננאַ ‏ סאַבינא, װאָס איז אין? אפשר וױלן זי עפּעס 
נעמען אין מויל צום דערכאַפּן זיך דאָס האַרץ? -- האָט די 2 
וויינשטיין געפרעגט, 

-- ניין. איך דאַנק. איך דאַנק.. 
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דערווייל איז אָנגעקומען דער לובלינער צוג. 

--נו, מען דאַרף באַצאָלן פאַר דער טיי. -- האָט די מאַדאַם 
װיינשטיין געזאַגט און געעפנט דעם האַנטבײיטל. 

זי האָט אַרױסגעגראַבלט פון דאָרט אַ קליין בייטעלע און 
לאַנג זיך געפּאָרעט דאָרט. 

-- פּאַננאַ סאבינא! -- האָט מאַדאַם וויינשטיין ענדלעך א 
זאָג געטאַן -- זי האָבן צו באַצאָלן פאַר אינס טי. איך האַב, 
זע איך, גאַרנישט קיין קליין-געלט.. 

-- ביטע זייער... -- האָט סאַבינע געענטפערט -- איך קאָן 
פאַר אייערע אויך באַצאָלן. איך האָב גענוג קליינגעלט.. 

-- איך דאַנק אין זייער.. כוועל שון אַפּגעבן אין דער 
היים... : 

סאַבינע האָט שוין זיך איצט געכאַפּט, מיט װאָס פאַר אַ פּאר- 

שוינטע זי האָט דאָס איצט צו טאָן. 

זי האָט שוין פאַרשטאַנען, פאַרװאָס די מאַדאַם וויינשטיין , איז 
נישט אימשטאַנד" צו צאָלן מער, וי צוואנציק גילדן אַ הודש.. 
זי איז פון קורחס משפּהה'.. -- האָט סאַבינע געטראַכט 
,פון די, װאָס זאַמלען אוצרות אונטערן קישן אוֹן פאַרגינען זיך 
נישט דאָס לעבן".. 

סאַבינע האָט שוין איצט אויך זיך קלאָר פאָרגעשטעלט, וו 
אַזױ עס װעט אויסזען ביי מאַדאַם וויינשטיין די ;ערשטקלאַסיקע 
באַשפּייזונג". 

,זאָל איך נישט אָננעמען דעם פּאָסטן?" -- האָט זי געטראַכט 
|-- ,און װאַס וויין, אַז איך װעל קיין אַנדערן נישט קריגן ?'... 

,און פאַרלאָזן דעם פּאָסטן ביי מאַדאַם ויינשטיין האָב איך 
דאָך שטענדיק צייט". 

ענדלעך איז דער צוג צוגעקומען צום לובליבער װאָקזאַל. 

זיי זענען אויסגעשטיגן פון צוג און מאַדאַם וויינשטיין האָט 
גענומען דינגען אַ דראָזשקע. 

דריי דראָזשקאַרעס האָבן נישט געקאָנט מיט איר דורכקומען. 
יאַנדערע האָבן זי שוין געקאָנט און זיי האָבן אין גאַנצן נישט 
- געװאָלט רעדן מיט איר. 
| -- גיין זי צופוס, מאַדאַמעשי, -- האָבן זיי געזאָגט מיט 
שפּאָט, -- וועלן זיי זיך איינברענגען אַ גילדן.. 
- = ענדלעך איז די מאַדאַם דורכגעקומען מיט אַ דראָזשקאַר און 
יי 803 








ער האָט ארויפגעלייגט אירע װאַליזקעס אויף דער דראָזשקע. דער- 
נאָך איז זי אַליין אויפגעזעסן מיט סאַבינען. 
-- אַך! אַ! - האָט די מאַדאַם וויינשטיין דעם גאַנצן וועג 
געקרעכצט -- װאָס פאַר אַ יקרות.. פּאַר אַ פּיצל וועגס צאָל זיי אַ 
גאַנצן גילדן... נישט אױיסצוהאַלטן ! 
ענדלעך זענען זיי פאַרפאָרן פאַר מאַדאַם וויינשטיינס הויו. 
ס'איז געווען אַן אָפּגעלאָזן הוֹיז, אַ האַלבע הורבה. 





זאַמלט די בראָשורן. מיר װעלן זיי שפּעטער בינדן אין בוך- 
פאָרם. 


קויפט, לייענט און רעקאַמענדירט צו לייענען אייערע פריינט 
און באַקאַנטע אַלע בראָשורן. צו באַקומען אי אַדמיניסטראַציע 
,יידישע צייטונג"?" אלנבי 85 ת"א. מיר שיקן אויף נאַכנאַמע. 
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דפוס , אור" בע"מ פאַרֹלאַג ,, תקתק" 





ראַ מאַן 
פון אַ קראַנקז-שוועסטעד 


נומער 55 


סאַבינע האָט פאַרשטאַנען די סיבה פון דער דאָזיקער אָפּגע- 
לאָזנקײט: די מאַדאַם וויינשטיין וויל נישט אַרײנלײגן קיין גראָשן 
אויף רעמאָנט אוֹן זי זאַמלט בעפער קניפּלעך.. 

ס'איז אַריינגעקומען די דינסט, וועלכע האָט צװאַמען מיטן 
דראָשקאַר גענומען אַרײנטראָגן די װאַליזעס אין שטוב אַריין. 

-- און װוּ איז מיין סאַלאָמאָן? -- האָט מאַדאם ויינשטײן 
געכרעגט דער דינסט -- דו וייסט נישט, אנדזשע? 

-- ער איז אַוועק אין שטאָט. ער װעט באַלד צוריקקומען -- 
האָט אַנדזשע געענטפערט. 

-- אַ שאָד... אַ שאָד.. -- האָט מאַדאַם וויינשטיין זיך גע- 
ווענדט צו סאַבינען, צעשמעלצנדיק זיך פון נהת -- אַך. װי איך 
װאָלט איצט געוואָלט צודריקן צום האַרץ מיין טייער יינגל!.. 

זי האָט אָפּגעזיפצט. 

-- קומען זי מיט מיר, פּאַננאָ סאַבינאָ! כזועל אין װייזן 
אינס צימער, 

זי זענען אַרױפגעגאַנגען דורך קרומע צעבראָכענע טרעפּ אויף 
8 גאָרן. 

די מאַדאַם וויינשטיין האָט אַריינגעפירט סאַבינען אין אַ קליין 
פאַציאַטישטיבעלע מיט געבויגענע ווענט. 

-- אָט דאָס איז עס.. -- האָט מאַדאַם ויינשטיין געזאָגט 
מיט אַ זיס שמייכעלע. 

סאבינע האָט זיך אַרומנעקוקט. 

גאר עלעגאַנט איז דאָס צימערל נישט".. -- האָט סאַבינע 
געזאָגט. 

דאָס ,מעבל, אין ,עלעגאַנטן צימער" איז געווען צונויפגע- 
קלאַפּט פון אומגעהובליעוועצטע ברעטער: דאָס געלעגער איז געווען 
האַרט װי אַ שטיין.. 

דער אומגעהובליעוועטער טיש איז צומאָל נישט געװען באַ- 
דעקט מיט קיין טישטוך.. 

מיט איין װאָרט : עלעגאַנט" -- ערשטע קלאַס.. 

אָבער סאַבינע האָט זיך צומאָל קיין קרים נישט געטאָן... 

זי האָט רואיק אויפגענומען די נײַע באַשערונג פון שיקזאֵל.. 

סאַײינע האָט געעפנט איר וואַליזקע און גענומען אױספּאַקן 
איר ביסל , האָב און גוטס?.. | 
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זי האָט איינגעלייגט אינעם שענקל איר אָרֹעם ביסל ועש 
און די עטלעכע קליידלעך. : 

אָבער באַלד איז אַנדזשע אַרויפגעקומען און געמאָלדן: 

-- פּאַננאַ סאַבינאָ! די כּאַני און דער פּאַן װאַרטן אויף אין 
מיט דער קאַלאַציע ! 

סאַבינע איז אַראָפּ איבער די קרומע טרעפּ און אַרין אין 
מאַדאַם וויי:שטיינס עס-צימער. 

אין כאַבײיעס אויגן האָט זיך אָפּגעשכּיגלט אַ שטאַרקע פאַר. 
װונדערונג. 

נעבן טיש איז געזעסן צעשפּרײט די מאַדאַם וויינשטיין אין 
אַ צעבראַכענעם פּליושענעם פאָטעל. זי האָט נישט אַראָפּגענומען 
די אויגן פונעם יונגנמאַן, װאָס איז געזעסן נעבן איר. 

אַ גרויסער שטאַלץ האָט אַרױסגעקוקט פון מאַדאַם ווינַ- 
שטיינס אוויגן... 

דער יונגערמאַן האָט אויסגעזען אַלט צו זיין אַ יאָר פיר און 
צװאַנציק. : 

ער איז געווען אַ קליינער און אַ ברייט-פּלײיציקער, אַ שטאַרק- 
באַװאָקסענער מיט געדיכטע געלע האָר. 

די אויגן זיי:נע זענען געווען אַזױ געל, וי די האָר, און פונקט 
אַזעלכע -מֿאַטע און אָפּגעבליאַקעװעטע. 

זיין געזיכט אין אין גאַנצן געווען באַדעקט מיט גרויסע זומער- 
שפּרינקעלעך. עס האָט אַראָפגעקוקט דערפון אַן אויסטערלישע 
טעמפּקײט : ברוטאַליטעט... 
זענע געלע אויגן זענען געווען פול מיט גיריקייט און ליידג- 
שאַפט... 6 

אָנגעטאָן איז ער געגאַנגען מיט אַן איבערגעטריבענער עלעגאַנץ, 
זיין גאַנץ געשטאַלט אין די עלעגאַנטע מלבושים האָט אויסגעזען 
װוי עפּעס אַ להכעיס, אַ בייזער חוזק... 

אדאָס איז, אַלזאָ, מאַדאַם וויינשטיינס ,בו-יהיד". דאָס , ליבע 
יינגל", מיט ועלכן זי שטאָלצירט אַזױ? -- האָט סאַבינע גע- 
טראַכט און נישט געקאָנט אָפרײיכן אירע אױגן פונעם ביזי 
װוּנדער... 

סאַביע האָט געמיינט, אַז דאָס בן-יחידל איז אַ קליין יינגל 
פון העכסטנס אַ יאָר צװעלף. זי האָט געטראַכט, אַז זי װועט זיך 
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גערן מיט אים פאַרנעמען. 

ס'איז זיך דעריבער לײיכט פאָרצושטעלן סאַבינעס איבער- 
ראַשונג, װען זי האָט דערזען דעם דאָזיקן געלן, געשפּרינקלטן 
בעה.. 

-- פּאַננאַ סאַבינאַָ! באַקענען זי זיך מיט מיין זון סאַלאָמאָן.. -- 
האט מאַדאם וויינשטיין פאָרגעשטעלט. 

סאַלאַמאַן האָט זיך העפלעך און מיט אַן עלעגאַנטן קנָיקס 
פאַרנויגט פאַר סאַכינען. 

-- געערטעס פריילין! -- האָט ער געזאָגט, חנדלענדיק זיך -- 
איך מוז גראַטולירן מיין ליבע מוטער פאַר איר גוטן אױסװאַל.. 
איך פאַרהאָף, אַז זי װעלן זיך פילן ביי אונדז, װוי ביי זיך אין 


פייט 1 א ביע- 
1{ {' גל 


ער האָט מיט זיין מגושמדיקער ברייטער האַנט, װאָס איז פול 
געווען מיט געלע האָר און זומער-שפּרינקעלעך, אַ דריק געטאָן 
סאַבינעס צאַרט הענטל, 

דערביי האָט ער געװאָרפן אַ פיל זאָגנדיקן בליק אויף אירע 
אויגן... 1 
די פאַרװוּנדערונג, װאָס סאַלאָמאָן האָט דייטלעך געזען אין 
סאַבינעס אויגן, האָט ער זיך אויסגעטײיטשט צום גוטן.. 

,איך האָב אויף איר געמאַכט אַ שטאַרקן איינדרוק.. -- 
האָט ער זיך געטראַכט. - ,פאַר מיר קריגן אַלע מײידלעך די 
פּלאַץ !.* -- האָט ער געקװאָלן פון זיך. 

סאַלאַמאָנֶען האָט עס נישט געװוונדערט, װאָס ער האָט דער- 


;צי בין איך דען נישט קיין שיינער, עלעגאַנטער יונגער- 
מאַן ?... -- האָט ער געטראַכט נישט מיט קיין קליינעם שטאָלץ. 

סאַבינע האָט אים קאַלט געענטפערט אויף זיין באַגריסונג און 
זיך אַװועקגעעזצט אויף איר אָרט. 

די קאַלאַציע איז באַשטאַנען פון ברויט מיט פּוטער און זויער" 
מללך + +.. 

אָבער סאַבינע האָט זיך דערמיט פולשטענדיק באַגנוגנט. 

בייפּ עסן האָט סאַלאָמאָן זיך באַמיט צוֹ מאַכן אַ שטאַרקן 
איינדרוק אויף סאַבינען.. 

כאַבינע איז אים גאָר שטאַרק געפעלן... 
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- ,א שיינע מױיד, װי גאָלד!?... -- האָט ער זיך באַקלערט אין 
געדאַנק. 
,איצטער וועט גאָר ליכטיקער און פריילעכער זיין אין שטוב !... 
-- האָט ער געטראַכט מיט גרויס צופרידנקייט. 
,איך װעל שוין נישט דאַרפן לויפן איבער דער שטאָט, זוכן 
שיינע מיידלעך... אַזעלכעס פאַרמאָגט גאָר לובלין נישט?.. 
|סאַבינע יהאָט, פאַרשטײט זיך, נישט געהאַט קיין אַנונג וועגן 
די געדאַיקען, װאָס האָבן זיך איצט (געפּלאָנטערט אינעם טעמפּן 
קאָפּ פון דעם געלן בער.. 
די בליקן, װאָס ער האָט אױיף איר געװאָרפן, זענען טאַקע 
געװאָרן װאָס אַ מאָל חוצפּהדיקער און אומאַנגענעמער, אָבער סאַ- 
בינע האָט געענטפערט העפֿלעך אויף אַלע סאַלאָמאָנס פּראַגן. 
זי האָט דאָך נישט געקאַנט באַלד דעם ערשטן טאָג איינרייסן 
מיט איר נייער , ברויטיגעבערין". 
די מאַדאם ויינשטיין, וועלכע האָט נישט פיינט געהאַט אַ רעד 
צו טאָן, האָט זיך איינגעהאַלטן מיט אַלע כוחות און איז געזעסן 
אַ שווייג:דיקע. 
זי האָט געװאָלט לאָזן זיך אויסרעדן דעם זון. 
זי איז געווען זיכער, אַז סאַבינע ועט זיך פילן גליקלעך, װאָס 
איר סאַלאָמאָן רעדט צון איר... 
,איז דען נאָך דאָ אַזא חכם וי מיין סאַלאָמאָן איו!.. -- 
האָט מאַדאַם וויינשטיין געטראַכט -- ,ער איז דאָך א צוייטער 
שלמה המלך?.. 
זי איז געווען זיכער, אַז סאַבֿינע איז שוֹין פאַרליבט איבער 
די אויערן אין איר געראָטענעם בן-יחיד... 
נאָך דער קאַלאַציע האָט סאַלאָמאָן זיך אויפגעשטעלט פון זיין 
אָרט און אויפגעעפנט דעם הינקענדיקן פאָרטעפּיאַן, װאָס איז גע- 
שטאַנען אין אַ ווינקל פונעם עס-צימער, 
-- פּאַננאָ. סאַבינאַָ! -- האָט סאַלאָמאָן זיך פאַרנויגט פאַר 
סאַבינען מיט אַ קניקס -- וילן זי אפשר פאַר אונדז עטװאָס 
אויפשפֿילן ?... 
ינישט געקוקט אויף איר אָרעמקײט, האָט סאַבינעס מוטער 
פאַר אירע אָפּגעשפּאָרטע גראָשנס געלערנט איר איינציק טעכטערל 
שפּילן פּיאַנאָ. 
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סאַבינע האָט נישט שלעכט געשפּילט. 

אירע מוזיקילערערינס האָבן אַפילו געזען אין איר אַ מוזי- 
קאַלישן טאַלאַנט. : 

סאַבינע איז אויפגעשטאַנען פון איר אָרט. / 

-- כיטע זייער! -- האָט זי געזאָגט און זיך אַװעקגעזעצט 
ביים פאַרטעפּיאַן. 

זי האָט אָנגענומען שפּילן בעטהאָװענס אַ סאָנאַטע. 

מאַדאַם ווייצשטיין האָט, ווייזט אוֹיס, געהאַט אַ גאָר קנאַפּן 
אינטערעס צו דער דאַזיקער מוזיק. זי האָט עטלעכע מאָל געגע- 
נעצט אויפן קול און געמרוזשעט די אויגן כון שלעפעריקייט... 

אָכער אויך ציר געראַטענעם זון האָט די דאָזיקע מוזיק שטאַרק 
געלאַנגװײליקט... 

ער האָט בלויז אויס העפלעכקייט אויסגעהערט און זיך קוױַם 
דערװואַרט אויפן סו 

ווען סאַביַע האָט געענדיקט, האָט ער עטלעכע מאָל אַ פּאַטש 
געטאָן מיט די גראָבע הענט אויף בראַװאָ, אז ס'האָט אַזש גע- 
הילכט... 

דערנאָך האָט ער זיך העפלעך פאַרנױגט פאַר סאבינען און 
אַ זאָג געטאָן: 
כּאַננאָ סאַבינאָ! עפּעס פריילעכס.. פריילעכס, פאַרשטייען 

. א טאנגאַ, אָדער אַ פאַקסטראָט... 

סאַבינע האָט איצט פאַרשטאַנען, אין װאָס פאַר אַן .איידעלעך" 
געזעלשאַפּט זי איז איצט אַרײנגעפאַלן.. 

-- און דאָס, װאָס איך האָב איצט געשפּילט, געעפלט אייך 
נישט? -- האָט סאַבינע געפרעגט. 

-- ניין, מ'קען נישט זאָגן, דאָס איז א ו י ך גאַנץ שיין. 
אָבער איך האָב ליב פריילעכס.. אַז די פיס זאָלן אונטערטאַנצן 
צום טאַקט... 

סאַבינע האָט דעמאָלט אויפגעשפּילט א פריילעכן װאַלס. 

דאָס איז נאָך אויך נישט געװוען דאָס, װאָס סאַלאָמאָן האָט 
געמיינט... אָבער בעסער איז עס שוין געווען.. 

סאַלאָמאַן האָט זיך דאַן צעהאָפּקעט און וילף צוגעפּאַטשט 
מיַט די הענט.. | 

ער האָט געטאַנצט וי אַ ווילדער, וי אַן אמתער בער... 
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די מאַדאַם וויינשטיין, וועלכע איז דערווייל איינגעשלאָפן 
האָט זיך אױפגעכאַפּט מיט שרעק פון איר זונס ווילדן האָפּען און 
פּאַטשן מיט די הענט. 

-- סאַלאָמאַן! װאָס טוט זיך מיט דיר? -- האָט זי אויס- 
גערופן. -- דו פירסט זיך דאָך אויף, װי א װילדער מענטש.. װאָס 
װעט טראַכטן וועגן דיר די פּאַננע סאַבינע ?.. 

אָבער סאַלאָמאָן האָט זיך אַזוֹי איינגעהערט אין זיין מוטערס 
רייד, װי מ'הערט דאָס בילן פונעם הונט אין דרויסן.. . 

ער האָט װײיטער ווילד געהאָפּקעט, ביז סאַבינע האָט אויסגע- 
שפּילט דעם גאַיצן װאַלס. 
| ער האָט װידער געפּאַטשט בראוואָ מיט די גראָבע, באַװאָק- 
סענע הענט. : 

-- פּאַננאָ סאַכינאַ! -- האָט סאַלאָמאָן אויסגערופן -- איצטער 
עפּעס אַ שלאָגער !... אַזױ, מיט טעמפּעראַמענט.. 

- = סאַבינע האָט זיך אויפגעשטעלט פונעם פאַרטעפּיאַן... 

-- אַזעלכּע האָב איך קיין מאָל נישט געלערנט.. -- האָט זי 
דערקלערט -- איך קאָן דעריבער נישט פון אויסנװוייניק. 

אכער כאַלאָמאַן האָט זיך נישט געפױילט און גענומען זוכן 
נאָטן אין אַלע שופלעדער און אויף די שענק, צװישן די קוֹפּעס 
פאַרשטויבטע צייטונגען. 

די מאַדאַם וויינשטיין האָט זיך דאַן אויפגעשטעלט. 

-- טאַלאָמאָן ! טייערער! ס'איז שוין צען אַ זייגער.. -- האָט 
זי געזאָגט -- מיַר האָבן שוין לאַנג נישט געלייגט זיך אַזױ שפּעט.. 

-- װאָס װויל די מאַמעשי? צען אַ זייגער איז שפּעט? -- 
האָט סאַלאָמאָן זיך קעגנגעשטעלט. 

סאַבינע איז אים צו שטאַרק געפעלן, אַז אים זאָל זיך גלוסט! 
זיך שוין צו שיידן מיַט איר.. 

אָבער די מוטער האָט זיך געהאַלטן אײינגעשפּאַרט ביי דאָס 
איריקע : 

-- מ'קאַן נישט זיצן גאַנצע נעכט און ברענען די לאָמפּן.. 
מאָרגן איז דאָך אויך אַן אָװונט... 

סאַבינע האָט געזאָגט ,אַ גוטע נאַכט" און איז אַרױף מיט 
די קרומע טרעפּ אין איר ,עלעגאַנטן צימערל.. . 

-- נו, װי געפעלט דיר עפּעס דאָס מידל! -- האָט מאַדאַם 


21 


וויינשטיין געפרעגט איר זון. 

-- זיכער אַ וילע און אַ סימפּאַטישע! האָט סאַלאָמאָן גע- 
ענטפער : 

-- און ווען דו זאָלסט וויסן, זון מיינער, װוי וויניק געלט 
זי נעמט!.. -- האָט די כיטרע יידענע געקװאָלן. 

-- וויפל? -- האָט סאַלאָמאָן געפרענט. 

--- צװאַנציק גילדן אַ חודש.. 

-- צװאַנציק גילדן? -- האָט זיך סאַלאָמאָן געווונדערט, 

-- שטעל זיך פאָר! איז דאָס נישט אן אמת גליק?.. ווען 
איך נעם צו אַ מיידל פון פאַריין, װאָלט איך איר געמוזט צאָלן 
דריי מאָל אַזױ פיל... 

-- אוודאי. -- האָט סאַלאַמאָן איינגעשטימט. 

-- און די מיידלעך פון פאַראיין זענען אַזעלכע חוצפּהדיקע 
און פוילע... זיי היטן זיך נאָר, אַז זיי זאָלן זיך חלילה נישט איבער- 
ארבעטן.. ז י װעט זיך, דאַכט זיך מיר, פאָלגן.. 

-- פון וואַנען ווייסטו דאָס? -- האָט סאַלאָמאָן געפרעגט. 

-- איך דערקען שוין... װאָס אַן אמת, איך האָב איר נאָך נישט 
געזאָגט, װאָס פאַר אַן אַרבעט זי װעט דאַרפן אויספירן.. איך 
רעכן אָבער, אַז זי װעט זיך נישט אָפּזאָגן צו טאָן, װאָס איך 
װועל איר הייסן.... 

-- װאָס ווילסטו דען, זאָל זי טאָן? 

-- נו, אויסװואַשן אַ ביסל וועש... צוהעלפן דער קעכין.. און 
זי איז אַ שיינינקע, האַ, סאַלאָמאָן ? 

סאַלאָמאַן האָט זיך צעשמייכלט. 

-- יאָ, מ'קאַָן נישט זאָגן.. 

סאַבינע איז דערווייל אַרױף אין איר פאַרציאַט-צימערל. 

זי האָט זיך אויפגעבעט דאָס בעט און זיך גענומען אױסטאָן. 
פּלוצלינג האָט עמיצער אָנגעקלאַפּט אין דער טיר. 

-- ווער איז דאָוט? -- האָט סאַבינע געפרעגט מיט שרעק. 
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ק אַ פּי טל אד צ 14 די יש יל 
אין פֿייער פון אייפערזוכט 


אַ הילכיקער פייף פונעם לאָקאָמאָטיוו האָט דורכגעשניטן די 
לופט און דער צוג האָט אַ ריר געטאָן פונעם אָרט. 

באַװעגנדיק זיך פּאַמעלעך, האָט דער לאָקאָמאָטיוו כסדר פאַר- 
שנעלערט זיין גאַנג און באַלד האָט ער גענומען לױיפן מיט 
אימפּעט. 

ער האָט געשפּיגן מיט געדיכטע װאָלקנס רויך, געמישטע מיט 
בלישטשענדיקע פונקען... 

אין אַן אינטערנאַציאָנאַלן װאַגאָן פונעם צוג איז געזעסן אַדאָלף 
מאָרגענטאַל, 

איצט האָט ער נעהאט צייט צו טראַכטן וועגן ליזען און וועגן 
דער ידיעה, װאָס ער האָט דערהאַלטן פון פּאָלאַ בערמאַן 

;װאָס װעל איך טאָ, אַז אַלץ װעט זיך אַרױסװײזן אַלס 
אמת! -- האָט אַדאָלף געטראַכט, -- , צי װעל איך זי נישט דער- 
הרגענען ?7... 

אַדאָלף האָט צייפגעציטערט ביים דאָזיקן געדאַנק.. 

ער האָט נישט געהערט צו די מענטשן, װאָס כאַפֿן זיך באַלד 
צו רעאַגירן מיט די הענט. 

די אַנטוישונג איז אָבער אַ צו שרעקלעכע, אַז ער זאָל קאָנען 

באַהערשן זיינע נערוון... 

,גאָט מייצער!? -- האָט ער געטראַכט -- , ליזע אוֹיך ?:.. טאָ 
וועמען קאָן מען שוין גלויבן ?... זאָל עס זיין אמת, אַז אַלע יט 
פאַררעטעריש ?... 

עס װאָלט געווען שרעקלעך צו לעבן אויף דער וועלט, ווען 
דאָס זאָל זיין אמת".. 

,צי על איך קאַנען צוימען מיין צאָרן און אויפרעגונג ?7 

,איין זאַך איז יעדנפאַלס זיכער: מיט ליזען װעל איך איבער- 
רייסן?... 

דער דאַזיקער געדאַנק האָט װי א מעסער זיך אַרײנגעשניטן 
אין זיין האַרץ... ׂ 

,איז טאַקע קיין אמתע ליבע אויף דער וװעלט נישטאָ?.. -- 
האָט ער ווייטער געטראַכט -- איעדע פאַרבינדונג צווישן מאַן און 
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ווייב מוז זיך ענדיקן מיט פאַרראַט, פון זיין זייט אָדער פון איר 
זייט ?"... 

,זענען די מענטשן געגליכן צו ווילדע חיות און איין מענטש 
- צום אַנדערן איז א װאָלף ?"... 

נישט דאָס, װאָס ער האָט פּאַרלױרן ליזען, האָט אים צום 
שטאַרקסטן ויי געטאָן. ניין! פיל מער האָט אים ויי געטאָן 
דאָס, װאָס ער האָט פאַרלוירן דעם גלויבן אינעם מענטש און אין 
אַלץ, װאָס מענטשן פאַרהייליקן.. 

דער צוג איז געלאָפן פאַרביי די זעלביקע פּרעכטיקע לאַנד- 
שאַפטן, וועלכע ליזע האָט מיט עטלעכע װאָכּן צוריק אַזוי באַ- ‏ 
װוּנדערט, 

אָבער אַדאָלף האָט איצט אין גאַנצן נישט געזען די אַרומיקע 
נאַטור-שײנקייט. 

אַ שרעקלעך פאַרצווייפלטער, אַ צעבראַכענער אין גאַנצן -- איז 
ער געעזסן איינגענורעט אין א ווינקל פון װאַגאַן. 

ווען ס'איז ענדלעך צוגעפאַלן די נאַכט, איז ער איינגעשלאָפן 
אַ מידער אין אַ טיפן שלאָף. | 

די שרעקלעכע פאַרצוזייפלויג האָט אַדאָלפן אויך אין שלאַף 
נישט געלאָזט צו רו. זי האָט אים געפּײניקט מיט שרעקלעכע 
הלומות און טרוים-זעאונגען. 

אָט האָט זיך אים געחלומט, װי ער קומט אַרײן אין ליזעס 
וילע אוֹן גייט צו איר מיט אָפענע אָרעמס. 

אָבער ליזע קוקט אים אַלץ אָן קאַלט און פרעמד... 
װער זענט איר? -- פרעגט זי -- איך קען אייך נישט 

אין דעם מאָמענט געשעט אַ וווּנדערלעכע זאַך: 

ליזעס געזיכט פאַרענדערט זיך פּלוצלינג נישט צום דערקענען.. 
נישטאַ מער איר מילדער בליק און אומשולדיקער שמייכל.. 

אירע אויגן קוקן פאַרשייט און אויפגעלאַסן.. איר שמייכל איז 
דער שמייכל פון אַ פאַלשער קאַקעטקע... 

-- ליזע! -- האָט אַדאָלף געשעפּטשעט אין שלאָף -- דאָס 
ביסטו? ליזע !... 

אָבער פּלוצלינג האָט זיך באַװיזן עפּעס אַ פאַרשײטער יינג 
מיט אַ גרויסן הונט... 

אַרומנעמענדיק ליזען אַרום דער טאַליע, האָט דער יונג אַ ציי 
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נישן װוּנק געטאָן מיט זיינע אויגעלעך און ביידע -- דער יונג 
און ליזע -- האָבן זיך הויך צעלאַכט מיט אַ פרעך געלעכטער: 
-- כאַרכאַדכאַ-אַכאַיכאַדכאַ! 
ווען אַדאָלף האָט גענומען צו לויפן צו זיי מיט אַ. געביילטער 
פּויסט, האָט דער יונג אָנגערײיצט אויף אים זיין גרויסן הונט: 
-- נעם אים, נעראָ ! נעם אים!.. 
דער הונט האָט אַ װוילדן שפּרונג געטאָן און אויסגעשטשירעט 
זיינע שאַרפע ציין.. 
-אַדאָלף וויל אנטלויפן, אָבער ער קאָןְ מיט קיין פוס נישט 
קיין ריר טאָן... ער וויל רופן נאָך הילף, אָבער די שטים בלייבט 
פצרשטיקט אין זיין קעל 
ער שטרענגט אָן אַלע זיינע קרעפטן אַ געשריי צו טאָן, 
זוין דעם מקמענט האָט ער זיך אױפגעכאַפּט און געעפנט די 
קליגן.. 
אַ וילע האָט ער געבלאַנדזשעט מיט זיין בליק אַרום זיך, 
עס איז אים שװוער געווען זיך צו דערמאָנען, װוּ ער געפינט זיך 
און פון וואנען ער קומט דאָ אַהער אינעש לויפנדיקן צוג.. 
ענדלעך איז ער געקומען צו זיך. 
ער האָט אַרויסגענומען אַ טיכל און אָפּגעװוישט דעם שטערן, 
וועלכער איז געווען באַדעקט מיט שווייס.. 
אַדאָלף האָט זיך װוידער איינגעגראָבן אין זיין ווינקל און זיך 
ווידער גע:נומען גריבלען אין זיינע טרויעריקע געדאַנקען. 
דער צווייטער טאָג פון דער רייזע איז אַריבער פּוֹנקט וי דער 
ערשטער. 
-. אַדאָלף איז געווען שרעקלעך מיד און פאַרמאַטערט פון דער 
רייזע און פון זיינע פּיינלעכע נאָכטראַכטענישן וי נאָר ס'האָט 
צוגעשלאָגן דער אָװנט -- איז ער דעריבער איינגעשלאָפן מיט אַ 
פעסטן שלאָף, 
ווען דער צוג איז אַרום האַלבער נאַכט אָנגעקומען קיין גיצש, 
איז שוֹיַן אַדאָלף געווען אויסגעשלאָפן און אויסגערוט. 
אין עטלעכע מינוט אַרום װעט ער שוין זיין אין מאַנטע- 
קאַרלאָ.. . 
ער האָט צונויפגענומען זיינע זאַכן און וי נאָר דער צוג האָט 
זיך אָפּגעשטעלט איִן מאָנטע-קאַרלאָ, איז אַדאָלף אויסגעשטיגן. 
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נישט דאָס ערשטע מאָל האָט אַדאָלף באַזוכט די דאָזיקע שיינע 
שטאָט. 

ער האָט נישט איין מאָל פאַרברענגט דאָ מיט מאַרילען.. 

פאַר אַלעם האָט ער זיך אַרײינגעזעצט אין אַ טאַקסי און זיך 
געהייסן צופירן אין זיין עלעגאַנטן האָטעל. 

אָבער אַלץ, װאָס אַדאָלף האָט איצט געטאָן, האָט ער געטאָן, 
וי אין חלום. 

ער האָט געדונגען א צימער אין האָטעל, אױסגעפּאַקט זיינע 
זאכן און אסי האָט זיך אַלץ געדאַכט -אַז עס איז אַ חלום.. 

ס'איז שוין געווען ווייט נאָך האַלבער נאַכט, ווען אַדאָלף איז 
אַרױס אין שטאָט אַריין. 

אין דרויסן, אויף דער קילער נאַכטיקער לופט, האָט אַדאָלף 
זיך אַ ביסל אויסגעניכטערט און ער האָט גענומען באַטראַכטן 
זיין לאַנע. 

אַ לאַגע -- נישט מקנה צוֹ זיין.. 

זיין האַרץ האָט זיך געקאָרטשעט פון ווייטיק און צאָרן.. 

אַנדערש, אין גאַנצן אַנדערש, האָט ער זיך פאָרגעשטעלט זיין 
ערשטן שפּאַציר איבער די גאַסן פון מאָנטע-קאַרלאָ.. 

ער האָט טאַקע געטראַכט ועגן מאַכן ליזען אַ סײרפּריז אוֹן 
קומען צו . איר אומגעריכט. אָבער װי אַנדערש האָט ער זיך עס 
פאָרגעשטעלט1... | 

ער האָט גאַינצע נעכט געחלומט װעגן דעם מאָמענט, ווען 
ליזע װעט אַן איבערראַשטע פון זיין קומען, אים אנטקעגנלױיפן 
מיט אַ פריידיגעשריי און אַ גליקלעכע זיך װאַרפן אין זײַנע 
אָרעמס... 

איצט איז ער טאַקע געקומען אומגעריכט, אָבער גאָר אויף 
אַן אַנדערן אופן.. 

| ער איז געגאַנגען איבער דער פּרעכטיקער פּאַלמען-אַלעע. זיין 

קאָפּ איז געווען אַראָפּגעזונקען צו דער ברוסט. די פּרעכטיקע 
לאַנדשאַפט האָט ער אין גאַנצן נישט באַמערקט.. 

װאָס פאַרֹא באַדײיטונג האָט פאַר אים געהאַט די גאַנצע נאַטור 
מיט אירע אַלע שיינקייטן, אַנטקעגן דער פראַגע: 

-- ליזע אִיז שולדיק, צי איז זי נישט שולדיק?.. 

די דאָזיקע פראַגע האָט אים געביערט דעם מוח, וי טיטוסן 
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דאָס ווערעמעל... זי האָט קיין אַנדערן געדאַנק צו אים נישט צו- 
געלאָזט... | 

די גאַסן זע;נען געווען פּוסט. דאָ און דאָרט האָבן בלויז שפּאַר 
צִירט פֿאַרשפּעטיקטע ליַבעס-פּאָרלעך, וועלכע האָבן זיך געקושט 
און געטוליעט זיך אֵיינֶער צום אַנדערן.. 

דאַ און דאָרט האָט אַרױַסגעשְטראָמט אַ כװאַליע פון עלעק- 
טריש ליכט פון אַ נאַכט-לאָקאַל, װוּ עס האָט געהילכט ציגיינער- 
מוזיק און דאָס פריילעכע געלעכטער פונעם פּובליקום. 

ליזעס וילע איז געלעגן אַן איינזאַמע, אָפּגערוקט פון אַנדערע 
הייזער, איינגעטונקט אין גאַנצן אין גרינס און אַרומגעצוימט מיט 
שטאַכעטן, : 

דאָס טירל, דורך וועלכן מ'איז אַריינגעגאַ:גען פון דרויסן איז 
געווען אָפן. 

אין מאַנטע-קאַרלאָ טרעפן זיַך זעלטן גניבות און איינברוכן. 
די גנבים קומט לייכטער אַן זייער ,מלאכה" ביי די גרינע טישלעך 
פּון קאַסינאָ און עס לוינט זיי נישט די נאַכט-אַרבעט.. ' 

אַדאָלף איז אַרײין אין גאָרטן פון ליזעס ווילע. 

עה האָט אָנגעשפֿיזט זייַן פאָרשנדיקן בליק אין די פענצטער 


פון ערשטן שטאָק, װווּ ליזע האָט געוווינט. 


זײַן הּאַרץ האָט געקלאַפּט, וי ביי אַ גזלן.. 

איַן איינעם פון די פענצטער האָט זיך געזען ליכט, װאָס האָט 
אַרויסגעשפּאַרט דורך די זשלוזיעס. 

באַטראַכטנדיק גענוי דאָס באַלױכטענע פענצטעה האָט אַדאָלף 
באַמערקט, אַז דאָס איז נישט קיין פענצטער, נאָר אַ גלעזערנע טיר. 

די דאָזיקע טיַר איז אַרױפגעגאַנגען אויף אַ קליינער װעראַנדע, 
פוּן וועלכּערּ עס האָבן אַראָפּנעפירט טהעפּ אין גאָרטן אַרײן. 

פון די שילדערונגען אין ליזעס בריוו, האָט ער געװוּסט, אַז 
דאָ איז טאַקע ליזעס שלאָף-צימער. 

אַדאָלף האָט געװוּסט, אַן ליזע שלאָפט אַלײן, 

אין אַיְהוֹיַב איז אויך לאָלעקס בעט געשטאַ:ען אין איר צי- 
מער. דערנאָך האָט מען אָבער לאָלעקס בעטל אַרױסגענומען פון 
דער מוטערס שלאָף-צימער און איבערגעטראָגן אין צימער פון 
דער פרוי שװאַרץ, לאָלעק פלעגט זיך פרי אויפוועקן און שטערן 


דֶעךְ מוטערס שלאָף. 
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דאָס ליכט, װאָס האָט אַרױסגעשפּאַרט דורך דער אַראָפּגעלאַז- 
טער זשלוזיע, האָט געטריפט מיט סם אין אַדאָלפס בלוט אַרײן. 

,היינט איז דאָך טאַקע פרייטיק צו נאַכטס... האָט פּאָלע, אַלזאָ, 
געשריבן דעם אמת".. -- האָט אַדאָלף געטראַכט. 
| די גאַנצע צייט האָט ער זיך געפּרוּווט טרייסטן מיט דער האַ- 
פענונג, אַז די גאַנצע געשיכטע ווצט זיך אַרױסװײיזן פאַר אַ ליגן. 

,ניין... ס'איז נישט קיין ליגן, נאָר אַ ‏ שרעקלעכער װאָר".. -- 
האָט ער איצט געטראַכט און די פּאַרצווייפלונג אין זיין האַרץ אין 
געװאָקסן... צ 

,װאָס דען טוט ליזע אַזױ שפּעט ביי נאַכט? פאַר װאָס שלאָפט 
זי נאַך נישט ?7... 

,דער דאַזיקער פאַררעטערישער פרוי פאַלט גאָהנישט איי, אַז 
הינטער איר פענצטער שטייט איר אָפּגענאַרטער געליבטער" 

אַדאָלף האָט געפילט, אַז דאָס האַרץ פּלאַצט אין אים פון 
ווייטיק, 

דאָס געוויין, װאָס האָט זיך געריסן פון זיין ברוסט און איז 
דורך אים דערשטיקט געװאָרן, האָט פּלוצלינג זיך געטאָן אַ שפּאַר 
צו זייַן האַלד וּ 

א שטראָם פון טרערן האָט אַ פלייץ געטאָן פון זיינע אױגן 
און אים נאָס געמאַכט דאָס פּנים. ער האָט זיך צעהעשעט, וי 
אַ קליין, אומבאַהאָלפן קיגד... 

-- װאָס טוט מען? װאָס טוט מען? -- האָט ער געשעפּטשעט 
אינעם נאַכטיקן דרויסן. 

אָבער קיינער האָט אים אויף זיין פראַגע נישט געענטפערט... 

א לאַנגע צייט איז אַדאָלף אַזױ געשטאַנען און געוויינט. 

אויסגעוויינט זיך, האָט ער זיך געפילט א ביסל באַרואיקט. 

איצטער האָט ער שוין געטראַכט ניכטערער: 

,פאַר אַלעם, דאַרף איך אין זיך דערשטיקן יעדעס געפיל צו 
דער דאָזיקער פרוי... מען מוז זיין שטאַרק און אומברחמנותדיק".. 

,די דאָזיקע פאַררעטערישע שלאַנג פאַרדינט נישט, אַז איכ 
זאָל צוליב איר פצרגיסן טרערן".. 

ער האָט זיך דערמאַנט אין מאַרילען. 

,ליזע איז נאָך ערגער פון איר''.. -- האָט ער געטראַכט 
תוויפל מאַרילע האָט מיך נישט געװאָלט נאַרן, האָב איך דאָך גע- 
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פּילט כּון איר אַ קעלט צו מיר".. 

?אָבער ליזע? די גאַנצע צייט מאַכט זי דעם אָנשטעל, אַז זי 
האָט מיר פייערדיק ליב און איז מיר איבערגעגעבן מיט ליב און 
זעל?"... 

,פצרראַטנדיק מיך אויף רעכטס און אויף לינקס, האָט זי מיך 
פּאַרשיט מיט בריוו, פול מיט כלומרשטער ליבע און בענקשאַפט".. 

אַדאָלפס בלוט האָט אויפגעקאָכט פון צאָרן.. 

.היינט װועל איך אַ סוף מאַכן מיט דער דאָזיקער שענדלעכער 
קאָמעדיע!" -- האָט ער וייטער געטראַכט -- ,איך מוז זי כאַפּן 
אויף דער הייסער מינוט !"... 

,דעמאָלט װעט זי מער נישט קאָנען מיך פּרוּון ווייטער 
נאַרן מיט אירע פאַלשע רידלעך און ליגנס!.. ויי וועט זיין 
צו איר !"... 

ער האָט מיט פעסטע טריט גענומען גיין אין דער ריכטונג 
פונעם באַלױכטענעם פענצטער. 

אָבער שטעלנדיק עטלעכע טריט, האָט ער זיך וידער אָפּגע- 


שטעלט. 
;דער הילך פון מיינע טריט קאָן נאָך איבערשרעקן דעם 
געליבטן"... -- האָט אַדאָלף געטראַכט -- ,ער קאָן דערווייל מאַכן 


ויברח דורך אַן אַנדערן אַרױסגאַנג".. 

,מען מוז האָבן געדולד און װאַרטן, ביז דער געליבטער וװועט 
אַרויסגײין פון ליזעס שלאָף-יצימער... ער װועט דאָך דאָרט נישט זיצן 
ביז אין דער פרי. 

מ'האָט ווירקלעך געדאַרפט האָבן אַן אייזערנעם געדולד צו 
קאָנען אַזױ שטיין הינטערן פענצטער און װאַרטן, וויסנדיק, אַז 
אינעם שלאָף-צימער פאַרברענגט די געליבטע מיט אַ צווייטן גע- 
ליבטן... 

אַדאָלף איז פון דעסטוועגן געשטאַנען און געװאַרט... 

אָבער אויך זיין געדולד האָט געפּלאַצט, ווען ער האָט באַמערקט 
װי די זשלאַוזיע פון ליזעס שלאָף-צימער האָט אַ לייכטן ציטער 
געטאָן... 

אַדאָלף האָט זיך באַהאַלטן הינטער אַ בוים און זיך איינ- 
געקוקט מיט דער גרעסטער שפּאַנונג.. 


פּאָלעס פּלאַן איז אַדאַשן גאַנץ גוט געפעלן געװאָרן. 
ער האָט דאָך שוין לאַנג געװאָרפן אַן אויג אויף ליזען. 


,אַ געשמאַק ווייבעלע"... -- האָט ער זיך פּאָסמאַקעװעט מיטן 
געדאַנק וועגן איר -- ,ס'לוינט א ביסל מי צן נעבן ציך, אבי זִי 
צו האָבן... 


אַדאַש האָט אויך גוט געדענקט דעם פּאַטש, וועלכן ער האָט 
געקריגז פון איר... פאַרן דאָזיקן פּאַטש װאָלט ער זיך געװאַלט 
נוקם זיין.. 

און װאָס קאָן זיין אַ כעסער און אָנגענעמערע נקמה, וי האָבן 
זי און איר געליבטער זאָל דערפון געווויר ווערן... 

,דערנאָך, אַז איר רייכער חתן װעט זי אַװעקװאַרפן, וועט זי 
מער שוין פאַלן צו די פיס און בעטן זיך ביי מיר, אַז איך זאָל 
זי נעמען".. 

אַזױ האָט זיך אַדאַש געטראַכט און צוגעשמייכלט מיט אַ זיגע- 
ריש שמייכעלע, פּונקט וי דאָס װאָלט נישט געווען דערווייל בלויז 
אַ הוילע פאַנטאַזיע, באָר רעאַלע ווירקלעכקייט... 

איין זאַך האָט בלויז באַאומרואיקט אַדאַשן : 

,ווער ווייסט, װאָס אַדאָלף מאָרגענטאַל קאָן אַ מאָל אָפּטאָן אין 
צושטאַנד פון צעפלאַקערטער אייפערזוכט ?... ער קאָן אַ מאָל אַרױס- 
כאַפּן א רעװאַלװער און 5 דערשיסן, וי אַ הונט".. -- האָט 
אַדאַש געטראַכט. 

;אָדער מיט אַ שטעקן מיר צעפּלעטן דעם קאַפּ... 

קיין גרויסער העלד איז אַדאַש נישט געווען. ער האָט געציטערט 
פאַר אַ קלאַפּ, װי אַ שד פאַר וויירויך... 


-- פּאָלע... -- האָט אַדאַש זיך געקװוענקלט -- װי מיינסטו? 
דער דאַזיקער מאַרגענטאַל קאָן נישט א מאָל מיך אונטערשיסן, 
וי אַ האָז?.. 
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-- מעגסט זיך שעמען, אַדאַש.. -- האָט פּאָלע אים פאָרגע- 
װאָרפן -- מיטן מויל ביסטו אַ גאַנצער פלאָקנשיסער און אַז עם 
קומט צוֹ עפּעס, ציטערסטו, װי אַ פיש.. אַ װאַזשנער מאַנספּאַר- 
שוין צו ם טיש... 

-- אָבער אַקעגן אַ רעװאָלװער קאָן מען נישט זיין קיין חכם... 

-- נאַר איינער, -- האָט אים פּאָלע אַלץ אויסגערעדט, -- 
איין שפּרונג און דו ביסט אין גאָרטן... אַזױ שווער איז עס 1... דו 
מוזט אים דען שפּרי:גען גלייך אין די אויגן אַריין ?... 

-- דער לאַדזשער אינדוסטריעלער אַדאַם שטינזאַלץ.. האַ, 
פּאָלע? -- האָט אַדאַש געװונקען מיט אַן אייגל - -- זאָג כאָטש, 
פּאָלע, האָב איך עס גוט אָפּגעאַרבעט ?.. 

אָבער פּאָלע האָט איצט נישט געהאַט דעם קאָפּ צוֹ אַדאַשעס 
באַרימערײען. זי האָט אין זינען געהאַט דאָס איריקע. 

-- און ליזע װועט זיך שוין מעגן געזעגענען מיט אירע האָפע- 
נונגען צו וװערן מאַדאַם מאָרגענטאַל.. -- האָט זי געזאָגט מיט 
פאַרביסנקייט, | 

-- אָבער וואָס װעט פאָרט זיין, אַז ער װעט שיסן?.. -- האָט 
אַדאַש אַלץ מורא געהאַט. 

-- רעד נישט נאָך אַ מאָל איבער וועגן דעם, וייל ס'איז אַ 
חֹרֹפּה! -- האָט פּאָלע אים געשפּילט אויף דער אַמביציע -- אויפן 
ערגסטן פאַל, נעם מיט דיין ברוינינג... 

צוגעדריקט צו דער װאַנט, איז אַדאַש איינגעגאַנגען אויף פּאָר 
לעס פּאַרשלאָג. 

פרייטיק פאַר נאַכט איז אַדאַש אַװעק אין ליזעס ווילע. 

פּאָלע האָט אים איבערגעגעבן, אַז יעדן פאַרנאַכט מאַכט ליזע 
אַ שפּאַציר מיט לאָלעקן און פרוי שװאַרץ. דעמאָלט קאָן מען זיך 
לייכט אַרײינגכענען אין איר וווינונג.. 

אַדאַש האט טאַקע געפונען אָפן דאָס טירל אין גאָרטן אַרײן, 
אויך די גלעזערנע טיר פון איר שלאָף-צימער מיט די טרעפּ אין 
גאָרטן אַרײין -- איז געשטאַנען אָפן.. 

אַדאַש איז אַרֹיין אין גאָרטן, דערנאָך איז ער דורך די טרֹעפּ 
אַרױף אין ליזעס שלאָף-צימער.. 

ס'איז דאָרט נישט געווען קיין לעבעדיקער מעגטש.. 

אַדאַש האָט זיך גענומען אַרומקוקן איבערן צימער. 
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דאָס צימער איז געווען אינגעאָרדנט מיט געשמאַק, אָבער 
ביז גאָר באַשײדן. 

א ווייס. צוגעבעט בעט, אצ ווייכע קאָזעטקע, אַ טישל, א טאַר 
לעטיטישל מיט אַ שפּיגל, עטלעכע געבעטע שטוֹלן אַ שרייב- 
טישל -- דאָס איז געווען אַלץ. 

אדאַש האָט געזוכט אַ פּאַסיק אָרט, װוּ ער זאָל זיך קאָנען 
אױסבאַהאַלטן... 

ענדלעך איז אים איינגעפאַלן, אַן דאָס בעסטע אָרט װעט 
זיין אונטערן טישל. 

דאָס טישל איז געווען צוגעדעקט מיט אַ גרויס טישטוך, װאָס 
איז אַראַפּגעהאַנגען פון אַלע זייטן ביז דער ערד. 

דאָ װעט מען אים נישט אַרױסזען.. 

יווען ליזע וועט שוין פאַרלעשן דעם לאָמפ און זיך לייגן שלאָפן 
וועט ער זי אומגעריכט באַפאַלן.. 

טאַמער װעט זי װועלן שרייען, װועט ער איר צושטעלן אַ מעסער 
צו דער ברוסט און צווינגען זי צן שווייגן.. 

דערנאָך װועט זי זיך שוין אַלײן אונטערגעבן און ער װעט 
טאָן מיט איר, װאָס זיין האַרץ װעט גלוסטן.. 

אַדאַשן איז ביים דאָזיקן געדאַנק אַ זיסער שױדער אַדורך 
דורבן; לְלֵלב... 

ער איז טאַקע אַרונטערגעקראָכן אונטערן טישל און ער האָט 
גענומען װאַרטן מיט אומגעדולד אויף ליזעס צוריקקומען.. 

זיצנדיק אַזױ אונטערן טישל, האָט ער זיך באַרעכנט, אַז 
אַרױסקריכן. פון דאָרט דאַרף ער ערשט נאָך האַלבער נאַכט. 

,דער צוג, מיט וועלכן מאַרגענטאַל קאָן קומען פון װאַרשע, 
דאַרף אָנקומען ערשט צוויי ביי נאַכט? -- האָט אַדאַש געטראַכט -- 
,טאָמער װועל איך אַרױסקריכן פריער, קאָן אַלץ קאַליע ווערן".. 

אַדאַש האָט דאָך נישט געקאָנט אין גאַנצן זיכער זיין, אַז עס 
וװועט אים אָפּגיין מיט דערפאָלג! 

טאָמער װעט זי זיך נישט דערשרעקן און טאַקע מאַכן אַ גע- 
װאַלד, װעט ער דאָך מוזן מאַכן פּליטה... 

סטראַשען איז עפּעס אַנדערש און טאַקע שטעכן -- איז ווידער 
עפּעס אַנדערש... צדאַש איז געווען צו פיל פּחדן, אַז ער זאָל 
ריזיקירן מיט אַזאַ ‏ שרעקלעך פאַרברעכן.. 
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שנדלעך האָט אָנגעהויבן צופאַלן דער אָװנט. 

אַדאַש איז דערנאָך נישׂט לאַנג געזעסן און שוין האָט ער 
דערהערט טריט אין די שכנותדיקע צימערן. 

באַלד האָט ער אויך דערהערט ליזעס שיטם, װי זי רעדט מיט / 
פרוי שװואַרץ און מיטן קליינעם לאָלעק. 

פון דעם קלאַנג פון לעפל און טעלערס, װאָס האָט זיך גע- 
הערט פונעם עסיצימער, האָט אַדאַש פאַרשטאַנען, אַז זיי עסן 
קאָלאַציע. 

דערנאַך האָט ער געעהרט אַ פּליוסקען פון װאַסער און לאָלעקס 
פריילעכע געשרייען, 

,-אָס באָדט מען דעם קליינטשיקן פאַרֹּן לייגן שלאָפּף" -- 
הטט צַדאַש געטראַכט. 

אין א וויילע אַרום האָט זיך געהערט דאָס איינוויגנדיקע זינגען 
פון פרוי שװאַרץ, וועלכע האָט איינגעשלעפערט לאָלעקן, 

ענדלעך איז פרוי שװאַרץ אנטשוויגן געװאָרן. 

כ'איז אַנטשטאַנען א טויטישטילקייט אין דער ווילע. 

צַדאַש איז געזעסן באַהאַלטן אונטערן טיש מיט א פאַרכאַפּטן 
אָטעם. ער האָט געװאַרט אויף ליזען.. 

ער האָט נישט לאַנג געדאַרפט װאַרטן. אין אַ וויילע אַרום איז 
ליזע אַריינגעקומען אין שלאָףיצימער, 

זי האָט, פאַרשטײט זיך, נישט געהאַט קיין אַנונג. וועגן דער 
געפאַר, װאָס דראָט איר. 

זי איז צוגעגאַנגען צוו דער אָפענער טיר און אײנגעטאַָטעמט 
אין זיך די קילע, שמעקנדיקע נאַכטיקע לופט. 

אינעם טישטוך איז צופעליק געווען א קליין לעכל. דורכן 
דאזיקן לעכל האָט אַדאַש נאָכגעקוקט ליזעס יעדן ריר.. 

ער האָט אין גאנצן געפיבערט פון ליידנשאַפּט אוֹן נישט 
געקאָנט זיך דערװאַרטן די מינוט, וװען ליזע װעט זיך שוױן 
נעמען אױסטאן.. 

ער איז געװען אוױסערגעוויינלעך נײגעריק צון זען ליזעס 
נאַקעטן קערפּער און צו באַװונדערן די שיינקייט פון אירע 
גלידצר., 

צו אַדאַשעס גרויסער פאַרװוּנדערונג און באַדױערן, האָט ‏ 
ליזע בלויז אױיסגעטאָן איר שפּאַציר-קאָסטיום און אָנגעטאַן אַ 
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שטוב-קלייד. 


- ,צי ּעט זי זיך שִוין גאָרְנִישְט לייגן שלאָפן".. -- האָט 
אַדאַש געטראַכט מיט צאָרן -- ;װאָס רעכנט זי דען נאָך צו 
טאָן ?". 


ליזע האָט אָנגעצונדן דאָס ראָזע לעמפל אויפן שרייביטישל 
און זיך גענומען שרייבן אַ בריוו צו אַדאָלפן. 

די לעצטע טעג האָט ליזע קיין שום בריוו נישט געקריגן. 

לִיזֶע האָט זיך דעריבער שטאַרק באַאומרואיקט. 

פווער װייסט, װאָס מיט אַדאָלפן איז! געעשן?" -- האָט ליזע 
געטראַכט -- ,זיין נישטישרייבן איז נישט גלאַטיק?.. 

זי האָט זיך דעריבער אַװעקגעזעצט אָנצושרייבן א גרויסן 
בריוו, אין וועלכן זי זאָל אים דערציילן וועגן איר גרויסער ליבע 
אוֹן וועגן איר אומרואיקייט צוליב זיין נישט-שרייבן. 

אין דער זעלבער צייט, ווען ליזע איזן געזעסן און געשריבן 
איר בריוו, פול מיט הייסע וװוערטער פון ליבע און בענקשאַפט, 
איז אַדאָלף געזעסן אִיןזָ װאַגאָן פול מיט פאַרצווייפלונג און 
צאָרן... 

ער איז שוין געװוען נאָענט פון מאַנטע-קאַרלאָ. זיין האַרץ 
איז פול געווען מיט האַס און פאַרביטערונג קעגן דער אומשול- 
דיקער ליזען, וועלכע האָט נישט געוווסט פון גאָרנישט.. 

עטלעכע שעה איז ליזע אָפּגעזעסן ביי איר שרייבטישל און 
דעם בריוו אַלץ נישט פאַרענדיקט. עס איז איר שווער געווען צי 
געפינען די פּאַסיקע װוערטער, וועלכע זאָלן אויסדריקן אירע 
געפילן... 

פּלוצלונג האָט ליזע דערהערט עפּעס אַ מאָדנע גערויש אין 
שטוב. עס האָט זיך איר אויסגעוויזן, וי עס װאָלט זיך עפּעס 
אַ ריר געטאָן.. 

ליזע האָט זיך אַרומגעקוקט אַן אומרואיקע. זי האָט אָבער 
געזען, אַז דאָס צימער איז ליידיק און מען זעט נישט קיין שום 
פאַרדעכטיקס. 

,די גלעזערנע טיר האָט זייך מסתמא אַ באַװעג געטאָן פון 
ווינט"... -- האָט ליזע געטראַכט. 

זי האָט זיך אַלזאָ צוריק גענומען צו שרייבן דעם בריוו. 

,איך האָב דאָך נאָך אַזויפיל צן זאָגן אַדאָלפן און איך האָב 
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אים נאָך גאָרנישט געזאָגט.. װו נעמט מען וערטער דאָס אַלץ 
אויסצודריקן ?7... -- האָט זי געטראַכט. | 

אַדאַש איז דערװייל געזעסן אין זיין באַהעלטעניש אױיף 
געהאַקטע צרות. : 

די הענט און פיס זענען ביי אים וי אָפּגענומען געװאָרן פון 
זיצן די גאַנצע צייט , טשיפּקע" אונטערן טיש.. 

אַ שווייס האָט אים אַרױסגעשלאָגן אויפן גאַנצן לייב... 

ווען ער זאָל זיך כאָטש קאָנען אַ ריר טאָן!, 

אַדאַשן האָט זיך געדאַכט,, אַז ווען עס זאָל אים אים אויסקומען 
אַזױ צו זיצן נאָך איין פערטל שעה -- וװעט ער אַװעקפאַלן אין 
הלשות. 
ער האָט אין געדאַנק פאַרשאָלטן פּאָלען מיט אַלע קללות, 
װאָס זענען אים נאָר געקומען אויפן זינען. 

;אַלץ איר קאָפּ". -- האָט ער זיך געטראַכט -- ,און איך 
נאַר לאָז זיך פירן פון איר, װי אַ בהמה אויפן שטריקל". 

וי לאַנג װעל איך דאָ אַזױ זיצן? איך מוֹז זיך איצט א ריר 
טאָן ! איך מון 74... 

זייער פאָרזיכטיק האָט ער זיך קוים אַ ריר געטאָן פון 
אָרט. : 

אָבער די פּאַדלאָגע האָט דערביי אַ סקריפּ געטאָן און ס'האָט 
זיך געהערט אַ לייכטער גערויש. 

ליזע האָט דאָס דערהערט און זיך אויסגעדרייט. 

אַדצֵש, וועלכער האָט דורכן לעכל אין טישטוך נאָכגעקוקט 
ליזעס יעדע באַװעגונג, האָט דאָס דערזען, 

ער איז דעריבער געבליבן זיצן, וי אַ פאַרגליווערטער, אָן 
אָטעם. : | 

ליזע איז ווייטער געזעסן און אַלץ געשריבן איר בריו, 

אַדאַשן האָט זיך געדוכט, אַז ער װעט פון זינען אַראָפּ פון 
אומגעדולד און פון דער שרעקלעכער פּיין צו זיצן אַזױ לאַנג 
איינגעקווצטשט, וי אַ װאָרעם... 

ס'איז ווידער אַדורך א שעה אין שרעקלעכער פּיין און אין 
אַנגסטן... 

;צי מוז איך טאַקע װאַרטן, ביז זי װעט זיך לייגן שלאָפן1.. 
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-- האָט אַדאַש אַ טראַכט געטאָן -- ,פאַר װאָס זאָל איך שוין 
נישט אַ נעם-טאָן זיך צו איר".. 

עס האָט אים אָבער געפעלט מוט דערצו.. 

גאון װאָס װעט זיין, אַז זי װעט מאַכן אַ געװאַלד?... -- 
האָט ער געטראַכט מיט שרעק. 

,שיין װאָלט איך דאָס אויסגעזען... מ'װאָלט מיך מיט פּאַראַד 
אָכּגעפּירט אין דער פּאָליצײ און דאַן.. 

,מ'קאָן מיר דאָרטן אויפמישן מיינע וואַרשעװער מעשים- 
טובים און דעמאָלט מעג איך זיך געזעגענען מיט דער פרייהייט 
אויף אַ. שיינע פּאָר לאָר?.. 

"די שכנים קאָנען מיך דערהרגענען נאָךך איידער מ'ועט 
מיך נעמען אין דער פּאָליצײ.. די דאָזיקע פראַנצויזן זענען אַ 
היציק פאָלק. אַז זיי קומען אַרײין אין צאָרן.. נו"נו" 

נאָר אָט האָט ליזע שוין ענדלעך פאַרענדיקט דעם בריו.. 

זי איז אויפגעשטאַנען פון איר אָרט.. 

ערשט איצט האָט ליזע זיך געכאַפּט, אַז ס'איז שוין שפּעט. 
זי האָט אַ קוק געטאָן אויפן זייגער און צעעפנט די אויגן פון 
פּאַרווונדערונג. 

מיד פון דער לאַנגער אָנשטרענגונג ביים שרייבן, איז ליזע 
צוגעגאנגען צו איר בעט און זיך גענומען אױסטאָן.. 

זי האָט אַראָפּגעװאָרפן פון זיך דאָס קלייד. 

פּלוצלונג האָט ליזע באַמערקט עפּעס אַן אויסטערלישע זאַך: 
דאָס טישטוך, װאָס איז אַראָפּגעהאָנגען פונעם טישל ביז דער 
ערד, האָט זיך לייכט אַ ריר געטאָן.. 

זי איז בלאַס געװאָרן פון שרעק.. 

אַ װײַלע איזן ליזע געשטאַנען אומבאַוועגלעך, וי פאַרגלי 

ווערט... זי האָט אײינגעשפּיצט איר בליק אינעם טישטוך.. 

;צי האָב איך געהאַט אַ טעות? צי האָט זיך עס מיר בלויז 
אויסגעדוכט?? -- האָט ליזע געטראַכט 

אָבער זי האָט קיין טעות נישט געהאַט. 

אַדאַש האָט געװאָלט בעסער זען דורכן לעכל פון טישטוך, 
װי ליזע טוט זיך אויס.. ער האָט זיך דעריבער מער צוגעבויגן 
און דאָס טישטוך האָט זיך אַ ריר געטאָן.. 

;אַ גנב, מסתמא"! -- האָט ליזע געטראַכט. 


זי האָט זיך אָנגענומען מיט קוראַזש, צוגעגאַנגען צום טישל 
און מיט איין האַנט-באַװעגונג אויפגעהויבן דאָס טישטוך.. 
ליזע האָט געװואָלט אויסשרייען פון איבערראַשונג, אָבער די 
שטים האָט זיך איר פאַרהאַקט.. 
זי האָט דערזען הינטערן טישל דאָס איר גוט באַקאנטע 
פנים פון אדאשן.. 
אַ נישט וייניקער איבערראַשטער און דערשראַקענער, איז 
אַדצש געבליבן זיצן, ווֹי א פאַרגליווערטער, אין זיין איינגעקור- 
טשעטער פּאַזיציע... 
אַ וילע האָבן ביידע זיך אָנגעקוֹקט שוייגנדיקע. ענדלעך 
האָט ליזע זיך באַהערשט. 
-- װאָס איז דאָס פאַר אַזעלכעס? -- האָט זי אויסגערופן 
פול מיט צאָרן -- װאָס טוט איר דאָ איצט?.. אומפאַרשעמטער 
יונג איינערןז | 
אַדאַש האָט גענומען אַפירקריכן פון אונטערן טיש... 
פונעם לאַנגן זיצן אַז איינגעקורטשעטערהייט זענען אים 
די הענט און די פיס וי אָפּגענומען געװאָרן. ער האָט נישט גע- 
קאַנט קיין ריר טאָן מיט זיי, 
-- אַךְ... מאַדאַם גליקסאַן. -- האָט ער געשטאַמלט -- איר 
ווייסט שוין פון לאַנג, אז איך ליב אייך. איך ווער משוגע פון 
ליבע. כדי זיך צו ראַטעווען, האָב איך זיך דאָ אַרײנגעננבעט.. ‏ . 
-- דאָס געפעלט מיר זײיער. -- האָט ליזע שפּאָטיש געזאָגט 
-- איר זענט זייער אַן אַריגינעלער מענטש.. אָבער טראָגט אייך 
די מינוט אָפּ פון דאַנעט, ווייל... | 
-- אַך, מאַדאַם... זייט נישט אַזױ שטרענג. 
--איר טואָגט אייך אָפּ. צי ניין? -- האָט ליזע שוין 
אויסגערופן מיט אויפרעגונג -- אויכ איר טראָגט איין נישט 
אָפּ די מינוט, װעל איך אָנִקלונגען נאָך דער דינערשאפט.. 
--- צו װאָס, מאַדאַס גליקסאָן ..3‏ . 
-- זיי װועלן אייך שוין ווייזן דעם וועג... אין דער פּאָליציי. 
ליזע איז} שנעל צוגעגאנגען צו דער גלעזערנער טיר און 
האָט געװואָלט אויפהויבן די אַראָפּגעלאָזטע זשאַלוזיע, 
אָבער אַדאַש האָט איר פאַרשטעלט דעם וועג. 
-- האָט אויף מיר מיטלייד, מאַדאַם. -- האָט אַדאַש גע- 
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בעטן -- פאַרטרייבט מיך נישט. זייט אינמאָל נאָר גוט צו 
מיר... 

ליזע האָט אים אָפּגעמאָסטן מיט אַ בליק פול מיט פאַר" 
אַכטונג און ווידערווילן. 

-- איר דערלויבט אייך צו פיל! -- האָט זי געשריגן מיט 
כעס. -- פּרװווט נישט ועקן קיין רחמנות ביי מיר! -- איר זענט 
אַן אומפאַרשעמטער יונג און אַן אויסווורף. אַרױס! 

-- פאַרװאָס זידלט איר מיך? -- האָט אַדאַש גערעדט מיט 
אַ בעטנדן טאָז. 

--ווייל איר האָט זיך צו מיר אַריינגעריסן, וי אַ גנב 
איך קען אייך שוין פון לאַנג פאַר אַ גאַסניונג.. אויב איר ווילט 
נישט װידער קריגן פּעטש, טאָ טראָגט אייך אָפ} 

אַדאַש האָט דערווייל אויסגעגלייכט זיינע ביינער פון דער 
פאַרשטאַרטקײט צוליבן זיצן איינגעקורטשעט. 


ליזע. טייערע. האָב רחמנות אויף מיר. -- האָט ער 
זיך צו איר צוגערוקט -- איך גיי אויס פון ליבע צו דיר. זיי איין 
מאָל מיינע. 


ליזע אִיז געבליכבן צֶן לשין פון אויפרעגונג. הענט און פיס 
האָכן איר געציטערט פון צאָרן. 

אַבער אַדאַש איז נישט אָפּגעשטאַנען און ווייטער אין איר 
אַריינגערעדט. 

-- איין מאָל לאָמיך פילן די ווארעמקייט פון דיינע גע- 
טאָקטע גלידער. קיינער װעט וװעגן דעם נישט וויסן.. 

ליזע איז געשטאַנען א בלאַסע און געציטערט פון צאָרן. זי 
איז אינגאַנצן װי פאַרגליווערט געװאָרןפון כעס. 

אין דעם מאָמענט האָ טאַדאַש זיך א װאָרף געטאָן איף 
איר, װוי אַ צערייצטע חיה. 

אין דער ערשטער סעקונדע האָט ליזע געװאָלט מאַכן אַ 
געװואַלד. זי האָט זיך אָבער באַלד באַרעכנט, אַזן גאַנץ מאָנטע- 
קאַרלאָ וועט אָנַלופן אויף בייז ווונדער. אַלע צייטונגען 
װעלן מיט איר פול זיין. 

ליזע האָט דעריבער זיך גענומען ראַנגלען מיטן אָנפֿאַלער. 

אין ערשט! מאָמענט איז אַדאַשן געלונגען צוצושלעפּן זי 
צום בעט... 
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אָבער װען ער האָט זי געװאָלט אַ װאָרף טאָן אויפן גע- 
לעגער, האָט זי זיך שנעל אַרױסגעגליטשט פון זיינע הענט און 
האָט איִם מיט דער גאַנצער קראַפט אַראָפּגעלאָזט אַ הילכיקן 
פּאַטש. 

דער פּאַטש איז געווען אַזאַ שטאַרקער, אז אַדאַש האָט זיך 
צוריקגערוקט אַ באַטױבטער אייגאַנצן. 

-- אויסווורף איינער! -- האָט ליזע געשריגן -- אַרױס, 
זאָג איך דיר! אויב די צוויי פּעטש זענען דיר ווייניק, טאָ װאַרט 
אַ וויילע, װעלן די שכנים זיך אױיפכאַפּן און עס וועלן דיר נישט 
פעלן קיין צרות. 

אַדאַשן איז שוין סיי-ווי פאַרגאַנגען דער אפּעטיט זיך נאָך 


אַ מאָל אָנצוהױבן מיט איר. אַ דערשלאָגענער, אַ באַלײדיקטער, 


האָט ער כסדר געריבן די וויייטוענדיקע, אָנגעשװאָלענע באַק. 

ליזע איז צוגעגאַנגען צו דער באַלקאָןדטיר און אויפגעהויבן 
ביז דער העלפט די אַראָפּגעלאָזטע זשאַלוזיע. 

-- נו, מאַרש! -- האָט זי אויסגערופן -- טראָגט אייך!... 

אַדאַש האָט אַ דערשראָקענער און צעטומלטער אַראָפּגעבױגן 
דעם קאָפּ און איז אַרױס. נ 

גייענדיק איבער די טרעפּ אַראָפּ אין גאָרטן אַרײן, האָט ער 
געשאָלטן פּאָלען מיט טויטע קללות : 

-- דער שװאַרץ יאָר האָט זי פריער געדאַרפט נעמען, איי- 
דער דאָס איז איר איינגעפאַלן. זאָל איר דער קאָפּ פאַרדאַרט 
ווערן פאַר אירע , שטיקלעך?.. 

;אַנשטאָט הייסע קושן, האָב איך גאָר געקראָגן א פלאַ- 
מיקן פּאַטש?... -- האָט ער געטראַכט מיט האַרצװײיטיק. 

,און צו װאָס האָט געטויגט דאָס גאַנצע עסק? אַדאָלף מאָר- 
גענטאַל װעט סיי װוי וועגן דעם גאָרנישט וויסן". 

אַדאַש האָט נאָך נישט באַװיִזן אַראָפּצושטעלן דעם פוס פון 
לעצטן טרעפּל, און עס איז פאַר אים אױסגעװאַקסן אין דער 
נאַכט-פינצטערניש אַן עלעגאַנט-געקלײדעטער הער.. 

-- פון ואַנען קריכסטו דאָס, אויסווורף? -- האָט יענער 
אויסגערופן מיט אַ פאַרשטיקטער שטים, קריצנדיק מיט די ציין 
-- איך וועל דיר דאָ ווייזן!.. 
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אַ הילכיקער פּאַטש האָט װידער אָפּגעקלונגען אויף אַדאַשעס 
געשװאָלענער באַק. 

--וו--וו--וו--אָס איז? פאַרװאָס?! -- האָט אַדאַש גענומען 
שטאַמלען -- װו--װאָס װוילט איר פון מיר?. -- ער האָט זיך 
גענומען אַרױסרײסן. : 

אָבער יענער האָט אים פעסט געהאַלטן פאַר אַן אָרעם.. 

-- װאָס איך װויל פון דיר, פרעגסטו? -- האָט יענער שפּאָ- 
טיש געזאָגט -- איך וויל דיר באַצאָלן. 

אַדאָלף מאַרגענטאַלס פיסט האָט כסדר זיך געהויבן א 
אַראָפּגעלאָזט איבער אַדאַשעס געזיכט... 

אַדאַש האָט געפילט, װי פון דער נאָז און פון די ציין רינט. 
אים בלוֹט.. 

;ער װועט מיך דערהרגענען". -- האָט אַדאַש געטראַכט 
מיט שרעק, 

ער האָט אַרײַנגעשטעקט זיין האַנט אין דער טאַש און באַלד 
האָט אין דער פינצטערניש א בלישטש געטאָן אַ גלאַנציקער 
ברוינינג פאַר מאָרגענטאַלס אויגן. 

אָבער מיט איין האכט-באווענונג האָט מאָרגענטאַל אַדאַשן 
אַרױסגעשלאָגן דעם רעװואַלװער פון דער האַנט. 

דער ברוינינג איז אַראָפּגעפאַלן אויף דער ערד, . 
| װוידער האָט מאָרגענטאַלס קרעפטיקע פױיסט אָנגעהױבן אַ 
ווילדן טאַנץ איכער אַדאַשעס געזיכט... 

-- האָט רהמנות!.. -- האָט רחמנות! -- האָט אַדאַש זיך 
אָנגעהויבן בעטן -- האָט רחמנות און שענקט מיר דאָס לעבן 

אַ מוראדיק צעשלאָגענעם און צעבלוטיקטן האָט אים מאָר- 
גענטאַל אָפּגעלאָזן. 

-- טראָג זיך אָפּ מנווול! -- האָט מאָרגענטאַל אים נאָכ- 
- געשריגן -- און קום מיר נישט נאָכאַמאָל אונטער די הענט .. 

ליזע האָט גאָרנישט געװווסט וועגן דער סצענע, װאָס שפּילט 
זיך אָפּ הינטער איר פענצטער. 
 |‏ אַ נערוועזע, אַן אויפגערעגטע, האָט זי כסדר געשפּאַנט אַהין 
און צוריק איבער איר צימער. 

-- אַזאַ אומפאַרשעמטער יונג! -- האָט זי גערעדט צו זיך 
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אַלײין -- װוי דערנעמט זיך עס צו אים אַזא אומפאַרשעמטע חוצ- 
פּהן.. 

זי איז איצט געווען צו שטאַרק אויפגערעגט, אַז זי זאָל זיך 
קאַָנען לייגן שלאָפן. 

,דער דאָזיקער שטיינזאַלץ האָט זיך מסתמא געװאָלט נוקם 
זיין אָן מיר פאַר מיין קאַלטער באַציאונג צו אים".. -- האָט ליזע 
געטראַכט. 

,ס'איז א אַו די לײדנשאַפּט האָט אים געטריבן 
צו אַזאַ נידערטרעכטיקע האַנדלונג.. 

,אַך; װאָס װאָלט פּאָלע געזאָגט, ווען זי ווייסט וועגן דעם?.. 
זעט אויס, אַז דער בריו, װאָס איך האָב פאַר אים געשריבן, 
האָט קנאַפּ געווירקט אויף שטיינזאַלצן. 

,אָבער פּאָלע האָט ווֹיינִיק װאָס צו באדויערן.. האָבן אַזאַ 
אויסווורף פאַר אַ מאַן, איז גאָרנישט אזא גליק". 

פּאַרטיפט אין די דאָזיקע געדאַנקען, האָט ליזע נאָך אַ וויילע 
געשפּאַנט אהין און צוריק איבער איר שלאַפצימער. 

א מידע, איז זי ענדלעך צוגעגאַנגען צו איר בעט און זי האָ? 
געװאָלט זיך לייגן שלאַפן. 

פלוצלונג האָט זי אויפגעציטערט אינגאַנצן פון שרעק. 
פון די טרעפּ, װאָס האָבן אַראָפּגעפירט אין גאָרטן אַריין, 
האָט זיך דערהערט דער אַכּהילך פון פעסטע מענלעכע טריט.. 

בּאַלד האָט עמעץ אָנגעקלאַפּט אָן דער אַראַפּגעלאָזטער זשאַ- 
לוזיע פון דער גלעזערנער טיר.. 


אויף גליטשיקע ועגן.. 

פלאָרע איז נאַָר װאָס געהאַט אַרױס פון דער װאַננע אַן 
אויפגעלעבטע און דערפרישטע. 

פאַרהילט אין א דורכזיכטיק וייך קליי אין זי געלעגן 
אויף דעם אָטאָמאַן אַ פוילע און קאַפּריוֹנע. . 

אירע שיינע לאָקן האָבן שעמערירט אין די זון-שטראַלן, װאָס 
האָבן אַרײינגעשטראַמט אין די פענצטער פון איר בודואר. 

אויף אירע רויטע ליפּעלעך האָט זיך געשלענגלט א פריילעך 
שמייכעלע... : 
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מיט איין האַנט האָט זי אונטערגעשפּאַרט איר פּרעכטיק 
קעפּל, אין דער צווייטער האָט זי געהאלטן א צייטונג. 

זי איז געווען שטאַרק פאַרטיפט אין לייענען. וייזט אױיס, 
אַז זי האָט געפונען אין דער צייטונג עפּעס אַן אינטערעסאַנטע 
נייעס. | 

פּלוצלינג האָט עמיץ אָנגעקלאַפּט אין דער טיר. 

באַלד האָט דאָס שטוב-מיידל געמאָלדן: 

--- דער מיסטער הערמאַן גרינפעלד. 

-- בעט אים אַרײן! -- האָט פּלאָרע באַפױלן 

הערמאַן האָט גערעכנט, אַז ער װועט טרעפן פּלאָרען אַ מידע 

און אַ פאַרמאַטערטע נאָך דעם נעכטיקן נאַכט וויזיט. 

| אָבער צו זיין גרויסער פאַרװוּנדערונג, האָט ער זי היינט 
געטראָפן אַ פרישע און אַן אויפגערױימטע, וי נאָך קיין מאָל 
נישט... 

זי האָט אויפגעהויבן דעם קאָפּ פון דעַר צייטונג און אים 
אַָנגעקוקט מיט אַ שעלמיש און שפּאָטיש שמייכעלע. 

-- אַ, אַ גוטן מאָרגן! -- האָט זי געענטפערט אױיף זיין 
באַגריסונג. : 

אויף אַזאַ באַגעגעניש האָט הערמאַן זיך נישט געריכט... 

ער איז צוגעגאַנגען צו פּלאָרען אַן אָנגעלאָדענער, װױי אַ 
האַרמאַט,,- ו' 

,איך על איר געבן!.. איך וועל איר וייזן!.. -- האָט ער 
דעם גאַנצן וועג זיך געזאָגט אין געדאַנק. 

אָבער איר שמייכעלע און דער אופן פון דערלאַנגען אים 
די האַנט האָבן אים אין גאַנצן געפּלעפט און אָפּגענומען. דעם 
קוֹראַזש.. 

א היץ דעם האָט איר טיװלאָנישע שיינקייט אַזױ פאַרשי- 
כּורט, אַז זיין צאָרֹן איז באַלד צעגאַנגען, וי רויך, װי דער שניי 
אונטער דער זון פון פרילינג.. 

-- גוט מאָרגן! גוט מאָרגן, יינגל מיינס.. -- האָט פּלאָרע 
איבערגעחזרט. -- ביסט אוודאי געקומען מיר דערציילן, װי עֹם 
זענען צוגעגאַנגען דיינע אוֹנטערהאַנדלונגען מיט מיסטער נייטען 
מאָריסאָן ? 

-- יאָ.. -- האָט הערמאַן געענטפערט. 
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-- נו? די זאַך איז דערלײידיקט?... -- האָט פלאָרע געפרעגט. 

-- אַלץ איז אין דער בעסטער אַרדענונג! -- האָט קערמאַן 
דערקלערט -- מיסטער מאָריסאָן האָט זיך אונטערגענומען אַלץ 
דורכצופירן אַזױי, װי דו האָסט צוגעטראַכט. דו װעסט זיין צו- 
פרידן, 

-- פיין, פיין, יינגל מיינס.. ס'קאָסט א סך, הערמאן? 
האָט פּלאָרע געפרענט. 


-- נו, אַ קלייגיקייט... -- האָט הערמאַן אַ ברייטן מאַך געטאָן 
מיט דער האַנט. 

-- אוֹן פאַר װאָס שטייסטו עפּעס, הערמאַן? זעץ זיך. דאָ אָ, 
געבן מיר... 


הערמאַן האָט זיך נישט געזעצט, ווייל ער איז דאָך געקומען 
זיך אַפּרעכענען מיט פלאָרען פאר דער נעכטיקער נאַכט.. און 
אַזעלכע זאַכן טוט מען נישט זיצנדיקערהייט.. 

ער האָט שין אָכער געהאַט רעזיגנירט דערפון.. ער האָט 
זיך דעריבער אַועקגעזעצט אויף דער קאָזעטקע, ביי פּלאָרעם 
טריט. 

-- נוֹ, וי מל נעמט מאָריסאָן פאַר זיין אַרבעט? -- האָט פלאָ- 
רע נאָך אַ מאָל געפרעגט. 

-- ער האָט נישט געװאָלט ווינציקער, װוי טױזנט מיט צַווי 
הונדערט דאַלאַר. אַ העלפט האָב איך אים באַלד געמוזט אויס- 
צאָלן. די אַנדערע העלפט מוז מען אים צוצאָלן נאָך דער פּרע- 
מיערע. 

פּלאָרע האָט זיך אַ קרום געטאָן: 

-- צו װאָס דערציילפטו מיר די איינצלהייטן ?... פאַר מיסטער 
קאָפּערפילדס איידעם האָט דאַך דאָס קיין באַדייטונג נישט.. 

הערמאַן האָט געפילט, וי זי צאַפּט אים דאָס בלוט.. 

ער האָט אָבער געשוויגן, וי די װאַנט.. 

-- יאָ, כ'האָב דיר פאַרגעסן צוֹ פרעג.. -- האָט פּלאָרע 
אַ זאָג געטאַן -- װי זענען עפּעס צוגעגאַנגען די תנאים?.. ס'איז 
עפּעס געווען פריילעך ?... 

הערמאַן איז רויט געװאָרן ביז איבער די אויערן.. 

-- שטעל דיר פאָר.. -- האָט ער געזאָגט מיט אַ נישט 
זיכערן טאָן -- אַלץ איז פאָרגעקומען מיט אַזאַ שרייענדיקער 
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כּאָמפּע, אַז... 

-- װאָס דו רעדסט!.. -- האָט פּלאָרע געזאָגט מיט כלומר- 
שטער איבערראַשונג. 

הערמאַן האָט גאָרנישט באַמערקט דאָס חוזק-שמייכעלע אויף 

פּלאָרעס ליפּן... - 

ער האָט ווייטער דערציילט: 

-- ביי דער קאַלאַציע האָט געשפּילט דער פילהאַרמאָנישער 
אַרקעפטער... דערנאָך האָבן געגעבן נומערן די גרעסטע אַרטיסטן 
פֿון די ני-יאָרקער טעאַטעױן.. 

-- צַזוֹי ?... איז דאָך געווען גאָר פריילעך.. -- האָט וידער 
צ שפּאָטיש שמייכעלע אַ בלישטש געטאָן אין פּלאָרעס אויגן. 

אַבער הערמאַן איז געווען אַזױ פאַרטאָן אין זיין דערציילן, 
אַז ער האָט וידער גאָרנישט באַמערקט.. 

-- א גליק נאָך, -- האָט הערמאַן ווייטער דערציילט, -- װאָס 
דער אַלטער קאָפּערפילד האָט צוגעגרייט אַ פיין אַרטיסטיש 
פּראָגרא=, אַז נישט, װאָלט איך געשלאָפן פון לאַנגװײיליקייט נעבן 
מיין כ3טכ" ‏ 

אַ וויילע האָט געהערשט א שטילשווייגן. דערנאָך האָט הערי 
מאַן אַ פרעג געטאָן מיט אַ שטרענגן און ערנסטן טאָן: 

-- און דו? וי אַזוֹ האַסטו פאַרברענגט די היינטיקע נאַכט? 
האַ,. פּלאַרע ?, 2 

-- איך ?... איך האָב זיך נישקשהדיק געלאַנגװײליקט... איך 
בין אַלײין געזעסן אין דער היים.. 

-- און דו האָסט געטראַכט וועגן מיר.. ניין פּלאָרֹע?.. -- 
האָט הערמאַן שפּאָטיש צוגעגעבן. 

פלאָרע האָט אויף אים אויפגעהויבן אַ פאַרװוּנדעטן בליק. 

-- געווֹיס... אָבער ואָס זאָל דאָס באַדײטן דער דאָזיקער 
טאָן ?... האַ, הערמאַן ?... 

הערמאַן האָט זיך ביטער צעלאַכט. 

-- כאַ-כאַדכאַיכאַדכאַ!... דו האַלטס מיך שוין ווירקלעך פאַר 
אַ צו גרויסן נאַר, פּלאָרע... מיינסט טאַקע, אַז איך בין אַזאַ נאַר, 
אַז איך װעל דיר גלויבן, דו אומטרייע, דו!.. 
פּלאַרע איז ריט געװאָרן, וי פייער. אין אירע אױגן האָבן. 
אויפגעבליצט צאָרן-פייערלעך. 
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אָבער הערמאַן האָט ווייטער געפייערט אויף איר: 

-- פאַר װאָס נאַרסטו מיך ? פאַר װאָס זאָגסטו נישט דעם אמת 
אַז דו האָסט די נאַכט גאַנץ גוט פאַרברענגט ?... 

-- וו--וו--װואָס ? גוט פאַרברענגט?... -- האָט פּלאָרע געקאַכט 
אין גאַנצן פון צאָרן. 

אָבער הערמאן האָט זי נישט געלאָזט רעדן און איבערגע- 
האַקט אירע רייד. 

-- ווער איז עס געווען דער פּאַרשױן, וועלכער האָט נעכטן 
דריי אַ זייגער ביי נאַכט דיך באַגלייט אהיים און ביי דיר געבליבן 
נעכטיקן ?... -- האָט ער בייז אויסגערופן, -- זאָג, ווער?!.. 

ער איז אין גאַנצן רויט געווען פון צאָרן. זיינע אויגן האָבן 
געשיט- מיט בליצן. פּלאָרע האָט זיך אָבער ווייניק גענומען צום 
האַרץ זיין היצן זיך... 

--- איך װאָלט זייער געװאָלט וויסן, -- האָט זי זייער רואיק 
געפרעגט -- מיט װאָס פאַר אַ רעכט דו רעדסט צן מיר מיט 
אַזאַ טאָן?... 

-- מיט װאָס פאַראַ רעכט?.. / 

-- יאָ... מיט װאָס פאַראַ רעכט ?... איך בין נישט דיין ווייב, 
אַפילן נישט דיין געליבֿטע.. מיט װאָס פאַראַ ‏ רעכט, אַלזאָ, 
פאַָדערסטו פון מיר, איך זאָל דיר אָפּגעבן אַ רעכענונג?.. װאָס 
איז?.. , 

-- אָבער... 

-- קיין שום , אָבער"!.. איך װאָלט דיך זייער לייכט געקאַנט 
אָפּנאַרן און זאָגן דיר, אַז דאָס איז געווען א פריינד פון מיין פֿאַר- 
שטאָרבענעם פאָטער, אָדער עטװאָס ענלעכס.. 

-- אָבער פּלאַרע !... 
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פון אַ קראַנקזדשװעסטער 
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-- אַז ס'איז געווען אַן אומשולדיק באַגעגעניש.. אַז ער האָט 
געטרינקען ביי מיר אַ גלעזל טיי.. אָבער איך װיל פון דיר גאָר- ‏ 
גנישט באַהאַלטן.. 

די וויטקייט פון הערמאנס געזיכט איז פאַרשװוּנדן. ער איז 
איצט בלאַס געווען, װי קרייד... 

אַ פאַרלוירענער, אַן איינגעבויגענער איז ער געשטאַנען און 
פלאַרעס רייד זענען איף אים געפאַלן. װי די שמיץ פון אַ 


בייטש... | 

-- איך בין זיך פאַר דיר אָפֿן מודה,. -- האָט פּלאָרע 
וויײיטער געזאָגט, -- אַז זינט אַ געוויסער צייט, האָב איך אַן אמתן 
פריינד... 


-- יֵאַ... אַ פריינד, וועלכער ציטערט נישט איבער די פּאַר 
דגג;לאַר, אַזױ װוי דו... ער זשאַלעװעט מיר נישט קיין געלט.. דו 
פיט אַז פון בלומען און אַ מאָל אַ רינג דאָרט קען מען שוין 
6 : 


31 
-- אַ החוץ דעם מאַכט ער מיר נישט קין אייפערזוכטס- 

סצענעס און שפּיאַנירט מיך נישט נאָך... ער װַיסט װױ צו שוינען 
מיין פרייהייט... 

-- דיין פרייהייט... 

-- יֵאָ... ווייל ער איז אַלײן אַ פאַרהייראַטער און ווייסט, װאָס 
עס הייסט זיין צוגעבו:דן... 

הערמאן האָט מער נישט אױסגעהאַלטן און איז אויפנעשפּרו:- 
גען פון זיין אַרט... 

-- דיין אומפאַרשעמטקײיט גייט איבער יעדער מאָס!.. -- האָט 
ער אויסגערופן -- נעכטן האָסטו מיר פאַרזיכערט, אַז דו טראַכסט 
נאָר וועגן מיר... 

-- נעכטן... 

-- אַז אַ גאַנצע נאַכט הלומסטו וועגן מיר... און היינט ביסטו 
זיך ציניש מודה, אַז דו האָסט אַ געליבטן, וועלכער האָט ביי דיר 
פאַרברענגט די נעכטיקע נאַכט.. 

-- די נעכטיקע נאַכט.. 

-- אומפאַרשעמטע ליגנערין! קאָמעדיאַנטקע איינע!. 

פּלאָרע האָט געקוקט אויף הערמאַנען מיט פאַרזשמורעטע 
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אויגן. דאָס שפּאָטישע. שמייכעלע איז נישט אַרֹאָפּ כון אירע 


ליפּן... 1 

-- נודנו... היץ. זיך. נאַר נישט אַז.. -- האָט זי געזאָגט 
מיט אַ בייכיקער איראַניע -- און האָסט מיך נאָך קיין מאָל 
נישט אָפּגענאַרט? 





איך? -- האָט הערמאַן געפרעגט. 

-- דו... שווער זיך, אַז אַלץ, װאָס דו האָסט מיר בין איצט 
דערציילט וועגן זיַך, איז דער ריינער אמת !... 

-- איך פאַרשטיי נישט... 

פלאָרע האָט זיך הילכיק און פאַרשײיט צעלאַכט: 

-- כאַ-כאַ-כאַרכאַדכאַ?.. אַ פיינער אַדװאָאַקט פונעם אמת ביסטו, 

מײַין טליערער !... נישטאָ װאָס צו. רעדן... אַז איך װעל דיך אָנהױבן 
צן װאָשן, נורנו... 

-- איך פאַרשטײי נישט... כ'כּאַרשטײי גישט... -- האָט הערמאַן 
געשטאמלט. 

-- וועסט באַלד פאַרשטײן... מיט עטלעכע מינוט צוריק האָסטו 
מיר געשילדערט דיינע תנאים מיט דזשענין.. 

הערמאַן האָט געפילט, וי אין האַרץ רייסט זיך אים עפּעס 
אֵפּ... 

זייַן פּנים האָט געפלאַמט פון בושה.. ער האָט נישט געװוּסט 
װוּ די אויגן אַהינצוטאָן.. 

און כּלאַרע האָט זוייטער געשמייכלט מיט איר ציניש שמיי- 
כעלע... 

-- פיין, ‏ פיין געשילדערט.. -- האָט זי בייסיק געחוזקט -- 
װאָלסט געקאַנט ווערן א ראָמאַנען-שרײיבער... אָכער זע נאָר, װאָס 
מען שרייבט אין דער צייטונג. 

פּלאַרע האָט אלא הערמאַנען די צייטונג,. װאָס איז 
נעבן איר געלעגן אויפן אָטאָמאַן. 

פון דער ערשטער = האָט אַראָפּגעקוקט אַ גרויסער קאָפּ 
מיט דיקער, פעטער שריפט: 


אַ גרויסע סענסאציע אין ני-יאַרקער פֿינאַנס-קריסן -- 
מיליאַנערישע סאַכטער ואַרפּט אַװעק איר התן אין טאָג 
פֿון די תנאים. 
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זי וװעט פאַרּ התונה האָבן מיטן הופּט-פֿראַקורענט 
פֿו איר פֿאָטערס פֿירּמע. 


;די ניו-יאָרקער אַריסטאָקראַטישע און פינאנסיקרייזן האָבן 
נעכטן אין אַװנט געזאַלט פייערן די תנאים פון מיס דזשעני 
קאַפּערפילד, די טאָכטער פונעם בארימטן מיליאָנער מיסטער 
װוירדראָ קאָפּערפילד, מיטן יונגן, רייכן סוחר, הערמאַן גרינפֿעלד, 
וועלכער איז נישט לאַנג צוריק געקומען אַהער פון ווֹאַרשע. 

,מיס קאָפּערפילד האָט זיך בקאַענט מיט אים אױף דער 
שיף און ביידע יונגע מענטשן האָבן זיך פאַרליבט איינער אינעם 
אנדערן. 

,צין דער לעצטער מינוט זענען די תנאים אָבער אָפּגערופן 

געװאָרן, ווייל די כלה איז כלומרשט פּלוצלונג קראַנק געװאָרן. 

פין א זיכערער קוועלע איז אָבער אונדזער רעפּאָרטער גע- 
ווֹאָר געװאָרן, צַז די געשיכטע מיט מיס קאָפּערפילדס קראַנק װערן 
איז נישט אַזױ גלאַט.. 

,עס ווייזט זיך, נעמלעך, אַזױס, אַז מיר קאָפּערפילד האָט 
אין דער נאַכט פון די ה:נאים געפּאַקט איר התן הוליען מיט פריי- 
לעכע מיידלעך אין אַ ניו-יאָרקער נאַכט לאָקאַל.. 

,מיס קאָפּערפילד האָט מיט איר חתן איבערגעריפן און אין 
די נאַענטסטע טעג זאָלן פאָרקומען אירע תנאים מיטן יונגן פּראָ- 
קורענט פון דער פירמע קאָפּערפילד, מיסטער דייוויד גאָלד... 

,מיכטער דייוויד גאָלד ווערט אויך אַ שותף צו דער פירמע 
קאָפּערפילד"... 

יי הצָט געלייענט די דאָזיקע :אָטיץ און די אותיות 

האבן אצַגעהויבן שפּרינגען כֹּאַר זיינע אויגן, וי שטיפערישע 
יי 

-- אַ בע!. אַ בע;. -- האָט זיך הערמאַנען געדאַכט, אַז 
די אותיות רייצן זיך מיט אים און שטעלן אים אַרױס זייערע 
שוואַרצע צינגעלעך... 

וען עס עפנט זיך פאַר אים א גרוב, װאָלט ער גערן אין 

אל ארינגעשפהוננען פאַר גרויס בושה... 

ער האָט די גאַנצע צייט געפילט אויף זיך פּלאָרעס חוזקדיקע 
בליקלעך, וועצלכע האָכן איף געברעיט, װי טראָפּנס הייסער בליי.. 
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אַ צעבראַכענער, אַ צעשמעטערטער, האָט ער זיך אַראָפּגעלאָזט 
אויף אַ פאָטעל... 
ער האָט נישט געהאַט די דרייסטקייט אויפצוהויבן די אוֹיגן.. 
דאָס גאַנצע פּנים האָט אים געפלאַמט פון היץ.. 
-- נו?... איצטער האָסטו נאָך טענות צו מיר, פאַר װאָס 
איך האָב דיר נישט געזאָגט דעם אמת?.. -- האָט פּלאָרע געפרעגט. 
-= נו ?:.. ווער פון אונדז איז אַ גרעסערער ליגנער, איך צו דו?... 
הערמאַן האַט אַ טיפן זיפץ געטאָן : 
-- דו ביכט אַ גרויזאַמע, פּלאָרֹע.. -- האָט ער געזאָגט -- 
נאָר צוליב דיר האָב איך דאָך אָפּגעלאָזט דעם שידוך.. איך האָב 
נישט געקאַנט מיט איר התונה האָבן, זייענדיק פול מיט ליבע 
צו דיר... 
-- אַזױ גאָר ?... דו האָסט, זע איך, װוײיניק אויפמערקזאַם גע- 
לעזן די צייטונג... דאַרט שרייבט מען גאָר עפּעס אַנדערש.. 
-- מילא װאָס מען שרייבּט דאָרט!... מיסטער קאָפּערפילד וועט 
דערלאָזן, אַז די וועלט זאָל וויסן, וי איך הָאָב זיין טאָכטער אַװעק- 
געװאַרפן ?... 
-- האָסט זי טאַקע אַװעקגעװאָרפן ?... 
-- און אין דעם זעלבן מאָמענט, וװען איך האָב פאַר דיר 
געברענגט דעם דאָזיקן קרבן, האָסטו זיך אָפּגעגעבן אַן אַנדערן.. 
פאַר געלט.. 
-- אַהאַ... דו ‏ הויבסט שוין ווידער אָן?... 
- -- איך האָב פאַרלוירן אַ ריזיקן רייכטום צוליב דיר, און דו 
האָסט מיך מיאוס פאַראַטן.. 
הערמאַן האָט דאָס געזאָגט מיט א טראַגישן, לידנדיקן טאַָן 
ער איז זיכער געווען, אַז זיינע רייד וועלן רירן פּלאָרעס קאַלט 
האַרץ... 
אָבער הערמאַן זיך װוידער זיך טועה געווען.. 
פלאָרעס האַרץ איז נישט גערירט געװאָרן.. 
זי איז אױסגעבראָכן אין אַ הילכיק געלעכטער... 
-- כאַדכאַ-כאַ-כאַ !... אויב דאָס, װאָס דו זאָגסט, איז אמת -- 
האָט זי דערקלערט מוז איך דיר זאָגן, אַז איך האָבּ נאָך זינט 
איך לעב נישט געזען אַזא אייזל, װוי דו... | 
הערמאַנס געזיכט האָט געפלאַמט פון בושה.. ער האָט געזוכט 
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אַ פּונלט, װו אהינצוטצן זיינע אויגן... 
כדי מיך צו געווינען -- האָט פּלאָרע ווייטער געחוזקטצ -- 
האַכטו אי על אָרפן דאָס פאַרמעגן... גאַרעלע! צי פאַרשטײיסטו 
נישט, צַז כדי מיך צו געווינען, דאַרפסטו האָבן דאָס פאַרמעגן ?... 

בא איז איצט געווען אַזױ נידערגעשלאָגן, אַז ער האָט 
זיך שיעור נישט צעוויינט פון צרות, װי אַ קינד... | 

אָבער פּלאַרע האָט אים ווייטער געשיט זאַלץ אויף די וּווּנדן. 

-- װאָס קאָן איך מאַכן מיט אַ געליבטן אַ קבצן?... איך על 
לעבן פון לופט און פון ליבע?... אַ ליאַדע טאָג װעסטו בלייבן אָן 
אַ גראָשן און.. 

-- זניךְ בין שוֹין אַן אַ גראָשן.. -- האָט הערמאַן איר איבער- 
געריסן די רייד 0 א שורערן זיפץ געטאָן. -- צום אומגליק, האָב 
איך יעכטן פאַרשפּילט ביז אַ גראָשן.. איך האָב נאָך צוגעבאָרגט 
הונדערט א : : 

-- געבאָרגט... -- האָט כּלאָרע געזאָגט גאַליק. 

הערמאַן האָט איצט אויסגעזען אַזױ נעבעכדיק און קלאָנגדיק, 
אַז פּלאָרעס האַרץ איז ענדלעך גערירט געװאָרן און זי האָט אים 
אָנגעהויבן צו גלעטן איבער די באַקן, וי מען גלצט א קינד.. 

-- אָרעם יינגל מיינס !.. -- האָט זי געזאַָגט האַלב מיט שפּאַס 
האַלב מיט מיטגעפיל -- און פון דעסטוועגן האָסטו צוליב מיר באַ- 
שטאנען אויסצוגעבן צוועלף הונדערט דאַלאַר... 

הערמאַן האָט אויפגעהויבן זיין בליק אויף פּלאָרען. ער האָט 
זיך געװאָלט איבערצייגן, צי פילט זי אים אויף אַן אמת מִיט, 
אָדער ר זי בלויו. 

אָבער פּלאָרע האָט נישט אַזױֹי לייכט געלאָזט דערקענען.. 
8 דאָס לעצטע געלט אַװעקגעגעבן, כדי צו נעמען פאַר 
מיר נקמה אין מאַרילען... אַ העלפט שוין באַצאָלט... װוּ וועסטו 
נעמען די צווייטע העלעצט2.. -- האָט זי געפרעגט. 

הערמאַן האָט געהויבן די אַקסלען. | 

-- איך זאָל אזוי וויסן פון בייז.. -- האָט ער דערקלערט -- 
עס בלייבט מיר בלויז איבער צו געבן זיך א קויל אין קאָפּ אַרײין.. 

כּלאָרע האָט אַ טרייכל געטאַן מיטן קאָפּ, 

-- װאָס ?... אַזוי ווייט האַלטסטו שוין ?... אָרעם יינגל מיינס! -- 
האָט זי געזאָגט און אירע אויגן האָבן פּלוצלינג אויפגעגלאַנצט, . 
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ווייזט אויס, אַז ס'איז איר איינגעפאַלן עפּעס אַ נייער געדאַנק. 
אויף אירע ליפּן האָט. זיך אויסגעלייגט אַ פריילעך שמייכעלע. 
-- הער, הערמאַן ! -- האָט זי אַ זאָג געטאָן -- קיין מיליאָנערן 
אין אַמעריקע פעלן נישט און אַ שיינער יונגערמאַן ביסטו, זוך דיר 
אויס אַ גייעם שיו מיט א טאַטנס אַ טעכטערל... 
-- דו מיינסט, אַז דאָס איז אַזױ לייכט?.. -- האָט הערמאַן 
טרויעריק געענטפערט. 
=- מיין ווידער נישט, אַז ס'איז אַזױ שווער... -- האָט פּלאָרע 
אים געטרייסט. -- איך האָב אַ שידוך פאַר דיר.. 
-- דו?... 
-- יֵאָ... איך. 
-- מאַכסט חוזק, פּלאָרע. 
-- איך מאַך נישט חוזק... 
-- נו, איז עס מסתמא עפּעס אַ קאַליקע: אַ לאָמע, אָ שטומע, 
א הויקערדיקע, אַדער אַ געזונטע, נאָר אַ פאַרזעעניש.. -- האָט 
הערמאַן געזאָגט מיט ר 
--- ניין... כאַר-כאַדכאַרכאַיכאַ... פּאַרקערט... אַ זײיער שיינע און 
אין דיין גופט... 
-- אין מיין גוסט ?... 
-- יאָ.... אין דיין גוסט... און קענסט זי אויך.. 
-- יֵאָ... זי הייסט: פּלאָרע בערגער... 
הערמאַן איז אַזש אויפגעשפּרונגען פון זיין אַרט פון גרױס 
ציבערראַשונג... זיינע אויגן האָבן פריידיק אויפגעליכטן.. 
-- פּלאָרע !.. איז דאָס אמת?.. -- האָט ער אויסגערופן -- 
דוֹ װילסט װערן מיין כּרוֹי?.. כאָטש איך פאַרמאָג נישט קיין 
גראָשן 1... 
-- יאָ... יאָ. מיין יינגל!.. ביסט אַ שיינער יונג און איצטער 
ביסטו דאָך געװאָרן פּאָפּולער אלס געוועזענער התן פון מיס קאָפּער- 
פילד... מענער װעלן מיר נאָכלופן, װי די הינט... 
הערמאַן האָט זי אָנגעקוקט אַ פאַרווֹ ונדערטער. די לעצטע 
ווערטער האָט ער נישט פאַרשטאַנען... צו װאָס דאַרף זי, אַז מענער 
זאָלן איר נאַכלויפן ?... 
| = די כיטוע קאָקעטקע האָט באַלד פאַרשטאַנען זיין פאַרװוּנדע- 
רונג. זי האָט דאַן צוגעגעבן: 
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-- און קיין געלט וועט אונדז שוין נישט פעלן. 

הערמאַן האָט געפילט, װי מען װאָלט אים אַראָפּגעװאָרפן פון 
הימל אין אַ שמוציקן גרוב אַריין... : 

-- דעריבער, הייסט עס, ווילסטו מיט מיר חתונה האָבן? -- 
האָט ער בייז געברומט -- װוילסט פון מיר מאַכן אַ שפּאַניש ווענטל 
פאַר דיין בעט ?... 

-- יינַגל, יינגל מיינס!.. נעם עס נישט אַזױ טראַגיש.. -- 
האָט פּלאָרע אים געפּרוּווט באַרואיקן. -- שטעל דיר פאָר, איך האָב 
שוין נעכטן גערעדט ועגן דעם מיט סעמיועלן.. 

--- מיט סעמיועלן ?... 

-- נו יאָ. דעם, װאָס דו האָסט געזען ביי נאַכט אַרויפגײין מיט 
מיר... ער איז גרייט דיר צו געבן אַ שיינעם נדן.. איז עס נישט 
פאַר דיר אַ גוטע געלעגנהייט ?.. 

הערמאַן האָט נישט געגלויבט זיינע אייגענע אױערן.. 

,דאָס איז שרעקלעך".. -- האָט ער געטראַכט. 

-- הער אויף, פּלאָרע, מיט די דאָזיקע וויצן.. -- האָט ער 
געפּרוּװט צונישט מאַכן אירע רייד איך ווייס, אַז עס זענען 
כּאַראַן אַזעלכע התונות.. 

-- נו, געוויס... 

|-- דער חתן זעט דאָס ערשטע מאָל די כלה אונטער דער חופּה 
און דאָס צווייטע מאָל -- ביים גט... איך וועל דערויף נישט איינגיין... 

-- אָבער וער האָט עס דיר געזאָגט? אַז מיר װעלן חתונה 
האָבן וועלן מיר לעבן וי מאַן און ווייב... מיר װועלן זיין צזאַמען 
אין... 

-- פלאָרֹע!... -- האָט הערמאַן איבערגעריסן אירע ריד -- 
צו וואָס טרייבסטו שפּאַס מיט מיר?... דאָס טוט מיר װויי!. / 

-- נאַרעלע, װאָס דו כיסט! איך מיין עס ערנסט. דו װועסט 
זיין מיין מאַן און איך װעל זיין דיין ווייב. פאַרשטאַנען ? האָסטו זיך 
אַ מאָל געריכט דערויף?.. 

הערמאַנען האָט זיך דער קאָפּ פאַרדרייט... דער. געדאַנק צו 
באַזיצן פּלאָרען האָט אים שיכור געמאַכט.. די לײדנשאַפט האָט 
זיך אין אים צעפלאַקערט.. 

-- אויב דו מיינסט עס ערנסט, פּלאָרֹע, -- האָט ער געזאָגט 
מיט אַ געשטיקטער שטים -- טאָ װוּ װעלן מיר נעמען אױיף 
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צום לעבן? 

ער איז אויף אַ וויילע אַנטשויגן געװאָרן. דערנאָך האָט ער 
צוגעגעבן : 
| -- אוב ווידער איך וועל נאָר זיין אַ פּאַראַװאַן, טאָ וי אַזוֹי 
ווצסטו מיר קאָנען שע:קען דיין ליבע?.. 

-- אָך! דו ביסט אַן אמתער גרינער.. -- האָט פּלאָרֹע גע- 
הוזקט -- װאָס פאַרשטייסטו דאָ נישט! ביזנעס איז ביזנעס און 
ליבע איז ליבע... 

-- איך פאַרשטיי נאָך אַלץ נישט.. 

-- נו,. צופיל הי איך דיך נישט פאַרראַטן נאָך דער חתונה. 


בלויז פאַרְ סעמיועלן װעל איך מאַכן אַן אויסנאַם.. ער איז אַזאַ 
ליבער... אַז דו 8 אים דערקענען, װעסטו אים זיכער ליב 
קריגן... 

-- ליב קריגן... -- האָט הערמאַן אַ כורטשע געטאָן. 


-- ער איז אַן עלטערער הער!.. ער װאָלט געקאַנט זיין מיין 
פאָטער... און רייך איז ער נישט וינציקער, װי מיסטער קאָפּער- 
פילד... װאָס אַרט עס דיך, אַז ער װעט מיך אַ מאָל באַזוכן ?... 


-- באַזוכן. 

? קיינער וועט וועצגן דעם נישט .. פאַר מענטשן וועט 
עס הייסן, אַז ער איז מיין כּעטער.. אַלײין דאַרפסט אים אַזױי 
באַטראכטן.. 

ילא די 6 


-- דערפאַר װעלן מיר זיין פאַרזיכערט אויפן גאַנצן לעבן. 
עס קאָן זיין, אַז נאָך זיין טוט װעלן מיר נאָך קריגן א פייבש 
ירושה... סעמיועל האָט נישט קיין קינדער און אַן אַלט, מיאוס 
ווייב... 

= תב - אכֿל.., 

= דאָס ווייב װוצט זיכער שטאַרבן נאָך פאַר אים.. 

אין הערמאַנען האָט געקאַכט דאָס בלוט. ער האָט פון דעסטוועגן 
געלאָזט אויסרעדן פּלאָרען ביזן סוף. ער האָט געװאָלט זען, װוי ווייט 
עס דערגרייכט איר אומפאַרשעמטקײט.. 

-- אוֹן דו גלויבסט, אַז איך וועל לעבן פון דיין געליבטנס 
געלט?.. -- האָט ער אויסגערופן. 

-- דו' מאַכסט שוין װוידער אַ טראַגישע מינע... טויזנטער מע- 
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נער מאַכן אַזױֹ אַרום אַ קאַריערע און דו בייזערסט זיך נאָך, ווען 
איך גיב דיר אַזא גוטע געלעגנהייט.. 

-- אַזאַ גוטע געלעגנהייט... -- האָט הערמאַן אַ בורטשע געטאָן. 

-- נו.. אפשר האָסטו אַן אַנדערן אויסוועג.. -- האָט פּלאָרע 
געזאָגט פאַרזשמורענדיק כיטרע איין אויג -- איבערמאָרגן קומט 
פאָר מאַרילעס פּרעמיערע.. מ'דאַרף באַצאָלן מאָריסאָנען.. און די 
פאַרשפּילטע הונדערט דאַלאַר ?... 

,פּלאָרע איז גערעכט".. -- האָט הערמאַן געטראַכט. -- , קיין 
אַנדער אויסוועג איז נישטאָ.. און ווען איך װאָלט חתונה געהאַט 
מיט דזשענין ?... װאָלט דאָך עס אויך געווען נאָר צוליב געלט".. 

,מיט דזשענין װאָלט עס נאָך ערגער געווען.. דזשענין האָב 
איך דאָך נישט ליב... און פּלאָרען האָב איך דאָך ליב ?7.... 

און װאָס איז דען אַ נפקא מינה, צי דאָס געלט גיט דער פּאַפּאַ 
קאָפּערפילד, צי דער אַנקל" סעמיועל 71.. 

די כיטרע פּלאָרע האָט אַ שווייגנדיקע נישט אַראָפּגענומען קיין 
- אויג פון הערמאַנען. זי האָט דערקענט אין זיין געזיכט, װאָס פאַראַ 
געדאנ? קען עס שפּאַצירן איצט אַרום אין זיין קאָפּ 
ל מיינס !... -- האָט זי זיך געטוליעט צו אים -- 
דוֹ האָסט מיך שוין נישט ליב ?... דוֹ װילסט, אַז מיר זאָלן זיך 
שיידן אויף אייביק? 

-- אך, ניין ! ניין ! -- האָט העומאַן אויסגערופן -- איך בין 
גרייט אוֹיף. די גרעסטע קרבנות, אַבי דיך צו האָבן אין מיינע 
אָרעמס... 

ער האָט זי אַרומגעכאַפּט מיט זיינע שטאַרקע אָרעמס און הייס 
געקושט אירע ליפּן, די אויגן, דעם האלדז. 

פלאָרע האָט אים איצט נישט געשטעלט קיין װידערשטאַנד... 

אָבער ווען הערמאַן איז צו איר שטאַרקער צוגעשטאַנען -- 
האָט זי װי אַ שלאנג זיך אַרױסגעדרײט כון זיינע אָרֹעמס... 

-- ניין... נישט איצט... נישט איצט... -- האָט זי געשעפּטשעט -- 
איך האָב נישט קיין צייט... איך מוז צוגרייטן אונדזער חתונה... 

מיט איין שפּרוֹנג איז זי אַריין אינעם צווייטן צימער און באַלד 
האָט הערמאַן דערהערט איר שטים. זי האָט אַריינגערעדט אין טעלע" 
פֿאָן-טרייבל. 

פּלאָרע האָט פריער פאַרמאַכט די טיר,. ס'האָט איר מסתמא 
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נישט געלוינט, אַז דער חתן זאָל אויסהערן איר טעלעפאָןךגעשפּרעך... 

אָבער איינציקע װוערטער האָט זיך דערטראָגן צו הערמאַנס 
אויער. פון די דאָזיקע װערטער האָט הערמאַן זיך אָנגעשטױסן, 
וועגן װאָס זי רעדט 

זפי האָט גערעדט מיט סעמיועלן... זי האָט אים צו וויסן גע- 
געבֿן. װעגן דעם געשלאָסענעם ,געשעפט" מיט הערמאַנען.. אַז 
מ'דאַרף האָבן געלט דורכצופירן די התונה.. : 
באַלד איז פלאָרע צוריק אַרײינגעקומען. 

-- איך זאָג דיר, הערמאַן, -- האָט פּלאָרע געשמייכלט מיט 
צופרידנקייט --- סעמיועל איז אַ גאָלדענער מענטש!... אַ שאָד, װאָס 
דו קענכט אים נישט.. 

-- איך בין דיר מותל די דאָזיקע באַקאַנטשאַפט.. -- האָט 
הערטאן 8 מרוקע געטטן.. 

-- נוֹ"נו... -- האָט פּלאָרע גענומען גלעטן הערמאַנען איבערן 
קאָפּ -- מרוקע נישט.. װועסט זיך צוגעוויינען... מיר װעלן האָבן 
א שיינע חודש פּענסיע... אויף דערווייל וועלן מיר באַלד דערהאַלטן 
דריי טויזנט דאָלאַר... 

הערמאַן איז אַלץ געזעסן אַן אָנגעכמורעטער און אָנגעברוגזטער. 
פּלוצלינג האָט זיין געזיכט אויפגעלעבט. 

-- הער, פּלאַרע! -- האָט ער זיך אָנגערופן -- אפשר װאָלט 
פעמיועל, געשטאָט אַ חודש-פענטיע, דיר בעסער געגעבן אַן איינ- 
מאָליקע סוֹמע ?... : 

-- כאַרכאַרכאַיכאַ! -- האָט פּלאָרע זיך פריילעך צעלאַכט -- 
כֹּדי דו זאָלסט אים דערנאָך קאַנען אַראָפּװאַרפן פון אַלע טרעפּ, 
האַ?... אין װעל פּרוּוון... איך גלױב אָבער נישט, אַז ער זאָל זיין 
אזא נאַר.. 

הערמאַן האָט שוין מער נישט גערעדט... ער האָט פאַרשטאַנען, 
אז צרויסקריכן פון דער בלאָטע װועט ער שוין נישט... 

דאָס שטוב-מיידל אין אין אַ ווילע אֵרום אריינגעקומצן 
און צריינגעברענגט אַ בריוו, װאָס איז נאָר װאָס אָנגעקומען. דאָס 
זענען געווען סעמיועלס דריי טויזנט דאָלאַר.. 
!= פּלאָרע האָט געעפנט דעם קאַנװוערט, צוויי טויזנט געגעבן הער- 
מאַנען און טויזנט גענומען פאַר זיך. 

-- אויף עטלעכע טעג װעט עס סטייען פאַר דיר, האַ, הער- 
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מאַן? -- האָט פּלאָרע געפרעגט מיט אַ שעלמיש שמייכעלע.. 
הערמאַן האָט גענומען דאָס געלט מיט אַ ציטערנדיקער האַנט.. 
,דו ביסט נידעריק געפאַלן, הערמאַן"... -- האָט ער זיך אַלײין 

פאָרגעװואָרפן אין געדאַנק. 
,רב שלמה גרינפעלד, דער דאָזיקער פון דער װאַרשעװער יידי- 

שער גמינע, האָט זיך נישט געריכט, אַז זיין זון זאָל אַזױ אֲרוֹם 

,פאַרדינען" געלט... 
הערמאַן האָט זיך פאַרטראַכט. זיין גאַנצער לעבנסוועג איז 

איצט פאַרביי זיין קאָפּ, וי אַ פאַרביקער פילם-באַנד, ער האָט זיך 

דערמאַנט אין מאַרילען. 
ס'איז אים אײינגעפאַלן איצט צו דערציילן פּלאָרען דעם גאַנצן 

אמת וועגן איר. 
-- פּלאָרע! -- האָט ער פּלוצלינג זיך אָנגערופן -- דו ווייסט 

ווער ס'איז שולדיק, פאַר װאָס פון מיינע תנאים מיט דזשענין איז 

גאָרנישט געװאָרן ? : 
-- ווער? -- איז פּלאָרע געװאָרן נייגעריק. 
-- מאַרילע... 
--- מאַרילע ?... װאָס הייסט ?... װי קומט זי דאָ אַהער?.. זי 

קען דיך דען?... 
-- צִי זי קען מיך ?... 
הערמאַן האָט פּלאָרען דערציילט די גאַנצע געשיכטע פון זיין 

ליבע מיט מאַרילען.. 
כּלאַרעס אויגן האָבן אויפגעליט פון אייפערזוכט. 
-- די דאָזיקע שלאַנג איז געװוען דיין געליבטע?.. -- האָט 

זי אויסגערופן -- אַ שאָד.. ווען איך ווייס עס פריער, װאָלט 

איך עס איר געװאָרפן אין פּנים אַרײין אַלעמען אין די אויגן.. 
-- און דאָס װאָלט זייער שלעכט געװען. -- האָט הערמאַן 

געזאָגט. -- איך בין דאָך נאָך געווען דזשענינס חתן און ס'װואָלט 

אַרױסגעקומען אַן עפנטלעכער סקאַנדאַל.. 
-- און מאַרילע האָט דיך פאַרשיט 3.. אַוא נישט-גוטע!.. 
-- זי איז ווירקלעך אַ נישט-גוטס, אַן אמתער טייוול! -- האָט 

הערמאַן צוגעגעבן -- אָבער מיר וועלן זיך אין איר נוֹקם זיין, 

נישט געזאָרגט !... | 
-- אוֹן דערנאָך וועלן מיר חתונה האָבן.. 


908 


הערמאַן האָט זיך אויפגעהויבן פון זיין אָרט. ער האָט אַרומ- 
גענומען פּלאָרען צום געזעגענען און אָפּנעפּרעסט אַ הייסן קוש 
אויף אירע ליפּן. 

פּלאָרע האָט אים באַגלײט ביז דער אַרײנגאַנגס-טיר. 

אָבער דאָ האָט זיי דערװאַרט אַ פיורפּריז: אויף דער שװעל 
איז געשטאַנען סעמיועל ראָט, מיט אַ גרויסן בוקעט בלומען אין 
דער האַנט.. 

א שמייכלענדיקער, אַן עלעגאַנט אָנגעטוענער, איז ער געקומען 
אַפּגעבן פּלאָרען מזל-טוב... 

- הערמאן איז געכליבן שטיין װי אַ פאַרגליווערטער... 


קאַפּיטל דריי און זיבעציק 
דער קאַמף מיט די אייגענע געפֿילן.. 


לעאָן האָט די גאַנצע צייט קיין אויג נישט צוגעטאָן. 

צופיל האָט ער געהאַט איבערגעלעבט דעם דאָזיקן טאָג, אַז 
די געדאַנקען זאָלן אים לאָזן איײיישלאָפן. 

די אויסטערלישע געשיכטע מיטן געפונענעם אוצר, און דער 
עיקר -- די ידיעה, װאָס הענריק זאַלצבערג האָט אים איבערגע- 
געבן, אז סאַבינע לעבט.. 

-- סאַבינע לעבט!.. לעבט.. -- האָט ער געהאַלטן אין איין 
איבערחזרן, וי ער װאָלט זיך אַלײן געװאָלט איבערצייגן אין דער 
ריכטיקײַט פֿון די דאָזיקע אומגלויבלעכע ווערטער.. 

-- זי איז דאָ אין װאַרשע... דאָ אין װאַרשע... 


-- איז עס מעגלעך ?... -- האָט ער זיך אַליין צום טויזנטסטן 
מאָל געפרענט. 
-- פאַבינע לעבט!.. -- האָט ער זיך אַלײין געענטפערט און 


דאָס הצרץ איז איש שיעוֹר נישט אַרױסגעשפּרונגען פון דער ברוסט. 
סאבינעס ליכטיק פּנימל איז אויף א מינוט נישט פאַרשװוּנדן 
פון זיינע אויגן.. 
-- טייערערע... טייערע... -- האָט ער געשעפּטשעט צום דאָזיקן 
צאַרטן געזיכט, גלייך עס װאָלט נישט געווען קיין פאַנטאַזיע נאַר 
עס װאָלט טצַקע געקוקט אויף אים.. 
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עס האָט איצט לעאָנען באַנג געטאָן, כּאַר װאָס ער האָט גע- 
פאַלגט א 4 נישט געלאָפן באַלד צו סאַבינען.. 

,סאַבינע װאָלט מיך זיַכער אויפגענומען מיט ליבשאַפּט 
מיט אַ זיס שמייכעלע אויף אירע שמאָלע ליפּעלעך".. -- האַ 
געטראַכט. 

;אָבער צי װאָלט זי מיך זיכער אַזױי אויפגענומען ?... -- האָט 

ער באַלד צוריקגעטראַכט -- ,צי װאָלט זי מיך נישט פאַרטריבן 
מיט פאַראַכטונג ?7.. 

,איך בין דאָך שוין רעגינעס מאַן.. 

ביים דאַזיקן געדאַנק האָט עס לעאָנען געשניטן אין האַרץ, װוי 
מיט מעסערס... 

;יעדנפאַלס האָב איך גוט געטאָן, װאָס איך בין נישט באַלד 
צו איר געגאַנגען". -- האָט ער װייטער געטראַכט -- ,איך מוז 
פריער וויסן, צי זי װויל מיך זען".. 

,מיין באַווײיזן זיך פאַר איר וװועט דאָך צוריק אַױפֿרײסן די 

רהיילטע װוּנִדן אין איר האַרץ".. 

אַזױ איו לעאָן געלעגן אַ גאַנצע נאַכט אוֹן געמאַטערט זיך 
מיט זיינע פּײיעצלעכע געדאַנקען און געפיבערט פון דערװאַרטונג 
אויף טאָג.. 

,צי װועט זיך שוין די דאָזיקע נאַכט קיין מאָל נישט ענדיקן?7 
-- האָט ער געטראַכט מיט שרעקלעכן אומגעדולד. 

אין דער פרי האָט דאָך הענריק געדאַרפט קומען מיט סאַבינעס 
ענטפער : צי וויל זי זיך זען מיט לעאָנען, אָדער נישט? 

תועט זי נישט אָפּזאָגן ?7.. 

לעאַנען האָט אַרומגענומען אַ שרעק פארן דאָזיקן געדאַנק. 

;ניין. זי װעט נישט אָפּזאָגן?. -- האָט ער זיך אַליין געענט- 
פערט. -- פ'איז אוממעגלעך, אַז זי זאָל נישט פילן, װי טיף איך 
ליב זי און װי טיף איך לייד צוליב איר... 

ס'איז שוין געווען פאַר טאָג, ווען לעאָן האָט איינגעדרימלט. 

אָבער אויך אין שלאָף האָט ער נישט גערוט, ווייל סאַבינעס 
געזיכט איז אויך איצט נישט פאַרשװוּנדן פון זיינע אויגן.. 

ער האָט אין שלאָף געזען אַ שרעקלעכן חלום. 

ס'האָט זיך אים געחלומט, אַז ער װאַנדערט איבער א װיסטן 
וועג... קיין בוים. קיין בלעטל, קיין גרעזל, נאָר בלויז טיפע זאַמדן 


10 





און שפּיציקע שטיינער.. 

זיינע פיס בלוטיקן פון די ווינדן, װאָס די שפּיציקע שטיײ- 
נער האָבן אין זיין געמאַכט. אָבער גייט וייטער, נישט פילנדיק 
קיין ווייטיק... 

נאָך א וויילע און ער װעט קומען צו יענעם קליינעם וועלדל, 
װאָס זעט זיך פון דער וייטנס. אין יענעם וועלדל שטייט דער 
פאַרכישופטער שלאָס, אין וועלכן די כישופ-מאַכערין האָט אַרײינגע- 
כישופט סאַבינען... 

ער. גײַט ווייטער... 

עס דויערט נאָך אַ טאָג מיט אַ נאַכט און עס גייט-אויף אַ 
נייער פּרימאָרגן. און אָט איז ער שוין ביים וועלדל... נאָר אַרײנגײין 
אין וועלדל קאָן ער נישט.. - 

אָרום דעם וועלדל געפינט זיך אַ טיפער גראָבן און אין דער 
גראָבן -- זענען פאַראַן שלאַנגען און עקדישן... 

ער גייט כסדר אַרום דעם גראָבן און קיין דורכגאַנג זעט זיך 
נישט... 

פּלוצלונג זעט ער, װי נישט ווייט פון גראָבן ליגט אַ גרויסער 
קלאָץ. ער ויל דעם קלאָץ װאַרפן איבערן גראָבן, כדי ער זאָל 
קענען דורכגיין. 

אָכער דער קלאָץ איז צו שווער און ער קאָן אים נישט אױפ- 
החיבןי. יי 
נ נאָר ער שטרענגט 
אויף... ער גיט אים אַ 
בער אים... : 

פּלוצלינג גיט זיך אָבער דער קלאָץ אַ דריי און ער פאַלט 
צוזאַמען מיטן קלאָץ אין גראָבן.. 

מיט א שרעקלעכער געשיפּערײ װואַרפן זיך אויף אים די שלאַנ- 
גען און די עקדישן.. 

אָכער דעמאָלט באַהערשט אים אן איבערמענטשלעכע גבורה - 
ער רייסט מיט ביידע הענט פון זיך די שלאַנגען און שליידערט זיי 
אַװעק, וי קליינע ווערעם.. 
| ער כאפּט זיך אָן אינעם קלאָץ, קלעטערט שנעל אַרױס פונעם 
גרוב און נעמט לויפן צום פאַרכישופטן שלאָס.. 


מיט אַ כישוף-שפּרוך עפנט ער אויף די טירן פונעם שלאָס און 


אָן אַלע כוחות און ענדלעך הויבט ער אים 
װואָרף איבערן גראָבן און נעמט קריכן אי- 
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סאַבינע גייט אים אַנטקעגן, אַ שמייכלענדיקע און א גליקלעכע. 2 

ער כאַפּט זי אַרֹײן אין זיינע אָרעמס אוּן בויגט צו זיין קאָפּ 
צו איר געזיכט -- ער ול אַ קוש טאָן אירע ליפּן 

אָכער אין דעם מאָמענט פאַרענדערט זיך פּלוצלינג סאַבינעס 
געזיכט... אָנשטאָט סאַבינעס זיס פּנימל, קוקן אויף אים קאַלט און 
שפּאַטיש -- רעגינעס אויגן.. 

אַ באַגאָסענער אין גאַיִצן מיט שווייס, האָט לעאָן זיך אַ ריס 
געטאָן פון זיין געלעגער.. 

ער האָט געעפנט די אויגן 

ס'איז שוין געווען אַ שטיק אין טאָג אַרײן. 

זיין ערשטער געדאַנק איז געווען וועגן רעגינען, 

פאַר זיינע איגן איז איצט געשטאַנען לעבעדיק איר שפּאַטיש- 
שמייווכלענדיק געזיכט... 

נעכטן אָװונט האָט לעאָן מיט איר צזאַמען געגעסן קאַלאַציע. 

די כיטרע רעגינע האָט געמאַכט דעם אָנשטעל, װי עס װאָלט 
איר באַנג געטאָן, װאָס זי האָט געװאָלט פאַרכאַפּן דעם געפונענעם 
אוצר. 

-- דו מיינסט טאַקע, אַז מיר איז געגאַנגען װעגן געלט? -- 
האָט זי געזאָגט מיט א מילדן טאָן -- לעאָן, דוֹ פאַרשטייסט מיך 
נישט... 

-- וועגן װאָס דען איז דיר געגאַנגען! -- האָט לעאָן קאַלט 
געפרעגט. 

-- וועגן װאָס מיר איז געגאַנגען?.. דו ווילסט, אַז איך זאָל 
נישט האַסן די פרוי, װאָס רויבט ביי מיר צו די ליבע פון מיין 
מאַן?... צי קאָן איך נישט האַסן זי?.. 

רעגינע האָט מיט איר כיטרן בליק באַלד אויפגעכאַפּט דעם 
איינדרוק, װאָס אירע רייד האָבן געמאַכט אויף לעאָנען.. 

,ער גלויבט מיר... -- האָט זי געטראַכט. 

לעאָן איז שוין ווירקלעך גענייגט געווען איר צו גלויבן און 
מוחל צו זיין פאַר איר געלט-גייציקייט. 
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= = די - ראַמאז 
פון אַ קראַנקזדשװעסטער 


נומער 58 


נומער 58 
היינט אין דער פרי האָט אים רעגינע באַגריסט מיט א באַ- 
זונדערע האַרציקײיט. : 
פון העפלעכקייט האָט ער איר אַ קוש געטאָן אין שטערן.. 
זי האָט אים מיט אַן אויסערגעוויינלעכער ליבלעכקייט פאַרבעטן 
צום פרישטיק. מיט אירע אייגענע הענט אים אָנגעגאָסן די קאַווע... 
דערכיי האָט זיך איר נאַקעטער אָרעם כלומרשט צופעליק יעדע 
וויילע אַנגערירט אין זיין געזיכט.. 
אָבער לעאָן איז צופיל געווען פאַרזונקען אין זיינע געדאַנקען 
וועגן סאַבינען, אַז ער זאָל באַמערקן רעגינעס שיינקייט.. 
ער האָט שנעל אָפּגעגעסן דאָס פרישטיק און איז אויפגעשטאַנען 
פון טיש. 
--- װאָס איילסטו זיך אַזוֹי? -- האָט רעגייַע געפרעגט. 
-- איך האָב צו דערליידיקן אַ וויכטיק געשעפט.. -- האָט 
לעאָן געענטפערט. 
ער האָט גענומען גיין מיט שנעלע טריט צו זיין קאַבינעט. 
דאָרט, אין קאַבינעט, אין דער פולשטענדיקער איינזאַמקײט, 
וֹעט ער זיך קענען אין גאַנצן אָפּגעבן זיינע געדאַנקען ועגן 
סאַבינען... 
,הענריק װועט מסתמא באַלד קומען" -- האָט ער געטראַכט מיט 
אומגעדולד, 
רעגינע האָט מיט אַ שפּאָטיש שמייכעלע אויפן געזיכט נאָכ- 
געקוקט לעאָנען און זיך געטראַכט: 
,איך בין נישט נאַריש, אַז איך זאָל אים גלויבן זיינע פוילע 
תירוצים.. איך ווייס גאַנץ גוט, װאָס ער האָט אַזױ נישט קיין צייט"... 
;ער הערט אויף קיין איין מינוט נישט אויף צו טראַכטן וועגן 
דער קראַנקןישוועסטער סאַבינע?.. 
,ער מיינט, אַז כ'האָב נעכטן נישט געהערט דורכן פענצטער, 
לוי ער האָט גערעדט טיט הענריקן וועגן דעם, אַז ער וויל זיך מיט 
איר זען".. 
;זאָל ער זיך מיט איר זען, וויפל זיין האַרץ גלוסט.. װאָס 
אַרט עס מיך?.. זאָל ער זיך טרעפן מיט איר און איך -- מיט 
עמיץ-אַנדערש?.. 
,דער אָפּגעריסענער נאַר האַלט הענריקן פאַר אַ גוטן פריינד, 
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ווען ער זאָל וויסן, װי הייס הענריק האָט נעכטן געקושט זיין, לע- 
אָנס, ווייב"... : 

,נעכטן, ביים כאַגעגענען זיך אין קעלער, האָט ער זיך טאַקע 
געהאַלטן אַ ביסל קאַלט... אָבער דאָס האָט ער דאָך געמוזט מאַכן 
אַזאַ אָנשטעל פאַר לעאָנען.. 

,אמת טאַקע, אַז ער האָט זיך דאָרט געקאָנט איבערצייגן, אַז 
איך בין נישט קיין שטיל שעפעלע, נאָר גיכער אַ טיגערין? -- 
.אָבער דאָס מאַכט גאָרנישט אויס... ער װעט נאָך ליגן פאַר מיינע 
פיס"... 

.ער וועט דאָך היינט דאָ זיין. זאָל ער נאָר אַרײינקומען צו מיר! 
איך על אים שוין פאַרדרייען דעם קאָפּ".. 

דער כיטרער רעגינען איז גאָרנישט איינגעפאַלן, אַז עס דער- 
וואַרט זי אַ גרויסע אַנטוישונג.. 

ווען הענריק איז פאַרפאָרן פאַר לעאָנס פּאַלאַץ, איז ער גלייך 
פון אויטאַ אַועק אין לעאָנס קאַבינעט. ער איז צו מאָל ביי רעגינען 
נישט אָפּגעטראָטן.. | 

ס'איז געווען גאַנץ פרי, ווען הענריק איז געקומען. 

ער האָט גאַנֵץ גאַנץ גוט געװווּכט, מיט װאָס פאַר אַן אומגעדולד 
לעאָן װאַרט אויף אַ ידיעה וועגן סאַבינען. 
| = אַ חוץ דעם, הֵאָט עך נישט געװאָלט בלייבן אויף מיטאָג ביי 
די קייזערשטיינס, כדי אויסצומיידן אַ באַגעגעניש מיט רעגינען.. 

השנריק האָט באַשלאָסן מיט אַלע מעגלעכקייטן אויסצומיידן 
א באַגעגעניש מיט דער שיינער פאַרפירערין. 

סיידן ער װועט אַ מאָל רעדן מיט איר אין לעאָנס אָנוועזנהײיט... 

נישט ווייניק געוויסנביסן האָט הענריק געהאַט צוליב פאַר- 
ראַטן לעאָנען, װעמען ער האָט ליב געהאַט מיט אַן אמת פריינד- 
לעכער ליבע. 

רעגינע ווידער איז געשטאַנען הינטער דער פאָרהאַנג פון אִיר 
בודואַר און זיך צוגעקוקט, װי הענריק שטייגט אויס פונעם אױטאָ. 
,ער װעט באַלד דאָ זיין"... -- האָט זיך געטראַכט מיט אַ לייכ- 
טער אויפגערעגטקייט. 

אָבער ווען עס זענען אַדורכגעגאַנגען פינף מינוט און צען און 
פופצן און הענריק האָט זיך ביי איר נישט באַװיון -- האָט דאָס 
בלוט אין איר צאָרנדיק אויפגעקאָכט... 
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,ער װאַרפט זיך מיָט מיר ?7... -- האָט רעגינע געטראַכט און 
דאָס האַרץ האָט איר שיעור געפּלאַצט פון קרענקונג. / 

הענריק איז דערווייל אַרײן צו לעאָנען אין קאַבינעט. 

ביידע פריינד האָט זיך געדריקט די הענט און זיי האָבן זיך 
צריינגעזעצט אין די כּאָטעלן נעבן לעאָנס שרייב-טיש. 

-- נו? -- האָט לעאָן אומגעדולדיק געפֿרעגט -- זי וויל זיך 
מיט מיר זען? 

הענריק האָט געהויבן מיט די קאַסלען...- 

-- ליידער... -- האָט ער געזאָגט. 

-- זי וװויל נישט ?! 

לעאָן איז אויפגעשטאען פון זיין אָרֹט. זיינע אױיגן זענען 
צַרױיכ;נעקראָכן פון קז:פּ אוֹן געגלאָצט, וי ביי א משוגענעם. | 

-- ליידער האָכ איך איר נישט געקאָנט איבערגעבן דין 
װוּנטש זיך מיט איר צו זען.. -- האָט הענריק דערקלערט. 

-- װאָס הייסט ?... 

-- ווּען איך בין אַ היים געקומען, האָב איך מער נישט געטראָפן 
דאָרט די קראַנקן-שװועסטער סאַבינע... 

-- וו--אָ--ט ? וו--אָ--ס 2... -- האָט לעאָן אַרױסגעשריגן -- 
װאָס הייסט? װוּ איז זי?.. 
! זי איז... יווייס איך נישט.. 

לעאָן האָט אַ כאַפּ געטאָן הענריקן פאַר אַן אָרעם. 

-- רעד! רעד שנעלער! כ'האָב מורא, אַז דאָס האַרץ וועט מִיר 
פּלאַצן... -- האָט לעאָן געשריגן מיט אַ פֿאַרצווייפלטער שטים. 

-- מאַרואיק זיך, לעאָן. כ'וועל דיר אַלץ אויפקלערן, נעכטן 
האָט כאַבינע אין געחיים פאַרלאָזט מיין הויז... 

-- פאַרלאָזט דיין הויז ?... גאָט מיינער} ‏ 

-- זי האָט איבערגעלאָזט אַ בריוו. 

- א ביור 

-- אט האָסטו אים! 

ענריק האָט דערלאַנגט סאַבינעס בריוו, 

לצאָן האָט מיט אַ ציטערדיקער האַנט אַ כאַפּ געטאָן דעם בריוו 

און אים איבערגעלייענט. 








ער האָט 7 מיט ביידע הענט צוגעדריקט די שלייפן, וועלכע ‏ 


החצבן אים געו רט.. 
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-- אך, וי גרויזאַם דער שיקזאַל איז צו מיר! -- האָט ער 
אויסגערופן -- דאָס טייערע מיידל איז אַזױ לאַנג געוען נאָענט 
פון מיר און איך האָב גאָרנישט געװוּסט!.. 

לעאַנס שטים איז װאָס אַ מאָל געװאָרן שטילער און שלוכצנ- 
דיקער. | 

-- און ווען איך האָכ זיך שוין דערװוּסט און זיך געזאָלט 
זעען מיט איר, איז זי פאַרשװוּנדן, װי אַ זיסער חלום... 

די טרערן זענען געפּלאָסן אײַבער לעאָנס פּנים און ער האָט 
אַלץ גערעדט מיט א האַרצרײסנדיקן געלאָמער: 

-- צי על איך זי שוין קיין מאָל נישט פילן אין מיינע 
אַרעמס?.. צי װעל איך שוין קיין מאָל נישט פילן דעם טעם 
פון אירֹע זיסע ליפּן ?... נישט זען דעם הימלישן גלאַנץ פון אירע 
טויבן-אויגן ?... : 

צ צעבראַכענער, א פאַרצווייפלטער, איז ער אַ וילע אַזוֹ 
געשטאַנען און שטיל געהעשעט. 

ענדלעך האָט ער זיך ביסלעכווייז באַרואיקט. 

ער האָט זיך צוריק אַרײנגעזעצט אִין זיין פאָטעל און ער 
האָט זיך געווענדט צו הענריקן מיט אַ ציטערנדיקער שטים : 


-- איך פארשטיי נישט איר האַנדלונג.. -- האָט ער געזאָגט. 
-- סאַבינע שרייבט, אַז זי האָט מיך נאָך פּונקט אַזױ ליב, וו 
פריער... 

--- לא 


-- פאַרשטיי איך נישט.. טאָ זוי אַזױ האָט זי געקאַנט אַנט- 
לויפן און זיך נישט זען מיט מֿיר ?... 

-- װאָס איז דאָ נישט צו פאַרשטיין, לעאַן? -- האָט הענריק 
געזאָנט -- טאַקע דערפאַר, ווייל זי האָט דיך אַזױ שטאַרק ליב, 
איז זי אַנטלאָפֿן... 

-- װאָס הייסט ? : 

-- ביסט איר צו פיל איינגעבאַקן אין האַרץ, אַז זי זאָל קאַנען 
איבערטראָגן די פּיין פוֹן זיין נאָענט פון דיר און דאָך זיין 
צעשיידט... 
|| -- אַך, סאַבינע. סאַבֿינע. -- האָט לעאָן געשעפּטשעט. 
! | - כדי אויסצומיידן די דאָזיקע פּיין און אוֹיך כדי דיך איינ- 
צוברענגען עגמת-נפש, האָט זי בעסער געװאָלט פאַרשווינדן ערגעץ, 
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אַז דו זאָלסט זי שוין קיין מאָל נישט באַגעגענען.. 

-- קיין מאָל... אַך! דאָס װאָלט געווען צו גרויזאַם!.. -- האָט 
לעאָן אויסגערופן. אבי 

-- זי איז אַ װוּנדערלעך מײדל!.. -- האָט הענריק געזאָגט 
מיט אַ טאָן פון מיטגעפיל. 

-- און איך האָב דאָס דאָזיקע ווונדערלעכע מיידל פאַרלוירן... 
-- האָט לעאָן אױסגעשעפּטשעט ווייטיקפול. 

;אויך איך"... -- האָט הענריק געטראַכט און אַ טיפער זיפץ 
האָט זיך אַרױסגעריסן פון זיין ברוסט. 

-- פאַרשטיי, -- האָט לעאָן ווייטער גערעדט -- פאַרלוירן 
כאבייען, הײיכט כצַר מִיר: פאַרלױין דעם אינהאַלט פון לעבן, אָן 
וועלכן דאָס לעבן איז בלויז א פּיינפולער גיהנום... 

-- איך פאַרשטיי... 

-- ווי"ל קיינער קאָן סאַבינען נישט פאַרטרעטן. יעדנפאַלס 
נישט... רעגינע... 

הענריק איז געזעסן א שווייגנדיקער.. 

נישט געקוֹקט אויף דער נעכטיקער סצענע, ווען רעגינע האָט 
פצר אים אַרױסגעװיזן דעם אמתן פּרצוֹף, האָט הענריק נישט 
געקאַנט בלייבן גלייכגילטיק ביים דערהערן איר נאָמען. 

נישט אומזיסט האָט ער אויסגעמיטן אַ באַגעגעניש מיט דער 
פארפירערישער פַרוי... 

ער האָט געװוּסט, אַז ט'איז גענוג אַ ברי. פון אירע ליידנשאַפט- 
לעכע אויגן, אַז ער זאָל אַרײינפאַלן אין איר טײיוולאָנישער מאַכט.. 

לעאָן האָט דערווייל גענומען טראַכטן וועגן פאַרשידענע פּלע- 
נער, ווי אַזױ אָפּצוזוכן סאַבינען. 

-- כ'װועל זיך ווענדן אין אַלע שפּיטעלער און הייל-אַנשטאַלטן 
-- האָט ער דערקלערט -- דאָ װעל איך זי אפשר געפינען. 

,און דעם געפונענעם אוצר דאַרף מען צייך באַװאָרענען... פאַר 
כאַבינעס וועגן"... -- האָט ער געטראַכט. 

ביי זיך אין דער היים האָט לעאָן מורא געהאַט צו האַלטן די 
דאָקומענטן מיטן געפונענעם באַנק-ביכל... | 

,רעגינע האָט טאַקע פאַרזיכערט, אַז עס אינטערעסירט זי מער 
נישט", -- האָט לעאָן געטראַכט -- ,אָבער רעגינען דאַרף מען נישט 
גלויבן... זי שפּילט אפשר בלױז אַ קאָמעדיע".. 
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לעאָן האָט אַרויפגעלײיגט זיין רעכטע האַנט אויף הענריקס לינקן 
אַקסל. 

-- הער, הענריק, -- האָט ער געזאָגט -- ביז װאַנען איך װועל 
נישט געפינען סאַבינען, װאָלט איך געװאָלט די דאָקומענטן מיטן 
ביכל באַהאַלטן ביי דיר... 

-- ביטע זייער! -- האָט הענריק איינגעשטימט. 

אין דעם זעלבן מאָמענט, ווען ביידע פריינד זענען געזעסן 
פּאַרטיפט אין זייער שמועס, האָט די פּאָרטיערע, װאָס איז געהאָנגען 
איבער דער טיר פון קאַבינעט, זיך לייכט אַ ריר געטאָן... 

ביידע שמועסנדיקע האָבן דאָס אין גאַנצן נישט באַמערקט. 

די גאַנצע צייט פון הענריקס באַזוך האָט רעגינע אומזיסט 
געװאַרט, אַז ער זאָל צו איר אַרײינקומען.. 

איר צאָרן איז געװאָקסן פון מינוט צו מינוט. 

ענדלעך האָט איר געדולד געפּלאַכט. 

זי האָט פאַרשטאַנען, אַז דער שמועס צװישן לעאָנען מיַט הענ- 
ריקן קאָן נישט זיין פֿאַר אֹיר גלייכגילטיק... 

;זיי שמועסן איצט מסתמא ועגן דעם געפונענעם אוצר און 
וועגן סאַבינען.. -- האָט זי געטראַכט. 

זי האָט דעריבער באַשלאָסן אומבאַמערקט זיך אַריינצוגנבענען 
אין לעאָנס קאַבינעט און אונטערהערן, װאָס זיי רעדן דאָרט... 

לעאַנס פאָרגעפיל האָט אים נישט אָפּגענאַרט. רעגינע האָט 
גאַרנישט קיין חשק געהאַט זיך אָפּצוזאָגן פון געפונענעם אוצר.. 

וועןי זי האָט געזען, אַז מיט בייזן װועט זי גאָרנישט מאַכן, 
האָט זי באַשלאָסן צו דערגרייכן איר ציל מיט כיטרע אונטערוועגלעך, 

,אָבער פאַר אַלעם דאַרף איך זיך דערוויסן וועגן װאָס זײי 
שמועפן דאָרטן אין קאַבינעט"?.. -- האָט רעגינע געטראַכט. 

| שטיל, וי אַ קאַץ, האָט זי זיך דורכגעשלייכט דורך די צימערן, 

װאָס האָבן געפירט צו לעאָנס קאַבינעט. 

קומענדיק צו דער טיר פון קאַבינעט, האָט זי זיך באַהאַלטן 
. הינטער דער טיר-פּאַרטיערע... 

דאָ האָט זי אומבאַמערקט נאַכשפּיאַנירט יעדע מינדעסטע באַ- 
וועגונג פון ביידע שמועסנדיקע פריינד -- לעאָן און הענריק, זי 
האָט אויך געקאָנט הערן זייערע רייד. 

דערביי האָט זי אין גאַנצן נישט קיין מורא געהאַט, אַז זיי זאָלן 
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זיך כאַפּן, אַז זי הערט זיך אונטער. 
און װוען מ'זאָל זי אַפילן יאָ דאָ באַמערקן? 
זי האָט באַלד דערויף געהאַט אַ תירוץ : 
-- איך בין געקומען אינלאַדן צום טיש.. -- װאָלט זי 
געזאָגט. 
;קיין ספּעציעלע גאַסטפרײינדלעכקייט װעל איך דאָס מאָל הענ- 
ריקן נישט אַרױסװײיזן"... -- האָט רעגינע געטראַכט. 
זי איז פול געווען מיט צאָרן קעגן אים. 
,ער מיידט מיך אויס, דער גאָרנישט.. -- האָט זי געטראַכט 
מיט צייןיקריצעניש. -- , און זאָל ער נישט מיינען, אַז איך װעל 
זיך אים אָנװאַרפן.. | 
רעגינע איז נאָך גענוג רייצנדיק, די צו געפינען אַ מאַן, װאָס 
זאָל אָפּשאַצן איר שיינקייט.. : 
זי האָט דעריבער גאָר;ישט געטראַכט וועגן איינלאַדן הענריקן. 
אָבער ווען עס װועט קיין ברירה נישט זיין, ווען דאָס װעט זיין 
דער איינציקער תירוץ -- װעט זי אים איינלאַדן.. | 
,צַז מ'דאַרף דעם גנב, שניידט מען אים אָפּ פון דער תליה.. 
די שמועסנדיקע -- לעאַנען און הענריקן -- איז, פאַרשטײט 
זיך, גאָרנישט איינגעפאַלן, אַז די כיטרע רעגינע הערט זיך צו צו 
זײיער שמועס פון איר באַהעלטעניש. 
זיי האָבן געשמועסט אָכְּן און פריי וועגן סאַבינען, וועגן באַ- 
האַלטן די געפונענע דאָקומענטן ביי הענריקן... 
רעגינע האָט שוין איצט אַלץ געװוּסט... 
איר געזיכט האָט אויפגעפלאַמט פון צאָרן. 
,הייסט עס", -- האָט זי געטראכט -- גאַז לעאָן האָט צוֹ מיר 
נישט קיין צוטרוי... אַז ער גלויבט מיר נישט... דעריבער גייט ער 
באַהאַלטן די דאָקומענטן ביי הענריקן".. 
,;באַהאַלט, באַהאַלט,. לעאָנשי.. איך על זיך שױן אַן עצה 
געבן... נישט געזאָגט !7.. 
,דער נאַר מיינט, אַז ביי הענריקן איז ער שוין זיכער דערמיט... 
אָסט אַ גרויסן טעות, לעאָנשי.. רעגינע וועט אויך אַהין טרעפן.. 
אָב קיין מוראַ נישט" ‏ : 0 
אַזױ האָט זיך רעגינע געטראַכט און זיך איינגעהערט אין זייער 
ווייטערדיקן שמועס. 4 
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- - איצט האָבן זיי גערעדט וועגן סאַבינען. 

ווען רעגינע האָט געהערט, אַז די פאַרהאַסטע סאַבינע איז פאַר- 
שװװווּנדן און מען ווייסט נישט, װוּ זי איז אַהינגעקומען -- האָט איר 
דאָס האַרץ געקװאָלן פון פרייד.. 

זי האָט זיך קוים איינגעהאַלט; נישט אויסצושרייען פון גרויס 
שמחה... די פיס האָבן זיך איר געהויבן צום טאַנץ.. 

-- איך דאַנק דיר, גאָט.. -- האָט זי שטיל געשעפּטשעט -- 
לאָמיך שַוֹין אַ מאָל פּטור װערן פון דעם דאָזיקן אָנטשעפּעניש, פון 
דער שוועסטער סאַבינע.. / 

די מורא, אַז יעדע ויילע קאָן זיך סאַבינע באַווייזן, האָט 
רעגינען פאַרביטערט דאָס לעבן און נישט צורוֹ געלאָזט אַפילוֹ 
אין שלאַף... 

עס פלעגן זי -יי;יקן הלוות. סאַבינע פלעגט זיך פֿאַר איר 
באַװײיזן און רעגינע פלעגט זיך אויפכאַפּן, ציטערנדיק פוֹן שרעק.. 

ענדלעך איז דער שמועס צװישן לעאָנען און הענריקן איבער- 
געגאַיגען אויַף רעגינען... 

: רעגינע האָט זיך איינגעהערט מיט צופרידנהייט וי לעאָן באַ- 
מיט זיך פאַר הענריקן צו פאררייבן די געשיכטע וועגן פאַרכאַפֿן 
דורך איר דעם אוצר. 

-- רעגינע איז דאָך נאָך זייער יונג. -- האָט לעאַן געזאַגט -- 
זי איז נאָך א ביסל קינדיש... דערביי איז זי אַ קאַפּרִיזנע. 

-- יאָ... -- האָט הע:ריק איינגעשטימט. | 

-- ביי איר ווענדט זיך אַלץ אין דעם, װי זי איז געשטימט,. 
זי האָט אָבער אַ גוט האַרץ.. נו, זי איז א ביסל גייציג, װוי אַלע 
פרויען... 

עיל יו 

-- נאַך דער נעכטיקער סצענע אין קעלער האָט זי שטאַרק 
הרטה געהאַט און מיר אויסגעדריקט איר באַדױערן.. 

רעגינע האָט געװאָלט הערן ווייטער, אָבער אַ וויילע האָט גע- 
הערשט אַ שטילקייט. 

ענדלעך האָט הענריק זיך אָנגערופ: 

-- איך מיין אויך אַזױ, לעאָן.. זי איז אַ וווילע פרוי. און 
זי איז דאָך זייער שיין... אַ זעלטפנע שיינהייט... אַלע שיינע פרויען 
זענען קאַפּריזנע... | 
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-- ריכטיק ? | 

-- יאָ.. און מ'דאַרף זײי דאָס מוחל זין.. זיי זענען, וי 
טייערע שפּילצייג, װאָס זענען געמאַכט פון אַ זייער איידעלן מאַ- 
טעריאַל. בי אַ שטאַרקן קלאַפּ קאָנען זיי צעבראָכן ווערן... 

-- דער פאַרגלייך איז אַ גוטער... -- האָט לעאָן באַמערקט. 

-- דער דאָזיקער טיפ פרויען איז אָבער פאַר אונדז, מאַנסלײט, 
ספּעציעל געפערלעך. -- האָט הענריק געזאָגט. 

-- פאַר װאָס? האָט לעאָן געפרעגט. 

-- ווייל זיי קאָנען אין אונדז אָנצינדן אַ פייער פון לײידנשאַפּט 
און בינדן אונדז מיט זייער רייצנדיקן כישוף.. װי טרייע קנעכט 
בויגן מיר זיך און קיַיען פאַר זיי... 

רעגינעס אויגן האָבן אויפגעלויכטן.. 

פון הענריקס יעדן װאָרט האָט זיך אַרוסגעפילט אַ ברויזנדיקע 
ליײידנשאַפּט, וועלכע ער באַמיט זיך צו באַהאַלטן.. 

אויף רעגינעס ליפּן האָט אויפגעבליט אַ זיגעריש שמייכעלע.. 

,פון דעסטוועגן ליבט ער מיך, הענריק"... -- האָט רעגינע זיך 
געטראַכט מיט צופרידנקייט -- ,ער וויל זיך נאָר נישט מודה זיין 
דערין"... 

,װאַרט, װאַרט, פערדל... איך װעל דיך אַ נעם טאָן פאַרן 
צוימל, װעסטו זיך שוין מודה זיין... דערנאָך װעסטו זיך שוין בויגן 
און קניען פאַר מיר... װוי דו האָסט אַלײן געזאָגט? 

לעאָן האָט זיך אַ וויילע פאַרטראַכט װועגן דעם, װאָס הענריק 
האָט נאָר װאָס געזאָגט. 

דערנאָך האָט ער דערקלערט: 

-- ביסט אפשר גערעכט, הענריק. אָבער איר געהערט נישט צו 
יענע מענער, וועלכע פאַלן אַרונטער אונטערן איינפלוס פון דעם 
דאָזיקן טיפּ פרויען.. 

-- אַזױ מייצסטו? -- האָט הענריק געפרעגט. 

-- אַזא פרוי װאָלט מיך קיין מאָל נישט געקאַנט פאַרװאַנדלען 
אין אַ שקלאַף... 

-- אַזו.. 

== אפשר ליגט מיין כוח אין מיין ליבע צו סאַבינען... זי איז 
דאָך אַזױ אַנדערש פון רעגינען... 

רעגינע האָט געביילט די פויסטן פון צאָרן.. 
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אין אירע אויגן האָבן געפלאַמט די גרינע פייערלעך פון האַס.. 
- = לעאָנס ווערטער האָבן זי טיף באַלײדיקט און געטרעטן איר 
שטאָלץ... ' 

;װאָפ פאַר אַ כישוף האָט אין זיך די דאָזיקע אָרעמע קראַנקן- 
שוועסטער !*... -- האָט רעגינע געטראַכט מיט קרענקונג. 

זי האָט ווידער זיך געפילט באַזיגט דורך סאַבינען.. 

;אך! ווצן זי פאַלט נאָך אַ מאָל אַרֹײין אין מיינע הענט!" -ז 
האָט זי געטראַכט מיט בלוטדורשטיקן צאָרן -- ,איך װאָלט זי 
דערשטיקט, וי אַ שלאַנג, די דאָזיקע סאַבינע !".. 

הע:ריק האָט זיך אויפגעשטעלט. ער האָט זיך געגרייט אַװעק- 
צוגיין, 
| -- גיין, הענריק, -- האָט לעאַן זיך אָנגערופן -- גי נאָך 
נישט. איך װאָלט געװאָלט דו זאָלסט אויך באַגריסן רעגינען, איידער 
דו גייסט אַועק.. בלייב דאָ אויף מיטאָג. 

-- אָבער... 

-- ניין, הענריק, קיין שום ,אָבער". איך און רעגינע וועלן זיך 
פילן באַלײדיקט, אוֹיב דו װעסט אונדז אָפּזאָגן. איך שיק שױן 
אריין דיך מעלדן צו רעגינען.. 

לעאָן האָט אַ דריק געטאָן אין עלעקטרישן קנעפּל אויף זיין 
שרייב-טיש. 

דערהערנדיק לעאָנס ווערטער, איז רעגינע שנעל אַרױס פון 
איר באַהעלטעניש און אַװעק אין איר סאַלאָן... 

א דינער איז אַרײינגעקומען. 

-- מעלדן דער מאַדאַם דעם הער הענריק זאַלצמאַן! -- האָט 
לעאָן באַפױלן. 

דער דינער האָט זיך פאַרנויגט און איז אַרױס. 

הענריק האָט דערווייל זיך באַטראַכט, צי זאָל ער אָננעמען 
לּעאָנס איינלאַדונג אָדער נישט? 

,באַזוכן רעגינען? זאָל זיין! איך האָכ גאָרנישט קעגן דעם, 
אָבער בלייבן אויף מיטאָג? ניין. די מוטער װעט דאָך אויף מיר 
װאַרטן?. 

-- הער, לעאָן, -- האָט ער געזאָגט -- איך דאַנק דיר ווירק- 
לעך, אָבער בלייבן ביי דיר אויף מיטאָג קען איך נישט. מיין מוטער 
וועט אויף מיר װאַרטן. 
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דער דינער האָט דערווייל געמאָלדן רעגינען, אַז הענריק זאַלצ- 
מאַן קומט אַרײן. 
אין אַ וויילע אַרום איז ער געקומען מיט אַן ענטפער: 
-- די מאַדאַס װאַרט אויף ביידע הערן.. + 
ווען ביידע זענען אַריין אין רעגינעס כאַלאָן, האָט זי זיי זייער 
האַרציק אריו 
| =--- אָ?.. אַ גוט מאַרגן, הענריק! -- האָט זי אים אויסגעצויגן 
איר ווייטע האַנט. -- נעכטן האָסטו זיך צו מאָל נישט געזעגנט מיט 
מיר, הא ? זייער פיין פוּן דיין זייט... 
| הענריק האָט זיך פאַררויטלט... 
| נאָר ס'שאַדט נישט.. -- האָט רעגינע אים באַרואיקט -- דאָס 
האָסטו מיך אַװױ באַשטראָפט פאַר מיין נישט פיינער האַנדלונג.. 
היינט וועל איך זיין פיין... זיי דו אויך אַזוי... 
הענריק האָט אַ קוש געטאָן איר האַנט. 
זי האָט איצט אויסגעזען אַנטציקנדיק.. 
הענריק האָט געפילט, וי זיין בלוט קאָכט דער איף אין 
אים. 
,איך בין אַ פאַרשפּילטער.. -- האָט ער געטראַכט -- ,איך 
וועל קעגן איר נישט קאַנען ביישטיין".. 
-- עס פרייט מיך זײיער, װאָס איך טרעף דיך היינט אין א 
גוטער שטימונג, רעגינע! -- האָט ער געזאָגט, נישט אַרױסלאָזנדיק 
איר האַנט כּון זיינער. 
-- וועסט אויך אַזױ זיב | 
-- נו, געוויס... און וועגן נעכטן האָסטו אַ טעות. איך האָב 
זיך געװאָלט מיט דיר געזעגענען, אָבער איך האָב דיך נישט געפונען 
נישט אין סאַלאָן, נישט אויף דער טעראַסע.. 
אַהאַ. 
-- איך האָב דיר איבערגעשיקט אַ ,זי געזונט" דוורך לעאָנען.. 
| -- נו, גוט, גוט... זאָל שוין פון איצט אָן דער הימל זַיין לױי- 
טער איבער אונדז... װואָס געווען, איז געווען... אָבער מיטאָג מוזטו 
עסן מיט אונדז! | 
-- אך, ניין... איך קאָן נישט... ליידער... 
עס האָבן גאָרנישט געהאָלפן רעגיגעס צװאָגנדיקע בליקלעך 
און שמייכעלעך... 
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הענריק איז געבליבן פצַרעקשנט -- ניין און ניין.. 

יהענריק האָט זיך געראַנגלט מיטן טייוול פון דער ליידנשאַפּט... 

ער האָט מורא געהאַט, אַז טאָמער בלייבט ער דאָ לענגער, 
וועט זיין האַרטער ווילן זיך בּרעכן.. 

-- ניין... ליידער... מיין מוטער װאַרט אױף מיר.. איך בין 
בלויז געקומען באַגריסן זיך... 

רעגינע האָט פאַרביסן אַ ליפּ שיעור ביז בֿלוט., 

זי האָט קוים אין זיך איינגעהאַלטן דעם צאָרן, װאָס האָט 
איצט געברויזט אין איר האַרץ.. | 

-- גו, אַז דו קענסט נישט... -- האָט זי כלומרשט קאַלט גע- 
זאָגט. 

זי האָט געמאַכט אַן אָנשטעל פון פולשטענדיקער גלייכגיל- 
טיקייט... 
נצרט, װאַרט י, -- האָט רעגינע זיך געטראַכט -- , כוועל 
דיר פאַר אַלעם אָפּצאָלן מיט פּראָצענט?.. 

,איך ווייס גאַנץ ג אַז דו ליבסט מיך, אַז דו גייסט אויס 
פאַר מיר... דו האָסט מורא פאַר מיר, זיך נישט אָפּצובריען אין 
מיין גליענדיקער ליידנשאַפט"... 

,דעריבער מיידסטו מיך אויס,.. לויף, לױיף.. װעסט אין ער- 
געץ נישט. אַנטלױיפן... מיי; ברענענדיקער בליק װעט דיך נאָכיאָגן 
אומעטו=".. 

;ער װעט דיך גישט לאָזן רוֹען.. אַפילן נישט אויף דין 
געלעגערר בײנאַכט.. דוו װעסט מון קניען פּאַר מיר און ליגן 
פאַר מיינע פיס"... : 

הענריק האָט װידער אַ קוש געטאָן רעגינעס האַנט צום גע- 
זעגענען. 

-- צוֹם ווידערזען! -- האָט ער געזאָגט און אַראָפּנעלאָנט די 
אויגן. ' : 

ער האָט נישט געקאָנט ביישטיין רעגינעס בליק.. 

-- צוֹם ווידערזען! -- האָט רעגינע גענטפערט, 

,מיר וועלן זיך זען אַ סך פֿריער, װֹי דו מײַנסט".. -- האָט 
רעגינע געטראַבט., 
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קאַפּיטל פיר און זיבעציק 
אין די נעגל פֿון טייוול 


לעאָן האָט זיך געגרייט אין וועג אַריין קיין אויסלאַנד, 

ער האָט געמוזט פאָרן אויף א צויי-ידריי טעג קיין בערלין, 
וווּ ער האָט געהאַט באַשטעלט עטלעכע גרויסע מאַשינען פאַר זיין 
פֿאַבריק. 

ביים פרישטיק האָט לעאָן דערציילט רעגינען וועגן זיין רייזע 
אין די נאַענטסטע טעג. 

-- אויף צוויידדריי טעג? האָט זי געפרעגט מיט כלומרשטער 
איכערראַשונג און שטילער פרייד. 

זי האָט שוין גאַנץ גוט פריער געװוּסט וועגן דער רייזע. זי 
האָט שוין אַפילן געהאַט אַ גענויעם פּלאַן, וי אַזױ די דאָזיקע 
רייזע אויסצונוצן... 

,פאַר צַלעם, מוז איך פּאַקן די דאָקומענטן וועגן אוצר" -- האָט 
זי באַשלאָסן, - 

-- אויב דו װילסט, -- האָט לעאָן פאָרגעלײיגט, -- פאָר מיט 
מיר מיט. איך גלויב, אַז אַ קורצע אױסלאַנדס-רײיזע וװעט אוֹיף 
דיר גאַנץ גוט ווירקן.. 

-- אַן אױיסלאַנדס רייזע... -- האָט רעגינע זיך געקווענקלט. 

-- פאַר װאָס נישט? מען בייט אַ ביסל די אומגעבונג, די 
לאַנדשאַפט. ‏ 

אָבער רעגינע האָט געהויבן אירע אַקסלען. 

-- קײַין דיײיטשלאַנד. נישט אינטערעסאנט.. װאָס װעל איך 
דאָרט זען ?... אַ ביסל גראָבע דייטשן מיט גראָבע מאַשינען.. 

-- נו, וי דו ווילסט, אַז עס איז דיר בעסער דאָ, בלייב דאָ... 

אין עטלעכע טעג אַרום איז לעאָן אָפּגעפאָרן קיין בערלין. 

-- איך װועל דיר צו וויסן טאָן טעלעגראַפיש, ווען איך על 
צוריקקומען. -- האָט ער דערקלערט רעגינען. 

רעגינע האָט זיך געטוליעט צו לעאָנען און געמאַכט דעם אָנ- 
שטעל, אַז זי איז שרעקלעך טרויעריק, 

|-- צום ערשטן מאָל נאָך אונדזער חתונה געזעגענען מיר זיך 
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אויף אזא לאַנגער צייט.. -- האָט זי געקלאָגט מיט אַ האַלב- 
וויינענדיק שטימעלע. 

--- נו, צוויי-דריי טעג איז דאָך נישט אַזאַ לאַנגע צייט.. -- 
האָט לעאָן זי געטרייסט. 

-- טאָ זע צו קומען װאָס פריער... איך װעל אַזױ בענקען.. 

-- נודנו, איך װועל זיך באַמיען װאָס װינציקער צו זוימען. 

אָבער וי נאָר רעגינע איז געבליבן אַלײן, האָט זי ערשט 
רעכט פריי אָפּגעאָטעמט. 

װי נאָר לעאָנס אױטאָ איז אַרױסגעפאָרן פונעם הויף, האָט 
רעגינעס געזיכט אויפגעשיינט. זי האָט אויסגעזען גאָר אַן אַנ- 
דער מענטש.. 

-- ענדלעך בין איך אַליין.. -- האָט זי געשעפּטשעט, פויל 

אויסציענדיק אירע הענט. 

זי האָט פאַרװאַרפן אַ פוס איבער אַ פוס, איין אָרעם אונטער- 
געשפּאַרט אונטערן קאָפּ און איז לאַנג אַזױ געלעגן, לאָזנדיק קנוילן 
פּאַפּיראָסן-רויך צום סופיט... 

,וי גוט עס איז דאָ צו זיין אַלײין".. -- האָט זי געטראַכט -- 
,איצטער בין איך דאָ אַן אַלײנהערשערין... וועגן אַלעם קאַן איך 
אַלײין דעצידירן".. 

,אַלע איינװווינער אינעם דאָזיקן הויז זענען איצט אָפּהענגיק 
פון מיין גוטן, אָדער בייזן ווילן און קאַפּריז"... 

,אַך, ווען הע:ריק קומט איצט אַהער !".. 

זי האָט אַ טיפן זיפץ געטאָן... 

באַלד האָט זי אַלײן געלאַכט פון איר איינפאַל. 

וויפל אויגן װאָלטן אונדז דאָ געזצן!".. 

,עס װעט בעסער זיין זיך צו טרעפן מיט אים ערגעץ אַנ- 
דערש".. 

,מאָרגן אין דער פרי װעל איך גיין צו הענריקן מיט אַ באַ- 
זוך" -- האָט זי ענדלעך באַשלאָסן. 
;עס װועט הייסן, אַז איך בין געקומען באַזוכן זיין מוטער, 

וועלכע איז שוין געזונט".. 

היטן זיך מיטן באַזוך ביי הענריקן האָט זי נישט געדאַרפט, 
װוייל לעאָן אַליין האָט געװאָלט, אַז רעגינע זאָל װאָס אָפּטער באַ- 
זוכן די זאַלצבערגס. 
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ער האָט געגלויבט, אַז די אַלטע מאַדאַם זאַלצבערג, די גוטע 
מאַריע, װעט האָבן א גוטן איינפלוס אויף רעגינען אַז מיט איר 
גוטסקייט וועט זי ענדערן צום גוטן רעגינעס כאַראַקטער... 

צו מאָרגנס אין דער פֿרֹי איז רעגינע טאַקע אַריבערגעפאָרן 
צו די זאַלצבערגס, 

רעגינע הטאָ זיך דאָס אָנגעטאָן באַזונדערס עלעגאַנט, כדי 
נאָך מער אויפצורייצן הענריקס ליידנשאפטן צןו איר.. 

ווען זי איז אַרױפֿגעקומען צו די זאַלצבערגס איז הענריק נישט 
געווען אין דער היים. ער איז געווען פאַרנומען אין זיין פאַבריק. / 

די מאַדאַם זאַלצבערג האָט רעגינען אויפגענומען מיט אויפ- 
ריכטיקער האַרציקײט. 

זי האָט רעגינען אַרומגענומען און זי האַרציק געטוליעט צו זיך. 

-- מיין הענריק װאָלט זיך אוֹיך שטאַרק געפרייט מיט דיר... -- 
האָט די מאַדאַס זאַלצבערג דערקלערט -- ער איז אָבער שטאַרק 
פאַרנומען אין דער פֿאַבריק און וועט קוֹמען ערשטע אין עטלעכע 
שעה אַרום, 

די אַלטע מאַדאַם זאַלצבערג האָט גענומען דערציילן רעגינען 
פאַרשידע:ע זאַכן, װאָס האָבן געהאַט צו טאָן מיט דער הויז-ווירט- 
שאַפט. 

די אַלטע מאַדאַס איז זיכער געווען, אַז רעגינען אינטערעסירן 
די אַלע זאַכן פונקט וי יעדער פרוי. 

אָבער רעגינע האָט נאָר געמאַכט דעם אַנשטעל, אַז עס אינג- 
טערעסירט זי. אין דער ווירקלעכקייט האָט עס זי בלויז געלאַנג- 


ווײיליקט... 
די װירטשאַפּט האָט זי אינטערעסירט, וי דער פאַראַיאָריקער 
שניי... 


דפוס , אור" בע"מ | פאַרלאַג , תקוה" 
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ראַמאַן 
פון אַ קראַנקזישװעסטעד 


נומער 59 


זי האָט שוין אויסגעקוקט די מינוט, אַז הענריק זאָל קומען 
און די אַלטע זאָל זי מער נישט לאַנגװײליקן מיט איר ווירטשאַפט.. 

אָבער 2 איז די אַלטע מאַדאַם זאַלצבערג אין שמועס 
אַריבער אויף דער שװעסטער סאַבינע.. 

דאָס האָט שוין רעגינען גאָר שטאַרק פאַראינטערעסירט.. 

אָבער עס האָט נישט לאַנג געדויערט און אין רעגינעס אויגן 
האָבן אויפגעבליצט די האַס-פייערלעך, וועלכע זי האָט זיך באַמיט 
צו פאַרלעשן מיט אַ פאַלש שמייכעלע.. 

די אַלטע מאַדאַם זאַלצבערג האָט זיך גאָרנישט געקאָנט אָפּ- 
לויבּן פון סאַבינען. זי האָט גערעדט וועגן איר מיט טרערן אין 


די אויגן... 

-- אַ גאָלדן קינד איז דאָס.. -- האָט זי געזאָגט -- זי האָט 
זיך אין דער קורצער צייט אינגעבאַקן אין מיין ר וי אַן 
אייגן קינד... 


רעגינע איז געזעסן שטום, װוי די װאַנט... 

--- אויך הענריק איז געווען אַנטציקט פון דאָזיקן װוּנדערלעכן 
מיידל... -- האָט מאַדאַם זאַלבערג צוגעגעבן. 

-- המ... הענריק האָט זיך נאָך געקאָנט צופיל פאַרקוקן און 
פאַרליבן זיך אין איר... -- האָט רעגינע געשפּאַסט -- די קראַנקען- 
שוועסטער סאבינע, זאָגט מען, איז זייער אַ שיינע.. 

-- שיין, װוי אַ מלאך. רעגינעשי... -- האָט די אַלטע מאַדאַם 
זאַלצבערג געזאָגט מיט באַגײיסטערונג -- אַ שאָד, װאָס זי איז 
אויף אַזאַ געהיימנישפולן אופן פאַרשוונדן... 

--- המ... 

-- איך װאָלט גאָרנישט געהאַט קעגן דעם, אַז זי זאָל ווערן 
מיין שנור... 

-- דאָס ווונדערט מיך... -- האָט רעגינע 
אַ באַהאַלטענער פאַרביסנקייט. 

--- פאַר װאָס ווונדערט עס דיך? 

--- מאַדאַם זאַלצבערג זאָל װעלן פאַר אַ שנור עפּעס אַ קראַנקן- 
שוועסטער דאָרט... 

-- איז דען אַ פאַרברעכן צו זיין אַ קראַנקן-שװעסטער? -- 
האָט מאַדאַם זאַלצבערג געפרעגט מיט אַ פאַרווונדערונג. 

-- ניין, נישט דאָס -- האָט רעגינע דערקלערט, -- אָבער איר 


אַ זאָג געטאָן מיט 
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אָפּשטאַם... זי שטאַמט דאָך,. מסתמא, פון פּראָסטע מענטשן, פון 
קבצנים... 

-- נו... --- האָט מאַדאַם זאַלצבערג אַ מאַך געטאָן מיט דער 
האַנט -- איך האַלט, אַז אַ גוטער כאַראַקטער איז אַ סך מער ווערט 
וי יחוס... 

רעגינע האָט פאַרביסן אַ ליפּ... זי האָט געפילט, וי אַ שפּיזל 
װאָלט איר אריין אין האַרץ אַרײן.. : 

;צי מיינט די מאַדאַם זאַלצבערג נישט אַ מאָל מיך ?7... -- האָט 
זי אַ טראַכט געטאָן. 

-- און איך מיין -- האָט רעגינע געזאָגט -- אַז ער עס 
| שטאַמט פון פּראָסטע מענטשן, בלייבט אויף אײיביק אַ פּראָסטאַק... 

מאַדאַם זאַלצבערגס געזיכט האָט זיך לייכט פאַררויטלט.. זי 
האָט געטראַכט, אַז אויב רעדן וועגן פּראָסטקײט -- איז די יחסנטע 
רעגינע זייער אַ פּראָסט באַשעפעניש.. 

מאַדאַם זאַלצבערג האָט געשוויגן, אַבער איר שווייגן איז אויך 
געווען אַן ענטפער... 

רעגינע האָט זיך געפילט, וי אױסגעפּאַטשט.. זי האָט זיך 
געדרייט אויף איר פאָטעל, נישט געקאָנט זיך קיין אָרט געפינען... 

כּלוצלינג האָט רעגינע זיך גענומען איינהערן. עס האָט זיך 
דערהערט דאָס טיר-גלעקל. 

-- דאַכט זיך מיר, אַז עמיץ גייט, -- האָט רעגינע זיך אָנגע- 
רופן -- עס איז אפשר הענריק? 

באַלד האָט זיך דערהערט אַ קלאַפּ אין דער טיר. 

-- ביטע, אַרײין! -- האָט די אַלטע מאַדאַם אַ רוף געטאָן. 

הענריק איז אַרײַנגעקומען. 

ווען ער האָט אומגעריכט דערזען רעגינען, איז ער רויט גע- 
װאָרן ביז איבער די אוירען.. זיין האַרץ האָט אָנגעהויבן האַס- 
טיק צו קלאַפּן... 

ער איז אין גאַנצן צעטומלט געװאָרן, ווען ער האָט דערזען די 
פרוי, צו וועלכער עס ציט אים אַזױ לײידנשאַפטלעך. 

ערשט די לעצטע טעג האָט ער זיך איבערצייגט, װווי וױיט ער 
איז פאַרכאַפּט פון איר באַצױבערנדיקער, רייצנדיקער שיינקייט. 

דורך די לעצטע טעג איז אים איר בילד אומעטום נאָכגעגאַנגען 
און גערייצט זיינע לײידנשאַפטן. אין די נעכט האָט זי אים פאַר- 
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פאָלגט אין זיינע אומרואיקע חלומות.. 

ער האָט זיך אומזיסט באַמיט איינצושטילן זיין קאָכעדיק בלוט. 

עס האָבן אים אויך נישט געהאָלפן די פאָרווורפן, װאָס ער 
האָט זיך אַליײן געמאַכט: 

רעגינע איז דאָך די פרוי פון דיין פריינד.. פֿאַררעטער 
איינער !... 

זיין האַרץ האָט געצויגן צו דער רייצנדיקער רעגינען. 

ער האָט שוין אויסגעזוכט תירוצים, כדי צו באַרואיקן זיין 
אומרואיק געוויסן : 

-- לעאַן האָט זי דאָך סיי-ווי נישט ליב.. ער האַָט דאָך ליב 
סאַביגען... 

הענריק האָט אויך גאַנץ גוט געוװוסט, אַז אַרײנלאָץ זיך אין 
אַן אַװאַנטורע מיט רעגינען -- איז אַ ריזיקאַלישע שׂפּיל.. 

ער האָט דאַך גוט געקענט איר כאַראַקטער און געװוּסט, אַז זי 
קאַן אים צעברעכן אָן רחמנות... 

אָבער דאָס אַלץ איז נישט אימשטאַנד געווען צו פאַרלעשן דאָס 
ברענענדיקע ליידנשאַפט אין זיין האַרץ. : 

ער האָט מיט אַלע כוחות זיך באַמיט אָפּצוהאַלטן זיך פון 
אַ באַגעגעניש מיט אִיר. כאָטש עס איז אים װאָס אַ טאָג אַלץ 
שווטרער געווען. 

נר האָט שרעקלעך געבענקט.. 

,;כאָטש אַ קוק טאַן אויף איר"... -- האָט זיך זיין האַרץ געבעטן. 

הענריק האָט אַליין נישט געװוסט, וי לאַנג זיין ניכטערער 
פאַרשטאַנד װוצט האָבן כוה צו קעמפן מיטן האַרץ און מיטן קאָ- 
כעדיקן בלוט... 

אָבער אָט איז זי גאָר אַלײן צו אים געקומע.. 

הענריק האָט געכאַפּט רעגינעס צאַרטע האַנט און זי צוגעדריקט 
צו זיין מויל. : 

ער איז אַזױ צעטומלט געװאָרן פונעם פּלוצלינגן דערזעען 
רעגינען, אַז ער האָט נישט געװווסט, װאָס צו טאָן מיט איר. 

כדי זיך אַרױסדלדײען פון דער פאַרלעגנהייט, האָט ער זיך 
אַנטשולדיקט פאַר איר: 

-- אַנטשולדיקט, רעגינע. כ'מוז זיך איבערטאָן... 

רעגינט האָט אים אָבער פאַרהאַלטן מיט איין האַנט באַװועגונג, 


װי מיט אַ הערשערישן באַפּעל... 

-- צו װאָס,. הענריק ? --- צו װאָס די גאַנצע צערעמאָניע ? מיר 
זענען דאָך היימישע מענטשן.. -- האָט זי געזאָגט. 

-- אָבער פון דעסטוועגן... --- האָט מאַדאַם זאַלצבערג זיך אָנ" 
גערופן. 

די אַלטע, קלוגע פרוי, האָט באַמערקט הענריקס פאַרלעגנ- 
הייט און זי האָט געװאָלט אַרויסנעמען הענריקן פון דער אומ- 
באַקװעמער לאַגע... 

-- איך בין געקומען בלויז אויף אַ שעה.. -- האָט די כיטרע 
רעגינע דערקלערט -- איך האָב זיך נאָר געװאָלט דערוויסן, װאָס 
איר מאַכט, ליבע מאַדאַם זאַלצבערג.. 

-- אויף אַ שעה? -- האָט מאַדאַם זאַלצבערג געשמייכלט - 
וװועסט נישט זיין אַזױ שטרענג, רעגינע.. 

-- איך מוז באַלד אַהײמפאָרן... -- האָט רעגינע זיך כלומרשט 
פאַרעקשנט. 

אָבער סיי די מאַדאַם זאַלצבערג, סיי הענריק האָבן בשום-אופן 
נישט געװאָלט איינגיין דערויף. 

-- ניין, . ניין, רעגינע! -- האָט מאַדאַם זאַלצבערג אויסגערופן 
--- אוּיב דו מיינסט, אַז מיר וועלן דיך אַזױ שנעל אָפּלאָזן, האָסטו 
אַ טעות. 

-- ריכטיק, מאַמאַ! -- האָט הענריק איינגעשטימט. 

-- איך זע דיך אַזױ זעלטן -- האָט מאַדאַם זאַלצבערג גע- 


טענהט, -- און דו וילסט שוין אַנטליפן. דו מוזט בלייבן ביי 
אונדז נישט נאָר אויף מיטאָג, נאָר דעם גאַנצן טאָג ביז אָװונט. 
-- בראַװאָ, מאַמאַ! -- האָט הענריק אויסגערופן מיט אויפ- 


ריכטיקער באַגײסטערונג -- ביסט דאָך אַלײן אין פּאַלאַץ. לעאָן איז 
נישט הי, װאָס שאַט עס דיר, אַז װועסט ביי אונדז פאַרבלייבן ?... 
די כיטרע רעגינע האָט נאָר געװאַרט דערויף... 
זי האָט געמאַכט דעם אָנשטעל, אַז זי באַטראַכט זיך ערשט, 
צי זאָל זי בלייבן, אָדער גיין.. 
ערשט אין אַ וויילע אַרום האָט זי איינגעשטימט צו בלייבן. 
דער מיטאָג איז דורכגעגאַנגען אין דער בעסטער שטימונג. 
הענריק האָט נישט געוווסט, װאָס צו טאָן פון גרויסער גאַסט- 
פריינדלעכקייט. 
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רעגינע ווידער האָט זיך כסדר געחנדלט.. 

די אַלטע מאַריע, וועלכע האָט גאָרנישט חושד געװען. איז 
געווען צופרידן, װאָס די ביידע יונגע מענטשן זענען אין אַזאַ 
גוטער שטימונג.. 

נאָכן מיטאָג איו די אַלטע מאַדאַם אַװעק אין איר צימער 
זיך. צוקייגן. 

--- דו, הענריק, װועסט דאָ וויילן אונדזער ליבן גאַסט, ביז איך 
װועל זיך אויפהויבן... --- האָט מאַריע געזאָגט. 

הענריק האָט גערן איבערגענומען די דאָזיקע אויפגאַבע.. 

ווען מאַדאַם זאַלצבערג איז אַרויס פונעם עס-צימער און 
הענריק מיט רעגינען זענען געבליבן אַלײן, זענען זיי אַ וילע 
געזעסן שווייגנדיק. זיי זענען אַלײין איבערראַשט געװאָרן.. 

ענדלעך האָט הענריק אָנגעהויבן דערמאָנען רעגינען פאַר- 
שידענע איעברלעבונגען פון זייערע קינדער-יאָרן אַבי איבער" 
צורייסן די שטילקייט. 

אויך רעגינע האָט זיך דערמאָנט פאַרשידענע איינצלהייטן פון 
די קינדהייטס-יאָרן, 

דער דאָזיקער שמועס האָט געשאַפן אַן אינטימקייט און אַ 
װואַרעמע שטימונג... 

רעגינע האָט אָבער שוין גענוג געהאַט די קינדהייטס-דערינע- 
רונגען. נישט צוליב דעם איז זי אַהער געקומען... 

אירע אויגן האָבן זיך איינגעשפּיזט אין הענריקס געזיכט און 
אָנגעצונדן אין אים די לײדנשאַפט.. 

אין אַ קורצער ויילע אַרום זענען זיי שוין געזעסן אַרומגע- 
נומענע און זייערע ליפּן האָבן זיך באַהאָפּטן אין הייסע קושן.. 

הענריק איז פריער געווען אַנטשלאָסן נישט צו לאָזן זיך אַרײנ- 
ציען דורך רעגינען אין איר פאַרפירערישער נעץ.. 

אָבער ס'איז גענוג געווען רעגינעס ערשטער אָנגריף מיט די 
פייערדיקע אויגן, אַז הענריק זאָל זיך בויגן... 

ער האָט מיט אַ ברענענדיקן דורשט זיך איינגעזויגן אין רע- 
גינעס ליפן און איז שיכור געװאָרן פון ליידנשאַפט.. 

אַ וויילע זענען זיי אַזױ געזעסן אורול יט און שווייגנ- 
דיקעי.. 

בלויז זייער הייס און אָפּגעהאַקט אל האָט עדות געזאָגט 
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וועגן דעם שטורעם, װאָס בושעוועט אין זייערע הערצער.. 

אָנגעטרונקען זיך מיט קושן ביז זאָט, האָט הענריק זיך אַראָפּ- 
געלאָזט אויף די קני און איינגעגראָבן זיין פּנים אין די פאַלדן 
פון רעגינעס קלייד... 

-- רעגינע -- האָט ער געשעפּטשעט -- אַנטשולדיק מיר 
מיין נישט טאַקטישער האַנדלונג בעת מיין לעצטן באַזוך אין 
דיין פּאַלאַץ ! 

רעגינע האָט אַ וילע געשוויגן, דערנאָך האָט זי גענטפערט: 

-- ס'האָט מיר ווירקלעך טיף וויי געטאָן... אָבער לאָמיר וועגן 
דעם נישט רעדן... װאָס געווען, איז געווען.-. 

-- איך האָב נישט געוווסט, װוי דיך אָפּשאַצן.. -- האָט הענ- 
ריק דערקלערט -- איך האָב געמיינט, אַז דו ווילסט פאַרכאַפּן דעם 
אוצר צוליב געלט-גײציקייט.. : 

רעגינע האָט אָנגעכאַפּט הענריקס האַנט. 

-- רוק זיך צו נעענטער צו מיר, אָט אַזױ... -- האָט זי געזאָגט 
-- און איך װעל דיר זאָגן דעם גאַנצן אמת... 

רעגינע האָט געמאַכט אַ ליידנדיקע מינע און זי האָט אָנגעהויבן 
איר דערציילונג : 

-- איך האָב אַ מאָל לעאַנען ווירקלעך שטאַרק ליב געהאַט.. 
אָבער, ליידער, האָט ער מיין ליבע נישט אָנגענומען... ער איז געווען 
פאַרכישופט פון דער איינפאַכער קראַנקן-שוועסטער סאַבינע... 

-- סאַבינע... -- האָט הענריק נישט וילנדיק איבערגעחזרט 
דעם דאָזיקן נאָמען. 

--- די דאָזיקע סאַבינע האָט מיר צוגענומען מיין געליבטן.. 
זי האָט צעשמעטערט מיין גליק... מיין לעבן אין אַ מאַטערניש פאַר- 
וואַנדלט... צי פאַרשטײיסטו ?... 

-- איך פאַרשטיי... -- האָט הענריק מעכאַניש געענטפערט. 

-- נו, צי האָב איך געקאָנט דערלאָן, אַז מזאָל איר נאָך 
דערפאַר באַלױנען מיט דעם אוצר, װאָס מיין מומע האָט איבער- 
געלאָזן ?... גלויב מיר, ס'איז מיר נישט געגאַנגען װעגן געלט, 
נאָר וועגן דער גערעכטיקייט... 

-- יאָ... איך פאַרשטײ... 

-- איצט קאָנסטו שוין אויך פאַרשטיין, פאַר װאָס איך זוך 
דיין ליבע, כאָטש איך האָב אַ מאַן... איך בין אַ פרוי... מיין האַרץ 
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בענקט נאָך ליבע, נאָך צערטלעכקייט... פאַרשטייסטו מיך ? 

-- איך פאַרשטיי... 

-- לעאָן באַמעקט עס גאָרנישט.. עס גייט אים נישט אַָן.. 
ער טראַכט נאָר וועגן סאַבינען און ווייסט נישט, אַז זיין פרוי מאַכט 
נאַס דאָס קישן מיט אירע טרערן אין די שלאָפלאָזע נעכט.. 

-- איך פאַרשטײי דיך, רעגינע... 

-- דו, הענריק, ביסט אַן אַנדערער... דו װאָלסט נישט געלאָזט 
אַ פרוי אַזױ זיך פּייניקן... דו װאָלסט מיך פאַרשטאַנען. 

-- רעגינע... טייערע... -- האָט הענריק געשעפּטשעט. 

-- אַ שאָד, װאָס מיר האָבן זיך נישט באַגעגנט פאַר מין 
חתונה מיט לעאָנען. מיר װאָלטן זיך פאַרבונדן אין אַן אייביקער 
ליבשאַפט... איצט בין איך לעאָנס פרוי און מוז ביי דיר גנבענען 
ליב 

הענריקס גליענדיקע ליפּן האָבן באַדעקט מיט הייסע קושן רע- 
גינעס הענט. 1 

-- טייערע... טייערע רעגינע.. -- האָט ער געשעפּטשעט -- 
איך פאַרשטײי דיך און פיל דיר מיט.. 

-- איך ווייס, אַז דו ביסט אַזױ וי לעאָן.. -- האָט רעגינע 
זיך אָנגערופן. 

-- דו דאַָרפסט אָבער לעאָנען אויך נישט באַשולדיקן.. -- 
האָט הענריק דערקלערט -- ער איז נישט ווייניקער אומגליקלעך, 
ויה 

--- אומגליקלעך ? פאַר װאָס? -- האָט רעגינע געפרעגט. 

--- ווייל אָנשטאָט צו דאַנקען דעם שיקזאַל דערפאַר, װאָס 
עס האָט אים באַשערט אַזאַ פּרעכטיקע פרוי, וי דו, לעבט ער אין 
אַ װועלט פון טרוימען און פאַרפּײניקט זיך אַלײן און אויך דיך.. 

רעגינע האַט אַ טיפן זיפץ געטאָן. 

--- ווען איך װאָלט געווען אויף זיין אָרט, -- האָט הענריק 
צוגעגעבן -- װאָלט איך זיך געשעצט גליקלעך, װאָס איך באַזיץ 
הי : 
רעגינע האָט צאַרט געגלעט מיט איר האַנט הענריקס געזיכט. 

--- איך ווייס... דו ווייסט וי אָפּצושאַצן מיינע געפילן.. -- 
האָט זי געזאָגט -- איך בין אָבער חושד, אַז אויך דו ביסט 
פאַרליבט אין דער קראַנקן-שוועסטער סאַבינע... 
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הענריק איז רויט געװאָרן ביז איבער די אויערן.. 

צי האָט ער געקאָנט לייקענען פאַר איר, אַז אין זיין האַרץ 
לעבט ווירקלעך אַ געפיל צו סאַבינען? ער איז צו איידל געווען, 
אַז ער זאָל זאָגן ליגן, 

הענריק האָט אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ און שטיל געענטפערט: 

-- איך מוז דיר מודה זיין דעם אמת, רעגינע, אויך מיך 
האָט אַרומגענומען דער צויבער פונעם דאָזיקן מיידל... זי איז, וי 
אַ מלאך אַזױ שיין און אַזױ איידל... 

רעגינע האָט פאַרביסן אַ ליפּ.. אירע אויגן האָבן צאָרנדיק . 


אויפגעגלאָצט... 
-- אָבער פּונקט װי די שטערן פאַרלעשן זיך, ווען עס גייט 
אויף די זון -- האָט הענריק צוגעגעבן, -- אַזױ האָט זיך פאַר- 


לאָשן איר בילד אִין מיין האַרץ, ווען איך האָב דיך באַגעגענט, 
טייערע רעגינע... 

נאָר רעגינע איז נאָך פול געווען מיט צאָרן 

--- אויך דו, הייסט עס, טרוימסט וועגן דעם דאָזיקן נישטיקן, 
קבצנישן מיידל ?... אַ מלאך !... זי שפּילט נאָר אַזאַ ראָל, נאַראָנים 
װאָס איר זענט !... 

-- אָבער רעגינע... 

-- איך האָב געמיינט, אַז דו ביסט מיין אמתער פריינד, צום 
סוף זע איך גאָר, אַז דו האַלסט מיט מיין קאָנקורענטקע, וועלכע 
האָט רואינירט מיין לעבן... 

רעגינע האָט זיך צעויינט פאַר קרענקונג און צאָרן.. 

הענריק האָט זיך באַמיט מיט אַלע כוחות זי צו טרייסטן 
און באַרואיקן. ער האָט זי געגלעט און געקושט. 

-- באַרואיק! זיך, טייערע.. -- האָט ער געשעפּטשעט ליידנ- 
שאַפטלעך --- ווען דו װאָלסט געוווסט, ווי הייס איך ליב דיך.. 

--- אויף אַן אמת ?... 

-- הער, רעגינע! איך װעל גיין צו לעאָנען און אים זאָגן 
דעם אמת. אפשר וועט ער דיך גטן.. מיר װעלן חתונה האָבן און 
זיין גליקלעך... !: 

אָבער רעגינע האָט גאָרנישט געהאַלטן דערביי.. 

כּאָטש הענריק איז געווען גענוג רייך, איז ער אָבער קעגן 
לעאָנען געווען אַ קבצן. חתונה האָבן מיט הענריקן און מאַכן פריי 
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דעם פּלאַץ פאַר סאַבינען?... אָ, ניין! 

ווען רעגינע זאָל וויסן דאָס גאַנצע לעבן צו מאַטערן זיך, 
װאָלט זי אויך נישט געװאָלט דערלאָזן, אַו לעאָן זאָל חתונה האָבן 
מיט סאַבינען... 

-- איך װאָלט געווען די גליקלעכסטע פרוי אין דער וװעלט, 
ווען איך װאָלט געקאַנט אין גאַנצן צו דיר געהערן.. -- האָט די 
כיטרע רעגינע געענטפערט.. 

-- איך װעל רעדן מיט לעאָנען.. 

-- איך האָב אָבער מורא פאַר אַן עפנטלעכן סקאַנדאַל.. איך 
האָב זיך צופיל אָנגעליטן די לעצטע חדשים, אַז איך זאָל קאָנען 
איבערטראָגן נייע ליידן... 

-- נאָר װאָס דען ?... -- האָט הענריק געפרעגט מיט היציקער 
אומגעדולדיקייט, 

-- לאָמיר דערווייל לאָזן אַלץ, װי ס'איז.. -- האָט רעגינע 
דערקלערט -- שפּעטער װעלן מיר זען, װאָס מיר האָבן צו טאָן.. 

ענדלעך איז די אַלטע מאַדאַם זאַלצבערג אויפגעשטאַנען פון 
איר נאָכמיטאָג-דרימל און זי האָט וידער צוזאַמען מיט הענריקן 
און רעגינען פאַרברענגט אין אַ געמיטלעכן שמועס. 

די זון האָט ביסלעכוייז זיך אָנגעהויבן צו רוקן צום מערב. 
ס'איז געװאָרן אָוונט. 

רעגינע האָט אָנגעהויבן אַרױסצוװײיזן אַ שטאַרקע אומרואיקייט 
און אויפגערעגטקייט. | 

מאַריע האָט דאָס באַמערקט. 

--- װאָס איז טייערע? -- האָט זי געפרעגט רעגינען -- װאָס 
ביסטו אַזױ אויפגערעגט ? 

רעגינע האָט געשמייכלט מיט פאַרלעגנהייט. 

-- ס'איז מיר פּשוט אַ חרפּה צו דערציילן.. -- האָט זי גע- 
זאָגט -- אָבער זינט אַ געוויסער צייט, שרעק איך זיך עפּעס בי- 
נאַכט... עס דאַכט זיך מיר נאָר, אַז גייסטער שוועבן אַרום מיר... 

| -- אַך, דאָס איז בלויז אַ רעזולאַט פון אָפּגעשװאַכטע נערוון.. 

-- האָט הענריק זיך אָנגערופן. 

-- ווען לעאַן איז אין דער היים, האָב איך נישט קין מורא. 
אָבער אַז לעאָן איז אַװעקגעפאָרן, נעמט מיך אַרום אַ שרעק.. -- 
האָט רעגינע צוגעגעבן 
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--- ווייסט װאָס ? --- האָט מאַריע זיך אָנגערופן -- בלייב ביי 
אונדז נעכטיקן... 

-- אַך! װי פאָלט איר אויס !... -- האָט רעגינע אויסגערופן. 

אִין דער אמתן האָט רעגינע דאָס נאָר געװאָלט.. 

ווען מאַריע האָט זי וױייטער געבעטן און איר איינגערעדט, 
אַז זי זאָל בלייבן נעכטיקן, האָט זי ענדלעך איינגעשטימט.. וּ 

ביי דער קאַלאַציע האָט הענריק מיט אַנטציקונג געשלונגען 
רעגינעס יעדע באַװעגוֹנג... 

דער בלויזער געדאַנק, אַז ער װעט היינט נעכטיקן מיט רע- 
גינען אונטער איין דאַך, האָט אים אָנגעפילט מיט פרייד... 

אָבער פּלוצלונג איז ביים טיש געשען עפּעס אַ זאַך, װאָס האָט 
ביי הענריקן אַרױסגערופן אַ מאָדנעם אומרו. | 

רעגינע האָט געעפנט איר האַנטבײטל און געװאָלט פון דאָרט 
אַרויסנעמען אַ טיכעלע. 

אין דעם מאָמענט איז פון רעגינעס בייטל אַרױסגעפאַלן אויפן 
טיש אַ פירעקערדיק פּאַפּירל, װאָס האָט אויסגעזען, וי אַ פאַר- 
פּאַקטער פּראָשעק... 

רעגינע האָט מיט אַ מאָדנער שנעלקייט אַ כאַפּ געטאָן דעם 
פּראָשעק און אים צוריק אַרײנגעװאָרפן אין בייטל... 

דער אופן, װוי זי האָט אַ כאַפּ געטאָן, הא;ט הענריקן פאַרווונדערט 
און ער האָט אַ קוק געטאָן אויף רעגינען. 

איר געזיכט האָטגעפלאַמט װוי פייער.. 

הענריקן איז דאָס געװאָרן שטאַרק אויפפאַלנדיק. 

עװאָס האָט דאָס געקאָנט זיין פאַר אַ פּראַשעק??" -- האָט ער 
געטראַכט -- ;װאָס האָט רעגינע זיך אַזױ שטאַרק געהיטן מיט 
אים ?7... 

;נאָר אפשר איז דאָס געווען אַ פּראָשעק צו קאָפּיװײיטיק?.. -- 
/האָט ער זיך אַלײין געפּרװווט פאַרענטפערן. 

;פאַר װאָס זשע האָט זי מיט אַזאַ אומרואיקייט אים אַ כאַפּ 
געטאָן ?7.. . 

,;ס'האָט זיך מיר אפשר געדאַכט... אָדער אפשר איז עס בליז 
צוליב איר נערוועזיטעט".. 

אַזױ האָט זיך הענריק געטראַכט, 

ער האָט זיך פון דעסטוועגן נישט געקאָנט באַפרייען פון אַ 
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געוויסער, אומרואיקייט, וועלכע האָט אים באַהערשט, אַלײן נישט 
וויסנדיק פאַר װאָס. 

ער האָט באַשלאָסן די גאַנצע נאַכט צו װאַכן... 

רעגינע ווידער, האָט זיך באַמיט מיט אַלע מעגלעכקייטן צו 
פאַרטרייבן פון הענריקן די שלעכטע שטימונג. 

אירע אויסגעלאַסענע בליקלעך און צװזאָגנדיקע שמייכעלעך 
האָבן צעפלאַקערט זיין ליידנשאַפט און אים אין גאַנצן צעטומלט.. 

הענריק האָט רעגינען אַרױסגעװיזן אַװוי פיל העפלעכקייט, 
וויפל ס'איז נאָר געווען מעגלעך. ענדלעך האָט ער זיך אַװעקגע- 
זעצט ביים פאָרטעפּיאַן עפּעס אויפצושפּילן לכבוד רעגינען.. 

אָפּשפּילנדיק אַ ויילע, איז רעגינע צו אים צוגעקומען מיט 
צוויי באָקאַלן, אָנגעגאָסענע מיט ויין. 

-- טרינק מיט מיר! -- האָט זי געזאָגט מיט אַ שמייבל. 

הענריק האָט צוגעבויגן דעם בעכער צום מויל. אָבער אין דעם 
מאָמענט האָט זיך דערהערט אַ געשריי.. 

הענריק און רעגינע האָבן האַסטיק זיך אויסגעדרייט. דאָס 
האָט הענריקס מוטער, מאַריאַ, אַזאַ געשריי געטאָן 

זי האָט געװאָלט מיט זיי מיטטרינקען. אָבער צוליב אומפאָר- 
זיכטיקייט, האָט זי איבערגעדרייט דעם בעכער מיט ויין אויף דעם 
שניי-ווייסן טישטוך... 

-- נו, נוּ,. עס ועט זיין צום גליק.. -- האָט רעגינע גע- 
זאָגט --- לאָמיר טרינקען, הענריק! 
| = הענריק האָט אויסגעטרונקען. ער האָט גאָרנישט באַמערקט 
דעם מאָדנעם גלאַנץ אין רעגינעס אויגן.. 0 


זיי האָבן נאָך פאַרברענגט אַ ביסל אין געמיטלעכן שמועסן 
דערנאָך זענען זיי אַװעק שלאָפן, יעדער אין זיין צימער. 

ווען דער זייגער האָט אױיסגעשלאָגן עלף, איז שוין אין דער 
וווינונג פון די זאַלצבערגס געווען פינצטער און שטיל.. 

ס'האָט נישט לאַנג געדויערט, און אַלע שטוב-מענטשן זענען 
געלעגן פאַרזינקען אין טיפן שלאָף.. 

פּלוצלינג האָט זיך אין דער נאַכט:שטילקײט דערהערט אַ 
לייכט גערויש אין איינעם פון די קאָרידאָרן.. 

די טיר פונעם גאַסט-צימער האָט זיך לייכט געפנט און ס'זאָט 
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פון דאָרט זיך אַרױסגעשלײכט אַ וױייסע געשטאַלט אין פרויען- 
קליידער... 


קאַפּיטל פינף און זיבעציק 
די אײיפֿערזוכט מאַכט בלינד.. 


ליזע איז געבליבן שטיין, װי א פאַרשאַרטע. זי האָט נישט 
געקאָנט קיין ריר טאָן מיט קיין עבר. 

וען מען האָט אָנגעקלאַפּט אין דער טיר, איז זי זיכער געווען 
אַז דאָס איז ווידער אַדאַש. 

;ער איז נאָכאַמאָל געקומען? -- האָט זי געטראַכט מיט 
שרעק. זי איז געבליבן, וי אָן לשון. זי איז נישט אימשטאַנד 
געווען אַרױסצורעדן קיין װאָרט. 

װוידער האָט זיך דערהערט אַ קלאַפּ אין דער טיר:; נאָך אַ 
שטאַרקערער, װי פריער. 

ליזע האָט דעמאָלט מיט אַ ציטערדיקער שטים אַ פרעג געטאָן: 
-- ווער איז? 

װי גרויס איז געווען ליזעס איבערראַשונג און פרייד, ווען זי 
האָט דערהערט אַדאָלפס שטימע. 

-- דאָס בין איך, ליזע, עפן אויף! 

פון גרויס פרייד האָט ליזע גאַרנישט אױפגעכּאַפּט די בייזקייט 

אינעם טאַן פון זיין רעדן. עס איז אויך גאַרנישט געװאָרן אויפ- 
פּאַלנד,. װאָס אַדאָלף איז פּלוצלונג געקומען אין מיטן דער 
נאַכט. 
זי איז א שטראלנדיקע פון פרייד צוגעלאָפן צו דער טיר 
און אויפגעהויבן די זשאַלוזיע. 

-- אַדאָלף... טייערער... ס'אַראַ גליק דאָס איז, װאָס דו ביסט 
איצט געקומען! -- האָט ליזע אויסגערופן און אויסגעשטרעקט צו 
אים אירע הענט. 

אָבער אַדאָלף האָט זי ברוטאַל אָפּגעשטױסן פון זיך.. 

ליזע האָט ברייט צעעפנט אירע אויגן פון פאַרווונדערונג און 
שרעק... 

ערשט איצט האָט זי באַמערקט די צאַרניקײיט און בלאַסקײט 
פון זיין געזיכט. 
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-- גאָט איז מיט דיר, אַדאָלף! --- האָט זי אויסגערופן מיט 
שרעק -- װאָס איז מיט דיר געעשן ? 

אָבער אַדאַלף האָט קיין איין װאָרט נישט געענטפערט. ער 
האָט זי בלויז דורכגעשטאָכן מיט זיין צאָרנדיקן בליק.. 

-- װאָס קוקסטו אַזױ בייז אויף מיר? -- האָט ליזע וידער 
געפרעגט מיט אַ ציטערנדיקער שטים. -- װאָס פאַר אַ שלעכטס 
האָב איך דען געטאָן? 

אַדאָלף האָט זיך דערנענטערט צו איר. 

זיין בליק האָט כסדר דורכגעשפּיוט די צעשראָקענע פרוי 
וועלכע האָט זיך ערשט איצט געכאַפּט, אַז זי איז כמעט נאַקעט. 

זי איז רויט געװאָרן. זי האָט געכאַפּט אַ טוך און פאַרװאָרפן 
איבער אירע נאַקעטע אַקסלען. 

אַדאָלף האָט דאָן אַ ביטערן שמייכל געטאָן. 

-- מאַך נישט דעם אָנשטעל פון אַ צנועה.. איך קען שון 
דייַן צנועותדיקייט... --- האָט ער גאַליק געזאָגט. 

-- אָבער אַדאָלף!... --- האָט ליזע אויסגערופן. 

-- דיין גליק, װאָס איך האָב שוין אויסגעלאָזט דעם כעס צו 
דיין קאָכאַנעק.. -- כ'האָב אים גוט צעפּאַטשט דאָס פּנים.. אַז 
נישט.. ן 

-- אָבער אַדאָלף! --- האָט ליזע זיך צעכליפּעט -- צי גלויבסטו, 
אַז דער דאָזיקער... 

אַדאָלף האָט איבערגעריסן מיט צאָרן ליזעס רייד: 

--- שווייג,. נישטיקע !... װי אזוי דערוועגסטו זיך צו לייקענען, 
ווען איך האָב דיך געכאַפּט ביי דער האַנט ?.. 

-- ביי דער האַנט ?... 

-- שפּעט נאָך האַלבער נאַכט. אַ האַלב-נאַקעטע. און מיט 
אַ מינוט צוריק איז דער געליבטער אַרױס דורכן באַלקאָן.. 

-- דער געליבטער ? 

-- וועסט מיר אפשר לייקענען?.. 

-- אַדאָלף !., 

-- די צניעותדיקע מאַסקע וועט דיר שוין מער נישט העלפן... 
איך ווייס שוין, אַז דיינע אַלע זיסע רייד, דיינע ליבעס-בריוו אַלץ 
איז בלויז געעוון אַ געמיינער ליגן!... 

-- אַ געמיינער ליגן ?.. 
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-- יאָ.. דו ביסט בלויז אויסן געווען מיין געלט.. דו האָסט 
מיר פארראטן, מיט וועמען ס'האָט זיך נאָר געלאָזט... 

זיין שטים האָט װאָס אַמאָל אַלץ מער געציטערט. 

-- גענוג! צווישן אונדז איז אַלץ געענדיקט! דו עקלסט מיך. 
הערסט ? דו אויסגעלאַסענע, דו! 

-- ריר מיך נישט אָן! אױסגעלאַסענע דו! -- האָט ער 
ווילד געשריגן -- דו מיינסט, אַז איך בין אַזאַ נאַר און איך װעל 
זיך לאָזן ווייטער אָפּנאַרן ? 

--- אַדאָלף... 

אָבער אַדאָלף האָט זי ווידער ברוטאַל אָפּגעשטױסן. 

ענדלעך איז ער אַנטשויגן געװאָרן. 

אַ צעבראַכענער אינגאַנצן, האָט ער זיך אַראָפּגעלאָזט אויף אַ 
שטול. ער האָט מיט די הענט פאַרדעקט זיין געזיכט און זיך צע- 
וויינט, װי אַ קינד.. 

יליזע איז געשטאַנען, װוי אַ פאַרגליווערטע פון דערשטוינונג 
און שרעק. 

אַדאָלף.. --- האָט זי אים געבעטן, ויינענדיק מיט ביטערע 
טרערן --- לאָז דיר אַלץ אויפקלערן.. ס'איז בלויז א שרעקלעך 
מיספאַרשטענדעניש.. 

פול מיט ליבשאַפט איז זי צו אים צוגעגאַנגען און אַרויפגע- 
לייגט אַ האַנט אויף זיין אַקסל. 

-- איצט זע איך, אַז דו ביסט מיין ליבע נישט ווערט.. -- 
האָט אַדאָלף געזאָגט. 

ליזע איז בלאַס געװאָרן, װי קרייד. 

-- ווי קאָנסטו אַזױ רעדן, אַדאָלף?... װוי קאָנסטו דאָס ?.. -- 
האָט זי געכליפּעט -- דו זידלסט און באַלײדיקסט מיך.. פאַר- 
װאָס? --- ווער נאָך ליבט דיך אַזױ הייַס און געטריי, װוי איך ? 

-- הייס אוֹן געטריי... -- האָט אַדאָלף איבערגעחזרט מיט 
איראָניע. 

--- װאָס ? װאָס זאָגסטו ?... 

-- אויב דו קענסט צווייפלען אין מיין אויפריכטיקייט און דו 
לאָזט מיך אפילו דיר נישט אויפקלערן דיין טעות, איז אַ סימן, 
אַז דו האָסט מיך קיין מאָל נישט געליבט.. 

אַדאָלף האָט ביטער געשמייכלט. 


- 86 1-יייי-י. היהי יהי 
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-- איך דאַרף נישט קיין אויפקלערונגען.. איך האָב גענוגנ- 
דיקע באַוייזן... 

--- גענוגנדיקע באַווייזן ?.. 

-- אָט האָסטו, לייען !.. 

אַדאָלף האָט אַרױסגעציגן פון זיין בוזעם-טאַש דעם בריו, 
וועלכן פּאַלע בערמאַן האָט אים צוגעשיקט, און אים צוגעװאָרפן 
ליזען... 

איצט האָט שוין ליזע אַלץ פאַרשטאַנען. 

;האָט מען הייסט עס, אויסגעוועבט אַ נעץ אַרום מיר... -- 
האָט זי געטראַכט. 

אַ פאַרצווייפלטע, האָט זי זיך באַמיט אויפצוקלערן אַדאָלפן 
די גאַנצע זאַך. אָבער װאָס מער זי האָט גערעדט, אַלץ צערייצטער 
און בייזער איז אַדאָלף געװאָרן. 

ווען ליזע האָט אַלץ נישט אויפגעהערט צו רעדן צו אים און 
באַמיען זיך אים צן באַרואיקן מיט אירע רײד, איז ער אַרײנגע- 
פאַלן אין אַ ווילדן צאָרן. 

ער האָט זי אַ כאַפּ געטאָן פאַר אַן אָרעם און אַװעקגעשלײדערט 
אויף דער ער 

-- שפּיל מיר דאָ נישט קיין קאָמעדיע, געמיינע דו -- האָט 
ער געשריגן -- איך גלוֹיב דיר מער נישט! שווייג בעסער !.. 

ליזע האָט געהעשעט ספּאַזמאַטיש. 

-- קאָנסט איצט גיין צו דיין קאָכאַנעק! -- האָט ער צוגע- 
געבן -- און אַז ער װעט דיך פאַרלאָזן, װועסטו דיר אויסזוכן אַן 
אַנדערן, וועמען דו װועסט פֿאַרקויפן פאַר געלט דיינע געפילן.. 

-- אַדאָלף! ! --- האָט די אומגליקלעכע ליזע אויסגעשריגן -- 
אויסציענדיק צו אים אירע הענט, 

אָבער זעענדיק, אַז ער ויל זי גאָרנישט אויסהערן, האָט זי 
זיך אויפגעהויבּן פון דער ערד. 
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-- זאָל שוין זיין, װאָס עס ויל! -- האָט זי געזאָגט שטיל 
און טדוקן --- דיינע זידלערייען און באַליידיקונגען צעשיידן אונדז 
סיי-ווי אויף אײביק... גײי! ס'וועט נאָך קומען אַ צייט װען דו 
וועסט באַדױיערן דיין האַנדלונג... 

--- באַדױערן ? 

-- יאָ. באַדױערן. איך קאָן דיר נאָר זאָגן, אַז איך האָב קיינעם 
נאָך נישט אַזױ ליב געהאַט, װי דיך. גיע איך דאַנק דיר פאַר 
אַלן, װאָס דו האָסט געטאָן פאַר מיר און פאַר מיין קינד.. 

זי איז אנטשוויגן געװאָרן אויף א וויילע. די טרערן האָבן זי 

עשטיקט. ' 

-- זאָל דיר גאָט פאַר אַלץ באַצאָלן טויזנט מאָל אַזױ פיל, -- 
האָט ליזע צוגעגעבן -- איך װעל עס דיר קיינמאָל נישט פֿאַר- 
געסן... כאָטש די עוולה, װאָס דו באַגײסט קעגן מיר, איז גענוג 
גרויס... 

אַ שטראָם פון טרערן האָט פאַרפלייצט איר געזיכט. 

זי איז געשטאַנען אין דער מיט צימער. זי האָט מיט ביידע 
הענט פֿאַרדעקט איר פּנים און ספּאזמאטיש געכליפּעט.. 

אַדאָלף האָט אַ ויילע געקוקט אױף איר אַ שוייגנדיקער. 

זיין פריערדיקע זיכערקייט אין ליזעס שולד האָט אָנגעהױבן 
צו װואַקלען זיך. 

עס האָט זיך אָנגעהױבן וועקן אין זיין האַרץ אַ צווייפל. 

,;צי אי? עס מעגלעך, אַז די דאָזיקע זיַסע, חנעװודיקע פרױי 
זאָל וי אַזא געמיינע? אפֿשר קומט דאָ ירע פאָר עפּעס אַ 
שרעקלעך מיספארשטענדעניש?". 

אָרער באַלד איז זיין בליק געפאַלן אויפן בריוו, וועלכער איז 
געלעגן אויפן שרייב-טיש. 

דאָס בלוט האָט װוידער אויפגעקאַכט אין אים פון צאָרן... 

,צי קאַן מען נאָך צווייפלען, ווען מ'האָט אַזאַ זיכערן באַ- 
ווֹייז 71... -- האָט עד געטראַכט. 

;נאָר נישט לאָזן זיך אייננעמען מיט פאַלשע טרערן! מיטאָר 
נישט זיין שװאַך.... 

ער האָט אַרױסגענומען פון דער בוזים-טאַש זיין פּאָרטפעל, 
אַרױסגעצױגן אַ פּעקל באַנקנאָטן, זיי אַװעקגעװאָרפן אויפן טיש 
און איז אַרױס. 
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ליזע האָט געהערט זיין אַרױסגײן און זי האָט אויפגעהויבן 
דעם קאָפּ, 

אַדאַלף איז שוין מער נישט געווען.. 

ער איז פאַרשווונדן אין דער נאַכט-יפינצטערניש. 

ליזע האָט זיך אַראָפּגעלאָזט אויף די קני און יאָמערלעך גע- 
וויינט. 

נאַר פּלוצלונג האָט זיך די טיר שטיל געעפנט און ס'איז אַרײג- 
געקומען די מאַדאַם פאָרעל, די ווירטין יש הויז. 

זי איז געווען אָנגעטאָן אין נאַכטיהעמד און אין א שלאָף-ראָק, 
װאָס זי האָט אין איילעניש אויף זיך א אירע אויגן 
זעיַען געווען קיילעכיק פון שרעק. 

װען זי האָט דערזען ליזען, װי זי שטייט אויף דער ערד אַ 
קניענדיקע, איז זי צו איר צוגעלאָפן : 

-- װאָס איז, מאַדאַם ? װאָס איז געשען? ווער איז עס געווען 
דער מאַן,, װאָס האָט אַזױ געשריגן? -- גאָט מיינער! איר וויינט, 
מאַדאַם ? 

ליזע האָט אַלץ ספּאַזמאַטיש געװיינט און גאָרנישט געקאָנט 
ענטפערן דער פרעגנדיקער פּֿרו. 

-- איך האָב באַלד געפילט, אַז דאָ קומט פאָר עפּעס 
שלעכטס, -- האָט מאַדאַם פּאָרעל דערקלערט, -- כאָטש איך האָב 


נישט פאַרשטאַנען קיין װאָרט, װאָס מען רעדט, האָב איך געהערט, 
אַז דער מאַן בייזערט זיך.. 
ענדלעך האָט זיך ליזע אַביסל באַרואיקט און זי האָט איבער- 
געגעבן דער מאַדאַם פאַרעל וועגן דעם גאַנצן מיספאַרשטענדעניש, 
װאָס איז דאָ פאָרגעקומען. 
מאַדאַם פאָרעל האָט זיך געכאַפּט פאַרן קאָפּ. 
| -- גאָט מיינער! דאָס איז דאָך שרעקלעך! -- האָט זי אויס- 
גערופן -- מען דאַרף דעם דאָזיקן מסיע מאָרגענטאַל אויפקלערן, 
װאָס פאַר אַן אינטריגע ס'איז דאָ געטריבן געװאָרן! 
-- זייט נישט פאַרצווייפלט, -- האָט מאַדאַם פאָרעל גענומען 
טרייסטן ליזען -- איך װעל אים שוין אויפקלערן. איך װעל פאַר אים 
שװערן, אַז איר זענט גאָט די נשמה שולדיק. אַז איך "אָב 
נאָך אַזאַ אָנשטענדיקע און טרייע פרוי נישט געזען! 
-- איך דאַנק אייך, מאַדאַם פאָרעל.. איך דאַנק אייך.. -- 


האָט ליזע געשעפּטשעט, נאָך אַלץ כליפּענדיק. : 

-- מאַדאַס שװאַרץ װעט אויך עדות זאָגן... מיר וועלן זען, 
צי מסיע מאָרעגנטאַל װעט נאָך גלויבן דער דאָזיקער געמיינער 
כּאָלע בערמאַן! 

ליידער איז דאָס נישט געווען אַזאַ לייכטע זאַך, װוי מאַדאַם 
פאַרעל האָט געמיינט... 

ווער האָט געקאַנט וויסן, װו אַדאָלף געפינט זיך איצט און 
צי ער איז נאָך אין אַלגעמײן דאָ אין מאַנטע-קאַרלאָ? 

אָבער מאַדאַם פאָרעלס רייד האָבן ליזען אַביסל באַרואיקט. 

זי האָט געפאָלגט דער מאַדאם פאָרעל און זיך געלייגט שלאָפן. 

לאַנג איז זי געלעגן אין בעט אַ וואכעדיקע. ערשט פאַרטאָג 
האָט דער שלאָף פאַרמאַכט אירע אויגן.. 

ווען זי האָט אין דער פרי זיך אויפגעכאַפט פונעם שלאָף זענען 
אירע אויגן געווען רויט פון וויינען. זי האָט א קוק געטאָן אויפן 
טישל און דערזען דאָס געלט, װאָס אַדאָלף האָט איר צוגעװאָרפן. 

אַ רויטקייט האָט באַדעקט איר געזיכט, 

,בין איך שוין אזוי נידעריק געפאַלן אין אַדאָלפס אויגן, אַז 
ער האָט מיר צוגעװאָרפן דעם לוין פאַר אונדזערע ביז איצטיקע 
באַציאונגען?? -- האָט זי געטראַכט מיט אַ שרעקלעכן װוײטאָג 
אין האַרץ. 

זי האָט אין דער ערשטער מינוט געװאָלט כאַפּן די באַנקנאָטן, 
זיי אַרײנװאַרפן אין אויוון אַרײן און פאַרברענען. 

באַלד האָט זי זיך אָבער באַרעכנט, אַז דאָס װאָלט געװען אַ 
שרעקלעכע נאַרישקײט. : 

זי װאָלט דאָך געבליבן אָןְ א גראָשן געלט און אָן שום מיטי 

ען צום לעבן! | | 

זי דאַרף באַצאָלן דירהיגעלט און איצט די רייזע קאָסטן 
אַהײם ? : 
און די לעבנס-קאָסטן דערווייל? לאָלעק איז אַ שװאַך קינד, 
ער דאַרף האָבן א הי יי פלעגע. און ווו װועצט זי נעמען דע- 
רויף ? 

און זי אַלײין? און פרוי שװאַרץ? זײי מוזן דאָך האָבן צום 
לעבן! 

און אז זי װועט שוין אַהײימקומען ? 


וועגן צוריקגיין אַרבעטן אין אַדאָלפס ביוראָ קאָן דאָך קיין 
רײַד נישט זיין. היינט פון װאַנען װעט זי נעמען צום לעבן, ביז 
זי װעט קריגן אַן אַנדער אַרבעט? 

מיט אַ שווער געפיל האָט זי צוגענומען דאָס געלט.. 

עווען איך װעל פאַרדינען, על איך אים צוריקגעבן' -- 
האָט זי זיך געטרייסט. 

אַ צעבראַכענע, אַ צעשמעטערטע אינגאַנצן, האָט זי זיך אַ 
װאָרף געטאַן אויפן קישן און איינגעגראָבן אין אים דעם קאָפּ. 

זי האָט זיך פאַרטיפט אין אירע טראַכטונגען. 

,ווידער איז איבערגעריסן געװאָרן דער פאָדעם פון מיין 
גליק... אַ קורצע צייט אין מיין לעבן האָט די זון געשיינט און אָט 
איז זי פּלוצים פאַרגאַנגען און עס איז ווידער טונקל גע- 
װאָרן"... 

.וװואָס וועצט איצטער זיין ? 

;איך האָב פאַרלוירן דעם מענטש, װאָס מיין האַרץ איז מיט 
אים פול געווען... איך האָב פאַרלוירן מיין גייסטיקן און אויך מיין 
מאַטעריעלן אָנהאַלט?... 

,איך האָב געמיינט, אַז די צייט פון זאָרג פאַרן שטיקל ברויט, 
פון ביטערן קאַמף פאַר דער עקזיסטענץ -- האָט זיך איין מאָל 
| פאַר אַלע מאָל געענדיקט און איצט".. 

,איצט.-בין איך צוריק אַרױסגעװאָרפן געװאָרן פון מיין זי- 
כערן אינדזל אויפן שטורמישן ים פונעם לעבן, ווו די שטאַרקע שווי- 
מען אין דער הויך און די שװאַכע -- זינקען צום גרונד".., 

,אָכער דערטרונקען װערן טאָר מען נישט! נישט צוליב 
מיר. איך אַלײין װאָלט שוין געמעגט רעזיגנירן. אָבער איך מוז 
זאָרגן פֿאַר מיין קינד!.. לאַלעק טאָר נישט ליידן קיין נױט!?.. 

.מימוז זיך ווייטער מאַטערן און ראַנגלען זיך". 

,און דאָס אַלץ צוליב װאָס ? צוליב דער מענטשלעכער שלעכט- 
קייט"... 

,פּאַלע בערמאַן האָט אַ נעץ געפלאָכטן אונטער מיינע פיס און 

איך בין אין דער נעץ אַרײנגעקראָכן.. די געמיינע אינטריגאַנטקע 
האָט איר ציל דערגייבט." 

,פאַרװאָס האָט זי עס געטאָן ? װאָס האָט זי צו מיר ? פון װואַ- 
נען נעמט זיך צו איר אַזאַ טיפער האַס? איך האָב דאָך איר קיינ- 
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- מאָל קיין שום שלעכטס נישט געטאָן? 

,כ'בין שטענדיק צו איר געווען העפלעך, כ'בין תמיד געווען 
גרייט איר צו העלפן". 

,זאָל זי מיך אַזױ פיינט האָבן דערפאַר, װאָס איך האָב אָפּגעזאָגט 
איר ביטע ועגן די צען טױזנט פראַנק? אָבע צי האָב איך דען 
געקאַנט איר באַרגן אַזאַ סומע? איך האָב דאָך נישט געהאַט? 

ליזען איז, גאָרנישט איינגעפאַלן, אַז פּאַלעס גאַנצער האַס 
נעמט זיך פון ק 

פּאַָלע 0 בע נישט געקאָנט פאַרגינען, אַז זי זאָל זיין 
גליקלעכער פון איר. 

ליזע איז אַזױי געלעגן אוֹן געטראַכט. די זון איז דערווייל אויפ- 
געגאַנגען און גענומען מאַכן איר שכפאַציר פון מזרח צו 
מערב... 
די שכנים האָכן זיך אויפגעהויבן פון זייערע געלעגערס און 
יעדער האָט זיך גענומען צו זיין טעגלעכע באַשעפטיקונג. 

אויך די פרוי שװואַרץ איז אויפגעשטאַנען. זי איז די גאַנצע 
נאַכט דורכגעשלאָפן רואיק און אין איין אָטעם. זי האָט גאָרנישט 
געהאַט קיין אַנונג וועגן דער דראַמע, װאָס האָט זיך אָפּנעשפּילט 
אין ליזעס צימער. 

אַ פריילעכע און א מונטערע איז זי אַרױס אויף דער טעראסע 
און געװאַרט דאָרט אויף ליזען. 

זי האָט אַכטונג געגעבן אויפן קליינעם לאָלעק, וועלכער איז 
וי אַ יונגע ציג, אַרומגעשפּרונגען אין גאָרטן. 

ענדלעך איז ליזע אַרויסגעקומען אויף דער טעראסע. 

איר געזיכט איז געווען טויטיבלאַס און אַזױ פאַרענדערט, אַז 
ס'איז נישט געווען צו דערקענען.. 

אירע אויגן זענען געװוען רויט פון טרערן און אונטערגע- 
שטרייפט מיט בלויע רייפלעך.. 

-- גאָט מיינער! -- האָט פרוי שװאַרץ אויסגערופן, װען זי 
האָט אַ קוק געטאָן אויף ליזען -- איר זעט דאָך אויס שרעקלעך! 
װאָס איז געשען ?... 

אָבער ליזע איז נישט אומשטאַנד געווען אַרױסצורעדן אַ װאָרט. 
די טרערן האָבן זי געשטיקט אין האַלדז.. 

דערווייל האָט דער קליינער לאָלעק דערזען די מוטער, 
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ער האָט הענדום-פּענדום גענומען לויפן צו איר. 

-- מאַמאַ! מאַמאַ!: -- האָט ער אויסגערופן מיט פרייד און 
מיט זיינע קליינע הענטלעך אַרומגעכאַפּט איר האַלדז. 

אויף ליזעס שניי-ווייס געזיכט האָט זיך באַוויזן אַ לעבעדיקער 
שמייכל... 

זי האָט הייס געדריקט דאָס צאַרטע קינד צו איר האַרץ און 
געשעפּטשעט: 

-- איך דאַנק דיר, גאָט, פאַר דער דאָזיקער מתנה.. ער װועט 
מיך נישט פאַרלאָזן... 

אַ קוש טוענדיק דער מוטער אין דער בלאַסער באַק אַרײן, איז 
דער קליינטשיקער לאָלעק צוריק אַװעק צו זיינע שפּילערײיען. 

איצט האָט זיך ליזע אַ ביסל באַרואיקט. זי איז שוין אומ- 
שטאַנד געווען צו רעדן. זי האָט דער פרוי שװאַרץ איבערגעגעבן 
אַלץ, װאָס האָט אין דער פאַרגאַנגענער נאַכט זיך אָפּגעשפּילט 
אין איר צימער. 

די פרוי שװאַרץ האָט געציטערט אין גאַנצן פון אויפרעגונג. 

זי האָט געפלאַמט פון צאָרן אויף פּאָלען. 

-- אַזאַ אומפאַרשעמטע בריה! אַזאַ נידערטרעכטיקייט איז דאָך 
נאָך נישט געהערט געװאָרן! --- האָט זי אויסגערופן. -- איך האָב 
זיך באַלד נישט געקאָנט אָנקוקן, די אָפּגעמאַליעװעטע ליאַלקע!. 

-- איך האָב אויך צו איר קיין גרויס צוטרוי נישט געהאַט, 
האָט ליזע דערקלערט -- אָבער ער האָט זיך געקאָנט ריכטן 
אויף אַזאַ זאַך ? 

-- אַן אויסווורף! --- האָט פרוי שװאַרץ צוגעגעבן -- אָבער 
אויף אַדאָלףן װוּנדערט מיך. װי גלויבט ער דאָס אַזױ אין די אַלע 
נידערטרעכטיקייטן, ווען ער קאָן אייך ?... 

-- די מענער זענען שוין אַזױ. ווען זיי ווערן אייפּערזיכטיק, 
פאַרלירן זיי דעם פאַרשטאַנד, 

-- דאָס איז אמת -- האָט פרוי שװאַרץ איינגעשטימט. -- מיין 
מאַן, עליו השלום, האָט אַ מאָל צעהאַקט אַלטע טעלערס אין שטוב, 
ווייל ס'האָט זיך אים עפּעס געדאַכט.. 

-- וי טיף ער האָט מיך באַלײידיקט.. -- האָט ליזע זיך 
געקלאָגט און טרערן האָבן ווידער גענומען פליסן איבער איר 
צאַרט געזיכט -- ער האָט מיר באַצאָלט פאַר מיין ליבע.. 
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-- נו, מיט דעם טרייבט איר שוין איבער! -- האָט פרוי 
שװואַרץ דערקלערט -- דאָס, װאָס ער האָט איבערגעלאָזט דאָס 
געלט, איז נישט קיין שום באַלײידיקונג. דאָס איז געווען זיין פליכט! 

--- זיין פליכט ? װאָס פאַר אַ פליכטן האָט ער קעגן מיר? 

-- מיר זענען דאָך אַרױסגעפאָרן קיין מאָנטע-קאַרלאָ אויף זיין 
פאָרשלאָג, דאַרף ער דאָך אונדז געבן אויף הוצאות אַהיים. 

ליזע האָט פון דעסטוועגן נישט אויפגעהערט צו ויינען. 

--- וויינט נישט, וויינט נישט.. -- האָט פרוי שװאַרץ זי 
גענומען אייננעמען, װוי מען נעמט איין אַ קינד -- איך װעל אַװעק 
אין שטאָט אַריין און אַדאָלפן אויפזוכן. איך זאָל וויסן אויסצולויפן 
די גאַנצע שטאָט, מוז אֹיך אים געפונען.. 

--- אוֹן װאָס װועט זיין, אַז איר װועט אים געפינען? -- האָט 
ליזע געפרעגט. 

-- איך על אים דערציילן דעם גאַנצן אמת און כוועל אים 
אויפווייזן, אַז ער איז, זאָל ער מיר מוחל זיין, אַ גרויסער לעקיש.. 
אַז ער לאָזט זיך פירן ביי דער נאָז פון אַזאַ פּאָלעטשינע.. 

פרוי שװואַרץ איז אויף אַ ויילע אַנטשויגן געװאָרן. דערנאָך 
האָט זי צוגעגעבן: 

-- דאָס איז אַ פּאַסקודסטװאָ, די פּאָלע! װי דאָס האָט זיך 
אַזױי צוגעלעקט, זי האָט לאָלעקן געבראַכט שפּילצײיג.. דער 
שװואַרץ יאָר זאָל זי נעמען!.. 


-- אַלץ כדי דורכצופירן איר געמיינע אינטריגע.. -- האָט - 
ליזע געזאָגט מיט אַ וױינענדיקער שטימע. 

-- אָבער זייט רואיק! -- האָט פרוי שװאַרץ גערעדט מיט 
האַרץ -- אויב איך על אַדאָלפן נישט געפינען אין מאַנטע- 


קאַרלאָ, װעל איך אין וװאַרשע אַריבערגין אין זיין ביוראָ און 
אים אַלץ אויפקלערן. 

ליזען האָט גערירט די איבערגעגעבנקייט פון דער דאָזיקער ‏ 
איינפאַכער גוטער פרוי. זי האָט אָבער נישט געגלויבט, אַז זי 
קאָן ענדערן די לאַגע.. 

;ווען אַדאָלף זאָל שוין אַפילו איינזען זיין טעות, װעל איך זיך 
שוין אויך נישט קאָנען מיט אים באַגעגענען'.. -- האָט ליזע 
געטראַכט -- ,צו טיף האָט ער מיך באַלײידיקט?.. 

;ער האָט מיט זיינע באַלדײייקונגען און זידל-װוערטער אויס- 
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געגראָבן אַ טיפן אָפּגרונט צװישן אונדז.. דעם דאָזיקע אָפּגרונד 
וועט זיין שווער אַריבערצושפּרײזן?.. 

;איך צווייפל אין אַלגעמײין אין זיין ליבע צו מיר... װי שװאַך 
האָט די דאָזיקע ליבע צו מיר געמוזט זיין, ווען די מינדעסטע 
אינטריגע האָט זי געקאָנט צעשטערן.. : 

;װאָס פאַר אַ ליבע איז דאָס -- אָן צוטרוי ?7... 

אַזױ האָט זיך ליזע געטראַכט. 

זי האָט אָבער פאַרגעסן איין זאַך: אַז ס'איז פאַראַן אַזאַ 
קראַפּט,. װאָס קאָן די שטאַרקסטע ליבע צעשטערן. די דאָזיקע בייזע 
קראַפט איז -- די אייפערזוכט.. : 

װעקט מען נאָר אויף די דאָזיקע צעשטערערישע קראַפט -- 
צעװוילדעוועט זי זיך, װוי אַ שטורעם. און מאַכט אָן אַ חורבן אין 
די איידלסטע און שטאַרקסטע הערצער.. 

נאָך דעם, וי ליזע האָט זיך באַראַטן מיט פרוי שװאַרץ און 
מאַדאַם פאָרעל, װאָס צו טאָן, האָט זי באַשלאָסן שוין צומאָרנגס 
אַװעקצופאָרן פון מאָנטע-קאַרלאָ. 

דאָס שיינע מאַנטע-קאַרלאָ. װי לאַנג איז דען, װי זי האָט די 
דאָזיקע שטאָט באַטראַכט פאַרן ערדישן גן-עדן?.. 

איצט האָט זי געטראַכט וועגן דער דאָזיקער שטאָט מיט אומ- 
ווילן, שיעור נישט מיט פיינטשאַפט.. 

אין דער דאָזיקער שטאָט האָט זי דאָך פאַרלוירן דאָס טייער- 
סטע פאַרמעגן אירס... דאָס האַרציקסטע... דעם נאָענטסטן מענטש.. 

זי האָט אָפּגעצאָלט אירע חובות און דעם זעלבן טאָג נאָך, 
איז זי אַװעק צוזאַמען מיט לאָלעקן אויסקויפן באַן-בילעטן. 

איבערן גאַנצן וועג האָט זי זיך איינגעקוקט אין די פּנימער 
פון די פאַרבייגייער. 

;אפשר וװעל איך טרעפן אַדאָלפן".. -- האָט זי געטראַכט. 

;און אַז איך װעל אים שוין טרעפן, װעל איך דען נאָך קאָנען 
רעדן צו אים. נאָך דעם, װאָס ס'איז נעכטן פאָרגעקומען?.." -- 
האָט זי צוריק געטראַכט -- ;ניין, ניין! אין קיין פאַל נישט!".. 

פון דעסטוועגן האָט זי, נישט ווילנדיק, ווייטער געהאַלטן אין 
איין איינקוקן זיך אין די פּנימער פון די פאַרבייגייער... 
| = פון װאַנען האָט ליזע געזאָלט וויסן, אַז אין דעם זעלבן מאָמענט 
זיצט אַדאָלף אין זיין האָטעל-צימער, דעם קאָפּ אַראָפּגעלאָזט אויף 
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זיינע הענט .. 

די פאַרצווייפלונג און די בענקשאַפט נאָכן פאַרלוירענעם גליק 
האָבן צעשניטן זיין האַרץ אויף שטיקער.. 

;ערשט איצט, ווען צווישן מיר און ליזען איז אַלץ איבערגע- 
ריסן, פיל איך ערשט, וי טיער זי איז מיר געװוען'.. -- האָט 
אַדאַלף געטראַכט. 

פֿאַר זיינע אויגן איז געשטאַנען, װי לעבעדיק, איר זיסע גע- 
שטאַלט... די בענקשאַפט האָט אים צענומען דאָס האַרץ.. 

,אפשר דאָך... אפשר איז זי טאַקע אומשולדיק ?... -- האָט 
ער וייטער געטראַכט -- כ'האָב דאָך זי געקאָנט פון דעסטועגן 
אויסהערן... צי האָב איך געהאַט דאָס רעכט נישט צו לאָזן זי פאַר- 
טײידיקן זיך ?7, 

;אָבער דער בריוו, וועלכו פּאָלע בערמאַן האָט מיר צוגע- 
שיקט"... -- האָט ער באַלד צוריק געטראַכט -- קאָן דען זיין נאָך 
אַ מער זיכערער באַווייז... ס'איז דאָך ליזעס אייגענע האַנטשריפט !"... 

;איר שולד איז דערוויזן... אין דעם קאָן מען נישט צווייפלען"... 

,מ'מוז זיין שטאַרק! -- האָט ער זיך אַלייןצוגעגעבן מוט -- 
מ'מוז פאַרקריצן מיט די ציין פאַר ווייטיק און אַרױסרײסן זי פונעם 
האַרץ"... 

ער האָט מיט אַנטשלאָסנקײט זיך אויפגעשטעלט און גענומען 
אײנפּאַקן זיין װאַליזקע. דערנאָך האָט ער אַ דריק געטאָן אין דעם 
עלעקטרישן קנעפּל און עס האָט זיך באַװויזן אַ האָטעל-דינער. 

-- גייט אַריבער און קויפט מיר אַ באַן-בילעט! -- האָט 
אַדאָלף באַפױלן דעם דינער, געבנדיק אים געלט. 

אין דער זעלעבר צייט, איז ליזע געגאַנגען איר וועג. פאַרטיפט 
אין אירע געדאַנקען, לענג אויס דעם ברעג פון ים. 

נישט קאָנענדיק גוט דעם וועג, האָט ליזע פאַרקירעװועט אויף 
אַ זייטיק געסל. דאָס דאָזיקע געסל האָט געפירט צו אַ פעלדז, וועל- 
כער האָט אַרױסגעשטאָרצט פון דעם ברעג איבערן יםאָפּגרונט. 

דער קליינער לאָלעק איז געלאָפן פאָראויס, טרייבנדיק אַ 
האַלצערן ראָד מיט אַ שטעקל. 

װאָס וייטער ליזע איז געגאנגען, אַלץ וויניקער האָט זי 
געזען פּאַרבייגייער. 

אַרום האָט געהערשט אַ בית-עולם שטילקייט. עס האָט זיך 
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בלויז געהערט דאָס שטילע רוישן פון די פּאַלמען-בלעטער און דאָס 
רוישן פונעם ווינט אין די גראָזן... 

דאָ און דאָרט זענען געשטאַנען בענק. זיי זענען אָבער געווען 
פּוסט -- קיינער איז כמעט אויף יי נישט געזעסן. בלויז זעלטן 
האָט מען געזען אַ ליבעס-פּאָרל, טוליענדיק זיך איינער צום אַנ- 
דערן... 

אָדער גאָר עפּעס אַ קור-גאַסט איז געזעסן פאַרטיפט אין אַ בוך. 

דער הימל איז געווען װוּנדערלעך בלוי. 

אויפן האָריזאָנט האָבן זיך געזען שלאַנקע ציפּרוסן-ביימער, 
וועלכע האָבן זיך געצויגן אין אַן אַלעע. 

אַרום האָבן געבליט עוקאַליפּטוס-בױימער מיט טויזנטער קאָ- 
לירן. אַרום זיי --- פאַרשידנפאַרביקע בלומען.. 

אָבער ליזע איז געװען פאַרטיפט אין אירע טראַכטונגען. זי 
האָט גאַרנישט באַמערקט די דאָויקע פּראַכטפולע לאַנדשאַפט. 

אונטן האָט געברויזט דער מעכטיקער ים. זיינע כװאַליעס האָבן 
געשוימט און זיך אָנגעשלאָגן אינעם פעלדזיקן ברעג. 

ער קליינטשיקער לאָלעק איז געווען פול מיט פייער און 

אַנטציקונג. ער איז אט וי אַ ציג, אַ צעהוליעטער 
און אַ זאָרגלאָזער. 

אַ מידער פון דעם לאַנגן שפּאַציר האָט ער ענדלעך אַ רוף 
געטאָן : 

--- מאַמאַ! די פיסלעך טוען וויי... לאָמיר זיך אַװעקזעצן! 

ליזע האָט אַ ציטער געטאַן... 

זי איז געווען אַזױ פאַרטיפט אין אירע טראַכטענישן, אַז זי 
האָט אין לאָלעקן אין גאַנצן פאַרגעסן.. 

-- קום, וועלן מיר זיך זעצן! -- האָט ליזע געזאָגט. 

זי האָט זיך מיט אים אַװעקגעזעצט אויף אַ באַנק, וועלכע איז 
געשטאַנען אין דער געדיכטעניש פון פּאַלמען און ציפּרוסן. 

די שטילקייט איז דאָ געווען אַן אויסערגעויינלעכע. 

בלויז דער פּישטש פון אַפױגל פלעגט זי איבעררייסן פון 
וויילע צו וויילע... 

אַ וויילע איז לאָלעק געזעסן אַ שטילער און זיך איינגעהערט 
אין דעם װוּנדערלעכן פּישטשען פון די פויגל אין דער שטילקייט. 

פּלוצלוֹנג האָט ער באַמערקט פון דער וויטנס אַ קופּקעלע 
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שטיינדלעך, װאָס האָט געגלאַנצט קעגן דער זון. ער איז צוגעלאָפן 
און זיך גענומען שפּילן מיט די שטיידלעך. 

ליזע איז אים נאָכגעגאַנגען 

באַלד איז געווען דער ים-ברעג. ליזע האָט זיך אָפּגעשטעלט 
און באַטראַכט די שווימענדיקע ים-כװאַליעס. 

דאָס װאַסער אונטן האָט געברויזט, געזאָטן און געשפּריצט מיט 
אַ געװואַלדיקער קראַפט. 

ליזע האָט זיך אָנגעשפּאַרט אינעם אָנלען און פאַרטיפט איר 
בליק אין די ווייסע שוים-כװואַליעס. 

דאָס דאָזיקע בילד האָט געהאַט אין זיך עפעס אַ מאָדנעם. 
כישוף און ליזע האָט נישט געקאָנט דערפון אָפּרײיסן אירע אויגן 

אין קאָפּ האָט זי געפילט אַ לייכטע באַרוישונג. פאַר די אויגן 
האָט עס איר אָנגעהויבן פּינטלע.. אָבער זי האָט אַלץ נישט 
געקאַנט אָפּרײיסן איר בליק.. 

און אָט איז געשען אַ ווונדערלעכע זאַך! 

צװישן די ברויזנדיקע כװאַליעס, וועלכע האָבן זיך כסדר 
אָנגעקלאַפּט אין די פעלזיקע װענט פון ברעג און זיך אין זי 
צעשמעטערט -- האָבן זיך באַװויזן צוויי כװאַליקע הענט.. 


ווייכע, ווייסע, מוטערלעכע -- האָבן די הענט זיך געשטרעקט 
אַרוף... 

ליזען האָט זיך געדאַכט, אַז די כװאַליקע הענט רופן זי צו 
א : 


עי" קום.. . קום צו מיר.. 
זיי האָבן געווונקען צו איר, די וייסע הענט, װי די ר פון 


אַ מענטש.. 
אַזעלכע שטילע, גוטע, מוטערלעכע הענט.. 
-- נו, קום שוין.. --- האָט זיך ליזען געדאַכט, אַז זי הערט 


אַ שעפּטשען -- װאָס ואַרטסטו?.. האָב נישט קיין מורא.. קום 
אַראָפּ צו אונדז... מיר װעלן דיר אויסהיילן אַלע דיינע װוּנדן.. 

--- ביי אונדז װעסטו געפונען רו און װועסט נישט ליידן מער.. 
קום... שנעלער !... שנעלער !... קום... 

--- ביי אונדז װועסטו זיך מער נישט אַנטוישן.. אויס זאָרגן.. 
אויס פּיין... 

ליזע האָט דייטלעך געהערט דאָס דאָזיקע שעפּטשען פון די 


96 


שוימיקע ים-כװאַליעס... 

מיט פרייד האָט זי אויפגענומען די דאָזיקע געהיימע שטימען.. 

די רעאַלע װעלט איז איצט פאַרשװוּנדן געװאָרן פון איר.. 
די ערד האָט זיך אַװעקגעקײקלט פון אירע פיס און זי האָט זיך 
דערפילט שוועבנדיק און לופטיק... 

זי איז איצט געהאָנגען וי אַ קיילעכל איבערן אָפּגרונט פונעם 
ים. דאָס קיילעכל איז געהאָנגען בלויז אויף אַ דינעם פאָדעם פון 
האַלבן באַװוּסטזײין... 

אָט-אָט אוֹן דער דינער פאָדעם װעט זיך איבעררייסן.. דאָס 
קיילעכל וועצט 2 אין דעם ברויזנדיקן ים-אָפּגרונט... 

אָרנישט האָט איצט פאַרבונדן ליזען מיטן לעבן. אַפילו לאָלעק 
האָט פאַר איר איצט מער נישט עקזיסטירט.. 

ס'האָט עקזיסטירט בלויז דער שוימענדיקער ים, דאָס לאָקנ- 
דיקע שעפּטשען פון אַ כװאַליעס און איבער זיי --- אַ קיילעכל, װאָס 
הענגט אויף אַ דינעם פאָדעם פון האַלבן באַװוּסטזײן... 

אָט-אָט און דער דינער פאָדעם רייסט זיך איבער.. 

ליזע האָט אויסגעצויגן אירע צאַרטע הענט צום ים און זיך 
שטאַרק אריבערגעבויגן איבערן אָנלען.. 

פּלוצלונג האָט שרעקלעכער געשריי זי אַרױיסגעריסן פונעם 
דאָזיקן פאַרצווייפלטן צושטאַנד... 


קאַפּיטל זעקס און זיבעציק 
נייע געפֿאַרן.. 


סאַבינע איז טויט-בלאַס געװאָרן פון שרעק, וען זי האָט 
דערהערט קלאַפּן אין איר טיר, 

;אַזוי שפּעט ?7.. 

;װואָס װויל מען איצט פון מיר?" -- האָט זי געטראַכט מיט 
שרעק. 

זי האָט זיך נישט אָנגערופן... 

אָבער באַלד האָט זיך דערהערט אַ נייער קלאַפּ, נאָך אַ שטאַר- 
קערער װי פריער. 

-- ווער איז דאָרט? -- האָט סאַבינע געפרעגט. 
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-- עפענען זי, פריילין סאַבינע! -- האָט זיך דערהערט סאַ- 
לאָמאָנס שטימע. יע 

-- אַנטשולדיקט, פּאַניע סאַלאָמאָן, איך טו זיך שוין אויס... -- 
האָט סאַבינע קאַלט געענטפערט. 

-- נישט אמת, פּאַננאָ סאַבינע! -- האָט סאַלאָמאַן געלאַכט -- 
איר זענט נאָך אין גאַנצן אָנגעטאָן.. 

סאאַבינע האָט פאַרשטאַנען, אַז דער אומפאַרשעמטער געלער 
פון אויפרעגונג צוליב דער אומפאַרשעמטקײט פון דאָזיקן געלן 
בער. 

-- און אויב איר טוט זיך שוין אַפּילוּ אויס, שאַדט אויך 
נישט... -- האָט סאַלאָמאָן צוגעגעבן -- איך וויל אייך זאָגן זייער 
א וויכטיקט זאַך.-. 

סאַבינע האָט פאַרשטאַנען, אַז דער אומפאַרשעמטער געלער 
יונג קוקט אַריין דורכן שליסל-לאָך. זי האָט זיך דעריבער אַרײנ- 
גערוקט אין ווינקל פונעם צימערל. 

--- איר קאָנט באַהאַלטן אייער ,וויכטיקע זאַך" ביז מאָרגן.. -- 
האָט סאַבינע געענטפערט מעכאַניש -- אין דער פרי װועט איר מיר 
שוין איבערגעבן... 

-- אין דער פרי װעל איך אָבער זיין פאַרנומען! -- האָט דער 
געלער זיך אַלץ נישט געװאָלט אָפּטשעפּען. 7 = 

-- איך באַדױיער זייער... אויב אַזױ, זאָגט מיר דורך דער טיר, 
וועגן װאָס עס האַנדלט זיך... אַרײנלאָזן אַהער װעל איך אייך נישט.. 

אָנשטאָט אַן ענטפער, האָט סאַבינע דערהערט אַ בייזע קללה 
און סאַלאָמאָנס אַראָפּלויפן איבער די טרעפּ. 

איצט איז סאַבינען ערשט איינגעפאַלן: 

;פאַר װאָס האָבן איך אים גאָרנישט געהערט אַרויפגיין? ער 
האָט זיך אַװוודאי אַרויפגעגנבעט אויף די שפּיץ-פינגער".. -- האָט 
זיך סאַבינע אַלײן געענטפערט. 

;מען דאַרף זיך היטן פאַר דעם דאָזיקן געלן פּאַרשין.. און. 
איידער איך לייג זיך שלאָפן, מוז איך פאַרשטאָפּן דאָס לעכל פון 
טיר-שלאָס?... | 

סאַבינע האָט זיך גענומען אױסטאָן. 

אָבער אין דעם מאָמענט האָט עמיץ וידער אָנגעקלאַפּט אין 
דער טיר, 
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סאַבינעס געזיכט איז רויט געװאָרן פון צאָרן 

;שוין ווידער דער אומפאַרשעמטער יונג?? -- האָט זי גע- 
טראַכט. | 

אָבער באַלד האָט זיך דערהערט אַ דינע פרויען-שטימע: 

-- עפענען זי, פּאַננאָ סאַבינאָ: זי שלאָפן שוין? -- דאָס בין 
איך, אַנדזשע. 

הערנדיק, אַז דאָס איז דאָס דינסט-מיידל, האָט סאַבינע איר 
גטעפנט. 

דאָס שיינע דינסט-מיידל איז אַרײנגעקומען אין סאַבינעס 
צימערל. 7 

אירע קאַשטאַן-ברינע לאָקן האָבן נאָך טונקעלער געמאַכט 
אירע טונקעלע, פאַרחלומטע אויגן. אויף אירע רויטע ליפּעלעך 
איז געלעגן אַ קינדערישער, נאַאיווער שמייכל.. 

-- זעץ זיך, אַנדזשע! -- האָט סאַבינע געזאָגט. : 

דאָס דאָזיקע מיידל איז סאַבינען געפעלן פון דער ערשטער 
מינוט אָן, װוי נאָר זי האָט זי דערזען. 

ווייזט אויס, אַז אַנדושע האָט דאָס אָפּגעפילט און זי האָט 
סאַבינען שטאַרק ליב געקריגן. 

אַנדזשע האָט פאָרזיכטיק זיך אַרומגעקוקט, דערנאָך האָט זי 
געזאָגט : 

-- רעדן זי שטילער, פּאַננאַ סאַבינאָ! מ'קאָן אונדז נאָך הערן.. 
אַנטשולדיקן זי, װאָס איך בין צו אין אַזױ שפּעט געקומען! 

-- מסתמא האָסטו דאָך עפּעס אַ ויכטיק נייעס פאַר מיר -- 
האָט סאַבינע זיך אָנגעשטױסן. --- דיין פאָטער אַרבעט אין מאַדאַם 
וויינשטיינס געשעפט, יאָ? 

-- יאָ, פון װאַנען וויסן זי דאָס ? 

--- מאַדאַם וויינשטיין האָט מיר דאָס דערציילט. 

-- יאָ. נאָר צוליב דעם טאַקע אַנטלױף איך נישט פון דאַנען.. 
ווען איך האָב נישט קיין מורא, אַז מיין טאַטע װעט פאַרלירן די 
אַרכעט, װאָלט איך דאָ קיין איין טאָג נישט געווען.. 

-- אַזױ ? -- האָט סאַבינע זיך געװוּנדערט -- פאַר װאָס ? 

-- איך װועל אין אַלץ פאַרטרויען.. -- האָט אַנדזשע געענט- 
פערט אַראָפּלאָזנדיק פאַרשעמט די אויגן. 

-- נו, דערצייל... 
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-- פּאַננאָ סאַבינאָ! ווען איך האָב אייך דאָס ערשטע מאָל 
דערזען, האָב איך באַלד צו אין געקריגן דעם גרעסטן צוטרוי.. 
זי זענען אַזאַ ליבינקע, אַזאַ גוטע.. 

-- איך דאַנקדיר. זייער פּאַר זי צוטרוי. אָבער װאָס ווילסטו 
מיר דערציילן ? 

-- איך וויל אין דערציילן, איו װאָס פאַר אַ הויז זי זענען 
אַרײנגעפאַלן... דעמאָלט װעלן זי זיך קאָנען היטן פאַר אַן אומ- 
גליק... 

--- װאָס פאַר אַן אומגליק? -- האָט סאַבינע געפרעגט און 
איז בלאַס געװאָרן. 

-- איך וװווין דאָ איבער דער װאַנט. איך האָב געהערט, וי 
סאַלאָמאָן האָט ביי אין אָנגעקלאַפּט און װאָס זי האָבן אים גע: 
ענטפערט.. 

-- נו? -- האָט סאַבינע נייגעריק געפרעגט. 

-- איך האָב מיך שטאַרק געפרייט, װאָס זי האָבן אים פאַר- 
יאָגט, װוי אַ הונט... ער טוט שטענדיק אזויי. ‏ 

-- װאָס הייסט: שטענדיק? 

--- וי נאָר ס'קומט אָן אַ ניי מיידל אין הויז אַריײין און אויב 
זי איז נישט קיין מיאוסע, נעמט ער זיך באַלד צו איר... מיך האָט 
ער אויך אַ געוויסע צייט פאַרפאָלגט.. 

-- נו, װאָס האָסטו געטאַן? 

-- איך האָב אים געסטראַשעט, אַז איך על דערציילן דעם 
טאַטן. 

-- און דאָס האָט אים אָפּגעשראַקן? 

-- אַ נעכטיקער טאָג! ער פאַרפאָלגט מיך וייטער. ער פאַר- 
שטעלט מיר כסדר דעם ועג און ויל, אַז איך זאָל אים קושן.. 
איך בין אָבער נישט אַזאַ נאַר, װי בראַניע... 

--- װאָס איז געשען מיט בראָניען און ווער איז עס די בראָ- 
ניע ? -- האָט סאַבינע געפרעגט. 

-- אַך דאָס איז זייער אַ טרויעריקע געשיכטע. -- האָט אַנדזשע 
געענטפערט. -- זי איז געווען זייער אַן אָרנטלעך מיידל. זי איז 
אָבער נישט געווען איבעריק קלוג.. 


דפוס , אור" בע"מ פאַרלאַג , תקוה" 
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-- נו, װאָס איז מיט איר געשען? 

-- ווען סאַלאָמאַן האָט ביי איר אָנגעקלאַפּט, האָט זי אים 
געעפנט... זי האָט זיך פאַר אים דערשראָקן.. און וען ער איז 
שוין געווען אינעװוייניק, האָט איר דאָס שרייען שוין גאַרנישט גע- 
האַלפן... 

-- און ער האָט איר שלעכטס געטאָן?.. 

-- װאָס דען?.. עס האָט נישט לאַנג געדויערט און די רע- 
זולטאַטן האָבן זיך אַרױסגעוויזן... זי האָט דאַן אַלץ דערציילט פאַר 
דער מאַדאַם וויינשטיין... 

-- נו, װאָס האָט דאַן די מאַדאַם וויינשטיין געזאָגט וועגן איר 
זונדל ? 

-- זי האָט דאָס אָרעמע מיידל אויסגעזידלט מיט די ערגסטע 
ווערטער... , חצופּה! גאַסנמױד!* האָט זי אויף איר געשריגן און 
זי אַרױסגעטריבן פון הויז.. 

-- גאָט פײינער! דאָס איז דאָך שרעקלעך! -- האָט סאַבינע 
צויסגערופן. -- און װאָס איז מיט דעם אָרעמען מיידל געװאָרן? 

-- ס'האָט זיך זייער טרויעריק געענדיקט.. -- האָט אַנדזשע 
דערציילט -- צו מאָרגנס האָט מען זי אַרױסגעשלעפּט פון טייך 
אַ דערטרונקענע.. : : 

-- און װאָס האָט סאַלאָמאָן געזאָגט דערצו? -- האָט סאַבינע 
געפרעגט. 

-- ער האָט זיך נישט וויסנדיק געמאַכט, גלייך װוי עס װאָלט 
אים גאַרנישט אַנגעגאַנגען.. 

-- דאָס איז שרעקלעך, שרעקלעך.. -- האָט סאַבינע געשעפּ- 
טשעט. 

דאָס פימפּאַטישע דינסט-מיידל האָט וייטער דערציילט: 

-- איר קאַנט זיך גאַרנישט פאָרשטעלן, װאָס פאַר אַן אױיס- 
װווּרף דער סאַלאַמאַָן איז.. און עס איז נישטאַ ער סיאָל אים 
צוימען... די מוטער איז פאַרליבט אין איר זונדל.. װאָס. ער טוט, 
איז גוט און גערעכט.. 

-- ער שעכט און בלייבט גערעכט.. -- האָט סאַבינע באַמערקט, 

-- ווען ער װאָלט אַפילו דערהרגעט אַ מענטש, װאָלט אויך ביי 
זיין מאַמען רעכט געווען.. 

-- און דו האָסט גאַרנישט מורא פאַר אים ? 
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-- נו, ער פאַרשטײיט אַלײן, אַז עס איז פאַר אים גלייכער מיט 
מיר נישט אַנצוֹהױיבן.. 

-- כּאַר װאָס ? 

-- איך האָב שוין עטלעכע װאָכן אַ חתן. אין אַ פּאַר מאָנאַטן 
אַרום וועלן מיר חתונה האָבן. מיין התן איז אַ שלאָסער. ער איז 
אַ יינגל מיט ביינער.. מיט מיין מאָניעקן װעט ער זיך נישט 
אָנהױבן... 

--- אַזױ מיינסטו? 

-- המ... ער האָט אייזערנע מוסקולן און פויסטן, װי האַמערם... 

אַנדזשעס אויגן האָבן אויפגעשטראַלט פון נחת.. 

-- און דו האָסט אים שוין דערציילט, אַז סאַלאָמאָן טשעפּעט 
זיך צו דיר? | : 
ניין. ווען איך דערצייל אים, נודנו.. ער װאָלט אים צע- 
טרייבערט, װי אַ הערינג.. דערווייל גיב איך זיך אַליין אַן עצה 
קעגן אים... און איך װויל נישט מיט אים אָנהױיבן, ווייל זיי קאַנען 
אַפּזאָגן דעם טאַטן פון דער אַרבעט... 

-- אָהאָ. 

-- אָבער זי מוזן זיך היטן פאַר אים, פּאַננאָ סאַבינאָ.. זי 
האָבן נישט, װוער עס זאָל זיך פאַר אין אָננעמען.. און זי זענען 
דאָך אַזױ שיין... 

-- נוינו, ב'וועל זיך שוין קעגן אים אַן עצה געבן! -- האָט 
סאַבינע .געזאָגט. 

-- אָבער ער וועט זיך זיכער צו אין טשעפּען, אָנפאַלן אויף 
אין... און אַז ער װעט זען, אַז ער קאָן מיט אין גאָרנישט מאַכן, 
ווצט ער אין פאַרביטערן דאָס לעבן.. 

אַנדזשע האָט זיך אויפגעהויבן פון איר אָרֹט און זיך געגרייט 
אַװעקצוגיין, | 

-- האַסט דאָך געווען, אַנדזשע, אַז איך על זיך נישט לאָזן 
פון אים... פוֹן דעסטוועגן דאַנק איך דיר פאַר דיין װאָרענען מיך. 

ביזט אַ װוויל מיידל און איך האָב דיך ליב... 

סאַבינע האָט איר דערלאַנגט די האַנט. 

-- נו, אַ גוטע נאַכט, טייערע... 

-אַנדזשע האָט זיך שטיל אַרוסגעשלײכט פון סאַבינעס צימער. 

כצַבינע איז צו מאָרגנס אויפגעשטאַנען באַגינען. 
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זי האָט גערעכנט, אַז סאַלאָמאָן װאַרט שוין אויף איר, כדי 
איר איבערצוגעבן די ,וויכטיקע זאַך", װאָס ער וויל איר זאָגן.. 

פריער וי 11 אַ זייגער שטיייט סאַלאָמאָן קיין מאָל נישט 
אויף. זי האָט געגרייט פאַר דריי פּערזאָן -- פאַר פרוי וויינשטיין, 
פאַר = און פאַר זיך. 

וען מאַדאַס וויינשטיין האָט דאָס באַמערקט, האָט זי זיך אַ 

6 געטאַן : 

-- װאָס? איר האָט נאָך נישט געגעסן קיין פרישטיק אין קיך, 
סאבינע -.. 

סאַבינעס געזיכט איז רוט געװאָרן פון צאָרן.. 

-- ניין, מאַדאַס! -- האָט זי געענטפערט וי וייט מעגלעך 
רואיק -- דאַכט זיך, אַו איר האָט מיך צוגענומען פאַר אַ פאַר. 
ווצלטערין פון דער װירטשאַפּט און נישט פאַר קיין קעכין.. 

מאַדאם וויינשטיין האָט פאַרביסן א ליפ פון כעס.. 

-- יאָ... פּאַרשטײט זיך... אַװדאי.. -- האָט זי געשטאַמלט -- 
כ'האָב געמיינט, אַז איר זענט שטאַרק הונגעריק און איר קענט 
זיך אויף מיר נישט דערװאַרטן.. 

-- א ניין... -- האָט סאַכינע געשמייכלט -- אוב איר האָט 
נישט קעגן דעם, קאָן איך פרישטיקן אין מיין צימערל.. 

אַך.. ניין. אָט מאַדאַם וויינשטיין געשטאַמלט אַ צע- 
טומלטע -- כ'האָב נישט געמיינט אייך צו באַלײדיקן... ניין.. ניין.. 
נאָר פּאַר סאַלאַמאנען דאַרף מען נישט גרײטן. ער עסט פריש- 
טיק אין בעט.. 

באַלד נאָכן פרישטיק האָט מאַדאַם וויינשטיין זיך גענומען 
איילן אין געשעפט אַריין. 

-- ווען כאַלאָמאַן װועצט נאָר אויפשטיין, װעט ער אייך ווייזן, 
װוּ עכ איז דער סחורהילאַגער -- האָט מאַדאַם וויינשטיין געזאָגט 
צו סאבינען -- איר װצט דאָרט מאַכן אַ שטיקל אָרדענונג. 

-- גוֹט! -- האָט סאַבינע איינגעשטימט. 

-- דאָרט װעט איר אַרֹבעטן ביז אַרום 1 אַ זײַגער. דערנאָך 
װעט איר אַ ביסל צוהעלפן דער קעכין און גרייטן צוֹם טיש. דער- 
נצך װעט איר העלפן אַנדזשען צורוימען א ביסל.. 

סאַבינע האָט זיך איינגעהערט אינעם צעטל אַרבעטן און אירע 
בצקן האָבן זיך גערויטלט... 
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אָבער מאַדאַם ווייצשטיין האָט נאָך נישט געהאַלטן ביים סוף.. 
-- דערנאָך װעט איר אױספּרעסן די וועש. נאָך דער קאַ- 
לאַציע װועט איר האָבן אייער פרייע צייט, כאָטש עס פעלן נישט 


קיין זאָקן און שקאַרפּעטקעס צום צערעווען... ווען איר װאָלט זי 


געברענגט אין אַרדענונג, װאָלט זייער גוט געווען... 

די פאַרװוּנדערונג אין סאַבינעס אויגן איז אַלע מאָל גרעסער 
געװאָרן... 

,אַ שפּאַר ביסל אַרבעט האָט זי דאָס אויסגערעכנט פאַר דער 
פאַרװואַלטערין פון דער ווירטשאַפט?.. -- האָט סאַבינע געטראַכט. 

סאַבינע האָט אָבער געמאַכט א שווייג און בלויז געענטפערט: 

-- גוט.., 

,כ'וועל דערווייל נישט מאַכן קיין טענות" -- האָט סאַבינע 
זיך געטראַכט -- ,דערנאָך, אַז איך װעל זען, וו זי וויל מיך איינ- 
שפּאַנען צו דער שווערער אַרבעט, װעל איך זיך קעגנשטעלן". 

סאַבינע האָט שוין געװאָלט אַרױסגײן פון שטוב. אָבער פּלוצ- 
לונג האָט די טיר זיך ראַפּטום געעפנט מיט אַ קלאַפּ. עס איז 
אַרײינגעקומען סאַלאַמאַן. 

ער האָט זיך היינט אויפגעהויבן פריער וי געוויינלעך. 

ווען ער האָט דערהערט סאַבינעס שטימע, האָט ער מער נישט 
געקאַנט איינליגן אין בעט... 

ער האָט אַ קוש געטאַן דער מוטער אין דער האַנט. 

-- גוט מאָרגן, מאַמאַ! 

דער נאָך האָט ער זיך אויסגעדרייט צו סאַבינען: 

-- נו, איז זיך אייך גוט געשלאָפן, פּאַננאָ סאַבינאָ? האָט איר 
געהאַט זיסע חלומות ?... מ'זאָגט, אַז דער ערשטער חלום אין אַ 
פרעמד הויז װערט פאַרווירקלעכט.. נו, אב עס האָט זיך אייך 
געחלומט א שייצער יויַגערמאַן.. 

ער האָט נישט פאַרענדיקט און שטיפעריש געדראָט איר מיט 
אַ פינגער... 

סאַבינע האָט געקוקט אויף אים מיט אַ געפיל פון שטאַרקן 
אומווילן.. 

-- איך געדענק אַלײן נישט, װאָס עס האָט זיך מיר גע- 
חלומט.. -- האָט זי קאַלט געענטפערט -- יעדנפאַלס נישט קין 
וויכטיקער חלום... 
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מאַדאַם וויינשטיין האָט אויף קיין איין מינוט נישט אַראָפּי 
גענומען די אױיגן פון איר זונדל. זי איז געווען פול מיט אַנט- 
ציקונג. 1 
,קיין שום עיןיהרע נישט'.. -- האָט זי געטראַבכט -- ,א 
בחור אַ גאָלד... אַ ליכטיקער מאַנספּאַרשױן. 

-- יאָ, -- האָט זי זיך באַלד דערמאַנט. -- סאלאָמאָן, קינד 
מײאָס, איך האָב געזאָגט סאַבינען. אַז דו וועסט זי צופירן צום 
לאַנער, 

גוֹט... גוט.. -- האָט סאַלאָמאָן זיך אָנגערופן מיט גרויס 
צופרידנהייט -- אויב איר ווילט, פּאַננאָ סאבינאָ, קאָנען מיר שון 
אַהין צוגיין, 

-- זאָל זיין. -- האָט סאַבינע איינגעשטימט. 

ביים הויז פון דער מאַדאַם וויינשטיין איז געווען אַ לאַנגער 
שמאָלער הויף. נאָכן הויף איז געווען אַ גאָרטן מיט פרוכט-בוימער. 

אין דאָזיקן גאָרטן האָט זיך געפונען מאַדאַםס ויינשטיינס 
לאַגער פוֹן זעק און פּלאַנדעקעס. 

אין אַ וילע אַרום האָט פאַלאָמאָן געפירט סאַבינען דורכן 
לאַנגן הויף, דערנאָך דורכן גאָרטן, צו מאַדאַם וויינשטיינס לאַגער. 

אינעם גאָרטן האָט זיך אָנגעזען די אָפּגעלאָזנקײט פון דער 
ווירטשאַפט. 

די בייטן אין גאָרטן זענען געװען צעטרעטן און צעגראָבן, 
פון די בוימער זענען אַראָפּגעהאַנגען אײינגעבראַכענע צווייגן, או-י 
מעטום זענען געלעגן אָנגעװאָרפענע צעבראַכענע גראַטעס און 
שמאַטעס... 

סאַלאָמאַן האָט דעם גאַנצן וועג נישט צוגעמאַכט דאָס מוֹיל.. 

ער האָט גערעדט פאַר פייער און פאַר װאַסער. 

דערביי האָט ער זיך באַנוצט מיט ספּעציעל אויסגעקליבענע 
שיינע ווערטער און פּראַזן. 

ער האָט גערעדט צו סאַבינען מיט אַן אויסטערלישער העפ- 
לעכקייט. וועגן זיין נעכטיקן קלאַפּן אין סאַבינעס טיר האָט ער 
קיין װאָרט נישט דערמאָנט. 

אויך װעגן דער גויכטיקער פּאַך", װאָס ער האָט איר 
כלומרשט געהאַט איבערצוגעבן, האָט ער קיין װאָרט נישט דערי 
מאָנט. 
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אויך סאַבינע האָט פאַרשוויגן די גאַנצע געשיכטע. זי האָט 
געטראַכט, אַז עס איז בעסער וועגן דעם נישט צו רעדן.. 

ענדלעך זענען זיי אַדורכגעגאַנגען דעם גאָרטן און האָבן 
זיך דערנענטערט צו אַ רױטער ציגל-געביידע. דאָס איז געוען 
מאַדאַס וויץ:שטיינס לאַגער, 

צין די קליינע, פאַרקראַטעװעטע פענצטערלעך זענען אויס- 
געהאַקט געווען כמעט אַלע שויבן. 

סאלאַמאָן האָט אויפגעשלאָסן אַ גרויסע טיר, וועלכע איז 
געווען באַשלאָגן מיט פאַרזשאַװוערטע בלעך. 

ער האָט זיך אָפּגעשטעלט, לאָזנדיק פריי דעם װעג פאַר 
סאַבינען, 

סאַבינע האָט, פאַרשטײט זיך, קיין אַנונג נישט געהאַט, אַז 
סאַלאָמאַן איז דאָ אויסן עפּעס שלעכטעס.. / 

זי איז אַרײינגעגאַנגען אינעם לאַגער, כדי זיך צו נעמען צום 
כאַרטירן. 

די ערשטע שטוב איז געווען אַ גרויסע און אַ פוסטע, פול 
מיט שטויב און שפּינוועכס. דאָ און דאָרט האָבן זיך געוואלגערט 
צעבראָכענע קאַסטנס, אַלטע, צעריסענע קוישן, ראָגאַזשעס און 
סתם שמאַטעס. סאבינע איז אַריין אין דער צווייטער שטוב. 

דאָ זענען געלעגן קופעס נייע זעק און פּלאַנדעקעס, אָן אַן 
אַרדענונג און אַן אַ סדר. 

סאבינע האָט זיך אָפּגעשטעלט און אָנגעשטעלט איר פרעגנ- 
דיקן בֿליק אויף סאַלאָמאַנען. 

אָבער סאלאָמאָן האָט עפּעס מאָדנע געשמייכלט.. 

מיט אַ זייער העפלעכן טאַן האָט ער פּלוצלונג אַ זאָג געטאָן: 

-- נו, טייער פייגעלע.. איצט זענען מיר אַלין.. װועסט 
אפשר אזוי גוט זיין און מיר אויפקלערן דיין האַנדלונג נעכטן 
ביינאַכט?... 

פּאַבינע האָט ברייט צעעפנט די אױיגן. 

פון שרעק האָט זי דאָס לשון פאַרלױרן 

זי האָט אָבער אָנגעשטרענגט אַלע אירע קרעפטן צו באַ- 
הערשן די שרעק, װאָס עס האָט זי אַרומגענומען.. 

זי האָט כלומרש רואיק געענטפערט מיט אַ פּראַגע : 

-- איז דען מיין האַנדלונג געווען אַ שלעכטען.. 


-- איך האָב דאָך דיך אַזױ שטאַרק געכעטן. 

סאַבינעס געזיכט האָט זיך אָנגעצונדן פון צאָרן. זי האָט 
זיך אַבער מיט אַלע כוחות איינגעהאַלטן, כדי אים נישט אַרױס- 
צוברענגען פון גלייכגעוויכט.. 
וודאי... -- האָט זי רואיק געענטפערט, 
א אַ? זאָג1.. 
סאבינע האָט פּאַמעלעך זיך אָנגעהױבן רוקן צו דער אָפענער 
טיר... 

אָבער סאַלאָמאַן האָט איר פאַרשטעלט דעם וועג... 

-- ווו ווילסטו דען לויפן, קעצעלע?.. מיר האָבן נאָך אונ- 
דזער שמועס נישט געענדיקט.. ערשטנס, מוז איך דיר זאָגן, אַז 
איך שפּאַס איצט גאַרנישט... 

-- אָבער װאָס ווילט איר /פון מיר?! -- האָט סאַבינע געפרעגט 
מיט אַ ציטערדיקער שטים. 

-- איך ויל דיך באַשטראָפן פאַר דיין נעכטיקער אויפ- 
פירונג... 

-- באַשטראַפן?... 

-- נו, שרפק זיך נישט. די שטראָף איז א לייכטע. װעסט 
מיר בלויז אַ קוש טאַן. 

סאבינע האָט שין מער נגישט געקאָנט איײנהאַלטן איה 
צארן 2 

-- פּאַניע סאַלאָמאָף -- האָט זי אויסגערופן -- איך װעל 
נישט דערלויבן צו רעדן צו מיר מיט אַזאַ טאָךָ! װאָס מיינט איר 
זיך עפּעס? ס'איז הפקר אַ וועלט?.. 
נורנו. -- האָט סאַלאָמאָן געחוזקט -- צו װאָס היצסטו 
| זיך אַזױ? -- אַ שאָד דאָס צאַרטע העלדזעלע צו רייסן. 

-- איך בעט אייך, איר זאַלט מיך אָפּלאָון. וייל אַז נישט 

-- נו, אַז נישט ?.. 

-- על איך דערציילן אייער מוטער. איך על נישט דערי 
לויבן צו באַלײידיקן מיך!.. 
| -- צו װאָס מאַכסטו אַזאַ טראַגעדיע? פון אַ קוש איז נאָך 
קיינער נישט געשטאָרבן. 

-- איך װועל מער נישט הערן אייערע חכמות.. 

-- הערן זי, פּאַננאָ סאַבינאָ! -- האָט ער אָנגעהױבֿן מיט 
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אַ כלומרשט ערנסטן טאָן - אב איר וועט זיין אַביסל קלוגער 
און מיך אַביסל בעסער באַהאַנדלען, װעט איר זיך ביי אונדז פילן 
וי אין אַן אייגענער היים. 

-- איך דאַנק אייך זייער. 

-- יעדע װאָך װועט איר האָבן אַ פרייען טאָג און מיר װעלן 


- אַ לעב טאַן, װי עס געהער צו זיין.. איך וועל אייך באַקענען 


מיט שיינע, געבילדעטע יונגעלייט. 

-- איך נויטיק זיך נישט אין קיין נייע באַקאַנטשאַפטן.. 

-- געדענקען זי! זי װעלן נישט באַדױערן.. 

-- איך האָב עס גענוג! -- האָט סאַבינע אויסגעשריגן -- איך 
וויל אייך מער נישט הערן.. אוב איר לאָזט מיך די מינוט נישט 
אָפּ, װעל איך זיך ווענדן צו אייער מוטער !.. 

-- װאָס דו רעדטס ?... -- האָט סאַלאָמאָן געחוזקט. 

-- און אויב איער מוטער וװעט אייך נישט קאָנען באַרואיקן, 
װועל איך אין גאַנצן אַװעקגײן! : 

-- גוט, גוט.. -- האָט סאַלאָמאַן אַלץ געחוזקט -- אָבער 
פריער מוזסטו באַצאָלן די שטראָף פאַר נעכטן.. דערנאָך וועסטו 
טאָן, װאָס דו װועסט וועלן.. 

איידער סאַבינע האָט זיך באַװויזן אומצוקוקן, האָט סאַלאָמאָן 
זי אַ כאַפּ געטאָן אין זיינע שטאַרקע אָרעמס.. 

ער האָט אַנגעהױבן זוכן מיט זיינע לײדנשאַפטלעכע לפפּן 
איר מויל... 

סאַבינע האָט זיך געראַנגלט מיט אַלע אירע קרעפּטן. 

דער געלער איז אָבער שטאַרק געווען, װוי אַן אמתער בער און 
סאַבינע איז געווען קעגן אים, װי אַ שעפּסעלע קעגן אַ לייב... 

-- לאָזט מיך אָפּ... לאָזט מיך אָפּ... -- האָט זי זיך געבעטן -- 
איך װעל מאַכן אַ געװאַלד!.. 

אָבער סאַלאָמאָנס פליישיקע הענט האָבן באַלד פאַרדעקט איר 
צאַרט מוֹיל... 

װער ווייסט מיט װאָס עס װאָלט זיך געענדיקט, ווען עס דער- 
הערט זיך נישט פּלוצלינג אַ פֿרעמדע שטים.. 

-- העי, דו! -- האָט עמיץ אויסגערופן -- לאָז צו רו דאָס מיידל, 
זאָג איך דיר, אױיסװורף !... 

א פעסטע האַנט האָט אַ כאַפּ געטאָן סאַלאָמאָנען פאַרן אָרעם 
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און אים אַװעקגעשלעפּט פון סאַבינען.. 

סאַבינע האָט אַ קוק געטאָן אויף דעם פרעמדן. דאָס איז געווען 
אַ שלאַנקער, שיינער יונגערמאַן אין אַרבעטער-מלבושים. 

ער איז אין גאַנצן בלאַס געווען פון צאָרן. 

דאָס איז געווען מאָניעק, אַנדזשעס חתן.. 

מאַניעק האָט געמיינט, אַז דאָס האָט סאַלאָמאָן דאָ פאַרשלעפּט 
זיין אַנדזשען. : 

ווען ער האָט דערזען זיין טעות, האָט ער זיך אַ ביסל באַרואיקט, 
אָבער ס'איז געווען קענטיק, אַז זיין פאַרדרוס איז נישט אין גאַנצן 
פאַרשװוונדן. 

ער האָט געװאָרפן אויף סאַבינען א בליק פול מיט מיטגעפיל... 

סאַלאָמאָן האָט מיט אַ צאָרנדיקן בליק אָפּגעמאָסטן מאָניעקן פון 
קאָפּ ביז די פיס. 

מאַניעק האָט זיך אַ ביסל פאַרלוירן און רוט געװאָרן. ער האָט 
פון דעסטוועגן נישט געװאָלט צופיל אָנהױבן מיטן גבירישן זונדל... 

-- אנטשולדיקט.. --האָט ער געשטאַמלט -- כהאָב אייך 
נישט דערקענט... כ'האָב געמיינט, אַז עפּעס אַ לאָבוז איז באַפאַלן 
אַ מיידל... 

מאַניעק איז גאָרנישט אויסן געווען סאַלאָמאָנען אַזױ טיף צו 
באַלײידיקן... ער האָט בלויז געשטאַמלט פון פאַרלעגנהייט.. 

סאַלאָמאָנען האָט דאָס בלוט אַ שלאָג געטאָן אין קאָפּ אַרײן פון 
צאָרן. ער װאָלט איצט גערן מאָניעקן אויסגעהאַקט אַלע ציין.. 
| עס האָט זיך אים אָבער נישט געגלוסט צו פאַרמעסטן מיט 
יענעמס אייזערנע פויסטן.. 

ער האָט בלויז א ברום געטאָן: 

-- װאָס דרייסטו זיך דאָ ?... װאָס זוכסטו ?... 

-- איך האָב היינט נישט קיין אַרבעט, פּאַניע וויינשטיין, בין 
איך אָפגעטרעטן צו מיין מחותן.. איך װאָלט געװאָלט, איר זאָלט 
אָפּלאָזן אַנדזשען אויף עטלעכע שעה.. | 

-- דאָס װעלן מיר זען.. -- האָט סאַלאָמאָן גראָב געענטפערט, 
קוקנדיק בייז אויף מאָניעקן. -- אויב דו װעסט האַלטן די צונג 
צווישן די ציין, װעל איך בעטן ביי מיין מוטער... 

-- נו, ער רעדט דען, ווער?... איך.. --האָט מאָניעק גע- 
שטאַמלט. 
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-- געדענקיזשע! -- האָסט גאָרנישט געזען און גאָרנישט גע- 
הערט... און מיש זיך מער נישט אין פרעמדע געשעפטן.. 

סאַלאָמאַן איז אַרױס פון דעם תבואה-לאַגער און ער האָט זיך 
געלאָזט לויפן נאָך. סאַבינען, וועלכע האָט זיך דערווייל געהאַט פון 
דאָרט אַרױסגעקריגן... 

-- אַן אוסווורף... -- האָט מאָניעק צו זיך אַלײין גערעדט, 
קריצנדיק מיט די ציין -- אוי, װאָלט איך אים געװאָלט אַ ביסל 
אױיספּרעסן די ביינער!. 

,אָבער װי לאַנג אַנדזשע אַרבעט דאָרֹט, קאָן איך מיט אים 
נישט אָנהויבן".. -- האָט ער געטראַכט. 

מאַניעק איז צוריק אַװעק צום קליינעם, הילצערנעם הייזל, וו 
זיין מחותן האָט געוווינט. 

וי נאַר סאַבינע האָט זיך אַרױסגעקריגן פונעם סחורה-לאַגער, 
האָט זי שנעל גענומען לויפן צום הויז. 

אבער אין דעם זעלבן מאָמענט איז אויך אָנגעלאָפן אַהין סאַ- 
לאָמאָן. 

דער געלער האָט מורא געהאַט, אַו סאַבינע זאָל זיך נישט 
פּאַרקלאָגן פּאַר זיין מוטער, אָדער גאָר פּאַרלאָזן זייער הױיז, 

פאַר דער מוטער האָט ער קנאַפּ מורא געהאַט. 

זי װועט אים סיי וי אַלץ מוחל זיין... 

זי װעט נאָך סאַבינען אָנזידלען פאַר איר ‏ חוצפּה" צו באַ- 
שולדיקן איר געראָטענעם זון.. 

אָבֿער ערגער װאָלט געווען, ווען זי פאַרלאָזט דאָס הויז און 
גייט אַװעק. 

די מוטער װאָלט אים נישט געקאָנט מוחל זיין, װאָס צולים 
אים איז סאַבינע אַװעק און זי ווֹעט מוזן נעמען אַ מיידל פון 
פאַראיין און צאָלן טייערער... 

אַ חוץ דעם װאָלט אים גלאַט זייער אַ שאָד געווען, אַז די שיינע 
סאַבינע זאָל פּאַרלאָזן זייער הוֹיז.. 

,מ'דאַרף זי איבערבעטן"... -- האָט ער געטראַכט. -- בעטן זי, 
אַז זי זאָל מאַכן אַ שווייג... 

-- פּאַננאָ סאַבינאָ! -- האָט ער זיך אָנגערופן מיט אַ בעטנ- 
דיקער שטימע -- זי זענען גערעכט, װאָס זי זענען בייז אויף מיר... 
אָבער זֵייעְן זי מיר מוחל... 
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סאַבינע האָט אויף אַ קוק געטאָן מיט אויגן, װאָס האָבן אויס- 
געדריקט צאָרן און עקל... 

אָבער ער האָט ווייטער גערעדט מיט אַ כלומרשטן ערנסט: 

-- זייען זי מיר מוהל פאַר מיין נישט טאַקטישער האַנדלונג.. 
איך האָב זיך פּאַרגעסן... איך ווייס אַלײן נישט, וי אַזױ דאָס איז 
געשען... 

-- נו, גוט. -- האָט סאַבינע איינגעשטימט -- דאָס מאָל װעל 
איך אייך פאַרשווייגן... אָבער געדענקט: פון איצט אָן זאָלט איר 
זיך מער נישט טשעפּען צו מיר... 

כאַבינע איז געווען אויפגערעגט און דערשלאָגן. זי איז דערי- 
בער אַרױפגעגאַנגען אין איר צימערל זיך אַ ביסל אָפּרוען און 
קומען צו זיך, איידער זי נעמט זיך צו דער שטוב-אַרבעט. 

זי האָט זיך אַוועקגעזעצט ביי איר אומגעהובלעוועט טישל און 
אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ אויף ביידע הענט.. 

אין אירע שיינע אויגן זענען געהאָנגען צוויי גרויסע טרערן.. 

ביטער איז געווען דער שיקזאַל פון דער אָרעמער סאַביצעף. / 

-- איינע אַליין אין דער לט וועלט.. -- האָט זי צו 
זיך אַליײין געשעפּטשעט -- איין שעפּסעלע צווישן אַזױ פיל וועלף.. 
אויף יעדן שריט און טריט -- נייע נעצן און נייע געפאַרן.. 

,אומעטום -- אומזיסטע פאַרפאָלגונגען און פּיין, דערנידערוג" 
גען און באַלײידיקונגען"... -- האָט סאַבינע געטראַכט. | 

;פאַר מענער -- אַ ווילד חיהלע, נאָך וועלכן מ'קאָן פראַנק און 
פריי מאַכן אַ געיעג?... | 

;עס מאַכט גאָרנישט אויס, װאָס מ'באַלײידיקט דערביי און מען 
צעטרעט מענטשלעכע געפילן און מענטשלעכן שטאָלץ?. 

,;װאָס פילט דען אַזאַ ווילד, שיין חיהלע? און שטאַלץ פאַר- 
מאָגט עס דאָך אוודאי נישט... ס'האָט בלויז אַ שיין פעלעכל, װאָס 
איז ווייך צום גלעטן?.. 

;און אויגעלעך האָט עס שיינע, און אַ פּנימל, א נעזעלע, א 
גאָמבעלע... פאַר װאָס נישט יאָגן עס אַ ביסל... ס'איז אַן אָנגענעמער 
צייט-פאַרטרייב?... : 

אַזױ האָט זיך סאַבינע געטראַכט און פון אירע אויגן האָבן זיך 
פון וויילע צו וויילע אַראָפּגעקײקלט װאַרעמע, לויטערע טרערן.. 

אויסגעוויינט זיך, איז די שוועריקייט אויף איר האַרץ אַ ביסל 
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לייכטער געװאָרן... 

זי איז אַראַפּגעגאַנגען אין דער קיך און געהאָלפן דער קעכין 
צוגרייטן דעם מיטאָג. 

ס'האָט נישט לאַנג געדויערט און מאַדאַם וויינשטיין איז גע- 
קומען אויף מיטאָג. דער מיטאָג איז נאָך נישט פאַרטיק געווען.. 

-- נאָך אַ וויילע -- האָט סאַבינע געזאָגט -- און דער מיטאָג 
וועט זיין פאַרטיק. 

אָבער די מאַדאַם וויינשטיין האָט געקריגן אַן אָנגעבלאָזן גע- 

, וי אַן אינדיטשקע... 

איר נאָז, וועלכע איז אַזױ אויך גענוג לאַנג געװוען איז נאָך 
לענגער געװװאָרן.. | 

-- נאָך גוט, װאָס איר װועט נישט אַלע טאָג דאַרפן גיין מיט 
מיין זון אין פחורה-לאַגער אַריין... -- האָט זי אַ װאָרטשע געטאָן 
-- אַז נישט, װאָלטן מיר אַלע טאָג פאַרשפּעטיקט מיטן מיטאָג... 

סאַבינעס געויכט האָט זיך באַדעקט מיט אַ רויטקייט... זי האָט 
אָבער פאַרביכן אַ ליפּ און געשוויגן.. 

-- נּו, אווֹדאי... -- האָט די מאַדאַם וויינשטיין ווייטער געװאָר- 
טשעט -- מיט מיין סאַלאָמאַנען איז זיך גאַנץ אָנגענעם צוֹ שפּאַ- 
צירן... פאַרשפּעטיקט מען זיך... 
פאַבינען האָט שיעור דאָס האַרץ געפּלאַצט פון גרויס דריקע- 
ניש... : 

ס'ציז אויסגעקומען, אַז סאַבינע פאַרפירט, נעבעך, איר געראָ- 
טענעם זון, דעם געלן און גראָבן בער... 

אָבער סאַבינע האָט אויך די דאָזיקע באַלײדיקונג פאַרשוויגן, 

זי האָט שטילערהייט אַראָפּנעשלונגען די טרערן, װאָס האָבן 
זיך איר געשטעלט אין האַדז... 

ענדלעך איז דער מיטאָג פאַרטיק געװאָרן. 

מ'האָט זיך געזעצט צום טיש. 

סאלאָמאָן האָט דאַן דערציילט דער מוטער ועגן זיין באַגע- 
געניש מיט מאַניעקן. 

פארשטייט זיך, אַז ער האָט נישט דערצלילט, ביי װאָס פאַר אַ 
אומשטענדן די דאָזיקע באַגעגעניש איז פאָרגעקומען.. 

-- לאָז אָפּ אַנדזשען אויף עטלעכע שעה -- האָט ער געבעטן 
דער מוטער -- דער מאָניעק איז אַ וווילער בחור. ער האָט זיך 
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אַזױ געבעטן.. : : 

-- אָבער װאָס פאַר אַ יום-טוב עפּעס אין סאַמע מיטן װאָך? -- 
האָט מאַדאַם וויינשטיין זיך געקרומט -- װאָסי? די עלטער-באָבע 
איז געלעגן געװאָרן ?... 

-- נו, מ'מוז אויך אַ מאָל נאָכקומען דער דינערשאַפּט, מאַמע- 
שי... זיי זענען דאָך אויך מענטשן!.. -- האָט סאַלאָמאָן גענומען 
דעם טאָן כון אַן אמתן דעמאַקראַט. 

,דיין גוטסקייט מעג אַריין אין אַ משוגענעם הונט אַריין... -- 
האָט סאַבינע געטראַכט. 

זי האָט גאַנץ גוט געװוסט, פאַר װאָס דער געלער בער איז 
פּלוצלינג אַזױ גוט געװאָרן.. 

כאַבינע האָט אָבער געשוויגן. זי האָט געהאַלטן איר צוזאָג. 

זי האָט בלויז אַראָפּגעלאָזט די אויגן. סאַלאָמאָנס ציניזם האָט 
זי פאַרשעמט.. 

?וי אַזױ קאָן מען זיין אַזוֹי געמיין און ציניש ?'.. -- האָט 
סאַבינע נישט געקאָנט פאַרשטײין. 

די מאַדאַם וויינשטיין האָט בשום אופן נישט געװאָלט אָפּלאָזן 
אַנדזשען. 4 

-- מ'קאָן נישט מאַכן יעדן מאָנטיק און דאָנערשטיק ימים- 
טובים !... -- האָט זי געטענהט. 

אָבער איר בן-יחידל האָט זיך אײינגעשפּאַרט און זי נישט אָפּי 
געלאָזט, 

-- איך בעט דיך, מאַמאַ... -- האָט ער געבעטן. 

-- אָכער וואָס שטעלסטו דיך אַזױ איין פאַר מאָניעקן?... 

-- פאַר װאָס ? פאַר גאָרנישט.. אַ ‏ מענטשלעך געפיל.. פאַר- 
שטיי, מאַמאַ, מיינע מענטשלעכע געפילן.. 

-- נו, זאָל שוין זיין! -- האָט מאַדאָם וויינשטיין ענדלעך 
נאַָכגעגעבן איר געראָטענעם זון. 

זי האָט געקוקט אויף אים מיט נחת און זיך געטראַכט: 

,האָב איך נישט א זון אַ גאָלד?.. אַ בריליאַנטן האַרץ האָט 
ער!... ער זאָל מיר נאָר לעבן און געזונט זיין און קיין האָרעלע זאָל 
אים, חלילה, נישט געקרימט ווערן".. 

-- סאַבינע! זאָגט אַנדושען, אַז פון זעקס ביז אַכט קען זי 
אַװעקגײן שפּאַצירן מיט איר חתן. -- האָט באַדאַם וויינשטיין באַ- 
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פוילן -- זי זאָל נאָר צוריק קומען צו דער צייט.. 


ווען סאבי:ע האָט אָנגעזאָגט אַנדזשען די דאָזיקע בשורה, האָט 
אַנדזשע זיך אַזש צעטאַנצט פון פרייד. זי האָט זיך געװאָרפן סאַ- 
בינען אויפן האַלדז און זיך צעוויינט פון גרויס שמחה.. 

-- דערויף האָב איך זיך גאָרנישט גערעכט. -- האָט זי גע- 
זאָגט -- איך װעל נאָך היינט זען מיין מאָניעקן !.. 

-- אַזױ איבערראַשט ביסטו? -- האָט סאַבינע געפרעגט. 

-- די מאַדאַם איז מסתמא משוגע געװאָרן.. -- האָט אַנדזשע 
געלאכט -- אזא זאַך איז ביי איר נאָך קיין מאָל נישט געווען.. 
אורלויכ אין מיטן דער ואָך... 

-- און אַז ס'מאַכט זיך אַ מאָל, עמיץ פון דער משפּהה איז 
קראַנק, אָדער אַן אַנדערע וויכטיקע סיבה? -- האָט סאַבינע גע- 
פרעגט. | 

-- מ'זאָל אַפילו אויסגיין... זי איז נישט קיין קלענערער אויס- 
ווורף, װי דער זון... דאָס עכּעלע כּאַלט נישט ווייט פון בוים... 

-- זעפט דאָך פון דעסטוועגן.. -- האָט סאַבינע געשמײבלט. 

-- דאָס װװוּנדער איך זיך דאָך טאַקע! סיידן זי איז משוגע 
געװאָרן... נאָר װאָס איז מיר די נפקא-מינא, אַבי איך וועל זיך 
קאַנען זעען מיט מאָניעקן.. 

סאַבינע האָט שוין געװאָלט אַװעקגײן, װי אַנדושע האָט זי 
אָנגעכאַפּט פּאַר אַן אָרעם. 

-- פּאַנּנאַ סאַבינאַ ! זי מוזן היינט מיטגיין צו אונדז אַהיים אויף 
אַ גלעזל טיי... איך בעט אין.. 

-- כ'װואַלט גערן מיט דיר געגאַנגען -- האָט סאַבינע דער- 
קלערט -- אָבער איך האָב נאָך אױסצופּרעסן אַ גאַנצן שטױיס 
װועש! 

-- וועל איך אין שפּעטער צוהעלפן -- האָט די חנעוודיקע אַנ- 
דזשע געזאָגט -- פּונקט זעקס אַ זייגער קומען זי אַריבער... 

-- גוט. -- האָט סאַבינע איינגעשטימט. 

זי האָט זיך אַפילו געשראָקן, אַז מאָניעק זאָל זיך נישט אַרױס- 
כאַפּן מיט אַ וואָרט וועגן דער סצענע אינעם סחורה-לאַגער. זי האָט 
אָבער נישט געקאָנט אָפּזאָגן דעם סימפּאַטישן מיידל איר איינ- 
לאַדונג, - | 

,מסתמא װעט מאָניעק גאָרנישט רעדן" -- האָט סאַבינע גע- 
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טראַכט -- ,ער האָט צוגעזאָגט סאַלאָמאָנען צו שווייגן" 

און אַזױ איז טאַקע געווען. 

ווען סאַבינע איז אין עטלעכע שעה אַרום געקומען אין הויז 
פון אַנדזשעס עלטערן, האָט מאָניעק געשוויגן, װי אַ שטיין.. 

ער האָט אַפֿילו עטלעכע מאָל זיך איבערגעקוקט מיט סאַבינען 
מיט א פילזאָגנדיקן בליק, אָבער גערעדט האָט ער גאָרנישט, 

איצט, ווען סאַבינע האָט געזען מאָניעקן פון דער נאָענט, איז 
איר סימפּאַטיע צוֹ אים נאָך שטאַרקער געװאָרן. 

ער איז געווען זייער אַ שיינער בחור מיט אַן אָפן, סימפּאַטיש 
געזיכט, װאָס האָט װי געזאָגט: 

-- האָב מיך ליב... זיי גוט צו מיר... איך וועל צו דיר אויך 
גוט זײַן.. 

אויך אַנדזשעס עלטערן זענען געווען ביז גאָר סימפּאַטישע 
מענטשן. 

דאָס זענען געווען פּראָסטע לייט, מענטשן פון פאָלק. אָבער 
גוֹטע מענטשן, מיט פיינע כאַראַקטערן און איידעלע הערצער. 

ליפּע דאַװידסאָן, אנדזשעס פאָטער, איז געווען א הויכער, אַ 
ברייט-פּלײיציקער מאַן מיט אַ גוט, מילד פּנים. . 

זיינע ברוינע אויגן זענען געווען פול מיט האַרציקער ווייכקייט. 

זיין פרוי, אַנדזשעס מוטער, איז געווען א קליינע, אַ באַחנטע. 
אויף איר געזיכט זענען נאָך געווען די שפוה פון אַמאָליקער שיינ- 
קייט. 

זי האָט אוֹיך געהאַט גוטע, מילדע יידישע אויגן, וועלכע האָבן 
אַרױסגערופן צוטרוי און סימפּאַטיע. 

אין אַלגעמײן האָט אינעם דאָזיקן הױז זיך געפילט די ליבע 
װאַרעמקײט פון אַ פרידלעכער פאַמיליען-נעסט.. 

די צייט אין שנעל פאַרביי אין א געמיטלעכן שמועס. 





























ראַמאַן 


| פון אַ קראַנקוישוועסטערד 
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מאָניעק האָט זיך אויפגעשטעלט פון זיין אָרט און זיך גענומען 
געזעגענען מיט אַלעמען. צוקומענדיק צו סאַבינען, האָט זי זיך צו 
אים שטיל צוגעבויגן און שטיל א זאָג געטאָן : 

--איך דאנק אייך זייער, וואָס איר האָט. זיך איינגעשטעלט 

פאַר ניר... ווען נישט איר, ווער ווייסט װאָס ס'װאָלט מיט מיר גע- 
שען.. : 

-- עס קומט מיר נישט קיין דאַנק, -- האָט ער געענטפערט, -- 
איך האָכ געטאָן אַזי, װי יעדער מענטש אויף מיין אָרט װאָלט ‏ 
געטאָן באַזונדערס... 

אַנדזשע איז צוגעקומען און אים אַ כאַפּ געטאָן פאַרן אָרעם, 
א א האָט זי געפרעגט. 

-- און איך אויך. ‏ האָט סאבינע גע זאָגט און זיך אויפגע- 
שטעלט, 

-- טאָ גיי איך אויך. האָט סאַבינע געזאָגט און זיך אויפגע- 
נאָך אַביסל צייט, על איך דיך צובאַגלײטן, גוט, מאָניעק? 

-- פאַרשפּעטיק זיך נאָר נישט צוריקצוגיין, -- האָט ליפע 
דאַװידסאָן געװאָרנט זיין טאָכטער, -- הױב זיך נישט אָן 
מיט דער כלבטע. זי וועט זיך רייסן, װי א הונט אויף דער קייט. 

אַלע דריי זענען אַרױס. סאַבינע איז אַװעק צום הויז פון דער 
מאַדאַם װיינשטיין און אַנדזשע מיט מאָניעקן צום הויז פון זיינע 
עלטערן, װאָס האָט זיך געפונען העט הינטער דער שטאַט. 

דאָס געליכטע פּאָרל אין געגאַנגען צונויפגעטוליעט איינער 
צום אַנדערן, מיט צונויפגעדריקטע הענט, איבערגליקלעך, װאָס זיי 
זענען צוזאַמען.. 

מאָניעק האָט שוין עטלעכע מאָל געװואָלט דערציילן אַנדזשען 
וועגן דער היינטיקער פּאַסירונג מיט סאַבינען אין סחורה-לאַגער, 
- די ווערטער זענען אים שוין געלעגן אויף דער צונג, 

ער האָט זיך איינגעהאַלטן און נישט געװאָלט ברעכן דעם 
צוזאָג, וועלכן ער האָט געגעבן סאַלאָמאָנען. 

,איך מוז אָבער װאָרענען אַנדזשען, אַז זי זאָל זיך היטן פאַר 
דעם געלן".. האָט ער געטראַכט -- ,איך װעל איר דערציילן 
זאָל זי וויסן, װאָס פאַראַ געפערלעכער פּאַרשױן דאָס איז". . 

-- אַנדזשע, דו ווייסט, װאָס עס איז היינט געשען מיט סאַלאָ- 
מאָנען און מיט דער פריילין סאַבינע ?, 
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אַנדזשען האָט דאָס האַרץ אַ קלאַפּ געטאָן פון שרעק. זי האָט 
געפילט, װי דאָס בלוט לויפט איר אַראָפּ אינעם פּנים, 

-- װאָס? װאָס איז געשען? האָט זי געפרעגט אַן איבער- 
געשראַקענע אויף טויט. 

-- נו, שרעק זיך נישט אַזױ. -- האָט מאָניעק זי באַרוי 
איקט -- ס'איז גאָרנישט געשען. אָבער סװואָלט געקאָנט געשען 

-- נו, דערצייל שוין, צי נישט אַרױס די נשמה! -- האָט 
אַנדזשע געבעטן. 

מאַנטיק האָט דאַן איבערגעגעבן אַנדזשען די גאַנצע סצענע 
אינעפ סחורה לאַגער. 

אַנדזשע איז געווען אויסער זיך. 

-- דאָס איז שרעקלעך. שרעקלעך. -- האָט זי געשעפּשטשעט. 

כאָטש קיין איבערראַשונג איז עס פאַר איר נישט געוען. זי 
האָט אויסגעצייכנט געקענט איר בעל-הביתטעס זונדל און געוווסט, 
צו װאָס ער איז פעאיק. 

-- כ'האָכ מורא, אַז ער זאָל נישט וועלן זיך נוקם זיין אָן 
דיר. -- האָט אַנדזשע געזאָגט. 

אָבער מאַניעק האָט זיך הויך צעלאַכט : 

-- כאַדכאַיכאַיכאַיכאַ ! אדרבא זאָל ער נאָר פּרווון. איך װאָלט 
אים אזוי אויסגעמאַנגלט די ביינדלעך, אַז קיין איינער װאָלט נישט 
גאַנץ געבליבן. 

אַ וויילע זענען ביידע געגאַנגען שוייגנדיקע און געטוליעט 
זיך, װוי צוויי טויבן. 

ענדלעך האָט מאָניעק אַ פרעג געטאָן : 

-- זאָג מיר, אַנדזשעלע, ער טשעפּעט זיך נישט אַמאָל אויך 
צו דיר ? 

אַנדזשע האָט געוווסט, אַז מאָניעק האָט אַ גוטע נשמה, ער איז 
אַכער שרעקלעך אייפערזיכטיק. ווען ער זאָל זיך דערוויסן, אַז סאַ- 
לאָמאָן טשעפּעט זיך צו איר, איז ביי מאָניעקן רעכט אים אַװעק- 
צולייגן אַ טויטן. 

זי האָט דעריבער נישט געזאָגט דעם אמת. 

-- ביז איצט האָט ער מיך נאָך נישט געטשעפּעט. האָט 
זי דערקלערט -- עס פּאַסט אים נישט פאַר מיין פאָטער. 

-- נוינו, זאָל ער זיך נאָר פּרוון. ויי. װואַלכט געװען צו 
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אים! -- האָט מאָניעק געזאָגט, ביילנדיק זיינע אייזערנע פויסטן 

זי זענען געווען הינטער דער שטאָט, ווען אַנדזשע האָט זיך 

אָפּגעשטעלט. 

-- נו, מיר וועלן זיך געזעגענען, מאָניעק, -- האָט זי ער-. 
קלערט איך מוז זיך שוין אוּמקערן. איך ויל זיך נישט אָנ- 
הויבן מיט דער אַלטער מכשפה. 

-- נו, גוט. אָבער געדענק, אַנדזשע, דערצייל נישט קיינעם 
וועג! דער געשיכטע מיט סאַבינען. -- האָט מאָניעק איר אָנגע- 
זאָגט -- איך האָב צוגעזאָגט סאַלאָמאַנען צו מאַכן אַ שווייג, 

-- פאַרװאָס עפּעס ? 

-- דערפּאַר האָט מען דיך היינט אָפּגעלאָזט. אַז איך האָב אים 
געגעבן אַ װאָרט, פּאַסט נישט איבערצורעדן. 

זי האַכן זיך צעקושט און אָפּגעזעגנט. 

די זון איז שוין געהאַט פאַרגאַנגען. עס האָט שוין געגראָט דער 
אָװונט. | 

אָרום איז געווען אַן אָנגענעמע שטילקייט, װאָס איז בלױז 
איבערגע נריסן געוואָרן פונעם קװאַק פון די זשאַבעס אינעם נאָענטן 
טייכל, 

אַנדזשע איז געגאנגען און געוועבט אין איר פאַנטאַזיע דעם 
טרוים פון איר ליבע. 

זי האָט געהלומט וועגן אַ ציכטיק צימערל מיט די פענצטער 
אין גאַרטן אַרוֹס. 

אינעם צימערל וועט זיין ליכטיק און װאַרעם. דורכן פענצטער 
וװועט אריינטריליערן דאָס גע:אַנג פון די. פויגל, 

אינעם דאָזיקן צימערל װעט זי װווינען צוזאַמען מיט מאָגעקן, 
וועלכער װועט שוין זיין איר מאַן. 

תּלוצלונג האָט אַנדזשע דערהערט עפּעס א גערױיש און זי 
האָט זיך אָפּגעשטעלט אַ דערשראָקענע. 

זי איז שוין געווען נאָענט פון מאַדאַם וויינשטיינס גאָרטן, 

עס האָט זיך איר געדאַכט, װי עמעץ װאָלט נאָענט פון איר 
געשטעלט פאַרזיכטיקע טריט. : 

זי האָט זיך ארומגעקוקט. 

זי האָט קלינעם נישט געזען 

,נסתמא האָט זיך מיר בלויז אויסגעדאַכט" -- האָט אַנדושע 
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געטראַכט -- ,ס'האָט געמוזט זיין דער אָפּהילך פון מיינע אייגענע 
טריט". 

אָבער באַלד האָט זיך ווידער געהערט עפּעס אַ פאַרדעכטיק 
גערויש... 

זי האָט זיך ווידער איינגעהערט מיט אַ קלאַפּענדיק האַרץ, זיך 
אַרומגעקוקט און ווידער גאָרנישט געזען. 

אַבער דער פּהד איז שוֹין איצט פון איר נישט אָפּגעטרעטן 
איר האַרץ האָט געקלאַפּט װי מיט האַמערס און דער האַלדז איז איר 
וי צוגעשנורעוועט געװאָרן. 

זי האָט גענומען גיין שנעלער. 

אָט איז זי שוין ביים פּאַרקאַן פון מאַדאַם וויינשטיינס גאָרטן. 
זי בויגט זיך אַראָפּ, גייט אַרֹיין אין גאָרטן דורכן אױיסגעבראָכענעם 
ברעטל און איילט ווייטער... 

איצט איז שוין געווען שטאָק-פינצטער. 

די בוימער האָבן אויסגעזען וי ריזיקע שאָטנס, װואָס פאַררייסן 
זייערֹע אָרעמס צום אויסגעשטערנטן הימל, 

זי גייט שנעל און טאַפּט מיט די הענט די פינצטערניש, כדי 
זיך נישט אָנצושטוסן אויף אַ בוים. 

פּלוצלוֹנג האָט זי דערהערט, װי עפּעס האָט אַ שפּרונג געטאָן 
יַעבן איר... 

אַנדזשע האַט געװאָלט אַ געשריי טאָן, אָבער די שטים איז איר 
געבליבן שטעקן אין האַלדז. 


קאַפּיטל זיבן און זיבעציק 


באַרג-אַראָפּ 


אַ צעבראַכענער, אַ צעשמעטערטער אין גאַנצן, האָט אַדאָלף 
מאָרגענטאַל פאַרלאָזט דעם האָטעל אין מאָנטע-קאַרלאָ און זיך גע- 
לאָזט גיין צו דער באַן. 

,צוריק קיין ווארשע!" -- האָט ער געטראַכט מיט אַ געפיל 
פון בענקשאַפט נאָך דער היים -- , אין דער שטילקייט און איינ- 
זאַמקײט על איך קומען צו זיך נאָך די שווערע איבערלעבענישן 
פון די לעצטע טעג". 
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צַלץ, װאָס ער האָט איבערגעלעבט ביז איצט, האָט זיך אַדאָלפן 
אויסגעוויזן, וי אַ לאַנגער חלום, פול מיט פאַרוויקלונגען און פּלאָנ- 
טערס. 

ער האָט אֶןְ באַדױערן פאַרלאָזט דאָס שיינע מאָנטע-קאַרלאָ, 
װֹאָס האָט איצט אויסגעזען מיאוס אין זיינע אויגן. 

אַ פיײינטשאַפּט האָט ער איצט געפילט צו דער דאָזיקער שטאָט, 
װאָס האָט אים צוגענומען זיין געליבּטע און צוזאַמען מיט איר -- 
אױך זײַן גליק אול זין רן 

,גישטאָ מער קיין האָפענונג פאַר מי""... -- האָט ער געטראַכט 
מיט א געפיל פון טיפער רעזיגנאַציע -- ,נישטאָ מער פאַר מיר 
קיין רו. בלויז רו פונעם קבר".. 

,װואָס פאַראַ גליק, װאָס די דאָזיקע רו כאָטש קאָןְ קיינער ביי 
מיר נישט צורויבן".. 

,קיין װואַרשע! קיין װאַרשע! װאָס שנעלער קיין וואַרשע.. 

אין װאַרשע האָט אויף אים געוואַרט אַ סך אַרבעט ביי וועל- 
כער מען קאָן זיך פאַרגעסן אַביסל... פאַרשידענע געשעפטן, קאָנ- 
פערענצן, בריוו. 

ענלעך איז ער געקומען קיין װאַרשע. 

אויסגעשטיג; פון װאַגאָן, איז ער גלייך פאַרפאָרן צו זיין ביוראָ 
און זיך געגרייט אַ כאַפּ צו טאָן צו דער אַרבעט, װי אַ דורשטיקער 
יואַנדערער צו א קװאַל.. 

אָבע גיך איז געקומען די אַנטישננג. 

די צַרבעט האָט אים נישט געעגבן די רו, נאָך וועלכער ער 
האָט אַזױ שטאַרק געבענקט, 

פארקערט, זי הּאָט אים אַרויפגעברענגט אויף מאָדנע געדאן- 
קען, וועלכע האָבן אים נאָך מער צוגענומען די רו און דעם אָנ- 
האַלט אַרום לעבן. - 

| ,נאָך װאָס און פאַר וועמען זאָל איך אַרבעטן?.. - 

די דאָזיקע פראַגע -- אַ פּשוטע און אַ פּיינלעכע -- האָט זיך 
כּאַר אים אט און געפאָדערט אַן ענטפער. 

קיין קינדער האָט ער נישט געהאַט. מאַרילע האָט אים פאַר- 
ראטן און פאַרלאָזט. 

;איצט האָט אויך ליזע מיך פאַרראַטן'. -- האָט ער גע- 
טראַכט. -- , טאָ צו וואָס און פאַר וועמען אַרבעטן ?7. 
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אָך! װאָס פאַר אַ האָפענונגען ער האָט אויסגעווארעמט אין זיין 
ברוסט וועגן זיין צוזאַמענלעבן מיט ליזען.. 
| ,מיט איר װעל איך גליקלעך זיין". -- האָט ער זיך גע- 
טראכט -- ,איך װעל ניט מיין גרענעצלאָ זער ליבע איר אָפּצאָלן 
פאַר אַלע ליידן, װאָס זי האָט פריער איבערגעטראָגן. 
,און זי װעט מיר אָפּצאָלן פאַר מיין אַנטוישונג מיט מארי- 
לען".. 
,און אפשר װעט זי מיר אויך ברענגען אַ קינד... אַך, װאַס 
פאַראַ גליק דאָס װאָלט פאַר מיר געװוען!". 
,און װוען אפילו נישט ? װועט לאָלעק זיין מיין זון.. ער װעט 
זיין מיין יורש און מיין אָנשפּאַר אויף די אַלטע יאָרן". 
אַזױ האָט אַדאָלף געטרוימט. 
אָכער דער מענטש טראַכט און גאָט לאַכט.. 
מיטאַטאָל האָט דער שיקזאַל צעשטערט אַלע זיינע האָפענונגען, 
וי אַ קאָרטן-הייזל. 
ער איז ווידער איינזאַם.. 
נישט קיין ווייב, נישט קיין קינד -- זיין לעבן איז אָן פרייד 
און אָן א זין. 
זיינע ביוראָ-צימערן האָט איצט עפּעס באַדעקט א 
און אַ גראַקײט... 
די מענטשן, װאָס האָבן זיך דאָרט אייליק געפּאָרעט און אַרומי 
געהאַװנט, -האָבן זיך אַדאָלפן אויסגעוויזן, װי חסר-דעה'ניקעס און 
משוגעים. | 
,װאָס איילן זיי זיך אַזױ ? װאָס יאָגן זיי זיך ? נאָכן נעכטיקן 
טאָג ? סיי-ווי זענען מיר בלויז שפּילעכלעך אין די הענט פונעם 
שיקזאַל?... 
,וויל ער -- וואַרפט ער אונדז אין דער הויך, אַז דער קאָפּ 
פאַרמישט זיך אונדז... װויל ער -- שליידערט ער אונדז אַראָפּ אינעם 
אָפּגרונט". 
מיט אַזעלכע געדאַנקען איז אַדאָלף אַרומגעגאַנגען און מורא 
געהאַט אַרױסצורעדן אַ װאָרט, מ'זאָל אים נישט האַלטן פאַר אַ 
משוגענעם.. - 
מיט אומווילן פלעגט ער אין דער פרי זיך אַװעקזעצן ביים 
שרייבטיש אין זיין קאַבינעט, מיט אומווילן פלעגט ער אים פאַר- 


טונקלקייט 
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לאָזן אין אָוונט. 

קיין שום זאַך האָט אים נישט געקאָנט טרייסטן. און גאָרנישט 
האָט געקאָנט אַויסרופן זיין אינטערעס. 

אַדאָלף האָט אויך אויסגעמיטן די געזעלשאַפט פון זיינע פריינט 
און באַקאַנטע. 

דאָס רוישיקע לעבן מיט אַ סך באַקאַנטע האָט אַדאָלף קיינמאָל 
נישט ליב געהאַט און אויסגעמיטן. | 

ער האָט אָכער געהאַט אַן ענגן קרייז פון פריינט, מיט וועלכע 
ער פלעגט גערן פאַרברענגען זיין פרייע צייט. | 

אויך מיטן דאָזיקן ענגן קריין האָט ער איצט אויסגעמיטן צו 
באַגעגענען זיך. ר 

ער האָט ליב געקראָגן די אָפּגעזונדערטקײיט און איינזאַמ- 
קייט. 

פינף אַזײיגער פאַרנאַכט פלעגט ער פאַרלאָזן זיין קאַבינעט. 

ער פלעגט פון דאָרט גלייך אַהײמגײן. 

ער איז געווען פול מיט אומעט. ער האָט געװווסט, אַז קיינער 
װאַרט נישט אין דער היים אויף זיין קומען און קיינער באַדױערט 
נישט זיין אַװועקגײן... 

די ווענט אין זיינע צימערן האָבן אויף אים געהויכט מיט זייער 
ליידיקייט, 

אין די ווינקלען האָבן זיך געלייגט שאָטנס. 
| פון דער וווינונג איז פאַרשווונדן די װאַרעמקײט און מילדקייט 

פון א פאַמיליען-נעסט. 

-פון אַלע ווענט, פון אַלע ווינקלען האָט געבלאָזן מיט קעלט און 
מיט פּוסטקייט. 

אין דער פרי איז ער װידער אַװוצק אין זיין קאַבינעט 

ער איז אריינגעזעצט אין פאָטעל פאַר זיין שרייב-טיש און גע- 
נומען בלעטערן א פרישע צייטונג. 

גאַנץ אָפט האָט ער נישט פאַרשטאַנען װאָס ער לייענט, ווייל 
זיינע געדאַנקען האָבן געװאַנדערט ווייט פון דאַנען.. 

גאַנצע שעהן האָט אַדאָלף געקאָנט אָפּזיצן און גלאָצן אין איין 
פּונקט, וי א גערירטער פון זינען. 

די ערשטע טעג נאָך זיין אומקערן זיך פון מאָנטע-קאַרלאָ 
פלעגט ער יעדן אין דער פרי זוכן צווישן די אנגעקומענע בריוו.. 
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אי ייר יייר,-י" 


געשטאַלט פון אַ פרוי... 


: ער האָט געגלױבט צו געפינען אַ בריוו מיט אַ היימישע האַנט- 


שריפט... 

.אָבער דאָס איז דאָך אַן אומזין"! -- פלעגט ער זיך אַליין 
אױסלאַכן -- , ליזע װועט מיר שרייבן? װאָס האָט זי דען מיר צו 
זאָגן ?. 

,אפשר מיר דערציילן וועגן אירע באַציאונגען מיט דעם אַדאַם 
שטיינזאַלצן?... אָדער מיט א צווייטן, צי אַדריטן קאָכאַנעק ?7. 

און דאָך, נישט געקוקט אויף אַלעם, האָט ערגעץ טיף אין זיין 
האַרץ געטליעט די האָפענונג, אַז ליזע װעט צו אים שרייבן און אין 
א בריוו אים אַלץ אויפקלערן, אויפווייזן איר אומשולדיקייט ?7... 

,ווֹער ווייסט? אפשר איז זי דאָך אומשולדיק ?7.. 

.אָבער זאָגט דען נישט איר שווייגן עדות דערויף, אַז זי איז 
טאַקע שולדיק ?" 

,זיר פאַרענטפערט זיך נישט דערפאַר, ווייל זי האָט נישט מיט 
װאָס זיך צו פאַרענטפערן".. 

אַזױ האָט זיך אַדאָלף געטראַכט זיצנדיק אין זיין קאַבינעט. 

ער האָט אָפּגערוקט פון זיך די צייטונגען און די בריוו, אַראָפּי 
געלאָזט דעם קאָפּ אויף די הענט און זיך פאַרטיפט אין זיינע טראַכ- 
טונגען. 

פּלוצלונג האָט זיך צו זיינע אויערן דערטראָגן עפּעס אַן אומ- 
געריכטער טומל. 

פון אונטן, ביי דער אַרײנגאַנג-טיר, האָבן זיך געהערט הויכע 
געשרייען. 

דער לאָקאַי האָט זיך געאַמפּערט מיט עפּעס אַ פרי. וועלכע 
האָט כסדר אָנגערופן אַדאָלפס נאָמען. 

אַדאָלף האָט זיך איינגעהערט א ויילע און באַלד האָט ער 
דערקענט די שטימע פון דער פרוי. 

זיין האַרץ האָט אַנגעהױבן האַסטיק צו קלאַפּן. 

ער האָט זיך אויפגעריסן פון זיין פאָטעל און געװאָלט אַרוס- 
לויפן פון קאַבינעט. 

אָבער איידער ער האָט נאָך באַװיזן צוצולויפן צו דער טיר, 

האָט זי זיך האַסטיק געעפנט און אין איר האָט זיך יו די 
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ווען הערמאַן האָט דערזען דעם מיסטע סעמיועל ראָט, האָט 
ער זיך דערפילט זייער קלאָגעדיק. 

ער האָט ביי זיך געהאַט באַשלאָסן בשום-אופן נישט צו שליסן 
קיין שום באַקאַנטשאַפט מיט פּלאָרעס געליבטן. 

ער האָט דערין אָפּגעפילט אַ שרעקלעכע באַלײידיקונג. 

ס'האָט זיך אים געדאַכט, אַז סעמיועל װעט אים באַטראַכטן 
נישט וי א מענטש, נאָר וי א פּאַראַװאַן, װי א שפּאַניש ווצנטל.. 

אָבער אָט האָט דער בלינדער צופאַל זיי צונויפגעפירט. 

ער האָט א וויילע געקלערט זיך צו באַציען צו סעמיועלן גאווה- 
דיק און אַנגעבלאַזד, 

אָבער סעמיועלס צוויי טויזנט דאָלאר װאָס זענען געלעגן ביי 
הערמאַנען אין דער בוזעם קעשענע, האָבן ביי אים אָפּגענומען דעם 
קוראַזש... 

הערמאַן האָט קיין ברירה נישט געהאַט און געמוזט זיך העפלעך 
פארנויגן פאַר אַרײינגעקומענעם סעמיועל, 

דערנאָך האָט ער זיך שנעל אָפּגעטראָגן, פילנדיק אַ אַ ברענענ- 
דיקע רויטקייט אויף זיין געזיכט. 

סעמיועל האָט אים נאָכגעקוקט א פאַרווונדערטער, 


-- ווער איז דער דאָזיקער יונגערמאַן ‏ -- האָט ער אַפרעג 
געטאָן ביי פּלאָרען -- װאָס איז ער עפּעס אַנטלאָפן מיט אַזאַ 
איילעניש? 


פּלאַרע האָט זיך הילכיק צעלאַכט: 

-- כאַיכאַיכאַיכאַ ! דאָס איז דאָך מיין פריש געבאַקענער 
חתן... עס שמעקט אים נישט, וייזט אויס, זיך אַרײנצלאָזן אין 
לאַנגע טענות מיטן פריינט פון זיין קינפטיקער פרוי.. 

זי האָט אַרײינגעפירט סעמיועלן אין סאַלאַן און זיך ר אַ 
װאָרף געטאָן אויפן אַטאָמאַן. = 

כעמיועל האָט זיך אַוועקגעזעצט ביי איר צופוסנס, 

-- ער מאַכט אַ גאַנץ גוטן איינדרוק, דער דאָזיקער חתן דייי 
נער, -- האָט ער געזאָגט. -- איך האָף, אַז ער װעט אונדז נישט 
שטערן נאָך דער התונה... 

-- איך האָב שוין דאָס אויסגערעדט מיט אים. -- האָט פלאָ- 
רע געזאָגט מיט אַ געלעכטערל -- כאַיכאַיכאַ ! | 

-- נו, צופיל װועל איך אים נישט גיין אין וועג אַרײן.. -- 
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האָט סעמויעל דערקלערט -- איך בין שוין נישט קיין יוצגערמאַן, 
מיין קינד... איך האָב שוין נישט קיין גרויסע פאָדערונגען.. 

-- נו-נו... 

-- ער וװועט זיך קאָנען פרייען מיט דיר, וויפל זיין האַרץ װעט 
נאָר גלוסטן. איך װינטש דיר מזל-טוב, פּלאָרע... זאָל אייער וועג 
זיין אויסגעבעט מיט רױיזן.. 

-- אַ דאַנק דיר, אַ דאַנק.. -- האָט פּלאָרע געזאָגט און זיך 
צוגערוקט צו אים. 

זי האָט מיט אירע אָרֹעמס אַרומגענומען זיין האַלן.. 

-- איך מוז דיר אָפּדאַנקען פאַר דיינע ווונטשן, מיין טייע- 
רער! -- האָט די אויסגעלאַפענע קאָקעטקע אויסגערופן און גענו- 
מען באַדעקן מיט קושן זיינע געפאַלבאַנטע באַקן.. 

ימיסטער ראָט האָט זיך געלאָזט צערטלען, װי אַ מיידל.. 

פון וויילע צו וויילע פלעגט ער אױך פּלאָרען אַ קוש טון, 
שווער נאָכאָטעמנזיק, װי נאָך א שװעדער אַרֹבעט.. 

-- יאָ, -- האָט מיסטער ראָט זיך פּלוצלונג דערמאַנט, -- 
דערצייל מיר נאָר גענויער וועגן דיין חתן. איך האָב נישט קיין 
איבעריקן צוטרוי צו די אײיראָפּעאישע עלעגאַנטן.. / 

-- פאַרװאָס עפעס? -- האָט פּלאָרע געפרעגט. 

-- ס'רוב זענען דאָס אַנטלאָפּענע באַיַקראָטשיקעס... אָבער דיי- 
נער זעט אס א גאַנץ לייטישער יונגערמאַן.. טאָמער טיג ער 
נישט, -וועכטו אים בצַלד שיקן צום טייוול.. 

-- ער איז געווען דער התן פון מיסטער קאָפּערפעלדס טאַכ- 
טער דזשעני... -- האָט פּלאָרע געזאָגט -- און נאָר אַ דאַנק זיין 
ליבע צו מיר האָט ער אָפּגעלאָזט דעם שידוך... 

-- מיס קאָפּערפעלדס חתן? צום טייוול! אַזױ ליב האָט ער 
דיך ? כ'האָב מורא, אַז איך װעל זיך מוזן אָפּטראָגן פון דיר.. 

-- נו, האָב קיין מורא נישט, אַלטיטשקער.. -- האָט פּלאָרע 
געלאַכט -- ערשטנס, דאַרף איך דאָך פריער וועלן.. צווייטנס, אַן 


- דיין הילף װאָלט ער געפּגרט פון הונגער.. 


-- אַזױ גאָר! -- האָט סעמיוצל געפרעגט. 

-- ער איז טאַקע יונג און שיין, דו ביסט אָבער רייך... און דאָס 
איז וויכטיקער.. -- האָט פּלאָרע געענטפערט און גענומען אים 
גלעטן איבערן פּליך.. 
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גאַנץ ניוייאַרק האָט מיט שפּאַנונג געװאַרט אויפן ערשטן אויפ- 
טריט פון דער באַרימטער אײראָפּעאישער טענצערין מאַרילאַ 
מאָרגענטאַל, 

מאַרילע אימפּרעסאַריאָ, מיסטער היימאַנס, איז געווען אַ גע- 
שיקטער ביזנעסמאַן. 

ער האָט געקענט מאַכן רעקלאַמע.. 

די גאַנצע ני-יאָרקער פּרעסע איז געװען פול מיט נאָטיצן 
און אַרטיקלען, וו מ'האָט געלויבט מאַרילעס טאַלאַנט ביז אין 
הימל אַרײין... 

פּאַרשטײיט זיך, אַז אין די זעלבע צייטונגען זענען אויך געווען 
גרויסע, גוט באַצאָלטע אַנאָנסן, וועלכע האָבן מיט גרויסע, פעטע 
שריפט געמאַלדן וועגן מאַרילעס ערשטן אויפטריט. 

פון אַלע צייטונגען האָט אַראָפּנעקוקט מאַרילעס פאָרטרעט. 

אויף אַלע גאַסן אין ניריאָרק האָט מען געזען אַפישן מיט 
מאַרילעס בילד און מיט גרויסע, שרייענדיקע אותיות איז געמאָלדן 
געװאָרן וועגן איר ערשטן אויפטריט. 

ס'איז דעריבער קיין ווונדער נישט, װאָס אין טאָג פון דער 
פאָרשטעלונג זענען אַלע בילעטן געווען אױיספאַרקויפט ביזן לעצטן. 

לאַנגע רייען מיט אױטאָס האָבן זיך געצויגן צום טעאַטער, ווו 
מאַרילא איז אויפגעטרעטן. 

אויף די טראַטואַרן האָבן זיך געצויגן מאַסן פוסגייער, 

ס'איז געקומען די גאַנצע ניװײיאָרקער ,בעסערע געזעלשאַפט". 

דאָס טעאַטער איז געווען איבערפולט מיט עלעגאַנטע הערן 
און דאַמען. | 

דערווייל איז מאַרילאַ נאָך געווען אין איר האָטעל און האַט 
זיך געמאַכט איר טואַלעט צום ערשטן אויפטריט. 

זי איז געשטאַנען פאַרן שפּיגל און זיך גענוי באַטראַכט... 

מאַרילאַ איז פון זיך צופרידן געווען... זי האָט נאָך קיין מאָל 
נישט אַזױ שיין אויסגעזען, װי דעם היינטיקן אָוונט... 

אירע אויגן האָבן געשאָסן מיט פייער.. אירע באַקן האָבן 
געבליט... 

זי איז ווירקלעך געווען פּרעכטיק.. 

מאַרילאַ איז זיכער געווען אין איר דערפאָלג... 

זי האָכ זיך געפילט פריש, מונטער, פריילעך.. װאָס קאַן איר ‏ 
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איצט שטערן זיך צו באַווייזן פאַרן פּובליקום אין פולן גלאַנץ פון 
איר טאַלאַנט און שייגקייט?.. 

נאָך לאַנגע חדשים פּראָבען און רעפּעטיציעס האָט זי שוױן 
אויסגעקוקט און געבענקט נאָך דעם מאָמענט, ווען זי װעט שױן 
ענדלעך אויפטרעטן פאַרן פּובליקום... 

זי האָט שוין געלעכצט נאָך דעם אויסטערלישן גענוס פון פילן 
אויף זיך די הייסע בליקן פון טויזנטער אויגן, װאָס שפּיזן זיך איין 
אין איר... 

וועגן הערמאַנען האָט זי שוין מער נישט געטראַכט.. 

און נישט נאָר וועגן הערמאַנען, זי האָט מער אין גאַנצן נישט. 
געטרצ?ט ועגן קיין שום מאַן. 

,מיין איינציקער געליבטער -- דאָס איז די קונסט"... -- האָט 
זי זיך געטראַכט. 

די קונסט -- דאָס איז איצט געווען די איידעלע לײדנשאַפּט, 
װואָס האָט אין גאַנצן אויסגעפילט מאַרילעס לעבן. 

צוליב דעם האָכן אויך נישט געהאַט קיין שום דערפאָלג די 
באמיאונגען פון אַדװאָקאַט לוקאַס, זי צו געווינען. 

מער, װי אַ קוש אין דער האנט אַרײן, האָט ער ביי איר נישט 
דערגרייכט. 

אַבער דער פרויען יעגער לוקאַס איז נישט מיד געװאָרן צו 
יאָגן זיך אַרום איר.. - 

,איך מוז מיינס דערגרייכן". -- האָט ער ביי זיך באַשלאָסן 

דער דאָזיקער דערפאַרענער פרויען-יעגער האָט געװוסט, אַז 
נישט יעדע פרוי קאָן מען געווינען אויפן זעלבן אופן... אַז צו יעדער 
כּרוי דאַרף מען אַנדערש צוגיין. 

ער פלעגט מאַרילען נאָכגײן, װי אַ שאָטן, אויספירנדיק אַלע 
אירע ווונטשן און קאַפּריזן, װי אַ געטרייער דינער... 

ער האָט זיך געהאַלטן זייער קאָרעקט העפלעך, פול מיט טאַקט, 
אַזױ-אַרום האָט ער ביסלעכווייז געווונען מאַרילעס צוטרױ. 

און צוטרוי -- איז דאָך דער ערשטער שטאַפּל צו דער ליבע.. 

איצט, ווען מאַרילע איז געזעסן אין איר האָטעל און זיך גע- 
מאַכט דעם טואַלעט צום ערשטן אויפטריט, האָט ער זיך פּלוצלונג 
באַװויזן. אין דער האַנט האָט ער געטראָגן אַ גרויסן בוקעט בלומען. 

-- דער הײינטיקער אויפטריט וועט פאַר ער אייך זיין אַ גרויסער 
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טריומף! -- האָט ער געזאָנט, קושנדיק איר האַנט -- סאיז אַ 
גרויסע פרייד פאַר מיר צו געפינען זיך היינט נעבן אייך. 

-- אָ, איך דאַנק אייך זייער, מסיע לוקאַס! 

-- דאָס פּובליקום שטראָמט מאַסנװײז אין טעאַטער אַרין. 
גאַנץ ניויאָרק איילט צו באַגעגענען דעם נייעם שטערן אויף דער 
ניוייאָרקער בינע. זיי װועלן נישט קיין חרטה האָבן, 

-- נוינו. גענוג. גענוג. -- האָט מאַרילע געזאָגט און זיך 
פאררויטלט. 

ווען מאַרילע רייסט נישט איבער לוקאַסעס לױב-געזאַנגען 
וואָלט ער אזוי געזונגען כיזן טאָג אַרײן. 

ענדלעך איז מאַרילע פאַרטיק געװאָרן מיט איר טואַלעט. 

אַ שייגענדיקע, גלאַנצנדיקע און אַ פּרעכטיקע האָט זי זיך 
אַרײינגעזעצט אין אויטאָ צו פאָרן אין טעאַטער אַרײן. 

לוקאַס האָט זיך געפילט איבערגליקלעך, װאָס ער איז געזעסן 
אין אויטאָ נעבן דער באַרימטער און שיינער טענצערין. 

,איך האַלט שוין אויף אַ וועג". -- האָט ער געטראַכט. 

און ער האָט געהאַט אַ גרונט אַזױ צו טראַכטן 

דעם היינטיקן אָװנט איז ער געווען מאַרילעס קאַװאַלער, 

ער האָט זי באַגלײט אינעם אויטאָ אין טעאַטער אַרײין, ער האָט 
זי אַריינגעפירט אין דער גאַרדעראָבע. 

דאָ האָט מאַרילע אים דערלאַנג איר האַנט: 

-- צוֹם ווידערזען, מיין ליבער. בשעת די פּױיזעס וועלן מיר 
זיך דאָך זעען, נישט אמה ? 

לוקאַס האָט ליבלעך געשמייכלט. 

-- אויכ איך װעל זיך קאָנען צו אייך צוקריגן.. -- האָט ער 

געזאָגט, 

-- װאָס הייסט? -- האָט מאַרילע געפרעגט. 

-- נו, עס וועלן דאָך אייך זיכער באַלאַגערן הונדערטער פאַר- 
ערער... -- האָט לוקאַס זי געחנפעט. 

לוקאַס איז אַרײן אין טעאַטער-זאַל און זיך אַװעקגעזעצט אין 
אַ פאַטעל פון דער ערשטער רייע. 

אין זאַל האָט זיך געפילט אַ יום-טובדיקייט, אַ באַזונדערע פֿיי- 
ערלעכקייט. װוי געוויינלעך, ווען מ'ריכט זיך אויף אַן אַרוסטריט 
פון אַ גרויסע קינסטלערין. 
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לאַנגע װאָכן האָבן די צייטונגען טאָג ביי טאָג געשריבן וועגן 

דער טענצערין מאַרילאַ מאָרגענטאַל. 
דער דאָזיקער נאָמען איז דעריבער געלעגן אויף אַלעמענס 

ליפּן און אין אַלעמען געוועבט אינטערעס און שפּאַנונג. 

גאנצע װואָכן האָבן מענטשן געװאַרט מיט אומגעדולד אויף 
דעם טאָג, ווען די גרויסע אײיראָפּעאישע קינסטלערין װועט זיך ענד- 
לעך באַווייזן אויף דער ניוײיאָרקער בינע. 

מהאָט געצאָלט לעגענדאַרע פּרײזן פאַר בילעטן 

דער, װאָס האָט געהאַט אַבילעט, האָט זיך געשאַצט גליקלעך 
און אַוויסגערופן אַ געפיל פון קנאה צו זיך.. 

דאָס פּובליקום איז געווען אַ געקליבנס, פון די רייכערע קלאַסן 
און פון דער אינטעליגענץ. 

פון די לאָזשעס האָבן אַרױסגעקוקט רייךיגעקליידעטע מענער 
- און דאַמען, סהאָבן געגלאַנצט און שעמערירט בריליאַנטענע רינ- 
גען און בראַשקעס... 

דערווייל איז די קורטינע נאָך אַראָפּגעלאָזט. 

די דאַמען קוקן זיך איבער מיט זייערע לאָרנעטקעס און באַ- 
טראַכטן איינע די אַנדערעס קליידער און צירונג.. | 
: אָבער ספּעציעל איין לאָזשע האָט, וי אַ מאַגנעט, צוגעצויגן 
צו זיך אַלע לאָרנעטקעס. 

די דאָזיקע לאָזשע האָט זיך געפונען האַרט ביי דער סצענע. 

אינװײיניק איז געזעסן אן אויסערגעוויינלעך עלעגאַנט, שיין 
פּאָרל. 

אַלעמענס אויפמערקזאַמקײט איז געפאַלן אויף זיי, אָבער זייַער 
אויפמערקזאַמקײט האָט קיינער נישט צוגעצויגן. 

זי זענען געזעסן און זייערע בליקן קיין איין מינוט נישט 
אַראָפּגענומען פון דער קורטינע, װוי זיי װאָלטן דערװואַרט, אַז עפּעס 
אַ נס זאָל געשען. 

מהאָט דערקענט, אַז זיי װאַרטן מיט אַן אויסערגעויינלעכן 
אומגעדולד אויפן אָנהויב פון דער פאָרשטעלונג. 

-- ווער איז דאָס דאָזיקע פּאָרל? -- האָט מען זיך געשושקעט 
אין די לאָזשעס. 

-- מסתמא קרובים אָדער פריינט פון דער טענצערין. -- האָבן 
זיי זיך משער געווען. 
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אַבער דאָס זענען געװוען נישט קיין קרובים און אוודאי נישט 
קיין פריינט פון מאַרילען. דאָס זענען געווען אירע ערגסטע פיינט 
-- הערמאַן און פלאָרע. 

ענדלעך האָט זיך דערהערט דער דריטער קלונג,. די לאַמפּן 
האָבן ביסלעכווייז זיך אויסגעלאַשן. 

עס האָט זיך באַװיזז דער דיריגענט מיט זיין שטעקעלע. 

ער האָט דאָס שטעקעלע געגעבן אַ הויב אין דער הויך און 
אַראָפּגעלאָזט. 

עס האָט אויפגעהויבן די מוזיק פונעם אָרקעסטער, ‏ 

דאָס פּובליקום איז געבליבן זיצן, װי צוגעשמידט צו די ער- 
טער, מיט אויגן פול מיט דערװאַרטונג. 

דער פאָרהאַנג האָט ענדלעך אַ ציטער געטאָן און זיך גענומען 
הויבן אַרױף. פריער פאַמעלעך און באַלד שנעלער. 

אָטס איז די סצענע אָפן.. 

אין דער סאַמע מיט שטייט מאַרילע. אַ שטאָלצע, אַ גלייכע, 
אַ פּרעכטיקע אירע אויגן שיסן מיט סנאָפּעס שטראַלן, וי צוויי 
קליַיבע װנעןף. -. 

אין זאַל האָט עס אַ דונער געטאָן, װי א לאַװינע װאָלט זיך 
אָפּגעריסן און שטורמיש גענומען פלייצן און מיטרייסן.. | 

דאָס פובליקום איז אַרומגעלאַפּט געװאָרן פון אַ פרייד-פּסיכאָז... 

פון אַלע זייטן זענען געפלויגן בוקעטן צו דער סצענע, פאַר- 
טרינקענדיק זי אין בערג בלומען. 

צו די אַװואַציעס האָט קיין סוף נישט גענומען 

צעטומלט פון די צייטונגס-רעקלאַמעס, אַנטציקט פון ר 
זעלטענער שיינקייט -- איז דאָס פּובליקום אַרײנגעפּאַלן אין 
אמתן עקסטאז. 

איצט איז קיינעמס בליק נישט געװענדעט געװוען צו יענער 
לאָזשע מיטן עלעגאַנטן פּאָרל, װאָס האָט זיך געפונען האַרט 
בי דער סצענע. 

ווען עמעצער װאָלט אין דאָזיקן מאָמענט דאָרט אַ קוק געטאָן, 
װאָלט ער געזען, אַז דאָס עלעגאנטע פּאָרל איז שרעקלעך בלאַס 
געװאָרן... 


92 








ר אַ מאַ 
פון אַ קראַנקןדשװעסטער 


נומער 63 


ווען דאָס גאַנצע פּובליקום האָט געשטורעמט און געיובלט פוי 
פרייד, זענען זייערע פּנימער געווען אויפגערעגט. זי האָט זיך פאַר- 
שטאָפּט די אויערן, כדי נישט צו הערן דעם ליאַרעם פון באַגייס- 
בי דג 

יבער הערמאַן האָט כסדר געשעפּטשעט צו איר און דערביי 

בא געשמייכלט. 

קענטיק, אַז זיינע רייך האָבן פלאָרען באַרואיקט, ווייל אויך זִי 
האָט שפּאַטיש אַ שמייכל געטאָן.. 

אָבער קיינער האָט דאָס נישט באַמערקט, ווייל אַלעמענס אויפ- 
מערקזאַמקײט איז געווען געווענדעט אויף דער סצענע. 

אַלע בליקן זענען געווען צוגעשמידט צו דער ווונדערשיינער 
טענצערין. 

מאַרילע הויבט אויף א האַנט, זי הויבט אויף די צווייטע האַנט 
און אַלע אירע גלידער צעפלאַקערן זיך אין באַגײסטערטן טאַנץ. 

דאָס פּובליקום אין זאַל אין געשפּאַנט אויפן העכסטן גראַד. 

טויזנטער אויגן שלינגען די פּרעכטיקע גלידער פון דער האַלב- 
נאַקעטער טענצערין, וועלכע פלאַטערט אַרום אויף דער בינע, װי אַ 
גאָלדענער שמעטערלינג. 

אָט פלאַטערט זי רעכטס, אָט פלאָטערט זי לינקס, אָט הויבט 
זי אויף די ווייסע הענט, װי פליגל. 

צי װועצט זי נישט אויפהויבן זיך און בלייבן ליגן.. 

,צי װעט זי נישט אויפהויבן זיך און אַװועקפליען". 

אָבער אָט פאַלט זי צו דער ערד און בלייבט ליגן. 

דער ערשטער טאַנץ איז געענדיקט. 

אַ וויילע זיצט דאָס פּובליקוס טויט-שטיל און פאַרגליווערט פון 
באַגײסטערונג. 

באַלד שטורעמט עס פּלוצלונג אויף. מען פּאַטשט מיט די 
הענט, מען שרייט, מען ליאַרעמט, מען רופט מיט באַגײיסטערונג: 

-- מאַרילע! מאַרילע! בראַװאָ, מאַרילע! 

מאַרילע הויבט זיך אויף, נויגט זיך אין אַלע זייטן, שמייבלט 

צום אַפּלאָדירנדיקן פּובליקום. 

זי קוקט מיט צופרידנקייט: דאָס טעאַטער אין פול געפּאַקט. 
פון אַלע פּלעצער שעמערירן זייד. גאָלד און איידל-שטיינער. 

אָבער מער פונעם גאָלד און פון די איידלשטיינער לויכטן די 
אויגן. וועלכע זענען פול מיט באַגייסטערונג... 
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אָבער װאָס אין עפּעס מאַרילעס געזיכט פּלוצלונג אַזױ בלאַס 
געװאָרן?. : | 

מאַרילעס בליק איז געפאַלן אויף דער לאָזשע נעבן דער סצענע, 
ווו עס זענען געזעסן הערמאַן און פּלאָרע. 

מאַרילע האָט אַ ציטער געטאָן און געפילט. וי דאָס בלוט לויפט 
איר אַראָפּ פון געזיכט. 

,װאָס קאָן באַדײיטן דאָס בייזוויליקע, שפּאָטישע שמייכעלע אויף 
זייערע פּנימער ?7. -- האָט מאַרילע געטראַכט מיט שרעק. 
- זי האָט גאַנץ גוט פאַרשטאַנען, אַז מיט איר דערפאָלג פרייען 
זי זיך זיכער נישט, 

,טאָ װאָסיזשע זאָל באַדייטן זייער שמייכלען? -- קיין גוטס 
זאָנט עס מיר זיכער נישט אִף. סֹ 

,וי קומט עפּעס הערמאַן צו פּלאָרען?? -- האָט זי אַ טראַכט 
געטאָן מיט פאַרווונדערונג. 

זי איז נישט אייפערזיכטיק געווען. זי האָט שוין אָן הערמאַנען 
געהאַט פאַרגעסן און ער איז איר שוין געווען גלייכגילטיק. 

זי האָט אָבער פאַרשטאַנען אז די דאָזיקע צוויי מענטשן איי- 
ניגט דער געמיינזאַמער האַס צו איר, צו מאַרילען 

ביידע האָבן דאָך אַ גרונט זי פיינט צו האָבן. פלאָרען -- האָט 
זי אַרױסגעשטױסן פון טעאַטער, און הערמאַנען--- קאַליע געמאַכט 
דעם שידוּך מיט מיס קאָפּערפילד. 

,מסתמא ווייסט ער שוין, װער עס האָט אים אַרױסגעשלאָגן 
מיסטער קאָפּערפילדס מיליאָנען פון דער האַנט". -- האָט מאַרילע 
געטראַכט. 

,זי זענען געקומען זיך נוקם זיין אָן מיר !7... 

מאַרילען האָט אַרומגעכאַפּט אַ שרעק. 

אָבער דער דיריגענט האָט געגעבן אַ צייכן דעם אַרקעסטער. 
עס האָט זיך דערהערט דער הילך פון דער מוזיק. 

מאַרילע דאַרף געבן דעם צווייטן נומער. 

זי האָט אָפּגעריסן איר בליק פון דעם שפּאָטישישמײכלענדיקן 
פּאָרל. 

,נעמען זיך אין די הענט אַרײף נישט לאָזן זיך אַרויספירן 
פון גלייכגעוויכט!? -- האָט זי זיך געזאָגט אין געדאַנק. : 

זי האָט אָנגעשטרענגט אַלע כוחות זיך צו באַהערשן 
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זי האָט אָנגעהויבן דעם צווייטן טאַנ. 

אָבער װאָס איז מיט מאַרילען געשען?, 

אירע גלידער, וועלכע האָבן פריער געשוועבט און געפלאַטערט 
וי די פליגל פון אַ שמעטערלינג, האָבן זיך איצט באַװויגן שווער 
און אומגעשיקט. 

דער שפּאָטישישמייכלענדיקער בליק פון דעם עלעגאנטן פּאָרל 
אין דער נאָענטער לאָזשע האָט געגאָסן בליי אֹין אירע גלידער און 
זיי געמאַכט שווער און אומבאַוועגלעך. 

פונעם פובליקום איז פאַרשווונדן די פריערדיקע באַגייסשערונג 
און פאַרגליווערטקייט. עפעס אַן אומרואיקייט האָט באַהערשט דעם 
עולם. 

מ'האָט געהוסט, גערוקט די שטולן, טייל האָבן אפילו גע- 
גענעצט. 

אָנשטאָט באַגײיסטערונג האָט איצט פון אַלעמענס אויגן אַרוס- 
געקוקט א מידקייט און אומגעדולדיקייט 

מאַרילע האָט דאָס באַמערקט און אירע גלידער זענען נאָך 
שווערער און אומ-אַוועגלעכער געװאָרן, װי עס װואָלט זיי פּלוצלונג 
אַרונגעכאַפט א פּאַראַליז, 

זי האָט איצט געטאַנצט ערגער, װי די מינדעסטע באַלעט- 
טענצערין. 

אָכער דאָס פובליקום האָט נאָך אַלץ געװאַרט.. 

דער צויבער פינעם ערשטן פּרעכטיקן טאַנץ אין נאָך נישט 
געהאַט פאַרגעסן געװאָרן. 

,אפשר איז עס א צופאַל בלויז, אַ צייטווייליקע טרעמע, װאַס 
קאָן טרעפן ביי יעדער קינסטלערין".. -- האָט מען געטראַכט 

-- , מ'ווצט זען דעם ווייטערדיקן טאַנץ" 

און אָט האָט טאַקע מאַרילע זיך אָנגעהױבן אַביסל צו באַ- 
רואיקן און באַהערשן אירע באַוועגונגען 

אַבער אין טעאַטער-יזאַל זענען שוין געװען אַזעלכע. וואָס 
האָבן געזאָרגט דערפאַר. אַז מאַרילע זאָל היינט שוין מער נישט 
קומען צו זיך... 

פון מיטן פּוכליקום האָט זיך פּלוצלונג דערהערט אַ שניידיקער 
פייף.. 

באַלד דערויף. װי נאָך אַ סיגנאַל, האָט זיך אין זאָל אויפ- 


געהויבן אַ מוראדיקער טומל. 
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אין פּאַרטער און אויף די גאַלעריעס, פון אומעטום און פון 
אַלע זייטן האָט זיך דערהערט אַ ווילד געפייפעריי, געשרייען, 
אַ הילכיק טופען מיט די פיס -- טויב צו ווערן. 
ס איז געווען וי אַ לדער שטורעם: װי אַ מוראדיקער 
שדים-טאַנץ, װאָס האָט פאַרטויבט די אויערן. 
אַ טייל צושויער האָבן זיך אויפגעריסן פון די ערטער, כּדי 
צו פּראַטעסטירן קעגן די שרייערס, אָבער זיי האָבן מיט זייערע 
פּראָטעסט-געשרײיען נאָך פאַרגרעסערט די מהומה. 
דער אָרקעסטער איז אַנטשװיגן געװואָרן. דער דיריגענט איז 
געבליבן שטיין. װי א פאַרגליווערטער, מיט אַן אויפגעהויבענער 
האַנט... דער טומל האָט נישט אויפגעהערט. 
פאַרקערט, ער איז װאָס אַ וויילע אַלץ שטאַרקער, אַלץ שטור- 
מישער געװאָרן. 
-- נידער! נידער!.. -- האָט מען געליארעמט -- אַראָפּלאָזן 
דעם פֿאָרהאַנג!.. ס'א שווינדל! נידער! 
דער אימפּרעסאַריאָ איז אַ צעשראָקענער אַרױף אויף דער 
סצענע. ער האָט געפּרװוט עפּעס זאָגן, כדי צו באַרואיקן דעם 
עולם. 
אָבער כאָטש ער האָט געשריגן מיט אַלע כוחות, איז זיין שטימע 
פאַרלוירן געװאָרן אינעם ליארעם, וי אַ טראָפּן אין ים. 
דערווייל האָבן זיך אָנגעהױבן ווילדע געשלעגן צװישן פּובלי- 
קום. עס האָבן זיך געשאַפן צוויי קעמפנדיקע צדדים: מאַרילעס 
אָנהענגער און קעגנער.. 
דאָס גאַנצע טעאַטער האָט געשטורעמט און געקאָכט, ווי אַ קעסל. 
בלויז צוויי מענטשן אינעם גאַנצן זאַל זענען געבליבן פול- 
שטענדיק רואיק. װי דער טומל װאָלט זיי גאָרנישט אָנגע- 
גאַנגען. 
אָבער זיי האָט דער סאַקנדאַל גראָד צום מיינסטן אינטערע- 
סירט, זיי האָבן אים צוגעגרייט. : 
דאָס זענען געווען הערמאַן און פּלאָרע. 
זי זענען רואיק געזעסן אין זייער לאָזשע און געשמייכלט 
מיט צופרידנקייט. 
דערביי האָבן זיי נישט אַראָפּגענומען זייערע אויגן פון מאַ- 
רילען, וועלכע איז געשטאַנען אַ פאַרגליוװוערטע אינגאַנצן, וי 
זי װאָלט פאַרװאַנדלט געװאָרן אין אַ שטיק זאלץ... 
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מיט ברייט צעעפנטע אויגן האָט זי געקוקט אויפן וילדן 
שטורעם, וואָס האָט געבושעוועט אין טעאַטער-זאַל, 7 

זי האָט שוין אַמאָל געזען טעאַטער-סקאַנדאַלן, אָבער אַזעלכעס 
האָבן נאָך אירע אויגן קיינמאָל נישט געזען 

די סיבה האָט זי גאַנץ גוט פאַרשטאַנען. 

,דאָס האָבן די דאָזיקע צוויי דאָ, װאָס שמייכלען אין דער . 
לאַזשע -- זיי האָבן דאָס אָפּגעאַרבעט'.. -- האָט מאַרילע גע- 
טראַכט. 

;זי האָכן געדונגען ספעציעלע שרײַער און טומלער" 

;אַ שרעקלעכע נקמה האָבן זיי גענומען אָן מיר". 

מאַרילע האָט געפילט, װי די כוחות פאַרלאָזן זי. אָט - אָט 
און זי וועצט אַװעקפאַלן אַ פאַרחלשטע אויף דער ערד 

אין דעם נאָמענט האָט מען אַראָפּגעלאָזט די בינע-פאָר- 
האנג. 

מאַרילע האָט געפּרוװווט שטעלן א טריט און זי איז אומגעפאלן אַ 
פאַרחלשטע. מען האָט זי אַרײנגעטראָגן אין איר גאַרדעראָבע-צי- 
בער און גענומען מינטערן. : ' 

ערשט איצט האָט דער שטורעם אין זאַל זיך אַביסל באַ- 
רואיקט. ' 

מיסטער מאָריסאָנס געדונגענע באַנדע האָט דאָס איריקע גע- 
האַט אָפּגעטאָן. | 

ערשט איצט האָט דער אימפּרעסאריאָ מיסטער היײימאַנס גע- 
קאָנט קומען צום װאָרט. 

זיין שטים האָט געציטערט.. 

-- געערטעס פּובליקום! -- האָט ער אָנגעהויבן -- אַז 
אומאָנגענעטער צופאַל האָט צעשטערט אונדזער הײײנטיקע פאָר- 
שטעלונג. 

-- די וועלט-באַרימטע טענצערין מאַרילע מאָרגענטאַל האָט 
זיך פּלוצלונג דערפילט שלעכט און זי ליגט איצט אין גאַרדעראָכע- 
צימער אַ פאַרחלשטע. 

-- דאָס געלט פאַר די בילעטן קאָן מען צוריקקריגן ביי דער 
קאַסע. 

אַ בית-עולפישטילקייט האָט איצט געהערשט אין זאַל. 

די געדוֹנגענע טומלער זענען שוין געווען פריי פון זייער 


ָ 


8 


אַרבעט. 
דאָס פּובליקום האָט פּאַמעלעך פֿאַרלאָזט דאָס טעאַטער. אין 
א װײַלע אַרום איז דער טעאַטער זאַל געווען פולשטענדיק ליי- 
דים.. 
צו מאַרילען האָט מען דערווייל אַרױסגערופן אַ דאַקטאָר. זי 
איז באַלד אויך געקומען צו זיך. 
- זי האָט געעפנט די אויגן און דערזען נעבן זיך דעם אַדװאָ- 
קאַט לוקאַס. 
ער האָט זיך באַמיט צו טרייסטן זי, װי ווייט דאָס איז אים 
נאָר מעגלעך געווען. 
| --- קיין שום סקאַנדאַלן זענען נישט אומשטאַנד ביי אייך 
צוצויַעניען דעם גרויסן טאַלאַנט. -- האָט ער זי געטרייסט. 
נאַרילע האָט אויף אים געקוקט מיט דאַנקבאַרקײט, כאָטש 
זיינע טרייסט-ווערטער האָבן נישט געלינדערט איר האַרצוױיטיק. 
זי האָט זיך אָבער געטרייסט, װאָס זי האָט כאָטש איין איבער- 
געגעבענעם, טרייען פריינט. 
ענדלעך איז מאַרילען שוין אויף אַזויפיל בעסער געװאָרן, 
אַז זי איז אומשטאנד געווען אויפצושטיין. 
אַנגעלענט אָן לוקאַסעס אָרעם, האָט זי פאַדלאָזט דאָס טע- 
אַטער און זיך אַריינגעזעצט אין אַן אױטאָ, װאָס האָט זי אָפּגע- 
פירט אין איר האַטעל. 
אָן. די בליקן פון דער האַטעלידינערשאַפט האָט מאַרילע 
דערּקענט, אַז זיי ווייסן שוֹין וועגן דעם, װאָס איז פאָרגעקומען 
אין טעאַטער. 
טייל האָכן זי אָנגעקוקט מיט באַדוערן, אַנדערע האָבן שלעכט 
פאַרמאַסקירט זייער שאָדן-פרייד. 
אויך דאָ האָט מען שוין מאַרילען נישט איבעריק ליב געהאַט. 
די בּעליגאווהדיקע און גאַפּריזנע פרוי האָט זיך נישט אי 
מאָל געלאָזט פילן דער האָטעל-דינערשאַפט. 
,גאַנץ נו-יאָרק קלינגט שוין מסתמא מיט מיין דורכפאַל". -- 
האָט מאַרילע געטראַכט מיט האַרצװײיטיק. 
אַ שרעקלעך מידע און אָפּגעשװאַכטע האָט מאַרילע זיך 
א װאָרף געטאָן אויף איר אָטאָמאַן. 
זי האָט פון זיך אַראָפּגענומען די טייערע צירונג, װאָס זי 
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האָט אָנגעטאַָן צו איר ערשטן אויפטריט. זי האָט עס אַװעקגעלײגט 
אין אַ שאַכטל אויפן טישל. װאָס איז געשטאַנען נעבן אָטאָמאַן. 

מאַרילע האָט פאַרמאַכט די אויגן און געלאָזט אין איר פאַן- 
טאַזיע דורכגיין דאָס גאַנצע שוידערלעכע בילד, װאָס האָט זיך היינט 
אַפּגעשפּילט אין טעאַטער. 

זי האָט אַ ציטער געטאָן און געעפנט אירע אויגן, 

זי האָט באַמערקט לוקאַסן, וועלכער איז יי נעבן איר, 
וי אַ געטרייער הונט. 

-- אנטשולדיקט... -- האָט זי אַ שעפּטשע געטאָן -- איך בין 
אַזזי מיד.. | 

לוקאַס האָט אַ קוש געטאַן איר האַנט און איז אַװעק. 

מאַרילע האָט צוריק פאַרמאַכט אירע אויגן. דאָס שוידערלעכע 
בילד אין טעאַטער האָט נישט געװאָלט פאַרשוינדן פון איר. 

זי האָט זיך וואָס א ויילע דערמאָנט אַנדערע איינצלהייטן 
און דאָס האַרץ איז איר שיער צעשפּרונגען פון ווייטיק. 

אָבער שרעקלעכער פון אַלעם איז געווען יענער שפּאָטיש- 
שמייכלענדיקער בליק פון הערמאַנען און פּלאָרען 

אַזדי איז מאַרילע געלעגן דורך דער גאַנצער נאַכט און 
נישט געקאָנט אײינשלאָפן אויף קיין איין מינוט. 

זי האָט זיך אפילו געפּרװווט טרייסטן: 

,מ'וועט זיך דערוויסן, אַז אַראָפּגעריסן האָבן געדונגענע 
טשענסלער. די פּרעסע װועט זיך אָננעמען פאַר מיר"". 
, אָבער װי עס זאָל נישט זיין, האָט מאַרילע פאַרשטאַנען אַז 
דער דאָזיקער סקאַנדאַל איז פאַר איר אַ גרויס אומגליק. 

,דער ערשטער אויפטריט -- און אַזאַ שרעקלעכער דורכ- 
פאַל?!... 

,ווער וייסט, צי עס װעט זיך שוין לאָזן עפּעס פּאַר- 
ריכטן ?, 

ווער ווייסט, צי מיין קאַריערע אין נישט פולשטענדיק צע- 
שמעטערט?... | יט 

עס האָט זי אַרומגעכאַפּט אַ ‏ שרעקלעכע פאַרצווייפלונג פון די 
דאָזיקע געדאַנקען. | 

אַבער פּלוצלונג האָט אין איר מוח אויפגעבליצט אַ טרייסטנ- 
דיקער געדאַנק: 
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,איך ווצל פאַרקויפן מיין צירונג און צוריקפאָרן קיין אייי 

פע! נישס אומעטום װעלן דאָך די געדונגענע שרייער מיר 
נאָכפאָרן... 

,מאַרילעס טאַלאַנט איז נישט אָפּגעשטאָרבן. עס װעט נאָך 
קלינגען מיט אים די װעלטו" 

אין דרויסן האָט שוין געלױיכטן דער טאָג. 

מאַרילע האָט זיך אַביסל באַרואיקט און איזן ענדלעך איינ- 
געשלאָפן אין אַ טיפן שלאָף. | 

== == 

ווען מאַרילע האָט זיך אויפגעכאַפּט, איז שוין געווען וייט 
נאָכמיטאָג. א 

זי האָט זיך אויסגעריכן די אױגן און זיךך אומגעקוקט. 

באַלד האָט זי אַ דריק געטאָן אינעם עלעקטרישן גלעקל און 
עס האָט זיך באַווֹיזן איר שטוב-מיידל. 

-- װי שפּעט איזן איצט? -- האָט מאַרילע געפרעגט. 

-- שוין באַלד צוויי אַזײיגער נאָכמיטאָג. -- האָט דאָס 
מיידל געענטפערט. 

מאַרילע האָט אַ שמייכל געטאָן. 

;הייסט עס, אַז דאָס אַלץ איז נאָר געװען אַ שרעקלעכער 
חלום"... -- האָט זי געטראַכט. 

מאַרילע האַט דאַן, װי איר שטייגער איז געװוען, גענומען די 
צייטונגען, װואָס זענען איר יעדן טאָג צוגעשיקט געװאָרן, כדי צו 
לייענען, װאָס מען שרייבט וועגן איר 

אָבער זי האָט די שרעקלעכע וירקלעכקייט איר אַ שלאָג 
געטאָן אין די איגן אַרײן. 

ניין. די שרעקלעכע סצענע אין טעאַטער איז נישט געוען 
קיין חלום, נאָר די טרויעריקע ווירקלעכקייט. | 

גרויסע קעפ פעטע שריפט האָבן צו איר אַראָפּגעשריגן, 

,8 נרויפער טעאַטער-שטערן איז געפאַלן!".. 

;8 גרויפער טעאטער-סקאַנדאַל !". 

,די באַרימטע טענצערין מאַרילע מאַרנענטאַל: -- אויסגע- 
פייפט !יי א : 

,דער אומנליללעכער פוף פון א גרויסער קאַריערט!.. 

מאַרילע האָט גענומען לייענען די פאַרשידענע נאָטיצן אין די 
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צייטונגען 
איר האַרץ איז שיער צעשפּרונגען פון קרענקונג. 
מיטאַמאָל זענען פאַרשווונדן אַלע װאַרעמע לויב-ווערטער וועגן 
| איר. אַנשטאָט די לויב געזאַנגען -- טאַדלונגען און אָנפאַלן.. 
אָט לייענט זי אין איין צייטונג: 
,די טענצערין מאַרילע מאָרגענטאַל האָט אונדז פולשטענדיק 
אַנטױישט.. 
עס איז נישטאָ װאָס צו ווונדערן זיך אויף דער שרעקלעכער 
אויפרעגונג פונעם אַנטױישטן פּובליקום. 
,געשפּאַנט ביזן העכסטן גראד פון די ריזיקע רעקלאַמעס און 
װאַרעמע פּרעסע-אָפּרופן, האָט דאָס פּובליקום דערװאַרט צו דער- 
זען אויף דער סצענע אַן ערשטקלאַסיקע קינסטלערין. 
;אָבער -- צום באַדױערן... 
,דאָס ניו-דיאָרקער פּובליקום האָט נעכטן באַװיזן. אַז עס האָט 
אַ גוטן חוש פאַר קונסט די ניו-יאָרקער לאָזן זיך נישט אָפּנאַרן 
מאַרילע האָט מיט צאָרן צעריסן די צייטונג אויף שטיקער 
און אַרײנגעװאָרפן אין מיסט-קאָרב, 
-- דאָס איז הערמאַנס אַר-עט! -- האָט זי גערעדט מיט ציין- 
קריצעניש צו זיך אַלײן. -- די שרעקלעכע נקמה איז אים געלונגען. 
-- ער האָט זיך צו הילף גענומען די דאָזיקע פלאָרע. אַ פּאַסיק 
פּאַר פאָלק. ער -- אַן אויסווורף, זי -- אַ פּראָסטיטוטקע. 
-- אָבער פרייט אייך נאָך נישט! -- האָט זי אױסגערופן 
גלייך זיי וואָלטן דאָ געשטאַנען פאַר איר -- מאַרילעס טאַלאַנט 
איז נאָך נישט פאַרלוירן! די װעלט וועט נַאָךְ מיט איר קלינגען. 
עמיצער האָט אָנגעקלאַכּט אין טיר. ' 
;לוקאַס?. -- האָט זי אַ טראַכט געטאָן מיט פרייד. -- , מיין 
איינציקער אמתער פריינט". 
-- אַרײן? -- האָט מאַרילע אויסגערופן. 
ס'איז נישט געווען לוקאַס, נאָר אַ בריוויטרעגער, וועלכער האָט 
איר דערלאַנגט אַ דעפּעשע. 
מאַרילע האָט געלייענט : 
,צוליבן דורכפאַל פון אייער ערשטן אויפטריט -- קינדיק איף 
אייך דעם אָפּמאַך. 
הי מ אנ ם ":; 
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מאַרילע איז בלאַס געװאָרן װי די װאַנט. 

קיין איבערראַשונג איז עס פאַר איר נישט געווען, זי האָט זיך 
געריכט דערויף. פונדעסטוועגן האָט עס זי געטראָפן, װי אַ דונער. 

,פון אַמעריקע האָב איך שוין ווירקלעך גאָרנישט צו דער- 

ווצרטן". -- האָט מאַרילע געטראַכט. -- ,איך מוז זיך אומקערן קיין 
אײיראַפּע און דאַרט זוכן מזל". 

קײַן געלט האָט מאַרילע נישט געהאַט. כדי צו האָבן אויף 
הוצאות און אויך צום לעבן ביז מען װעט זי ערגעץ אַנגאַזשירן -- 
װואַלס זי געמוזט פאַרקויפן דאָס צירונג. 

איר מיליאַנערישע מומע, מיסיס עליזאַבעט סילווער, איז ביים 
לעצטן בערזע-קראַך אין ניײאָרק אינגאַנצן רואינירט געװאַרן. 

וועגן װוענדן זיך צו איר נאָך הילף האָט נישט געקאָנט זיין 
קיין רייד. 

איך מוז, אַלזאָ, פאַרקויפן דאָס צירינג". -- האָט מאַרילע 
באַשלאָסן. 

ס'איז איר גענוג שװער :עווען אױף דעם צו אַנטשליסן. 

זי האָט אַכער קיין אַנדערע ברירה נישט געהאַט. 

מאַרילע האָט אַראַפּגעלאָזט איר קאָפּ אויף ביידע הענט, זיך 
פּאַרטראַכט וועגן דער לאַגע, אין וועלכער זי געפינט זיך. 

,אַ לאַגע, אין וועלכער עס איז נישטאָ מיך װאָס מקנא צו זיין". 
-- האָט מאַרילע געטראַכט. 

,די געטלעכע האַנט. װאָס שטראָפט מיך, האָט זיך ווידער אויף 
מיר אַראָפּגעלאָזט". 

זי האָט זיך דערמאָנט אָן אַדאָלפן. 


.וי ליב ער האָט מיך געהאַט". -- האָט זי געטראַכט מיט 
אַ געפיל פון חרטה -- וי גוֹט און וי צאַרט ער איז געוען 
צו.. מיןי". 

,איך האָב אָבער געמיין און מיאוס פֿאַרראַטן". 
גאפשר זאָל איך אים שרייבן ווֹעגן מיין חרטה און בעטן 
הילף ?7. 

-- אָבער ניין? האָט זי אויסגערופן אויפן קול -- דאָס נישטי! 

אַרױסװײיזן אים מיין געפאלנקייט?. שוין בעסער פֿאַרקויפן 
דאָס צירווג". 
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מאַרילע האָט אַ קוק געטאָן אויפן זייגער, ס'איז שוין געװוען 
נאָך דריי. 

,לוקאַס האָט מיר צוגעזאָגט צו קוֹמען נאָך צוויי". -- האָט 
מאַרילע געטראַכט. -- .ער איז שטענדיק זײיער פּינקטלעך. װאָס קאַן 
עס זיין ?7. 

,מוז זיין, אַז ער האָט זיך שטאַרק איכערגענומען מיט דער 
נעכטיקער געשיכטע". -- האָט זי זיך אַלין יב -- ,אפשר 
איז ער קראַנק געװאָרן פון עגמת צפש"?. 

מאַרילע האָט איצט געדאַרפט האָכן לוקאַסן. ער װאָלט איר 
געהאָלפֿן פֿאַרקויפן די צירונג. | 

אָבער נישט קאָנענדיק זיך דערװאַרטן אױיף אים, האָט זי 
באַשלאָסן אַלײן עס צו פאַרקויפן. 

זי האָט זיך אָנגעטאָן, צוגעגאַנגען צום טישל נעבן אטאמאן 
און געעפנט דאָס שאַכטל. 

מאַרילע איז טויט-בלאַס געװאָרן... פון איר האַלדז האָט זיך 
אַרױסגעריסן אַ שרעקלעכן געשריי. 

דאָס שאַכטל איז געװען אינגאַנצן ליידיק. 

דאָס שטוב-מיידל איז אָנגעלאָפן. 

-- װײװאָס איז? מאַדאַם. 

מאַרילע האָט איר אָנגעוויזן אויפן ליידיקן צירונג-שאַכטל, זי 
2 אומשטאַנד געווען אַ װואָרט אַרויסצוכרענגען פון איר 
מויל... 

דאָס שטוב-מיידל איז װוֹי פאַרגליווערט געװאָרן פאַר שרעק. 
די פיס האָבן זיך געכראַכן אונטער איר. 

,ער ווייס, צו זי װצט מיר נישט חושד זיין".:. -- האָט ז{זס 
אַרעמע מיידל געטראַכט. 

אָבער מֿאַרילע האָט גאָרנישט געטראכט וועגן איר. אין איר 
קאָפּ איז איצט געבוירן געװואָרן אַ שרעקלעכער, אומגלויבלעכער 
געדאַנק... 

,אין מיין צימער האָט זיך נעכטן אין אָוונט געפונען נאָר איין 
מענטש -- טעאָדאָר לוקאַס. ער איז געשטאַנען נעבן מיין בעט, 
ווען איך בין געלעגן מיט פאַרמאַכטע אויגף"ע ‏ / 

;איז לוקאַס אַן איינפאַכער גנב?. דאָס וואָלט געווען שרעק- 
לעך! אָבער זיין נישט קומען היינט.. איז דאָס נישט פאַרדעכטיק ? 
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מאַרילע האָט געכאַפּט דעם טעלעפאַןיטרײבל און אָנגעקלונ- 
גען אין לוקאַסעס האָטעל. 
-- האַלאָ! איך בעט דעם אַדװאָקאַט מיסטער לוקאַס.. 
מאַרילע האָט זיך איינגעהערט אינעם ענטפער און ס'איז איר 
פינצטער געװאָרן פאַר די אויגן 
-- דער אַדװאָקאַט מיסטער טעאָדאָר לוקאַס אין פֿאָריקע 
נאַכט אַװעקגעפאָרן אין אַן אומבאַוווסטער ריכטונג. -- האָט גֹעַר 
קלונגען דער ענטפער. 
דאָס טעלעפאָן-טרייבל האָט זיך טי פון מאַרי- 
לעס האַנט 
מאַרילע איז געפאַלן אַ פֿאַרחלשטע צו דער ערד 
קאַפּיטל אַכט און זיבעציק. 
50 גליטשיקע וועגן 


די ווייסע געשטאלט, וועלכע האָט אַרױסגעשלײכט פונעם גאַסט- 
צימער ביי די זאַלצכערגס האָט זיך אָפּגעשטעלט 

זי איז אַ וויילע אַזױ געשטאַנען אומבאַוועגלעך, װי אַ נאַכט- 
געשפּענסט. 

זי האָט זיך איינגעהערט אין אַלע זייטן 

אומעטות האָט געהערשט אַ טױיטע שטילקייט. 

בּצלד האָט די געהיימע געשטאַלט זיך אַ באַװעג געטאָן און 
גענימען זיך שלייכן דורכן לאַנגן קאָרידאָר. 

ענדלעך איז די וייסע געשטאַלט צוריקגעקומען צו הענריקס 
שלאָפצימער. 

דאָ האָט זי זיך ווידער אָפגעשטעלט. 

אַ ווייל איז זי אזוי געשטאַנען. דערנאָך האָט זי אויפגעהויבן 
א האנט, אַרױפּגעלײגט אויף דער קליאַמקע און לײכט אַ דריק 
געטאָן. 

די טיר אָט זיך שטיל געעפנט. 

די ווייסע געשטאַלט האָט זיך אַרײנגעשלײכ ט אין הענריקס 
שלאַפצימער, 

אינעם דאָזיקן צימער איז געווען גענוג ליכטיק, ווייל די פולע 
לבּנה איז געשטאַנען אַנטקעגן דעם אָפענעם פענצטער. 

די ווייסע געשטאַלט האָט זיך אָפּגעשטעלט און באַטראַכט 


+ + 
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הענריקס געזיכט, וװואָס איז געווען באַלױכטן פון לבנה-שיין. 
ס'האָט אויסגעזען, אַז ער אין פאַרזונקען אין טיפן שלאָף. 
זיין ברוסט האָט זיך באַװעגט אַרױף אוֹן אַראָפּ פון טיפן אָטע- 

מען : : 
-- ער שלאַפט פעסט... -- האָט די ווייסע געשטאַלט אַ שעפּ- 

טשע געטאָן. | 
זי האָט גענומען פריי זיך באַװעגן איבערן צימער. 
װאָס האָט די ווייסע געשטאַלט געזוכט אין הענריקס שלאָפ- 

צימער? און ער איז די דאָזיקע געשטאַלט געווען? 
צי איז עס געװען אַ נאַכט-געשפּענסט? 
עס װאָלט אָבער גענוג געװען אַ קוק צו געבן אויפן גאַקעטן 

אָעם, ויעלצער איז געווען באַלױכטן פון לב-נה-שיין, כדי צו זען, 

אז דאָס אין נישט קיין נאַכטיגײסט.. : 
דער אָרעם איז נישט געווען קיין ביינענדיקער, נאָר א ראָזער, 

פּוכיקער אָרעם פון אַ לעבעדיקער פרוי. 
אָדער אפשר האָט די פייערדיקע ליײדנשאַפט צו הענריקן 

אַראָפּגעריסן די דאָזיקע פרוי פֿון איר געלעגער און זי אַריינגעטריבן 

אין שלאָפצימער ? 
ס'װואָלט אָבער גענוג געווען צו זען איר רואיקייט און די באַ- 

רעכנטקייט פון איר יעדער באַװעגונג, כדי צו פאַרשטיין, אַז די 

דאָזיקע פרױיעןיגעשטאַלט איז איצט קאלט. װי אייז. 
זי האָט ערנסט און רואיק זיך אַרומגעקוקט אין אַלע זייטן און 

פּלוצלונג איז זי שטיין געבליבן. 
אירע אויגן זענען געווען געװענדעט אויפן נאַכטישענקעלע, 

װאָס איז געשטאַנען נעבן הענריקס בעט. 
אויפן נאַכטישענקעלע איז געלעגן אַ בינטל שליסלען אויפן ‏ 

דאָזיקן בינט שליסלען איז געווען געווענדעט דער בליק פון דער 

געהיימניספולער ווייסער געשטאַלט. 
אויף די שפּיץ פינגער איז זי צוגעגאַנגען, אַ כאַפּ געטאָן דעם 

בינט שליסלען און מיט פאָרזיכטיקע טריט האָט זי צוריק זיך אַרױס- 

געשלייכט אויפן קאָרידאָר. 
דערנאָך האָט זי װידער זיך גענומען שאַרזָ ביי דער װאַנט 

לעיג-אויס דעם קאָרידאָר. 
זי האָט זיך כסדר אַרומגעקוקט אין אַלע זייטן. שָנגעשפּיצט 
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- אירע אויערן און זיך איינגעהערט. 
ביים מינדעסטן שאָרך. וועלכע עס האָבן אַרוסגערופן אירע 
טריט אָדער װאָס האָט זיך דערטראָגן פון גאַס דורך די אָפענע 
פענצטער אין די צימערן, פלעגט די ווייסע געשטאַלט אַ ציטער 
טאַן. 
זי פלעגט זִיךְ אָפּשטעלן, זיך נאָך אויפמערקזאַמער איינהערן 
און נאָך פאָרזיכטיקער שטעלן אירע טריט. . 
ענדלעך איז זי צוגעקושען צו הענריקס קאַבינעט. 
זי האָט ווידער אויפגעהויבן איר האַנט, װאָס איר ווייסקייט 
האָט אַ בלענד געטאָן אין דער נאַכטישטילקײט פון קאָרידאָר. 
זי האָט פאָרזיכטיקן אַ דריק געטאָן אויף דער קליאַמקע 
און די טיר האָט זיך געעפנט מיט אַ לייכטן סקריפּ. 
די ווייסע געשטאַלט האָט אַ ציטער געטאָן. 
זי האָט זיך אָפּגעשטעלט, אַרומגעקוקט זיך, אַ וויילע זיך איינ- 
געהערט אין דער נאַכטישטילקײט, דערנאָך איז זי פאַרשווונדן אין 
קאַבינעט. 
אין קאַבינעט האָט זי אַראָפּגעלאָזט דעם ראָלעט פון פענצטער, 
דערנאָך האָט זי אָנגעצונדן דאָס עלעקטרישע לעמפּל, װאָס איז 
געשטאַנען אויפן שרייביטיש אונטער א גרינעם אַבאַזשור. 
דאָס אָפּגעטאָן, האָט די ווייסע געשטאַלט זיך גענומען אַרומ- 
קוקן איבערן צימער. 
באַלד האָט זיך איר בליק אָפּגעשטעלט אויף דער אייזערנער 
- קאַסע, װאָס איז געשטאַנען אין ווינקל, נישט ווייט פונעם פענצטער. 
: זי איז צוֹגעגאַנגען צו דער קאַסע. 
דאָ איז געווען דער ציל פון איר נאַכטיװאַנדלונג. 
- צי האָט זי געװאָלט אַרױסגנבנען די טייערע צירונג, װאָס זענען 
דאָרט געלעגן. 
ניין. נישט וװעגן דעם אין עס איר געגאַנגען 
כדי צו וויסן װאָס די ווייסע געשטאַלט האָט געזוכט אין דער 
אייזערנער קאַסע און ווער זי איז געווען -- מוזן מיר זיך 
דערמאָנען אָן א געוויסער סצענע. 
מיר געדענקען נאָך דעם שמועס צווישן הענדיקן מיט לעאָנען 
אין לעאָנס קאַבינעט וועגן דעם אוצר, װאָס סאַבינע האָט געפונען 
אין קעלער פון קייזערשטיינס פּאַלאַץ. 
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דעם דאָזיקן שמועס האָט אונטערגעהערט -- רעגינע.. 
רעגינע האָט אויך געהערט, וי לעאָן גיט איבער הענריקן דאָס 

געפונענע באַנק-ביכל מיט דער צוואה, צום באַהאַלטן. 

ווען מיר דערמאַנען זיך דאָס. פאַרשטײיען מיר שוין. אַז די 
געהיימניספולע, ווייסע געשטאַלט איז נישט קיין אַנדערע וי 
טאַקע די כיטרע רעגינע. : 

װאָס האָט זי אַלזאָ , געװאָלט געפינען אין דער קאַסע? דאָס 
באַנק-ביכל? 

ניין! : 

דער חשד װאָלט דאָך באלך געפאַלן אויף איר און עס װאַלט 
געקומען צו אַ גרויסן סקאַנדאַל. 

נאָר װאָס דען האָט זי געזוכט?. 

זי האָט געזוכט בלויז דאָס פּאַרגעלטע שטיקל פּאַפּיר -- די 
צוואה פון די צוויי יונגע זעלבסטמערדער. 

ווייל רעגינען איז דאָך געגאַנגען נישט נאָר אין דעם, אז זי, 
רעגינע, זאָל האָבן דאָס געלט. 

פיל מער איז איר געגאַנגען דערין. אַז איר קאָנקורענטקע, די 
פאַרהאַסטע סאַבינע, זאָל דאָס געלט נישט האָבן 

נאָכן פאַרניכטן דאָס געלע שטיקל פּאַפּיר -- די צואה -- 
װאָלט סאַבינע דאָס געלט מער נישט געקאָנט אָפּנעמען 

דאָס געלט ועט דאַן געהערן צו לעאָנען 

טאָמער ווידער װעט עס לעאָן אַװעקגעבן סאַבינען -- הייסט 
הייסט זי דאָך דערויף רעגינע. 

זי װעט זיך שוין אַ נעם טאָן צו אים און זיך מיט אים אַן 
עצה געבן. : 

רעגינע האָט גענומעז גענוי באטראכטן דעם שלאַס פון דער 
קאַסע. דערנאָך האָט זי גענומען זוכן דעם פּאַסיקן שליסל. 

באלד האָט זי אַנטדעקט אַ ויכטיקן סוד: דער שלאָס פון 
הענריקס קאַסע איז געווען פונעם זעלבן סיסטעם, וואָס דער שלאָס 
פון לעאָנס אייזערנער קאַסע. 

זי האַט אים דעריכער גאַנַץ לייט געעפנט. 

באַלד האָט זי געעפנט די שווערע אייזערנע טיר און פאַר אירע 
אויגן האָבן אָנגעהױבן שימערן און בלישטשען טיערע איידל- 
שטיינער... 
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! פון אַ קראַנקזישװועסטעד 


נומער 64 : 


אַ וויילע איז די כיטרע, גייציגע רעגינע געקטאכאן און זיך 
איינגעקוקט מיט אנטציקונג.. / / 

אַבער באַלד האָט זי גענומען דאָרט זוכן דאָס פאַרגעלטע 
שטיקל פאַפּיר... 

ס'האָט נישט לאַנג געדויערט און זי האָט עס געפונען. 

זי האָט זיך איינגעקוקט אין דעם דאָזיקן פאַרגעלטן פּאַפּיר, װאָס 
האָט אין זיך פֿאַרמאָגט דעם כוח עמעצן רייך צו מאַכן. 

,אָט דאָס דאָזילע שטיקל פּאַפיר קאָן פאַרװאַנדלען די קבצנ- 
טע, די שוועסטער סאַבינע, אין אַ רייכע פריילין". -- האָט רעגינע 
געטראַכט. -- ,מיט וועלכע רעכט? פאַרװאָס קומט עס איר?" 

,דאָס אי דאָך די ירושה פון מיין מומען!. 

אין רעגינעס אויגן האָבן אויפגעלויכטן גרינע האַס-פייער- 
לעך.; : 
,;ניין; דאָס טאָר נישט געשעף איך על דערצו בשום אופן 
נישט דערלאָזן". 

אַזוי האָט רעגינע געטראַכט. 

פאַרנומען מיט אירע געדאַנקען, האָט זי גאָרנישט געהערט, 
וי די טיר פון קאַבינעט עפנט זיך לייכט. 

אויסגעדרייט טיט די פּלייצעס צו דער טיר, פּאַרטיפט מיט די 
אויגן אינעם געלן שטיקל פּאַפּיר -- האָט זי גאַרנישט געזען. 

זי האָט נאָכאַמאָל איבערגעלייענט דאָס פאַרגעלטע פּאַפּיר. 

, פאַרניכטן דאָס דאָזיקע פּאַפּיר און צונעמען ביי סאַבינען די 
רעכט אויף דער ירושה".. -- האָט זי אַ טראַכט געטאָן און שוין אַ 
נעם געטאַן דעס בויגן איבערצורייסן. 

אָבער אין דעם מאָמענט האָט אַ שטאַרקע מענערישע האַנט 
זיך אַרויפגעלײגט אויף איר אַקסל, 

רעגינע האָט-אַ ציטער געטאָן. 

זי האָט זיך אינגאַנצן איינגעקאָרטשעט, גלייך די האַנט אויף 
איר אַקסל װאָלט זי אַראָפּנעדריקט, ווי א שװערע לאַסט. ‏ 

זי איז בלאַס געװאָרן, װי קרייד, אירע אויגן זענען קײילעכיק 
געװאָרן פון שרעק.. 

פון דער שרעק איז זי װוי פאַרגליווערט געװואָרן און איז נישט 
אומשטאַנד געווען זיך אַ ריר צו טאָן פון אָרט. 

אַפּילו אויסדרייען זיך און אַ קוק טאָן, ווער עס האָט אויף איר 
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די האַנט אַרויפגעלײגט, איז זי נישט געווען אימשטאַנד. 

איבעריקנס האָט זי סיי-ווי פאַרשטאַנען, װער עס שטײט 
איצט נעבן איר, 

באַלד האָט זי אויך דערהערט הענריקס שטים. 

-- דאָס איז זייער אימפּאַנירנד. -- האָט ער געזאָגט מיט 
צ גיפטיקן שפּאָט -- מאַדאַס רעגינע קייזערשטיין אין דער ראָל 
פון א קאַסע-2רעכערין. כא-כא... 

הענריק האָט אַרױסגעצױגן פון רעגינעס האַנט דעם פאַר- 
געלטן בויגן כּאַכיר. 


-- דאָס האָט מען מיר געגעבן צו באַהאַלטן. -- האָטס ער 
געזאָגט -- און איך װעל עס מוזן אָפּגעבן, ווען מען װעט עס פֿאָדערן 


פון מיר... 

ענדלעך האָט רעגינע זיך אויסגעדרייט און מיט צעשראַקענע 
נויגן א קוק געטאָן אויף הענריקן. 

זיין בליק -- אַ קאַלטער, אַ פרעמדער -- האָט זי דורכגע- 
שפּיזט אין גאַנצן. אינעם דאָזיקן אייז-קאַלטן כליק איז געלעגן אי 
פאַראַכטונג אי ווידערווילן. : 

רעגינען האָבן די פיס אָנגעהױיבן ציטערן, װוי דער באָדן װאָלט 
זיך געוואקלט אונטער זיי. 

,צי װעל איך נישט אומפאַלן"?.. -- האָט זי אַ טראַכט געטאַן. 

זי האָט געמוזט זיך שטאַרק אָנשטרענגען, כדי צו דערהאַלטן זיך 
אוֹיף די פיס.. 

הענריק האָט דאָס באַמערקט. 

ער האָט איר דאַן דערלאַיגט זיין אָרעם 

-- ביטע... -- האָט ער געזאָגט. 

הענריק האָט באַלד דערפילט דורכן דינעם שטאָף פון זיין 
פּיזשאַמע די אָנגענעמע װאַרעמקײיט פון רעגינעס אָרעם.. 

זי האָט אין גאַנצן געציטערט. 

-- ס'איז דיר מסתמא קאַלט?! -- האָט הענריק צאַרט געפרעגט. 

ער א זי צוגעפירט צו דער קאָזעטקע, וועלכט איז געשטאַנען 
אין קאַבינעט. ער האָט זי דאָרט אַװועקגעזעצט און פאַרדעקט אירע 
כלייצעס יט אַ א קאָץ. 

רעגניע האָט אָבסערװירט מיט שרעק און אומרו הענריקס רו- 

איקייט. 
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,האָב איך שוין נישט קיין שום רייץ פאַר אים?" -- האָט זי 
געטראַכט, 

זי האָט געדענקט, וי די מינדעסטע באַרירונג פון איר האַנט 
פלעגט שוין אין אים אויפקאָכן די ליידנשאַפט. 

און איצטער ?. : 

איצט איז זי געלעגן פאַר אים אַ האַלב-נאַקעטע, אַ גרייטע, אַ 
װואַרטנדיקע... 

און ער?... 

ער איז קאַלט װי אייז.. 

ער קוקט אויף איר. אָבער אַזױ װי מען קוקט אויף אַ שיינער 
מאַרמאָרענער פיגור. 

אָן לײידנשאַפט, אָן היץ.. 

בלויז מיט נייגעריקייט און אָפּשאַצערישער מבינישקייט.. 

פאַר רעגינען איז עס געװען אַ רעטעניש. 

,האָב איך מיטאַמאָל פאַרלוירן פּאַר אים יעדן רייץ?.. -- 
האָט זי געטראַכט מיט שרעק -- ,דאָס איז דאָך אומגלויבלעך". 

אָבער װווֹי אונמגלויבלעך דאָס איז נישט געווען פאַר רעגינען, 
איז עס דאָך געווען אַ פאַקט. 

איר מאַראַלישער פרצוף, וועלכער האָט זיך איצט פאַר אים 
אַנטפלעקט אין דער גאַנצער העסלעכקייט, האָט אים אָפּגעשטױסן 
פון איר, 

דער מאָראַלישער ווידערווילן איז אויך פאַרװאַנדלט געװאָרן 
אין א פיזישן עקל. 

איצט האָט דאָך איר פאַרברעכערישער כאַראַקטער זיך אַנט- 
פּלעקט פאַר אים אינגאַנצן אַ נאַקעטער. 

קיין שום פאַרענטפערונג האָט ער מער נישט געפונען פאַר 
איר... 

אין איר שרעקלעכער געלט-גייציקייט און נקמה-דורשט האָט 
זי זיך נישט אָנפּעשטעלט פאַר אַזא מיאוסער טאַט, װי גנבה.. 

,וי העסלעך"?. -- האָט הענריק געטראַכט -- מען דאַרף דאָך 
זיין געמיין אויפן העכסטן גראַד, כדי אויסצונוצן יענעמס גאַסט- 
פריינטלעכקייטג און אין שלאָף אים באַגנכנען. 

;וי אַזױ האָט זי געקאָנט דאָס טאַן קעגן מיר? ווען איר 
פּלאַן געלינגט איר און איך ווייס נישט וועגן דעם, װאָס װאָלט 
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איך געענטפערט לעאָנען, װען ער פאָדערט צוריק דאָס באַהאַל-י 
-טענע?".. 

הענריק הקאָט זיך אַועקגעזעצט נעבן רעגינען. 

-- איך מוז דיר זאָגן, רעגינע, -- האָט ער אָנגעהױבן, -- 
אַז איך בין טוט צעשמעטערט. שטעל דיר פאָר, א פרוי, וועלכע 
איך האָב מיט אַ וויילע פריער פאַרגעטערט.. 

-- און איצטער פּײניקסטו זי ?.. -- האָט רעגינע גיפטיק אַ זאָג 
געטאָן. : 

-- איך ? בין איך אַלזאָ שולדיק? -- האָט הענריק געפרעגט 
מיט פאַרווונדערונג. 

-- דו האָסט איר נאָכשפּיאָנירט.. -- האָט זי געזאָגט מיט 
ביטערניש. 

-- דו האָסט מיך געהאַלטן פֿאַר צו נאַריש. -- האָט הענריק 
גיפטיק געענטפערט -- האָסטו ליידער געמאַכט. אַ טעות אין חשבון... 

-- איך ווייס נישט, װאָס דו מיינסט דערמיט צו זאָגן. 

-- שוין ביי דעס אָװנטברױיט האָב איך באַמערקט, אַז דו 
גרייטסט זיך צו עפּעס.. 

-- נו, געוויס. האָט רעגינע ציניש באַמערקט. -- איידער מען 
טוט עפּעס, גרייט מען זיך פריער צו טאָן. / 

און דאָס איז דאָס ערגסטע פֿאַר דיר. -- האָט הענריק 
אויסגערופן -- עמעץ באַגײט אַמאָל אַ פאַרברעכן. 

-- אַ פאַרברעכן. -- האָט רעגינע איבערגעחזרט. 

-- אשפר שאץ איך נישט ריכטיק אָפּ. קאָן זיין, אַז לויט עמעץ 
אַנדערש מאַראַלישע באַגריפן איז גנבה נישט קיין פאַרברעכן 

---- הענריק! - האָט רעגינע אויסגערופן מיט אַ פאַר- 
שטיקטער שטים. 

-- לאָז מיך אויסרעדן! עמעץ באַגײט אַמאָל אַ פאַרברעכן, 
| ווייל א בייזער געדאַנק איז אים באַפאַלן אין אַ שאט מינוט. 
- דו האָסט עס געטאָן באַרעכנטערהײט... 
| -- צי האָב איך דיר דען געװאָלט שלעכטס טאָן? -- האָט זי 
געכליפּעט. 
/ -- אוז אַרײנשיטן אַ שלאָף-מיטל אין וויין אַרײן? דאָס הייסט 
- גוטס טאָן!... און װאָס װאָלט איך געענטפערט לעאָנען, ווען ער 
פאָדערט צוריק דאָס באַהאַלטענע ?.. 
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--- צווייפלסטו אין מיין ליבע צו דיר ?... 
 |‏ -- געוויס,,, דיין באַווך היינט ביי אונדז האָט געהאַט אַ ציל. 
נישט צו מיין מוטער און נישט צו מיר ביזטו געקומען, נאָר.. . 

-- נישט אמת! -- האָט רעגינע איבערגעריסן הענריקס רײד, 
-- פאַר אַלעם האָט מיך צו דיר געטריבן די ליירנשאַפט. 

זי האָט אויסגעצויגן אירע נאַקעטע אָרעמס צו הענריקן.. ד 
ווייסקייט פון איר האַלבינאַקעטן קערפער האָט געלויכטן אין דער 
האַלב-טונקלקייט פונעם צימער.. : 

-- טײיערער! -- האָט זי אייסגערופן -- זי גישט אַזױי האַרט 
צו מיר... איך בעט דיך: אַ ביסעלע צאַרטקײט. 

זי האָט לײדנשאַפטלעך פאַרמאַכט די אױגן און גע- 
שעפטשעט : 

-- א כיסעלע צאַרטקײט... 

אָבער הענריק איז געבליכן קאַלט.. : 

-- צו שפּעט.. -- האָט ער געזאָגט -- איך האָב צופיל געזען... 
און דאָס געזעענע... איז אָפּשטױסנדיק.. 

-- װאָס? װאָס? -- איז רענינע אויפגעשפרונגען פון איר 
אַרט און געצאפּלט אין גאַנצן פון צאָרנדיקער אויפרעגונג, --- ואס 
האָסטו געוען? | 

הענריק האָט געשמייכלט איראָניש. 

-- נו.. רעג זיך נישט אַזױ אוֹיף, רעגינע.. זע דו ביזט 
טײילמאָל אַזױ אומפאָרזיכטיק. דו האָסט גאָרנישט באַמערקט, אַז 
איבערן פאַרטעפיאן הענגט אַ שפּיגל, 

-- אַנטקעגן װאָס דערציילסטו דאָס ? 

-- קעגן דעס, אַז ווען דו האָסט אַרײנגעשיט דעם פּראָשעקן 
אין כיין וויין, האָט דער דאָזיקער נידערטרעכטיקער שפּיגל דיר 
מיאוס יט 

-- אָכער צו װאָס אַזא גיפטיקע איראָניע! -- האָט רעגינע 
געפרגטע. | 

ס איז די איראָנע פונעם שיקזאַל.. -- האָט הענריק געענט- 
פערט -- איך האָב דיר ליב געהאַט. 

-- דו האָסט מיך ליב געהאַט און מיר נאָכשפּיאַנירט, האַ ?.. 

רעגינע האָט אינגאַנצן געציטערט פון צאָרן . 

-- איך?... -- האָט הענריק אַלץ געחוזקט -- דאָס האָט דער 
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שפּיגל... ווען דו האָסט זיך אומגעקוקט צו מיין מוטער, וועלכע 
האָט צופעליק אױסגעגאָסן איר וויין, האָב איך שנעל מיין ווױין 
געביטן.. 

רעגינע האָט געשוויגן... 

מיט װאָס קאָן זי זיך איצט פאַרטײידיקן? זי איז פולשטענדיק 
דעמאַסקירט. : : ' 

הענריק - האָט וויישער דערציילט: 

--- איך בין געלעגן וואַך אין מיין בעט און בלויז זיך געמאַכט 
שלאָפן, ווען דו ביזט אַרײינגעקומען. איך האָב געזען אַלץ, װאָס דו 
טוסט... איך האָב דיַר אָבער געװאָלט כאַפּן ביי דער האַנט.. 

ענריק אִיז אַנט?װיגן געװאָרן. 

רעגינע, וועלכע איז ביז איצט געזעסן און שטיל געוויינט, 
האָט אָנגעהויבן צו כליפען אויפן קול... 

הענריק האָט אויף איר אַ קוק געטאָן מיט מיטלייך. 

אָבער איצט, ווען איר צויבער איז שוין געווען פון אים אָפּגעטאַן 
האָט ער זי שוין געזען דורך און דורך.. 

,אירע טרערן זענען גישט קיין טרערן פון חרטה".. -- האָט 
ער אָכגעשאַצט אין געדאַנק -- , דאָס זענען בלויז טרערן פון צאָרן 
און פאַרביסנקייט". 

-- מער האָב איך דיר גאָרנישט צו דערציילן. -- האָט הענ- 
ריק צוגעגעבן. | : 

-- גאַרנישט ?... -- האָט זי געפרעגט מיט פאַרצווייפלונג. 

-- סיידן דאָס, אַז די זעלבע האַנט, װאָס האָט מיר היינט גע- 
ברענגט די ביטערסטע אַנטוישונג אין דיר, האָט מיך אויך אויס- 


יט פון מײַן לייבע צו דיר? 


ליבסטו מיך נישט מער! -- האָט רעגינע אויסגע- 
שריגן. 
זי איז צו אים צוגעשפּרונגען, וי אַ קאַץ, אַרומגעכאַפּט אים מיט. 
אירע נאַקעטע אָרעמס און געדריקט איר ברוסט צו זיינער... 
-- ליב מיך... ליב מיך... -- האָט זי געשעפּטשעט און געזוכט 


זיין מויל מיט אירע ליפן -- איך ווֹער פאַרברענט פון ליײידנשאַפט 


צו דיר. 
אָבער הענריק האָט זיך פון איר אָפּגערוקט. 
- ער האָט גענומען גיין צו דער טיר.. 
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רעגינע איז דאַן צוגעשפּרונגען צו דער טיר און אים פאַר- 
שטעלט דעם ווֹעג. 

-- הענריק! הענריק! -- האָט זי זיך געבעטן ביי אים מיט 
אַ האַרצנרײיסנדיקער שטים -- פֿאַרלאָז מיך נישט! -- ברענג מיר 
נישט אום! איך װעל עס נישט איבערהאַלטן! 

הענריק איז שטײן געבליבן אַ גערירטער פון איר פאַר- 
צווייפלונג, 

-- הער מיך כאָטש. אויס! -- האָס רעגינע זיך געבעטן. 

-- רעגינע, זאָג אַליין ; מיט װאָס קענסטו זיך דען פאַרטיידיקן? 
-- האָט הענריק געפרעגט. --רעד, איך װעל דיר איסהערן 

זי האָבן זיך אַװועקגעזעצט איינער קעגן אנדערן. 

-- איך פאַרשטײי. -- האָט רעגינע אָנגעהױבן -- דו האָסט מיך 
געכאַפּט ביי דער האַנט.. : 
געוויס... 

-- אָבער צי קאַן מען פאַראורטיילן אַ מענטש, נישט נאָכ- 
פאַרשנדיק די סיבה פון זיין טאַט? 

-- יאַ... איך האַב דיר שוין דערציילט וװעגן מיינע איבער- 
מענטשלעכע ליידן.. צי קאָן אַ קראַנקער זיין פאַראַנטװאָרטלעך 
פאַר זיינע טאַטן? ווען איך דערמאָן זיך אָן סאַבינען!.. 

-- װאָס האָסטו צו סאַבינען? -- האָט הענריק זיך געוונ- 
דערט --- ווֹאָס איז זי שולדיק, אַז לעאָן האָט זי ליב און זי אים ?.. 
זי האָט דאָך אים ביי דיר נישט צוגענומען, נאָר פאַרקערט ?.. 

-- איך ווייס, אַז עס איז אַזױ... -- האָט די כיטרע רעגינע 
צוגעעגבן -- אָבער איך קאָן זיך נישט באַפרײיען פונעם געדאַנק, 
אַז סאַבינע איז מיין ערגסטער פיינט... 

-- פאַרװאָס זאַלסטו אזוי טראַכטן ? 

-- איך זאָג דאַך דיר, אַז דאָס איז אַ קראַנקהײט.. איך האָב 
זי שרעקלעך פיינט און װאַלט געװאָלט אָן איר נקמה נעמען. 

-- נקמה נעמען? פאַרװאָס ? 

-- זי האָט דאָך מיר צוגענומען מיין מאַנס האַרץ.. 

-- אָבער דו האַסט דאָך לעאָנען נישט ליב? 

-- האָט זי דאָך אויך דיין האַרץ צוגענומען. 

הענריק האָט אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ.. די דאָזיקע ווערטער 
אָבן אויפגעריסן די שוין פאַרהיילטע ווונד אין זיין האַרץ.. 
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-- איך האָב אונטערגעהערט זיין שמועס מיט לעאָנען. איך האָב 
אויסגעהערט דעם ציטער פון דיין שטים, ווען דו האָסט אַרױסגע- 
זאָגט דעם נאָמען סאַבינע... 

-- דו האָסט אונטערגעהערט, זאָגסטו? פאַרװאָס האָסטו עפּעס 
| אונטערגעהערט אונדזער שמועס ?.. האָט הענריק געפרעגט מיט 
פאַרדאַכט. ‏ 

--- ווייל איר האָט גערעדט וועגן סאַבינען. האָט רעגינע געענט- 
פערט -- דעמאָלט האָב איך זיך דערװווסט, אַז דו האָסט גענומען 
צום באַהאַלטן די דאָקומענטן... 

-- נו, ביסטו געקומען זיי אַרױסגנבנען ?... 

-- רעד נישט אַזױ, הענריק.. נישט די גייציקייט האָט מיך 
אַהערגעברענגט, נאָר דער האַס צו סאַבינען. איך האָב נאָר געװאָלט 
ביי איר דעם אוצר אַרױסרײסן.. 

--- האָסטו זיך נישט אָפּגעשטעלט פאַר גנבה ?. 

-- איך נין געטריבן געװאָרן פון עפּעס אַ געהיימער קראַפט, 
וועלכער איך האָב זיך נישט געקענט קעגנשטעלן. איך בין או - 
גליקלעך... איך ווער אויפגעפרעסן פון מיינע ליידנשאַפטן... 

הענריק האָט געשוויגן. 

גערירט פון אירע רייד, האָט זי אָבער דאָך מער נישט געקאַנט 
אַרױיסרופן זיין צוטרוי. 

,די דאָזיקע פרוי איז פעאיק אָפּצוטאָן אפילו דאָס ערגסטע" -- 
האָט ער געטראַכט -- , אפילו אַ פאַרברעכן". 

-- דו פאַראַכטעסט מיך,. הענריק. 
געזאָגט. 

-- איך וויל נישט אורטיילן איבער דיר... -- האָט הענריק זיך 
ענדלעך אָפּגערופן --- איך אַליין בין אויך נישט ריין פון זינד... 

-- װאָס הייסט ? -- האָט רעגינע זיך געווונדערט. 

-- בין איך דען נישט גרייט געווען צו פאַרראַטן מיין בעסטן 
פֿרײינט ?, 

-- פאַרראַטן ?, 

-- געוויס... פאַרראַטן... איצטער באַדױער איך עס. 

-- דו באַדױערסט?... 

אטאל -. 

א וויילע זענען ביידע געזעסן שטילע. 





אָט רעגינע ביטער 
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אין אַ וויילע אַרום האָט הענריק אַ זאָג געטאָן : 

-- הער רעגינע. אויב דו ווילסט, קענען מיר אויף ווייטער 
בלייבן פריינט. אָבער נאָר פריינט... אַז מיר זאָלן נישט דאַרפן אין 
לעאָנס אָנװעזנהײט אַראָפּלאָזן די אויגן פון בושה... 

-- נאָר פריינט. -- האָט רעגינע ביטער איבערגעחזר : 

-- דערפאַר װעל איך זיך באַמיען צו פּועלן ביי לעאָנען, אַז 
ער זאָל זיין אויפמערקזאַמער צו דיר, 

רעגינעס געזיכט איז רויט געװאָרן פון צאָרן. 

-- איך דאַנק דיר זײיער. -- האָט זי גאַליק געזאָגט -- דאָס 
איז אַלץ ? מער האָסטו מיר גאָרנישט צו זאָגן ? ו 

-- כאַיכאַיכאַיכאַיכאַ!.. -- האָט רעגינע זיך פאַרפירעריש 
צעלאכט -- דו ביזט אַ פּחדן... האָסט מורא פאַר לעאָנען.. הא ?.. 
איך האָב געמיינט, אַז דד ביזט אַ מאַנספּערשױין,. אָבער... 

: -- הער אויף, רעגינע -- האָט הענריק בייז אויסגערופן. - 

אָבער רעגינע האָט נישט געענדערט איר טאָן. 

-- ביזט א נישטיקער כחדף א לעמעשקע! -- האָט זי אויסי 
גערופן און אַרױסגעלאָפן פון קאַבינעט... 

הענריקן האָט דער דאָזיקער היסטערישער אויסברוך נישט 
פאַרווונדערט. 

,רעגינע פילט זיך איצט צעטרעטן און צעבראָבן. ווֹען זי זאָל 
נישט אַזױ-אַרום אַרױסשרײען איר װײטאָג, װאָלט זי פון זינען. 
אַראָם?... -- האָט הענריק געטראַכט. 

רעגינע איז אַרײינגעלאָפן אינעם גאַסטצימער און האָט זיך אַ 
װאָרף געטאָן אויף איר בעט.. 

זי האָט געצאַפּלט אין אַ ספּאַזמאַטישן געוויין. 1 

דער אומבאַהאָלפענער צאָרן האָט זי געפרעסן, װי אַ זשאַװער... 

צומאָרגנס, ווען רעגינע האָט זיך באַװיזן אינעם עס-צימער פון 
די זאַלצבערגס צום פרישטיק. האָט די אַלטע מאַדאַם זאַלצבערג 
שיער-נישט אויסגעשריגן פון שרעק. 

רעגינע איז געווען שרעקלעך בלאַס... אירע אויגן זענען געוועי 
אונטערגעצייכנט מיט בלויע שטרייפן... 

-- װאָס איז דיר, מיין קינד? -- האָט די אַלטע מאַדאַםס זאלצ- 
בערג געפרעגט רעגינען -- צו ביסטו נישט חלילה, אַמאָל קראַנק ?.. 

-- פאַרװאָס עפּעס ? -- האָט רעגינע זיך כלומרשט געווונדערט. 
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-- זע נאָר, װוי דו זעסט אויס! 
-- דאָס איז שולדיק דער שאַמפּאַניער, וועלכן כ'האָב נעכטן 
אין אָװנט געטרונקען. -- האָט רעגינע געזאָגט מיט אַ שמייכל -- 
איך האָב צוליב דעם נִישט געקאָנט שלאָפן.. 
הענריק איז ביים פרישטיק נישט געווען.. 
-- ער האָט מיך געבעטן, זי אַנטשולדיקן פאַר דיר, -- האָט 
די אַלטע מאַדאַס זאַלצבערג פאַרֶענטפערט אין זון, -- ער איז היינט 
זייער פאַרנומען געשעפטלעך.. 
-- איך פאַרשטיי... -- האָט רעגינע באַמערקט. 
-- איך מוז דיר אָבער זאָגן, רעגינע. -- האָט מאריע זיך גע- 
קלאָגט, -- אַז מיין זון איז שוין צופיל פאַרנומען מיט זיינע גע- 
שעפטן. ער איז אַ יונגערמאַן און דאַרף אויך געניסן פון לעבן.. 
-- ווֹצס מיינט איר דערמיט? -- האָט רעגינע געפרעגט. 
-- נו, ער זאָל למשל, חתונה האָבן.. ער טראַכט גאָרנישט 
וועגן דעם. עס מוארט זיך מיר, אַז עֹר זוכט צומאָל נישט די 
געזעלשאַפּט פון פרויע 
-- אַזױ מיינט אד 
-- דו ביזט אַן אויסנאַ, רעגינע.. איך האָב אים שוין לאַנג 
נישט געזען אַזאַ פריילעכן, װי נעכטן אין דיין געזעלשאַפט. און 
אפילו היינט האָט ער זיך אַרױסגעריסן צו די געשעפטן.. 
די אַלטע מאַריע האָט צ וויילע געשויגן, דערנאָך האָט זי 
צוגעגעבן: 
-- נאַר ער איז דאָך זיכער, אַז ער- וװועט דיך זען ביים מיטאָג. 
-- אַךְ, ניין! איך דאַנק אייך זייער... -- האָט רעגינע געזאָגט -- 
דאָס איז אוממעגלעך... 
| -- פאַרװאָס אוממעגלעך.. 
-- איך בין שרעקלעך אומרואיק. ס'האָט מיר די נאַכט גע- 
חלומט וועגן לעאַנען. ער איז זיכער שוין אַהײמגעקומען.. ער 
װעט זיין אומרואיק צוליב מיר. 
-- הענריק וועט האָבן שטאַרק עגמתינפש.. -- האָט מאַריע 
געזאָגט -- ער װאָלט דיך געװאָלט =אַגלייטן. לואַרט, ביז ער װעט 
קומען... 
- אָבער רעגינע האָט זיך אַנטשלאָסן געהאַלטן ביי דאָס איריקע. 
זי האָט אָפּגעדאַנקט דער מאַדאַםס זאַלצבערג פאַר איר האַר- 
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ציקער אויפנאַמע און אַראָפּגעשיקט די דינסט באַשטעלן אַן אױטאַ. 

אין אַ וויילע אַרום האָט זיך דערהערט דער סיגנאַל פון אַן 
אויטאָ, וועלכער איז פאַרפאָרן פאַרן טויער. 

רעגינע האָט זיך אײיליק אָפּגעזעגנט אוֹן געקושט מיט דער 
מאַדאַס זאַלצבערג. זי האָט פאַרלאָזט איר וווניונג. 

מאַריע האָט געהאַט שטאַרק עגמת-נפש.- 

,רעגינע האָט זיך געפילט באַלײדיקט פֿון הענריקן".. -- האָט 
זי געטראַכט. -- ;ער האָט טאַקע נישט טאַקטיש געהאַנדלט".. 

ווען דער אױטאָ, אין וועלכן רעגינע איז געזעסן, האָט אַ ריר 
געטאַן פֿון אָרט, האָט רעגינע ערשט פריי אָפּגעאָטעמט, 

ענדלעך האָט זי געקאָנט פון זיך אַראָפּוואַרפן די פאַלשע העפ- 
לעכקייטס-מאַסקע... 

אין איר האַרץ האָט איצט געבושעוועט אַ ווילדער צאָרן. 

-- ער איז אַ כאַם, דער הענריק! -- האָט זי גערעדט צו 
זיך אַלײן און געקריצט מיט די ציין פאַר צאָרן -- װאָס פאַר אַ 
געמיינהייט אַזױ זיך אויפצופירן קעגן מיר!.. 

דאָס מיאוסע שטיקל אַרבעט, ביי וועלכן הענריק. האָט זי 
ביינאַכט געכאַפּט, האָט זי גאָר געהאַט פאַרגעסן. 

זי האָט זיך איצט געפילט שטאַרק באעוולט פון אים, 

-- דער דאָזיקער גאָרנישט האָט די חוצפּה זיך צו קרימען מיט 
מיין ליבע... 

אַךְ. װוי גרויזאַס זי װאָלט זיך אָן איס נוקם געווען, ווען זי 
האָט נאָר די מעגלעכקײט דערצו! 

אָבער װאָס האָט זי אים געקאָנט טאָן ?... גאָרנישט, 

האָט רעגינען טאַקע געפרעסן דער אומבאַהאָלפענער צאָרן.. 

ענדלעך איז זי פאַרפאָרן פאַר איר פּאַלאַץ, 

זי איז אויסגעשטיגן פונעם אױטאָ און כאַצאָלט דעם שאָפער. 

עס האָט זיך דערהערט אַ סיגנאַל און דער אױטאָ איז אָפּגע- 
פֿאָרן. 

קיינער איז נישט אַרױסגעקומען רעגינען באַגעגענען, ווייל אי 
נער האָט זיך איצט נישט געריכט אויף איר קומען, 

זי איז אַרײן אין פּאַלאַץ און אַ פרעג געטאָן דעם דינער, װאָס 
איז געשטאַנען ביים אַרײנגאַנג : 

-- האָט דער פּאַן זיך שוין אומגעקערט? 
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--- ניין, פּראַשען פּאַני! -- האָט דער דינער געענטפערט. 

קיין בריוו פון לעאָנען איז אויך נישט געהאַט אָנגעקומען. 

,דאַרף איך זיך אַלזאָ היינט נאָך נישט ריכטן אויף אים". =- 
האָט רעגינע געטראַכט מיט צופרידנקייט. 

זי האָט איצט געבענקט נאָך דער איינזאַמקײט. 

איר האַרץ האָט געװייטיקט און געבלוטיקט פון באַלײדיקונג. 
זי האָט געװאָלט אין דער אייִנזאַמקײײט אױסטראָגן אִיר ווייטיק. 

זי איז אַרײן אין איר בודואַר, פאַררױכנדיק אַ פּאַפּיראָס, זיך 
געװואָרפן אויף דער קאָזעטקע. 

אַ שטאַרקע מידקייט האָט איצט אַרומגענומען אירע ביינער. 
די אויגן-דעקלעך זענען איר געװאָרן שווער, וי בליי... 

זי האָט אָנגעהויבן איינצװשלאָפן.. : 

אָבער אין דעם מאָמענט האָט די טיר זיך לייכְט געֶעפנט און 
עמעץ איז שטיין געבליבן אין דער אָפענער טיר. 

רעגינע האָט געעפנט די אויגן און האָט אַ געשריי געטאָן פון 
איבערראַשונג... 


קאַפיטל ניין און זיכעציק 


אַ געפערלעכע באַגעגעניש . . . 
| אַנדזשען איז דאָס האַרץ אַנטפאַלן פון שרעק, ווען זי האָט פאַר 
זיך פּלוצלונג דערזען סאלאמאנען.. 
זי האָט פאַרשטאַנען, אין װאָס פאַר אַ געפאַר זי געפינט זיך 
איצט. 
געפינען זיך מיט סאלאמאנען ביינאַכט טיף אין סאָד, ווייט 
פון הויז, איז געווען דאָס זעלבע, וי אַרײנפאַלן אין אַ וואָלפן- 
הייל... : 
,פון דאַנען װעט מען אפילו נישט הערן מיין שרייען".. -- 
האָט אַנדזשע געטראַכט און אַ שוידער איז דורכגעגאַנגען איר לייב. 
אַנדזשע האָט אָנגעהויבן שנעל צו לויפן, כדי װאָס נענטער 
צוצוקומען צום הויז, אַז פען זאָל כאָטש קאָנען דערהערן אירע 
געשרייען... 
אָבער סאלאמאן האָט איר באַלד פאַרשטעלט דעם װעג.. 
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-- װאָס איילסטו זיך אַזױ. אַנדזשעלע ?... -- האָט ער אַ פרעג 
/געטאָן און צוגעבויגן צו איר זיינע גליענדע איגן -- אַלײן? 
אַזױי שפּעט?.. 

-- ס'מצכט נישט.. איך.. האָט אַנדזשע געשטאַמלט און 
נישט געקאיט כאַפן דעם אָטעם פון שרעק. 

-- האָסט באַגלײט דיין חתן, הא ? 

-- יאָ... אָבער איך מוז זיך איצט איילן, די מאַדאַם װעט נאָך 
שרייען... 

-- נו, האָב קיין מורא נישט. -- האָט (סאלאמאן זי בארואיקט 
-- איך על זיך שוין אָננעמען פאַר דיר. 

סאלאמאנס גוטהאַרציקײט איז אַנדושען נישט געפֿעלן. איר 
האַרץ האָט נאָך שטאַרקער אָנגעהויבן צו קלאַפּן.. 

-- קום, לאָמיר זיך דאָ אַביסל אַװועקזעצן אויף דער באַנק.. 
-- האָט סאלאמאן פאָרגעשלאָגן אַנדזשען. 

-- ניין?.. נאָך וואָס!.. האָט אַנדזשע געשטאַמלט. 

-- נו... טיר װועלן שמועסן אַכיסל. -- האָט סאלאמאן גע- 
ענטפערט און געפּרווֹט אַרומנעמען אַנדזשען ביי דער טאַליע.. 

-- ניין... ניין... לאָזט אָפּ. -- האָט אַנדזשע זיך געװערט -- 
איך האָב אַ חתן 

-- חתן. װאָס אי! ער, דער חתן דײינער? אַ שניעק. אַ לא- 
טעק מיט צעריסענע הויזן. אַז דו װעסט חתונה האָבן מיט אים, 
וועסטו אין פינף יאָר זיין אַ צעקנייטשטע יידענע. 

= יי װאָס װוילט איר? לאָזט מיך אָפּ. -- האָט אַנדזשע 
זיך געבעט 

-- אט איך וויל? איך וויל, אַז דיר זאָל גוט זיין.. איך 
וועל דיר מאַכן זיידענע קליידער. איך װעל דיר קויפן צירונג.. 
דיר מיטנעמען איען טעאַטער אַרײן 

-- איך דאַנק אייך. איך דאַנק אייך. איך וויל נישט.. 

סאלאמאן האָט זיך דערנענטערט צו איר, זי פּלוצלונג א 
כאפּ אַרום געגעבן און זי צוגעדריקט צו זיך.. 

אַנדזשע האָט זיך געווערט מיט אַלע כוחות. זי האָט זיך גע- 
וואַרפן װי אַ פיש אין דער נעץ. 

אַכבער סאלאמאן האָט זי פעסט געהאַלטן אין זיינע אָרעמס, 
וי אין אייזערנע צװאַנגען. 
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זי האָט געזען, אַז זי װעט זיך פון זיינע הענט נישט אַרױסרײסן. 
האָט זי דאַן צוגעבויגן איר קאָפּ צו זיין אָרעם און זיך טיף איינגע- 
ביסן אין זיין ליב , 

סאלאמאן האָט איצט אַ געשריי געטאָן פון שרעקלעכן װײיטאָג 
און זי אָפּגעלאָזט. 

אַנדזשע האָט דאַן גענומען לױפֿן.. 

לויפנדיק אַזױ אין דער פינצטערניש, האָט זי זיך פאַרטשע- 
פעט אין א װאָרצל פון א כוים און אומגעפאַלן. 

זי האָט אַנגעהויבן שרייען מיט אַלע כוחות, אָבער קיינער האַט 
איר געשריי נישט געהערט. ‏ 

די פאַרצווייפלוו2 פון דעם אָרעמען מיידל איז געװען א 
שרעקלעכע. | 

! זי איז געווען אַ קינד פון אָרעמע עלטערן. זי האָט גאָרנישט 
פּאַרמאָגט, א חוץ איר אָפגענוצטן ביליקן קליידל. 

אָבער איין זאַך האָט זי פאַרמאָגט, װאָס איז איר טייערער גע- 

ווֹע;, וי אַלע אוצרות אין דער וועלט -- דאָס איז געווען איר מיידל- 
שע ריינקייט און צניעות.. 

: און אָט איז ער װוידער אָנגעלאָפן, דער געלער יונג, צעווילדע- 

ווצט פון ליידנשאַפט, וי אַ חיה. 

ער האָט זי ווידער איינגעקלאַמערט אין זיינע אייזערנע אָרעמס. 
וי אין צװאַנגן. 

-- דו וועסט זיך פון מיר נישט אַרױסדרײען! האָט ער 
סאַפּענדיק געברומט, װי אַ בער -- דו מוזט זיך מיר איבערגעבן! 

דאָס אומגליקלעכע מיידל איז שוין געווען הייזעריק פון שריי- 
ען. אירע הענט זענען מאַכטלאָז אַראָפּגעהאָנגען. 

| אירע אויגן האָבן געבלאַנדזשעט אין אַלע זייטן. זי האָט גע- 
זוכט הילף. 

אָבער װער קאַן איר דאָ העלפן? 

נאָר פּלוצלונג האָט זיך פון איר האַלדז אויסגעריסן אַ געשריי 
פול מיט פרייד און פאַרצווייפלונג צוגלייך : 

-- מאָניעק! מאָניעק!.. -- האָט זי געשריגן מיט די לעצטע 
כוחות. -- ראַטעװע מיך +.. 

װי דורך אַ נס פון הימל איזן פּלוצלונג אױסגעװאַקסן, וי 
פון דער ערד, מאַניעקס שלאַנקע געשטאַלט. 
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ווען מאָניעק האָט זיך אָפּגעזעגנט מיט אַנדזשען און גענומען. 
אַהײמגײן, איז אים פּלוצלונג באַפאַלן אַ געפיל פון אומרואיקייט. 

,ווער ווייסט, צו דער געלער בער וועט נישט טרעפן אַנדזשען 
אַהײמגײן. נו, װאָס ? װעט ער זי מער שוינען, װי סאַכינען?" -- 
האָט מאָניעק זיך געטראַכט. 

ער האָט אַלזאָ, גענומען גיין צוריק.. 

ווען ער איז שוין געיוען נישט ווייט פונעם גאָרטן פון די ווייג- 
שטיינס, האָט ער פּלוצלונג דערהערט א הילפס-רוף. 

דאָס האַרץ האָט אים אַ האַסטיקן קלאַפּ געטאָן 

ער האָט גענומען לויפן.. 

באַלד האָט ער דערקענט די שטים -- סאיז אַנדושע.. 

דאָס בלוט האָט אים אַ זעץ געטאָן אין קאָפּ אַרֹײן. ער האָט 
גענומען לויפן, יִוי אַ משוגענער. 

אָט איז ער שוין בייס פּאַרקאַן פונעם גאָרטן. דאָס געשרײ 
ווערט שטילער, הייזעריקער. 

אָבער װאָס שטילער די שטים -- אַלץ העכער קלינגט זי אָפּ 
אין זיין האַרץ און אין זיין מוח. 

--גאָט מיינער! װאָס געשעט דאָרטן מיט אַנדזשען.. -- שעפּי 
טשעט ער און קריכט דורך דורכן פּאַרקאַן. 

אַבער איידער מאָניעק האָט באַװויזן צוצוקומען, האָט אַנדזשע 
אים שוין דערקענט אין דער פינצטערניש און זי האָט גענומען 
רוופ : 

-- מאַניעק! מאַניעק! ראַטעװע מיך!.. : 

סאלאמאן האַט זי מאַמענטאַל אָפּגעלאָזט און ער איז געבליבן 
שטיין אַ פאַרגליווערטער פון איבערראַשונג און שרעק. 

אַנדזשע האַט. װוי אַ דערשראָקן פייגעלע, זיך אַ װאָרף געטאָן 
צו מאָניעקן. 

מאָנַיעק טייערער. האַרציקער דו.. גאָט אַליין האָט דיף 
| צוגעשיקט, װוי אַ מלאך פון הימל. -- האָט זי געשעפטשעט, טו- 
ליענדיק זיך צן אים. 

-- װאָס איז? װאָס אין געשען? -- האָט מאַניעק געפרעגט. 
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ראַמאַן 
| פוז אַ קראַנקודשװעסטעד 


נומער 65 


--- צֹר, דער דאַזיקער... ער איז מיך באַפאַלן.. איך װאַלט עס 
נישט איבערגעהאַלטן. איך װאַלט זיך אין טייך אַריינגעװאַרפז, 
פּונקט װי בראַניע. 


= = * כו ר" 5 + = בי הא = - בי אפ פּ הימ הי הי חי ר הי יט -ש = פי א אבי הו בי יו בי אל 
אלל ר צש 7 ל ווי"ג 4 1 14 =ון רציתה ** זייגע 2 אויגן { עב שן אֹ - 
ח' : 
יי א =+ פיל"ףצן=שט.ב הופיי לוט 
מאר?אָפן געװאָדן מיס ב17ט.. 


נישט אַרוױיס קיין לא קאה פון זיינע הענט 
צו ביידענס גליק האָט אַנדזשע געהאלטן אַרומגעקלאַמערט 
באַניעקן אוֹן ער האָט נישט געװאָלט צרויסרייסן זיינע הענט פון 


װען צר װאַרפט זיךד איצט אויף סאַ אַלאַמאַנען, װאַלט ער שוין 


אַנדזשעס אומאַרמונג.. 

ענדלעך האָט מאַניעק אויסעגרופן : 

--- איר-פיינער יונגערמאַנטשיק!. איך בין אַ פּראַסטער שלאַ- 
סער. איר זענט אַ געבילדעטער, איר זענט געגאַנגען אין די שקאַ- 
לעס... פונדעסטוועגן זאָג איך אייך : איר זענט אצַ לומפּ און אַ גע- 
מיינער אויסווורף?י. 

סאל:-מאַן װאַלט שוין לאַנג געווען געמאַכט פּליטה, ווען ער 
װאַלט נישט װי געליימט געװאָרן פון שרעק. זיינע פיס האָבן 
געציטערט, וי צווייגלעך אין ווינט... 

זעענדיק אָבער, אַז מאַניעק רירט אים נישט אַן און רעדט נאַד 
צו אים, װי צו אַ העכערן פון זיך, האָט ר ר קוראַזש... 

ער האט זיך אויסנעגלייכט און געבלאָזן זיך וי אַ האָן. 

--יונגערמאַן -- האָט ער אַ זאָג געטאַן, -- - צו וועמען רעדסטו? 

מאַניעק איז אַרױס פון גלייכגעוויכט. 

ער האָט צאַרט צענומען אַנדזשעס הענט און זיך באַפרייט 
פון אירע אַרעמס. 

װי אַ װאָלף האַט ער אַ שפּרנג געטאַן צו סאלאמאנען, אים 
אַנגעכאַפּט פאַר די לאַצן און גענומען טרייסלען מיט אים, װוי מיט 


אַ לולב. 


-- דו... מנוול איינער!... אויסווורף! -- האַט ער וילד גע- 
שריגן -- צו וועמען איך רעד, װוילסטו וויסן? צן א פּאַרשיװוען 
הונט רעד איך! שוצלאָזע מיידלעך װועסטו באַפּאַלן?! 

מאניעקס מעכטיקט פויכט האַט זיך מיט דער גי נצער קראפט 
אַראָפּגעלאַזט אויף סאַלאַמאַנס געזיכט... 

פון סאלאַמאַנס נאַז און ציין האָט אַ פלייץ געטאַן בלוט... 








מאַניעק האַט ויִדער אויפגעהויבן די פויסט.. 
אַבער אַנדזשע איז פלינק אַרײינגעשפּרונגען צװוישן מאַניעקן 
אוֹן סאַלאַמאַנען... 


--- מאַניעק. דערבאַרעם זיך. לאַז אַפּ. --- האַט זי אים געבעטן 
מיט + ציטצרנדיקע שטים. 
נאניעקס געביילטע כַּויסְט ציז געבליבן הטנגען אין דער לופט... 
אַבער =1 דעם מאַמענט איז סאַלאַמאַן אי צו ז 
ער ה-ט קייל א די האַנט אין דער יו 
און אַרױסגעצױגן א לאַנקענדיקן 05 


אַנגעשטעלט אי 5 קעגן מאַניעקס ברוסט, האַט שױן 
סאלאַמאַן געװאַלט א דריק טאַן דאַס צינגל. 

אַבער אין דער מינוט האָס מאַניעק מיט איין שטאַרקן 
קלאַפּ אַרוסגעשלאַגן סאַלאָמאָנ ען דעם ברוינינג פון דער האַנט, 
װעלכּער איז מאַכטלאַז אַראַפּגעפאלן. 

--- דו... שניעק איינער!.. האַס מאַניעק אַ װורטשע געטאַן -- 
דו בריה זיך נישט מיט קיין רעװאַלװער.. נאַך איין מאַל, אַז דו 
װועסט זיך טשעפען צו מיין אַנדזשען, װעל איך דיך אַװעקלײגן 
װי אַ פּאַרשיווע הונט.. 

מאַניצק האַט זיך דערנענטערט צו סאַלאַמאַנען 

-- און איצט -- האַט ער אויסגערום אַשאַל ואַף 
מיט א פיס אונטערן =רל-צ.. 


סאַלאַמאַן האַט געציטערט, װי אַ פיש.. 
ער" האַט זיך גענומען אַפּטראָגן.- 


-- די ועלעה.. -- האָט צים מאַניצעק נאַכגעשריגן -- און 
טאַמער וועסטו זיך פּרווון נוקם זיין אַן אַנדזשען קר אן איר 
פאַטער, זאַלסטו געדענקען, אַז איך על דיר קיין איין גאַנצן 
צאַן נישט לאָזן.. 

סאַלאַמאַנען האָבן געװאַרפן הענט און פיס. די ציין זענען אים 


שיער =+ ) דרי = יי יי די{ ( יי == -= פי ר = = רפירי 7רטט. 
ארײט:עש=רייבען פין *7? האַר גרױס 


--. ביסט גערעכט... -- האָט ער גענומען שטאַמלען -- אַזוי 
אי:?, צז מ'גיס זיך אָפ מיט פר:סטע טענטשן. אַז מען ל לייגט זיך 
מיט הינט,. שטייט מעז אױף מיט פלי. 
ער האָט זיך שנעל אַפּגעטראַגן, נישט װאַרטנדיק אויף קיין 
ענטפער.. 
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מאַניעק איז געבליבן אַלין מיט אַנדזשען. | 

אַנדזשע האָט גאַרנישט געקאַנט קומען צו זיך נאָך דעם שרעק- 
לעכן איבערלעבעניש. זי האָט זיך קוים געהאַלטן אויף די פיס. 

מאָניעק האָט זי צאַרט אַנגענומען פאַר אַן אָרעם, צוגעפירט 
צו דער באנק און זיד צאיועקגעזעצט. 

ער האָט זיך געזעצט נעבן איר. 

אַנדזשע האָט זיך צו אים צוגעטוליעט, 

-- טייערער מיינער... האַרציקער... -- האָט זי געשעפּטשעט 
-- װאָס פאַר אַ גליק, װאָס דו ביזט פּונקט אָנגעקומען... איך האַב 
אַזױ מורא... עס האָט איר געקלאַפּט אַ צאַן אַן אַ צאַן... 

--- זיי רואיק טייערע -- האָט מאַניעק איר געגלעט איבער 


די האָר -- האָב קיין מורא נישט. איך בין דאָך נעבן דיר, 

-- דו קענסט נישט דעם געלן.. -- האָט אַנדזשע אַלץ געצי- 
טערט פון שרעק -- ער וועט זיך נוקם זייןי. 

אָבער מאַניעק האָט געשמייכלט. 

-- האָב קיין מורא נישט, טײערע! -- האָט ער געזאָגט -- איך 
גי בזיך שנעל אַן עצה מיט אַזאַ מין פּארשוין. נאָכן היינטיקן .קוט", 
װאָס ער האָט פון מיר געקראָגן, וועט זיך אים מער נישט פאַר- 
גלוסטן... 

מאַניעק האָט זיך אויפגעשטעלט. 

-- קום אַנדזשע, ס'איז שוין שפּעט. דו האַסט שוין געדאַרפט 
זיין אין דיין בעליהביתטעס הויז. קום, איך וועל דיך באַגלײטן 
ביז אַהין... 

ווען אַנדזשע איז אַרײינגעקומען אין דער מאַדאַם וויינשטיינס 
קיך, האָט זי דאַרט געטראָפן די מאַדאַם. 

מאַדאַם וויינשטיין האָט אויף איר אַ בייזן קוק געטאַן, נישט 
אויסגערעדט צו איר קיין װאַרט און ארויס פון דער קיך, 

מאַדאַם וויינשטיין איז איצט געווען שטאַרק אויפגערעגט און 
דענערווירט, 

מיט אַ וויילע צוריק איז איר איינציקער געראַטענער זון צו- 
ריקגעקומען פון שפּאַציר אַ צעבלוטיקטער און מיט אַ געשװאַלן 
געזיכט... מאַדאַם וויינשטיין האָט אַזש אַ געשריי געטאַן פון שרעק. 
ואס איז געשטן, סאַלאָמאַן ? סאַלאַמאָן !... 
-- נו, עס מאַכט נישט... -- האָט ער געזאַגט -- ס'וועט מיר 
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גאָרנישט זיין.. 

עס איז אַרייו איז זייז צימער אוו זיך דארט פאַרמאַכט... 

מאַדאַם וויינשטיין האָט זיך שטאַרק באַאומרואיקט. 

אד 6 קאן עז זייו? װאָס איז עס מיט סאַלאַמאַנען געשעןל"" 
האָט זי כסדר געטראַכט און געבראָכן זיך דעם קאַפּ. 

סאבינע, וועלכע האָט בי. איצט געפּרעכט די וועש, האַט אי" 
בערגעריסן איר אַרבעט און געגרייט צום טיש אויף קאַלאַציע. 

באל דהאט אויך סאלאמאו זיד באוויזו אין עס-צימער. 

ער איז איצט געווען אַרומגעװאַשן, אָבער אַ האַלב געזיכט איז 
געווען אָנגעשװאַלן און די אויגן אונטערגעהאַקט.. 

אויפן פּנים האָט ער געהאַט אַ זויערע מינע. ער איז געווען ביין 
און אָנגעכמורעט ער האָט איצט אפילו פאַרגעסן צו װאַרפן זיינע 
חוצפהידיק-אויסגעלאַסענע בליקלעך אויף סאַבינען.. 

סאַבינע האָט זיך געשעצט גליקלעך, 

,אפשר האָט ער שוין אויפגעהערט זיך צו אינטערעסירן מיט 
מיר? -- האט זי געטראכט מיט צופרידנהייט. 

די מאַדאַם וויינשטיין האַט קיין אויג נישט אַראַפּגענומען פון 
איר וצובויקי רטו בן-יחיד... 

זי האָט כסדר צוגעשאַקלט מיטן קאָפּ און אירע אויגן האַבן 
געזאָגט: 

ײאַ שיין פּנים האָט מען אים צורעכט געמאַכט, דעם בן-יחיד 
מיינעם"... 

אָפּגעגעסן, האַט סאַבינע זיך אויפגעשטעלט פון טיש און אַװעק 


צוריק צו איר אַרבעט ביים פּרעסן די וועש. 
מאַדאַם וויינשטיין איז ענדלעך געבליבן אַליין מיט איר צע- 
נוזוקטן געראטטועם זוד. 
-- סאַלאַמאָן !... האָט מאַדאַם וײינשטיין שטיל אַנגעהױבן. 
-- װאָס ? 
-- װאָס איז מיט דיר געשען? 
-- געשען... װאָס האַט געזאַלט געשען 2 


-- כיזט דאַך אזיי צעהרגטט.. = הא טמאַדאַם וויינשטיין 
געעזאַגט מיט אַ האַלב-וויינענדיקער שטים. 
--- נו מילא.. 


-- אָבער װאָס איז געשען? זון מיינער.. 
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--- כ'וועל דיר זאָגן דעם ריינעם אמת, מאַמאַ, כ'וועל נישט 
בבן +-ערפוז קיין געהיימניש... 

ער האָט טרויעריק אַראָפּנעלאַזט דעם קאָפּ. 

-- ס'איז הייוט מיט מיר געשען אַן אומאַנגענעמער פאָרפֿאַל.. 

-- נו זאָג! דערצייל שוין! ער האָט דיר געטאַן, קינד מיינס ?.. 

-- דו האָסט זיך גאַרנישט געווונדערט, װאָס אַנדזשע איז אַזױ 
שפּעט אַהײימגעקומען ? -- האָט סאַלאַמאַָן געפרעגט -- האַ מאַמאַ ? 

-- בו.. טאקע.. אַזױ זענען זיי שוין.. גיב א חזיר א פֿינגער, 
וויל ער די גאַנצע האַנט. אָבער װאָס האָט עס צו... 

-- מ'האט... ס'האָט.. -- האָט סאַלאָמאָן איבערגעריסן זיין 
מוטערס רייד. 

-- איך פאַרשטיי נישט.. -- האָט מאַדאַם וויינשטיין גע- 
זאָגט. 

- טאָ הער מיך אויס, װעסטו פאַרשטיין... גייענדיק אַזױ אין 
גאָרטן, האָב איך פּלוצלונג דערהערט אַ געהיימניספול שעפּטשען.. 

-- בן 3 

- האָב איך זיך שטילערהייט צוגעשלייכט צו דער באַנק, 
פון װאַנען עס האָט זיך געטראָגן דאָס געהיימנישפולע שעפּטשען.. 
איך האָב אַ קוק געטאַן און דערזען עפּעס שרעקלעכס.. 

-- שרעקלעכס ? -- האָט מאַדאַם װיינשטיין זיך איבערגע- 

שראַקן און איז בלאַס געװאָרן. 

-- שטעל דיר פאַר: דיין אַנדזשע איז געלעגן אויסגעצויגן אויף 
דער באַנק מיט איר געליבטן און... פאַרשטייסט שוין אַלײן... 

מאַדאַם וויינשטיין איז רויט געװאָרן, װוי פייער... 
-- אַך! אַך! -- האָט זי געזיפצט -- עס וװערט מיר נישט 
גוט.., : 

== אַזא חזיריי! -- האָט סאַלאַמאַן זיך געקרימט -- איך האַב 
פה יליין געזען מיט מיינע אהג.. פו! - - האָט ער א שפּײ 
געטאַן. 

-- נו, װאָס האָסטו געטאָן? -- האָט מאַדאַם וויינשטיין גע- 
פרעגט מיט אַ געוואלדיקער נייגעריקייט. 

ינעגאנגטז. טס "אט מיך פּשוט געגרוילט. 

-- אָךְ, גאָט מיינער! -- האָט מאדאם וויינשטיין געקרעכצט -- 

צו װאָס דאָס דאַזיקע פּעבל איזן פעאיק.. 
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== אין. אַ וויילע אַרום --- האָט סאַלאַמאַן ווייטער דערציילט -- 
האַב איך מון ער ווייטנס געהערט, װי דאָס אױסגעלאַסענע פּאַרל 
געזעגנט זיך.. - ' 

--יאָ... נו? נו?.. 

-- איך האָב גערעכנט, אַז זיי זענען שוין נישטאָ, בין איך 
צוגענש:נען צו דער באנק. דאַרט האָכ איך געטראַפֿן אנדזשען 
פּלוצלונג זע איך, װוי זי װוינקט צו מיר אוױיסגעלאָסן.. 

-- צו. דיר ?,.. איז מאַדאַם ויינשטיין רוט געװאָרן פאַר 
צאָרן, װי פייער -- אַ חוצפה דאָס האָט זיך:.. צו דיר !... 


= יֵאָ.. עס האָט מיך דאַן אַרומגענומען אַ רחמנות אױפן 
דאָ ישן מיידל... ,אזוי יוג און שוין אַזױ שטאַדק דעמאָראליזירט".. 
האָב איך זיך געטראַכ-ט.. 

מען דאַרף אויף דעם פּעבל. נישט האָבן קיין -רהמנות.. -- 
האָט +אדאם וויינשטיין פעסטגעשטעלט -- גי2? דעם הונט פלײיש 
צן פרעפן און ער ווצט דיר א ביס 

- איך בִּין צו איר. צוגענאַנגען און זי געפרעגט, װאָס זי 
טוט צַיוי שפּעט אין גאָרטן. אייגע אַלין.. , דאָס איז נישט אייעד 
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לצה", האָט זי חוציפּ 


- א חי 0 .. סאַלאָמ מאָן, עס װערט דאָך מיר נישט גו 

-- און זי האָט ווייטער צו מיו יש 0 

-- אט איער וי 

-- האָט דאָס מיך שוין אַרױסגעפירט פון גלײײכגע ויכט און 
איך האָבֿ זי אַנגעהויבן אויסזידלען: , דו אױסגעלאַסענע מויד איינע! 
וי שצמסטו זיך נישט".. און אזוי ווייטער.. 

יט *ף? יא 2 

-- די טויד האָט דאן געעפנט א פיסק און זיך צעשריגן, וי 
איך װאָלט איר כווייס נישט װאָס געטט.. דאַן איז אַנגעלאָפן 
איר א טער. 

-- ווער? דער שלאָסער-יונג. ' 

 --‏ יאָ, א האָכ דאַן אַנגענומען אנדזשען ביי דער האַנט 
און זי געװאַלט בצרואיקן. דער יונג האָט דאָס דערזען, האָט 
ער געמיינט, אַז איך כאפ אים צו די מציעה און.. 

-- און עה איז אנגעלאָפן אליף דיר... 
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-- ער איז צו מיר צוגעשפּרונגען, װי אַ צערייצטער טיגער.. 
,,לאָזט אָפּ מיין כלה!? האָט ער זיך צעריטשעט און מיך גענומען 
זידלען. 

-- אָך! אָך! -- האָט נאַדאַםס ויינשטיין זיך שיער נישט 
צעוויינט. 

נו, האָב איך אים אַראָפּגעלאָזט צוויי פייערדיקע פּעטש.. 

-- נו און ער האָט דיר צוריקגעטאָן? 

-- אַך. דאָס זאָל ער זיך נאָך דערוועגן? ער האָט גאַנץ 
גוט געוווכט, אַז ווען ער לייגט אויף מיר אַרױף א פינגער, װאָלט 
איך אים געלאָזט אַ טױטן אויפן אָרֹט.. 

-- װאָס דען ?... 

-- אָבער געזידלט האָט ער וייטער.. האָב איך אים וידער 
אַראָפּגעלאָזט עטלעכע הילכיקע פּעטש. מיינסטו, דער יונג האָט 
נישט אַרױסגעכאַפּט צו מיר אַ מעסער?.. 

-- אַ מעסער!.. אַך! אֶך! 

-- אָבער מיט איין פּאַטש איבער דער האַנט האָב איך אים 
אַרױפגעשלאָגן דאָס מעסער. נאָר דאָ איז געשען אַ צופאַל.. 

-- װאָס כאַר אַ צופאַל? 

-- איך האָב זיך פּאַרטשעפּעט אָן אַ בוים-װאָרצל און געפאַלן 
מיטן פּנים אויף אַ בוֹים... 

-- אָך! גאָט מיינער! 

-- ווען איך האָב זיך אויפגעשטעלט, האָב איך דעם יונג שון 
נישט געטראָפן נעבן זיך.. זיין מזל. פון דערוייטנס האָט ער 
מיר בלויז צוגעשריגן, אַז טאָמער על איך עפּעס עמעצן דערציילן, 
װועט ער אַרױסלאָזן אַ קלאַנג, אַז איך בין באַפּאַלן אַנדזשען. 


מאַדאַם וויינשטיין האָט גאָרנישט געקענט קין צו זיך פון 
אויפרעגונג. 

-- צו, זע אַלײן, מיין זון, װאָס דאָס פּעבל איז.. -- האָט זי 
זיך געקלאָגט כּאַר אים -- מען גיט עס צו עסן, מ'באַקלײדט עס אוז 
מ'באַנײט עס, מ'פאַרזאָרגט עס, וי אַן אייגן קינד.. און דאָס ? 

-- װאָס ווונדערסטו זיך, מאַמאַ: עס זענען דאָך קולטורלאָזע 
מענטשן, אָן בילדונג און אָן וויסן.. -- האָט סאַלאָמאָן אויפגע- 
קלערט. 
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: -- אָבער עס זאָל נישט דאַנקבאַר זיין אויף א האָר? אַ הונט, 
- אַז מ'איז גוט צו אים, איז ער אייך דאַנקבאַר. אָבער דאָס דאָזיקע 
פּעבל... ס'איז אן עבירה, אַז מען לאָזט עס אריין אין שטוב... 
-- װאָס איז דאַ וועגן וועמען צו רעדן. 
-- נו, נו, טייערער סאַלאָמאָן פאַרשווייגן אַזאַ זאַך טאָר 
מען נישט. איך װעל שוין וויסן װאָס צו טאָן... אַנדזשען שיק איף 
- שוין אַהיים. 
--- ניין, מאַמא... לאָז צורו.. האָט סאַלאָמאָן געבעטן -- טו 
דאָס נישט. זיי וועלן אונדז נאָך באַרעדן פאַר דער גאַנצער 
שטאָט... זיי װועלן אונדז אויסשמירן אין בלאָטע... 
-- ער וועט זיי גלויבן? מען קען דאָך אונדז... יעדער ווייס, 
װוער עס איז סאַלאָמאָן וויינשטיין און װער דער שלאָסער-יונג... 
-- זאָג דאָס נישט מאַמאַ.. אַז מען װאַרפט בלאָטע, קלעבט 
זיך עפּעס אָן.. לאָז עס דערווייל צוֹרו... שפּעטער װעט מען שוין 
פּטרן די מוֹיד צוזאַמען מיט איר פאָטער... 
-- נו, גוט, מיין זון... אָבער נעם זיך נישט צום האַרץ די 
גאַנצע געשיכטע. װאָס ביזטו אַזױ פאַרטרױערט?.. דעם גאַסן- 
יונגס זידלערייען קאָנען צו דיר נישט דערגרייכן... 
| די פאַרכמורעטקייט אויף סאַלאָמאָנס געזיכט האָט זיך סיי-װױ 
שוין גענומען אויסלייטערן.. 
קיין איבעריק האָנאָראָװוער פּאַרשױן איז דער געלער יונג סיי- 
װי נישט געווען. באַזונדער, דאָס אַראָפּרעדן זיך פאַר דער מוטער 
האָט אים לייכטער געמאַגט דאָס האַרץ. 
סאַלאָמאָן האָט געהאַט אַ טבע זיך איבערצונעמען מיט זיינע 
אייגענע באַרימערײען, אַז עס האָט זיך אים אָנגעהױבן צוֹ דאַכטן, 
אַז עס איז טאַקע ווירקלעך אַזוֹ... 
ער איז נאָך אַ וויילע געזעסן מיט דער מוטער און געשמועסט 


זיינע באַרימערײען און דער מוטערס הויכע מיינונג וועגן אים 
האָבן אים צוגעגעבן קוראַזש. " 
- = אַ מונטערער, אַ הייטערער איז ער אַװעק אין זיין שלאָפצימער 
זיך לייגן. אוֹיך מאַדאַם וויינשטיין איז אַװעק זיך לייגן שלאָפֿן. 
אָבער סאַבינע איז נאָך אַלץ געשטאַנען און געפּרעסט די וועש... 
זי האָט נאָך געהאַט אַ גאַנצן שטיס אױסצופּרעסן.. זי האָט 
נישט קיין צייט געהאַט אָפּצואָטעמען.. 
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אָבּער איצט האָט איר אנדזשע צונעװאַלפן 

שטייענדיק ביים פּרעסן, האָט אַנדזשע דערווייל איבערגעגעבן 
סא בי נען די פּאַסירונג מיט סצַלאַמאַנען אין װאַלד, 

וופמען דען האט ז" עס געזאלט דערציילן, אויב נישט דער 
גוטער. אוֹןְ איידעלער סאבינען! פאַר װעמען נאָך קאָן מען זיך 
אַזױ אויסרעדן דאָס האַרץ.. : ו 

ווען סאַבינע האָט אויסגעקערט די דאָזיקע געשיכטע, האָט זי 
אַזש געציטערט פון אויפרעגונג. זי איז בלאַס געװאָרן וי די װאַנט. 

-- װאָס כּאַר אַן אויסװורף איז דאָס עפּעס!. -- האָט זי 
געזאגט. -- עס איז דאָך שרעקלעך. נאָר גאָט זיי דאַנק, װאָס ס'האָט 
זיך אַזױ געש:נדיקט. | 

-- יֵאַך אַ גליק, װאָס כ'האב אײנגנטהאַלטן מאַניעקן, =- 
האט אַנדזשע זיך אָפּגערופן, -- ווען כ'האַלט אים נישט צו, לאָזט 
ער אים אַ טויטן אויפן צַרט.. ‏ 

-- ער האָט אים אַזױ אויך מסתמא שיער דערהרגעט. -- 
האָט סאַכינע באַמערקט. -- סאַלאָמאָן איז דאך אין גאַנצן צעקיילט 
און צעביילט. דאָס גאַנצע פּנים איז אים אָנגעשװאָלן. 

- א ער האָט אים נישט געזשאַלעװעט. -- האָט אַידושע 
געשמייכלט. -- ער וװעט האָבן צוֹ געדענקע.. דאַכט מיר, אַז 
פון ייט 0 וועט ער. מיך לאָזן צורו. 

-- איך מיין אַזױי. -- האָט סאַבינע איינגעשטימט. -- גע- 
בענטשט זאָלן זיין מאָניעקס הענט, װאָס ער האָט אים באַצאָלט פאַר 
אונדזער עוולז, 

א:דזשע האָט צריינגעקוקט אין סאַבינעס אויגן פול מיט 
שש 

אננאַ סאַבינאָ! -- האָט זי ענדלעך א זאָג געטאָן מיט 

הצרץ. -- פאַרװאָס זענען מיר, צָרעמע מיידלעך, אַזױ עלנד, 

סאבינע האָט איר אַ גלעט געטאָן איבער די האָר. 

-- ס'וועט שוין לאַנג נישט געדױערן, אַנדזשע, -- האָט זי 
געזאנט, -- און מאַניעק װועט זיין דיין מאַן. דעמאָלט. װעט שוין 
קיינער נישט דערוועגן זיך צו טשעפּען צוֹ דיר. 

סאבינע האָט דעם יויגן שיינעם מיידל אַ קוש געטאָן אין 
שטערן אַריין... 7 

טרויעריקע געדאַנקען האָכן איצט דורכגעװאַנדערט אין סאַ- 
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- ביצעס קאָפּ.. | 
; זי האָט נישט געפילט קיין קנאה צו אַנדזשען זי האָט איר 
געווונטשן פון גאַנצן האַרץ גליק און אַלדאָס גוטס. 
: אָבער זי האָט זיך דערמאַנט אָן איר אייגענעם שיקזאַל און 
- עס איז איר אומעטיק געװאָרן אויפן האַרץ. 
| ,איך װעל לאַנג נישט וויסן, װאָס עס הייסט גליק, װאָס עס 
הייסט גליקלעך לעבן און געליבט צו וערן. און אפשר שוױן 
קיינמאַל נישט? -- האָט סאַבינע געטראַכט. 

באַלד איז די גאַנצע וועש געווען אױסגעפּרעסט. 
וְ סאַבי:ע און אַנדזשע זענען אַװעק שלאָפן -- יעדע איף 
איר אָרט. 
| ווען מאַדאַם וויינשטיין, און סצַבינע האָבן זיך צומאָרגנס גע- 
זעצט צום פרישטיק, האָט די מאַדאַם וויינשטיין שטאַרק געקרעכצט. 
כאַבינע האָט נישט פאַרשטאַנען, װאָס דאָס דאָזיקע קרעכצן 
ואל באדייטה.. ר 
ענדלעך האָט די אַלטע מאַדאַם אָנגעהױבן רעדן. 
- -=- מענטשן זענען קיינמאָל נִישְׁט דאַנקבאָר. -- האָט זִי װיר, 
וער א קרעכץ געטטן -- 8עגסט זײ טאָן וויפל גוֹטס, װעלן זי 
יעס דיר נישט געדענקען אויף קיין האָר. : 

/,וועמען מיינט זי דאָס, די אַלטע??.. -- האָט סאַבינע גע- 
| טראכט. א 
' -- דער צעיקר, -- האָט די אַלטע דערקלערט, -- טאָר מען זיך 
{נישט אָפּגעבן מיטל פּעבל. הערסט, סאַבינע!.. גיב זיך נישט 
! אפ מיט די דינסטן. ס'איז אַ געמיין פּעבל... 
| כאַבינע האָט געשויגן.. 
| = -- באַזונדער ראט איך דיר זיך נישט אָפּצונעבן מיט דער 
דאָזיקער אַנדזשען.. -- הט די אַלטע פאַרענדיקט אירע ריד, 
-- מיט אַנדזשען? פאַרװאָס? -- האָט סאַבינע געפרענט. 
| -- זי מאַכט זזעַ אומשולדיקע מינעלע. אָבער זי איז א דע- 
! מא;ראַליזירטע, אַ פּאַלשע.. זי איז פעאיק אויף די ערגסטע זאַכן.. 
 {‏ -- איך װאָלט זי שוין אַרױסגעװאָרפן פון מיין שטוב. 
איך האָב אָבער רהתנות אױיף איר. זי איז דאָך אױיסגעהאַדעװעט 
געװאָרן אויף מיין ברויט. איר פאָטער איז דאָך אַ מענטש אין 
ר געעשפט. 
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סאַבינע האָט זיך לייכט פאַררויטלט. 
-- אָבער מיר דאכט זיך, אַז זי איז זייער א ול מײַדל. 


איך האָב עטלעכע מאָל גערעדט מיט איר און זי האָט אויף מיר ‏ 


געמאַכט דעם בעסטן איינדרוק. -- האָט סאבינע דערקלערט. 

-- נו, איך קען זי בעסער, וי דו. ביזט נאָך יוֹנג און נאַאיוו 
דו קענסט נישט דעם פּראָסטן עולם. גיב זיך מיט אֹיר נישט אָפּ... 
עס פּאַסט פאַר דיר נישט. 

-- נו, דאָס מאַכט נישט. -- האָט סאַבינע זיך געהאַלטן בי 
דאָס איריקע -- איך באַצי זיך צו אַלע מענטשן גלייך און נישט 
שטענדיק זענען די פּראָסטע ערגער.. טײלמאָל.. 

מאַדאַם וויינשטיין איז רויט געװאָרן.. זי האָט זיך אָנגע- 
שטויסן, װאָס סאַבינע וויל זאָגן אוֹן זי האָט איר בכיוון איבערגע- 
ריסן די רייד. 

-- מסתמא -- האָט זי געזאָגט, -- האָסטו זיך קיינמאָל נישט 
באַגעגנט מיט מענטשן פון דעם שניט, ואָס אנדזשע און איר 
התן. הער, װאָס נעכטן האָט פּאַסירט... 

די אלטע מאַדאם וויינשטיין האט זיך גענומען גענוי דערציילן 
די געשיכטע פון סאַלאָמאָנס נעכטיקער באַגעגעניש מיט מאָניעקן. 
זי האָט, פאַרשטײט זיך, דערציילט אַזױ, וי סאַלאָמאָן האָט עס 
איר איבערגעגעבן. 

סאַבינע איז אויפגעקאַכט געװאָרן.. 

,אַזא אומפארשעמטקייט, וּוי ביי דעם דאָזיקן געלן אויסווורף, 
האָב איך נאָך אין מיין לעבן נישט באַגעגנט!? -- האָט סאַבינע 





געטראכט. 
דאָס בלוט האָט אָכבער געקאַכט אין איר. זי האָט נישט געקאַנט 
שווייגן... 
-- אַנטשולדיקט. -- האָט זי געזאָגט -- איך צוייפל, צִי 


אַלץ, װאָס איר האָט מיר דאָ דערציילט, איז טאַקע פאָרגעקומען 
פּונקט אזוי װוי אייער זון האָט עס אייך איבערגעגעבן.. 

מאַדאַם וויינשטיין איז רויט געװאָרן איבער די אויערן פון צאָרן. 

-- װאָס? װאָס? -- האָט זי געפרעגט, קוים איינהאלטנדיק אין 
זיך דעם כעס. 

-- נו... איך מיין נישט צו זאָגן, אַז אייער זון האָט באַװוסטזיניק 
געזאָגט ליגן... חלילה, נאָר איך ווייס? ער איז געװאָרן אין כעס.. 
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נו -- האָט סאבינע דערקלערט. 

סאַבינע האָט נישט געװאָלט אַרוסרופן צופיל בייז בלוט ביי 
דער מאַדאַם וויינשטיין. זי האָט דעריבער געװאָלט אַביסל פאַרגלעטן 
אירע רייד. 

װאָס הייסט: ער איז געווען אין כעס? -- האָט מאַדאַם וויינ- 
שטיין אַלץ געקאַכט אין זיך, װוי אַ סאַמאָװאַר. 

-- איך מיין. ווייל.... די גאַנצע זאַך קלינגט אַזױ אוממעג- 
לעך... -- האָט סאַבינע אַלץ געקליבן מילדע ווערטער. -- איך 
קאַן אַנדזשען... איך קען אויך איר חתן.. 

-- אַט-אָט... דאָס איז, אַז מען לאָזט זיך אַרײין מיטן גראָבן עו- 


לם אין נאָענטע געשעפטף -- האָט מאַדאַם וויינשטיין אויסגעשאָסן. 

-- אָבער איך גלויב נישט, אַז זי זאָלן זיין פעאיק אויף אזעלכע 
זאַכן. 

מאַדאַס ויינשטיין האָט שיער געפּלאַצט פון דריקעניש, סאַבינעס 
עקשנות האָט זי אויפגערעגט ביז גאָר, 

*אַ חוצפּה דאָס האָט זיך"!--- האָט זי געטראַכט -- ?זאַג איך 
יאָ, זאָגט זי ביין.. 

עס זענען איר שוין געלעגן = דער צונג אַ פּאָר שאַרפע 
ווערטער. 

,מימוז אַזאַ מויד ווייזן,. װער זי איז און ער איך ביף".. 

אָבער אין דעם מאָמענט איז אַרײינגעקומען סאַלאָמאָן, 

סאַבינע האָט געזען, אַז עס גרייט זיך אַ שטיקל סקאַנדאַל. 
סאַבינע האָט פיינט געהאַט סקאַנדאַלן. זי האָט זיך דעריבער 
העפלעך פאַרנויגט און פאַרלאָזט דאָס עכ-צימער. 

סאַבינעס עקל צו סאַלאָמאָנען איז געווען אַזױ גרויס, אַז זי 
װאָלט נישט געקאָנט רעדן מיט אים אַזױ רואיק, װוי מיט זיין מוטער. 

ווען ער וואָלט פאַר איר געפּרװוט אַזױ ציניש פאַרדרייען דעם 
אמת, וועלכן סאַבינע האָט געוווסט, װאָלט זי אים געמוזט װאַרפן 
אין פּנים אַריין אַ פּאָר שאַרפע ווערטער, 

זי האָט דעריבער בעסער פאַרלאָזט דאָס צימער. 

סאַלאָמאָנען האָט דאָס פאַרװוונדערט און באַלײדיקט. 

-- װאָס איז זי עפּעס אַנטלאָפן? -- האָט ער געפרעגט דער 
מוטער -- װאָס איז ? און דו מאַמאַ, זעסט אויך עפּעס אויס 
אויפגערעגט... האַ? װאָס איז דאָ פאָרגעקומען ? 
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כצדאַם ויינשטיין האָט אַ טיפן זיפץ געטאָן 
-- היינטיקע מענטשן. עס איז נישט אויסצוהאַלטן פון זײיער 
חוצפּה! כ'האָב שי נישט גענומען די דאָזיקע סאַבינע פאַרן קאַרק 
און אַרױפנעװארפן װי א הונט.. 
-- וואֲס יז דען געשען? -- האָט 1 סאַלאָמאָן געפרעגט, פאַר- 
רויטלענדיץ זִיך. 
ער האָט הוישד געווען, אַז סאַבינע האָט דער מוטער דערציילט 
ועגן דער טצענע אין סחורה לאגער. 
-- פרעג געַרנישט. -- האָט מאַדאם וויינשטיין ווידעד אַ זיפץ 
געטאָן -- די חוצפת פון דער מויד איז גאָרנישט אָפּצושאַצן. עס גייט 
מעט זיר. 
-- וועגן מיף ? 
קאַלאָמאָנט געזיכּט איז רויט געװאָרן פוֹן צאָרן. 
-- זי הטט זיך אכשר געקלאָגט אױף מיר װי אנדזשע? - 
האָט ער ציוניש = פרעג געטאַן. 
| -- ניין. דאָס נישט, נאָר דאָס זאָל זי טאָן? 
- איך וויים? 
== איך, האָב איר דערציילט וועגן דיין באַגעגעניש מיט אַב- 
דזשען און מקניעקן.. 
--- נו? נון. װואָט הצָט זי געזאַגט? 
-- זי גלויבט נישט, זאָגט זי, אַז די זאַך איז אַזױ פאָרגעקומען 
ווי.. דו דערציילסט. זי קען, זאָגט זי, אנדשען זון איר התן א 
ז*. גלולבט ‏ בישט, 


-- גלויבט זי נישט.. צו װאָס דערצילסטן איר אין גאנצן 
מעשות? שיק זי אין דער קיך אַרֹײן און פּאַשאָל וא -- האָט 
סאַלאָמאַן א כירטשע געטאַן. 

-- ההאל גלמיינט.. ציך וייס? זי אין א בעסער מײידל.. 
-- האט מאד'ם וויינשטיין דערקלערט -- אָבער די סאַבינע הויבט 
מיר אָן אויסצוזען אַרדעכטיק.. 

-- מיר זַייִיךְ... -- האָט סאַלאַמאָן איינגעשטימט. 

אַ פצלשע קצץ, האָט מאַדאם װוייינשטיין געזאָגט. 

-- א פֿצַלשע... -- האָט סאַלאַמאָן איינגעשטימט. 

-- זי האָט מיך שיער נישט אַרױסגעכרענגט פון געדולד?.. 
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-- לוט איר קומט אויס, אַז דו ביזט אַ ליגנער.. 

-- װאָס איז דאָ צו רעדן. -- האָט סאַלאָמאָן גרינגשעצנדיק 
אַ מאַך א מיט דע איך בין צוֹ פיין צו די דאָזיקע 
דינסטמיידן. צז זיי דאַרף מען אַ א 





-- געדענק עס כאָטש אויף ווייטער.. -- האָט מֿאַדאַם ווייג- 
שטיין באַמערקט. 
-- אֹיִךְ... -- האָט סאַלאָמאָן אָנגעהױבן. 


ער האָט אָבער נישטי פאַרענדיקט, ווייל דער טעלעפאַן האָט 
פּלוצלונג אָנגעהױבן קלונגען. 

-- ווער קאָן עס קלינגען? -- האָט מאַדאַם ויינשטיין זיך 
געווונדערט. 

זי האָט זיך אויפגעהויבן פון איר אָרט און צוגעגאַנגען צום 


ס איפ ;טל 8 כ צי ק 
ווען מיהויבט אָן זינקען אין שמוּא 


אַ צעפּאַטשטער און אַ צעממיתטער, מיט אַ געשװאָלן געזיכט 
איז אַדאַש קוֹים אַ אס אַנטלאָפן פון מאָרגענטאַלס הענט.. 
זיין פּנים האָט געברענט, װי א פייער... ער האָט נאָך געפילט 
אויף די באַקן אַדאָלפס פינגער --- +ין אונטער אַדאָלפס פינגער 


-- ליזעס דינע פינגערלעך.. 

איר כּצַטש איז אויך נישט געוען אַװעקצומאַכן מיט דער 
האנט.. 

און אין אַ הולך איז ער געווען -- אַז גאָט זאָל זיך דערבאַרע- 
ען... 
- די מאַרינאַרקע -- צעפליקט און צעריסן .. אָן קנעפּ. דער 
קאָלנער איז קוינ נאָכגעהאָנגען. 
דער קראַװואַט -- איינגעריסן. 
-- דער קאַפּעלוש -- צעקנייטשט און צעקנוידערט, וי עפּעס 
אַן אַלטע שמאַטע... 
אַדאַש האָט זיך אַרומגעדרײט אין דעם דאָזיקן הולך איבער 


א 


גי 
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דער גאַס און געטהאַכט, װאָס צו טאָן. 
,זאָל ער אין דאָזיקן הולך אַהײמגײן? קען ער דאָך זיין 
פּאַלען זי װועט אים נאָך שיטן זאַלץ אויף די ווונדן"... 
;אַ שװאַרצן סוף זאָל זי האָבף" -- האָט ער זי געשאָלטן 


אין, געדאַנק, -- אַלץ אירע שטיק. און נישט גענוג, װאָס זי 
איז אין אַלעם שולדיק, דאַרף איך זיך נאָך פאַר איר היטן.. 
;אָבער עס איז שוין זייער שפּעט. זי שלאָפט שוין אוודאי... -- 
האָט אַדאַש זיד געטרייסט. 
אַדאַש איז אַהײמגעגאַנגען. 


אָבער פּאָלע האָט גאָרנישט געטראַכט וועגן גיין יי 

זי האָט געװאַרט מיט אַ געװאַלדיקער בייגעריקייט אויף 
אַדאַשעס צוריקקומען. 

דערזעענדיק אים אַריינקומען אין אַזאַ צושטאַנד, איז זי 
אויפגעשפּרונגען פון איר אָרֹט. 

-- אַדאַש! װאָס איז מיט דיר געשצן! - עס איז דאר שרעק- 
לעך! ער האָט דיך אַזױ צעקאַטעװעט? 


לאָמיך נאָר אָפּאַטעמעף -- האָט אַדאַש זיך געבעטן 

זיין געזיכט האָט געפלאַמט פון בושה און פאַרלוירנקייט.. 

-- אָבער וװאָס איז אַזעלכעס מיט דיר געשען? 

-- ואָס ס'איז געשען, איז געשען. -- האָט אַדאַש גע- 
ענטפערט -- אָבער מיר מעגן זיך אָפּגעבן מזל-טוב. אַלץ איז אין. 
דער בעסטער אַרדענונג. 

-- אַזױ? טאָ ווער האָט דיך אַזױ שרעקלעך צעהרגעט??. 

-- האָב געדולד, כ'וועל דיר אַלץ דערציילן. 

אַדאַש האָט זיך באַקװעם אריינגעזעצט אין אַ פאָטעל און 
גענומען דערציילן פּאָלען, וי אַזױ אַלץ איז פאָרגעקומען. 

ער האָט בלויז אַביסל באַפּוצט די געשיכטע און פאַרשע- 
נערט, אַזױ, אַז ער אַלײן זאָל אויסקומען לייטישער. 

-- איך בין אַרײינגעקומען צו ליזען, ווען זי איז זיך געגאַנגען 
לייגן שלאָפן... -- האָט ער דערציילט. 

וועגן זיין זיצן אונטערן טיש האָט ער געמאַכט אַ שווייג. 
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ראַמאַן 
פון אַ קראַנקוישװעסטער 


| - נומער 66 


-- אין אָנהויב האָט זי זיך דערשראָקן.. -- האָט אַדאַש 
דערקלערט -- אָבער ווען איך האָב זי אָנגענומען פאַר אַ האנט, 
איז זי געװאָרן גאָר אַן אַנדער מענטש.. זי האָט אָנגעהויבן צו 


שמייכלעך... 

-- אָ.. נו? נו? -- האָט פּאָלע געפרעגט אַ נייגעריקע. 

-- ,איך טרוים שוין לאַנג װעגן פאַרברענגען מיט אייך 
אַ ביסל".. -- האָט זי מיר געזאָגט. -- ,ענדלעך זענט איר גע- 
קומען". 


-- נו נו? -- איז פּאָלע װאָס אַמאָל נייגעריקער געװאָרן. 

-- נו, נו, -- האָט אַדאַש געענטפערט. 

פּאָלע איז רויט געװאָרן ביז איבער די איערן. סהאָט זי 
שוין אָנגעהױבן צו קרענקען פון אייפערזוכט. 

-- נו, און ווען איז מאָרגענטאַל אָנגעקומען? 

-- ווע פיר האָבן זיך שוין גענומען געזעגענען.. ליזע האָט 
זיך דערשראָקן אויף טױיט.. זי האָט נישט געעפנט די טיר און 
ער איז אַרײינגעקראָכן דורכן פענצטער.. 

-- נו? און ער איז אָנגעפאַלן אויף דיר? 

-- אָנגעפאַלן... אויף מיר װועט ער זיך דערוועגן אָנצופאַלן. 

איך בין געבליכן שטיין רואיק און זיך נישט גערירט פון אָרט. 
נֹאָר ליזע האָט זיך אָנגעהױבן בעטן ,גי אַװעק?.. 


ער? ער האָט געשוויגן? 


- איידער ער האָט זיך דעצידירט װאָס צו טאָן, בין איך 
שוין געװוען אויף דער װעראַנדע. איך האָב באַװיזן צו כאַפּן 
אַ בליק.. ער איז געװען רױט פון רציחה אוֹן זי בלאַס, װי 
קרייד... 

-- טאָ ווער האָט דיך אַזױ צעהרגעט? 

-- הער-זשע... אַז איינעם איז באַשערט אַן אומגליק... פּלוצ- 
לונג זענען מיר אונטן אין גאָרטן באַפאַלן עטלעכע פּערזאָן און 
מיך גענומען שלאָגן... 

-- פאַרװואָס? ער זענען זיי געווען? 1 

-- ליזעס שכנים.. זיי האָבן געמיינט, אַז איך בין אַ גנב, 
זענען זיי מיך באַפאַלן און איידער איך האָב באַװיזן אַ װאָרט 
אויסצורעדן האָבן זיי מיך גענומען שלאָגן.. 
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-- און װי אַזױ האָבן זיי דיך אָפּגעלאָזט ? 
-- איך האָב זיך געטאָן אַ װאָרף און זיי אָפּגעשלײדערט 
פון מֿיר, װי די ווערעם.. דערנאָך האָב איך זיי אויפגעקלערט, 
װואָס איך האָב געטאָן ביי ליזען... 
-- און דו האָסט זיי פאַרשוויגן די קלעפּ ?... 
--- זיי האָבן מיך איבערגעבעטן, פאַרשטייסטו מיך.. 
-- אָבער די קלעפּ זענען שוין געווען דיינע.. -- האָט פּאָלע 
געזאָגט מיט חוזק. 
-- אויב דו ווילסט, קאַן איך זיי דיר איכערגעבן! 
אַדאַש איז רויט געװאָרן פון צאָרן.. פּאָלע האָט מורא גע- 
האַט, אַז ער קאַן האַלטן װאָרט... ו 
זי איז דעריבער צו אים צוגעגאַנגען און אים גענומען גלעטן 
איבערן קאַפ. 
-- ס'איז ווירקלעך פֿאַרדריסיק... זייער פאַרדריסיק.. -- האָט 
זי געזאָגט מיט כלומרשטן מיטגעפיל -- מען זאָל אָנפאַלן אַ מענטש 
אומזיסט און אומנישט... 
אַדאַש האָט אַ זיפץ געטאָן. 
ער האָט איצט ווירקלעך געהאַט אויף זיך אַלײן רחמנות.. 
-- יו, דערפאַר האָסטו דאָך געהאַט אַ גוטע נאַכט מיט לי- 
זען... -- האָט כּאָלע גיפטיק באַמערקט. 
|-- דיר איז דען געגאַנגען װעגן דעם? -- האָט אַדאַש זיך 
באַלײידיקט. -- זי האָט דאָך מיך שוין לאַנג קאָקעטירט.. אָבער 
מיר געפעלט נישט דער סאָרט פרויען... 
| -- נאַר װער דען געפעלט דיר? -- האָט פּאָלע געפרעגט 
קאָקעטיש, אויסציענדיק אירע ליפּלעך.. 
אַדאַש איז װאַרעם געװאָרן.. 
,גוט כאָטש, װאָס ביי פּאָלען האָב איך נאָך אַביסל סימפּאַטיע?... 
האָט ער געטראַכט. 
ער האָט מיט זיין אָרעם אַרומגענומען איר האַלדז און גע- 
שעפטשעט : 
-- דו.. דו געפעלסט מיר, קעצעלע איין שמייכעלע דיינס 
איז מער ווערט, וי זי אינגאַנצן.. 
פּאָלע האָט זיך געווונדערט, װאָס נאָך זיין כלומרשט פריי- 
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לעכן פאַרברענגען מיט ליזען, איז ער געווען אזוי דורשטיק נאָך 
ליב 

אַבער זי האָט מער נישט געפרעגט קיין שעלות.. 

5 


אַלע איז היינט גוט געווען צו אַדאַשן. 


.ער האָט דאָס זייניקע אויסגעפירט".. -- האָט זי גע- 
טראַכט -- ,און איך דאַרף אים טרייסטן פאַר די אַרײנגעכאַפּטע 
קלעפּ... 


דצס גליקלעכע לעבן פונעם דאָזיקן ,לייטישן" פּאַרפאָלק האָט 
אַבער נישט לאַנג געדויערט.. בלױז ביז צומאָרגנס אין דער 
פרי.. 

באַלד צין דע- פרי איז די ווירטין פון פּענסיאַנאַט אַרײנ- 
געקומען, אַ רויטע און אַ דערצאָרנטע און אָנגעהויבן ענערגיש 
צו כצַדערן געלט. 


-- כיינע הערקאַכּטם - האָט זי געטענהט - איך קאַן 
מער נישט װאַרטן. 
-- האָט גע צדולד בלויז נאָך עטלעכע טעג.. -- האַט אַדאַש 


-- אָבער די עטלעכע טעג דויערן דאָך שוין הדשים.. 

דאָס ביסל געלט, װאָס איז נאָך אדאַשן פאַרבליבן. נאָך 
דעם ביטערן טאָג ביי דער רולעטקע, האָט זיך שוין לאַנג אויסך 
געלאַזט... 

ווען פּאָלע האָט געזען, אַז דאָס מעסער ליגט זי אויפן 
האַלדז, האָט זי געמוזט געבן אַדאַשן איר צירונג צום פאַרזעצן.. 

אַכבער דאָס האָט אויך בַלויזן געסטײעט איף אַ קורצער 


דערנאָך האָכן זיי געװואַרט אויף עפּעס א נס.. 

קיין אנדער אויסוועג פון זייער לאַגע האָבן זײַ נישט געזען.. 

די. װירּטין איז טאָג בּיי טאָג געקומען מאָנען געלט. 

-- איך קאָן נישט באָרגן -- האָט זי געטענהט. בי מיר 
כּוז מען בּאַצאָלן יעדן חודש. איך מוז אויך באַצאָלן דעם קצב, 
דעם שפּייזיקרעמער און דעם פּערסאָנָאַל.. 

-- אָבער שטעלט אייך פאָר, -- האָט אַדאַש זיך פאַרענטפערט, 
-- אז כיין געלט האָט זיך צופעליק פאַרהאַלטן אױיף דער 
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פּאַסט. מ'האָט מיר אַרױסגעשיקט און אי" האָב נישט דער" 
האַלטן... 


אין אָנהױב האָט די וירטין צוגענומען דעם דאָזיקן תירוץ. 
אָבער װאָס אַ טאָג, איז זי אַלץ אומרואיקער געװאָרן. 

שטיינזאַלצס באַרימערײען וועגן זיינע גרויסע געשעפֿטן האָבן 
דער ווירטין גאַנץ װײיגניק איבערצייגט... 

זי האָט גאַנץ גוט געװוסט, אַז קיין באַרימערס פעלן קיין 
מאָל נישט אין מאַנטע-קאַרלאָ... 

גנישט איין , מאַגנאַט? ווייזט זיך דערנאָך אַרױס אַלט פּראָס- 
טער לאַטעק און קעשענע-גנב.. 

קיין איבעריקן גוטן איינדרוק האָט דאָס דאָזיקע פּאָר-פאָלק 
-- אַדאַש מיט פּאָלען -- אוֹיך נישט געמאַכ 

,עפּעס אַרומשלעפּערס, דאַכט זיך מיר".. -- האָט די וויר- 


סין זיך געטראַכט. 

זי איז דעריבער געקומען מאָנען טאָג ביי-טאָג און יעדן טאָג 
האָט זי געמאַנט מיט אַ העכערער שטים.. 

אַדאַש און פּאַלע האָבן זיך געפילט װאָס אַמאַל אַלץ ענגער.. 

יעדן טאָג האָט אַדאַש זיך געמוזט ברעכן דעם קאָפֿ און 
אויסזוכן עפּעס א נייעם תירוץ.. 

ער האָט נישט געזען קיין אויסװעג פון דער לאַגע און גע- 
פילט, װי דער באָדן אונטער זיינע פיס װוערט װאָס אַמאָל היי- 
סער און אומזיכערער.. 

דערפאַר האָט אָבער פּאָלע געבומען זוכן אַן אױיסוועג אויף 


איר שטייגער.. 
זי האָט זיך גענומען קאָקעטירן איינעם אַ יונגנמאַן, וועל- 
כער פלעגט ביי די מאָלצײטן זיצן ביים טיש אַקעגנאיבער איר.. 
פּאָלע האָט באַמערקט, אַז זי נעמט אס ביי אים. זי האָט 
געזען, אַז ער שלינגט זי מיט די אויגן.. 
כּאָטש ער האָט נאָך נישט לאַנג פאַרברענגט אין פּענסיאָנאַט, 
האָט פּאַלע שוין באוויזן . געווויר צו ווערן ווער ער איז פאַר 
איינער, 
= ער האָט געהייסן נאַטאַן הילדעבראַנד און האָט געהאַט אַ רייך 
באַנקהויז אין פראַנקפורט-אַם-מאַין, אין אנ הו 
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פּאָלע האָט גאָרנישט געוװוסט, אַז אַדאַש זעט גאַנץ גוט 
און קוקט זיך צו צום אױגן-שפּיל צווישען איר און דעם פראַנק- 
פורטער באַנקיר. 

אַדאַש האָט זיך נישט וויסנדיק געמאַכט. ער האָט אויך נישט 
אַרױסגעװיזן קיין אייפערזוכט, ווייל ער האָט זיך דערביי געהאַט 
זיין אויסרעכענונג. 

ווען פּאָלע איז אַמאָל געזעסן מיט אַדאַשן אין איר צימער, 
האָט ער פּלוצלונג אַ זאָג געטאָן צו איר האַלב אין שפּאַס : 


-- דו ווייסט כאָטש, פּאָלע? דו האָסט דאָ אין פּענסיאַנאַט אַ 
הייסן פאַררערער... 

-- איך?... װאָס דו רעדסט! -- האָט פּאָלע געמאַכט אַ תמע- 
װאַטן אָנשטעל, : 

-- דו האָסט גאָרנישט באַמערקט ?... 

-- ניין... ווער אינטערעסירט זיך דאָ דען מיט מיר, אַ חוץ 
דיר ? דו שפּאַסט... 

אַדאַש האָט אויף איר אָנגעשטעלט אַ שפּאָטישן בליק. 

-- נוינו... מאַך נאָר נישט קיין אָנשטעל און האַק נישט קיין 


טשיינעק... -- האָט אַדאַש אַ זאָג געטאָן. -- מיינסט, אַז איך בין 
בליבד ד... 

-- איך פאַרשטיי נִישׁט.. -- האָט פּאָלע געהויבן מיט די 
אַקסלען. 


-- דו מיינסט, אַז איך זע נישט, יוי דער, װי הייסט ער דאַרט, 
דער דייטשער יעקע?.. װי ער נעמט נישט אַראָפּ קיין אויג 
פון דיר ?... נו... און דו... כאַפּסט אויך נישט אַװעק די אויגן.. 

-- דו האָסט אַ טעות, אַדאַש.. -- האָט פּאָלע זיך געהאַלטן 
ביי דאָס איריקע. -- איך זע טאַקע, אַז ער קוקט צו מיר... אָבער 
װאָס גייט עס מיך אָן ?... 

-- ער גייט דיך גאָרנישט אָן? 

-- ער געפעלט מיר נישט! | 

-- פאַרװאָס געפעלט ער דיר נישט? אַ שינער, אַ סימ- 
פּאַטישער... 

פּאָלע האָט אַ קוק געטאָן אויף אַדאַשן מיט פאַרװוונדערונג. 

,ער קריכט מיר אויפן קאָפּ".. -- האָט זי אַ טראַכט געטאַן 
-- ,ער וויל מיך אױספּרוון".. 
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-- קעגן װאָס זאָגסטו עס? -- האָט זי געפרעגט. 
-- נו... אֹיךְ האָב געהערט, אַז ער איז אַ רייכער יונגערמאַן 
און אַ טױזנטער שפילט בי אים קיין ראָלע נישט.. ווען דו 
פּרװווסט אים אַ ביסל אָנציען.. 
-- און כאַפּן אַ הלוואה מיינסטו? 
-- פאַרװאָס נישט? ער איז, זע איך, פאַרליבט אין דיר ביז 
איבער די אויערן.. װעסט אים דערציילן די זעלבע געשיכטע, 
װאָס ליזען, און װעסט מיט ליידיק נישט אַװעקגײן. 
-- און אַז ער װעט מיר שוין באָרגן אַ פּאָר טויזנט פראַנק, 
וועסטו שוין געהאָלפן װערן? -- האָט פּאָלע געפרעגט. 
-- נו... אַ פֹּצַר טויזנט נישט.. אָבער אַ דרייסיק טױזנט?.. 
דאָס װאָלט שוין געווען עפעס.. פאַרגעס נישט, אַז דאָס איז 
אונדזער איינציקער אויסוועג... 
איצט האָט פּאָלע שוין פאַרשטאַנען, װאָס אַדאַש איז אוֹיסן.. 
זי האָט אָבער געװאָלט אין גאַנצן איבערצייגן, אַז דאָס טאַקע 
מיינט עד. : 
-- און דו מיינסט, אַז אַזױ לייכט גיט מען דרייסיק טויזנט 
פּראַנק 3... 
זי האָט אים שאַרף אַרײנגעקוקט אין די אױגן.. 
----ער װעט דאָך עפּעס װועלן דערפאַר.. -- האָט זי צוגעגעבן. 
| -- המ... המ... -- האָט אַדאַש אַ בורטשע געטאָן -- פאַרשטיי, 
פּאָלע... נאָך אַ טאָג אָדער צוויי װעלן מיר ליגן אויף דער גאַס.. 
אויב מ'וועט אונדז פריער נישט איינזעצן. 
-- נו, אַלזאָ? -- האָט פּאָלע געפרעגט. 
-- װאָלט גלייכער געווען ביי דעם יעקע אַרויסצוקריגן א פּאַר 
גילדן... דערביי איז ער אַ גאַנץ שיינער יונגערמאַ.. אַ סימפּאַ- 
טישער... : 
פּאָלע האָט שוין פריער געטראַכט וועגן דעם.. זי האָט טאַקע 
דעריבער אַזױ קאָקעטירט דעם פראַנקפורטער באַנקיר.. 
| זי האָט אָבער פאַר אַדאַשן געװאָלט שפּילן די ראָלע פון אַן 
אַנשטענדיקער פריילין, וועלכע פילט זיך באַלײדיקט פון אַזאַ 
פאָרשקאַג... 
-- ביסט משוגע געװאָרן, אַדאַש?.. -- האָט זי אוסגעשריגן 
מיט אַ כלומרשטער אויפגערעגטקייט -- דו ווילסט, אַז איך זאָל 
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זיך אָפּגעבן פאַר געלט דעם דאָזיקן באַנקיר ?.. 

-- פאַרװאָס טאַקע נישט?... -- האָט אַדאַש קאַלט געענטפערט 
-- װאָס רעגסטו זיך אַזוֹי אוֹיף ?... און אַז דו האָסט מיך געהייסן 
קומען אין באַציאונג מיט ליזען, האָב איך דיך נישט געפאָלגט?.. 

-- דאָס איז דאַך עפּעס אַנדערש!.. -- האָט פּאָלע אויסגערופן 
-- מיר איז דאָך נישט געגאַיגען וועגן געלט.. 

-- נו, איז דאַך נאָך ערגער.. -- האָט אַדאַש געזאָגט מיט אַ 
ט-יומפֿירנדיקער מינע -- דיר איז בלויז געגאַנגען וועגן נקמה.. 
איצט שטייט דאָך אין קאָן אונדזער גאַנצע עקזיסטענץ!. 

-- איך כין דאָך אָבעד אַ פרוי! -- האָט פּאָלע געענטפערט -- 
און דאָס איז עפּעס אַנדערש.. דו װוילסט איך זאָל פאַרקויפן פֿאַר 
געלט מיין ערע ?... דו ווייסט דאָך, אַז מיין ליבע געהערט נאָר. צו 
די 

אַדאַש האָט זיך גאָר נישט איבערגענומען מיט פּאָלעס שיינע 
רייד. ער איז געבליבן גלייכנילטיק און קאַלט, װוי אייז.. 

-- ליבסט מיך אויף אַן אמת? -- האָט ער א פרעג געטאָן, 
שאַרף קוקנדיק אין פּאָלעס אויגן. 

-- דו צווייפלסט נאָך אין דעם? -- האָט פּאָלע צוריקגעפרעגט. 

-- טאָ ברע:גיזשע פאַר מיר דעם דאָזיקן קרבן... -- האָט אַדאַש 
ערקל ערט. : 

ער האָט פּאַרזשמורעט כיטרע מיט אַן אייגל און צוגעגעבן: 

-- נאָר אפשר װעט עס דיר גאַרנישט געלונגען?.. 

אַדאַש האָט אַזױ אַרום געשפּילט אויף פּאָלעס אַמכיציע.. 


-- נו... דאָס איז שוין מיין זאַ- -- האָט פּאַלע געזאָגט און 
געמאַכט א שטאַלצע מינע 
-- איך ווייס... איך ווייס?. -- האָט איר אַדאַש אונטערגע- 


שפּילט -- דו קאַנסט פירן אַ מאַנספּערשױן פאַר דער נאָז.. 

פּאָלע האָט געקװאַלן פון די דאָזיקע לױיב ווערטער און זי 
האָט זיך געפילט, וי אין זיבעטן הימל.. ‏ . 

-- דו ווייסט גאַנץ גוט, װי ליב איך האָבֿ דיך, -- האַט זי 
ענדלעך געזאָגט, -- פאַר דיר בין איך גרייט אַלץ צו טאָן.. נישטאַ 
פאַר מיר אַזאַ זאַך, װאָס זאָל מיר זיין צו-טייער אָדער צוישווער 
פאַר דיר... 

נאָך דעם זעלבן טאָג האָט , הער שטײבזאַלץ" זיך גענומען באַ- 


+ 
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מיען צוֹ שליסן באַקאַנטשאַפּט מיטן הער נאַטאַן הילדעבראַנד. 
ביים טיש, ווֹען מען האָט דערלאַנגט פרוכטן, האָט אַדאַש אַרֹיין- 
געוואַרפן.-עטלעכע וֶוערטער וועגן דעם, װאַסער סאָרט פּאָמעראַנצן 
עס זענען די טנ 
דער פראנקפורטער באנקיר האָט זיך אָנגעכאַפּט אַן אַדאַשעס 
ווערטער, וי אַ פיש באט זיך אָן אָן דעם האַטשעק, וועלכן דער 
פישער האָט פאַרװאַרפן.. 
אין אַ וויילע אַ 
קאַנטע.- 
פאַרשטייט זיך, אַז אַדאַש האָט אויך פּאַלען פאַרגעשטעלט פאַר 
זיין נייעם פריינט.. : 
אַלע דריי האָבן דאַן געפירט צװוישן זיך אַ געמיטלעכן שמועס. 
הער הילדעכראַנד איז. געווען איבערגליקלעך... 
.ענדלעך איז מיר געלונגען זיך צו באַקענען מיט דער פרױ, 
וועגן וועלכער איך טרוים שוין אַזױ לאַנג!" -- האָט ער געטראַכט 
מיט פרייד. 
ער איז װאָס אַמאָל אַלץ הייטערער און פריילעכער געװאָרן.. 
אַז מען פאַרװואַרפט דאַ אויף אים אַ וװענדקע - דאָס איז דעם 
פראנקפורטער באַנקיר גאָרנישט איבגעפאַלן.. 
אין אַונֹט האָט נאַטאַן הילדעבראַנד פאַרגעלייגט זיין נייעם 
פריינט, אַדאַשן, צּוֹ פאַרברענגען אַ ביסל צװאַמען ערגעץ אין א 
קאַפֿע-הויז. 
-- אפשר זאָלן מיר גיין אין קאַפע ,װערסאַל"? -- האָט נאַטאַן 
געפֿרעגט. 
אדאַש װאַלט זיך גערן געווען ארויסגעדרייט פונעם עסק.. 
דאָס איז נישט געווען פאַר זיין קעשענע.. 
ער איַז געווען אן אמתער קבצן.. 
אַדאש האָט אָבער איסגעצײיכנט פאַרשטאַנען, אַז נאַטאַן איז 
נישט אַזױֹי אויפן צו פאַרברענגען מיט אי ם, אַדאַשן, וי מיט פּאַלען.. 
און דאָס האָס אַדאַש דאָך געװאָלט 
5 געזאָגט, -- פאַר דיר = איך = אַלץ צו טאַן... נישטאַ 
אי, װאָס-ער האָט נישט קיין גֶעלט? 
+ ווען ס"וועט קומען צום באַצאָלן, װעל איך" זיך כאַפּן, אַז 
כּ'האָב פאַרגעפן דעם פּאַרטפעל אין דער היים".. -- האָט אַדאַש 


רום זענען די ביידע לייט שוין געוען באַ- 


זיך געטראַכט. 
אַדאַש האָט אָנגענומען :אַטאַנס פאָרשלאַג. 
נאַטאַן האָט אויפן וועג געשלונגען פּאָלען מיט די אויגן... זיין 
פּנים האָט געגליט.. 
,מ"דאַרף זיי לאָון אַ ביסל אַליין".. -- האָט אַדאַש אַ טראַכט 


געטאָן. 

ער האָט זיך אָפּגעשטעלט. 

-- אַנטשולדיקט! -- האָט ער זיך געווענדעט צו נאַטאַנען -- 
עס האָבן זיך מיר אױיסעגלאָזט די פּאַפּיראָסן. װאַרט אויף מיר 
אַ וויילע מיט מיין כלה און איך װעל צוגיין קויפן פּאַפּיראַסן.. 

ער איז אַװעק צו דער פּאַפּיראָסן בודקע אין עק גאַס און 
געלאָזט נאַטאַנען מיט פּאָלען אַלײן.. 

נאַטאַן האָט זיך געפילט אויפן זיבעטן הימל... 

ער האַט געקוקט פּאַלען פאַרליבט אי וְדי אויגן אַרײן און זי 
גענומען באַשיטן מיט קאָמפּלימענטן. 

-- איר זעט אויס װי א מלאך, -- האַ טער געזאָגט -- 
זינט איך האָב אייך דאָס ערשטע מאַל דערזען, קאַן איך אַן אייך 
קיין איין מינוט נישט פאַרגעסן... 

פּאַלע האָט געמאַכט אַן אומשולדיקע נאַאיווע מינע. 

-- װאָס זעט איר דען אין מיר אַזעלכעס?.. -- האַט זי 
געפרעגט -- אַ דורכשניטלעך מיידל. --- האָט זי צוגעגעבן מיט 
כלומרשטער באַשיידנקייט... 

-- איך ווייס נישט, וי פאַר אַנדערע, -- האָט נאַטאַן דער- 
קלערט, -- פאַר מיר זענט איר די באַצױבערנסטע פרוי אין דער 
וועלט... 

----- אַזױ ווייט זענט איר זיך טועה?.. 

-- ניין. איך האָב נישט קיין טעות.. זינט איך האָב אייך 
דערקענט, אין פון מיר אַװעק די רו און דער שלאַף אין די 
נעכט... 

פּאַלע האָט געמאַכט אַ פאַרשעמטע מינע. 

-- זייט נישט בייז אויף מיר, פריילין -- האָט נאַטאַן זיך 
געבעטן -- אָבער איך קאָן פּאַר אייך נישט באַהאַלטן מיינע 
ברויזנדיקע געפילן... : 

פּאַלע האָט אַ זיפץ געטאַן און צעטומלט נאַטאַנען, וועלכער 
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האָט נישט געװוסט, װי אַזױ זיך אויסצוטייטשן פּאַלעס זיפץ.. 
;אפשר איז עס אַ גוטער סימן". --- האַט נאַטאַן געטראַכט --. 
וְּ אאַז מ'זיפצט --- איז מען נישט גלייכגילטיק". 
--- ווע רווייסט, צי איך װעל נאַך אַמאַל האָבן אַזאַ געלעגג- 
הייט צו רעדן מיט אייך אויג אויף אויג... איך מוז אייך דעריבער 
איצטער אָפן זאָגן. איך האָב אייך ליב :.. --- האַט נאַטאַן אויס- 
גערופן מיט באַגײסטערונג.. - 

-- אַך.. -- האַט פּאַלע אויסגערופן, כלומרשט אָן איבער- 
ראַשטע -- חזרט מער נישט איבער די דאַזיקע ווערטער. איך 
בעט אייך... איך האָב דאָך אַ חתן.. 

-- אַ חתן.. און אַז מען האָט אפילו אַ מאַן ?... וועגן ליבע 
פרעגט מען בליז ביים האַרץ און נישט ביי די תנאים, אַדער 

פּאַלע האָט אַ זיפץ געטאָן און צעטומלט נאַטאַנען, וועלכער 
האַט נישט געװוסט, וי אזוי זיךך אויסצוטייטשן פּאַלעס 
זיפץ. 

יאפשר איז עס א גוטער סימן"... -- האָט נאַטאַן געטראַכט --- 
זאַז מ'זיפצט -- איז מען נישט גלייכגילטיק". 

--- װוער ווייסט, צי איך ווע לנאָך אַמאָל האָבן אַזאַ געלעגג- 
הייט צו רעדן מיט אייך אויג אויף אויג.. איך מון אייך דע- 


ריבער איצט אַפן זאָגן.. איך האָב אייך ליב! -- האָט נאַטאַן 
אויסגערופן מיט באַגײסטערונג. 
-- אךְ... -- האָט פּאַלע אויסגערופן, כלומרשט אַן איבער- 


ראַשטע -- חזרט מער נישט איבער די דאָזיקע ווערטער.. איך 
בעט אייך... איך האָב דאַך אַ חתן. 
חתונה-אַקטן... --- האָט נאַטאַן געזאַגט, שאַרף אַרײנקוקנדיק פּאַלען 
אין די אויגן. 

-- אָבער ווען אפילו דאָס האַרץ רופט, מוז מען דאָך אויך 


געדענקען וועגן די מאַראַלישע פליכט.. -- האָט פּאַלע 
געענטפערט מיט אַ פרומער מינע און אַראַפּגעלאַזט נידעריקער 
דעם קאַפּ. 
:: פּאַלעס וװערטער האָבן פולשטענדיק דערגרייכט זײיער 
ציל... | 


ײדאָס דאַזיקע פריילין איז נישט גלייכגילטיק צו מיר2.. -- 
האָט נאַטאַן זיך געטראַכט -- ינאַר עס איז איר שװער זיך צו 
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דעצידירן"... 

,מען דאַרף אויסנוצן די געלעגנהייט און שמידן דאַס אייז, 
וי לאַנג עס איז הייס"... 

נאַטאַנס אויגן האָבן פריידיק אױפֿגעלױכטן. 

ער האַט מיט היץ אָנגעכאַפּט פּאַלעס האַנט. 

--- אייערע ווערטער גיבן מיר האַפענונג! -- האָט ער אויס- 
גערופֿן -- איך האָב מורא, אַז דאָס האַרץ זאָל מיר נישט פּלאַצן 
פון פרייד... | 

-- אַך:.. -- האָט פּאַלע אַ זיפץ געטאַן -- 15 קאַן דאַך 
אבער נישט פאַרראטן מֿײַן חֹתן 

--נו... ער איז אַ גאַנץ אידעלער מֿאַן מ'קאַן נישט זאָגן.. 

ער איז אַבער נישט פֿאַר אייך.. ער איז דאַך אַ מענּטש אַז טעמ- 
פּעראַמענט... : 

-- דאָס איז אמתּ. -- האָט פּאַלע װידער אַ זיפץ גע- 

אַזאַ ‏ שיינע, טעמפּעראַמענטפולע פרוי, װוי איר, דאַרף אויך 
האָבן אַ טעמפּעראמענטפולן מאַן, װעלכער זאָל זי ליבן מיט 
פייערדיקער ליידנשאפט... 

פּאָלע האָט מיט כלומרשטער פאַרשעמטקייט טיף אַראַפּגעלאַזט 
דעם קאָפּ. : 

-- ריכטיק, הער הילדעבראַנד. איך. קען אַז אַמאַן... -- האַט 
כּאַלע געשטאַמלט -- אָבער... 

-- אַבער װער איז ער ? -- האָט נאַטאַן אַ פרעג געטאַן מיט 
אַ ציטערדיקער שטים. 

-- דאָס זענט איר. -- האַט פּאַלע געענטפערט און מיט די 
הענט זיך פֿאַרדעקט די אוֹיגן. 

ער האָט זיך געגרייט צו אַ הייסעך און לײדנשאַפטלעכער 
עדע, אָבער פּאַלע האָט אים איבערגעהאקט די רייד. 

אַך?:... -- האָט נאַטאַן אויסגערופן. 
= שווייגט, שווייגט! --- האָט זי אויסגערופן מיט אַ געהיימ- 
ניספולער מינע -- מיין חתן גייט. גאַט! גאָט! ווען ער זאָל 
װיסן װאָס מיר האָבן דאָ גערעדש ער וװאַלט מיך דער- 
שאָסן... 

נאַטאַן האָט אַ דריק געטאָן פּאַלעס האַנט... 
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: באַלד האָט זיך באַװויזן אַדְאֵש, וועלכער האָט זיך גענוג לאַנג 
געזוימט. 

: ער האָט פון דערווייטנס אַבסערװירט די ליבעס-סצענע צװוישן 
פּאַלען און נאטאַנעןן.. ערשט וען ער האַט זיך אַנגעשטױיסן אַז 
שס האַלט שוין אויף אַ וועג, איז ער צוגעקומען... 

*דאָס העכטל איז, דאַכט זיך, שוין געפאַנגען". --- האָט ער 


זיך געטראַכט מיט פרייד. 
סיאיז גאַרנישט קיין ווונדער, - װאַס נאַטאַן האַט זיך געלאַזט 
פּאַנגען. פּאָלע האַט דעם דאָזיקן אָװנט אויסגעזען פּרעכטיק... 
זי האָט זיך דאַס מאָל אָנגעטאָן אין איר פיינסן טואַלעט, גע- 
לאַזט מאַכּן אַ פרישע פריזור, זיך עלעגאַנט אויסגעשמינקט. 
{ = נאַטאַן האָט מער פון פּאַלען דעם אַװנט קיין אויג נישט 
אַראַפּנענוּמען, ער האַט געגליט װי פייער. 

אַבער אויך פּאַלעס באַקן האַבן ביסלעכווייז אָנגעהויבן צו 
פלאַמען און דאַס האָט זי געמאַכט נאַך שענעד און רייצנדי- 
יקער. : 


די 


פּאָלע, װעלכּע האַט אין אָנהױיבּ בלוין געשפּילט די רּאַלע פון אַ 
פאַרליבטער, האָט 2 זיך צו-שטאַרק אַריינצולעבן אין 
איר ראַלע... 
| זי האַט אַנגעהויבן צו נעמען די זאַך ערנסט... 
און פאַרװואַס דען נישט ? 
| נאַטאַן איז געװען אַ שיינער, סימפּאַטישער יונגערמאַן אַ 
יונגער, זייער אַ טעמפּעראַמענטפולער און אַ פלאַם-פייערדי- 
קער... 
= און דערצו -- איז ער נֵאַךְ געווען רייך. 
- שװאַס װעל איך זיך דאַ האַלטן ביי דעם אַדאַשן, דעם לאַ- 
שעק ?7. =- האַט זי געטראַכט == ?ער איז ווייט נישט קיין סימי 
פּאַטישער?: 

/אַדאַש ועט סוף כל סוף צולִיב זיינע געשעפטן" אַרײנפאַלן 
אין קרימינאַל אַרײן. און ער קאַן נאַך אויך מיך מיטשלעפּן. צו 
װואָס דאַרף איך אים ?. 

*איז נישט אַ סך גלײײכער איינצוטוישן אים אויפן דאַזיקן 
הייכן און סימפּאַטישן פראַנקפורטער באַנקיר ?". 
אַלע יי -- פּאַלע, נאַטאַן און אַדאַש -- האָבן גוט פאַר- 


1 


שי 
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ברענגט אין קאַפע ,ווערסאל". 


אַלע זענען צופרידן געװוען און יעדער האָט ביי זיך גע- 


טראַכט, אַז ער נאַרט אָפּ עמעצן. 
נאַטאַן האָט זיך געטראַכט, אַז ער נאַרט אַפּ אַדאַשן, אַדאַש -- 


אַז ער נאַר אַפּ נאַטאַשען, און פּאַלע -- פריער, אַז נאַטאַנען און 


דערנאָך אַז אַדאַשן. 

ענדלעך האַבן אַלע דריי באַשלאָסן צו פאַרלאָזן די קאַפע 
אװערסאַל". 

אַדאַש איז אויפגעשפּרוֹנגען און זיך געכאַפּט צו דער קע- 
שענע... 

נאַטאַן האָט פּראַטעסטירט : 

איך צאָל! -- האָט ער געטענהט -- וייל איך האָב איינגע- 
לאַדן. 


אַבער אַדאַש, וועלכער האַט געהאַט ליידיקע קעשענעס, האַט 


זיך איינגעשפּארט : 

--- ניין ,איך צאַל. 

אַבער ענדלעך האָט ער זיך בטארט? געכאַפּט: 

-- אך, איך האָב גאָר פאַרגעסן דעם פּאַרטפעל אין דער 
היים. 

נאַטאַן האָט מיט אמתער צופרידנהייט באַצאָלט פאַר אַלע- 
מען. נאַטאַן איז נישט געווען קיין נאַר, און ער האָט פאַרשטאַנען, 


אַן אַדאַשעס , פאַרגעסן" דעם פּאַרטפעל איז נישט קיין צופע- ‏ 


ליקייט... 

ער האָט זיך דאַן געװוענדעט צו אַדאַשן : 

-- אפשר נויטיקט איר זיך אין אַ הלוואה, הער שטיינזאַלץ! 
איך װאָלט זיך געפילט גליקלעך איין צו דינען מיט אַ גמילת- 
חסד. 

אין אדאשן האַט דאָס האַרץ אַ שפּרונג-געטאַן פון פרייד. 

ער האָט אָבער געמאַכט אַ גליײיכגילטיקע מינע. 

-- נו.. קיין סך איז מיר נישט נויטיק. -- האָט ער געזאַגט 


מיט אַ שאָן פון אן אמתן מאַגנאַט --ווען איר קאַנט מיר באַרגן { 


אַ פינף טויזנט פראַנק ביז מאָרגן . 
די דאָזיקע קליינע געזעלשאַפט האָט זיך געפילט גאָר גליק- 
לעך. זײיערע פּנימער האָבן געשמײיכלט צופרידן און ליבעס- 
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ווירדיק. 
' אַבער צום מיינסטן האַט געשיינט אַדאַש. ער האָט אויסגעזען 
װי דער גליקלעכסטער מענטש אויף דער וועלט. 
| זווי שנעל זי האָט דאָס געמאַכט, פּאַלע". -- האַט אַדאַש 
אַנגעקװאַלן -- *אַ פייערדיקע מויד". -- אָבער אַלץ מיין קאַפּ. 

אַבער אויך פּאָלע האַט געשיינט אַ גליקלעכע זי האָט כסדר 
געפילט אויף זיך די בליקן פון איר נייעם פאַרערער, וועלכער 
האַט זי געשלונגען מיט די אויגן. 

נאַטאַן װידער איז געוועז איבערגליקלעך, ווייל פּאַלעס הייסע. 
ליידנשאַפטלעכע בליקן האָבן אים צוגעזאָגט אַ סך.. 

;זי וועט זיין מיינע". -- האַט ער זיך געטראַכט -- *מיין 
רייזע קיין מאַנטע-קאַרלאַ איז געווען זייער אַ מזלדיקע". 

דערנאַך האָבן נאָך אַלע דריי לאַנג שפּאַצירט איבער די גאַסן 
פון מאַנטע-קאַרלאַ. 

פּאַלע האָט דעמאַלט געלאַזט פאַרבייגיין אין איר פאַנטאַזיע 
די בילדער פון איר פריערדיקן לעבן. 

זי האָט זיך געזען אין אַן אָרעם, באַשיידן קליידל זיצן 
ביי דער שרייב-מאַשין און אױיסקלאַפּן לאַנגװײליקע בריוו. 

,אך, װאָס פאַר אַ נודנע אַרבעט דאָס איז געווען!' -- האַט 
זי געטראַכט -- *און די פינגער פלעגן אזש וי טאַן פונעם 
קלאַפּן", 

אָבער היינט ?. היינט פאַרברענג איך אין דער געזעלשאַפט 
פון צוויי עלעגאַנטע הערן. איך גיי אַנגעטאָן ערשטקלאַסיק עלע- 
גאַנט" 

נאַטאַן האַט איינגעלאדן פּאָלען מיט אַדאַשן אויף קאַלאַציע 
אין רעסטאָראַן *דע-לוקס". 

דאָס איז געווען אַן ערשטקלאַסיקער רעסטאַראַן. 
: פּאַלע האַט זיך דאַָ אַרומגעקוקט און באַטראַכט יעדע זאַך מיט 
אַ קינדערישער אַנטציקונג. 

אויף זייער טישל, װאָס איז געווען געדעקט מיט אַ שניי-ווייס 
טישטוך, האַבן געפינקלט זילבערנע געפעסן און קרישטאַלענע 
גלעזער און װאַזעס. 


די שפּײזן האָבן װונדערבאַר געשמעקט און גערייצט דעם 
אַפּעטיט. 
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פּאַלע האָט די דאַזיקע מאכלים געזען דאָס ערשטע מאַל אין 
איר לעבן, | 

זי האַט דעריבער אָפט געמוזט זיך צוקוקן צו נאַטאַנען, אָדער 
צו די שכנותדיקע טישלעך, כדי צו וויסְן, װי אַזױי מ'עסט די 
דאַזיקע שפּײזן , : 

די געזעלשאַפט אין רעסטאַראַן איז געווען אַ געקליבענע. 

די דאַמען זענען געווען באַדעקט מיט גאָלד און מיט ברי- 
ליאנטן, װאָס האַבן פאַרבלענדעט דאָס אויג. 

די הערן -- האָבן געטראָגן פרעק און סמאַקינגען. 

דאָס פּובליקום איז געװען אַן אינטערנאציאַנאלעס, יעדעס 
פאָלק, יעדעס לאַנד האַט דאַ געהאַט זייערע פאַרשטייער... 

ס'האַט זיך דאי געהערט דער קלאַנג פון אַלשרליל שפּראַכן. 
און לשונות. ' 

פּאַלע האָט אַ פאַרגאַפטע זיך אַרומגעקוקט און זי איז אויס- 
געוואַקסן אין אירע אייגענע אויגן. 

יאָט װאָס פאַר אַ בריה איך ביף". -- האָט זי זיך גע- 
טראַכט -- יאָט װי הויך איך בין אַרויפגעשטיגן.. צי איז דאַס 
טאַקע די אַרעמע ואַרשעװער ביראַליסטקע פּאַלע בערמאַ"?. 

אָבער ווען זי װאָלט זיך פאַרטראַכט אַ ביסעלע טיפער, װאַלט 
זי פאַרשטאַנען, אַז נישט אויפגעשטיגן איז זי נאָרּ אַראָפּענפאלן 
טיף געפאַלן. 

אָבער פּאַלע האָט נישט געזען דעם אַפּגרונט, פּאַר װעלכן זי 
שטייט... אַלץ האַט איצט געגלאַנצט אַרוּם אירּ און זי האָט זיך 
געפילט גליקלעך. 

נעבן איר איז געזעסן אַ שֵׁיינֶער און רײכּער יונגּערּמאַן, װאָס 
איז אין איר פארליבט איבער די אויערן.. : 

,ביי אים וועט מיר נִישְט פעלן פון קיין פויגל-מילך... -- 
האָט זי געטראַכט, 

אַדאַשען קאָפּ איז דערווייל געגאַנגען אויף רעדלעך. 
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ער האָט געזען, װי לייכט עס איז אַָנגעקומען די ערשטע הל- 
וואה פון פינף טויזנט פראַנק און דער אַפּעטיט איז זיך ביי אים 


צעװאַקסן. 
מ'דאַרף אים אַ ביסל צולאָזן צו פּאַלען".. -- האָט אַדאַש 
זיך געטראַכט -- ,װאָס הייסער ער וועט וערן, אַלץ לייכטער 


װעט זיין אים צו בויגן"... 
אַדאַש האַט דעמאָלט זיך אַרויפגעלײגט אַ האַנט אויפן שטערן 
און דערקלערט : 
-- דער קאָפּ טוט מיר עפּעס שטאַרק וויי. אַנטשולדיקט מיר, 
איך על אַרױסגײן אַביסל אויף דער טעראסע. 
,זאַל דיד דער קאָפּ וויי טאַן כאָטש אַ שעה". -- האַט נאַטאַן 
זיך געטראַכט און באַלד גענומען אויסנוצן די געלעגנהייט, װאַס 
ע- געפינט זיך אַליין מיט פּאַלען. 
-- פּאַלע. -- האַט ער ליידנשאַפטלעך געשעפּטשעט -- וי 
פּרעכטיק דו זעסט היינט אויס.. איין קוש טאַן דיינע ליפּן און 
אויסגיין פון גליק,.. זאָג ווען װועלן מיר קאַנען פאַרברענגען אַ שעה 
צוֹזאַמען ?. אַלײן. 
פּאַלע האָט אַ טיפן זיפץ געטאַן. 
| -- הער אויף, נאַטאַן. קוק נישט אַזױי אויף מיר.. דיינע 
ליקן טריפן אַרײן משוגעת אין מיין בלוט. איך בין נישט 
א שטאַנד צו ענטפערן דיר מיט אַן אָפּזאַג. איך בין מאַכטלאַז 
קעגן דיר, 
-- טייערע. איינציקע מיינע. טאַ זאָג. ווען װעלן מיר קאַנען 


זיין אַליין? 

-- אַך. רעד נישט ועגן דעם. איך האָב אַזױ מורא... -- האַט 
פּאַלע געענטפערט. ׂ 

-- פאַרואָס האָסטו מיך דען נישט ליב ?. אַדער צווייפלסטו 
אין מיין ליבע צו דיר? -- האָט נאַטאַן געפרעגט. 

-- איך האָב מורא פאַר מיין חתן. ער װעט מיך דערשיסן, 
ווען ער וועט זיך וועגן דעם דערוויסן. 

-- קיינער װעט דיר קיין האר נישט קרימען, ווען דו װועסט 
זיין אונטער מיין שוץ. איך על דיך באַשיצן. פּאַלע. איך גיי 
אויס פון בענקשאַפט און איך ויל, אַז דו זאַלסט זיין מיינע.. 

-- זאַג ווען קאַנען מיר זיך טרעפן? 
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כאַטש נאַטאַן אין פּאַלען שטאַרק געפעלן און זי איז שוין 
גרייט געווען צו פארראטן און פאַרלאַזן אַדאַשן צוליב אים, האַט 
זי פונדעסטוועגן נאַך אַלץ געשפּילט מִיט אים קאָמעדיעי. 
זי האַט שוין לאַנג געהאַט אָפּגערעדט מיט אַדאַשן, ווען זי 
זאָל מאַכן די ערשטע ראַנדקע מיט נאַטאַנען. 
אַבער איצט האַט זי געמאַכט דעם אַנשטעל, אַז זי איז שטאַרק 
פאַרזאָרגט און צעטומלט, 
-- איך ווייס? אפשר מאַרגן,. האַ?. -- האָט זי געשטאַמלט 
--- װואַרט. פינף אַ זייגער גייט אַדאַם אין דער קאַסינאָ אַרײן. 
איך בין דעמאָלט אַלײן. איך על אויף דיר װאַרטן.. 
-- גוט. גוט טייערע. אַ דאַנק דיר. -- האָט נאַטאַן געשעפּ- 
טשעט, שטאַרק דריקענדיק פּאַלעס האַנט. 
אַבער אין דעם מאַמענט, האַָט דאָס הייסע לײידנשאַפטלעכע 
געשפּרעך זיך איבערגעריסן, ווייל אַדאַש איז אַריינגעקומען. 
-- נו, דער קאָפּ טוט אייך מער נישט ויי? -- האָט נאַ- 
טאַן געפּרעגט מיט כלומרשטן מיטגעפיל. 
-- דאַנק... אווויף דער לופט איז מיר בעסער געװאָרן. 
-- קעלנעה! -- האָט נאַטאַן אויסגערופן. 
אַ קעלנער איז צוגעקומען און זיך טיף פאַרנויגט. 
-- שאַמאַפּניער!. -- האָט נאַטאַן באַפױלן. 
די פריילעכע קאַלאַציע האָט זיך ביז שפּעט פאַרצויגן. 
ווען זיי האָבן פּאַרלאָוט דעם רעסטאָראַן ?דע-לוקס", האַט 
שוין געגרויט אויף טאָג. 
זייערע קעפּ זענֶען פול געווען מיט זיסער באַרישונג און 
די ערד האָט זיך לייכט געוויגט אונטער זייערע פיס. 
אַדאַש האָט צום מיינסטן אין זיך אַרײנגעגאַסן. נאַטאַן האַט 
זיך דעריבער נישט געװונדערט, ואָס ער האָט זיך שטאַרק 
געוואקלט אין גיין. 7 
ער האָט זיך שיער נישט אומגעדרייט און מיטגעשלעפּט מיט 
זיך פּאָלען. ' 
פּאַלע האָט דאַן אַפּגעלאָזט אַדאַשן און אַנגענומען נאַטאַנס 
אָרעם. 
אל איז איצט געווען דער גליקלעכסטער מענטש אין דער 
וועלט. ' 
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פּאַלע האַט זיך געטוליעט צו אים, װי אַ קראַנק קעצל. 

אַדאַש איז איצט כלומרשט געווען אַזױ ווייס אונטערן פלעשל, 
אַז ער האָט גאַרנישט באַמערקט. 

ער האַט אפילו נישט באַמערקט, וי פּאַלע מיט נאַטאַנע האַבן 
זיך עטלעכע מאַל געקושט. 

דער כיטרער לומפּ איז אַבער אויף אַ האַר נישט שיכור 
געווען. ער האָט נאָר' געמאַכט אַזאַ אַנשטעל. 

ווען אַדאַש און פּאַלע האָבן זיך ענדלעך אַפּגעזעגנט מיט 
נאטאנען און זענען אַריין אין פּאַלעס צימער, האָט אַדאַש זיך 
פּלוצלונג אויסגעניכטערט. 

ער האָט זיך באַקוועם אַריינגעזעצט אין אַ פאַטעל און פאַררוי- 
כערט אַ ציגאַר. 

---- נו ? וי האַלט עס עפּעס ביי אייך ? -- האָט ער ציניש 
אַ פרעג געטאַן פּאָלען. 

פּאָלע איז נישט געווען קיין איבעריק שעמעװדיקע. אַבער 
אַדאַשעס ציניזם איז איבערגעגאַנגען יעדע מאָס. 

זי איז רויט געװאָרן און צאָרנדיק אַ זאַג געטאַן 


--- מאַרגן, פינף אַ זייגער נאָכמיטאָג, זאָלסטו אַװעקגײן 


אין קאַסינאָ אַרײן און נישט צוריקקומען פריער, וי זיבן אַ 
זייגער. 

--- פון פינף ביז זיבן?... אַ מזלדיקע צייט.. כא-כא-כא.. -- 
האָט אַדאַש ציניש געלאַכט -- זע נאַר, אַז דו זאָלסט נישט פּטרן 
| די צייט מיט גאַרנישט. 

-- --נו, גענוג. גענוג. -- האָט פּאָלע אומצופרידן אַ בורטשע 
געטאַן. 

| -- דו דאַרפסט אָבער געדענקען , אַז מיט די פינף טויזנט 

פראַנק װעלן מיר גאַרנישט מאַכן.. -- האָט אַדאַש געזאָגט. 

--- דו, ווידער, ווייז נישט באַלד אַרױס װאָס דו ביזט.. -- 
האָט פּאַלע בייז אויסגערופן -- וי נאָר איך װעל ביי אים 
אַרויסקריגן אַ גרעסערע סומע געלט, זאָלסטו אים אַפּגעבן די 
פינף טויזנט פראַנק. 

--אַפּגעבן ? -- האָט אַדאַש אומצופרידן אַ בורטשע געטאַן 

--- דער רייכער לאָדזשער פאַבריקאַנט אַדאַם שטיינזאַלץ מוז 
כּאַרגעסן אז ער איז דער װאַרשעװער לאַטעק אַדאַש!ּ אַבער 


5 0 = == = 
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לאָמיך נאַר זען די גרעסערע סומע. 

-- דו האַָסט שוין נישט קיין געדולד צו ואַרטן, האַ ? גאַלד- 
שפּינער מיינער! / 

-- נו... קיין טענה צו דיר האָב איך נישט. -- האַט אַדאַש 
זיך פאַרענטפערט -- דו האָסט אויסגעצייכנט געשפּילט דין 
ראַלע, כ'האָב גאַרנישט געװווסט, װאָס איך פאַרמאָג. הויבסט מיר 
אַן צו געפעלן. 

אַדאַש האַט זיך אויפגעהויבן פון זיין פאָטעל און איז צוגע- 
גאַנגען צו פּאַלען. ער האָט זי געװאַלט אַרומנעמען, אָבער זי האָט 
זיך אַרױסגעריסן פון זנייע הענט. 


-- לאַמיך צורו! האָט זי געשריגן, -- איך בין מיד און 
שלעפעריק. זי האָט זיך אויפגעהויבן און איז אַריין אין איר 
שלאַפצימער. : 

אַדאַש איז געבליבן שטיין אַ צעטומלטער און פאַרוװוונדער- 
טער. 

װואָס איז זי עפּעס אַזױ ברוגז אויף מיר ?" -- האָט ער זיך 
געטראַכט. 

סאייז געווען דאַס ערשטע מאָל, װוי פּאַלע האַט אים אַפּגעשטױסן 
פון זיך. 


קאַפּיטל איין און אַכציק 
אונטערגעהאַקט די פלינכ 


מאַרילע האָט געעפנט די אויגן און זיך פרעמד אַרומגעקוקט 
איבערן צימער... 

*ווו בין איך ?" -- האָט זי געטראַכט. 

יאַלץ אַרום! האַט עדות געזאָגט, אַז זי געפינט זיך אין שפּיטאַל. 

.אַבער ווען בין איך אַהערגעקומען? וי אזוי ?". 

מאַרילע האָט זיךך נישט געקאַנט געבן קיין ענטפער אויף 
דער דאַזיקער פראַגע. 
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זי איז שוין עטלעכע טעג געלעגן אין שפּיטאַל אין באַװוסט- 
לאַזן צושטאַנד, 

אַ דאַנק דער ענערגישער היילונג, איז זי געקומען צו זיך און 
סהאָט צוריק אויפגעװואַכט איר באַװוסטזײן. 

מאַרילע האָט זיך לאַנג געבראָכן דעם קאָפּ, כדי זיך עפּעס 
צו דערמאָנען, וי אַ;זױ איז זי געקומען אין שפּיטאָל אַריין. 


זי האָט זיך אָבער אין דעם נישט געקאָנט דערמאָנען. 

ערשט וען דאָס שטוב-מידל איז צו איר געקומען מיט אַ 
באַזוך, האָט מאַרילע זיך דערוווסט וועגן דעם. 

ווען מאַרילע איז געװאָר געװאַרן, איז זי אַוועקגעפאלן אַ פאַר- 
דאָר לוקאַס האָט פֿאַרלאָזט ניװ-יאָרק, איז זי אַװעקגעפֿאַלן אַ פֿאַר- 
חלשטע. 

דאָס שטוב-מיידל האָט געמאַכט א געװאַלד און ס'איז זיך אָנ- 
געלאָפן די האָטעל-ידינערשאַפט. 

מ'האָט מאַרילען אַרױפֿגעלײגט אויפן אָטאָמאַן און געשיקט נאָך 
אַ דאָקטאָר. 

דער דאָקטאָר האָט פעסטגעשטעלט אַ מוח-דערשיטערונג.. 

מ'האָט מאַרילען באַלד אַריבערגעפירט אין שפּיטאָל אַרײן. 

איר צושטאַנד אֵין געוועז זייער אַ געפערלעכער. 

איצט איז די געפצַר שוין אַריבער. 

דער דאָקטאָר, וועלכער איז אַרײנגעקומען, האָט דערזען 
מאַרילען אַ דערוואכטע פון איר באַװווסטלאַזיקײט. 


ער האָט זיך דערפרייט מיט איר. 

-- נו, איצטער וװועצט איר שוין איינס און צוויי געזונט װערן.. 
-- האָט ער געזאָגט מיט אַ שמיכל -- סװועט װידער אַלס גוט 
זין.., : 
אַ דאַנק אייך, הער דאָקטאָר! -- האָט מאַרילע אַ שמייכל 
געטאַן. : 

זי איז צופיל באַהערשט געװוען פון דער פרייד, װאָס זי האַט 
ווידער דערזען אַ ליכטיקע וװעלט, אַז זי זאָל איצט טראַכטן וועגן 
איר לאַגע... 

דאָס סימפּאַטישע שטוב-מיידל האָט מאַרילען גאָרנישט דער- 
ציילט, וי ענערגיש זי אַרבעט, כדי אַרױסצוראַטעװען איר ברויט- 
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געבערין פון דער שווערער לאַגע, אין וועלכער זי געפינט זיך.. 

וי נאַר מען האָט מאַרילען אַװעקגעפירט אין שפּיטאַל אַרײן, 
איז דאָס מיידל אַװעק אין דער פּאַליצײ און געמאָלדן וועגן דער 
גנבה פֿוֹן מאַרילעס צירונג. 

דאַרט האָט מען איר געוויזן אנ אַלבוֹם, אין וועלכן זי האָט 
געפונען לוקאַסעס בילד.. 

איצט איז שוין קלאָר געווען, װוער עס אי! געווען דער ,פּאַרי 
זער אַדװאַקאַט" טעאָדאָר לוקאַס. 

אין דער פּאַליצײ איז ער געװוען גוט באַקאַנט.. עס איז שױן 
געווען אנ אַלטער, דערפאַרענער אַפעריסט.. 

ער האָט זיך כפּעציאַליזירט אין גנבענען צירונג און גרויסע 
געלט-סומען צװוישן די פּאַסאַזשירן פוֹן לוקסוס-שיפן, וועלכע האָבן 
קורסירט צווישן אַמעריקע און מורח-איראָפּע.. / 

ס'איז איצט שוֹין אומעגלעך געווען צו צווייפלען, אַז מאַרילעס 
צירונג האָט צוגעגנבעט איר ,איינציקער אמת'ער פריי:ט', דער 
*פּאַריזער אַדװאָקאַט? טעאַדאָר לוקאַס... 

די ידיעה פון דער גנבה איז באַלד אויפגעכאַפּט געװאָרן דורך 
/אַלע. ניריאָרקעד צייטונגען, וועלכע האָבן דערפון געמאַכט אַ 
גרויסע סעוסאַציע. 

כּון די צייטונגען האָבן אַראָפּגעשריען גרויסע שרייענדיקע 
ג9פ: 

;אַפערע מיט א באַרימטער אײראָפּעאישער קינסטלערן" 

באַגנבעט די באַרימטע טענצערין מאַרילע פאַרגענטאַל" 

אַפעריסט באשווינדלט די קינסטלערין מאַרילע מאָרגענטאַל".. 

אַזוי אָרום האָבן די צייטונגען װוידער אויפעגעוועקט דעם אינ- 
טערעס צו דער אײיראַפּעאישער טענצערין. 

ברענגענדיק די ידיעה וועגן דער גנבה, האָבן די צייטונגען 
אויך דערציילט וועגן מאַרילעס קראַנקהייט. 

דער דורכפֿאַל פונעם ערשטן אויפטריט פון דער דאַזיקער באַ- 
רימטער קינסטלערין איז אויך געווען אַ רעזולטאַט פון דער קראַנק- 
הייט --- האָבן די צייטונגען געשריבן. 

די קינסטלערין האָט אליין נישט געוווסט ווֹעגן איר קראַנק- 

הייט און נישט פאָרגעפילט, אַז עס דראָט איר א שרעקלעכע 
טרעמע... 
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,ס'איז ווירקלעך צו באַדױערן, װאָס דער ערשטער אויפטריט 
פון מאַרילע מאַרגענטאַל איז אַזױ אומגליקלעך אויסגעפאַלן. 

,דאָס ניוייאַרקער פּובליקום האָט אַזױ אַרום פאַרשפּילט די 
מעגלעכקייט צו זען די דאַזיקע גרויסע קינסטלערין אין דעם פולן 
גלאַנץ פון איר טאַלאַנט.... װאָס איז ווירקלעך א שאָד".. 

קיין איין צייטונג האָט נישט דערציילט, אַז די אַמת'ע סיבה 
פוֹן מאַרילעס דורכפאַל איז געווען א פּראָװאָקאַציע... אָבער די אַלע 
מיטפילנדיקע ווערטער זענען שוין נישט אימשטאַנד געווען צו פאַ- 
ריכטן דאָס קאַליע-געמאַכטע... 

ס'זענען אַריבער עטלעכע טעג און די גאַנצע סענסאַציע איז 
כאַרגעסן געװאָרן.. 

די אייכיקע כװאַליע פון נייע סענסאַציעס האָט פאַרדעקט מאַ- 
רילעס נאָמען -- אויף אײביק... 

מאַרילע האָט זיך דערווייל אין שפּיטאָל געראַנגלט מיטץ טוֹיט... 

זי האָט זיך געװאָרפן אין איר בעט איף אַלע זייטן, זי האָט 
יו יעט און געשריגן אומפאַרשטענדלעכע ווערטער... 

ען מען הערט זיך גוט צו צו אירע ברומערייען, װאָלט מען 
= ר געהערט דעם נאָמען ,הערמאַן.. 

איר אַמאָליקער נאָענסטער און בעסטער פריינט... איר היינטי- 
קער פאַרביסענער און בלוטיקער שונא.. 

אין די דאָזיקע טעג, ווען מאַרילע איז געלעגן אַ באַװוסטלאַזע 
און אַ פיבערנדיקע, האָבן אין איר צעהיצטער פאַנטאַזיע פאַרבייגע- 
שוועבט בילדער פון איר פאַרגאַנגענהײײט.. 


זי האָט געזען איר מאַן אַדאָלף מאָרגענטאַל, װי ער שטייט 


נעבן איר און מעסט זי אָפּ מיט אַ שטרענגן און בייזן בליק פול 
מיט פאַרווורף... 

,אַזוױי האָסטו מיר געטאָן, האַ, מאַרילע ?7... -- האָט דער דאַ- 
זיקער בליק געזאָגט -- האָסט מיך פאַראַטן און אָפּגענאַרט?.. 


און אָט האָט זי זיך געזען צװזאַמען מיט הערמאַנען, װי זיי 


שלעפן איין אַדאָלפן מיט גאַז.. 

אירע אַװאַנטוריסטישע צוזאַמענטרעפונגען מיט הערמאַנען.. 
די צעשיידונג מיט אַדאָלפן... די רייזע אויף דער שיף.. טעאָדאָר 
לוקאַס... דזשעני קאָפּערפעלד... דזשעני מיט הערמאַנען.. דער 
סקאַנדאַל אין טעאַטער... 
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די אַלע בילדער האָבן זיך צוזאַמענגעמישט אין אַ פינצטערן 
קאַשמאַר... װי װאָלקנס, אָנגעלאָדענע מיט בליצן, האָבן זי זיך 
געצויגן אין מאַרילעס קראַנקער פאַנטאַזיע... 

די היץ האָט פאַרצערט איר אָרגאַניזם.. שרעקלעכע פאַנטאַ- 
זיע-בילדער האָבן זיך געפּלאָנטערט אין איר מוח... 

אָבער ענדלעך איז געקומען דער טאָג, ווען מאַרילע האָט געע- 
פנט אירע אויגן און ווידער מיט אַ קלאָרן בליק דערזען גאָטס 
ליכטיקע וועלט. 

זי האָט שנעל אַנגעהױבן געזונט צו ווערן. 

אין עטלעכע טעג איז זי אַזױ ווייט צוריק געקומען צוֹ זיך, 
אַז זי איז שוין געווען אומשטאַנד צו טראַכטן וועגן איר צוקונגפט, 

קיין גרויס נחת האָט עם איר נישט פאַרשאַפט. ווייל איר צו" 
קונפט איז געווען אַזױ פאַרנעפּלט און אַזױ אומזיכער, אַז מען 
האָט געקאָנט פאַרצווייפלען. 

אירע ליידן, וועלכע זענען איינגעשטילט געװאָרן אַ דאַנק איר 
קראַנקהייט, האָבן זיך צוריק אויפגעװועקט. 

;װאָס װעל איך איצטער טאָן"?.. 

די דאַזיקע פראַגע האָט זי אויף אַ מינוט נישט אָפּגעלאָזט. 

און קיין ענטפער אויף איר האָט זי נישט געקאָנט געפונען. 

אין אַ פרעמד לאַנד, ווייט פון דער היים, אַן אַ גראַשן געלשן 
אָן פריינט און אָן פאַרערער... 

װאָס זאָל זי איצטער טאָן ?... 

,עס װאַלט מיר שוין בעסער געווען, ווען איך שטיי נישט 
אויף פון דער קראַנקהײיט?.. האָט זי געטראַכט -- איידער צו 
זיין אַזױ עלנד און הילפלאָז -- איז שוין גלייכער דער טױיט.. 

אין אַ ווינקעלע פון איר האַרץ האָט זיך אַבער אָפּגערופן אַ 
טרייסטנדע שטים : 

װועסט צוריקפאָרן קיין אײיראָפּע. וועסט נאָך טריאומפירן מיט 
גרויסע דערפאָלגן... דיין שטערן וװעט נאָך אויפשיינען איבר דער 
וועלט?... | 

-- אַװדאי.. מען טאָר נישט פאַרצווייפלען.. מוט פאַרלוירן, 
איז אַלץ פאַרלוירן... נעם דיך אין די הענט אַרײן, מאַרילע... - 
האָט זי צו זיך אַלײַן געשעפּטשעט. 
דאָס שטובמיידל האָט איר געברענגט די צייטונגען, ווו עס 
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איז געווען געשריבן, אַז אֹיר דורכפאַל איז געווען דער רעזולטאַט 
פון איר קראַנקהייט. 

מאַרילע האָט זיך שטאַרק דערפרייט, 

,מיין גוֹטער נאָמען אַלס קינסטלערין וועט אַזױ אַרום מער 
נישט ליידן". -- האָט זי זיך געטרייסט. -- ,די צוקונפט איז פּאַר 
מיר ווידער אָפן". 

,איך װועל אַרױס אין דער ברייטער וועלט און באַווייזן, װאָס 
איך קען".. 

,שאַט נישט.. עס װעלו נאָך קומען גוטע צייטן פאַר מיר.. 
דעמאַלט װעל איך אפשר נאָך קאַנען זיך נוקם זיין אין הערמאַנען"... 

וועגן פּלאָרען האָט זי אינגאַנצן נישט געטראַכט, ווייל זי האָט 
זי גרינגעשעצט און געהאַלטן פאַר נידעריקער פון איר כבוד צו 
טראַכטן וועגן איר.. 

באַזונדערס איז זי זיכער געווען, אַז דעם גאַנצן נקמה-אַקט קעגן 
איר האָט צוגעטראַכט הערמאַן און פּלאָרע האָט אים בלױז צוי 
געהאָלפן... 

מאַרילע איז צוריק געװאָרן פול מיט האָפענונג און גלויבן אין 
דער צוקונפט... 

זי האָט געבענקט נאָכן טאָג, ווען זי װועט שוין קענען פאַרלאָזן 
דאָס שפּיטאָליבעט אוֹן ווידער אַרײן אינעם קאָכעדיקן וױירװאַר 
פון לעבן.. 

אין איינלם אַ פּרימאָרגן האָט זיך מאַרילע שוין אַזוֹ גוט 
געפילט, אַז זי האָט באַפּױלן איר שטוב-מיידל צו ברענגען איר די 
טאָג-פּרצסע, וועלכע זי האָט ממש געשלונגען. 

אַזױ איז שוֹין דער שטייגער פון אַ הענטש, וועלכער איז אַ 
לענגערע צייט אָפּגעריסן פון לעבן, יעדער זאַך פאַראינטעריסירט 
אים געװואַלדיק.. 

בלעטערנוז דיק אַזוֹי אַ צייטונג און לייענענדיק מיט אַ געװאַל- 
דיקן נייגיר די פאַרשיידענע נייעסן, האָט זי זיך פּלוצלונג אַפּי 
געשטעלט ביי איין נאטיץ. 

איר געזיכט איז טויטיבלאַס געװאָרן.. 
קעפל פון פעטער שריפט האָט דערציילט: 
סענסאַציע אין די ניו-יאָרקער טעאַטער-קרײזן. | 
באַרימטע טענצערין פלאָרע בערגער. האָט חתונה געהאַט מיט 


עו אָלֶן 
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אַ גרויסן װאַרשעװער סוחר. 
עצעכטן בײינאַכט איז געפייערט געװאָרן די חתונה פון דער 
בארימטער טענצערין. פלאָרע בערגער האָט חתונה געהאַט מיטן 


סוחר הערמאַן גרינפֿעלד, 

הער גרינפעלד וויילט זינט אַ גרויסע צייט אין ניו-יאַרק, װו 
ער האָט זיך באַקענט מיט דער באַרימטער טענצערין און זיך אין 
איר פאַרליבט, 

,צו דער חתונה איז געקומען די עליטע פון די ניריאָרקער- 
טעאַטער, פינאַנס-און האַנדלס-יקרײזן. 

,מען האָט געקאָנט דאָ זען די פיינסטע טואַלעטן און די 
טייערסטע צירווגען. 

,די חתונה אין פאָרגעקומען אין די זאַלן פון ,לינקאָלן-האָטעל?. 

,דער טיש איז געווען קעניגלעך סערווירט. עס האָט געשפּילט 
אַ פּרעכטיקער אָרקעסטער. עס זענען אויפגעטראָטן ערשטקלאַסיקע 
טעאַטער-שטערנס. 

;עס ווייזט זיך אַלזאָ אַרױס, אַז די קלאַנגען וועגן דעם, אַז 
מיסטער גרינפעלד האָט זיך פֿאַרלאָבֿט מיט א מיליאָנערישע טאָכ- 
טער, זענצן פאַלשע?.. 

איבערגעלייענט, האָט מאַרילע אַװעקגעלײיגט די צייטונג און 
זיך פאַרטראַכט. 

,איצטער איז שוין פאַר מיר קלאָר, פאַרװאָס די דאָזיקע ביי- 
דע אויסווורפן האָבן זיך פאַראייניקט קעגן מיר"... -- האָט מאַרילע: 
געטראַכט. : 

אַ לייטישע פּאַר... צַ לומפּ מיט א גאָסן-פרוי".. 

אַבער באַלד זענען אירע געדאַנקען איבערגעריסן געװאַרן. די 
טיר פונעם צימער האָט זיך געעפנט און עס האָט זיך באַװיזן א 
שפּיטאָל-דינערין. 

זי האָט מאַרילען דערלאַנגט אַ װויזיט-קאַרטל, 

מאַרילע האָט געװאָרפן אַ בליק אויפן קאַרטל און ברייט צעעפנט 
די אויגן פון פאַרװווגדערונג. 

אוֹיפֿן קליינעם קאַרטל פֿון פּערגאַמין-פּאַפּיר איז געװען גע- 
דרוקט מיט שװאַרצע אותיות : 

דזשעני גאָלד ‏ / 
פון דער היים קאָפערפעלד 
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;װאָס טוט זי דאָ? -- האָט מאַרילע געטראַכט אַניאיבעראַשטע 
-- ,װאָס איז זי עפּעס צו מיר געקומען" ? : 

;זי האָט דאָך געדאַרפט זיין אין כעס צוליב מיין האֲנְִלוֹנג 
אויף דער שיף"?... 

-- בעט זי אַרײן! -- האָט מאַרילע באַפֿױלן, 

באַלד האָט זיך דזשעני באַװיזן, אין איר האַנט האָט זי געטראָגן 
אַ גרויסן בוקעט רויזן... 
מאַרילע האָט זי באַטראַכט מי פאַרווונדערטע אויגן. 
עס איז גאַרנישט געװוען די אייגענע דזשעני, װאָס אויף דער 





שיף... 

פאַר מאַרילען איז איצט געשטאַנען נישט יענץ בייגעוודיקע 
שעמעוודיקע 8 נאָר אַ יונגע שיינע פרוי מיט אַ ליכטיק און 
פריידפול געזיכט, 

שוין נישט יענץ נאַאיווע קינד נאָר אַ רייפע, אַנטװיקלטע פרוי, 
פול מיט זיכערקייט אין זיך... 

דזשעניס בליק איז געפאַלן אויף דער ליגנדיקער מאַרילע און 
דאָס הארץ האַט איר וויי געטאַן. 

דאָ איז מער נישט געלעגן יענע שטאָלצע, שיינע פרױ, נאַר 
אַ קראַנקער צעבראַָכענער מענטש.. : 

,איז דאָס יענע שטאָלצע שיינהייט, װאָס האָט באַצױבערט יע- 
דעס מענלעכע האַרץ"?.. -- האָט זיך דזשעני געפרעגט אין גע- 
דאַנק. 

,דאָ ליגט דאָך אַ בלאַסע, באַקנײיטשטע זקנה". 

דזשעני האָט זיך באַמיט נישט אַרױסצוווייזן די געפילן, װאָס 
האָבן זי איצט באַהערשט. ו 

זי האָט געשמייכלט מיט אַ כלומרשטער זאָרגלאָזיקײט צו דער 
קראַנקער און זי באַגריסט. 

מאַרילע האָט צוגענומען דעם בוקעט, זיך באַדאַנקט און האַר- 
ציק געדריקט דזשעניס האַנט. 

-- אַ דאַיַק אייך, מיסיס גאָלד.. -- האָט זי געזאָגט מיט אַ 
לייכטן שמיינל -- איר האָט גוט געטאָן, װאָס איר זייט געקומען.. 
ביי דער געלעגענהייט גראַטוליר איך אייך צו אייער חתונה.. 

-- אַ דאַנק. -- האָט דזשעני געענטפערט און זיך אַװועקגעזעצט 
נעבן מאַרילעס. כעט. -- איר ווונדערט זיך, מסתמא, אויף מיין 
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אומגעריכטן באַזוך... 

-- איר זייט ביי מיר אַ גערן געזעענער גאַסט, -- האָט מאַר 
רילע דערקלערט. : | 

-- איך האָב אייך שוין לאַנג געװאָלט באַזוכן. -- האָט דזשעני. 
געזאָגט, רויטלנדיק זיך אַ ביסל. -- איך האָב אָבער אָפּגעלײיגט מיין 
באַזוך פון איין טאָג אויפן אַנדערן.. 

-- פאַרװאָס -- האָט מאַרילע געפרעגט. 

-- איך האָב מורא געהאַט, אַז איר ווצט מיר נישט אויפנעמען.. 
-- האָט דזשעני געענטפערט. 

-- אַך! -- האָט מאַרילע אַ זיפץ געטאָן -- איך בין שוין נישט 
די זעלבע, װאָס אויף דער שיף... איך בין אומגליקלעך און קראַנק.. 
איצט ערשט פאַרשטיי איך, אַז מען דאַרף זיך נישט צופיל צו 
גרויסן... 1 

-- נוֹ"נו.. -- האָט דזשעני געזאָגט מיט אַ מילדן שמייכל -- 
צו פיל איבערנעמען דאַרף מען אויך נישט.. די קראַנקהײט װעט 
אַװעק און איר װעט בלייבן די זעלבע װאָס איר זענט געווען.. 

-- פּאַרשטײיט מיך. -- האָט מאַרילע געענטפערט. -- דעל 
שיקזאַל האָט מיר געגעבן צוישטאַרקע און אומגעריכטע קלעפּ.. 
עס איז נישט קיין ווונדער, װאָס איך האָב פאַרלוירן דעם גלויבן. 
אָבער מיטן צוריקקערן פון אייער געזונט, װועט אויך אייער 
גלויבן צוריקקערן.. -- האָט דזשעני זי געטרייסט. 

-- דײַ קלעפּ זענען אָבער אַזױ שװוער איבערצוטראָגן.. -- 
האָט מאַרילע זיך געקלאָגט און אירע אויגן זענען פייכט געװאַרן. 

-- איך האָב געלייענט אין דער פּרעסע... -- האָט דזשעני דער- 
קלערט -- עס זענען ווירקלעך שווערע איבערלעבונגען... אָבער קיי- 
נער קאָן נישט זיין באַװאָרנט פאַר אַנ'אומגליק... אַלץ צוליב דער 
דאָזיקער קראַנקהייט... 

אויף מאַרילעס ליפּן האָט זיך אוסגעלייגט אַ ביטערער שמייכל 

-- אַ טעות, ליבע מיס גאָלד! נישט מיין קראַנקהײט איז שול- 
דיק געווען אין די שווערע איבערלעבונגען... פאַרקערט, צוליב די 
שווערע איבערלעבונגען בין איך קראַנק געװאָרן... 

-- נאָר װאָס דען איז געווען די סיבה? -- האָט דזשעני גע- 
פרעגט מיט װאַרװוונדערונג. 

-- דאָ איז פאָרגעקומען אַ געמייצע פּראַװאָקאַציע. 
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-- יאָ. הערט, וועל איך אייך אלץ דערציילן. 

מאַרילע האָט דאַן איבערגעגעבן דזשענין די גאַנצע געשיכטע 
פון יענעם אומגליקלעכן אַװנט פון איר ערשטן אויפטריט אין טע- 
אַטער. 

וי העדמאַן מיט פּלאָרען האָבן זיך געזעצט אין דער לאָזשע 
האַרט ביי דער סצענע און וי זיי האָבן צו איר כסדר שפּאַטיש 
געשמײכּלט. 

ערשט איצט האָט זיך דזשעני דערװוסט, אַז דאָס האַט איר 
מאַרילע צוגעשיקט דעם נישט-אונטערגעשריבענעם בריוו מיטן 
אַדרעס פין מיטיס פרענטש'ס לאָקאַל. 

-- טייערע! -- האָט דזשעני אויסגערופן גערירט -- אייך האָב 
איך צו פאַרדאַנקען, װאָס איך האָכ אויסגעמיטן אַ גרויס אומגליק.. 
אַ דאַנק איער בריוו האָב איך דערקענט הערמאַנס אמתן פּרצוף.. 

-- איך האָב נישט פאַרדינט קיין דאַנק, -- האָט מאַרילע גע- 
ענטפערט, -- ווייל איך האָב דעמאָלט נישט געמיינט אייער טובה. 
איך האָב זיך נאָר געװאָלט נוקם זיין אָן הערּמאַנען.. 

-- װאָס איר זאָלט נישט האָבן אויסן געווען, בין איך אייך שול- 
דיק אַ דאַנק, -- האָט דזשעני זיך געהאַלטן ביי דאָס איריקע, -- 
אַ דאַנק אייך בין איך געראַטעװעט געװאָרן פון דאָזיקן אויסווורף. 

מאַרילע האָט אַראָפּגענומען פונם טישל נעבן איר בעט די צייי 
טונג, וועלכע זי האָט אַװעקגעלײגט ביי דזשעניס אַרײינקומען, און 
זי דערלאַנגט דזשענין . 

--- לייענט, -- האט זי געזאָגט און איר אָנגעװיזן אויף דעם 
נאָטיץ וועגן הערמצ:ס התונה מיט פּלאָרען. 

דזשעני האָט דורכגעלייענט די נאָטיץ און שפּאָטיש אַ זאָג גע- 
טאָן : 6 

-- זאָל זיין מיט מזל... איך קען די דאַזיקע פלאַרע בערגער... 
עֶר איז ווערט אַזאַ כלה, פּונקט וי אַזאַ חתן.. אַ פּאַסיקע פּאַר.. 

-- אַ לומפּ מיט אַ גאַסן-פרוי... -- האָט מאַרילע צוגעגעבן. 
-- איר קאַנט אייך פאָרשטעלן, ליבע דזשעני, מיין געפיל, ווען איך 
האָב דאָס דאָזיקע איידעלע כֹּצָרל דערזען האַרט נעבן דער סצענע.. 

-- שרעקלעך... 

-- זיי האָבן זיך ביידע פאַראייניקט קעגן מיר... 


-- אַ פּראָװואָקאַציע ? 
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-- דאָס אט איז, װאָס די יא 
אינפאַרמירט וועגן דער אמתער סיבה.. -- האָט דו 
-- די גאַנצע פּרעסע האָט פאַרשוויגן די פּראָװאָקאַציע. 

-- אויך דאָ שטעקט מסתמא הערמאַנ'ס האַנט.. -- האָט מאַ- 
רילע באַמערקט. 

-- מיר טאָרן דאָס אָבער נישט פאַרשווייגן !.. -- האָט דזשעני 
אויסגערופן -- מיר מוזן ראַטעװוען אייער גוטן נאָמען. 

מאַרילע האָט אָבער אַ מאַך געטאָן מיט דער האַנט פול מיט 
רעזיגנאַציע... 

-- דאָס איז נישט אַזױ לייכט, װי איר שטעלט זיך עס פאָר.. 


-- האָט זי געזאָגט -- קאַליע מאַכן איז לייכט, אָבער פאַריכטן איז 
שווער... 





מען דאַרף די באַנדע דעמאַסקירן! -- האָט דזשעני זיך 
אויפגערעגט. : 

-- אָבער ווֹי אַזױ, ליבע דזשעני?... וװועט זיך דער הערמאַן ווע- 
לן מודה זיין, אַז ער האָט געדונגען אַ באַנדע טומלער?. איך 
װועל שוין מער אין אַמעריקע קיין דערפאָלג נישט זוכן ?... 


װאָס הייסט? נאָר װו דען? -- האָט דזשעני זיך געווונדערט. 

-- איך װועל זיך אומקערן קיין אײראָפּע און דאָרט על איך 
באַװוײזן, אַז מאַרילע מאָרגענטאַלס טאַלאַנט לעבט. דערווייל טרייסט 
איך זיך דערמיט, װאָס איך האָב אויך אין אַמעריקע פריינט. 

--- פאַררעכנט אויך מיך צווישן אייערע פריינט... -- האַט דזשע- 
ני געבעטן און זיך לייכט פאַררויטלט. 

-- אייך די ערשטע, טייערע דזשעני... -- איער פריינטשאַפט 
איז מיר זייער טייער... -- האָט מאַרילע געזאָגט מיט אויפריכטיקייט. 

-- נאָך אויף דער שיף האָט אייער שיינקייט און גראַציע ביי 
מיר אַרױסגערופן גרויס סימפּאַטיע... -- האָט דזשעני דערקלערט -- 
ווען נישט די אייפערזוכט... 


-- די אייפערזוכט צוליב אַ לומפּ.. -- האָט מאַרילע גאַליק 
צוגעגעבן. ' 


--- װאַלט איך נאַך דעמאָלט געװאָרן אייער פריינדין. ווען 
איך האָב זיך דערװווסט וועגן דעם סקאַנדאַל אין טעאַטער און 
וועגן איער קראַנקהײט, האַט עס מיר פאַרשאַפט אַ סך עגמת-נפש. 


צַ 
1 
. 
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-- איך דאַנק אייך זייער, ליבע דזשעני. איר זענט אַ האַרצי- 
קער מענטש... 
--- איך האָב דאַן באַשלאָסן אייך צו באַזוכן, 
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-- איר האָט זייער גוט געטאַן ליבע דזשעני. איך דאַנק אייך 
זײיער. איך האָב זיך געפליט אַזױ עלנד אין ריקן ניו-יאַרק, 
איצט זע איך, אַז איך האָב דאַ אויך פריינט.. 

לאַנג האָבן די ביידע פרוען געפירט זײיער האַרצקין שמועס. 

ענדלעך האָט דזשעני אַ קוק געטאַן אויפן זייגער און זיך 
אויפּנעשטעלט. 

-- שוין האַלב פינף --- האַט זי געזאָגט. --- דער דאַקטאַר האַט 
מייר נישט דערלויבט לענגער צו פאַרברענגען ביי אייך, אָבער איי- 
דער איך געזעגן זיך מִיט אייך, אַ קליינע ביטע. 

-- אַ ביטע ! 

מאַרילע האָט געקוקט אַ פאַרווונדעטע אויף דזשענין, וועלכע 
האַט אויסגעזען שטאַרק צעטומלט. 

-- זייט נישט ביין אוֹיף מיר. - האָט דזשעני געשטאַמלט 
-- איך האָב געלייענט אין דער פּרעסע ועגן דער גנבה פון 
אייער צירונג. אַן איר זענט געבליבן אָן מיטלען. דערלויבט מיר 
אייך באָרגן אַ ביסל געלט. 

מאַרילעס אויגן זענען פול געװאָרן מיט טרערן 

-- איך דאַנק אייך, דושעני. -- האָט זי געשעפּטשעט מיט 
אַ װויינענדיקער שטים -- איך בִין וירקלעך געבליבּן אַן שום 
מיטלען צום לעבן, : 

ביידע פרויען האָבן זיך אַרוֹמגענומען און האַרציק צע- 
קושט. 

דזשעני האָט זיך איר איצט אויסגעמאַלט, וי אַ ואַרעמע זון, 


וועלכע האָט אויף א ויילע אויפגעשיינט אין איר פאַרװאַלקנטן 


לעבן. 

נאָך איר אַװעקגײין איז ווידער טונקל געװאָרן. 

ווען מאַרילע האָט געעפנט דעם פאַרקלעבטן קאַנווערט, האַבן 
זיך אירע אויגן ברייט צעעפנט פון פאַרווונדערונג. 

זי האָט דאָ געפונען אַ סומע, וועלכע איז גענוג געווען אויף 
הוצאות קיין אײיראָפּע און אויף צו לעבן די ערשטע עטלעכע חד- 
שים. 

מאַרילע איז געווען אַ געראטעוועטע. 

דעם זעלבן טאָג האָט מאַרילע באַזוכט איר מומע, די געווע- 
זענע מיליאַנערשע, מיסיס עליזאַבעט סילווער. 
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די סילווערס איז לעצטנס גאַר שלעכט געגאַנגען, זיי זענען 
אינגאַנצן פאַראַרעמט געװאָרן. 

אָבער דערוויסנדיק זיך וועגן מאַרילעס לאַגע, האַט זי איר 
געװאַלט געבּן אַ ביסל צירונג. אָבער מאַרילע האָט איר האַרציק 
געדאַנקט און נישט געװאַלט אַננעמעףן 

-- ליבע מומע, -- האָט זי געזאָגט, --- דיין גוטסקייט האָט 
קיין גרענעץ נישט. אָבער איך האָב שוין געלט גענוג און דאַרף 
בּיי דיר נישט צונעמען דאָס לעצטע. 

אין עטלעכע טעג אַרום האָט מאַרילע פאַרלאַזן דאָס שפּיטאָל. 

קומענדיק אַהיים אין איר האַטעל-צימער, האָט זי זיך אַװעק- 
געשטעלט פאַרן שפּיגל און זיך באַטראַכט. 

אַרום איר מױיל האַט זיך געשלענגלט אַ װײיטאָגפולער 
שמייכל. : 

איר געזיכט איז עפּעס געװאָרן קלענער און אויסגעצויגן.. 
אירע מדאַטע אױגן זענען געווען אונטערגעצייכנט מיט בלויע 
רייפלעך. 

דאַ און דאַרט האָבן זיך אויף איר געזיכט געזען קנייטשן. 

זי האָט געזען אינעם שפּיגל אַ בלאַסע, אױסגעמאַטערטע, 
פּאַרעלטערטע פרוי. 

איר פאַרצווייפלונג איז געווען אומבאַשרײיבלעך. 

זי האָט זיך אַװעקגעלײגט אויף איר אַטאָמאַן און לאַנג גע- 


וויינט. + 

אַבער וי אַ טרינקענדיקער כאַפּט זיך אַן אין אַ שטרוי, אַזױ 
האַט זי זיך אַליין געפּרװוט טרייסטן אין איר שווערן אומגליק. 

,עס װעט אַריבער". -- האָט זי זיך אַליין איינגערעדט, וי 
מען רעדט איין אַ קינד --- *יעדער מענטש זעט אויס שלעכט נאַך 
אַזאַ שווערער קראַנקהייט". 

איר ערשטער שפּאַציר איז געוֹען -- אוֹיף אַ באַזוך צו 
דזשענין. 

דזשעני מיט דייווידן האָבן געװווינט אין מיסטער קאַפּער- 
פילדס פּאַלאַץ. 

זייער װוינונג איז געוװען אינגעאַרדנט מיט קעניגלעכער 
פּראַכט. 

אויף די אַרױפגאַנגס-טרעפּ -- פּערסישע דיװאַנען. מאַר: 
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מאַרענע סטאַטוען, געגילדעטע זיילן און פּאַלמען-בוימלעך.. 

די צימערן האָבן אויסגעזען וי מוזעאומס, פול מיט שיג- 
ל;ייטן... דזשעני און דייוויד האַבן מאַרילען אויפגענומען זייער 
האַרציק. 

דזשעני האָט באַמערקט די שרעקלעכע פאַרענדערונג אויף 
מאַרילעס געזיכט און דאָס האַרץ האָט איר געוייטיקט. 

אַבער אויך זי האָט זיך געטרייסט מיטן געדאַנק אז מאַרילעס 
שיינקייט װעט זיך נאָך אומקערן. : 

די האַרציקע אויפנאַמע האָט מאַרילען אַ ביסל אויפנעלעבט, 
אין לעבהאַפטיקן שמועס האָט מאַרילע אַרױסגעװויזן איר חן. 

דייוויד איז ביים ערשטן אָנבליק געווען אַנטוישט.. 

ער האָט פון דזשענין זיך אַ סך אַנגעהערט וועגן מאַרילעס 
שיינקייט, 

*די דאָזיקע פרוי איז גאַרנישט אַוזױ שיין". -- האַט ער זיך 
געטראַכט. 

מיסיס מאַרגענטאַל!: -- האָט דייוויד זיך ענדלעך אַנגערופן 
צו מאַרילען -- אויב איר וװועט מיר דערליבן אַ קליינע בי- 
טע:. 

-- ביטע... -- האָט מאַרילע זיך אַנגערופן און אַרױסגעװיזן 
דעם גאַנצן חן פון איר שמייכל. 

-- אוב עס ועט אייך נישט שװער זיין.. איין טאַנץ.. 

מאַרילעס אויגן האָבן אויפגעלויכטן. 1 

זי האַט שוין אזוי לאַנג נישט געטאַנצט! אירע אַלע גלידער 
האָבן זיך איצט געריסן צום טאַנץ. אַ פּרװו טאַן די קינסטלערי- 
שע קרעפטן 

זי האָט מיט פרייד אַנגענומען דייווידס פאַרשלאג. 

זי איז צוגעגאַנגען צו דעם פאַרטעפּיאַן, אויסגעקליבן נאַטן 
און אַ רוף געטאַן: : 

--- ווער וועט אַקאָמפּאנירן? 

דזשעני האַט זיך דאַן אָנגערופן מיט פרייד: 

-- איך! 

דזשעני איז געווען גוט אויסגעבילדעט מוזיקאַליש. 

זי האָט זיך אַלזאַ אַװועקגעזעצט ביים פּאַרטעפּיאַן. זי איז נישט 

װײיניק שטאַלץ געווען דערמיט, װאָס זי אַקאַמפּאַנירט דער באַרימ- 
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טער טענצערין מאַרילע מאַרגענטאַל. 

דײיוויד האָט זיך אַרײינגעזעצט אין אַ פאַטעל עטװאָס באַרוישט 
פון פאַרטעפּיאַן און געװאַרט מיט אומגעדולד אויף די ערשטע 
טענער... 

יאָט װעט באַלד דאָ פאַר אונדז טאַנצן די באַרימטע קינסטלע- 
רין מאַרילע מאַרגענטאַל".. האַט דייוויד געטראַכט מיט גרױס 
צופרידנהייט. 

?נישט יעדן איז באַשערט אַזאַ גליק און אַזאַ כבוד, אַן די 
באַרימטע קינסטלערין זאָל טאַנצן אין זיין סאַלאַן".. 

אין סאַלאַן איז געווען טויט-שטיל. עס הטאַ זיך נישט גע- 
הערט דער מינדעסטער שאַרך.. 

פּלוּצלונג האַט אויסגעהילכט אַ קלאַנג, װי ער װאָלט געקומען 


פון דער ווייט. 

באַלד נאָך אים איז נאַכגעלאַפן אַ קלאַנג, װי ער װאַלט 
געװאַלט דעריאָגן דעם ערשטן, וועלכער איז שוין פאַרשווונדן... 

אוֹן אַט האָט אַ שטראַם געטאַן אַ גאַנצע כװאַליע פון קלאַנגען, 
װאָס האָט גענומען פאַרפלייצן די לופט. 

מאַרילע האָט אַ באַװעג געטאַן מיט די הענט, וי מיט פליגל, 
זיך אַ דריי געטאַן אין דער לופט און גענומען טאַנצן. 

אָבער װאָס איז דאָס ?... | 

אַנשטאָט יענעם שװועבעדיקן שמעטערלינג ,װואָס האַט געבלענ- 
דעט פאַר די אויגן פון די טויזנטער צושויער אין טעאַטער -- 
האָט איצט געטאַנצט אַ שווער באַוועגלעכע פרוי... 

אירע הענט האָבן זיך יעדע ויילע מאַכטלאַז אַראַפּגעלאַזט, 
די פיס האָבז זיך נאַכגעשלעפּט, וי צוגעטשעפּעטע. 

עס איז געווען אַ שרעקלעך בילד... 

דזשעני האָט קוים איינגעהאַלטן די טרערן, װאָס האָבן זי 
געשטיקט אין האַלדז. 

זי איז געזעסן ביים פאַרטעפּיאן און איר קאָפּ האָט זי געהאַט 
וויסגעדרייט צו מֿאַרילען. אירע געניטע פינגער האָבן זיך פריי 
באַװעגט איבער די קלאַװישן און קיין מאַל נישט פאֲרבלאַנדזשעט. 

דייוויד איז געזעסן אַן אַנטושטער אוין צעטומלטער... 

ער האַט זיך באַמיטס נישט אַרױסצווײיזן זיין אַנטישונג.. 
,זי איז מסתמא נאָך נישט געקומען צו זיך פון דער קראַנק- 
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הייט"... האָט ער געטראַכט -- , איך האָב שלעכט געטאָן, װאָס איך 
האָב זי היינט געבעטן טאַנצן".. 3 

אויך דושעני האָט זיך אַזוֹי אַרום געטרייסט; - 

;זי װעט קומען צו זיך און איר טאַלאַנט װעט וידער אױפ- 
בליען אין זיין גאַנצער פּראַטט". 

אָבער גצנןץ צנדערש האָט עס אױפּגעפאַסט מאַרילע.. 

זי האָט געהאַט אַ צו סובטעל געפיל פאַרן ריטם פון טאַנץ, 
אַז זי זאָל זיך קאַנען טרייסטן מיט פאַלשע האָפנונגען.. 

די טרויעריקע ווירקלע2קייט האָט פאַר מאַרילען אין דאָזיקן 
מאָמע:ט זיך אַרױפגעװיזן אין איר גרויזאַםס געשטאַלט.. 

;איך קאָן מער נישט טאַנצן":.. -- האָט עס געשריגן אין איר 
האַרץ און מוח -- , די קראַנקזײט האָט פאַרגיכטעט מיין טאַלענט !".. 

אַ טויט-בלאַסע, אַ פאַרצווייפלטע, מיט ברייט-צעעפנטע אויגן 
פון שרעק -- האָט זי כּלוצלינג איבערגעריסן דעם טאַנץ און זיך 
צ װאָרף געטאַן אויף אַ פאָטעל.. 

זי האָט זיך צעהעשעט אין א האַרצרייסנדיק געוויין.. 

איך קאַן מער נישט טאַנצן.. איך קאַן מער נישט טאַנצן. 
-- האָט זי זיך ביטער צעיאָמערט. 

דזשעני האָט זיך שיער נישט צעויינט פּונקט אַזױ, װוי מאַ- 
ריט 

אין אירע אויגן האָבן זיך געשטעלט צוויי גרויסע לױטערע 
טרערן... 

זי איז אויפגעשפּרונגען פון איר אָרט, צוגעלאָפן צו מאַרילען 
און זי צאַרט און שוועסטערליך אַרומגענומען.. 

-- אַךְ, טײיערע מאַרילע; באַרואיקט אייך... זייט נישט אַזױ 


פּאַרצווייפלט... -- האָט זי זי גפּרוווט אייננעמען -- עס איז בלויז 
צ צייטווײיליקער רעזװולטאַט פון דער קראַנקהייט... 
-- אַ צייטווייליקער רעזולטאַט.. -- האָט מאַרילע איבערגע- 


דוזרט און טרויעריק צוגעשאַקלט מיטן קאָפּ, 

-- נאָך עטלעכע װאָכן אַדער עטלעכע חדשים און איר וװועט 
זיין די זעלבע, ואָס געווען.. -- האָט דזשעני זי אַלץ געפּרװוט 
טרייסטן. 

-- ליידער... ליידער... -- האָט מאַרילע זיך אַלץ באַגאָסן מיט 
טרערן -- איך בין פאַרלוירן... אויף זיכער.... ער האָט מיך פאַר" 
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ניכטעט... 

אער".. 

דזשעני האָט פאַרשטאַנען, וועמען מאַרילע מיינט... 

ײהערמאַן האָט אַ תל געמאַכט פון דער דאָזיקער פּרעכטיקער 
כּרוי"... -- האָט דזשעני געטראַכט מיט װייטאָק און מיט צאָרן -- 
ער האָט זי צעבראַכן און צעשמעטערט".. 

,איך האָב געקאַנט האָבן דעם זעלבן שיקזאַל.. נאָר מאַרילע 
האָט מיך געראַטעװעט מיט איר בריוו".. 

.;;ין דערפּאַר, ואָס זי האָט מיך געעגראַטעװעט, האָט ער זי 
פאַרניכטעט".. 

דזשעני האָט זיך איצט געפילט, װי מיטשולדיק אין מאַרילעס 
ומגליו?.. | 

כּאָטש, װאָס איז זי דען דאָ שולדיק געװען? 

,איך װועל אַלץ טאַן, כדי קלענער צו מאַכן די ליידן פון דער 
דאָזיקער אומגליקלעכער פרוי".. -- האָט דזשעכי געטראַכט. 

זי האָט מיט איר צאַרטער האַנט גענומען גלעטן איבערן גע- 
זט כּין דער וויינענדער מאַרילען.. 

- דערנאָך האָט זי גענומען מאַרילען פאַר אַנ'אָרעם, זי צוגעפירט 
צוּם אָטאַמאַן און זי דאָרט אַװעקגעלײגט, װוי מען לייגט אַװעק 
א קָּראַנק קינד.. 

דייוויד האָט זיך שטיל און אומבאַמערקט אַרױסגעגנבעט פון 
סאַלאַן... 

ער האָט נישט געװאָלט פֿאַרגרעפערן מאַרילעס בושה מיט 
זיין אַנוזעזנזייט... 

דזשפני װעט זי אפשר דאָך קאָנען טרייסטן".. -- האָט ער 
געטראַכט מיט מיטגעפיל און חרטה. 

ער האָט זיך געפילט שולדיק.. 

, צו װאָס האָב איך זי געבעטן טאַנצן 71 -- האָט ער זיך אַלײן 
פאָרגעוואַרפן -- ,איך האָב פאַרקאַכט די גאַנצע געשיכטע. צוליב 
מיר ליידט אַזױ מאַרילע?.. 

מאַרילע האָט זיך נישט געלאַזט טרייסטן. 

-- איר זייט אַ האַרציק קינד, דזשעני.. -- האָט זי געזאָגט 
-- אָבער איער גוטקייט קאָן מיין לאַגע נישט ענדערן.. איך בין 
פאַרלוידן... אויף אײביק... 
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-- אָבער טייערע מאַרילע... 

-- די שװערד פון שטראַף האַט זיך איבער מיר אַראַפּגע--. 
לאַזט.. -- האָט מאַרילע צוגעגעבן -- פאַר מיין עוולה קעגן אַ- 
דאַ לפך מוז איך שווצר אָפּקומען.. 

מארילע האָט 2 ווידער צעהעשעט אין אַ ספּאַזמאַטיש געוויין... 

,איר עוולה קענן אַדאָלפן ?... -- האָט דזשעני געטראַכט. 

אָבער כאַלד אט זי זיך דערמאָנט: 

,דאָס מיינט זי איר מאַן אדאַלף מאַרגענטאַל?.. 

הערמאַן האָט אַמאָל דזשענין דערציילט וועגן מאָרגענטאַלן. 

פאַרשטייט זיך אַז ער האָט נישט דערציילט קיין װאָרט וועגן 
זיין אייגענער ראָלע אין מאָרגענטאַלס טראַגעדיע.. , 

,דאָס געוויסן כּלאָגט זי צוליב איר פאַרראַטן דעם מאַף" -- 
הײַט דזשעני געטראַכט. 

און באַלד האָט אַ געדאַנק אויפגעבליצט אין דזשעניס מוח: 

;אפשר איז דאָס טאַקע דער אויסוועג פון מאַרילעס לאַגע ?" 

רע מאַרילע... האָט דזשעני זיך אָנגערופן און זי גע- 
גלעט איבערן קאַפּ -- אַנטשולדיקט, װאָס איך נעם זיך די דרייסט- 
קייט... 

מאַרילע האָט אויף איר אויפגעהויבן אירע פייכטע און פאַר- 
וווידערטע אויגן. 

-- איר הצָט דערמאַנט דאָ אַ נאָמען.. -- האָט דזשעני דער- 
קלערט -- דאַכט זיך מיר, אַז דאָס איז דער נאָמען פון.. 


-- מיין מאַן... -- האָט מאַרילע פאַרענדיקט. 


-- איך גלויב, אַז ווען אפילו איר האָט זיך פאַרשולדיקט קעגן 
אים, װועט ער אייך מוחל זיין, ווען איר האָט חרטה... ער האָט אייך 
מסתמא געליבט.. 

-- אַךְ... טייערע דזשעני... איך בין צו שלעכט געווען קעגן 
אים, אַז איך זאָל זיך דערוועגן אים איבערצובעטן... ער האָט מיך 
געליבט מיטן גאַנץ האַרץ.. אָבער מיט װאָס האָב איך אים אַפֹּ- 
געצאַלט פאַר זיין ליבע ?... 


-- אַ ליכנדיק האַרץ איז שטענדיק גוט אוֹן דערבאַרעמדיק. 
-- האָט זי דזשעני געטרייסט -- ער װוצט אייך מוחל זיין.. 
-- דאָס איז אוממעגלעך. -- האָט מאַרילע געזאָגט. 
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זי האָט דאַן דזשענין דערציילט די גאַנצע געשיכטע פון איר 
איבעררייסו מיטן מאַן. 
זי האָט דערציילט אַלץ, מיט אַלע איינצעלהייטן. מיט דער 
גאַנצער אויפריכטיקייט. 
וי זי װאָלט זיך מתוודה געווען איף אירע זינד.. 
-- דאָס איז אַלץ דער אויסווורף, דער הערמאַן שולדיק.. -- 
האָט דזשעני זיך אָנגערופן. 
-- ניין, טײיערע! -- האָט מאַרילע געזאָגט -- ווען איר װאָלט 
געווען געהאַט אַ געוויסן, װאָלט איך נישט געהאַרכט הערמאַנען. 
איך בין אַליין שולדיק... 
-- אָבער אייער חרטה װאַשט אָפּ אייער שוֹלד.. קערט אייך 
אום צו אייער מאַן. זייט אייך מתוודה פאַר אים און ער װעט אייך 
מוחל זיין.. 
מאַרילע איז געזעסן אַ שווייגענדיקע און אַ פאַרטראַכטע... 
| נאָך האָט זיך אין איר געבונטעווצט איר שטאָלץ. 
פאלן אדאלסן פאַר די פיס ?... בעטן אים, אַז ער זאָל מיר 
מוחל זיין ?*... דאָס איז דאַך שרעקלעך".. האָט זי געטראַכט. 
אָבער די טרויעריקע ווירקלעכקייט איז נאָך שרעקלעכער גע- 
ווען. 
-- מארילע איז איצט געווען שרעקלעך איינזאַם.. אַ פאַרלאָזעגע, 
אַ קראַנקע און אַ צעבראַכע אָט זי געבענקט נאָך א וװאַ- 
רעמער הײבֿ, נאָך א ליבן קוש, נאָך. אַ צאַרטן גלעט... 
.אָבער צי װעט ער מיר מוחל זיין ?"... האָט זי זיך געפרעגט. 
עס איז איר שווער געווען זיך צו אַנטשליסן.. 
דערווייל אי! דייוויד צוריק אַרײינגעקומען אין סאַלאָן. 
ביידע פרויען זענען אַנטשװיגן געװאָרן און אָפּגעהאַקט דעם 
שמועס. 
--- איך שטער אפשר! -- האָט דייוויד געפרעגט. 
-- אַך, ניין. --- האָט מאַרילע געזאָגט. -- עס איז סיי-ווי שוין 
שפּעט און איך. מוז אַהיימגיין. 
מאַרילע האָט זיך האַרציק, געזעגנט מיטן גאַסטפרײנדלעכן פּאָר- 
פּאָלק און פאַרלאָזט קאָפּערפילדס פּאַלאַץ. 
ביז שפּעט אין דע רנאַכט האָט מאַרילע דערנאַך געשפּאַנט אן 








1081 


אויפגערעגטע איבעד איר צימער און זיך אַלץ נישט געקאָנט אַנט- 
שליסן : , אומקערן זיך צו אַדאָלפן, אָדער נישט אומקערן זיך ?7.. 


קאַפּיטל צוויי און אַכציק 


די טונקעלע פֿאַרגאַנגענהײט 


רעגינע האָט אין גאַנצן אייפעצאַפּלט.. 

איר ערשטוינונג און פאַרװוונדערונג איז געווען אויסערגע- 
וויינלעך. זי האָט באַָלד דערקענט דעם געהיימניספולן פּאַרשױן, 
װאָל אין אריינגעקומען אין איר בודואַר. 

דאָס איז געװען -- דער אַמעריקאַנער מיסטער דוֹשײקאַב 
מייקעלסאַן... 

אַָבער דאָס איז שוין נישט געווען דער זעלבער אַמעריקאַנער 
מיפטער. ער איז אַזױ פאַרענדערט געװאָרן, אַז עס איז אים שווער 
געווען צו דערקענען. 

זיין אָנטאָן איז געווען אָפּגעלאָזן, זיין געויכט -- נישט ראַ- 
זירט, בלאַס און איי:געפאַלן.. 

-- איך בין ביי דיר צנ'אומגערעכטער גאַסטט... האַ, טייערע ?... 
-- האָט ער אַ זאָג געטאן. 

ער האָט פערזיכטיק פארמאַכט די טיר. 

-- אַנטשולדיקט מיר, װאָס איך האָב זיך נישט געמאָלדן פרי- 
ער... -- האָט ער ווייטער געזאָגט. -- איך האָב נישט געװאָלט, אַז 
עמיץ זאָל וויסן וועגן מיין קומען.. 

-- האָסט גוֹט געטאָן... -- האָט רעגינע זיך אָנגערופן. 

-- צו פרייסטו זיך כאָטש, װאָס איך בין געקומען? -- האַט 
דזשייקאָב. געפרעגט. 

-- קאַנסט זיר פֿאַרשטעלן... איך האָב אַזױי געבענקט נאַך דיר... 
און פאַרװאָס האָסטו גאָרנישט געלאָזט הערן פון זיך ?,. 


נא.. עס אין מיר נישט איבעריק פױגלדיק געגאַנגען.. -- 
האָט דזשייקאָב געענטפערט -- עס האָבן מיר נישט געפעלט קיין 
צרות... 
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-- דעריבער הװאָכטו זיך אױסבאַהאַלטן פון מיר? 

-- איך האָב נישט געװאָלט צו דיר קומען אין אַזאַ קלאָגע- 
דיקן הולך... מיין ליבע צו דיר איז אָבער צו שטאַרק, אַז איך זאָל 
קאָנען זיך אײינהאַלטן און דיך נישט באַזוכן.. 

-- און דו האָסט גאָר נישט קיין מורא געהאַט, טאָמער טרעפ- 
סטו דאָ מיין מאַן? -- האָט רעגינע זיך געווונדערט. 

-- איך בין גראָד געווען אויפן װאָקזאַל, ווען דיין מאַן איז 
אָפּגעפאָרן... איך האָב זיך אױיסבאַהאַלטן אין גאָרטן און ווען איך 
האָב געזען, אַז קיינער איז נישטאָ אין הויף, בין איך אַרײין צו. דיר... 

דזשייקאָב איז צוגעגאַנגען צו דער טיר. 

-- אפשר פאַרשליסן די טיר, כדי מיר זאָלן זיין אין גאַנצן זי- 
כער?... -- האָט ער געפרעגט, : 

ניין, ניין! -- האַט רעגינע געזאָגט -- לאַז אַפּ. דאַס שטוב 
מיידל קאָן נאָך אַרײנקומען. אַז זי װעט טרעפן די טיר פאַרשלאָסן 
אין מיטן העלן טאָג, װועט עס איר ווערן פאַרדעכטיק.. 

דזשייקאָב האָט צוריק אַראָפגענומען זיין האַנט פונם שליסל. 

-- און איצט קוֹמט אַהער און באַגריסט זיך מיט מיר.. -- 
האָט רעגינע געזאָגט. 

--- גּוֹט אַזוֹ... --- האָט רעגינע צוריקגעשעפּטשעט -- טוליע 
מיך שטאַרקער... נאָך שטאַרקער.. אַךְ, װי איך האָבֿ געבענקט נאָך 


: דיר טייערער.. 


זי איז -איצטער באַזונדערס גוט געווען צום אַמעריקאַנער מיס- 
טער. איר איבערגעבן זיך צו אים איז געווען אַ מין נקמה אין הענ- 
ריקן, וועלכער האָט זי אַזױ ברוטאַל אָפּגעשטױסן.. 
= רעגינע האַט גאַנץ גוֹט פאַרשטאַנען, אַז פאַרגלייכן דזשייקאַבן 
מיט הענריקן איז אַנ'אומזין. 

דער הילוק צװישן דעם שיינעם, סימפּאַטישן, אינטעליגענטן 
הענריק מיטן קיילעכדיקן, מגושמדיקן קאַרליק איז געווען אַזאַ בול- 
טער, אַזאַ ‏ בלינדער האָט עס געקאַנט זען. 

אָבער אַ פאַרצווייפלטע און פאַרלאָזענע סיי פון לעאָנען און 
סיי פון הענריקן -- האָט זי זיך אַלײין געפּרװוט איינרעדן, אַז 
דזשייקאָב געפעלט איר ביז גאָר... 

זי הזט צזוי געבצנקט נאָך אַ מאַן, װאָס זאָל זיין פאַרליבט אין 


די 


איר, אַז זי איז גרייט געווען זיך צו װאַרפן אין די אָרענמס פון דעם 
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ערשטן-בעסטן מאַנספּערשון... 
אַבי ער זאָל נאָר ליכן לײידנשאַפטלעך.. 
{ = אין דזשייקאָבס הייסער לײידנשאַפט צו איר איז זי זיכער גע- 
ווען. | 
זי האָט זי דאָך שוין נישט איינמאָל געפילט.. 
אַרומגעקלאַמערט דורך דזשייקאָבס פעסטע, ברוטאַלע אָרעמס 
-- האָט זי זיך געפילט איבערגליקלעך.. - 
-- פאַרװאָס ביסטו אַזױ לאַנג נישט געקומען צו מיר ?.. -- 
האָט זי געשעפּטשעט, הייס אָטעמדיק. -- דו ווייסט דאָך, אַז איך 
ליב נישט מיין מאַן.. 
-- אַבעד ער ליבט דיך פונדעסטוועגן. -- האָט דזשייקאָב באַ- 
זערקט. 
-- װער? לעאָן? װי פאַלסטו דאָס אויס! ער ליבט מיך אויך 
נישט. ער. איז פאַרליבט אין אַנאַנדערער.. 
-- פּאַרװאָסיזשע האָט ער זיך דעמאָלט אַזױ געװאָרפֿן אויף 
מיר? -- האָט דזשייקאָב געפרעגט. 
--- כאָטש ער ליבט מיך נישט, איז ער פונדעסטוועגן אייפער- 
זיכטיק, װי אַ טיגער.. אַזאַ מאָדנער מענטש איז ער.. -- האָט 
רעגינע געענטפערט. 
אויב אַזױ, דאַרפסטו אים טאַקע אָנטאָן די אמתע הערנער.. 
-- האָט דזשייקאָב געזאָגט -- איך בין גרייט נאָך אַמאָל צו יי 
מיט אים אויף אַ דועל, אַבי דיר צו באַזיצן.. 
--- ניין... ניין... -- האָט רעגינע געשעפּטשעט -- איך האָב 
מורא... 


-- דו זאָגפט דאָך, אַז דו האָסט נישט ליב דיין מאַן? 

-- פאַר דיר... פאַר דיין לעבן האָב איך מוֹרֹא, טייערער... 

-- איז אפשר זאָלן מיר ביידע אַנטלויפן פון דאַנען?... מיינע 
אַלע רייכע אונטערנעמונגען אין אַמעריקע וועל איך איבערגעבן 
אין. דיײַנע הענט... 

רעגינט האָט איצט שוין שטאַרק געצטכט. אין דזשייקאָבס 
גרויַסע פאַרמעננס.. 
! סאיז שווער געווען צו גלויבן, אַז אַזאַ גרויסער מאַגנאַט זאָל 
גיין אין אַזאַ הולך... 
האר 0 מיין טייערער... -- האָט רעגינע אים געגלעט 
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איבערן פּליכעװאַטן קאָפּ -- איך האָב זיך אַזױ פיל אָנגעליטן, אַז 
איך בין מער נישט אימשטאַנד אַריבערצוטראָגן נייע ליידן.. 

-- ביי מיר װעסטו נישט ליידן, טייערע... האָט דזשייקאָב איר 
פאַרזיכערט -- דאָס טעלערל פון הימל... קיין פויגלימילך װעט דיר 
נישט פעלן ביי מיר... 

-- אפשר שפּעטער.. -- האָט רעגינע געשעפּטשעט, פאַר- 
וואַרפנדיק ליײידענשאַפטלעך דעם קאָפּ. 

-- ביסט גערעכט, טייערע, -- האָט דזשייקאָב איינגעשטימט. 
-- איך געפין זיך אויך דערווייל אין אַ שלעכטער לאַגע. 

-- װאָס איז דען געשען? -- האָט רעגינע געפרעגט. 

-- שטעל דיר פאַר אַן אומגליק, -- האַ טדזשייקאָב דערציילט, 
-- אין מיינע קוילן-גרובן איז אױיסגעבראָכן אַ שטרייק מיט בלוטי- 
קע אומרוען... איך קריג שוין נישט זינט אַ צייט מיין רענטע.. 

-- טאַ װאָס װעט זַיין? --- האָט רעגינע זיך פאַראינטערעסירט. 

-- נו... מיט דער צייט װעט אַלץ צוריק זיין אין אָרֹדנונג.. 
אָבער דערווייל איז צרות... דערצו האָב איך זיך נאָך פאַרשולדיקט 
אויף עטלעכע אק טויזיט... 

-- וואָסיזשע רעכנסטו צו טאָן? 

-- דס וויים איך-אַליין נישט... אויב אין מיינע גרובן װעט 
זיך נישט שנעל כאַרעידיקן דער שטרייק, בלייבט מיר איין ברירה : 
אַ קויל אין קאָפּ אַרין... 

-- אַך! -- איז רעגינע אויפגעשפּרונגען -- װאָס רעדסטו, 
דזשייקאָב ?... | 

: איך בין צו דיר ספּעציעל געקומען.. אױיף יעדן וְֹאֵל 
זיך צוֹ געזעגענען מיט דיר... 

-- גאָט מיינער!" טו :אָר נישט אָפּ קיין משוגעת, דזשיי- 
קאָב!.. -- האָט רעגינע אויסגערופן -- צי האָסטו נישט קיין 
פריינט װואָס זאָלן דיר דערווייל אױסבאָרגן ? 

-- די א זענען פאַלש, רעגינע.. אַז עמיצער פאַלט, 
- װעט אים קיינער קיין האַנט נישט דערלאַנגען.. -- האָט דזשייקאָב 


זיך געקלאַנט, 
-- על איך זיין דיין פריינט... --- האָט רעגינע אֹים געטרייסט 
-- מיין -מאַן האָט מיר געעפנט אַ קאָנטע אין באַנק. איך װועל דיר 


- באָרגן... 
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זי איז צוגעגאַנגען צו איר שרייבטיש, אַרױסגענומען אַ טשעק- 
ביכל און אויסגעשריבן אַ טשעק. | 

-- נעפ, טייערער! -- האָט זי געזאָגט און דערלאַנגט דזשיי- 
קאָבֿן דעם טשעק. 

דושייקאָרס אוֹיגן האָבן פריידיק אויפגעלויכטן... 

ער האָט אָבער געמאַכט אַ ברייטן אָנשטעל. ער האָט גענומען 
דעם טשעק מיט א כלומרשט גלייכגילטיקער מינע און אים אַרײנ- 
געלייגט אין דער בוזעם-קעשענע. 

ער האָט רעגינען ווידער אַרומגענומען און באַדעקט איר גע- 
זיכט מיט הייסע, ליידנשאַפטלעכע קושן.. 

פּלוצלינג האָט זיך דערהערט דער סיגנאַל פון אַנ'אױטאָ, װאָס 
איז פאַרפאָרן פאַרן פּאַלאַץ. 

רעגינע האָט זיך אַרױסגעריסן פון דזשייקאָבס אָרעמס. 

איר געזיכט איז טויטיבלאַס געװאָרן... 

זי איז שנעל צוגעשפּרונגען צום פענסטער. 

איו' שרעק איז נישט געווען אומזיסט.. 

פונם פאַרפארענעם אויטאָ איז אַרױסגעגאַנגען -- לעאָן.. 

עגינע האָט געזען דוֹרך דער פאָרהאַנג, וי דער אַלטער דינער 
מאָריץ איז אַרױסנעלאָפן אַקעגן. 

לעאָן האָט מאָריצן געפרעגט עפּעס און מאָריץ האָט אָנגעויזן 
אויף איר, רעגינעס, בודואַר. 

לעאָן איז אַרײן אינם פּאַלאַץ. : 

פאַר רענינען איז קלאָר געווען, אַז לעאָן האָט געפרעגט מאַ- 
ריצן וועגן איר און אָט קומט לעאָן באַלד צו איר אַרײן.. | 

-- גאָט מיינער }.. װאָס טוט מען? װאָס טוט מען?... -- האָט 
זי אַנגעהויבן צו שעפּטשען און פאַרברעכן די הענט. 

נישט וינציקער דערשראָקן איז געװאָרן דזשייקאָב מייקעלי 
סאָז. ער האָט געציטערט, וי אַ פיש.. 

ער איז צוגעשפּרונגען צו דער טיר און געװאָלט אַרױסלױפן, 
אָבער רעגינע האָט אים פאַרשטעלט דעם ועג. 

משוגענער!... װו לויפסטו? -- האָט זי געשריגן מיט אַן 
איי;געהאַלטענער שטים -- קאַנסט זיך דאָך אָנשטױסן איף לעאַ- 
98 

ס'איז נישט געווען קיין שום מעגלעכקייט צו אַנטלױפן.. 
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ר'עגינע האָט זיך אַרומגעקוקט איבער דער שטוב אוֹן געזוכט 
אַניאױכװוענ... 

פּלוצלונג איז איר בליק געפאלן אויף דער קליידער-שראַנק... 

אירע צױגן האָכבן פריידיק אויפנעלויכטן.. 

זי האָט שנעל געעפנט די שאַנק און אַ װונק געטאַן צו דזשיי- 
קְּצִתן. 

דזשייקאָב איז אַרײינגעקראַכן אין דער שאַנק אַרײן 

-- איך על שוין זען װאַָס שנעלער אַרױסצופּאַקן פון דאַנען 
מיין מאַן.. -- האָט רענינע געזאָגט צו דזשיקאָבן -- דו וועסט 
אַרױס אין גאַרטן אַרֹײן אוֹן אנטלויפן.. פאַרנאַכט זאָלסטו צוריק- 
קומען און װאַרטן אויף מיר אין יענעם זייטיקן צימער.. 

רעגינע האָט פאַרשלאָסן די שאַנק און באַהאַלטן דעם שליסל 
אין איר בייטל... 

ס'איז נישט אַװעק קיין מינוט, װי די טיר האָט זיך געעפנט 
און עס האָט זיך באַװיזן -- לעאָן-- 

-- אַ גוט מאָרגן רעגינע! -- האָט ער אויסגערופן און גע- 
קושט איר די האַנט. -- דו וװוונדערסט זיך מסתמא, װאָס איך בין 
געקומען אַזוֹי אומגעריכט! עס האָט זיך מיר איינגעגעבן שנַעל אַלץ 
צו דערלעדיקן. 
-- זייער גוט... -- האַט רעגינע זיך געחנפעט צו אים -- איךר 
האָב אַזױ שטאַרק געבענקט.. עס איז מיר דאָ אַזױ אומעטיק גע- 
ווען... : 

-- מאַריץ האָט מיר דערציילט, אַז דו האַסט באַזוכט די זאַלצ- 
בערגס -- האָט לעאָן געזאָגט, -- װאָס הערט זיך ביי זיי?ָ 

-- יאָ... ס'איז מיר אַזױ אומעטיק געווען, אַו איך האַב באַ- 
שלאַסן צו באַזוכן די זאַלצבערגס.. מאַדאַם זאַלצבערג איז שוין 
כמעט פעליק געזונט... 

-- האָסט גוט געטאָן, רעגינע, װאָס האָסט זיי באַזוכט. האַסט 
מסתמא דאָרט גוט פאַרברענגט! 

--* ליידער... די אַלטע מאַדאַם זאַלצבערג, וי געווענליך אַלטע 
פרויען, איז אַ היבש ביסל נודצע... הענריק האָט זיך אַפילו באַמיט 
מיך צו וויילן, אָבער איך האָב אים נישט איבעריק ליב.. 

-- פּאַרװאָס דען! ער איז דאָך אַ גאַנץ וואוילער יונגערמאַן? 

-- איך ווייס נישט פּֿאַרװאָס, נאָר איך קאַן אים נישט ליידן. 
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שטעל דיר פאָר: זיי האָבן מיך נישט אָפּגעלאָזט און כ'האָב געמוזט 
ביי זיי בלייכן נעכטיקן... 

---נו, זי זענען זייער פריינטלעכע מענטשן, --- האַט לעאַן גע- 
זאָגט. 
-- זיי האָבן אַפילו געװאָלט, אַז איך זאָל אויך אויף היינט 
דאַרט בלייבן, אָבער איך האָב נישט געװואָלט. איך האָב געהאַט אַ 
פאָרגעפיל, אַז דו װועסט היינט קומען.. איך האָב אַזױ געבענקט. 

-- איך האָב זיך אויך געאיילט אַהיימצוקומען, -- האָט לעאָן 
דערקלערט. 

-- האָכטו זייער גוט געטאָן, לעאָן.. -- האָט רעגינע געזאָגט 
-- מיר װועלן באַלד האָבן מיטאָג. צי װאָלסטו נישט געװאָלט פרי- 
ער זיך אַ ביסל איכערשפּאַצירן אין גאָרטן ?, 

-- שפּאַצירן ? 

-- יאָ.. קום, לעאָן.. 

| רעגינע האָט אָנגענומען לעאַנען פאַרן אָרעם און אים געַצויגן 

צו דער טיר... 

אָבער לעאָן האָט זיך אָפּגעזאָגט דערפון. : 

-- ניין, טייערע. איך בין זייער מיד. -- האָט ער געזאַגט. איך 


װעל זיך אָנלענען ביי דיר אויפן אָטאָמאַן און אַ ביסל זיך אַפּי 


רוֹען... | 
-- מיר ווילט זיך אָבער איצט אַזױ א ביסל שפּאַצירן.. -- 


האָט רעגינע געזאָגט מיט אַ בעטנדיקן טאָן. 
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אַמאַן 
פון אַ קראַנקודשװעסטער 


נומער 67 


-- נו, קענסט זיך דערווייל איבערשפּאַצירן אַ א -- האָט 
לעאָן געענטפערט. 

רעגינע האָט געװאָרפן זייטיקע, פאַרצווייפלטע בליקן צו דער. 
שאַנק... 

-- צי װועט דיר נישט זיין באַקװעמער זיך אָנצולענען אין דיין 
צימער ?... -- האָט רעגינע געפרעגט. 

-- ציין, טייערע. אין מיין אָטאָמאַן האָבן געפּלאַצט עטליכע 
ספּרענזשינעס און עס איז אומעגלעך צו ליגן אויף אים. 

-- דאָ אָבער בריט שרעקליך די זוֹן.. -- האָט רעגינע גע- 
דרייט, װי אַ שלאַנג --- און עס קאַן זײַן, אַז מען האָט שוין דער- 
לאַנגט צום טיש... 

-- איך בין סיי-ווי נישט הונגעריג, -- האָט לעאָן געזאָגט, -- 
/איך האָב געגעסן אין רעסטאָראַן-װאַגאָז. אויב דו ביסט הונגעריג, 
עס אַלײן. איך װעל זיך דערווייל איבערשלאָפן... 

;װאָס טוט מען? װאָס טוט מען זיך דאַ פאַר אנ'עצה ?.." -- 
האָט רעגינע געטראַכט. 

איר פאַרצווייפלונג איז געװאַקסן פון מינוט צו מינוט. 

ווייטער צוריידן לעאָנען צו פאַרלאָזן דאָס צימער האָט זי שוֹין 
מורא געהאַט. 

,עס קאָן אים ווערן פאַרדעכטיק"... -- האָט זי געטראַכט. 

זי האָט זיך אַריינגעזעצט און דערנעבן שטייענדיקן פאַטעל 
און גענומען בלעטערן עפּעס אַ זשורנאַל, װאָס איז { געלעגן אויפץ 
טישל. 

לעאָן האָט זיך אָנּגעלענט אויף דעם אָטאָמאַן. 

פּלוצלונג האָט רעגינע אַ ציטער געטאָן. . זי איז בלאַס געװאָרן 
וי קרייד... 7 : 

פון דער שראַנק האָט זיך דערהערט אַ לייכטער רויש, וו אַ 
מויז װאַלט דאַרט אַ שפּרונג געטאָן... 

לעאָן האָט אויפגעהויבן דעם קאָפּ פון אָטאָמאַן און אַ קוק 
געטאָן צן דער שאַנק. 

-- װאָס איז דאָס? -- האָט ער אַ פרעג געטאָן -- מייז האָבן . 
זיך דאָ אַרײינגעקריגן ?... : ' 

-- וו פאַלסטו עפּעס אויס ?... -- האָט רעגינע געפרעגט מיט 
א שמייכל -- ס'דוכט זיך דיר... דער ווינט אין דרויסן האָט עפּעס 
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| מסתמא אַ באַװעג געטאָן... 
לעאַן האָט צוריקגעלעגט דעם קאָפּ און אַ זאָג געטאָן: 
-- גוט, װאָס דו ביסט דאָ מיט מיר געבליבןן. אָבֶער וועסט 
זיך נישט לאַנגווייליגן ?.. 
-- אַךְ, לעאָן... נעכך דיר איז מיר קיינמאָל נישט לאַנגווייליג.. 
רעגינעס מוח האָט דערווייל געאַרבעט אויף אַלע כלים.. 
זי האָט געזוכט אַנ'אויסוועג, װוי אַזױ אַרויסצוקריגן דזשייקאָב'ן 
פון זיין ענגן און פינסטערן געפענגעניש.. : 7 
,אפשר ווען לעאָן װועט אײינשלאָפן, װועט דזשייקאָב זיך קענען 
אַרויסקריגן פון דער שאַנק און אַנטלױפן"... האַט רעגינע גע- 
טראַכט. 
: אָבער לעאַן האָט גאָרנישט געהאַלטן צו איינשלאַפן... ער האָט 
זיך גאַר גענומען דערציילן די איינדרוקן פון זיין רייזע... 
-- דו ווייסט וועמען איך האָב געזען אויפץ װאָקזאַל, איידער . 
איך בין אַװעקגעפאָרן? -- האָט לעאָן זיך פּלוצלונג דערמאַנט. 
-- וועמען? -- האָט רעגינע נייגעריג געפרעגט. 
-- דעם אַמעריקאַנער. װי הייסט ער דאָרט?.. דזשיקאָב 
מײיקעלסאָן... 
-- װאָס דו רעדסט ! - האָט רעגינע אויפגערופן מיט אַ 
| כלומרשטער גלליכגילטיקייט. ‏ - 
איר האַרץ האָט אָנגעהױבן קלאַפּן, װי מיט האַמערס.. 
-- ער. האָט זיך באַמיט אויסצובאַהאַלטן פאַר מיר... איך האָב 
אים אָבער באַלד דערקענט, דעם פּאַרשון... 
-- ער איז דען נאָך אַלץ אין װאַרשע ?... -- האָט רעגינע גע- 
פרעגט מיט אַ כלומרשטער פאַרווונדערונג -- איך האָב געמיינט, 
אַז ער איז שוין לאַנג צוריקגעפאָרן קיין אַמעריקע... : 
-- ער דרייט זיך נאָך אַלץ אַרום אין װאַרשע. -- האָט לעאָן 
געענטפערט -- דער באַנקיר אַלשטײן האָט מיר איבערגעגעבן, אַז 
דער דאַזיקער אַמעריקאַנער איז זייער אַ פאַרדעכטיקער פּאַרשױן.. 
-- אַזױ גאָר ?... 
-- מען שמועסט, אַז ער איז גאָרנישט קיין אַמעריקאַנער און 
אַז דער נאָמען דזשייקאָב מייקעלסאָן איז אויך אַ פאַלשער.. 
| -- נו, דאָס קאָנען אַמאָל זיין בלױז פּליאָטקעס.. -- האָט 
' רעגינע זיך אָנגערופן. 
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-- אפשר, -- האָט לעאָן איינגעשטימט. -- אָבער איך האָב 
-צום דאָזיקן פּאַרשױן באַלד קיין צוטרוי נישט געהאַט.. זיין גאַנץ 
אויסזען איז אַזױ מגושמ'דיק.. 

רעגינע האָט געהויבן מיט די אַקסלען. 

-- און מיר דאַכט זיך אַז דאַס זענען די אמתע שטריכן פון 
אַן אַמעריקאַנער מיליאָנער.. אַ געויסע דעספּאַטישקײט.. אַ 
זיכערקייט און גלויבן אין זיך.. : 

לעאָן האָט געעפנט דאָס מויל צו ענטפערן רעגינען, אָבער 
אין דעם מאָמענט האָט זיך ווידער דערהערט אַ לייכטער רויש אין 
דער שאַנק... 

לעאָן האָט זיך אויפגעזעצט. 

-- װאָס איז דאָס? -- האָט ער געפרעגט. -- עפּעס רודערט 
זיך דאַך אין דער שאַנק.. 

, לעאַן איז צו צו דער שפּיגל -טיר. פון דער שאַנק און זי 

געװאָלט עפענען. 

--- ווו האָסטו דאָס שליסעלע? -- האָט ער געפרעגט -- דאָ 
מוז ליגן באַהאַלטן אַ גנב, אָדער א קאַסע-ברעכער... 

רעגינע האָט געפילט, װי די פיס ברעכן זיך אונטער איר 
פון שרעק... זי האָט מורא געהאַט, אַז זי זאָל נישט אַװעקפאַלן אין 


חלשות... 

-- עס חלומט זיך דיר, צו װאָס ?... -- האָט זי געשטאַמלט -- 
אַ גנב?.. אין דער שאַנק?.. אין מיטן העלן טאָג?.. כאַ-כאַ- 
כאַיכאַ! -- האָט זי זיך היסטעריש צעלאַכט. | 


| רעגינעס האַלטונג איז לעאַנען געװאַרן שטאַרק פאַרדעכטיקט... 

;עװאָס זאָל דאָס באַדײיטן?? -- האָט ער זיך געטראַכט. -- 
װאָס װויל זי מיר עפּעס איינרעדן, אַז איך הער נישט קיין גערויש, 
ווען אַ טויבער אַפילו װאָלט עס דערהערט ?7... 

;פאַרװאָס גיט זי מיר נישט דאָס שליסעלע ??. 

פּלוצלונג האָט אַ געדאַנק אויפגעבליצט אין זיין מוח און אים 
אַלץ קלאָר געמאַכט. ּׂ 

,אויב עמיצער געפינט זיך אין דער שאַפע", -- האָט לעאָן 
געטראַכט, -- ,האָט ער דאָך דאָרט נישט געקאָנט אַריין אָן רעגינעס 
וויסן... די שאַפע איז דאָך פאַרשלאָסן"... 

,דאָס האָט רעגינע עמעצן פאַרשלאָסן אין דער שאַפע !".. 
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נישט געקוקט אויף אַלע אירע אָנשטרענגונגען, האָט רעגינע 
נישט געקאַנט אױיסהאַלטן לעאָנס בליק און זי האָט אַראָפּגעלאַזט 
די אויגן... : 
זי האָט אינגאַנצן געציטערט, וי אַ בלאַט.. 
--- גיב מיר דאָס שליסעלע!.. -- האָט לעאָן שטרענג געזאָגט. 
אין דעם מֿאָמענט האָט זיך ווידער דערהערט אַ גערויש פון 
! דעַר. שאַפע... : 
| -- דאָס שליסעלע גיב מיר, זאָג איך דיר!.. -- האָט לעאַן 
שוין אַ טופּע געטאָן מיטן פוס. 
פון דער שאַפע האָט זיך איצט געהערט אַ דייטלעך וישן 
- און רודערן... 
דזשייקאָב, וועלכער האָט זיך אין אַנהױב גאַרנישט שלעכט 
געפילט צװישן רעגינעס אױספּערפומירטע קליידער, האָט ביסי 
לעכווייז אָנגעהױבן פילן, אַז עס פעלט אים אויס לופט.. 
די שאַפע איז געווען גוט פאַרמאַכט. עס איז נישט געוען 
קיין שפּאַרונקעלע, דורך וועלכער עס זאָל קאָנען אַרײן אַ ביסל 
פרישע לופט... : | 
דזשייקאָב האָט געפילט, אַז אוב ער װועט דאָ נאָך זיצן בלױיז 
נאָר אַײיניקע מינוט, װועט ער אַװעקפאַלן אַ פאַרחלשטער... 
פון גרויס אויפרעגונג האָט ער נישט געקאַנט איינזיצן אומבאַ- 
וועגלעך און ער האָט זיך גערירט פון אָרֹט.. 
-- אוב דו גיסט מיר נישט די מינוט דאָס שליסעלע, ברעך 
איך אויס די טיר! -- האָט לעאָן געשריגן מיט צאָרן. 
רעגינע איז געווען אין קלעם.. 
זי האָט דאַן אַלײין אויפגעשלאָסן די שאַפע און זי געעפנט... 
לעאָנס אויגן האָבן זיך צעעפנט פון דערשטוינונג.. 
אין דער שאַפע איז געשטאַנען דזשייקאָב מייקעלסאַן.. אַ 
בלאַסער, אַ באַדעקטער מיט שווייס... ער האָט קוים אָפּגעכאַפּט 
דעם אָטעם... 
יאַזױ טיף איז רעגינע געזונקען"...-- האָט לעאַן געטראַכט.-- 
-,איך בין אַװעקגעפאָרן קוים אויף עטלעכע טעג און שוין האָט זי 
מיך פאַרראַטן?.. 
,און מיט וועמען ?7.. 


לעאָן האָט דורכגעבויערט רעגינען מיט אַ שאַרפן בליק.. 
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,מיט מיין ערגסטן שונא... מיטן דאָזיקן פאַרדעכטיקן פּאַרשױן, 
דעם כלומערשטן אַמעריקאַנער מיליאָנער און פאַקטישן אַפעריסט?.. 
לעאַנען האַט דאָס בלוט אַ זעץ געטאַן אין קאָפּ אַרײן.. 
מיט אַ געביילטער פויסט איז ער צוגעלאָפן צו דער שאַפע. 

אָבער אײַלער לעאָן האָט באַװויזן זיין פויסט אַראָפּצולאַזן אויף 
דעם צעשראַקענעם דזשייקאָב, איז לענער שנעל אַרױסגעשפּרונגען 
פון דער שאַפע און געבליבן שטיין אין דער מיט צימער.. 

לעאָן האָט אֹים פאַרשטעלט דעם וועג צו דער טיר,. 

-- יעצט ווּצסטו זיך שוין נישט אַרױסדרײען פון מיינע הענט, 
דו אויסווורף איינער!.. -- האָט לעאָן אויסגערופן, קריצנדיק 
מיט די ציין. 

לעאָן האָט זיך גענומען צורוקן צו דזשייקאָבן מיט אַן אויפ- 
געהױיבע;ַער געביילטער פויסט... : 

אָבער אין דעם מאָמענט האָט דזשייקאָב פלינק אונטערגעשטעלט 
לעאָנען אַ פוס און לעאָן איז געפאַלן.. : 

ער איז געפאַלן אַזױ אומגליקלעך, אַז זיין שלייף האָט זיך 
אַנגעקלאַפּט אַן דעם האַרטן קאַנט פון אַ שטול.. 

אויף לעאָנס שלייף האָט זיך באַװיזן בלוט.. 

3 עאַן איז געבליבן ליגן אַ פאַרחלשטער אויף דער ערד., 


קאַפּיטל דריי און אַכציק 
דער פֿאַרדעכטיקטער פרעזענט.. 


וי נאָר מאַדאַם וויינשטיין האָט דערהערט דאָס קלינגען פון 
טעלעפאָן, האָט זי זיך אויפגעשטעלט און געװאָלט אראָפּנעמען דאָס 
הערטרייבל. 

אָבער דער , פייןידערצויגענער,,? בן-יחיד סאַלאָמאָן, האָט דאָס 
טרייבל אַרױסגעכאַפּט פון דער מוטערס האַנט. 

ער איז שטאַרק נייגעריק געווען צו ווֹיסן װער עס קלינגט. 

ביז דאָ נישט לאַנג פלעגן אָפט קלינגען צו סאַלאָמאָנען די 
פאַרשידענע קעלנערקעס און סתם מיידלעך, מיט וועלכע ער האָט 
געהאַט עסקים... : 
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אָבער לעצטנס האָט ער זיי אַלע אַנגעזאָגט נישט צו קלינגען 
צו אים, ווייל די מוטער מאַכט אים סקאַנדאַלן.. . 
סאַלאַמאָן האָט אָבער מורא געהאַט, טאָמער האָט דאָך צו אים 


איינע אַנגעקלונגען און די מוטער קאָן זי אויס זידלען... 


האָט עה דעריבער אַרױסגעכאַפּט דאָס טרייבל פון דער 


מוטערס האַנט... 

מאַדאם וויינשטיין איז געשטאַנען אָנגעכמורעט און איז שױן 
גרייט געווען זיך צו צעשרייען אויפן זון, װאָס ער גיט זיך אָפּ 
מיט הולטייקעס אָוֹן פּטרט אױיף זיי געלט.. 

-- האַלאָ !.. -- האָט סאַלאָמאָן אויסגערופן. 

ער האָט זיך איינגעהערט איצם ענטפער און זיין געזיכט האַט 
אויפנעלויכטן. | 

-- אַ! פּאַניע דאַנציגער?.. -- האָט סאַלאָמאָן געפרעגט - - 
גוט... גוט... ווען זאָגט איר ? מיטוואָך ?... גוט... אַלץ וועט זיין אין 
אַרדענונג... גוט... פאַרשטייט זיך... גוט... גוט... צום ווידערזען!. 

מאַדאַם ווייגשטיין האָט שוין איצט געװוסט וועגן װאַס עס 


האַנַדלט זיך. 
זי האָט שוין לאַנג געװאָלט פאַרקויפן איר הויז.. 
,צו װאָס? -- האָט זי זיך געטראַכט -- , דאַרף איך האָבן דאָס 


הויז ? ווען איך זאָל דאָס הויז פאַרקויפן און דאָס געלט אַרײנלײגן 
אין האַנדל, ווצט עס מיר אַ סך מער אַרײינברענגען".. 

;איך װעל זיך דינגען ערגעץ אַ צוויי-דריי צימערן און פּטור... 
צו װאָס טוג מיר אַזאַ הויז?... 

אויך סאַלאָמאָן האָט געװואָלט, אַז די מוטער זאָל פאַרקויפן 
דאָס הויז. 

ביי אַ גרעסערן אומזאַץ אין געשעפט, װועט זיך אים בעסער 
אײינגעבן פון צייט צו צייט אַ גנבע טאָן עטלעכע הונדערטער 


| אויף אַ לעב צו טאָן.. 


ס'איז אָבער ש שווער געווען צו קריגן א קונה. 

זיי האָבן זיך דאַן געװוענדעט צו אַ מעקלער. 

און אָט האָט טאַקע דער מעקלער אָנגעקלונגען און צווויסן 
געטאָן, אַז ער האָט א קוֹנה. 

-- דער קונה איז דער וװאַרשעװער רייכער שיך-פאַבריקאַנט 


- הענריק זאַלצבערג -- האָט דער מעקלער געמאָלדן -- ער ויל 
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גרינדן אין לובלין אַ פיליע פון זיין פאַבריק.-. ‏ 

-- נאָך עטלעכע טעג און מיר װועלן שױן אפשר האָבן דאָס 
געלט אין קעשענע.. -- האָט סאַלאָמאַן זיך שיער נישט צעטאַנצט 
פון פרייד, 

-- און פון װאַנען ווייסטו, אַז ער קויפט עס שוין? -- האָט 
מאַדאַס וויינשטיין געפרעגט. 

-- ער וויל שוין לאַנג דאָ גרינדן די פיליע און ער זוכט די 

פּאַסיקע בנינים. אונדזער הויז, גלויב איך, װעט אים געפעלן. מען 
דאַרף זען אים פיין אויפצונעמען... אַז מען װעט אים אַ טרעל-טאַן, 
װועט ער געבן אַ בעסערן פּרײז.. 

-- דו רעדסט נאַרישקײטן.. -- האָט מאַדאַם וויינשטיין אים 
איבערגעהאַקט די רייד, = 

יגיי מאַך ווידער אױפּנאַמען".. האָט די קאַרגע פרוי ביין 
געטראַכט -- ,,ביי מיין זונדל איז געלט בלאַטע".. : 

סאַלאָמאָן האָט נישט געװווסט װאָס צו טאָן פון גרויס פרייד... 
ווען ער קאַן, װאַלט ער פאַר זאַלצבערגן אַ טריומף-טויער אויפ- 
געשטעלט... 

מיט סאַלאָמאַנס קאַסע האָט עס געהאַלטן גאָר שמאָל.. 

ביים פאַרקויפן, דאָס הויז װועט ער שוין וויינישט-ווי אַראָפּי 
שלעפּן אַ ביסל געלט אונטער דער קאַרגער מוטערס וױסן.. 

דאַן װועט ער ערשט רעכט קאָנען אַ הוליע-טאָן.. 

עס האָט זיךך אים שוין פאַרבענקט נאָך אַ ביסל ,ליבע".- 

אין דערהיים האָט ער נישט געהאַט קיין מזל.. 
עס איז אים נישט אָנגעגאַנגען נישט בי רעגינען און נישט 
ביי סאַבינען.. 

און סאַלאָמאַנען איז שווער געווען צו לעבן אָן .ליבע":. 

נאָר איידער װאָס-ווען, האָט סאַלאָמאָן שוין געפּרובט אויסנוצן 
די געלעגנהייט און אַרױספּרעסן אַ פּאָר גילדן ביי דער קאַרגער 
מוטער... | ר 

---מיר וועלן דאָך אין קורצן האָבן אַ סך געלט.. -- האָט ער 
אַנגעהױבן ---און איך בין אָן איין גראָשן... איך וויל פאַרברענגען 
אַביסל מיט פייצע חברים.. 
-- מיט די חברים.. -- האָט מאַדאַם וויינשטיין אַ בורטשע- 
געטאָן. 0 
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וד אט און קיין הולטייסטוועס... אָבער מען קאָן דאָך נישט דאָס 

-- דו ווייסט גאַנץ גוט, מאַמאַ, אַז איך האָב נישט ליב קיין 
גאַנצע לעבן זיצן אין שטוב.. 

-- אין שטוב... 

-- אַמאָל אַזױ אַביסל פאַרברענגען... אויף אַ פיינעם, אָנשטענ- 
דיקן אופן... 

אויף מאַדאַם ו 
באַװיזן אַ שמייכל. 

-- איך װאַלט 
אָבער ווו זאָל 
גראַשן ?..' 

איצט האָט סאַלאָמאָן געמאַכט אַ זויערע מינע... 

ער האָט גאַנץ גוט געוווסט, אַז די מוטער זאָגט ליגן, אַז זי 
האָט אַ שפּאָר קְבִיפַל.. : 

-- אַָבער וי קאַן דאָס זיין ? --- האָט ער געפרעגט מיט צאָרן -- 
האַסט דאָך ערשט אַנומעלט אינקאַסירט עטלעכע װועקסלען?.. 

-- האָב איך, מיינסטו, דאָס געלט פאַרנאַשט, צי פאַרהולטייעט ? 

-- האָט די מוטער גאַליק געפרעגט. 

|- -- פֿאַרנאַשט ?... אָבער אַ קניפּל האָט די מאַמאַ.. 

מאַדאַם וויינשטיין איז רויט געװאָרן פון כעס. 

-- ביזט שוין איינמאָל אַ געטרייער זוֹן! -- האָט זי זיך 
צעשריגן. -- דו ווייסט, אַז די מאַמע ווערט פאַרשװאַרצט און 
פאַרפינצטערט און האַרעװעט שווער אויף פּרנסה.. און ער קומט 
מיט קניפּלעך... קניפּלעך.. | 

-- איז װועל איך שוין קיינמאָל קיין גראָשן נישט האָבן? -- 
האָט סאַלאָמאָן זיך געהאַלטן ביי דאָס. זייניקע. 

-- ווען מען װעט פאַרקויפן דאָס הויז, װעל איך דיר עפּעס געבן. 

-- טאָ. באָרג"זשע. מיר דערווייל אַ פּאָר גילדן.. 

מאַדאַם וויינשטיין האָט זיך געשוווירן, אַז זי האָט קיין גראָשן 
נישט. פונדעסטוועגן האָט זי סוף כל סוף געמוזט געבן סאַלאָמאָנען 
צען גילדן... 

סאַלאָמאָן האָט אַראַפּגעלאָזט דעם צענער-גילדן אין קעשענע 
און איז אַװעק. 

מאַדאַם וויינשטיין האָט גאָרנישט געקאָנט קומען צו זיך.. 


וויינשטיינס פאַרזויערטן געזיכט האָט זיך ענדלעך 


דיר גערן געגעבן, מיין זון --- האָט זי געזאָגט -- 
איך פאַר דיר נעמען, אַז איך האָב נישט קיין איין 
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,אַזא הולטיי".. -- האָט זי געטראַכט -- ,ער האָט נישט קיין / 


רחמנות אויף דער מאַמען און צאַפּט פון איר דאָס בלוט"... 


זי האָט נישט געהאַט אויף וועמען אױיסצולאָזן דעם כעס, האָט ‏ 


זי אױיסגעלאָזט צו סאַבינען.. 
זינט יענעם טאָג ווען סאַבינע האָט זיך אָנגענומען פאַר רעגינען, 
האָט זיך מאַדאַםס וויינשטיין איר געגעבן צו פילן.. 


זי האָט געהאַלטן אין איין מאַכן באַמערקונגען און פּאָרווורפן. 4 
זי האָט איר פאַרביטערט דאָס לעבן. 





: 
= 


סאַבינע האָט איינגעזען, אַז לאַנג װועט זי זיך דאַ נישט קאַנען . 


האַלטן. זי האָט שוֹין אָבער דאָ געװאָלט צוזיין ביון סוף חודש. 

,פאַרפאַלן?, -- האָט זי געטראַכט -- ,ביזן סוף חודש על איך 
שורן? צאליירך יי 

;ווו האָב איך דען איצט צו גיין? ווידער זיך לאָזן אין דער 
וועלט אַריין אויף גאָטס באַראָט??.. 

סאַבינע האָט שוין געהאַט אַ היבשע ערפאַרונג... זי האָט שוין 
א ביסל געקענט די וועלט.. 


.,די וועגן פון דער וועלט זענען נישט אױסגעשפּרײַט מיט קיין 
בלומען, נאָר מיט שפּיציקע שטיינער און דערנער.. = האָט זי 


געטראכט. 


און גריבער מיט בייזע, גיפטיקע שלאַנגען זענען אומעטום 
פאַראַן... די ועגן פון דער װעלט זענען פול מיט לױערענדיקע 
געפאַרך"... 

אויך היינט האָט מאַדאַם וויינשטיין פאַרפּײיניקט סאַבינען מיט 
איר כסדרדיקן קרימען און גרימאַסעװען זיך. 

װאָס סאַבינע האָט נישט געזאָלט טאָן, איז עס איר נישטיגעפעלן... 

-- גיי פאַרלאָז זיך אויף פרעמדע מענטשן.. -- האָט זי 
געהאַלטן אין איין בורטשען -- עס וייסט צו עסן און צו נעמען 
געלט... טוען װויל עס נישט... 

איר געטריי זונדל איז די נאַכט אַהיימגעקומען, וען ס'האָט 
שוין געגרייט אויף טאָג... 

די נאַכט האָט ער גוט פאַרברענגט.. 


עֹר איז דעריבער דערנאָך געלעגן אין בעט אַ שמייכלדיקער, - 


אַ צופרידענער פון זיך.. 
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ער האָט זיך װאָס אַמאָל דערמאָנט אַלץ נייע איינצלהייטן און 


אויף זיין מגושמדיקן, געל-באַװאַקסענעם געזיכט האָט זיך אויס- 


געשפּרײַט אַ זאַט, ציניש שמייכעלע.. 
ווען ער האָט זיך אָבער דערמאַנט, אַז ער האָט שוין ווידער 
נישט קיין גראָשן געלט, האָט זיך זיין שטערן געדיכט פאַרװואָלקנט... 
- ,ווו נעמט מען ווידער געלט?7 -- האָט ער געטראַכט. 
| די מוטער, האָט ער געוווסט, װעט אים נישט אַזױ גיך װוידער 
געבן געלט. 
אָבער אָט האָט אַ געדאַנק אויפגעלויכטן אין זיין מוֹח, וי אַ 
בליץ. 
,דער מוטערס צירונג?... 
מאַדאַם וויינשטיינס צירונג איז געלעגן אין דער אייזערנער 
קאַסע. 
דעם שליסל איז אים נישט שווער געווען צו געפינען. 
כאַלאַמאָן, האָט נישט לאַנג געטראַכט.. 
ער האָט זיך פאָרזיכטיק אַרומגעקוקט און אויף די שפּיץ-פינגער 
זיך אַרײינגעגנבעט אין קאַבינעט.. 
דאָרט איז געשטאַנען די אייזערנע קאַסע.. : : 
סאַלאָמאָן האָט אַרײינגעשטעקט דעם שליסל, אים אַ דריי געטאָן 
און באַלד האָט די אייזעונע טיר זיך געעפנט.. ‏ . 
- = פֹאַר סאַלאָמאַנס אויגן האָבן אַ לייכט געטאָן בריליאַנטן.. 
- קיין סך צירונג איז דאָרט נישט געווען, אָבער אַ היבשע סומע 
א עס געדאַרפט ווערט זיין... 
טלעכע בריליאַנטענע רינגלעך, אַ בראָשקע געפאַסט מיט פּערל, 
א קייטל מיט אַ זייגערל, אַ בראַנזעלעט. / 


,וועלכעס זאָל איך פריער נעמען?.. -- 2 סאַלאָמאָן 
געטראכאַ. 

אַז ער זאָל אינגאַנצן נישט נעמען -- דאָס איז אים גאָרנישט 
איינגעפאַלן... 


ענדלעך. האָט ער גענומען דאָס קייטל מיטן זייגערל און 
אַראָפּגעלאָזט אין דער קעשענע אַרײן... 

אָפּגעטאָן דאָס דאָזיקע שטיקל אַרבעט, האָט ער פאַרשלאָסן 
די קאַסע און איז צוריק אַזױס פון קאַבינעט. 

ער האָט זיך דאַן רואיק צוריקגעלייגט אין בעט אַרֹײן און 
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אַפּגעשלאָפן ביז מיטאָג... 

ביים מיטאָג איז מאדאם ויינשטיין געזעסן אַן אָנגעברוגזטע. 
זי איז בייז געווען אויפן זון. 
,א גאַנצע נאַכט האָט ער אַרומגעהוליעט".. -- האָט זי גע" 
טראַכט -- ,ווער ווייס מיט וועמען... און צי האָט ער נאָך כאָטש 
עפּעס פון די צען גילדן ?/.. 

זי האָט אים אָבער גאָרנישט געזאָגט און דעם גאַנצן כעס 
אויסגעלאָזט צו סאַבינעס קאָפּ.. 

זי האָט זיך געהאַלטן אין איין קרימען און בורטשען.. 

סאַבינען איז דער ביסן געבליבן שטעקן אין האלדז און זי איז 
שיער נישט דערשטיקט געװאָרן כיים עסן.. 

סאַלאָמאָן האָט אויסגעמיטן זיך צו באַגעגעגען מיט דער מוטערס 
בליק? 

ער האָט געפילט, אַז ער האָט אָפּגעטאָן אַ העסלעכע זאַך. 

ער איז אָבער געווען אַ צו גרויסער עגאַאיסט, אַז ער זאָל זיך 
אַליין פּאַראורטיילן... 

ער האָט דעריבער געפּרובט זיך אַליין איינרעדן, אַז עס איז 
גאַרנישט... 

,דאָס איז נישט קיין גנבה, נאָר בלויז אַ הלואה"... -- האָט ער 
זיך גענומען אין געדאַנק פאַרענטפערן פאַר זיך אַלײן 6 

,איִך וועל דאָס קייטל מיטן זייגערל פאַרזעצן אין לאָמבאַרד... 
װי נאָר איך װעל האָבן אַ ‏ ביסל געלט, װעל איך עס צוריק 
אויסלייזן און אַװעקלײגן װו איך האָב עס גענומען.. 

באַלד נאַכן מיטאָג איז סאַלאָמאָן אַװעק אין גאַס אַרײן 

ער האָט זיך געאיילט נישט צו פאַרשפּעטיקן אין לאָמבאַרד 
אַרין.. 

,כ'וועל נאָך היינט קאַנען אַ הוליע טאָן"... -- האָט דאָס האַרץ 
אין אים געזונגען. 

ענדלעך איז ער אַריין אין לאָמבאַרד. ער איז דאַ נישט געווען 
קיין זעלטענער גאַסט.. 

ער האָט אַרוסגענומען דאָס קייטל מיטן זייגערל און דער- 
לאַנגט דעם לאָמבכאַרדיבאַאַמטן. 

-- איך וויל דאָס פאַרזעצן -- האָט סאַלאָמאָן געזאָגט. 

דער קורצזיכטיקער באַאַמטער האָט זיך גענומען באַטראַכטן 
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- דאָס משכון. ער האָט עס געדרייט אַהער און געדרייט אַהין, לאַנג 


עס געהאַלטן האַרט ביי די ברילן.. 
ענדלעך האָט ער אַ פרעג געטאָן: 
-- אוּן וויפל ווילט איר דערויף באַרגן? 
-- אַ הונדערטער -- האָט סאַלאָמאָן געענטפערט. 
אַבער אויך אין צוייטן לאַמבאַרד האָט סאַלאַמאַן געקריגן 
דעם זייגערל. 
-- װאָס1 ס'איז נישט װערט? -- האָט סאַלאָמאָן זיך גע- 
ווונדערט. 
אָבער דער קורצזיכטיקער פּאַרשױן האָט זיך צעלאכט מיט זיין 
חי ארייק קול: 
-- כעדכע-כע... מיך נאַרט מען נישט, פּאַניע ויינשטיין.. עס 
איז דאָך אַמעו א גאָלד... עס איז ווערט אַ צענעריגילדן.. אַ 
פינפערל קאָן איך אייך דאַרױף באָרגן... 
סאַלאָמאַן איז אויפגעקאָכט געװאָרן. 
-- איר זענט פון זינען אַראָפּ? -- האָט ער אויסגערופן. 
אָבער זיינע אַלע רייד האָבן דעם באַאַמטן נישט איבערצייגט 
און ער איז געבליכן בײי דאָס יי 


---א פינפערל.. 
סאַלאָמאָן איז דאַן אַװעק אין אַן אַנדערן לאָמבאַרד. 
;יענער איז אַ בלינדער".. -- האָט סאַלאָמאָן געטראַכט - + 


יעדער בלינדער הונט, זעט נישט, אַז דאָס איז ריין גאָלד... נאַדיר 
גאָר אַמעריקאַנער גאַלד?.. 

אָבער אויך אין צווייטן לאָמבבאַרד האָט סאַלאָמאָן געקריגן 
דעם זעלבן ענטפער.. 

ער איז דאַן אַװועק צו זיינעם אַ באַקאַנטן יובילער, אַז ער 
זאָל אים אויפקלערן דאָס רעטעניש. 

--- וויפיל - איז וערט דאָס דאַזיקע קייטל מיטן זייגערל ? -- 
האָט כאַלאָמאָן געפרעגט. 

-- אַ צװאַנציק, פינף און צוואנציק גילדן.. -- האָט יענער 
געענטפערט. 

סאַלאַמאַן האָט זיך אָנגעכאַפּט פאַרן קאָפּ. צ 

-- סטייטש ? דאָס קייטל איז דאָרך אַ ירושה-זאַך פון עטלעכע 


! דורות ? 
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דער יובילער האָט זיך צעשמייכלט. 

|-- איך קאַן אייך אויפקלערן דאָס געהיימניס, -- האָט ער 
געזאָגט, -- אָבער נאָר וֶוען איר װועט מיר פאַרזיכערן, אַז איר 
וועט נישט דערציילן אייער מוטער. 

-- מיין מוטער ?... איך גיב אייך מיין ערןיװאָרט. 

--- מיט אַ צייט צוריק האָט אייער מוטער מיר פאַרקויפט איר 
צירונג און עס איינגעטוישט אױף אַנדערס פון אַמעריקאַנער 
גאַלד... האָט דער יובילער ערקלערט, 

די דאָזיקע ידיעה האָט סאַלאָמאָנען געטראָפן, וי אַ דונער אין 
מיטן העלן טאָג.. 

,הייסט עס, אַז די מאַמע האָט אַזױ אַרום אָפּגענומען יעטלעכע 

טויזנט גילדן און געמאַכט, אַ שווייג"... -- האָט סאַלאָמאָן אַ בייזער 
געטראַכט. 

,זי האָט עס געמאַכט אין דער שטיל, אַז איך זאָל זיך גישט 
דערוויסן און אויך פאָדערן עטלעכע גילדן".. 

,איך װאָלט געמאַכט דער מאַמען דעם אמתץ סקאַנדאַל.. 
אַָבער איך מוז דאָך מאַכן א שוייג.. איך טאָר דאָך נישט אוֹים 


דעקן דאָס געהיימניס פון מיין אַרױסגנבענען דאָס קייטל מיטן. 


-זייגערל".; 


און שווייגן.. 


געטראַכט מיט האַרצװײטאַג -- פכוועל זיך שוין מוזן לאַנגַוויי- 
ליקן אין דער היים?... 


;דער היינטיקער אַװנט איז אַ פאַרשפּילטער?.. -- האָט ער. 


- ער האָט צוריק אַראָפּגעלאָזט דאָס קייטל מיטן זייגערל און גענומען . 


גיין אַהיים. 
דעם גאַנצן וועג האָט עס אים געװאָרפן פון ירציחה און ער 
האָט נישט געוווסט צו וועמען דעם כעס אױסצולאָזן.. * 
ווען ער איז אַהײמגעקומען האָט ער גראָד אָנגעטראָפן אָנדזשען, 


וועלכע האָט צוגערוימט, 
ווען ער האָט דערזען דאָס דאָזיקע מיידל, האָט דאָס בלוט אין 


אים אויפגעקאַכט... 
ער האָט אט דערפילט אויף. זיין באַק 1 פינגער -פון 
מאַניעקס אייזערנער האַנט.. 
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סאַלאַמאָן האָט קיין אַנדער ברירה נישט געהאַט, װי צו דריקן . 


,די דאָזיקע מויד דאַרף מען אָנלערנען".. -- האָט ער זיך 
געטראַכט -- ,דאָס דאַרף איר נישט געשווייגן װוערן".. 
פּלוצלונג האָט אַ בייז שמייכעלע זיך אַ שלענגל-געטאָן איבער 
סאַלאָמאָנס ליפּן. 
אין זיין מוֹח האָט אויפגעבליצט אַ געדאַנק-. / 
ער האָט באַלד אָנגעטאָן אויף זיין געזיכט אַ מילד שמייכעלע 
אוּן זיך געוושנדעט צו אַנדזשען : 
| = -- אַנדזשע, איך האָב מיט דיר עפּעס צו רעדן.. 
אַנדזשע האָט איף אים בייז אַ קוק געטאָן. 
: ,ער הויכט שוין װידער אָן?? -- האָט זי געטראַכט -- ;ער 
האָט שוין פאַרגעסן מאָניעקס פּעטש?". 
סאַלאַמאַן האָט זיך - נאָך מילדער צעשמייכלט. 
-- איך וויל דיר איבערבעטן. -- האָט ער געזאָגט -- איך 
ווייס, אַז איך בין זיך מיט דיר שלעכט באַגאַנגען דאַמאָלט אין 
װואַלד... איך באַדױער עס... - 
אַנדזשעס נאַאיווע אויגן האָבן געקוקט אויף סאַלאָמאָנען פול 
מאָל שאַרווונדערונג. 
-- כדי דו זאָלסט מיר ענטשולדיקן, -- האָט סאַלאָמאָן פאַר- 
ענדיקט זיינע רייד, -- האָב איך דיר געבראַכט אַ פּרעזענט.. 
ער האָט אַרױסגענומען פוְן דער קעשענע דאָס קייטל מיטן 
זייגערל און עס דערלאַנגט אַנדזשען... 
צי האָט דאָס אַרימע, נאַאיווע מיידל זיך געזאָלט אָפּזאָגן 
פון אַזאַ טייערן פּרעזענט ?.. 
אירע שיינע אויגן האָבן אופגעלויכטן פון פרייד... 
זי האָט זיך פונדעסטוועגן אַביסל געװאַקלט ‏ צי זי זאַל 
עס אָננעמען. : 
אַזאַ טיערן פּרעזענט?.. -- האָט זי געפרעגט און זיך 
! נישט דערװאָגט צוצונעמען עס. 
-- נעם, נעם.. -- האָט סאַלאַמאַן איר איינגערעדט. -- 
- כ'האָב גערעכנט דיר צו שענקען עס אַלס דרשה-געשענק... אַבער 


' װאָס שאַדט עס, אַז דו וועסט עס שוין הכוז . קיינער דאַרף דאָך 


נישט וויסן... 
אַנדזשע האָט זיך גאָרנישט געקאָנט אויסוונדערן. 
-- איז עס טאַקע אמת'דיק גאָלד ?... -- האָט זי געפרעגט, 


1103 5 


א 
ָּ (יט 
1 4 
= 0 ר "יו א עי 1 


-- אַוודאי גאַלד... 


;אַז איך וועל זיך עס אַנטון צוֹ דער חתונה, װעלן מירן אַלע | 


מיידלעך מקנא זיין"... -- האָט זי געטראַכט. 





געפרעגט און געקוקט אויף סאַלאָמאַנען מיט פאַרדאַכט. 
=-- איך האָב דאָך דיר שוין געזאָגט... איך ויל זיך בלויז 
אַנטשולדיקן פאַר דיר... איך װעל שוין קינמאַל זיך נישט 
טשעפּען צו דיר... : : 
איך דאַנק אייך.. -- האָט אַוִדושע געזאָגט מיט גע- 
רירטקייט. : | 
אַנדזשע האָט שנעל באַהאַלטן דאָס קייטל מיטן זייגערל אין 
איר בוזעם אַרײן.. יע 
סאַלאָמאָן האָט אויף איר געקוקט מיט אמת'ער צופרידנקייט. 
זיין פּלאַן האָט זיך אים אייננעגעבן. 
-- נאָר געדענק, אַנדזשע, -- האָט איר סאַלאָמאָן אָנגע- 
זאָגט, -- באַהאַלט עס, אַז קיינער זאָל עס נישט זען ביז דיין 
חתונה. מענטשן קאַנען עס זאָגן, אַז נישט אומזיסט האָב איך עס 
דיר געגעבן.. 
-- גוט, -- האָט אַנדזשע געענטפערט, -- כ'וועל עס 4 באמאַלטן 


אין מיין קיישל צװישן די וועש... קיינעם װועט דאָך נישט איינפאַלן 


דאַרט אַריינצוקוקן... 
-- ביסט גערעכט, אַנדזשע, -- האָט סאַלאָמאַן איינגעשטימט. 
אַ גאַנצן טאָג איז איר דער פּרעזענט אויף קיין איין מינוט 
נישט אַרױס פון קאָפּ... 
כאָטש פון ווייל צו ווייל פלעגט זיך אין אַנדזשעס האַרץ 
אָפּרופן אַנ'אינערלעכע שטים פון צווייפל: 
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און איר שענקט עס מיר גלאַט אַזױ?.. -- האָט אַנדושע / 
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ראַמאַן - 
פון אַ קראַנקזישװועסטער 
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גאפשר האָב איך נישט געדאַרפט אָננעמען ביי סאַלאָמאַנען 
דעם פּרעזענט ? װאָס איַז ער פּלוצלונג אַזױ גוט געװאָרן ?"... 

יאַבער װאָס גייט עס מיך אַן, װאָס ער טראַכט זיך ?" --- האַט 
זי זיך אַלײן געענטפערט. -- ,זאָל ער טראַכטן װאָס ער ויל, אַבי 
דּעם שיינעם פרעזענט האָב איך.. 


;װאָס אַ שלעכטס איז דען דאָ אין דעם, װאָס איך האָב. 


צוגענומען דעם פּרעזענט?7.. 
| ,ביל דער חתונה װועט סיי וי קיינער גאָרנישט ויסן וועגן 
דעם... און צו דער חתונה --טאָר איך נישט קריגן קיין פּרעזענט 
פון מיין בעל-הבית ?7... 

דאָס אַרעמע, לייכטזיניקע מיידל האָט גאַרנישט געוווסט, ואס 
פאַר אַ געפערלעכע צעץ דר גלר טיול האָט פאַרשפּרײט 
אוטער אירע פיס... | 


קאַפּיטל פיר אין אַכציק 
א שטיקל טעות אין השבון 


דער כיטרער אַדאַש האָט געמאַכט אַ שטיקל טעות אין חשבון. 

זייַט פּאַלע האָט אָנגעקניפּט באַציאונגען מיטן פראַנקפורטער 
באַנקיר נאַטאַן הילדעבראַנד, איז זי אינגאַנצן גליײיכגיליק געװאָרן 
צו אַדאַשץ, : 

זי האָבן נאָך פונדעסטוועגן געװוינט צװאַמען און פּאַלע 
פלעגט אַדאַשץ אַװעקגעבן דאָס געלט, װאָס זִי האָט געקראָגן פון 
נאַטאַנען. 

אַזוֹי וי נאַטאַן האָט איר נישט גקאַנט קויפן קיין פּרעזענ-- 
טער, ווייל זי האָט דאָך געהאַט אַ חתן, 8 ער איר געבן. באַדײ- 
טנדיקע סומען געלט. 

אַדצַש איז געווען שטאַרק צופרידן פון זיין נײַער פּרֹבֿסה... 

פון גרויס צופרידנקייט האָט ער צמאָל נישט באַמערקט, 
וי פּאָלע באַציט זיך צו אים װאָס אַמאָל. מיט אַנאַלץ שטאַר- 
קערן אומווילן... 

דער עקל צו אים איז ביי איר געװאַקסן, אָבער איבעררייסן 
מיט אים האָט זי נישט געהאַט קיין מוט... 

אין די אַװנטן פלעגט אַדאַש אַװעק אין קאסינאָ. 
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אדצש פלעגט דאָרט אױספּרװון זיין מזל ביי דער רולעטקע.. 

בּאָלע פלעגט דערווייל פאַרברענגען מיט יי אין קאַפע 
;װוערסאַל" 

אַדאַש פלענט דערנאָך צו זיי אַרײינקומען און אַלע דריי פלעגן 
אַװעק אין אַ נאַכט-ילאָקאַל און פאַרברענגען דאָרט ביז טאָג.. 

נאָר אַט איו אַדאַש אין איין אָװנט אַװעק פון קאַסינאָ אין 
אַ זייער קלאָגעדיקע שטימויג... 

דאָס מזל האָט אים שטאַרק נישט צוגעשפּילט.. 

ער איז אַװעק פון קאַסינאָ אינגאַנצן א לײדיקער, אָן איין 
גראַשן ביי דער גשמה. 

ווען אַדאַט איז אַרײינגעקומען צו פּאָלען און נאַטאַנען אין 
קאַפע ,װערסאַל ?, האָט ער זיך מיט זײי באַגריסט מיט אַנאַנגע- 
כמורעטער מינע... 

-- איך האָב היינט נישט קיין חשק צו פאַרוויילן זיך -- האָט 
אַדאַש אַ בורטשע געטאָן, -- קים, פּאָלע, מיר ועלן אַהײמגײין 
שלאָפן.... 

פּאַלע איז רויט געװאָרן וי פייער.. 

אוֹיך נאַטאַנען האָט דאָס בלוט אַ שלאָג געטאָן אין געזיכ 
אַרײן. 

אַדאַש. האָט זיך אויפגעפירט וי אַ גראָביאַן. 

אָבער אי פּאָלע אי נאַטאַן האָבן געמאַכט אַ שווייג און אַראָפּר 
| געשלונגען -צַדאַשעס גראַביונגישע האַנדלונג... 

פּאָלע האָט שטיל זיך אויפגעשטעלט פון איר אָרט און אַהײמ- 
געגאַנגען מיט אַדאַשץ... 

ס'האָט זי אָבער געװאָרפן פון צאָרן.. 

;איך מוז מיט אים איינמאָל פאַר אַלעמאָל איבעררייסן!" - 
האָט זי זיך געטראַכט -- , צו װאָס דאַרף איך אים? אױף א 
כפרה !"... 

אָבער אַדאַשץן איז גאָרנישט איינגעפאַלן צו טראַכטן װאָס 
פּאַלע פילט... ער האַט נאַר אין יא געהאַט זיינע אייגענע אינ- 
טערעסן... 

-- איך בין נישט צופרידן פון דיר פּאָלע.. -- האָט ער זיך 
צו איר אָנגערופן, ווען זיי זענען שוין געווען איַנדערהיים. 

-- ביזט נישט צופרידן?. . 
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אין פּאָלעס אויגן האָבן זיך אָנגעצונדן גרינע האַסיפײערלעך.. / 


אָבער אַדאַש האָט עס גאָרנישט באַמערקט און ער האָט זיך 
ווייטער גערעדט וועגן דעם זייניקן, 

-- דידאָזיקע קליינע געלטער, די עטליכע טױזנט פראַנק, 
װאָס דו קריגסט פון נאַטאַנען, זענען צו ווייניק פאַר מיר... איך מוז 
האָבן כאָטש אַ פופציק טױיזנט, כדי א שפּיל צו טאָן.. : 

אין פּאָלען האָט דאָס בלוט געקאָכט פון צאָרן.. 

-- װאָס אָך וועסטו זיך אויסבעטן, קעסט-קינד מיינס? -- 
האָט זי זיך צעשריגן -- דאַנק גאָט דערפאַר.. נאַטאַן איז נאָך 
אַזױ אויך גוט צו דיר... 

אַדאַש האָט זיך שפּאָטיש צעלאַכט. 

-- כאַדכאַדכאַיכאַ! דוֹ זינגסט גאַנץ שיין, קאַנאַריקל מיינס.. 
אָבער װאָס טויגן די אַלע רייד ? איך מוז האָבן געלט!.. איך האָב 
א 

,װאָס נאָך פאַר א נידערטרעכטיקייט האָט דער אויסווורף שוין 
צוגעטראַכט?? -- האָט פּאָלע זיך געפרעגט אין געדאַנק. 

-- װײ איך זע, האָסטו נאַטאַנען פאַרדרייט דעם קאָפּ אַזױ וי 
עס דאַרף צו זיין... -- האָט אַדאַש אָנגעהױבן. - 
נוו? טאָ װאָס-זשע װילסטו? -- האָט פּאָלע געפרעגט, 

-- װאָס איך ויל? זאָג אים מאָרגן, אַז איך ול מיט דיר 
פאַרלאָזן מאָ:טע-קאַרלאָ און זיך אומקערן קיין פּוֹיִלן.. 

-- טא װאָס װעט זיין ? -- האָט פּאָלע געפרעגט. 

-- ער װעט דאַן גרייט זיין אויף אַלץ, אַבי דיך צו דערהאַלטן 
ביי זיך... רעד דו אים אויך איין, אַז דו שטאַרבסט פון בענקשאַפט 
נאָך אים... דו הערסט ?... 
איך הפר.. 
דערנאָך װועסטו אים דערקלערן, אַז דו װילסט מיט מיר 
איבעררייסן... אַזױ וי איך ליב דיך ליידענשאַפטליך, װועל איך 
דאַס פאַר אַ קליינער סומע נישט װעלן טאַן. אַבער פאַר אַ גרויסער 
סומע... | ׂ 

פּאָלע האָט אים מער נישט געװואָלט אויסהערן. 

--- אויסווורף דו !.. -- האָט זי אויסגערופן -- דו וילסט 
מיך פאַרקויפן פאַר געלט ?... 
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שש : נאַרעלע איינע. -- האָט אַדאַש זיך צעלאַכט. -- איך 
הויב גאַרנישט אָן צו טראַכטן וועגן דעם.. לאָמיר נאָך האָבן דאָס 


: געלט אין קעשענע, וועלן מיר ביידע מאַכן ויברח... 


-- װילסטו אים, הייסט עס באַשװינדלען 3 איך װעל 
דערצוֹ נישט דערלאָזן !... 
אַדאַש האָט אָנגעשטעלט אויף פּאָלען א פּאָר פאַרווונדערטע 
אויגן. 
|-- װאָס הייסט ? -- האָט ער געפרעגט. 
-- נאַטאן איז אַזױ גוט צו אונדז און די וילסט אים גאָר 
באַשווינדלען ?... : 
נו-נוֹ... דריי נישט קין ספאַדצק ; 41 טו אַזױ װי איך הייס 
דיך און שוֹין.. 
אה אַז נישט ?... 
- -- װויל איך דיר מער נישט קענען !.. 
פּאַלע האָט זיך צעלאַכט מיט אַ הילכיק געלעכטער. 
-- כאיכא-כאַ-כא! כאַ-כאַרכאַיכאַ!:. װאָס דוֹ רעדסט!. -- 
. האַט זי געחוזקט -- אַז איך װעל דיר נישט זען אַ מנוטי, װעל 
איך לעבן אַ טאָג... כאַיכאַיכאַיכאַ !.. 
אַדאַש איז רוט געװאָרן פון צאָרן.. 


-- שלאַנג!.. -- האָט ער אַ געשריי געטאָן --- איך װועל דיך 
אַרױסטרײבן וי אַ הונט!.. 
| -- אויף אַנ'אמת ?... -- האָט פּאַלע ווייטער געחוזקט -- און 
װעסט ביי מיר שוין נישט װעלן צונעמען דאָס געלט װאָס נאַטאַן 
- גיט מיר ?.+ : 
אַדאַש איז אויפגעשפּרונגען פון זיין אָרט, װוי פונ'ם ביס פון 
אַ שלאַנג... 
ה -- טאַ גיי!.. -- האַט ער אױיסגערופן -- גיי דיר צו דיין 
נאַריַשן יעקע!.. 6" 
-- דאָס דאַרפסטו מיר נישט זאָגן... --- האָט פּאָלע געענטפערט 


-מיט. אַ גאַליק שמייכעלע --- איך ווייס אַלײין װו אי דְהאָב צו גן.. 
--- אוּן אַז איך װעל דעם יעקע דיינעם זאָגן װער דו ביסט 
פאַר איינע ?... -- האָט אַדאַש געסטראַשעט. 
-- מיטן גרעסטן פאַרגעניגן... אָבער דעמאָלט על איך אויך 
וויסן עפּעס צו דערציילן... און אַז די פַּאָליציי... : 
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אַדאַש איז צו איר צוגעשפּרונגען, וי אַ צערייצטער טיגער. 

-- דו... גאַסןימױד, דו!.. -- האָט ער אויסגעשריגן. 

-- דו... אויסווורף, דו!.. -- האָט זי געענטפערט, 

אַדאַש האָט אויפגעהויבן א געבײלטע פויסט און מיט דער 
גאַנצער קראַפט זי אַראָפּגעלאָזט אויף פּאָלעס געזיכט... 

פּאָלע האָט זיך אַ װאַקל געטאָן און זיך אַראָפּגעלאָזט אויף דער 
- פּאָדלאָגע... 

פון איר יָאַז און פון אירע ציין איז געפלאָסן בלוט.., 

אַ וויילע איז אַדאַש געשטאַנען מיט אַרױסגעגלאָצטע, ווילדע, 
מיט בלוט-פאַרלאָפּענע אויגן, װי אַ משוגענעה. / 

אָבער באַלד איז ער געקומען צו זיך. 

;װואָס האָב איך געטאָן?" -- האָט ער אַ טראַכט געטאָן מיט 





חרטה ,זי קאָן נאָך טאַקע. פון מיר אַנטלױפן... װאָס װעל איך ‏ 
דאַן טאַן ?7... 

ער האָט זי אַנגענומען פאַר אַנאָרעם און געהאָלפן זיך אויפ- 
/שטעלן, 


-- אַנטשולדיק מיר, פּאָלעשי.. -- האָט ער אָנגעהויבן זי 
איבערכעטן -- איך האָב זיך פאַרגעסן... 7 

אַבער פּאַלע האָט געשויגן, װוי די װאַנט. 

זי איז צוגעגאַנגען צום װאַשיטישל, זיך אַרומגעװאַשן דאָס 
פאַרבלוטיקטע פּנים און אַװעק אין איר צימער.. 

באַלד האָט. זיך דערהערט דער סקריפּ פונעם שליסל, וועלכן 
זי האָט איבערגעדרעט. זי האָט זיך פאַרשלאָסן. 

אומזיסט האָט אַדאַש געקלאַפּט אין איר טיר. איבערגעבעטן 
זי מיט די צאַרסטע ווערטער און זיך געשוווירן מיט אַלֶע שבועות, 
אַז ער װעט שוין נישט מער... 

די טיר איז געבליבן פאַרשלאָסן.. | 

ווען אַדאש איז צוריק אַריין אין זיין צימער, האָט ער זיך 
ערשט אָנגעהויבן באַרעכענען, װאָס ער האָט דאָ אָפּגעטאָן.. 

;טאָמער פאַרלאָזט זי מיך אויף אַנ'אמת, בין איך אַ פאַרלױי- 
ענער?.. -- האָט ער געטראַכט א פארצווייפלטער, 

אָבער אדאַש האָט שוין געהאַט אַזאַ סבע, אַז ווען ער האָט 
נישט געקאָנט אָפּנאַרן אַנדערע, האָט ער זיך אַליין אָפּנענאַרט., 

,מאָרגן װעט זי זיך שוין לאָזן איבערבעטף.. -- האָט 
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אי ול שיט אי יי 


.6 חי 2 5 1 


אַדאַש זיך געטרייסט און זיך געלייגט שלאָפן. 


אָבער צומאָרגנס האָט פּאָלע זיך נישט באַוויזן צום פרישטיק. 

אַדאַש איז אַריין אין פּאַלעס צימער און דאָרט בלויז געטראַפן 
דאָס שטוב-מיידל. : 

-- ווו איז די מאַדמואַזעל? -- האָט אַדאַש געפרעגט. 

| -- זי איז מיט אנדערהאַלבן שעה צוריק אַװעקגעגאַנגען; -- 

האָט דאָס מיידל געענטפערט און אין אירע אוגן איז געלעגן 
אַ שפּאָטיש שמייכעלע.. | 

דאָס כיטרע מיידל האָט פאַרֹשטאַנען, אַז דער שלום-בית 
צווישן דער ,מאַדמואַזעל? און איר ,חתן" איז נישט קיין איבריק 
גוטער... | 

?איצטער פאַרשטיי איך שוין נאַטאַנס חוזקדיק-העפלעך שמיי- 
כעלע ביים פרישטיק"... -- האָט אַדאַש געטראַכט. / 

נאַטצן האָט ביים פרישטיק זיך געפרעגט ביי אַדאַש'ן אויף 


כַּאָלען. 

-- װאָס איז זי עפּעס נישט אי צום פרישטיק? -- האַָט 
ער געפרעגט. 

-- זִי פילט זיך עפּעס נישט מיט אַלעמען.. -- האָט אַדאַש 
געענטפערט. 

דעמאַלט האָט זיך אויף נאַטאַנס ליפּן באַװיזן דאָס העפלעכע 
שמייכעלע... 


וען, פּאָלע האָט זיך אויך צום מיטאָג נישט באַיוזן, איז אַדאַש 
נאָכאַמאָל אַדיין אין איר צימער. 

ער האָט וידער בלויז געטראָפן דאָס שטוב-מיידל, וועלכע 
האָט איבערגעצויגן דאָס כעטגעװאַנד און אַזױ אויפגערוימט דאָס 
צימער, װי מען װאַלט זיך פריער פון דאָרט געהאט אַרױסגע- 
צויגן... ו 

אַדאַש האָט זי אומגעקוקט איבערן צימער... 

די שענק זענען געווען ליידיק.. פּאָלעס װאַליזעס זענען מער 
נישט געשטאנען אויף זייער אָרט... : 

-- מיין כלה איז נאָכנישט צוריקגעקומען? -- האָט אַדאַש 
(אַ פרעג געטאַן ביים שטוב-מיידל, ' 

-- מאַדמואַזעל בערמאַן האָט געשיקט נאָך אירע זאַכן. 
האָט דאָס מיידל געענטפערט. -- זי האָט זיך פון דאַנען אַרױס- 
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געצויגן... א 
אַדאַש איז געבליבן שטיין אַ פאַרגליווערטער...- 
-- זי האָט גאָרנישט באַפױלן, עפּעס איבערגעלאָזט?.. -- 
האָט ער אין אַ וויילע אַרום אַ פרעג געטאָן דעם שטוב-מיידל, . 
-- בלויז דעם בריף האָט זי איבערגעלאָזט.. 
דאָס מיידל האָט דערלאַנגט אַדאַש'ץ אַ פאַרקלעפּטן קאַנווערט. 
אַדאַש האָט אַ כאַפּ געטאָן דעם קאַנװערט און אים שנעל 
אויפגעריסן. ס'איז פון דאָרטן אַרױסגעפאַלן אַ וי עמ 
און אַ קליין כריוועלע, 
אָט װאָס דאָרטן איז געווען געשריבן: 





-, איך בין שוין זאַט פון דיין גראָביונגישער באַהאַנד- 
לונג. איך וויל דיך מער נישט קענען.. 

;פּרווו מיך נישט זוכן אומזיסט, ווייל איך פאַר. 
היינט אַװעק פון מאַנטע-קאַרלאָָ.. ‏ 

;אַזױ װוי איך בין נישט אַזױ געמיין װוי דו, לאָז 
איך דיר איבער טױזנט פראַנק צו באַצאָלן אין 
פּענסיאַנאַט, 

דערביי װאָרן איך דיך, אַז טאָמער וועסטו זיך 
דערוועגן עפּעס צו טאָן קעגן מיר, אָדער קעגן-נאַטאַנען, 
װעל איך וויסן װאָס צו זאָגן וועגן דיר דאָרט ווו מ'דאַרף.. 

פּאַלע"? 


דעם קאַנװערט מיטן בריוול און מיט יד טױזנט פראַנק האַט / 
אַדאַשׂ אַרײנגערוקט אין דער בוזעש קעשענע. 

-- ניין, פייגעלע... -- האָט ער גערעדט צוֹ זיך אַלײן. -- אַזױ 
שנעל װועסטו מיר נאָך נישט אַוועקפליען.. 

-- אָבער ווי אַזױ דערוויסט מען זיך איר נייעם אדרעס? -- 
האָט ער זיך אַליין געפרעגט. 

אפשר פרעגן נאַטאַנען ?... -- אָבער ניין, איך על דערמיט זיך 
בלויז לעכערלעך מאַכן אין זיינע אוגן... 

אָבער קיינער, חוץ נאַטאַנען, האָט פאַקטִיש נישט געוווסט, - 
ווו פּאָלע געפינט זיך... 

באַלד באַגינען, נאָכדעם װי אַדאַש האָט זי געשלאָגן איז. . 
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פּאָלע אַװעק און אים מיט טרערן אין די א 
געשיכטע. 
--- גיי אַװעק פון אים --- האָט נאַטאַן איר געראטן -- צוּ װאַס 
- טוג ער דיר ? ער מיין געליבטע און עס װעט דיר גאָרנישט פעלן.. 
פּאָלע האָט בעסער נישט געװאָלט... 
נאַטאַן האָט איר פאַרגעלייגט שוין צו פאַרלאַזן מאַנטע-קאַרלאַ, 
אַבער פּאַלען איז -אַ שאַד געווען צו פאַרלאַזן די שיינע שטאַט. 
זי האָט דורכאויס דאַ געװאָלט פאַרבלייבן. 
-- און װאָס וועט זיין, אַז װועסט זיך צוזאַמענטרעפן מיט 
-שטיינזאַלצן ? -- האָט נאַטאַן געפרעגט. 
| = -- װאָס פרעג איך דען נאָך אים? -- האָט פּאָלע געענטפערט 
-- איך בין דאָך נישט זיין ווייב.. : 
.נאַטאַן װעט מיך שיצן קעגן דעם אויסווורף" -- האָט זי 
געטראַכט. -- ,אַדאַש וועט קוֹקן און דריקן, װי איך לעב צו א גוטן 
טאָג מיט אַנאַנדערן?.. | 
,איי װעט עס אים קרענקען!.. 
קיין גרעסערע נקמה האָט זי ווירקלעך נישט (געקאָנט נעמען 
אַן אַדאַש ן.. ו 
די גאַל האָט אים שוין איצט געפּלאַצט פון דריקעניש.. 
ער איז אַצינד געווען אין אַזאַ קלעגנדיקער לאַגע, אַז ערגער 
קאַן שוין נישט זיין.. | 
- ,װואָס טוט מען?7 -- האָט ער געטראַכט. -- ,ווי אַזױ דראַפּעט 
מען זיך אַרױס פון דער געפערלעכער לאַגע 9"+- - 
פּלוצלונג איז אים איינגעפאַלן אַ געדאַנק: 
,מ'דאַרף נאָכאַמאָל פּרובן מזל ביי דער רולעטקע... אפשר וועט 
זייך מיר דאָס מאָל איינגעבן".. 
געטראַכט און געטאָן.. 
אָבער אויך איצט איז עס אים געגאַנגען שלים-שליממזלדיק.. 
ער האָט פאַרשפּילט איין קאַן נאָכ'ן אַנדערן.. 
ווען מ'האָט געשלאָסן דעם קאַסינאָ, האָט אַדאַש שוין געהאַט 
פון זיינע טויזנט פראַנק -- קוים פיר הונדערט.. 
,מאָרגן װעט מסתמא בעסער גיין".. -- האָט אַדאַש זיך 
געטרייסט אויף זיין שטייגער. : 
צומאָרגנס ביים פרישטיק זענען די בליקן פון אַלע געסט אין 
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פּענסיאַנאַט געווען געווענדעט אויף אַדאַשץ. מ'האָט שוין געוווסט, ‏ 
אַז זיין ,כלה? איז פון אים אַנטלאָפן.. 
מ'האָט אויך געוווסט, אַז נעכטן אין אָװונט - איז אויך דער . 
פראַנקפורטער באַנקיר, נאַטאַן הילדעבראַנד, פאַרשווונדן.. 

ס'איז נישט שווער געווען צו פאַרשטיין, אז עס אין דאַ אַ. 
צוזאַמענהאַנג צװישן די ביידע פאָרפאַלן.. 

אַדאַש איז געווען פאַרטאָן מיט זיינע געדאַנקען אין... קאַסינאָ. 
אין זיין פאַנטאַזיע האָט ער געהאַלטן אין איין געווונען ריזיקע 
פומען.. - 

ער האָט אין איין איילעניש אָפּגעגעסן דעם פרישטיק און זיך 
הענדום-פּענדום געלאַזט אין קאַסינאַ צו דער רולעטקע. 

מיטאָג-צײיט האָט אַדאַש שוין פאַרמאָגט נישט מער וי צוויי ‏ 
הונדערט פראַנק... 

אַבער באַלד נאָכמיטאָג איז אַדאַש ווידער געווען אין קאַסינא.. 

ער האָט זיך אַװעקגעזעצט ביי אַ טישל און שוֹין געװאָלט זיך 
נעמען צום ווייטערדיקן שפּילן, אָבער פּלוצלונג האָט זײין געזיכט 
זיך באַדעקט מיט אַ טויט-בלאַסקײיט... 

נישט ווייט פון זיך האָט אַדאַש דערזען פּאָלען מיט נאַטאַנען.. 

ער האָט אויף זֵיי אויסגעשטעלט אַ פּאָר קיילעכדיקע, שטוינענ- 
דיקע אוױגן... 

באַלד האָט זיין בליק זיך צונויפגעטראָפן מיט פּאָלעס שמייב- 
לענדיקע אויגן... : 

אין בליק איז געלעגן אַזױ פיל שפּאָט, אַז אַדְאַשץן האָט 
זיך געדאַכט, אַז דאָס האַרץ װעט אים פּלאַצן פון דריקעניש... 

באַלד האָט ער זיך אויך צונויפגעטראָפן מיט נאַטאַנ'ס בליק, 
וועלכער איז אויך געווען פול מיט גרינגשעצנדיקן שפּאָט.. 

אוב דאָס איז נאָך געווען וייניק, אין פּאַלע צוגעקומען צו 
אַדאַשיס טישל און זיך אַװועקגעזעצט... אויך נאַטאַן איז צוגעקומען 
און זיך אַװעקגעעצט הינטער איר שטול.. 

אַדאַשן האָט דאָס בלוט אַ זעץ געטאַן אין קאָפּ אַרין. 

עס האָט זיך אים געדאַכט, אַז אָט-אָט פּלאַצט אים דאַס האַרץ 
פון דריקעניש... | 

איי, װאָלט ער זיך אַצינד געװאָרפן אויף ביידע און זי צעהאַקט 
אויף קרעפּל -פלייש,. 
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אָבער צי האָט ער זיך געקאָנט דערלױבן אַזאַ סקאַנדאַל?.. 
פּאַליצײי װאָלט דאָך אָנגעקומען... 

און אַדאַש'ן האָט מער נישט געפעלט, נאָר אַז די פּאָליצײי זאָל 
זיך אַנהױבן מיט אים פאַראינטערעסירן, װאָס ער איז אוֹן ער 
ער איז... 

אחוץ דעם -- איז דאָך נאַטאַן נישט געווען קיין מפילקינד -- 

פון װאַנען האָט אַדאַש געהאַט די זיכערקייט, אַז נאַטאַן װעט 
אים נישט דערלאַנגען נאָך בעסער, נאָך פעסטערע קלעפּ? 

עֶר איז אַלזאָ געזעסן, װי א תם, און דאָס בלוט האָט געקאָכט 
אִין אים... : 

דערווייל האָט פּאָלע איינגעשטעלט אין קאָן און גענומען שפּי- 
לן. אויך אַדאַש האָט גענומען שפּילן. 

אין אָנּהױיב איז זיי ביידע נישט געגאַנגען 

איין קאַן נאָכן אַנדערן האָבן ביידע גלייך פאַרשפּילט. 

אַדאַש האָט זיך געפּרובט טרייסטן : 

,אַבּי זי געווינט אויך נישט?.. 

די דאָזיקע טרייסט, איז אִים אָבער פאַרשטערט געװאָרן. ווען 
8 האָט דערזען, אַז זיינע קליינע געלדער האַלטן זיַך ביים אויס- 
אָזן... 

| פּאָלע האָט געהאַט הינטער זיך דעם ריכן נאַטאַן.. זי האָט 
געמעגט פאַרשפּילן. .. סימאַכט נישט אויס.. 1 

אָבער ער, אַדאַש? : 

פאַרשפֿילט ער די פּאָר פּראַנק, װאָס ער האָט נאָך -- בלייבט 
אים איבער נאָר אויפצוהענגען זיך.. 

װאָס װעט ער טאָן אינעם פרעמדן, וייטן מאָנטע-קאַרלאָ אָן 
געלט ?3 צו וועמען װעט ער זיך דאַ ווענדן נאַך היל ? וועמענס 
איז ער דען און װוער געהערט זיך אים אָן? קיינער נישט.. 

און דאָ פאַרשפּילט ער כסדר איין קאָן נאָכן אַנדערן... 

ער האָט נאָך קוים עטלעכע צענדליק פראַנק. 

ער שפּילט שוין איצט טאַקע בלויז אויף קליינע סטאַווקעס, 
אָבּער וו לאַנג װעט עס אים קלעקן?.. 
: און אַז איינעם גייט שליממזלדיק, גייט עס אים פון אַלע 
זייטן. צום אומגליק האָט פּאָלע אָנגעהױבן געווינען.. 

די הונדערטערס האָבן אָנגעהױבן לויפן צו איר מיט אַנַ- 
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אימפּעט, אַז א שווייס האָט אַדאַשץ אַרױסגעשלאָגן אויפן שטערן.. / 
,כ'וועל שטעלן אויפן זעלבן נומער; װאָס פּאָלע.. -- איז / 


אַדאַשץ איינגעפאַלן. 

ער האָט איינגעשטעלט די לעצטע פּאָר פּראַנק... 

דאָס קייקעלע האָט גענומען זיד דרייען און לויפן און ענדליך 
זיך אַפּגעשטעלט, 

ער האָט פאַרשפּילט.. . 
- פּאָלע האָט טאַקע אויך פאַרשפּילט. אַבער װאָס האָט עס אויס- 
געמאַכט בי איר! זי האָט דאָך שוין געהאַט אַ גאַנצע קופע 
געווונען געלט.. 
אַחוץ דעם -- שפּילט זי דאָך ווייטער. און ער -- איז ליידיק 

און גאָל, װי אַ ניי-געבוירן קינד.. 

א וויילע איז אַדאַש נאָך געזעסן ביי זיין טישל און געפילט 
אוֹיִף זיך פּאָלעס שפּאָטישע בליקן, וועלכע האָבן אים געבריט 
ווי פייער...- | 

דער צאָרן האָט געברענט אין אים.. : 

;נישט גענוג, װאָס זי האָט נישט קיין רחמנות אויף מיר, 
-פרייט זי זיך נאָך מיט מיין אומגליק".. -- האָט אַדאַשׁ געטראַכט 
מיט ציין-קריצעניש.. 

ער האָט זיך אויפגעשטעלט און איז אַרױס פון קאַסינאָ. 

זיין גאַנץ פאַרמעגן האָט איצט באַטראָפן פופצן פראַנק, 
וועלכע על האָט פריער אויך זיך געהאַט באַהאַלטן, וי אַ הייליגקייט, 
װאַס מ'טאָר נישט אָנרירן.. 

אין אַ וויילע אַרום האָט אויך פּאָלע אויפגעהערט צו שפּילן 
און שפּאַציִרן מיט נאַטאַנען. -- ער האָט אויסגעזען, װי אַ צעק- 
- נייטשטע שמאַטע... 

-- איך האָב געמיינט, אַז ער װעט זיך װאַרפן אויף מיר.. 
האָט נאַטאַן געזאָגט מיט אַ שפּאָטישן שמייכל, -- ווען דאָס טרעפט 
אויף מיר... 

- ער איז אַ שרעקליכער פּחדן... -- האָט פּאָלע דערקלערט -- 
ער האָט געדאַנקט גאָט, אַז דו לאָזט. אים צורתל + - - = 

אַדאַש האָט זיך דערווייל אַרומגעדרײט אין קאַסיגאָלפּאַרקײ 
עס האָט אים געװאָרפן פון רציחה... 

?און איך װעל עס איר שענקען?/.. -- האָט ער זיך כסדר 
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געגעסן די לעבער -- קאון דעם אויסווורף, דעם פּאַסקודנעם יע- 
קע 479. : : 
;אך, װי גליקלעך זי האָט דאַס אויסגעזען, די געמיינע מױיד. 
גאַנצע פּעק מיט געלט האָט זי געהאַט אין בייטל. איך האַב איר 
צוגעהאַלפן אויפגעריכט צו וערן.. 
*בהמה דו". -- האָט ער זיך אַלײן אויסגעזידלט. -- "ך 
האָסט זיי אַלײן צוגעהאַלפן צום שידוך?. 
ער האַט איצט חשק געהאַט זיך אַליין גוט אױסצופּאַטשן. 
- ענדלעך האַט גענומען צופאַלן די נאַכט. עס איז געװאַרן פינצ- 
טער אַדאַש האָט זיַך אַרומגעדרײט איבערן שװאַך-באַלױכטענעם 
- קאַסינאָ פּאַרק און כסדר זיך איינגעקוקט אין די פּנימער פון די, 
װאָס האַבן פאַרלאַזן דאָעם קאַסינאַ. . 
| אין זיין מוח איז געבוירן געװאַרן אַ פאַרברעכערישער גע- 
דאַנק. - : 
ער קאַן איצט שיסן צוויי האַזן מיט איין מאַל. 
אי-נקמה נעמען און אי קריגן אַ היפּש ביסל געלט. 
פּלוצלונג האָט אַדאַש אויפגעציטערט אינגאַנצן. פּאַלע מיט. 
נאַטאַנען האָבן פאַרלאָזט דאָס קאַסינאָ. 
: צונויפגעטוליעטע, איינגעקלאַמערטע איינער אין אַנדערן, זע-' 
- נען פּאַלע און אַדאַש אַראָפּגעגאַנגען פון די העל באַלוכטענע. 
מאַרמאַרענע קאַסינאָ-טרעפּ. 
זיײי האָבן גאָרנישט באַמערקט, וי אַ באַהאַלטענער אין פאַר- 
שאָטנדן פּאַרק, טשאַטעװעט אויף זיי אַדאַש און נעמט פון זֵיי 
נישט אַראָפּ זיינע פאַרטרערטע, מיט בלוט-פאַרלאַפענע אויגן... 
- /דאַס פּאַרליבטע פּאָרֵל איז אַרײין אין קאַפע אװערסאַל" און 
אַדאַש האָט זיך אַװעקגעשטעלט װאַרטן, ביז זיי װעלן פון דאַרטן / 
אַרױס. איצט האַט אַדאַש צייט געהאַט צו באַטראַכטן דעם פּלאַן, 
װאָס איז אים איינגעפאַלן; וי אזוי אים אויסצופירן. 
7 ער האָט נישט געקאַנט פּאַרגעסן אָן פּאַלעס אַנגעשטאַפּטן 
בייטל מיט געלט... 
,ווען דער דאַזיקער בייטל פאַלט אַרײן אין מיינע הענט!". -- 
האָט אַדאַש פאַנטאַזירט. --- ?איך װאַלט שוין געוועןן באַזאַרגט מיט 
גלט אויף אַ היפּש שטיקל צייט." 
- - = ,אָבֿער װוי אזוי מאַכט מען עס ?7 
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יאָפּװאַרטן זיי אין אַ הינטער געסל, באַפאַלן זי אומגעריכט. 
און דערנאַך -- מיטן ערשטן צוג קיין אויסלאַנד". 


| שאַבער וװוער וייסט, צי זיי װעלן גײן דורך אַ הינטער-. 


פּעסל ?". 

אויף יעדן פאַל -- מוז מען װאַרטן. איך האָב דען אַן אַנ- 
דערן אויסועג ?. איך האָב דאָך נישט קיין גראַשן ביי דער 
נשמה". 

אַזױ האָט זיך אַדאַש געטראַכט: 

כדי צו זיין גרייט אויף יעדן פאַל -- האָט אַדאַש אַרוױסגע- 
נומען פון דער טאַש דאָס מעסער, װאָס ער פלעגט ביי זיך שטענ- 
דיק האַלטן, ער האָט עס אויפגעעפנט און אויפגעהויבן אין דער הויך, 
ס'האַט אַ בליאסק געטאַן קעגן דעם קאַרגן לאַמטערן שיין. 

ענדלעך האַבן פּאַלע און נאַטאַן פאַרלאַזט די קאַפע אוער 
סאל". 

איינגעטוליעט אין זיך, איז דאָס פאַרליבטע פּאַרל אוועק אין 
דער ריכטונג פונעם ים"ברעג. 

װוי געוויינלעך פאַרליבטע האָבן זיי אויסגעזוכט די טונקס- 
טע ערטער און באַהעלטענישן. 

זי זענען געווען פאַרטאָן אין זייער שמועס, וועלכער איז פון 
ווייל צו וייל איבערגעריסן געװאָרן דורך אַ קלינגענדיקן 
קוש. : : 
זי האָבן דעריבער גאַרנישט באַמערקט, וי הינטעד זי 
שלייכט זיך אַ טונקעלע געשטאַלט, נאָכגײענדיק יי זי אַ 
שאַטן. 

די דאַזיקע טונקעלע געשטאַלט האָט אויסגעמיטן די באַלױכ- 
טענע ערטער און זיך געשלייכט אין די פאַרשאַטענע זייטן פון 
ווֹעגי.. ' : 

פּלוצלונג האָט פּאַלע אַ ציטער געטאַן 

אין דער נאַכט-שטילקײט, וועלכע האַט איצט אַרומגערינגלט 
דאָס געליבטע פּאַרל. האָט זי דערהערט א גערויש, ווי פון טריט... 

זי האָט זיך שטאַרקער איינגעטוליעט אין נאַטאַנען 

-- דאַכט זיך מיר, אַז עמעץ גייט הינטער אונדז. -- האַט זי 
אַ שעפּטשע געטאָן מייט שרעק און זיך אַרומגעקוקט. 

נאַטאַן האָט זיך אויסגעדרייט און אַ קוק געטאַן הינטער 
זיך. 0 
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-- מען זעט נישט קיין לעבעדיקן נפש. -- האַט ער געזאָגט 
--- מסתמא טשאַטעװעט דאַ ערגעץ אַ קאַץ אויף פייגל, צי װאַס.. 
װאָס שרעקסטו זיך אַזױ ?. 
אַבער פּאַלען האָט פאַרפאָלגט עפּעס אַ פאָרגעפיל און זי האַט 
זיך מיט פּאַרדאַכט איינגעהערט אין דער נאַכטשטילקײט. 
אין אַ וויילע אַרום האָט זי ווידער דערהערט אַ גערויש פֿון 
טריט, אַבער איצט שוין האַרט הינטער זיך. | 
זי האָט זיך אויסגעדרייט און אַ געשריי פון שרעק האַט- 
זיך אַרוֹיסגעריסן פון איר ברוסט. 
זי האָט דערזען פאַר זי אַדאַשן. 
אין זיין האַנט, וועלכע איז געווען אויפגעהויבן אין דער הויך, 
האָט געגלאַנצט אַ בלאַנקענדיק מעסער. 
ער האָט זיך געצילט מיטן מעסער אִין נאַטאַנס פּלײצע. 
דערהערנדיק פּאַלעס געשריי, האָט נאַטאַן זיך האַסטיק אויס- 
געדרייט. בליץ שנעל האָט ער פעסט אַ כאַפּ געטאָן אַדאַשעס האַנט 
און דאָס מעסער איז אַראָפּגעפאַלן אויף דער ערד. 
אַ פאַרצווייפלטער און אַ ווילדער פון צאָרן, האָט דאַן אַדאַש 
זיך געװאָרפן אויף פּאַלען און געװאַלט בי איר אַרױסרײסן דעם 
- בייטל מיט געלט פון דער האַנט. : 
אַבער אין דעם מאַמענט האָט ער געקראַגן פון נאַטאַנען אַזאַ 
פעסטן קלאַפּ-מיט דער פויסט אין דער ברוסט, אַז ער איז אומ- 
געפאַלן, וי אַן אונטערגעזעגטער בוים. 
- = אַזאַ פויגל ביזטו?. -- האָט נאַטאַן אויסגערופן, קוקנדיק 
אויפן ליגענדן אַדאַש. --- אַזױ ווייט ביזטו שוין דערגאַנגען ? אויס- 
ווורף אײינער! 
' פּאַלע האָט דערווייל געשריגן מיט אַלע כוחות און גערופן 
| הילף. עס זענען אַנגעלאָפן עטלעכע דורכגייער. באַלד האָט זיך 
{ אויך באַװיזן אַ פּאַליציאַנט. 
= -אַבער נאַך איידער מען האַט באַװיזן צו אים צוצוקומען, האַט 
ן אַדאַש זיך שנעל אויפגעהויבן פון דער ערד און איז פאַר. 
| שווונדן אין דער פינצטערניש, 
= נאַטאַן האָט אים געװאָלט נאַכיאָגן, אַבער פּאַלע האַט אים 
! אַנגעכאַפּט פאַר אַן רעם און אים צוגעהאַלטן. 
: ײלאַז אים לויפן". --- האָט זי געזאַגט. 
פּאַלע האָט געציטערט, אַז מען זאָל אַדאַשן נישט כאַפּ. עס 
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װאַלטן דאַך אויפגעדעקט געװאָרן זיינע אַלע שוינדלערייען, אין 
-וועלכע זי האָט זיך אויך באַטײליקט, 

מיט שרעק האַט זי דעריבער געהערט, וי נאַטאַן גיט איבער . 
דער פּאַליציאַנט האָט פאַרנאַטירט אַדאַשעס נאַמען און אויסזען און 
שטיינזאַלץ פון פּױלן. 

ווען די אַנגעלאַפענע מיענטשן זענען זיך צעגאַנגען און אויך. 
דער פּאַליציאַנט האָט פאַרנאַטיזרט אַדאַשעס נאַמען און אויסזען און : 
איז אַװעק, האָט פּאַליע זיך אָנגערופן: 

-- האָסט נישט געדאַרפט אָנגעבן אַדאַמס נאַמען 

-- פאַרוואָס דען? -- האַט א געפרעגט אַ פאַרוווגדער-. 
טער -- דו האָסט אויף אים רחמנות ? : 

נישט דאָס. ער װועט װעלן אַן מיר נקמה נעמען, קאַן 
יִער אויך מיך פאַרפּלאַנטערן אין דעם אַנפאַל, : 

האָב קיין מורא נישט. -- האָט נאַטאַן זי באַרואיקט. -- 
מאַרגן פאַרלאַזן מיר סיי-װוי מאָנטע -קאַרלאָ און זוך דעם ווינט אין . 

פעלד. 

געלאַפן אַ שטיק לוועג אין דער פינצטערניש, איז אַדאַש 
שטיין געבליבן און זיך איינגעהערט אין דער באַכטשטילקײט, ; 
צי מען יאָגט אים נישט נאַך. א 1 : 

קיינער האָט אים נישט געיאַגט. : 6 

ער האָט גענומען באַטראַכטן די לאַגע, איַן וועלכע ער געפינט ‏ 
זיך איצט. ' 
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דפוס ,אור" בע"מ פאַרלאַג ?תקוה" . 


נומער 71 


פון א קראַנקזישוועסטער 


ראַמאַן 








ס'איז אים נישט געווען װאָס מקנא צו זיין- 
?סוף כל סוף על איך אַריינפאַלן אין די הענט פון דער פּאַ- 
ליציל". ... -- האָט ער געטראַכט און דאָס האַרץ האָט אים פאַרקלעמט 


פון װײיטאָג. 
קאויב נישט היינט -- איז מאַרגן, אָדער איבערמאַרגן". 
אָבער דערווייל --- מוז מען זיך ראַטעװען, װי לאַנג מ'קאַן"... 
,קיין אױיסלאַנד! קיין אױיסלאַנד!?.. 
וועגן גיין אין פּענסיאַנאַט אַרײן נאָך די זאַכן -- קאַן קיין 
רייד נישט זיין.. פּאַליצײ האָט שוין זיכער - אַרומגערינגלט מיין 
וווין-אָרט?... 
;און אפילו װען נישט ? האָב איך דען צו באַצאָלן, װאָס איך 

בין דאַרט שולדיק 3". 

קצום װאַקזאַל!ּ צום װאַקזאַל! שנעלער! עס קאַן זיין צו שפּעט". 

דער װאַקזאַל איז געווען גאַר נאָענט. אין דעם מאַמענט האַט 
זיך גראָד אויך געהערט דאַס רוישן און פייפן פון אַן אָנפאָרנדן 
צוג. 

אַדאַש האַט אַרוסגענומען זיין זייגער און אַ קוק געטאָ. 

ער האָט געדענקט, אַז איצט דאַרף אַנקומען אַן אינטערנאציאַ- 
נאַלער עקספּרעס-צוג, וועלכער גייט פון דאַנען קיין איטאַליע. 

דער צוג שטייט אין גאַנצן צען מינוט. 

ישנעלער! שנעלער!", 12 

אַדאַש איז אין איין אָטעם געלאַפן צום ואַקזאַל. ער ה 
פאַר די לעצטע פופצן פראַנק געקויפט אַ בילעט צװייטע קְלאַתַ 
און איז אַרײן אין װאַגאַף. 

ער האַט מיט שרעק אַרױסגעקוקט דורכן װאַגאָן-פענצטער 
אויפן פּעראַן. | 

קווער וייסט, צי די ידיעה וועגן דעם אָנפאַל װעט נישט 
דערגיין אַהער נאָך איידער דער צוג װעט אַפּגײין".. האָט אַדאַש 
געטראַכט. 

,דאַן קאַן מען מיך אַרױסבעטן פון װאַגאַן און אַפּפירן אין 
תפיסה אַריין". 

אַ שוידער איז דורכגעגאַנגען זיינע ביינער ביים דאַזיקן געדאַנק. 

פאַל איך אַרײן אין תפיסה; וועל איך שוין אַזױ שנעל פון 
דאַרט נישט אַרױס.?" -- האָט ער געטראַכט -- אאַז זיי וועלן אַ 
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- אָרט. 


| זוך טאָן, װעלן זיי שוין געפונען אַ גענוג לאַנגן צעטל". 

אַבער באַלד האָט דער צוג א אַ פייף -געטאַן און זיך גערירט פון 
לאַנג איז דער צוג אַזױ געפאָרן אין דער נאַכט און אַדאַש 
איז געזעסן אויף זיין אַרט אומבאַװעגלעך, װי אַ פאַרגליווערטער. 

די שרעק פון אַן אַנטלויפנדיקן האָט 5 נישט אָפּגעלאַזט. 

אַבער װאָס ווייטער דער צוג איז אָפּגעפאָרן פון מאַנטע- 
קּאַרלאַ, אַלץ מונטערער איז אַדאַש ביי. זיך געװאַרן. 

ענדלעך האָט ער זיך מער נישט געשראַקן. 

| ער האָט זיך אויפגעשטעלט פון זיין אָרט אוֹן גענומען װאַנ- 


-דערן איבער די קופּעען. 


אַדאַש האָט געזוכט נייע באַקאַנטשאַפטן 

אַזעלכע פּאַרשױנען, װי ער האָבן פיינט די איינזאַמקײט. 

ביי איינעם פון די קופּעען האָט אַדאַש זיך אָפּגעשטעלט. 

ער האָט צו זיך אַ שמייכל געטאַן מיט צופרידנהייט און איז 
דאַרט אַרײן. 


קאַפּיטל פינף און אכציק 
סאַלאַמאַנס נקמה 


מאַדאַם וויינשטיין האַט זיך געגרייט צו דער חתונה-פייער- 
לעכקייט ביי די מאָרגענשטערנס. 
די - מאַדאַם מאַרגענשטערן איז געווען איר בעסטע -פריינדין 


נאַך פון די שול-יאָרן. 


ווען די דאַזיקע פריינדין אירע מאַכט חתונה איר עלטסטן 
זון, װי זאָל די מאַדאַס וויינשטיין נישט גיין אויף דער חתונה? 
כאַטש זי האָט נישט ליב צו גיין אויף קיין חתונות, מאַדאַם 


וויינשטיין האָט נישט ליב אַזעלכע פאַרוויילונגען, װאָס דאַרפן 


קאַסטן געלט. ‏ 

*דרשה-געשאַנק מוז מען געבן, דעם סאיוער -- געבן, די 
כלי-זמרים --- געבן, דעם בדחן -- געבן, נאַר גיב און גיב":. --- 
האָט מאַדאַם וויינשטיין געטראַכט. 


= 


זי פלעגט (טאַקע נישט גיין אויף קיין חתונות, ; וויפל מען האַט . 
זי נישט געזאַלט בּעטן. וּ 

זי האַט שוין אויסגעפונען תירוצים. 

דאַ -- טוט איר װיי דער קאַפּ, דאַ -- איז זי פאַרקילט און 


דאַ -- חלשט זי אויף די פיס. 

אָבער צו די מאַרגענשטערנס מוז זי שוין גיין, 

ביי מאַדאַם וויינשטיין איז דאָס געווען וי אַן אומפאַרמײידלעך 
אומגליק, פון וועלכן מען קאַן זיך נישט ראַטעװען - 

גרייטנדיק זיך צו דער חתונה -- האָט זי אויפגעשלאַסן די 
אייזערנע קאַסע. און אַרױסגענומען די שאַכטלעך מיטן צירונג. ‏ 

זי האָט געװאַלט אויסקלייבן די שענסטע צירונג-שטיקער, / 
אַז די שונאים אירע זאָלן פּלאַצן קוקנדיק, 

מאַדאַם וויינשטיין האַט געבאיטן. אַז זי האָט מענגעס מיט 
שונאים, װאָס זענען זי מקנא און גרייט צו דערטרינקען זי אין 
אַ לעפל װאַסער. 

מאַדאַם וויינשטיין איז אַזױ געזעסן איבער אירע צירונג- 
שאַכטלען און געטראַכט, װי די שונאים אירע וועלן פּלאַצן, ווייל 
זי ווייסן דאַך נישט, אַז עס זענען שוין נישט קיין בריליאַנטן מיט 
גאַלד, נאַר אימיטאַציעס פון אַמעריקאנער גאַלד. 

דערווייל איז אין דרויסן געװאָרן אַ געװאַלד אין אַן אַנלױף ‏ 
פון מענטשן, װי עס װאַלט פּלוצלונג אויסגעבראַכו אַ ‏ שריפה, 

הינטערן פענצטער איז געװען פול געפּאקט מיט מענטשף 

מאַדאַם וויינשטיין האָט געלאָזט ליגן אירע צירונג-שאַכטלען. 
און איז אַרױסגעלאַפן אין דרויסן אַ קוק טאַן. 

-- װאַס איז געשען? װאָס איז געשען? -- האַט מאַדאַם 
וויינשטיין געפרעגט ביי די אָנגעלאַפענע. : 

-- דער קוימענקערער איז אַראַפּגעפאַלן פון דאַך.. -- האַט 
עמעץ געענטפערט. 

מאַדאַם וויינשטיין האַט זיך שטאַרק דערשראַקן. 

אוער ווייס, צו איך װעל נאַך נישט האָבן צרות דערפון.. 
-- האַט זי געטראַכט -- קער האָט אפשר איבערגעלאָזט קינדער 
און איך װועל זיי מוזן געבן אַנטשעדיקונג?, 

--. נו, װוו איז ער? -- האָט זי געפרעגט. 

-- ווער? 
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אים דערציילט די בשורה. 





-- דער געהרגעטער? 


-- אַט שטייט ער דאַך דאַ.. 
| דער קוימענקערער איז ווירקלעך געשטאַנען נישט וייט פון 
איַר. און זיך געשמייכלט, װי קיין מאָל גאַרנישט... 
בּיים פּאַלן האַט ער זיך פאַרטשעפּעט בי א לאַדן און איז 
געבליבן גאַנץ. 
טאַ װאָס זענט איר זיך אַזױ אַנגעלאַָפן? גאַפּעס? - 
האַט מאַדאַם וויינשטיין זיך אַנגעבײיזערט אויפן נייגעריקגן עולם 
און איז צוריק אריין אין שטוב. 
זי האָט זיך ווידער גענומען באַטראַכטן אירע צירונג-שאַכטלען 
און פּלוצלונג האָט זי באַמערקט, אַז עס פעלט דאָס קייטל מיטן 
זייגערל.. 
שהאַ? װאָס איז דאַס?". -- האָט מאַדאַםס ויינשטיין זיך 
געווונדערט. 
אַן אויפגערעגטע, אַ בייזע איז זי אַרײנגעלאַפן צו |סאַלאַמאַנען, 
-- סאַלאַמאַן, טײיערער! אַ גנב האַבן מיר אין שטוב. 
-- װאַס הייסט ? -- איז סאַלאַמאַן אויפגעשפּרונגען פון זיין 
אַרט אַ. פאַרווונדערטער. 
--- מ'האַט מיר צוגעגנבעט מיין גאַלדן קייטל מיטן זייגערל... 
-- װאָס הייסט ? 2 | 
סאַלאַמאַן איז נישט װייניק צעטומלט געװאָרן. 
,מיוועצט דאַך נישט גלױיבן, אַז אַנדזשע האָט נאַכגעמאַכט 
אַ שליסל צוֹ דער קאַסע". -- האָט ער געטראַכט -- -איך קאַן 
נאָך דורכפאַלן". 
: -- איך האָב געלאַזט שטיין דאָס צירונג אַ וויילע אויפן טיש 
און איך בין אַרױס אין דרויסן. ווען איך בין צוריקגעקומען, האָט 
מיר געפעלט דאָס קייטל מיטן זייגערל... --- האָט מאַדאַם וויינשטיין 
- = דערציילט. 


סאַלאַמאַנען איז אַ שטיין פון האַרץ אַראָפּגעפאַלן. 

-- דאָס אז שרעקלעך. האָט ער געזאַגט -- אומדערהערט. 
אַבער װער האַט עס געקאַנט טאַן? 

-- נו וװער ? איך נישט. דו אוֹיך נישט.. -- האַט מאַדאַם 


: וויינשטיין גאַליק געענטפערט. 
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--- רעכנסטו, אַז פון אונדזער דינערשאַפט?. -- האָט סאלאַמאַן - 
געפרעגט. | 

-- ווער דען? אַ מלאך? גײַ געטרוי פרעמדע מענטש 

-- איך גלויב נישט. -- האָט סאַלאַמאַן געשפּילט קאַמעדיע 
---גיב נאָר אַ קוק, צי דו האַסט נישט פאַרגעסן אַרויסצונעמען פון 
דער קאַסע. 

זי זענען ביידע אַרײן אין קאַבינעט, דורכגעזוכט די קאַסע, 
אָבער גאַרנישט געפונען. 

-- ווער האַט דאָס געקאַנט טאַן ?. -- האָט סאַלאַמאַן געפרעגט 
מיט אַ נאַאיווע מינע. ו : 

--- איך מיין, אַז אַנדזשע. --- האָט מאַדאַם וויינשטיין געזאָגט. 

-- װאָס רעדסטו, מאַמע! -- האָט סאַלאַמאָן אויסגערופן --= + 
איך גלויב עס נישט א איר, 

-- דו גלויבסט נישט! האַסט זיך דאָך אַלײן איבערצייגט, / 
װאָס פאַר אַ געמיין שטיק דאָס איז. האָסט שוין פאַרגעסן ? | 

--- דאָס איז נאַך גאַרנישט קיין באַװוײיז, אַזּ זי איז אַ גנבטע, --- 
האָט סאַלאַמאַן : זי אַלץ כלומרשט פאַרטיידיקט. 

מאַדאַםס וויינשטיין האָט מיט באַדױערו אַ שאָקל געטאָן מיטן 


קאָפּ. 
אורטיילסט אַלע לויט זיך... אַז דו ביזט ערלעך מיינסטו 
אַז אַלע זענען אַזױ... אַבער מענטשן טאַר מען נישט צופיל 
גלויבן. נאַך דערצו דאָס פּעבל. נישט קיין אַנדערעֶר, נאַר אַנדזשע 
האַט עס געמאַכט. איך גיי שוין אַדורכקוקן, איר קוישל. 

אַבער סאַלאַמאַן האָט אַנגעכאַפּט די מוטער פאַר דער האַנט. 
 -- = |‏ ניין, מאַמאַ: דאַס װעל איך דיך נישט לאַזף מען דאַרף. 
מעלדן אין דער פּאַליצײ און זאָל זי זוכן, װו זי פּאַרשטייט. 2 

ער איז צוגעגאַנגען צום טעלעפאַן און אַנגעקלונגען אין פּאַ- 
ליציי-קאַמיסאַריאַט. ער האַט געמאַלדן וועגן דער געשעענער גנבה. 

-- באַלד װעט צו איִיך קומען אַ פּאַליצייַעלטסטער מיט גע- 
היים-אַגענטן אויף אַן אויספאַרשונג. --- האַט מען אים פון דאַרט 
געענטפערט. 

--- װאָס דאַרפן מיר זיך מישן דערין! -- האַט סאַלאַמאַן 
געגעבן דער מוטער צו פאַרשטיין --- דערויף איז דאַך דאַ פּאַליציי, 
אַז זי זאָל אױיספאַרשן דעם גנב. 
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ער האָט זיך אַ צופרידענער אַראָפּגעלאָזט אױיף אַ פאַטעל 
און פאררויכערט אַ ציגאַר. 

די מאַדאַם איז אַרומגעלאָפן אַ צעקאַכטע איבער דער שטוב 
און געווארט מיט אומגעדולד אויף פּאַליציי 

סאַלאַמאַן האָט געזען איר צעטומלטקייט און אַ קוים-באַמערק- 
באַר איראַניש שמייכעלע האָט זיך באַװויזן אויף זיינע ליפּן 

-מיין מאמעלע מאַכט דעם- אַנשטעל, וי מען װאַלט איר 
ווירקלעך באַגנבעט אַ גאַלדן קייטל מיט אַ זייגערל". -- האַט ער 


געטראַכט -- *זי מיינט, אַז איך ווייס נישט, אַז עס איז געווען 


אַמעריקאנער גאַלד... 

באַלד איז אַנגעקומען פּאַליציל, 

מאַדאַם וויינשטיין האַט דערציילט דעם פּאַליצײייעלטסטן וי 
אַזױ די גנבה איז פאַרגעקומען. 

דאַס האָט געמאַכט אַ נישט דערפאַרענער גנב. -- האַט 
דער פּאַליצײדעלטסטער דערקלערט -- אַ גנב װאַלט נישט גע- 
נומען איין זאַך נאָר אַלֵץ. זענט איר עמעצן חושד! 

-- דאַס דינסטמיידל. --- האָט מאַדאַם וויינשטיין געענטפערט. 

-- איך גלויב נישט דערין. -- האָט סאַלאַמאַן זיך אַנגערופן 
-- זי איז טאַקע אַ יונג און לייכטזיניק מיידל, װאָס גיט זיך אַפּ 
מיט עפּעס אַ גאַסן-יוּנג, אַבער זי שטאַמט פון אַן אַרנטלעכער היים. 

דער פּאַליצײי עלטסטער האַט אַ שמייכל געטאַן. 

-- דאָס איז גאַרנישט, װאַס זי איז פון אַן אַרנטלעכער היים, 


| האָט ער געזאַגט, --- נישט אייז מאָל כאַפּט מען ביי א גנבה אפילו 


דאַמען פון דער העכערער געזעלשאַפט. 

-- װאַס זשע דאַרף מען טאַן ! --- האַט מאַדאַם וויינשטיין גע- 
פרשבה-. . - 

-- פֿאַר אַלעם, מאַכן אַ רעוויזיע אין איר צימער. -- האַט 
דער פּאַליצײַיעלטסטערר געענטפערט -- זייט אַזױ גוט און ווייזט 
מיר איר צימער. 

אַרײנקומענדיק אין אַנדזשעס צימערל, איז דער בליק פונעם 
פּאַליצײ-עלטסטן באַלד געפאַלן אויפן קוישל, װו אַנדזשע האַט 
געהאַט ליגן אירע זאַכן 

אײינער פון די אַגענטן האָט אַ נעם געטאַן דאָס קוישל און 
אַרויפגעשטעלט עס אויפן טיש. : 
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דאָס קוישל איז נישט געווען פאַרשלאָסן. 

דער אַגענט האָט גענומעו אַרױלײגן אויפן טנש אַנדושעס 
ביסל אַרעמקײט, יי קליידלעך, פאַרטוכער, העמדער, אַ זיידן 
טיכעלע. 

פּלוצלונג האָט מאַדאַם וויינשטיין אַ קוויטש געטאָן, װי אַ קאַץ 
ווען מ'יטרעט איר אַן אויפן עק... 
: דער אַגענט האָט אויפגעהויבן אין דער הויך די האַנט, אין 
וועלכער עס איז געלעגן דאָס קײַטל מיטן זייגערל. 

-- נו ;זעט איר שוין! -- האָט דער פּאַליצײי - עלטסטער 
געזאַגט צו סאַלאָמאַנען -- איר װועט נאַך איצט אויך גאַראַנטירן 
פאַר דער ערלעכקייט פונעם דאַזיקן מיידל ? 

-- ליידער... --- האָט סאַלאַמאַן אַ זיפץ געטאַן -- איך װאָלט 
עס נישט געגלויבט, װען איך זע עס נישט מיט מיינע אייגענע 
אויגן... 

-- איצטער ווו איז דאַס דינסט-מיידל ? -- האַט דער פּאַליצַיי- 
עלטסטער געפרעגט. 

אַנדזשע איז גראָד געשטאַנען צוזאַמען מיט סאַבינען אוֹן גע- 
פּרעסט די וועש. 

באַלד איז אַ פּאַליצײ-אַגענט אַריין. צו איר און זי אַריינגערופן 
אין איר צימער. 

| אַנדזשע האָט באַטראַכט דעם אומבאַקאַנטן פון קאָפּ ביז פיס 

און אַ פרעג געטאַן מיט פאַרווונדערונג : 

--- ער זענט איר ? ער רופט ? | 

--- קום, פייגעלע, קום... -- האָט דער אומבאַקאַנטער געזאַגט 
מיט שפּאַט --- פּאַליצײ רופט. 

זעק פּאַליצײ ? 

אַנדזשע איז בלאַס געװאָרן, װי די װאַנט, אירע אױגן זענען 
קיילעכדיק געװאָרן פון שרעק. 5 

-- סאַבינעשי קרוין... -- האָט זי געבעטן סאַבינען -- קום 
אַריין מיט מיר... -- איך ווייס נישט, װאַס. מען וויל פון מיר... ווער 
ווייס,. װאָס דאַ אין געשעף 

-- שרעק זיך נישט, נאַירש קינד! -- האָט סאַבינע זי גע- 
טרייסט -- דו האַסט דאָך קיין שום שלעכטס נישט געטאַן, טאַ 
װאָס האָסטו מוֹרֵא ? איך װעל ענדיקן דאָס פּרעסן, װעל איך אַרײיג- 
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קומען. גיי, 

ווען אַנדזשע איז אַרײינגעקומען אין איר צימערל, האָט איר 
אַ קלאַפּ געטאָן דאָס האַרץ, 

אין צימערל איז פול געפּאַקט געווען מיט מענטשן. 

דער פּאַליצײ-עלטסטער מיט צוויי אַגענטן, מאַדאַם וויינשטיין, 
סאַלאַמאַן..-. | 

שוואָס איז דאַ געשען?... -- האָט אַנדזשע געטראַכט מיט 
שרעק. 

אַלע פּנימער האַבן אויף איר געקוקט שטרענג און בייז. 

ײװואָס האָבן זיי צו מיר ?... --- האָט אַנדזשע זיך געווונדערט. 


--- אַנדזשע דאַװידסאַן! -- האָט דער פּאַליצײי-עלטסטער 
שטרענג אַ רוף געטאַן. ‏ - 3 
-- איך בין עס... -- האַט אַנדזשע זיך אָנגערופן מיט אַ צי- 


טערנדיקער שטימע. | 

-- צי דערקענסטו דאָס דאַזיקע קייטל מיטן זייגערל! -- 
האַט דער פּאַליצײײ-עלטסטער געפרעגט. 

ער האָט עס אויפגעהויבן אין דער הויך אַנטקעגן איר געזיכט. 

-- יאַ.. -- האַט אַנדזשע געענטפֿערט און אירע אויגן זענען 
געווען פול מיט פאַרווונדערונג. 

;איז צוליב דעם האָט מען מיך דאַ אַריינגערופן!. -- האָט 
זי נישט געקאַנט פאַרשטיין. 

--- און פונוואַנען האָסטו עס גענומען ? -- האַט דער פּאַליצײ- 
עלטסטער ווייטער געפרעגט. - 

-- װאָס הייסט פון װאַנען ?. דער פּאַן סאַלאַמאַן האַט עס מיר 
אייערנעכטן געגעבן.. --. האַט אַנדזשע דואיק און געלאַסן 
געענטפערט. 

-- דער פּאַן סאַלאָמאַן ? --- האָט דער פּאַליצײ -עלטסטער זיך 
געווונדערט. 

- דער פּאַן סאַלאָמאַן האַט מיר געגעבן דאָס קײיטל מיטן 

זייגערל... -- אל אַנדזשע נאָכאַמאָל איבערגעחזרט. 

זי האַט אַ קוק געטאַן אויף סאַלאַמאַנען און געװאַרט, אַז ער 
זאָל באַשטעטיקן אירע רייד. 
- = אַבער סאַלאַמאַן האָט אַ הויב געטאַן די אַקסלען אוז פאַרקרימט 
דאָס געזיכט. 
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-- אַ געהיימניש!.. -- האָטס ער אויסגשקופן -- איך האַב 
שוין נישט געהאַט וועמען צו שענקען מיין מאַמעס צירונג, נאַר 
דער דאַזיקער מויד... ס'געפעלט מיר. . - 

מאַדאַם וויינשטיין איז רויט געװאָר זפון צאָרן, וו אַ בוראַק. 





--- איך האָב שוין לאַנג געזאָגט מיין זון, אַז די אַנדזשע איז 


אַ געמיינע מויד. נישט גענוג, װאָס זי האָט געגנבעט, ויל זי 


נאָך. באַשמוצן מיין זון... 

אַנדזשע האָט זיך צעהעשעט. 

-- מאַדאַם... מאַדאַם... -- האָט זי געכליפּעט -- איך בין דאַך 
אומשולדיק. 
| -- טאָ ער דען איז שולדיק 1 -- האָט דער פּאַליצײ-עלטסטער 
געפרעגט. 

-- איך שווער ביי גאָט, אַז דער פּאַן סאַלאָמאַן האָט מיר 
געשענקט דאָס קייטל מיטן זייגערל. 

סאַלאַמאָן האַט ווידער אַ הויב געטאָן די אַקסלען. | 

-- פּאַניע פּשאָדאַװניק! --- האָט אַנדזשע זיך געװוענדעט צום. 
פּאַליצײדעלטסטן -- לאָז דער פּאַן סאַלאַמאַן זאָגן, צי ער האָט מיר 
נישט געגעבן דאָס קייטל מיטן זייגערל! : 

-- פאַרװאָס האַט ער עס דיר עפּעס געגעבן? =- האָט 
דער פּאַליצײ-עלטסטער געפרעגט -- דער פּאַן סאַלאָמאַן איז דיין 
פריינט ? 

-- ער האָט געזאָגט, אַז ער וויל זיך מיט מיר איבערבעטן, 
גיט ער מיר דאָס קייטל מיטן זייגערל. פאַר אַ חתונה-מתנה.. -- 
האָט אַנדזשע דערקלערט. עי 
| =----- פאַר אַ חתונה-מתנה ?. כאַ-כאַ-כאַדכאַ... --- האָט מאַדאַם 
וויינשטיין זיך צעלאַכט -- וען האָסטו דען חתונה? 

-- ווען ?... : 

אַנדזשע האָט נישט באַװיזן צו ענטפערן, וי דער פּאַליצײ- 
עלטסטער האָט זי ווידער אַ פרעג געטאַן : 

-- דו האַסט געזאָגט, אַז דער פּאַן סאַלאַמאַן האָט זיך געװאַלט 
איבערבעטן. ער האָט זיך דען צעקריגט מיט דיר ? 

-- געקריגט? -- אַנדזשע איז רויט געװאָרן -- נישט גע- 
קריגט!... ער האָט זיך געטשעפּעט צו מיר. | 

סאַלאָמאַן האָט זיך פאַררויטלט. ער האָט אַבער וידער 
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אַ הויב געטאָן מיט די אַקסלען. 

-- געטשעפּעט? איך האָב זִי געטראָפן אין גאַרטן און גע- 
פרעגט װאָס זי טוט דאָ. דערווייל איז אָנגעקומען איר קאָכאַנעק 
און מיר געזען שטיין מיט איר. 

-- שטיין מיט מיר? -- האַט אַנדזשע זיך נישט געקאַנט 
איינהאַלטן -- איר... 

-- רואיק! --- האַט דער פּאַליצײיי-עלטסטער אויסגערופן. 

--- דער יונג האַט זיך געװאַרפן אויף מיר. אַבער אַז איך זאַל 
איר צוליב דעם שענקען מיין מוטערס צירונג. דאָס איז זײיער 
אַן אַריגינעלער איינפאַל... -- האָט סאַלאַמאַן פאַרענדיקט זיינע 


רייד. 

-- אַבער דערמאַנט אייך! -- האָט אַנדזשע אויסגערופן. -- 
איר האָט דאַך עס מיר געגעבן... איר האָט מיך -געפרעגט, צי כ'האַב 
עס װו צו באַהאַלטן. געזאָגט, אַז כזאַל עס קיינעם נישט וייזן 
בי!: דער חתונה. 7 

-- אַ ליגן מיט-אַ. װאַרצײכן... --- האַט מאַדאַם וויינשטיין 
באַמערקט. 

דאָס נאַאיווע מיידל האַט אויסגעשטרעקט בעטנדיק אירע 


| הענט צו סאַלאַמאַנען: 


-- איך בעט אייך... זאַגט, אַז איך בין אומשולדיק. ברענגט 
מיך נישט אום. טאַמער איז אייער מוטער ביז, קאָן איך אייך 
צוריקגעבן דאָס קייטל מֿיטן זייגערל. 

-- אַך, אַך, אָך!: -- האָט מאַדאַם וויינשטיין געשטינט -- 
די חוצפּה פון דער מויד אין דאָך גאַרנישט צו פאַרשטייף פרי- 
ער גנבעט זי, דערנאָך זאָגט זי ליגנט, דערנאַך.. 

-- איך בין דאָך אומשולדיק. --- האַט אַנדזשע זיך געבעטן. 

דערנאַך... איז זי אומשולדיק. -- האַט מאַדאַם ויינשטיין 


געזאָגט. --- איר האַט שוין געהערט אַזעלכעס. 


איך בין אומשולדיק. --- האָט אַנדזשע געכליפּעט. 
דער פּאָליצײ-עלטסטער האָט אַרױפגעלײגט אַ האַנט אױיף 


- אַנדזשעס אַקסל. 


-- נו-נו... באַדּואיק זיך... -- האָט ער געזאַָגט -- דו זעסט 
דאַך, אַז. דו ביזט אַריינגעפאַלן. זיי זיך מודה, װעסטו קריגן אַ 
קליינע שטראַף. אפשר א חודש תפֿיסה. 
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--- תפיסה ? ו : 

אַנדזשע האָט אין גאַנצן אױיפגעצאַפּלט. 

--- פאַרואָס... האָט רחמנות! האָט דאָס אומגליקלעכע מיידל 
זיך געבעטן -- איך בין אומשולדיק. דער פּאַן סאַלאַמאַן האַט עס 


מיר געגבען. צ 
-- דאַס האַבן מיר שוין געהערט.. - האָט. דער פּאַליצֵײ- 
עלטסטער געזאָגט מיט אומגעדולד. 
-- ער וויל זיך אין מירי נוקם זיין... -- האַט אַנדזשע געכלי- 


כּעט -- ווייל מיין חתן האָט אים אױסגעפּאַטשט... 

סאַלאָמאַן האָט אַ צאַפּל געטאַן. 

-- אומפאַרשעמט... -- האָט ער אַ בורטשע געטאָן. --- שווייג 
בעסער, מויד! 

-- אַנדזשע דאַװידסאָ! -- האַט אויסגערופן דער פּאַליציאַנט - == 
ביזט אַרעסטירט. : 

-- אָבער פאַרװאָס ? פאַרװאָס ? : 

-- אוב דו ביזט אומשולדיק, װעט דיך דאָס געריכט באַי 
פרייען. אָבער כ'האָב געפונען ביי דיר די גנבה און איך מוז דיך 
אַרעסטירן. : 

אַנדזשע האָט געהעשעט אױפן קול און די טרערן זענען 
געפלאָסן איבער איר געזיכט. | 

פּלוצלונג האָט אַ פריידיק געשריי זיף ארויסגעריסן פון איר 
ברוסט. אין דער טיר האָט זיך באַװסן . די הויכע געשטאַלט פון 
איר פאָטער ליפּע דאַװידסאָן. 

ליפַּע איז געזעסן אין דער היים און רואיק געלייענט אַ 
צייטונג, 

צוליבן חגא-טאָג איז ער געווען פריי פון דער אַרָבעט. מאַדאַם 
וויינשטיינס געשעפט, וו ער איז אַנגעשטעלט, אין געווען גע- 
שלאָסן. 

פּלוצלונג איז ווער פון די שכנים צו אים ַרײנגעפּאַל מיט 
דער בשורה. 

-- ליפּע! דו זיצסט אַזױ דאָ און דאָרט וויל מען אַרעסטירן 
דיין אַנדזשען.. 

-- מיין אַנדזשען = 

-- מ'האָט אין איר שי געפונען דער מאַדאַמס אַ קייטל 
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מיט אַַ זייגערל. | 

-- װואַס? --- איז פרוי דאַװידסאָן אויפגעשפּרונגען פוֹן איר 
אָרט און זיך אַ כאַפּ געטאָן פאַרן קאָפּ --- מיין אַנדזשעלע? 

--- זיי רואיק, טויבע! --- האַט ליפּע זי באַרואיקט. --- ס'איז 
מסתמא עפּעס אַ טעות. איך לויף שוין אַהין. 

-- רבונו של עולם!ּ -- האָט טויבע געיאַָמערט -- אויף מיין 
קינד זאָל מען אַזױנס זאָגן.. אומגעציילט געלט, ווען מען טרויט 
עס אָן; װאָלט. עס געפעלט ? 

ליפּע אין שנעל אַרײינגעלאַפן אין הויז פון דער מאַדאַם ווייג- 
שטיין. ּ : 
ווען אַנדזשע האָט דערזען איר פאַטער, האָט זי זיך צו אים 
אַ װאַרף געטאַן זוכנדק ביי אים שוץ. } / | 

--- טאַטעשי... טאַטעשי.. -- האָט זי געכליפּעט -- װאָס וויל 
מען פון מיר ?, - 

! ליפּע האָט געװאָרפן אַ בליק אױיף די פּנימער פון מאַדאַם 

וויינשטיין און איר זון. ו 
| זײַערע געזיכטער זענען פול געווען מיט פאַרבאַרגענעם האַס... 

-- װאָס ? -- האַט ליפּע אַ פרעג געטאַן -- װאַס איז דאָ געשען? 
װער װאַגט עס חושד צו זיין מײַן קינד, אַז זי האָט געגנבעט? 

-- באַרואיקט אייך, ליפּע! -- האָט סאַלאַמאַן אַ זאָג געטאַן 
גאווהדיק -- מישט זיך נישט אַרײן. 

-- איך זאָל מיך נישט אַרײינמישן 1 

--- איר זענט דעם מיידלס פאַטער? -- האַט דער פּאַליצי- 
עלטסטער אַ פרעג געטאַן. 

--- יא פּאַניע פּשאַדאַװניק!: האָט ליפּע געענטפערט. 

-- המ... איך פאַרשטיי, אַז עס רעגט אייך אויף. מעו האַט 
אַבער אין אייער טאַכטערס קוישל געפונען מאַדאַם וויינשטיינס 
קייטל מיטן זייגערל. זי זאָגט, אַז זי האַט עס געקריגן פון פּאַן 
סאַלאַמאַן. 

-- פון סאַלאָמאַנען ? 

-- ער באַשטעטיקט עס אַבער נישט. 

ליפּע האָט זיך אויסגעדרייט צו אַנדזשען. 

-- זאָג דעם אמת, אַנדזשע!ּ האָסט עס גענומען, צי ניין? אויב 
דו האַסט גענומען, זאַג דעם אמת, האָב נישט קיין מורא! 
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-- טאַטעשי... -- האָט אַנדזשע געכליפּעט -- װאָס רעדט 
דער טאַטעשי? דער טאַטעשי גלויבט, אַז איך האַב געגנבעט ? איך 
בין אומשולדיק. 

ליפּע האַט צאַרט אַ גלעט געטאָן איבער זיין טאַכטערס קאַפּ. 


-- איך גלויב דיר... אי דְווייס, אַז דו זאָגסט קיינמאַל נישט 


קיין ליגן. 


-- טאַטעשי. טאַטעשי. -- האָט אַנדזשע אַלץ געכליפּעט. 


-- האָב נישט קיין מורא, אַנדזשע! איך װעל אלץ טאָן, כדי 
אויפצודעקן דעם אמתן שולדיקן. פון אונטער דער ערד װעל 
איך אים אױסגראַבן... -- האָט ליפּע צוגעגעבן. 

-- אַבער נישט אַלע האָבן אַזאַ גוטע מיינונג וועגן אייער 
טאַכטער, וי איר... -- האָט סאַלאַמאָן אַ בורטשע געטאַן. 

ליפּע האָט אָפּגעמאַסטן סאַלאָמאַנען מיט אַ פאַראַכטונגספולן 
בליק. 

-- איך קען מיין קינד, -- האָט ער געזאַגט, און איך האָב 
זיך נישט געריכט, אַז אייער מוטער זאָל מיר אַזױ אָפּדאַנקען פאַר 
מיין צוואנציק-יאַריקער איבערגעגעבענעד אַרבעט אין איר גע- 


שעפט, 2 
-- איר האָט אונדז געטאַן אַ גרויסע טובה... -- האַט סאַלאַמאַן 
אַ בורטשע געטאָן -- עס װאָלט געפּאַסט, איר האָט נישט גענומען 
קיין פּענסיע. קומט אייך עפּעס ביי אונדז? 


מאַדאַם וויינשטיין; וועלכע האָט זיך' איינגעהאַלטן מיט אַלע. 


כוחות און נישט אַרײנגעמישט, האָט מער נישט אױיסגעהאַלטף 

-- צוואנציק יאַר איז טאַקע גענוג. געניג מיך רייך געמאַכט. 
איר מעגט זיך פון ערשטן אַן זוכן אַ נייעם פּאָסטן.. 

-- גוט... -- האָט ליפּע דערקלערט -- איך נעם אַן דעם לוין 
פאַר צוואנציק יאַר אַרִבעט. מיין טאַכטער געמאַכט פאַר אַ גנבטע 
און מיך אויף דער גאַס אַרױסגעװאָרפן. 

-- טייטשט אייך עס אויס, װי איר װילט. -- האָט סאַלאַמאַן 
ציניש אַ שמייכל געטאַן 

ליפּע האָט געװאַרפן אַ דראַענדיקן בליק אויף סאַלאַמאַנען און 
אַ זאָג געטאַן: : 


-- עמעץ האָט דאָ געמאַכט אַן אינטריגע. אָבער דער דאָזיקער 


פּאַרשױן װעצט דעמאַסקירט וערן. 


1134 


א 


-- טאַטעשי. טאַטעשי -- האָט אַנדזשע וידער אַ כליפּע 
געטאַן -- מען װעט דאָך מיך איינזעצן אין תפיסה אַרײן... 
-- זיי רואיק, מיין קינד. --- האָט ליפּע אַ צאַרטן גלעט געטאַן 
איבער אירע באַקן -- דער אמת מוז אַרוסקומען, וי בוימאייל 
אויף װאַסער. 
אַנדזשע האָט זיך אַ ביסל באַרואיקט פונעם פּאָטערס ווערטער, 
++ -- איך װאַלט זיך כאַטש געװאַלט געזעגענען מיט דער מאַ- 
מען... --- האָט זי געזאָגט, שלינגענדיק די טרערן. 
--- לאַז זי צורו. --- האַט ליפּע געענטפערט, איינהאַלטנדיק 
ידי טרערן װאָס האָבן אים געשטיקט אין האַלדז -- זי איז צו 
שװאַך אַריבערצוטראָגן אַזאַ אומגליק. / 

-- טאַטעשי... טאַטעשי... -- האָט אַנדזשע געכליפּעט. 
-- דו אָבער שרעק זיך נישט, אַנדזשע, -- האָט דער פאָטער 
געטרייסט -- עס איז דאָ אַ גערעכטיקייט אויף דער וועלט.. דיין 

עוולה ועט אָפּגעמאַנט ווערן . 
ליפּע האָט צוגעטוליעט זיין טאַכטער צו זיך, זי אַ קוש געטאַן 
און אַנדזשע האָט גענומען אַרוסגײין פונעם צימער. 
הינטער איר --- זענען נאַכגעגאַנגען די צוויי פּאָליצײ-אַגענטן. 
--- טאַטעש? -- האַט נאָך אַנדזשע אַ רוף געטאַן -- טאַמער 
וועסטו זען מאַניעקן, זאָג אים אַז איך בין אומשולדיק. 

אַנדזשע איז שוין געשטאַנען אויף דער שועל, ו= זי האַט 


- פּלוצלונג דערזען סאַבינען. 
| סאַבינע איז שוין לאַנג געשטאַנען ביי דער טיר און זיך צו- 
- געקוקט צו אַלעם, װאָס עס קומט דאָ פאָר. 
: פול מיט מיטגעפיל האָט זי אויסגעצויגן סאַבינען די האַנט, 
-- סאַבינע... טייערע... -- האָט אַנדזשע געכליפּעט -- דו 
| גלויבסט, אַז איך בין שולדיק ? 
| = -- ניין. ניין, האַרציקע... איך ווייס, אַז 'דו ביזט נישט פעאיק 
דערויף זאָל גאָט באַצאָלן דעם אויסווורף, װאָס האָט דיר אַרײן- 
געװואָרפן אין אומגליק... האָב נישט קיין מורא.. דער אמת װעט 
אַרויסקומען. 
דער פּאַליצײייעלטסטער, וועלכער איז שוין געווען אומגעדול- 


- דיק, האָט אס נישט געשטערט דאָס געשפּרעך מיט סא 
1 בינען 


-יסש,,.י יי יי יי , 
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סאַבינע האָט אויף אים געמאַכט אַ געװאַלדיקן איינדרוק, מיט 
| איר שיינקייט און איידלקייט. | 

ער האָט זיך איינגעהערט אין סאַבינעס רייד און ער האָט זיך 
פּאַרטראַכט. 

,דאָס דאַזיקע מיידל? -- האָט ער געטראַכט וועגן סאַבינען -- 
;זעט אויס וי אַ מלאך. צי איז מעגלעך, אַז זי זאָל אַרױסװײזן 
אַזאַ ליבשאַפט צוֹ אַ פּשוטער גנבטע"? 

פריער האַט ער געגלויבט די דערקלערונגען פון מאַדאַם וויינ- 
שטיין און איר זון, איצטער האָט ער אַנגעהויבן צווילפלעז יו זייער 
ריכטיקייט... 

אָבער געזעץ -- איז געזעץ. 

אַנדזשען האָט מען אָפּגעפירט אִין קאַמיסאַריאַט. 

אין אַנדזשעס צימערל זענען בלויז געבליבן מאַדאַם וויינשטין, 
סאַלאַמאַן און סאַבינע. 

מאַדאַם װיינשטיין איז אַ וויילע געזעסן אַ בייזע און אַן אַנגע- 
לאָדענע. ענדלעך האָט זי אויסגעשאַסן : 

-- סאַבינע! נישט שטענדיק איז נויטיק, אַז דו זאָלסט זיך 
אַרײנמישן מיט דיין מיינונג. װי אַזױ קאַנסטו אַזױ אַפן סימפּאַ 
טיזירן מיט אַ פּשוטע גנבטע ?* 

-- איך האַלט נישט, אַז זי איז אַ גנבטע. -- האָט סאַבינע 
רואיק געענטפערט. 

-- נאָר װאָס. דען איז זי ? אַ רביצין ? ' 

סאַבינע האָט אָפּגעמאַסטן מיט אַ פאַרוװונדערטן בליק די 
מאַדאַם וויינשיין, ‏ א 

דער מאַדאַס וויינשטיינס פאַרביסנקייט איז פאַר סאַבינען געווען 
אומפאַרשטענדלעך. | 

-- איך האָב אייך נישט געװואַלט פאַרשאַפן קיין עגמת-נפש... -- 
האָט סאַבינע געזאָגט -- איך האַב געהאַנדלט אַזױ, װי דאָס האַרץ 
האָט מיר געהייסן.. 
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דפוס *אור" בע"מ פא פאַרלאַג ?תקוה" 








ראַמאַן 
פון אַ קראַנקןדשװעסטער 
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-- אויב אַזױ, פאָלגט איר צופיל איער האַרץ.. -- האָט 
סאַלאָמאַן גראָב-יונגעריש זיך אַנגערופן און זיך שפּאָטיש צע- 
שמייכלט. -- אייער האַרץ קאַן אייך אמאָל צו ווייט פאַרפירן, אויב 
עס נעמט זיך אַן פאַר גנבים. | 

סאַנינע האָט סאַלאָמאַנען אָפּגעמאַסטן מיט יאַ בליק, װאַס 
איז געווען פול מיט עקל און פאַראַכטונג. 

-- פאַרגעסט נישט, הער ויינשטיין, אַנדזשע איז נאָך נישט 
פאַרמשפּעט געװאָרן. פאַרװאָס טראָגט איר אַרױס איער אורטייל 
פאַרן געריכט ?. 7 

--- מ'האָט געפונען אין איר קוישל די גנּבה, צי נישטן -- 
האָט סאַלאַמאַן זיך אויפגערעגט -- דאָס איז נאַך נישט קיין 
גענוגנדיקער באַווייז ? 

-- ניין} ' א 

-- װאָס הייסט: ניין? װאַסערע באַװוייון נאָך זענען דען 
נויטיק ? 

-- אַ באַװײז אַן זי האַט עס דאָרט אַרײנגעלײגט. און ווען 
אפילן יאַ... 

-- איז זי אויך אומשולדיק... -- האַט סאַ לאָמאַן איבערגעריסן 
סאַבינעס רייד. 

-- מען דאַרף ויסן, ביי ואַסערע באַדינגונגען זי האָט עס 
אַרײנגעלײגט... -- האָט סאַבינע קאַלט צוגעגעבן -- איך בין זיכער 
אַז דאַ איז געשען אַ מיספארשטענדעניש, אָדער אַ געמיינע פּראַ- 
װואָקאַציע, 

מאַדאַם וויינשטיין האָט זיך אַזש אַ הויב געטאָן פון אַרט פאַר 
גרויס אויפרעגונג, 

-- דו נעמסט זיך שטענדיק אָן פאַר דער האַלאַטע.. -- האַט 
זי אַ זאַג געטאַן מיט צאָרן -- מסתמא זענען זיי דיר נענטער, 
וי מיר.., זיי זענען ביי דיר מלאכים און מיר טייוולאַנים... 

-- פאַר מיר זענען אַלע מענטשן נאָר מענטשן. -- האָט 
סאַבינע רואיק געענטפערט -- און איך באַמי זיך צו אַלע זיין 
גערעכט... איך װאַרף נישט לייכט קיין באַשולדיקונגען אויף עמעצן... 

-- כאַדכאַדכאַיכאַ! -- האָט סאַלאָמאַן זיך צעכאַטשעט -- 
פּאַננאַ סאַבינאָ: ווען איר װאָלט געווען אַ מאַנספּאַרשױן, װאָלט איר 
געווען אַ גוטער מגיד... 
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-- דו זאַגסט דאָס אַלץ נאָר דערפאַר, ווייל דו ווילסט אונדז 
וויי טאַן... -- האַט מאַדאַם וויינשטיין צוגעגעבן. -- איך וייס 
שוין פון לאַנג, אַז דו האַסט אונדז, כאָטש איך ווייס נישט פאַרװאָס.. 

-- נישט אמת. -- האַט סאַבינע אַלץ רואיק געענטפערט -- 
איך באַמי זיך בלויז צו יעדן זיין גערעכט. 

-- גערעכט. אַבער נאָר צום געמיינעם פּעבל, װאָס טוט אַפּ 
אַלע נידערטרעכטיקייטן אין דער וועלט. 

!-- ניין,. מאַדאַם.... אמת, אַז צװישן פּראָסטן המון זענען דאַ 
פאַלן פון גנבות פון נויט.. דער רייכער דאַרף נישט גיין גנבנען, 


ווייל ער האָט אַלײן... - 
-- און אַז מען האָט נישט, דאַרף מען זיך לערנען באַגײין... -- 
האָט מאַדאַם וויינשיין געזאָגט. ז 
' סאַבינע האָט נישט אין אַכט גענומען מאַדאַם וויינשטיינס רייד 
| און ווייטער גערעדט דאָס איריקע: 
--- פאַראַן אַבער צװוישן פּראַסטן פאָלק זייער איידעלע נאַ- 
טורן... צו די דאַזיקע געהער אַנדזשע. 
-- נו, גענוג! -- האָט מאַדאַם וויינשטיין אַ בורטשע געטאַן 
| = מיט צאַרן -- כ'האַב דיך נישט צוגענומען אַלס לערערין.. פון 
ערשטן אָן קאַנסטו דיר זוכן אַ נייעם פּאָסטן. 
: -- גוט.. האָט סאַבינע אַ שמייכל געטאַן -- כהאָב סײי 
װי נישט גערעכנט לענגער דאַ צו פאַרבלייב. 
זי האַט זיך לייכט פאַרנויגט און אַרױס פון צימער, 
-- װי געפעלט עס דיר עפּעס? -- האַט מאַדאַם ויינשטיין 
אַ פרעג געטאַן סאַלאָמאַנען. 
-- זי בלאַזט זיך, װי אַן אינדיטשקע.. -- האָט סאַלאַמאַן 
געענטפערט -- עס װאָלט געפּאסט זי זאָל זיין אַ פּרינצעסין און 
נישט קיין פּענטאַטשקע. 
-- פונדעסטוועגן איז זי מיר אַ שאַד. -- האָט מאַדאַם וויינ- 
שטיין געזאָגט -- זי בלאָזט טאַקע פון זיך, זי איז אָבער אַ שטילע, 
אַן אַרבעטזאַמע, או |ְזי נעמט װײיניק געלט. 
-- פאַרװאָס זשע האָסטו זי אָפּגעזאָגט? -- האָט סאַלאַמאַן 
געפרעג. - | 
אויך אים איז אַ שאָד געווען, אַז די שיינע סאַבינע זאַל פאַר- 
לאַזן זייער הויז. . 
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ער האָט נאַָך געהאָפט זי דאָך צו געװװוינען. . 
-- נעמט זי דער טייוול! --- האַט מאַדאַם וויינשטיין רעזיגנירט. 
סאַבינע איז דערווייל אַװעק צו איר אַרבעט ביי פּרעסן די וועש. 


זי האָט נישט געקאַנט פאַרגעסן אַן דער 0 אנ- / 


דזשען. 
שאַרעם מיידל מיינס" -- האָט זי געטראַכט ‏ -- ,די גאַנצע 
מעשה מיט דער גנבה אין זיכער סאַלאַמאַנס אַ שטיקל אַרבעט?.. 
;ער האָט זיך געװאָלט נוקם זיין אַו איר פאַר איר אָנשטענדי- 
קייט און אַרנטלעכקייט.... 


קאַפּיטל זעקס און אַכציק 
אַזאשעס פליטה 


דער קופּע, אין וועלכן אַדאַש איז אַרײן, איז כמעט ליק 


געווען. 

דאַרט איז בלויז געזעסן אַן עלעגאַנטע, יונגע דאַמע, שיין וי 
גאָלד. 2 1 

עס איז דעריבער גאַר קיין ווונדער נישט, װאָס אַדאַשן איז 
געפעלן גראָד דער דאַזיקער קופּע. 

און דערפאַר האָט זיך אַ צופרידענער שמייכל צעלייגט איבער 
דער גאַנצער ברייט פון אַדאַשעס געזיכט... 

דאָס שיינע דאַמעלע איז זיך געזעסן ברייט און באַקװעם אויף 
ווייכע קישעלעך. 

אין איר האַנט האָט זי געהאַלטן עפּעס אַן אילוסטרירטן 
זשורנאַל, 

זי האָט געמישט די בלעטער פון זשורנאַל און באַטראַכט די 
בילדער. 

קווי עס זאָל נישט זיין", -- האָט אַדאַש א טראַכט געטאַן -- 
,איז דאָך באַקװעמער צו פאָרן מיט אַזאַ שכנטע, וי מיט צװויי 
אַלטע באבעס אַדער אַנגעברוגזטע הער .-. 

אַדאַש האָט זיך זייער העפלעך פאַרנויגט פאַר דעם שיינעם 
דאַמעלע און זיך געזעצט אַנטקעגן איר. : 

יענע האָט אויף אים אַ װאָרף געטאַן אַ זייטיקן בליק און 
ווייטער געמישט די בלעטער פונעם זשורנאַל. : 
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אאעה יכ 


אַדאַש ווידער האַט זיך גענומען גוט באַטראַכטן זיין שכנטע, 
וִוי מען באַטראַכט אין אַ שוי-פענצטער עפּעס אַ שיינע זאַך, וועל- 
כע מען גרייט זיך קויפן. 
זי האָט געהאַט אַ געשיקט פיגורל, אַ שיין, ראַז פּנימל, שלאַג- 
קע און געשיקטע פיסלעך. 
- -- מיט איין װאָרט: אַ ברכה צו מאַכן 

זי איז געווען אַנגעטאַן נעט און מיט פיינעם געשמאַק. 

פיינע זייעדענע זאָקן, אַ קורץ, גוט געפּאַסט קליידל. 

הי פריזור --- אַ הויכע, אַבער אַ לייכטע, וי אויפגעכוואליעט. 

זי איז געווען געשמינקט, אַבער מײיסטערהאַפט, וי פון דער 
נאַטור אַליין. 

פון אירע דינע, לאַנגע פינגער האָבן אַראַפּגעבליאַסקעט ברי- 
ליאַנטענע רינגען. 

זי איז געזעסן פאַרטיפט אין איר ושורנאַל און אויף קיין איין 
מינוט די אויגן נישט אויפגעהויבן. י: 

אַדאַש האָט זיך געדרייט אויף זיין אָרט. װי אַ שלאַנג.. 

ײאַ. שווערע פּאַרשױנטע?" -- האָט ער אַ טראַכט געטאַן 2 
װוער ווייסט, צי פון דעם קאַרן װעט זיין ברויט." - 
= אָבער פּלוצלונג איז אַדאַשעס בליק געפאַלן אויפן פענצטער, 
נעבן וועלכן די דאַמע איז געזעסן. צוליב דער נאַכט-פינצטערניש 
אין דרויסן האָט די שויב אַלץ אָפּנעשפּיגלט. 

אין דער שויב האָט ער געזען, אַז זיין שכנטע באַטראַכט אים 
אויפמערקזאַם. ‏ - 

זאַזו גאַר"? -- האָט ער אַ טראַכט געטאַָף 

ער האַט זיך- איינגעקוקט אינעם אויסדרוק פון איר געזיכט, כדי 
אַראַפּצולײענען װאָס פאַר אַן איינדרוק ער האָט אויף איר 
געמאַכט... 
: אינעם צופרידענעם שמייכעלע, װאָס האָט איצט אַראָפּנעקוקט 
פון אירע ליפּן, האָט אַדאַש דערקענט, אַז עס איז גוט. 
?מען דאַרף. אַנהויבן".. -- האָט אַדאַש אַ טראַכט געטאַן - 
ער האָט אָבער נישט געוווסט ווי אזוי אָנצוהויבן. 
אַבער אָט האַט זי אים אַלײין ארויסגעפירט פון דער פאַר- 
: לעגנהייט. 
| דער צוג האַט זיך אָפּגעשטעלט אויף עפּעס אַ קליינער סטאַציע. 
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די דאַמע האָט דאַן אויפגעהויבן דעם קאַפּ אוֹן זיך געווענדעט 
צו אַדאַשן. 

-- פּאַרדאַן,, מיסיע (אַנטשולדיקט הער), צִי וייסט איר 
נישט וי ווייט עס איז נאַך קיין מאַרסעל!? : 

אַדאַש האַט העפלעך אַ שמייכל געטאַןף 

-- ליידער קאַן איך אייך נישט זאָגן גענוי, -- האַט ער אַנ- 
געהויבן מיט אַ נישט - גלענצנדן פראַנצויזיש, --- איך רעכן אַבער, 
אַז אַכט אַזײיגער אין דער פרי װועלן מיר שוין זיין אין מאַרסעל. 

דאָס דאַמעלע איז פּלוצלונג געװאָרן רעדעוודיק, אַז אַדאַש 
האַט זיך מחיה געווען 

-- אַן אויסלענדער זענט איר ? -- האָט זי געפרעגט. 

-- יאָ, אַז אויסלענדער. 

-. א אין האכ ליב יו פאַרברענגען מיט אויסלענדער. -- 
האָט דאָס שיינע דאַמעלע געזאָגט -- עס איז אינטערעסאַנט.. 

אַדאַש איז פּשוט צעשמאַלצן געװאָרן פון העפֿלעכקײט.. 

---- זייער אָנגענעם צו הער זייער אַנגענעם. האַט ער 
געשטאַמלט און געהאַלטן אין איין פאַרנויגן זיך. 

;איך בין איר געפעלן געװאָרן" -- האָט אַדאַשׁ געטראַכט, --- 
?ס'קאַן נאַך זיין א לעבן". 

דאַס דאַמעלע האַט זיך געחנדלט פֿאַר אים, קאַקעטירט: זי 
האָט זיך אַװעקגעזעצט אַזױ, אַז איר דעקאַלט זאָל אויסקומען װאַס 


טיפער. 

דערנאָך האָט זי פאַרלייגט אַ פוס אויף אַ פוס גאָרנישט צניעה- 
דיק און גענומען ברענען אַדאַשו מיט אירע פֿייערדיקע בליקף 

אַדאַש האַט זיך דערמאַנט אין װאָס פאַר אַ קלאַגעדיקער לאַגע 
ער געפינט זיך און ער האָט אַ טראַכּט געטאַן: 

?ס'זאָל מיר אויסגיין צו איר קאָפּ... אַז איך ווייס נישט װו . 
מינעמט איצט אַ פראַנק, װי אַזױ קאַן איך איצט פאַרפירן ליבעס !* 

אָבער דאָס רייצנדע מיידל האָט אים אויף קיין איין מינוט 
נישט אָפּגעלאָזט. 

אירע בליקן האָבן געפלאַקערט און איר מיילעכל האָט געשיט . 
רייד מיט אַזאַ חן, אַז דאָס האַרץ האָט אַדאַשן געצאַפּלט, וי אַ 
פייגעלע אין דער נעסט.. 

אומגעבעטן האָט דאָס שיינע דאַמעלע זיך גענומען פאָרשטעלן- 
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פאַר אַדאַשן און אים דערציילן איר לעבנס-געשיכטע. 

זי איז אַ נעבוירענע אין אַן אוֹקראַיניש שטעטעלע. ווען אירע 
עלטערן האַבן עמיגרירט קיין פראַנקרייך, איז זי נאָך געווען אַ 
קינד ביי דער ברוסט. 

אַבער ער וויל וויסן, װאָס זי האָט געטאַן איצט אין מאַנטע- 
קאַרלאַ, דערציילט זי עס אים שױףן 

זי האַט דאַרט פּאַרברענגט בלויז עטלעכע טעג און זי האַ 
געווונען אַ סך געלט אויף דער רולעטקע. 
| דאַס איז אַדאַשן געפּעלן... זיינע גנבישע אייגעלעך האַבן 


אויפגעלויכטן. 

ער האַט זיך פאַר איר אוֹיך פֿאַרעשטעלט 

--- דירעקטאַר פון א קוילן-גרובּ אין שפּאַניע. 

אַבער כדי- צוֹ זיין זיכֿער, אַז זיין מי. אין נישט קיין אַרױיס- 
געװאָדפענע, האָט ער אַ פרעג געטאַן: 

-- און אייער מאַן איז געבליבן אין דער היים? ער האַט 
נישט מוֹרא געהאַט צוֹ לאַזן אַלײן אַזאַ שיין ווייבל אין מאַנטע- 
קאַרלאַ ? 

דאָס דאַמעעל האָט זיך הויך צעלאַכט: 

-- כאַ-כאַיכאַ-כאַ!.. איר האָט אַ טעות, מיסיע.. איך האַב 
נישט קיין מאַן... איך בין זייער איינזאַם. 

זי האָט אָפּגעמאַסטן אַדאַשן פון קאָפּ ביז די פיס און צוגעגעבן : 

-- אִיר זענט אויך, ווייזט אויס, אַ קאַװאַליער. ,. איר טראָגט 
נישט קיין קידושין-רינגל... 

-- אַ קאַװאַלער... איך האָב די ערע. דאַניעל גאַמעץ.. 

זי האַט אים אויסגעצויגן א ראַז הענטל און ער האַט אַ קוש 
געטאַן. 

-- זשאַנעט... -- האַט זי זיך פּאַרגעשטעלט. 

דער צוג איז געלאַפן איבער פעלדער און וועלדער, װאָס זענען 
געווען באַגאַסן מיט לבנה-ליכט. 

אַרום זענען געװאַקסן פּאַלמען, ציפּרעסן און פייגן- בוימער, 
וועלכע האָבן זיך באַװעגט פונעם ויגט.. 

פוּן ווייל צו ווייל האַט מען געקאַנט זען אַן אַזערע, װאָס 
איז געלעגן װי אַ שפּיגל און אין איר האָט געלױכטן די אַפּ- 
געשפּיגלטע לבנה. 
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אָבער אַדאַש און זשאַנעט האָבן דאָס גאַרנישט געוען און 
ס'האָט זיי גאָרנישט אינטערעסירט. : 

: זיי האָבן אַראַפּגעלאַזט די פאָרהענגלעך פון די פענצטער און 
גלעזערנע טירן און זיי האָבן זיך אָפּגעגעבן זייער יונג-אויפגע- 
בליטער ליבע. : ' 

זשאַנעט האָט געהאַט ליפּן, ו ! וי פייער... זי האַט אַדאַשן געבריט 
מיט 1 

-- טייערער... טייערער... -- האַט זי געשעפּטשעט צו אים 
און אים געבריט דאָס געזיכט מיט איר לײדנשאַפטלעכן אַטעם 
-- האָסטו מיך ליב ? זאָג.. | 
--- ליב... ליב... זשאַנעט... איך האַב נאַך קיינמאָל אַזױ נישט 
ליב געהאַט. -- האָט איר אַדאַש פאַרזיכערט 

דער צוג איז דערווייל געלאָפן זיין וועג און דאָס פאַרליבטע 
פּאַרל האָט גאַרנישט געפילט, װוי די צייט אַנטלויפט. 

ווען זיי זענען ענדלעך מיד געװאָרן פון צערטלערייען, זענען 
זיי איינגעשלאַפן, צוגעטוליעט איינער צום אַנדערן, װי צוויי טי" 
בעלעך. 

ווען זשאַנעט האָט זיך אויפגעכאַפּט, האָט שוין געטאָגט אין 


דרויסן. + 
באַלד האַט אויך אַדאַש זיך אױפגעכאַפּט. 
ווען זשאַנעט האָט זיך אַרומגעקוקט איבערן װאַגאַן, האָט זי 
באַמערקט, אַז אַדאַש האָט נישט מיט זיך קיין שום באַגאַזש. 
-- דו האָסט דיין װאַליזע אָפּגעגעבן אויף באַגאַזש? -- האַט 
זשענעט געפרעגט, 
אַדאַש איז אַ וויילע געבליבן זיצן אַ צעטומלטער. 
--װואָס זאָל איך איר ענטפערן?? -- האָט ער געטראַכט. -- 
קאז איך האַב. טאַקע געגעבן אויף באַגאַזש 1 וועל איך דאַך אין 
מאַרסעל פאַרשיט וװוערן". 
-- ליידער... איך האָב נישט קיין שום באַגאַזש.. -- האַט ער 
געזאָגט דעם אמת און אַ זיפץ געטאַן = 
| = -- װאַס הייסט? -- האָט זשאַנעט זיך געווונדערט. 
-- נו. ווען דו װאָלסט געוווסט װוער איך בין, -- האַט אַדאַש 
א אַ געהיימניספולע מינע, -- װאַלסטו מיך זיכער נישט 
עליב 
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3 זשאַנעט האָט אַנגעהױבן ציטערן פון שרעק. 
-- ואסי.. אַ רויבער 1.. א מערדער ?. 
-- גאָט באַהיט! האָט אַדאַש זיך באַרואיקט -- איך בין 
נישט קיין רויבער און נישט קיין מערדער.. נאַר.. - : 
--- נאָר װאָס ? -- האָט זשאַנעט נאַך אַלץ געציטערט פון שרעק. 
--- דו קאַנס האַלטן אַ סוד, זשאַנעט ? --- האָט אַדאַש געפרעגט. 
-- איך שווער דיר ביי מיין מוטערס קבר.. 
-- איך בּין אַ שפּאַנישער אַריסטאַקראַט, אַ מאַנאַרכיסט... איך 
בין פאַרמישט אין אַ פאַרשווערונג.. די פּאַליצײי אין מאָנטע- 
קאַרלאָ איז געפאַלן אויף מיינע שפּורן.. 
זשאַנעטס אויגן האָבן זיך צעעפנט פון נייגעריקייט. 
-- --דערצייל... דערצייל... --- האַט זי געזאַגט. 
--- די פּאַליצײ האַט באַלאַגערט מיין האַטעל... 
-- --נו?... װוי אזוי האָסטו זיך אַרױסגעדרײט? 
-- איך בין אַרױס דורך אַ פענצטער, זֹיך אַראָפּגעלאָזט אויף 
אַ שטריק און אַרײַנגעשפּרונגען אין אַ לויפנדן צוג.. כ'האַב 
צומאָל נישט געוווסט, אַז ער גייט קיין פראַנקרייך.. 
- -- און װו דעכנסטו איצט צו פאָרן?.. -- האַט זשאַנעט 


געפרעגט. . : יב 
-- איך ווייס אַלײן נישט... כ'האָב געװואַלט אַראָפּ ביי דער 
ערשטער סטאַציע, אָבער כ'האַב דיך דערזען און געמוזט בלייבן... 
-- און געלט האָסטו עפּעס+ ‏ 
--- קיין איין סענט נישט... אין דער היים האָב איך גיטער און 
פֿאַלאַצן. עס איז אָבער אין די הענט פון די פאַלקספראַנטלער.. 
אַדאַש האָט זיך אויפגעשטעלט, זיך פאַרנויגט פאַר זשאַנעטן 
און איר אוסיגעשטרעקט די האַנט. 
-- און איצט, מאַדמואַזעל, זייט געזונט.. איר וילט דאַך 
אוודאי נישט פאַרברענגען מיט אַ פאַרפּאַלגטן עמיגראַנט... אַ קבצן... 
: = זשאַנעט איז געווען אויסער זיך. 
 -‏ -- װאָס רעדסטו, דאַניעל ?... ווו װעסטו איצטער גיין ?... 
-- אין ערגסטו פאַל האָב איך אַ גאַלדענעם ברוינינג, וועלכער 
קאַן מיך באַפרײען פון דער נויט -- האָט אַדאַש אַלץ גערעדט מיט 
אַ געהויבענעם טאַן --איידער א אין די הענט פון 
מיינע פיינט... : 
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זשאַנעט האַט זיך אַ װאַרף געטאָן אויף אַדאָלפס האַלדז. 

--אַךְ, דו.. געליבטער מיינער. דו בּיזט אַ העלד און איך ליב 
דיך נאָך מער דערפאַר. א 

אַדאַש האָט איר אַ צאַרטן קוש געטאַן 

--- אָבער צי ווייסטו, זשאַנעט, אַז די טעג פון מיין לעבן זענען 
געציילטע? פאַרבינד זיך נישט מיט מיר.. עס וועט דיר בליז 
פאַרשאַפן ליידן. 

--- רעד נישט אַזױ, דאַניעל! -- האָט זשאַנעט זיך געבעטן 
-- דו װועסט נאַך לאַנג, לאַנג לעבן און מיך ליבן.. 

- אַך, זשאנעט! איך בּין אַ זעלנער. אַדער איך װעל זיגן, 
אַדער אומקומען. ' 

-- ניין... ניין,.. נישט אומקומען.. -- --האַט זשאַנעטס קאַפּריז 
זיך געעקשנט -- --נישט אומקומען, נאַר... קושן... גיבּ מיַר נאַך 
אַ קוש. 

אַדאַש האַט זיך נישט געלאָזט לאַנג בעטף 

-- אַבער איך האָב נישט קיין שום עקזיסטענץ מעגלעכקייטן 
-- האָט אַדאַש: געזאַגט. : 

- האַב נישט קיין מורא, װועסט נישט שטאַרבן פון הונגער. 
-- האַט זשאנעט אים געטרייסט -- איך וועל דיר העלפן.. איך 
װעל דיך באַהאַלטן ביי מיר און דיר אויך געבן געלט. 

--- טייערע... טייערע מיינע. -- האָט אַדאַש געשעפּטשעט 
מיט אויפריכטיקער דאַנקבאַרקײיט -- גאָט האָט דיך צוגעשקיט 
צו מיר, װי אַ מלאך. 

-- אַ מלאך... אַ מלאך... -- האַט זשאַנעט אים אויסגעצויגן 
אירע ליפּעלעך, וועלכע האַבּן נישט אױיפּגעהערט דורשטיק צו 
זיי! נאָך קושן 

--- ווען איך װעל נאַר אַהיים קומען אין באַפּרײטן פּאַטערלאַנד. 
װעל איך דיר דערפאַר טויזנטפאַך באַלױנען.. -- האָט אַדאַש 
צוגעזאָגט. ו 

--- איך דאַרף נישט קיין באַלױנונג.. --- האָט זשאַנעט דער- 
קלערט --- מיין לוין איז דיין ליבּע, טייערעף. - 

-- אויב דו װעסט ועלן, וועל איך דיר מיטנעמען קיין 
שפּאַניע... דאָרט װועלן מיר לעבן גליקלעכע אין איינעם פון מיינע 
גיטער, 
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זשאַנעט האָט אָבער געטרייסלט מיטן קאָפּ: 
-- ניין. ניין. 
--- פאַרװאָס ? 
--- ווייל דו וועסט מיך פֿאַרלאָזן, ווען דו װעסט זיך דערוויסן 
ער איך בין.. 
-- פֿאַרלאַזן! איך װעל דיך קיין מאַל נישט פאַרלאָון זאַגֿ. 
ער ביזטו? -- האַט אַדאַש געפרעגט. 
זשאַנעטס אויגן זענען פייכט געװאַרן פון טרערן. 
-- איך קאַן דיר נישט זאָגן.. -- האָט זי שטיל געענטפערט. 
זי האָט מיט אַ טיכעלע פֿאַרדעקט אירע אױגן.. 
-- זשאַנעט! זשאנעט! דו וויינסט ?... װאָס איז דיר ? -- האַט 
אַדאַש געפרעגט. 7 
-- איך וועל דיר זאַנֿן דעם גאַנצן אמת. איך האַב דיך 
צופיל ליב, אַז איך זאָל דיר זאָגן ליגן... דוֹ ווייסט ער איך בין ? 
אַדאַשן איז דאָס פאַקטיש געווען גלייכנילטיק. 
--- אװאָס איז מיר פאַר אן אונטערשייד ווער זי איז ?".. -- 
האַט אַדאַש געטראַכט -- ,אבֿי זי האָט געלט און אַ דירה, ווו צו 
זי : 
-- נוֹ, זאַָג, זשאנעט! -- האָט ער זי געבעטן -- איך וֹעל 
דיך אַלציינס ליבן.. : 
-- איך בין... אַ... פּענסיאַנערקע אין אַן עלעגאנטן נאַכט- 
לאַקאַל אין מאַרסעל .. -- האָט זשאַנעט גֿעשטאַמלט -- דאָרט 
פֿאַרברענגט די רייכע, אַריסטאַקראַטישע לעבע-יוגנט אין דער 
געזעלשאַפט פון יונגע שיינע פרויען. ' 
-- דאַס איז אַלץ ?... -- האַט אַדאַש אַ שמייכל געטאַן -- נוֹ, 
איך האָב דיך פֿונקט אַזױ ליב װי פריער. װיין נישט און זי 
ווידער פריילעך. 
זשאַנעט האָט אָפּנעמאַסטן אַדאַשן מיט אַ פּאַר פאַרווונדעטע 
אויגן. 
--- דו פאַראַכטעסט מיך נישט ? : 
--- אַךְ, פאַרװאָס זאָל איך דיך דען פאַראַכטן, ווען דו האַסט 
אַזאַ ליבנד האַרץ? האַסט מיר, אַ פֿרעמדן אַ פאַרװאָגלטן און 
אַ ‏ פאַרפאָלגטן, דערלאַנגט אַ שוועסטערלעכע האַנט. . 
זשאַנעט האָט דעמאָלט גענומען דערציילן אַדאַשן וועגן איר 
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דער נאַכט-לאַקאַל, אין װעלכן זי איז אָנגעשטעלט, געהער 
צו אַ געוויסער מאַדאַם מאַרזשעט. ס'איז אַן ערשטקלאַסיקער לאַ- 
| קאַל, איינגעאָרדנט מיטן גרעסטן לוקסוס. 

מאַדאַס מאָרזשעט האַט פאַרשטאַנען וי אַזױי צו פירן איר 
?געשעפט"... זי האָט געזאַרגט דערפאַר, אַז אין איר *אַנשטאַלט". 
זאָל קיינמאָל נישט אויספעלן קיין יונגע, שיינע *פּענסיאַנערקעס". 


צו ידעם. יי פלעגט מאַדאַם מאַרזשעס אָפט פאָרן, קיין מאָנטע. 
ישאר אט ור הב אי יע ר יי 


קארלא. ו 
דאַ, אין מאַנטע-קאַרלאָ, געפינען זיךך שטענדיק שיינע או 
עלעגאנטע /דאַמען", װאָס פירן אַ פריי לעבן. 

אַלע לענדער און פעלקער האר דאַ פאַרטראָטן מיט פרויען 
פון דעם מין. 

פון צווישן זיי פלעגט מאַדאַם ! מאַרדזשעט אַנגאַזשירן ‏ ינייע 
קרעפטן" פאַר איר יאַנשטאַלט?. 
| = אוב מאַדאַם. מאָרזשׂעט האָט צוליב אַ וועלכן עס איז טעם 
נישט געקאַנט פאַרן אַלײן, פלעגט זי צו דעם צװעק שיקן איינע 
פון אירע "בעסערע" פּענסיאַנערקעס. 

דערביי פלעגט די פּענסיאַנערקע זיך באַמיען אויף איין וועגס 
מיטצוברענגען פון מאַנטע-קאַרלאַ עפּעס אַ רייכן גאַסט, וועלכער 
איז אַ בעלן אַ לעב צו טאָן אין מאַנטע- יא א 

-- נו, האָסט עפּעס דאַרט אויפגעטאַן ?- -- האַט אַדאַש 
געפרעגט אַ נייגעריקער. 

-- ס האַט זיך מיר נישט איינגעגעבן, נישט דאָס ערשטע און 
נישט דאָס צווייטע.. האָט זשאַנעט געענטפערט מיט אַ אומע- 
טיקער שטים. : : 

-- כאַדכאַ-כאַיכאַ! -- האָט אַדאַש אויסגעשאַסן מיט אַ 
הילכיק געלעכטער. 

זשאַנעט האַט אויף אים אַ קוק געטאַן אַ פאַרווונדערטע. 

-- װאַס לאַכסטו? -- האָט זי געפרעגט. 

-- טאַמער איז דיין רייזע געווען נאַך װייניק שליממזלדיק, 
| האָסטו גאָך אָנעגטראָפן אויף אַזאַ שלאַק, װי איך... -- האָט אַדאַש 
אַלץ געלאכט -- כאַ-כאַ-כאַ-כאַ!.. 

-- דו האַלטסט, אַז דאָס איז נישט קֵיין גליק, פאַר מיר 1,.. =- 
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האָט זשאַנעט געפרעגט. 
-- אַ שיין גליק.. -- האָט אַדאַש געענטפערט -- מאַדאַם 
מאַרזשעט װעט זיך נישט איבעריק דערפרייען מיט אַוֹאַ גאַסט 


װי איך. 

-- האָסְט אַ טעות, דאַניעל! איך האָב דאָך דיר שוין געזאַגט, 
אַז איך האָב געווונען אַ סך געלט אויף דער רולעטקע, כ'וועל דיר 
געבן טויזנט פראַנק און דו װעסט זיי אויסגעבן אין איר לאָקאַל. 

--- ניין... ניין... -- האַט אַדאַש זיך כלומרשט קעגנגעשטעלט 
-- דו ביזט צו גוט פאַר מיר. פאַרװאָס קומט עס מיר? 

-- ווייל איך האָב דיך ליב, מיין העלדישער געליבטער! -- 

האַט זשאַנעט אַרומגענומען זיין האַלדז. -- מאַדאַם מאָרזשעט 
װועט נישט וויסן, אַז דאָס איז מיין געלט און זי װעט זיין צופרידן. 

-- גיין.. גיין.. 

-- נו, שפּאר זיך נישט איין, טײיערער דניאל.. -- האַט 
זשאַנעט געבּעטן אַדאַשן -- דו װעסט פאַרברענגען עטלעכע טעג 
אין מיין צימער און װעסט זיין זיכער פון יעדער געפאַר. --- 

;אפשר נעמען ביי איר דעם טױיזנטער און מאַכן ויברח קיין 
אויסלאַנד? -- האָט אַ געדאַנק אַ בליץ געטאַן אין אַדאַשעס מוח. 

סאיז אים אַבער אַ שאָד געוען אַדורכצולאָזן אַזאַ. גוטע 
געלעגנהייט אַ לעב צו טאָן אינעם ערשטקלאַסיקן נאַכט-לאַקאַל 
מיט אַזאַ שיינער פרוי וי זשאַנעט. : 

,װער ווייס, וי לאַנג מיר איז נאָך באַשערט זיך אַרומצודרײען 
אויף דער פריי". -- האַָט ער געטראַכט -- קאין לאָמיר כאָטש 
וויסן, אַז איך לעב אויף דער וועלט.. 
| אַבער כדי גאַר שטאַרק אַנצוציען זשאַנעטן, האָט ער אַלץ 
- געהאַלטן אין איין אײגשפּאָרן זיך. 

-- גיין... ניין... איך קאָן נישט דערלויבן, אַז אַ פרוי זאַל 
מיך אױיסהאַלטן.. -- האָט ער געזאָגט. 

זשאַנעטס אויגן זענען פול געווען מיט טרערן.. 

-- דו ליבסט מיך נישט.. ----- האָט זי געשעפּטשעט. 

- וויין נישט, זשאַנעט.. -- האָט אַדאַש זי גענומען טרייסטן 
--- איך גיי מיט דיר... 

: זשאַנעטס שיינע אויגן האָבֿן אויפגעלױיכטן מיט אן אומ- 
ענדלעכערר פרייד. 
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--- טייערער. טייערער. -- האָט זי געשעפּטשעט -- סאַראַ 
גוטער דו ביזט! 

זי האָט אים געקושט מיט אירע הייסע ליפּן אין געזיכט, 
אין די אויגן, אויפן האַלדז. 

זיי האַבן זיך ווידער ביידע אַרומגענומען און פאַרזונקען אין 
זייערע ליבעס-צערטלעכקייטן. 

ענדלעך האָט דער צוג אַ לאַנגן פּייף געטאָן. ער איז פאַר- 
פּאַרן צום מאַרמעלער װאָקזאַל און זיך אַפּנעשטעלט. 

דאַס פאַרליבטע פּאַרל האָט פאַרלאָזן דעם װאַגאַן און אַראַפּ 


אויפן פּעראַן. 

אַדאַש האָט זיך אַרומגעקוקט מִּיט שרּעקעװודיקע אױגן. זיין 
האַרץ האַט געקלאַפּט װי מיט האַמערס. 

אויפן פּעראַן האָבן זיך געדרייט פּאַלִיצֵיי לייט און געהיים- 
אַגענטן מיט שטעכעדיקע אויגעלעך, 

קווער וייסט, צִי זֵיי האָבן שױין נישט אַ שטעקבּריוו ועגן 
מיר"... -- האַט אַדאַש געטראַכט מִיט הָאַרֹץ-קלאַפּעניש -- "עס - 
װאַלט געווען שרעקלעך". 

;איך זאָל כאָטש אַ ביסל הנאה האָבן פון דער געלעגנהיט, 
װאַס איז מיר אַזױ אומגעריכט אונטערגעקומען.. דערנאָך זְאָל זיך 
זײַן װאָס עס ויל".. 

אָבער קיינער האָט דאָ נישט געלײיגט קיין אַכט אױף אים. 

,ווייזט אויס, אַז מ'וייסט נישט גאַרְנישט וענו מיין אַנ- 
פַאַל אין מאַנטע-קאַרלאַ"... -- האָט אַדאַש געַטראַכט מִיט אַ געפיל 
פון דערלליכטערוגג. - 

זשאַנעט האָס אַדאַשן דערלאַנגט דעם בַּאַגּאַזש-קװיט און 
טויזנט פראַנק. 

--- גײי נעם אַרױס דעם באַגאַזש! -- האַט זי אים אַ זאָג 
געטאַן. 
| זי האַט פאַרשטאַנען, אַז אַדאַש, אַדְעֵהּ װי ער האָט בּײַ איר 
געהייסן: דאַניעל גאָמעץ, װאַלט זיך שלעכּט געפּילט, וען אַ פרױי 
צאַלט פאַר אים. 

זשאַנעט האַט רואיק צוגענומען די טויזנט פראַנק און דאַס 
האַרץ האָט געטאַנצט אין אים.. 

*איך בין אַ ספּריטנער יאַט און אַ' מזלדיקער יונגץ.. - האָט 
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ער זיך געטראַכט און איז צופרידן געווען פו וזיך אַליין. -- 
-+מיר קומט שוין שטענדיק עפּעס אונטער". 
ײמידאַרף זיך טויגן... דער עיקר טויגו זיך". 
*זיי קריגן די נכפּה פאַר מיר, די נקבות".. 
,נישט געזאַרגט, אַדאַש!.. דערוייל וועסטו פאַרברענעגן 
עטלעכע טעג מיטן דאַזיקן קעצעלע. 
ײטאַמער ווצל איך דערשנאַפּן. אַז די מאַנטע-קאַרלער געשיכטע 
- קומט מיר קאַפּױער און עס װערט ענג אַרום מיר.. װעל איך 
- מאַכּן פּליטה...* 
נ *איך רעכן, אַז איך װעל נאַך עפּעס קאַנען אַ כאַפּ טאַן אין 
- וועג אַריין אויך". 
*און דערנאַך... אַ פאַלשער פֹּאַס, ווידער אַריבער די גרענעץ 
| און מען וועט װוייטער זוכן מזל". 
| אַזעלכע פריילעכע געדאַנקען האַבן אַרומגעטאַנצט אין אַדאַשס 
- מוח, ווען ער איז מיט זשאַנעטן אונטערן אָרעם אַרײן אין װאַקזאַל 
- אוּן פון דאַרט --- אַרױיס אויף דער גאַס. 
: זשאַנעט האַט אַ רוף געטאַן צו אַ שטייענדיקן אױיטאַָ: 


: -- העי, שאַפּער! 
| דער אױיטאַ האָט אַ ברום געטאַן און איז צו זיי צוגעפאַרן. 
- זי זענען איינגעצשטיגן אין אױטאַ. און אין אייניקע מינוט 
- אַרום האָט דער אױטאַמאַביל זיך אַפּנעשטעלט פאַרן הױז, װוו עס 
- האָט זיך געפֿונען דער נאַכט-לאָקאַל פון מאַדאַם מאַרזשעט. 
{ = -- הער, דאניעל! -- האַט זשאַנעט אַ זאָג געטאַן צו אַדאַשן 
-- איך װעל דיר פאַרשטעלן פאַר אַ גראַף.. אָבער פון װאַסער 
- לאַנד ז | 
: אַדאַש האָט זיך אַ וויילע פאַרטראַכט. 
-- נו, זאָל זיין פון אונגאַרן 
-- דו קענסט דען אונגאַריש ? 
-- ניין... אָבער זיי קענען דאָך מסתמא אויך נישט... 

-- זאַל זיין... כאַ-כאַ-כאַ!- 
זשאַנעט. האָט זיך געפילט איבערגליקלעך. 
אַ חוץ דעם, װאָס זי װעט פאַרברענגען מיט דעם *העלדישן 
שפּאַניער" עטלעכע טעג, װעט אויך מאַדאַם מאַרזשעט פון איר 
זיין העכסט צופרידן. 


ר 
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עס װאָלט זשאנעטן געווען זייער אומאַנגענעם צוריקצוקומען 
פון מאַנטע קאַרלאָ מיט גאַרנישט.. . 

אַבער איצט ברענגט זי מיט זיך אַן -אונגאַרישן גראַף". 

מאַדאַם מאָרזשעט וועט אַרומגײין אַ גליקלעכע. 

-- אָט, -- װעט זי זאָגן, --- װער עס פאַרברענגט ביי מיר! / 
גראַפן און פירשטן, 

,מיינע חברטעס װעלן מיך מקנא זיין".. -- האָט זשאַנעט . 
געטראַכט און זיך געפרייט װי אַ קינד. 

;ער װעט שיטן מיט געלט אויף רעכטס און אויף לינקס... איך 
װעל אים קיין געלט ינשט זשאַלעװען... שאַמפּאַניער װועט זיך גיסן וי 
װאַסער"... | 

זי זענען אויסגעשטיגן פונעם אויטאָ און אַדאַש האָט אַן אַנ- 
טוישטער באַטראַכט דעם אַרום. 

די גאַס, אויף וועלכער עס האַט זיך געפונען מאַדאַם מאַר- ‏ 
זשעטס נאַכט-לאַקאַל, איז נישט. איבעריק שיין געווען. 

עס איז געװען אַ שמוציק הינטער געסל מיט אַלטע, נישט 
הויכע הייזער, מיט לאַנגע, האַלב-חרובע פּאַרקאַנעס, 

אוֹיך דאָס הויז, אין װעלכן עס האָט זיך געפונען מאַדאַם 
מאַרזשעטס לאַקאַל, איז ווייט געווען פון שײינקײיט און לוקסוס. 

בלויז אַ גרויסע, רויטע שילד מיט דער אויפשריפט ארויטע 
בלום", האַט צו וויסן געטאָן, אַז דאַָ געפינט זיך אַ נאַכט-לאַקאַל, 

אַבער אַדאַשן האָט דערװאַרט אַ פריידיקער סורפּריז. 

ווען ער האָט נאָר איבערגעטראָטן די שװועל פון דער *רויטער 
בלום" -- האַט זיך אַ צופרידענער שמייכל באַװיזן אויף אַדאַשעס 
ליפּן. רלזשעטס 
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דפוס ?אור" בע"מ-+ פאַרלאַג ?תקוה" 








ראַמאַן 
פון אַ קראַנקזדשוועסטער 


נומער 73 


דאָס װאַרטע-צימער איז געװוען אײנגעאַרדנט מיטן פיינסטן 
געשמאַק. 

די ווענט זענען געווען טאַפּעטירט מיט רויטן זייד. די פּאַד- 
לאַגע איז געווען באַדעקט מיט פּורפּור-רױטע פּלושענע דיװאַנען. 


פון װאַרטע-צימער האָט אים זשאַנעט צוגעפירט צו טרעפּ, 
וועלכע זענען אויך געווען באַדעקט מיט ווייכע פּלושענע דיװואַנעס. 

פון ביידע זייטן טרעפּ זענען געשטאַנען מאַרמאַרענע פיגורן 
פון נאַקעטע פרויען, װעלכע האָבן געהאַלטן אין זײיערע הענט 
רויטע קרישטאָלענע לאָמפּן. 


אַ חוץ דעם זענען אויך אין דער הויך געהאַנגען לאָמפּן מיט רוי- 
טע און ראָזע אַבאַזשורן, אַזױ, אַז דער גאַנצער אַרום איז גע- 
ווען איינגעטונקט אין אַ מאַט, ראַז ליכט. 

ביי די ווענט זענען געשטאַנען אין ריזיקע גרינע עמערס 
גרויסע פּאַלמען-בוימער. 

אַן אַלטע פרוי האָט דאַ אויסגעפילט דעם אַמט פון אַ לאַקאַי. 

די אַלטע האָט באַגריסט זשאַנעטן מיט איר פגראף". 


--- וו איז די מאַדאַם מאָרזשעט? -- האַט יט גע- 
פרעגט. 


-- זי איז נעכטן אַװעקגעפאָרן אויף עטלעכע טעג, -- האַט 
די אַלטע פרוי געענטפערט. -- איר אַרט פאַרנעמט מסיע קאַרנאַ. 

--- מאַדאַם מאַרזשעטס געליבטער און געהילף... --- האַט זשאַ- 
נעט אַ שעפּטשע געטאַן צו אַדאַשן. 

די אַלטע איז אַװעק און אין אַ וויילע אַרום האָט זיך באַװיזן 
דער מסיע קאַרנאַ. 

דאָס איז געווען אַ. נידעריקער, ריקער פּאַרשױן, מיט אַ ברוטאַל, 
חוצפּהדיק געזיכט. 

יער האָט זיך שטאַרק דערפרייט מיטן פאַריסטאַקראַטישן" 
גאַסט און אים אַרױסגעויזן אַן איבערגעטריבענע העפלעכקייט, וי 
דער שטייגער פון מעטנשן, װאָס זענען נישט געװוינט צו קיין 
העפלעכער באַנעמונג. 

ענדלעך איז זשאַנעט אק מיט איר ;אונגאַרישן גראַף? אין 
איר. צימער. 
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דאָס צימער איז געװען פּרעכטיק איינגעאַרדנט. איף די 


פּאַדלאַגעס --- ווייכע פּלושענע דיװאַנעס, אױף די פענצטער -- 


זיידענע פּאַרטיערן. 
אומעטום האַט געגלאַנצט ניקל און קרישטאַלענע געפעסן. 
- אויף די ווענט זענען געהאַנגען אױיסגעלאַסענע בילדער, װאַס 
זענען געמאַלן געװאַרן פון קינסטלער. 


אַבער דער עיקר האַט געצויגן די אויפמערקזאַמקײט אַ פּרעכ- 
טיק, ברייט ?הימל-בעט" מיט אַ מין חופּה אין דער הויך. 


-- נישט שלעכט. נישט שלעכט. -- האָט אַדאַש געזאַגט 
און זשאַנעט האַט זיך געשעצט גליקלעך, װאָס איר ,אַריסטאַקאַרט" 
איז אַזױ. באַשײדן, אַז ער איז צופרידן דערמיט. 

באַלד האָט מען אַרײנדערלאַנגט אַ פיינעם פרישטיק און אַדאַש 
האַט געגעסן פאַר. צווייען. 


אַפּנעגעסן, האַבן זיי זיך געלייגט שלאָפן אינעם ברייטן בעט, 
כדי זיך אַפּרוען נאַך דער רייזע. 

ווען אַדאַש האָט זיך אויפגעכאַפּט, איז שוין צייט געווען צו 
עסן מיטאָג. 

יער האָט דעריבער גאַרנישט פּראַטעסטירט, ווען זשאַנעט האַט 
באַשטעלט אַן ערשטקלאַסיקן מיטאַג. 

עס האָבן אים געשמעקט אי די פיינע פיש און פלייש, אי די 


טייערע פרוכטן און אי דאָס פלעשל גוטער שאַמפּאַניער.. 


יײאַף? אַ רוח אין דער ועלט אַרייף". -- האָט זיך אַדאַש 


= געטראַכּט --,איך בין דאָך אַרײנגעפאַלן אין אַן אמתן גן-עדן 


אַריין". 
שװואָס קאַן נאַך בעסער זיין ? איך זיץ זיך אין אַ ווייכן פאַטעל,. 


עס מיר אַ פיינעם מיטאָג, פאַרטרינק זיך מיט שאַמפּאַניער. און 


טאַמער איז דאָס װײַניק --- טוליעט זיך צו מיר אַ שיין מיידל" 
יווי קומט גאָר פּאַליע צו יי דער טויש איז זיכער 


| = אַ גוטער". 


אַדאַש איז איצט אַזױ צופרידן געווען פון זיך, אַז ער איז 


: - גרייט געווען זיך אַלײין אַ קוש צו טאַן --- ווען ער. װאַלט עס נאַר 





43 געקאַנט. יו 
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אַבער באַלד האַט אַ טרױעריקער געדאַנק אים פאַרשטערט 

די גאַנצע פרייד: 3 
,אַ ליאַדע מינוט קאָנען אַנקומען שטעק - בריוו נאָך מיר פון 

מאַנטע-קאַרלאָ. דעמאַלט װעט די פּאַליצֵיי מיך שוין אויפזוכן און 


עס װועצט נעמען אַ סוף צו מיין גן-עדן. 

ייאַ", -- האָט ער זיך באַלד דערמאַנט, -- ?איך הֵאָב דאָך זיך 
נאַך אַפילו נישט געמאָלדן אין לאַקאַל". 

שעאַנעט האַט דערקענט אין אַדאַשעס געזיכט, אַז ער איז 
שטאַרק פאַרזאַרגט און זי האָט אים אַ פרעג געטאַן: 


-- װאָס ביזטו עפּעס אַזױ פאַרזאָרגט, דאַניעל? 

-- הער זשאַנעט -- האָט ער איר געענטפערט, -- איך וועל 
דיך ליידער מוזן פאַרלאָזן. 

--- פאַרלאַזן ? פאַרװאָס דען? געפעל איך דיר שוין נישט 
מער ? אין זשאַנעטס אויגן האַבן זייך געשטעלט טרערן. 

--- וויין נישט, זשאַנעט טײערע! -- האָט אַדאַש געזאָגט -- 
ווייל דו געפעלסט מיר יאָ, דעריבער בין איך פאַרזאַרגט, װאָס איך 
װעל דיר מוזן פאַרלאָזן. 

-- אַבער פאַרװאָס ? 

--- דו פאַרגעסט זשאַנעט, אַז איך מוז זיך מעלדן אין לאַקאַל 
און אויף מיין פּאַס טאַר איך זיך דאַך נישט מעלדן. 

-- איך האַב דאָס גראַד נישט פאַרגעסן, דאַניעל. איך האַב 
שוין אַן עצה אפילן. 


-- װאָס פאַר אַן עצה? -- האַט אַדאַשעס פּנים אויפגעלויכטן. 
-- ביים פּאַרט געפינט זיך אַ קנייפּע ,דער זילבערנער האַרן". 
דאַרט װעסטו זיך ווענדן צום פעטער זשאַן". ער װעט דיד שוין 
אַנװײזן אַ ?מאַכער", װאָס װעט דיר אויסשטעלן אַ נייעם ,ריינעם" 


זשאַנעט האָט געגעבן אַדאַשן נאָך עטלעכע הונדערט פראַנק, 
אים- אויפגעשריבן דעם אַדרעס און אים אונטערגעאיילט: 

-- גיי שוין אַהין און דערליידיק עס. 2 

אין אַ וויילע אַרום איז אַדאַש אַרױס פון מאַדאַם זשאַנעטס 
לאַקאַל און אַריינגעזעצט זיך אין אַן אױטאָ. ו 
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-- צום פּאַרט! -- האָט ער באַפױלן דעם שאַפער. : 

אין אַ פופצן מינוט אַרום איז אַדאַש אויסגעשטיגן פונעם 
אויטאָ ביים מאַרסעלער פּאָרט. 

עס איז שוין געווען אַװונט. 


קאַלירטע ליכט-רעקלאַמעס האָבן גערופן די דורכגייער אין 


! = פאַרשידענע האָטעלן, קאַפעען, וויין-קעלערן און נאַכט-לאַקאַלן. אין 


דער לופט האָבן זיך געטראָגן די געשרייען פון שכורע מאַטראַזן. 
- עס האָבן זיך געהערט קוויטשערייען פון אױיסגעלאַסענע פרוי- 
ען. דער קלאַפּ פון צעהאַקטע גלעזער און די גרילצערייען פֿון ראַ-- 
דיאָס --- פאַרטױיבט צו װערן- / 
עס האָט פאַרנומען אַ היבשע צייט, ביז אַדאַש האָט זיך דער- 
פרעגט צום , זילבערנעם האַרן". 


דאַס איז געווען אַ נידעריקער שענק מיט אַ ברודיקן סופיט, 
װאָס איז פול געווען מיט פּאַפּיראָסן-רױך און שכורע געשרײיען 
ביי די טישלעך זענען געזעסן אָפּנעריסענע פאַרדעכטיקטע פּאַר- 
שוינען מיט פאַרברעכערישע געזיכטער. 
צוישן די געסט האָבן זיך ארומגעדרייט עטלעכע שטאַרק גע- 
שמינקעוועטע פרויען און יעדע וויילע זיך געזעצט נעבן אַן אַנדערן 
גאַסט. . . י 
צו וועמען דאַרפט איר ? -- האַט אַדאַשן געפרעגט דער בעל- 
הבית פון דער קנײפּע, אַ נידעריקער פּאַרשױן מיט אַ רויטן קאַרק 


- און געזיכט . 


-- צום פעטער זשאַן, -- האַט דער בעל הבית אַנגעװויזן אויף 


אַן -עלטערן, דאַרן פּאַרשױן מיט רויטע אויגן. 


--אָט איז ער! -- האָט דער בעל-הבית אַנגעויזן אויף אַן 


עלטערן, דאַרן פּאַרשױן מיט רוֹיטע אויגן. 


דער ?פעטער זשאַן" איז געווען פון פאַך ליטאַגראַף און ער 
פלעגט זיך דעריבער פאַרנעמען מיטן מאַכן פאַלש געלט און פאַל- 


ישע דאָקומענטן. 


ווען אַדאַש האָט אים איבערגעגעבן װאָס ער וויל, האָט יענער 


-אים אָפּגעמאַסטן מיט חשד פון קאָפּ ביז פיס. 


עס איז אָבער גענוג געווען, אַז אַדאַש זאַל דערמאַנען דעם נאַ- 
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מען זשאנעט פון דער שרויטער בלום", אַז דער פעטער זשאַן זאָל 
צו אים האָבן דעם פולן צוטרוי. 

אין איין שעה אַרום איז דער פּאַס געווען אַ פאַרטיקער. 

אַדאַש האָט איצט געהאַט אין טאַש אַ שפּאַגל-נײיעם פּאַס 
אויפן נאָמען ?אַדאַם שטערנבערג", אַ קאָמי-װאַיאַזשער פון פאַך. 

ער האָט באַצאַלט דעם ?פעטער זשאַן" פאַר זיין אַרבעט, אויס- 
געטרונקען מיט אים אַ פלעשל וויין און איז אַרױס פון דער קנייפע. 

פון גרויס פרייד האָט אַדאַש גאַרנישט באַמערקט, װווי עמעצער 
קוקט אים שטאַרק נאָך און לאָזט פון אים קיין אויג נישט אַראַפ. 

אַדאַש האָט זיך אַרײינגעזעצט אין אַן אױיטאַ און זיך געהייסן 
אַפּפירן צו דער ארויטער בלום". 

באַלד דערנאָך האָט דער געהיימניספולער פּאַרשױן, װאָס האַט 
זיך אַזױ שטאַרק איינגעקוקט אין אַדאַשן, אויך זיך אַריינגעזעצט 
אין אַן אױטאַ. 

ער איז אַדאַשן נאַכגעפאָרן. 


קאַפּיטל זיבן און אַכציק 
די פֿאַורבועכערישע פֿאַוװואנגענהייט 


רעגינע איז געבליבן שטיין, וי אַ פאַרגליווערטע און זי האָט 
מיט ברייט צעעפנטע, דערשראַקענע אויגן זיך איינגעקוקט אינעם 
ליגנדיקן לעאַן. 

ער איז געלעגן אויף דער ערד אַ פאַרחלשטער און אַ פאַר- 
גליווערטער, 

אין שטוב איז געווען טויט-שטיל, עס האָט זיך פון ערגעץ 
נישט געהערט דער מינדעסטער שאַרך. 

אויך דזשייקאָב מייקעלסאָן איז געשטאַנען אַ צעטומלטער און 
געציטערט פון שרעק, : 

ביידע, אי רעגינע, און אי דזשייקאָב, האָבן מורא געהאַט, צי 
עמעץ פון דער דינערשאַפט האָט נישט געהערט דאָס געראַנגל 
צווישן לעאַנען מיט דזשייקאָבן. 

אָבער די טויט-שטילקייט אַרום האָט עדות געזאָגט, אַז קיינער 
האָט גאָרנישט געהערט. : 
4 : א 6 
118 : | 








רעגינע איז אויף די שפּיץ פינגער צוגעגאַנגען צו לעאַנען און 
זיך אַריבערגעבויגן איבער אים. 
: זי האָט אַ וויילע זיך איינגעקוקט אין זיין טוט -בלאַס. געזיכט 
און אין זיין אומבאַוועגלעכן קערפּער. 

דערנאַך האַט זי שטיל אַ פרעג געטאַן דזשייקאָבן: 

-- ער איז טויט? 

דזשייקאַב האַט זיך אַראָפּגעלאַזט אויף די קני און צוגעלייגט 
אַן אוער צו לעאָנס האַרץ. 

-- ניין. ער לעבט. ער ליגט בלױז פאַרחלשט. -- האַט ער 
געענטפערט. 


-- גוט. נאָר דו אַנטלױף! שנעלער! --- האָט רעגינע גע- 
שעפּטשעט צו דזשייקאָבן -- נאַר זע, אַז ר זאָל דיך נישט 
זען און מיר זענען געראַטעװעט. 

--- און ווען װעלן מיר זיך זען? -- האָט דזשייקאָב געפרעגט. 

--- איך על דיר שוין צווויסן טאָן. דיין אַדרעס האָב איך 
| דאַך. -- האָט רעגינע געענטפערט. - : 

זי האָבן זיך אַרומגענומען און זיך הייס צעקושט. 

-דזשייקאָב איז דורך דער װעראַנדע אַרױס אין גאַרטן אַריין 
און פאַרשווונדן געװאָרן צווישן די ביימער 


רעגינע האָט לייכטער אָפּגעאָטעמט. 
באַלד האָט זי זיך גענומען איינהערן. פון קאָרידאָר האָבן זיך 
דייטלעך געהערט טריט. | א 
רעגינע האָט זיך דאַן אַ װאַרף געגעבן צו לעאַנען און זי האַט 
אַנגעהױבן געװאַלדעװען מיט. באַנומענע קולות. : : 
--- לעאָן? לעאַן טײערער! װאָס איז דיר ? װאָס איז דיר 
געשען? 
- דער לאַקאַי, ווצלכער איז געקומען גראָד מעלדן, אַז דער טיש 
איז געגרייט צום מיטאָג, איז אַרײנגעלאָפן אין צימער. 
דאַ האָט ער געטראָפן זיין פּאַני אַ פאַרוויינטע און אַ יאַמערנ- 
ן זי האַט זיך. געריסן די האָר פון קאָפּ פון גרויס פאַרצוייפ-. 
ונג. 
-- געוואלד! ראַטעװעט! -- האָט זי געשריגן --- לעאָף לע- 
/אָף װאָס איז דיר געשען? 
-- װאָס איז געשען! -- האָט דער איבערגעשראַקענער לאַ- 
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קאַי געפרעגט. 

-- דער פּאַן האָט זיך פאַרטשעפּעט מיט אַ פוס אַן טעפּיך 
און איז אומגעפאַלן. איצטער ליגט ער אַ פאַרחלשטער. רוף 
שנעל אַ דאַקטאַר! 

דער לאַקאַי איז אַרױסגעלאָפן רופן אַ דאַקטאָר און רעגינע 
האָט נישט אויפגעהערט צו געוואלדעווען און יאָמערן: 

--- לעאָן+ טײיערער! װאָס אין דיר? שטאַרב נישט! 

באַלד איז זיך אַנגעלאָפן די גאַנצע דינערשאַפט. עס איז אויך 
אַנגעלאַפן דער אַלטער מאַריץ. 

-- װאָס האָט איר זיך דאָ אַװעקגעשטעלט, גאַפּעס? -- האַט 
מאַריץ זיך צעבייזערט און זיך געװאָרפן ראַטעװען דעם פּאַרחלשטן 
לעאַן. 

פאַר אַלעם האַט ער געהייסן לעאַנען אַרײנטראָגן אין זיין 
שלאָף-צימער. דערנאָך האָט ער אַרומגעװאַשן און פֿאַרבאַנדאַזשירט 
די ווונד, 

ער האָט לעאַנען אויסגעטאַן און אַרײינגעלײיגט אין בעט אַרײין. 

אַבער לעאַן איז נאַך אַלץ געלעגן אַ פֿאַרחלשטער. 

רעגינע האָט דאַן באַפױלן אַרױסצושיקן אַן אויטאַ נאָך איר 
פאַטער סאַמועל קייזערשטיין. : 

*אפשר װעט לעאַן שטאַרבן".. -- האַט די פאַררעטערישע 


פרוי געטראַכט ביי זיך, --- ,לאָמיר כאָטש האָבן אַן אייגענעם 
נעבן זיך". 


דערווייל איז אָנגעקומען דער דאַקטאָר. ער האָט באַטראַכט 
לעאַנען און דערקלערט : 

עס איז וואַרשײנלעך אַ מוח-דערשיטערונג. האָפטנלעך וועלן מיר 
דעם קראַנקן דערהאַלטן ביים לעבן. אַבער די לאַגע איז זיכער 
אַן ערנסטע. 


דזשייקאָב איז אַרױס דורכן גאָרטן-טירל אויף דער גאַס. 
ער האָט גענומען אַן אויטאָ און איז געפֿאָרן רעאליזירן דעם 
טשעק, װאָס רעגינע האָט אים געגעבן. 


אַרוסקומענדיק דערנאַך אויף דער גאַס מיט אַ פולן פֿאַרט- 


1160 


בי י.י =+ 


װאַט. 





פעל מיט באַנקנאָטן, איז ער אַרײן אין אַ קאַנפעקציע געשעפט און 
זיך געקויפט אַן ערשטקלאַסיקן אַנצוג. 
דערנאַך האָט ער זיך געקויפט שיך, אַ הוט, װועש און אַ קראַ- 


מיט דעם אַלעם איז ער אַװעק אין אַ באָד-אנשטאַלט, װו ער 
האָט זיך גוט אױיסגעבאָדן. 

אִין אַ װײַלע אַרום איז ער געווען אַן ערשטקלאַסיקער עלע- 
גאַנט. : 0 : 
| דאָס אַלטע אַנטאַן האָט ער פאַרפּאַקט אין אַ פּעקל און געגעבן 
צו באַהאַלטן דעם באָד-גוי. 

-- דאַ האָט איר אַ זלאַטע, --האַט ער אים געואַגט, -- און 
- האַלט מיר דאַס פּעקל ביז מאָרגן. 
: --- פּראַשען באַרדזאָ: -- האַט דער באַד-גו זיך דערפרייט 
און גאַרנישט. געוווסט, אַז אויך דאָס פֿעקל װעט שוין בי אים 
פאַרבלייבן. | 
- - איצט האָט שוין דזשייקאַב געקאַנט אַרײנגײין אין אַן עלעגאנטן 
קאַפע, ווו ער האָט זיך אונטערגעלענט דאָס האַרץ. 

דערנאָך איז ער אַװעק אין "האַטעל אײראָפּעיסקי? און זיך 
געדונגען אַ צימער. : 

איצט האָט דזשייקאָב זיך אַװעקגעלײגט אָפּרוען.. 

ער האָט זיך איצט געוועבט ראָזע פאַנטאַזיעס וועגן דער צו- 
קונפט, 6 | 
- = אלעאָן װעט אוודאי שטאַרבן"... -- האָט ער זיך געטראַכט -- 
*נו, דאַן װעל איך דערגרייכן דאָס, װאָס איך האָב נישט דערגרייכט 
מיטן אומגעלונגענעם דועל." 

ײלעאָנס גאַנץ פאַרמעגן און די שיינע רעגינע װעלן דאַן גע- 
הערן צו מיר"... : 

-- איך בין אַ מזלדיעקר מענטש. -- האָט ער צו זיך אַלין 
: גערעדט -- עס איז מיר, ווייזט אױיס, פאַרט באַשערט צו זיין אַ 
מאַגנאַט, 
זיין גאַנצע לעבנס-געשיכטע האָט איצט דורכגעשוועבט אין 
זיין געדאַנק. | 

ער האָט זיך איצט געזען אַלס יונגן אָנגעשטעלטן ביים 
רייכן גוטבאַזיצער יאַקאָב אָסיפּאַװויטש מיכעלסאָן, וועלכער האַט 
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געהאַט זיינע גיטער אין ווילנער געגנט. 

יאקאָב אָסיפּאָװיטש איז נאַך געווען גאר אַ יונגערמאַן, וען 
זיין פאַטער איז געשטאָרבן און אים, זיין איינציקן זון, איבערגעלאַזט 
זיין ריזיק פאַרמעגן. 

נישט געקוקט אויף זיין גאַנצער רייכקייט, איז אָבער יאקאָוו 
אַסיפּאַװויטש גאַרנישט גליקלעך געװועף 

ער איז שטענדיק אַרומגעגאַנגען אַ טרויעריקער, מיט אַן אַ- 
ראַפּגעלאַזטן קאָפּ, 


די סיבה פון זיין טרויער איז געווען די שיינע טאַכטער פונעם 
פּױלישן פּריץ יאן נאַדראָסקי, אַנֹנאַ.. 

יאקאָב האָט זיך שטערבלעך פאַרליבט אין אַננאַן. 

נישט געקוקט דערויף, װאָס יאקאָב איז געווען א בילד-שיינער 
יונגערמאַן, מיט הויכער בילדונג און אומגעהויער דייך, האָט ער 
נישט געקאַנט האָפן אויף אַננאַס האַנט. 

דער שליאכטשיץ יאַן נאַדראָסקי װאָלט קיינמאָל נישט איינגע- 
גאַנגען צו נעמען פאַר אַן איידעם אַ ייד, אפילן ווען ער זאָל זיך . 


שמדן. 


און יאקאָב װאָלט סיי-ווי אויף שמד נישט איינגעגאַנגען 

די האַפּענונגסלאַזע לאַגע האָט יאקאָבן אַרײנגעטריבן אין אַ 
מרה-שחורה, 

ער האָט דאַן פאַרקויפט אַלע זיינע גיטער און באַשלאָסן זיינע 
אַלע יאָרן אַרומצורײזן איבער דער וועלט און אַזױ אַרום פאַרגעסן 
אָן זיין אומגליקלעכער לאַגע. 

אויף דער דאָזיקער רייזע האָט ער באַשלאָסן מיטצונעמען זיין 
יונגן אַנגעשטעלטן גרישאַ געלמאַן, דעם יי = דזשייקאָב מיי- 


קעלסאַן. 

,ער איז אַ ספּריטנער חברה-מאַן". -- האָט יאקאָב געטראַכט 
-- און אזא פּאַרשױן קאַן אַמאָל צונוץ קומען אויף דער רייזע". 

זי האָבן באַזוכט לאַנדאַן, פּאַריז, בערלין, דערנאַך איטאַליע 
און די שווייץ. 

יאקאָב אין פון גרישאַן געווען צופרידן, ווייל ער פלענט 
זיך תֹמִיד אַן עצה געבן און אין יעדער סיטואַציע געפונען אַן אויס- 
וועג. 
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ענדלעך האָבן זיי באַשלאָסן צו פאָרן קיין אַמעריקע. | 

זיי האָבן אַ צייט פאַרברענגט אין ני-יאַרק, דערנאַך אי 
טשיקאַגאַ און אין סאַן פראַנציסקאַ. ענטדלעך האַבן זי באַשלאַסן 
צו מאַכן אַ רייזע אין די אַנדען-בערג. 

אַ ריע טעג האַבן זיי אַזױ געקלעטערט אין די בערג. 

איין מאָל האָבן זיי זיך אַװעקגעזעצט אָפּרוען ביים ראנד פון 
אַן אָפּגרונט. 


דער טאָג איז געווען אַ שיינער, לויטערער זומער-טאַג, יאקאַבֿ 
איז געזעסן און נישט געקאַנט אָפּרײיסן זיינע אויגן פון דער פּרעכ- 
טיקער לאַנדשאַפט אַרום. 

יאַקאָווס געדאַנקען זענען געווען ווייט פון דאַנען. זיי האָבן 
געבלאַנדזשעט איבער די לאָנקעס פון ווילנער קאַנט. 

אין דער מיט פון דער היימישער לאַנדשאַפֿט האָט געשיינט 
מיט טויזנט חנען דאָס בילד פון דער געליבטער בלאַנדלאָקיקער 
און בלוי-אױיגיקער אַננאַ.. 


| די שענסטע לאַנדשאַפטן אין דער וט זענען נישט געווען 
אומשטאַנד צו פּאַרשטעלן פון אים די דאָזיקע הערלעכע און אַזױ 
וויי- טוענדע געשטאלט. 


נעבן יאקאָבן איז געזעסן זיין אַנגעשטעלטער גרישאַ. 

אויך גרישאַ איז געווען פאַרטיפט אין געדאַנקען. אַבער גאַנץ 
אַנדערע פוּן זיין בעל-הבית. 

דער כיטרער גרישאַ איז געװוען אַ געויסנסלאַזער פּאַר- 
שוין. זיין איינציקער אידעאַל און שטרעבונג איז געווען -- רייך 
צו װוערן. 

קיין זאַך איז פאַר אים נישט געווען הײליק און ער װאַלט 
זיך נישט אָפּגעשטעלט פאַר קיין שום פאַרברעכן און נידערטרעכ- 
טיקייט, אבי דעם דאָזיקן ציל צו דערגרייכן 

זיצנדיק אַזױ נעבן זיין בעל-הבית ביים ראַנד פון אָפּגרונט -- 
איז אין גרישאַס מוח געבוירן געװאָרן אַ פאַרברעכערישער גע- 


דאַנק. 

ידערהרגע איך איצט יאקאָב אַסיפּדװיטש מעכלסאַנען -- 
ווער איך דער יורש פון זיין ריזיקן פאַרמעגן און פון זיין נאַ- 
מען... : 
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יאקאָב האָט 4 גאַנץ פאַרמעגן געהאַט ביי זיך אין קעשענע -- 


דאָס איז געווען אַ טשעק-ביכל און דעם פּאַס האָט יעקב געהאַט. 


ליגן אין דער בוזעם יקעשענע פון זיין קורטקע, וועלכע ער האָט 
אויסגעטאָן און אַװעקגעלײגט נעבן זיך. | | 

און אָט האַט יאקאָב זיך אַװעקגעזעצט אויפן סאַמע ראַנד 
פונעם אַפּגרונט, כדי צו קאַנען אַ קוק טאַן אַראָפּ אין דער טי- 

;איצט איז די פּאַסיקע צייט"... -- האָט גרישאַ אַ טראַכט גע- 
טאַן -- ;איין שטופּ און איך בין מער נישט דער אַרעמער גרישאַ 
געלמאַן, נאָר דער מאַגנאַט יאקאָב מיכעלסאָן". 

אַ מינוט האָט אים נאַך אָפּגעהאַלטן די שטים פון גע- 
וויסן : 

,גייסט דערהרגנען אַ מענטש ?"... 

אָבער די דאַזיקע שטים איז פאַרטויבט געװאָרן פון דער אויפ- 

געפלאַקערטער גייציקייט. 

?זי נישט קיין באָבע, גרישאַ.. סאיז אַ זעלטענע געלעגנ- 
התיים". 

עס האָט אין אים פּלוצלונג אט אַ געפיל פון 
מורא. 6 

מ'וועט דיך הענגען, װעט מען דיך... אַ מֿאַרד!".. 


אַבער דער פאַרברעכערישער אינסטינקט האָט אים אויסגע- 
רעדט די מורא 


;ווער ווייסט דאַ וועגן א יאקאָב מיכעלסאַן?.. װער קען אים 


און װוער ווייסט וועגן זיין רייזע אין די אַנדען" ?.. 
גרישאַ האָט שטיל צוגעשלייכט צו זיין בעל- -הבית און אים 
אַ שטופּ געטאָן.. 


ס'האַט זיך דערהערט אַ. שרעקלעך געשריי, װאָס איז באַלד 
אַנטשװיגן געװאַרן... 

גרישאַ האַט זיך אויסגעצויגן אויף דער ערד און אַ קוק אַראַפּ 
געטאָן אינעם אָפּגרונ; 

דער אָפּגרונט איז געווען אַזױ טיף און פינצטער, אַז מען האָט 
גאָרנישט געזען. 

אַ ציניש = שמייכעלע האָט זיך. באַוויזן אויף גרישאַס 
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פּנים. : 
,איצט בין איך מער נישט גרישאַ געלמאַן, נאַר דער מאָ- 
גנאַט יעקב מיכעלסאָן, אָדער װוי ער הייסט אין אַמעריקע: דזשיי- 
קאָב מייקעלסאַן"... -- האָט גרישאַ. געטראַכט . 

-מיט אַ ציטערנדיקער האַנט האַט ער אַ כאַפּ געטאַן יאקאַבס 
קורטקע אוֹן אַרױסגעצױגן פון דאַרט דעם פּאַרטפעל. 

| אין פּאַרטפעל איז געלעגן יאקאָווס פּאַס און דאָס טשעק- 
ביכל. 

גרישאַ. האָט זיי אַריינגעלײיגט צו זיך אין קעשענע אַ- 
ריין און די קורטקע אַראָפּגעװאָרפן אין טיפן אַפּגרונט אַ- 
ריין.. 

- פון דעמאַלט אָן איז גרישאַ געלמאַן פאַרװאַנדלט געװאַרן אין 


דעם אַמעריקאנער מיסטער דזשייקאָב מײיקעלסאַן... 


. גרישאַ. אַדער װי ער האַט איצט געהייסן: דזשייקאָב מײ- 
קעלסאָן, האָט גענומען הוליען אין די קאַבאַרעטן און אין נאַכט- 
לאַקאַלן, אַזױ, אַז זיין קאַפּיטאַל אין דער לאַנדאַנער באַנק האָט 
אָנגעהויבן איינצוטריקענען.. 

איצט האַט עס מיט אונדזער דזשייקאָבן שוין געהאַלטן זייעֶר 
שמאָל... י 

- די איינציקע רעטונג זיינע װאָלט געווען -- חתונה האַבן מיט 
רעגינען. 

אַ חוץ דעם, ואַס רעגינע איִז א שיין און רייצנד מיידל, קאַן 
איר בלייבן נאַָר לעאַנען אַ שילנע לרושה.. 

שאַך, װען דער דְאַזיקער לעאָן מאַכט שוין ענדלעך צו אַן 
אויגל!"... -- האָט דזשייַקאָב געטראַכט א אַ טיפן זיפץ געטאַן.. 


קאַפּיטל אַכט און אַכציק 
אַן אומגעריכט באגעגעניש 


-- מאָרגן װעלן מיר האָבן אַן אָנגעזעענעם גאַסט, סאַבינע, זע, 


| עס זאָל זיין װי געהעריק צוגערוימט! -- האָט מאַדאַם וויינשטיין 


פאַראָרדנט. 
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געזאָגט האָט זי עס מיט אַ ברוגז'ער, אַנגעכמורעטער מינע. 
זינט מאַדאַם וויינשטיין האָט רעגינען געקינדיקט דעם פּאַסטן, האַט 
זי נישט גערעדט צו איר גלייך, נאָר בורטשענדיק, קוקנדיק דערביי 
ברוגז, אַן אַ זייט. 

-- מען דאַרף פּוצן דאָס זילבער, צוגרייטן אַ צימער פאַרן 
גאַסט, ער װועט אפשר ביי אונדז נעכטיקן. -- האָט מאַדאַם װײַינשטיין 
צוגעגעבן. 

סאַבינע האָט זיך גענומען מיט דער גאַנצער ענערגיע צו דער 
אַרבעט, 

איצט איז אויך די אַרבעט פון דער אַרעסטירטער אַנדזשען גע- 
פאַלן אויף סאַבינען. 

דאָס דאַזיקע שטילע, איידעלע מיידל האָט זיך אָבער נישט 
געקלאָגט אויף גאָרנישט און עס האָט זיך געקאַנט אויסדאַכטן, אַז 
זי האַט צען פּאַר הענט... 

אָט איזן זי געווען אין קיך, אט אין גאַסט - צימער און אַט 
פּוצט זי גאַר דאָס זילבער... 

אין פאַרלויף פון טאָג און אַ שטיק אין דער נאַכט אַריין האָט 
סאַבינע געמאַכט אַזאַ רוים, אַז עס האַט געבלאַנקט און געפינקלט 
אין יעדן ווינקעלע. 

מאַדאַםס וויינשטיין האָט אין דער פרי זיך קוים איינגעהאַלטן 
נישט אַרױסצװאָגן איר פאַרווונדערונג, -- איר דירה האָט נאָך קיין- 
מאָל אַזױ ציכטיק און שיין נישט אויסגעזען.. 

סאַבינע האַט אַלץ איינגעשטעלט מיט אַזאַ געשיקטקייט און 
געשמאַק, אַז יעדעס זילבערנע, קרישטאַלענע, אָדער פּאַרצעלאַנענע 
געפעס האַט 7 וי געחנדלט און געװאָרפן אין אויג... 
- = דאַ -- אַ סערוועקטע, דאָרט --- אַ בינטל בלומען. 

עס איז 2 פּרעכטיק. 

מאַדאַס װיינשטיין האַט סאַבינען נישט געקאַנט פּאַרגינען, װאַס 
זי האָט אַזו' שיין אויפגערוימט. 

--- עס איז אַביסל צופיל אויסגעסטראַיעט, -- האַט די אַלטע 
קליפּה אַ בורטשע געטאָן, --- מיר זענען באַשײידענע מענטשן און 
האָבן נישט ליב צו פאַררייסן די אויגן... 

סאַבינע איז אַזש רויט געװאָרן פון צאָרן. . 

- נו... אויב איר ווילט, קאַן איך דאָס אַלץ צוריק אַװעק- 
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נעמען, אַז עס זאָל זיין לויט אייער געשמאַק.. -- האַט סאַבינע 
אַביסל גאַליק ערקלערט . 
מאַדאַם וויינשטיין האָט זיך נישט אויף קיין געלעכטער דער- 
שראָקן.- - 
--- ניין!... ניין?.. -- האָט זי געזאָגט -- זאָל שוין זיין ווו 
עס איז.. ס'איז שוין נישטאַ קיין צייט איבערצואַנדעדשן.. 
ענדלעך איז דער גאַסט געקומען. סאַלאָמאָן איז אים אַקעגן- 
געגאַנגען און אים אַריינגעפירט אין הויז אַרײן. 
מאַדאַם וויינשטיין האַט פאַרבעטן דעם גאַסט אין עס-צימער. 
דער גאַסט, מאַדאַם וויינשטיין און סאַלאָמאַן האָבן זיך אַװעקגע- 
זעצט. 
דער גאַסט האָט זיך אַפילו געפּרװוט קעגנשטעלן. 
--- איך בין אַ פאַרנומענער מענטש, -- האָט ער געטענהט, 
-- איך בין געקומען בלויז באַקוקן דאָס הויז און מיטן נעכסטן צוג 
אַהײמפאַרן. 
אַבער די וויינשטיינס האָבן אים נישט אָפּגעלאָזט, נאַר ער זאַל 
מיט זיי צוזאַמען עסן מיטאַג. 
באַלד איז דאַס מיטאַג פאַרְטיק געווען. : 
סאַביַנע האַט אַרויפגעשטעלט די טעלערס אויף אַ גרויסער זִיל- 
בערנער טאַץ, כדי צו דערלאַנגען צום טיש. 
פונעם עס-צימער האָט זיך געהערט אַ לעבהאַפֿטער שמועס. 
איבער -אַלעס האָט זיך געהערט סאַלאָמאַנס מגושמדיק גע- 
לעכטער. 
שער לאַכט שוין װידער, מסתמא, פון זיינע אייגענע וויצן"... -- 
האַט סאַבינע אַ טראַכט געטאַן.- 
דערנאַך האָט זיך געהערט מאַדאַם וויינשטיינס קוויטשענדיקע 
שטים, װי דאָס קוויטשען פון אַ קאַץ, ווען מען טרעט איר אַן אויף 
דעם עק...- ו 
אָבער באַלד הָאָט זיך דערהערט די שטים פונעם גאַסט און 
סאַבינעס געזיכט האָט זיך באַדעקט מיט אַ טויט-בלאַסקײט. 
/די שטים פונעם גאַסט איז געווען מאַדנע ענלעך צו דער שטים 


| פון הענרעק זאַלצבערג... 


: 4 יי 5 


| ;דאָס דאַכט זיך מֿיר נאָר אַזױ אויס"... -- האָט סאַבינע גע- 
טראַכט און איז אַרײין מיט דער טאַץ אינעם צימער., 


יק 167 


זי האָט קוים באַװיזן אַ קוק צו טאַן אין דער אַפֶענער טיר / 
פונעם עס-צימער, װי פון איר ברוסט האָט זיך אַרױסגעריסן אַ 
געשריי... 

צווישן מאַדאַס וויינשטיין און איר געלן זון איז געזעסן הענ- 
ריק זאַלצבערג... ' 

סאַבינע האָט געפילט, וי די פיס ברעכן זיך אונטער איר. זי 
האָט אָנגעהױבן צו ציטערן אינגאַנצן.. 

די טעלערס אױיף דער טאַץ האָבן אַנגעהױבן אונטערטאַנצן 
און איינער פון זיי איז מיט אַ טראַסק אַראַפּגעפאַלן אויף דער 
ערד, צעשפּריצנדיק דאָס עסן אויף דער פּאָדלאַגע און ווענט פון 
קאַרידאַר. 

מאַדאַם וויינשטיין איז אויפגעשפּרונגען פון איר אַרט און וי 
אַ צערייצטער טיגער אַרײַנגעלאַפן. 

--- וי אומגעלומפּערט דאָס איז! -- האָט זי געשריגן, -- 
מיזאָל זיך נישט קאָנען פאַרלאָזן פון דאַנען ביז אַהער!.. 

סאַבינע איז געשטאַנען אַ צעטומלטע און אַ צעמישטע. זי 
האָט נישט געענטפערט מיט קיין װאָרט דער אויפגערּעגטער מאַ- 
דאַם. | : 
-- נו, װאָס שטייסטו, גיי אַרײין אין קיך און דערלאַנג מער 
נישט!.. -- האָט מאַדאַם װויינשטיין געשריגן. 

סאַבינע האָט אֹיר עפּעס געװאַלט ענטפערן, אָבער די טרערן 
זענען איר געבליבן שטיין אין האַלדן און זי האָט קיין װאַרט 
נישט געקאַנט אַרוסברענגען.. 
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ראַמאַן 
פון אַ קראַנקזדשװעסטער 
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סאַבינע האָט דאַן פאַרלאָזט דעם קאַרידאָר און געװוישט די 
טרערן פון אירע שיינע אויגן... 

זי האָט געפילט אויף אירע פלייצעס דער מאַדאַם וויינשטיינס 
בייזע בליקן, וועלכע האָבן איר נאַכגעקוקט. 

מאַדאַם וויינשטיין איז צוריק אַרײן אין עס-צימער, אַלין 
אַרײנטראָגנדיק די טאַץ מיט די טעלערס. 

פון איר פּנים איז געווען אָפּגעװישט די רשעותדיקע בייזקייט 
און אויף אירע ליפן אין געלעגן אַ זיסלעך שמייכעלע, 

-- װאָס מען האָט עס אַלץ אויסצושטיין פון די דינסטן! -- 
האָט זי זיך געקלאָגט פאַר זאַלצבערגן, -- דערלאַנגט עס אַרײן 
עסן, פליען די טעלערס אין דער לופטן . 

-- אָבער דאָס מיידל האָט זיך גאַרנישט געטאַן! -- האַט 
הענריק געפרעגט. 


-- ניין, דאַנקען גאַט! -- האָט סאַלאָמאַן זיך געחכמעט, - 


דאָס מיידל איז אַרױס גאַנץ, נאַר די טעלער זענען געבליבן איו- 
װאַלידן... כאַ-כאַדכאַ! 

הענריק האָט אויס העפלעכקייט אַ שמײכל געטאַן און גע- 
טראַכט ביי זיך, אָט דער דאָזיקער געלער יונג איז אַ גראָבער 
מליגל... 

נאַכן מיטאַג האָט זאַלצבערג באַטראַכט דאָס הויז און דעם 
הויף, 

גייענדיק אַזױ פון איין אָרט צום אַנדערן, האָט זאַלצבערג 
באַמערקט, װוי אין דער טיר, װאָס פירט אויפן גאָרן אַרױף, האַט 
זיך באַוויזן די געשטאַלט פון אַ פרוי. 

די דאָזיקע געשטאַלט האָט זיך-פֿאַרזיכטיק אַרומגעקוקט, וי 
זי װאָלט זיך געשראַקן פאַר עפּעס. דערנאַך איז זי שנעל אַרײן 
אין טירל פון גאָרטן. 

הענריק האַט ברייט צעעפנט די אויגן פון דערשטוינונגי. 

עס האַט זיך אים אויסגעוויזן, װי ער װאָלט געזען עפּעס אַן 
אומנאַטירלעכע דערשיינונג. 

,זאָל דאָס טאַקע זיין סאַבינע"?... -- האָט ער געטראַכט אַ דער- 
שטוינטער --- אפון װאַנען קומט זי דאַ אַהער".. 

הענריק איז געבליבן שטיין אַ צעטומלטער און האָט גאַרנישט 
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געדענקט, אַז סאַלאַמאַן שטייט נעבן אים. 

אויך סאַלאָמאַן האַט נאַכגעקוקט סאַבינען, וועלכע איז פאַר- 
שווונדן געװאַרז אינעם גאַרטן. 

-- דאָס איז דאָס מיידל, װאָס האָט פריער אַראַפּגעלאָזט דעם 
טעלער -- האָט סאַלאָמאָן באַמערקט -- איר זעט, אַז זי האַט 
זיך גאַרנישט געטאַן? 

הענריק האָט זיך באַמיט אַרויפצוציען אויף זיין געזיכט אַ מאַס- 
קע פון גלייבגילטיקייט. 

-- דאָס איז אונדזער װירטשאַפט-פירערין -- האָט סאַלאַמאַן 
אינפארמירט הענריקן, -- זי איז אַזױ צעטומלט געװאַרן, וען 
זי האָט אייך דערזען, אַז... 

--- פאַרװאָס מיינט איר אַזױ ? -- האָט אים הענריק איבערגע- 
ריסן די רּייד. ו 

-- ווייל זי האָט נאָך קיינמאַל נישט אַרױסגעװיזן אַזאַ צע- 
פומלטקייט... איך גראַטוליר אייך... זי איז אַ פּרעכטיק מיידל און 
{ אַן אומבאַזיגבאַרע פעסטונג... | 

. הענריק האָט איצט פאַרשטאַנען די סיבה פון דעם אַראַפּלאַזן 
דעם טעלער.. 

: ער האָט נישט געקאַנט פאַרנעמען סאַלאָמאַנס ניין מאָס רייד. 

א חוץ דעם האָט הענריק געהאַט דאָס געפיל, אַז ווען סאַלאַ- 
מאַן רעדט ועגן סאַבינען, פאַרשמוצט ער איר נאַמען מיט זיין 
אומריין מויל, 

-- אלך בין איצט מיד, הער ויינשטייף -- האָט הענריק זיך 
אַנגערופן צו סאַלאָמאָנען, -- איך װאָלט זיך געװאָלט אַ ביסל 
אַפּרוען און דערנאָך װעלן מיר רעדן וועגן דעם הויז. עס קאַן זיין, 
אַז איך װעל ערשט מאַרגן אַהײמפאַרן. 

פאַלאַמאַן האָט דאַן אַרײינגעפירט הענריקן אינעם גאַסט- 
צימער. 

ווען הענריק איז געבליבן אַלײן, איז פון זיין געזיכט פאַר- 
שווונדן געװאָרן די מאַסקע פון גלייכגילטיקייט. 

- ער האָט אַן אויפגערעגטער גענומען שפּאַנען אַהין און צוריק 

איבערן צימער. 

אין זיין האַרץ האַט איצט געבושעוועט אַ שטורעם.. 

װי דורך אַ נס האַט ער זיך פּלוצלונג באַגעגנט מיט דער פרוי, 
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וועלכע ער ליבט און פאַרגעטערט. 

זינט יענער סצענע מיט רעגינען בײינאַכט אין זיין קאַבינעט 
-- האָט רעגינע מער נישט עקזיסטירט פאַר אים. 

די פרוי, צוליב וועלכער ער איז גרייט געווען צו פאַרראַטן זיין 
בעסטן פריינט, האָט אים איצט מער נישט אינטערעסירט. 

די איינציקע פרוי, וועלכע האָט געלעבט אין זיין טרוים, איז 
געווען סאַבינע. 

דאָס געפיל צו סאַבינען, װאָס האָט אים באַהערשט באַלד פון 
דער ערשטער מינוט, װען ער האָט זי נאָר דערזען, האָט אים 
פאַקטיש נישט פאַרלאַזט די גאַנצע צייט אויף קיין איין מינוט. 

אפילו ווען רעגינע האָט אין אים דערװעקט אַזאַ פייערדיקע 
ליידנשאַפט, האָט ער אין סאַבינען נישט פאַרגעסן. 

נאָר ווען רעגינע האָט אין אים געװועקט די חיהשע אינסטינקטן, 
האָט סאַבינע אַרוסגערופן אַלדאָס שיינע און גוטע, װאָס האָט גע- 
דרעמלט אין זיין נשמה... 

וי נאַר ער האָט זיך באַפרײט פון רעגינעס איינפלוס, איז זיין 
האַרץ ווידער אינגאַנצן באַהערשט געװאַרן פון סאַבינען. 

גאַנצע טעג פלעגט ער טרוימען וועגן איר און אין די שלאַפ- 
לאַזע נעכט פלעגט איר זיס געשטאַלט שװעבן פאַר זיינע אויג.. 

ער האָט גאַנץ גוט געוווסט, אַז זיין ליבע צו איר איז אַ האַ- 
פענונגסלאַזע, אַז איר האַרץ געהערט צו לעאַנען 

ער האָט אויך געװווסט, אַז סאַבינע געהער צו יענע פרויען, 
װואָס ליבן נאַר איין מאָל און זענען טריי זייער ליבע ביז צום קבד... 

סאַבינע װועט קיינמאָל נישט ווערן זיין פרוֹי -- דאָס איז פאַר 
אים קלאַר געווען. 

ער װאָלט זיך אַבער צופרידנגעשטעלט דערמיט, אַז סאַבינע 
זאָל געניסן פון זיין שוץ, פון אַ נאַענטן פריינט. ׂ 

ער האָט געטרוימט וועגן אַרומרינגלען דאָס דאָזיקע זיסע מיידל 
מיט גוטסקייט און איבערגעגעבנקייט, שיצן זי פאַר דער הארט- 
קייט פונעם לעבן, פון די לעבנס-זאָרגן און געפאַרן. 

,איך מוז זיך זען מיט איר! -- האָט ער ביי זיך באַ- 
שלאָסן. 

ער איז אַרױס פון זיין צימער און אַרײין אין דעם גאַרטן. 

סאַבינע איז נישט וייניקער צעטומלט געװאָרן, װי הענריק, 
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צוליב דער אומגעריכטער באַגעגעניש. 

ווען זי האָט פּלוצלונג דערזען הענריקן אין מאַדאַם וויינ- 
שטיינס עס-צימער, האַבן זיך מיטאַמֿאַל אויפגעװועקט אַלע אירע 
ווונדן... 

איר האַרץ איז ווידער אַנגעפילט געװאָרן מיט פאַרצווייפלונג 
און פּיין... 

,נישטאַ פאַר מיר קיין אָרט אין דער וועלט', -- האָט עס 
געיאַמערט אין איר האַרץ, -- ווו איך זאָל קאַנען אַנטלויפן פון 
מײַן טרויעריקער פאַרגאַנגענהײט?... 

.דער גרויזאַמער שיקזאַל פאַרפאָלגט מיך"... 

ווען זי איז פאַרטיק געװאָרן מיט איר אַרבעט אין קיך, האָט. 


סאַבינע באַשלאָסן זיך אױיסצובאַהאַלטן אין גאַרטן, כדי זיך מער 


נישט צוזאַמענצוטרעפן מיט הענריקן.. 
זי האָט אָבער גאָרנישט באַמערקט, אַז ווען זי האָט זיך פאר- 
זיכטיק אַרײנגעשלײכט אין גאָרטן אַרײן, האָבן איר נאַכגעשפּירט 


הענריקס אויגן. 


סאַבינע האָט אַ וויילע אַרומגעבלאַנקעט צװישן די בוימער. 

דערנאַך . האָט זי זיך דערנענטערט צו דער אַלטאַנקע, װאַס 
האָט זיך געפונען אין גאַרטן. דאַרט האָט זי זיך אַוװועקגעזעצט און 
פאַרטיפט אין אירע טרויעריקע געדאַנקען. 

פּלוצלונג האָט זי דערהערט דעם שטילן רויש פון מענטשלעכע 
טריט. 

זי האָט זיך אויפגעכאַפּט מיט שרעק און געװאַלט אַנטלױפן.. 

ס'איז שוין אַבער געװען צו שפּעט. האַרט נעבן איר האַט 
זיך אָפּגעשטעלט הענריק זאַלצבערג. 

--- אַנטשולדיקט, שוועסטער סאַבינע.. -- האַט הענריק גע- 
זאָגט, -- דערלויבט אייך צו באַגריסן... 

סאַבינע האַט אים דערלאַנגט איר האַנט, װעלכע ער האַט 
הייס אַ דריק געטאָן. 

-- איך האָב אייך געזען אַַריינגיין אין גאַרטן אַרײן, -- האָט 


הענריק צוגעגעבן, -- איך האָב איצט פאַרשטאַנען, װאָס עס איז 


געווען די געשיכטע מיטן אַראָפּלאָזץ דעם טעלער אױף דער 
ערד, וּ 
| סאַבינע האָט געהאַלטן אַראַפּגעלאַזט דעם קאָפּ צו דער ערך 
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און געשוויגן. 

-- אָבער פאַרװאָס אַנטלויפט איר פון מיר, שװעסטער סא- 
בינע? -- האָט הענריק געפרעגט -- צי וייסט איר נישט, אַז 
איך בין אייער איבערגעגעבענער פריינט, װאָס וויל נאָר אַז אייך 
זאָל זיין גוט? 
וּ --- איך ווייס דאָס... -- האַט סאַבינע געענטפערט -- איך 
דאַרף זיך אויך פאַר אייך און אייער האַרציקער מוטער אַנטשולדיקן 
ציליב מיין פּלוצלונגן פאַרשווינדן... 

--- פאַרװאָס האָט איר עס טאַָקע געטאַן! -- האַט הענריק 
געפרעגט. 

-- איך האָב אַנדערש נישט געקאַנט. איר ווייסט וועגן מיין 
געהיימניש, און וויפל פּיין עס האָט מיר פאַרשאַפט דאָס באַװווסט- 
זיין, אַן איך בין אין דער זעלבער שטאַט, װאָס לעאַן. אַזױ נאַענט 
און דאַך אַזױ ווייט פון אים. 

פון אירע שיינע אויגן האָבן אָנגעהױבן פליסן צוויי שנירלעך 
לויטערער טרערן. 

הענריק. האָט שוין איצט מער נישט געדענקט װעגן זיינע 
אייגענע ליידן. זיין האַרץ איז איצט געווען איבערגעלאָפן פון מיט- 
געפיל צו דער אומגליקלעכער סאַבינע. 

-- איך ווייס... איך ווייס.. -- האָט ער געזאָגט -- איך נעם 
אייך נישט פאַראיבל. אַבער גלויבט מיר, שוועסטער סאַבינע, 
אויך לעאַן ליבט אייך נישט וייניקער, װוי איר ליבט אים, 

-- ער געהערט אָבער מער נישט צו מיר.. -- האָט סאַבינע 
לויטערע טרערן. 

--- אין איצטיקן מאַמענט נישט. מען קאַן דאָך אַבער נישט 
וויסן, װאַס די צוקונפט װועט אונדן ברענגעןן. איר דאַרפט יעדג- 
פאַלס נישט אַנטלויפן פון אים. 

-- פּאַרװאָס מיינט איר אַזױי? 

--- ס'קאַן זיין, אַז לעאָן זאָל זיך ענדלעך באַפרײיען פון רעגי- 
נען און ער וועט וידער קאַנען אייך געהערן.. װי לאַנג איר 
האַָט זיך ביידע ליב, איז נישטאָ קיין גרונט צו זיין פאַר- 
צווייפלט. 

--- די פאַרצווייפלונג איז שטאַרקער פון מיר אוּן איך קאַן 
זי נישט באַהערשן. -- האָט סאַבינע דערקלערט. 
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-- אָבע רפאַרװאַס אַנטלױיפט איר פון אייערע פריינט ? 
פאַרװאָס דערלויכט איר מיר נישט צו זאָרגן פֿאַר אײַך! פאַר- 
װאַס האָט איר זיך פאַרדונגען אין אַ פרעמד הויז ? 

-- איך וויל נישט קיינעם פאַלן צו לאַסט און לעבן פון 
מיין אַרבעט. --- האָט סאַבינע געענטפערט. 

-- אַבער פאַרװאַס נעמט איר נישט אָן דאָס געפונענע 
געלט, וועלכעס געהערט צו אייך? אויך לעאַן װיל עס נישט 
צונעמען, ווייל עס איז אייער... אַלץ געפינט 7 ביי מיר און 
װאַרט אויף אייך.. 

סאַבינע האָט בלויזן שטום געשאַקלט מיטן קאָפּ אויף .ניין"... 

-- אָבער פאַרװאָס? -- האָט הענריק נישט געקאַנט פאַר- 
שטיין --- איר קאָנט דאַך שוין מאַרגן זיין רייך און נישט דאַרפן 
אויסשטיין די קאַפּריזן פון פרעמדע בעלי-בתים ? 

סאַבינע האַט אויפגעהויבן אויף הענריקן אירע שיינע, לוי- 
טערע אויגן. 

-- איך טו אַזױ, װי עס דיקטירט מיר מיין געוויסן.. 


-- האָט זי געזאַגט. -- איך וייס, אַז איר זענט מיין אמתער 
פריינט, דעריבער בעט איך אייך נישט צו פּרװון איבעררעדן 
מיר... : 

- - אַבער.. 


-- דאָס איז מיין פעסטער באַשלוס.. איך קאַן נישט נעמען 
דאָס געלט, ווען איך ווייס, אַז רעגינע װועט מיר נישט מוחל זיין, 
װאָס איך האָב געירשנט איר מומען.. 

הענריק האָט איינגעזען, אַז ער װועט ביי סאַבינען גאָרנישט 
פּועלן. 

-- אויף יעדן פאַל -- האָט ער צוגעגעבן -- ליגט דאָס גע- 
פּונענע באַנק ביכל ביי מיר און ווען איר װעט זיך אַפּרופן, 
איז עס אייערס... אַכער נאָר איין ביטע האָב איך צו אייך... 

-- ביטע זאָגט! 

-- זאָגט מיר צו, שװעסטער סאַבינע, אַז איר ועט נישט 
אויסבאַהאַלטן פאַר מיר דאָס אָרט, וו איר וועט זיך, געפינען... 
פאַרװאָס זאָל איך האָכן שלאָפּלאָזע נעגט פון איבערקלערן וועגן 
אייך ? 

סאַבינע האַט אַ קוק געטאַן אין הענריקס אױגן. 
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אין זיינע רייד האָט אָפּגעקלונגען אַ מאָדנער טאַן.. עס האַט 
זיך פון זיי אַרוסגעפילט אַן אומבאַגרענעצטע ליבשאַפט און גלייכ- 
צייטיק אַן אויסערגעוויינלעכער טרויער.. 

--- גוט. איך. זאָג עס אייך צו... -- האָט סאַבינע אַ זאָג גע- 
טאַן -- אַבער מיט איין באַדינג... 

-- װאָסער באַדינג ? 

-- איר זאָלט וועגן דעם נישט זאָגן לעאַנען... 

--- פאַרװאָס ? 

-- איך וויל נישט, אַז ער זאָל װיסן װאָס עס געשעט מיט 
מיר, 

-- גוט... --איז הענריק ענלעך איינגעגאַנגען און דערלאַנגט 
סאַבינען די האַנט. 

סאַבינע האָט אַנגענומען זיין האַנט און זיי זענען אַ וויילע 


געשטאַנען מיט צונויפגעדריקטע הענט. זיי האָבן געקוקט שאַרף. 


איינער אין אַנדערנס אויגן אַרײן. 

באַלד האָט הענריק אַראַפּגעלאָזט די אויגן, ווייל עס האַבן 
זיך אֹין זיין געשטעלט טרערן. 

-- נו, איך מוז זיך אומקערן אין הויז אַרײן, -- האָט סאַ- 
בינע אַ זאָג געטאַן, --- מאַדאַם וויינשטיין װעט זיין בייז אויף מיר... 
כאָטש איך על נאַך זיין ביי איר ביזן ערשטן.. 

-- װאָס? איר פאַרלאָוט דאָס דאַזיקע הוין! -- האָט הענריק 
איבערגעריסן אירע רייד -- און ווהין וועט איר איצטער 
גיין ? 

סאַבינע האָט געהויבן מיט אירע אַקסלען.. 

--- דערווייל ווייס איך נאָך אַלײין נישט.. אָבער גאָט װעט 
מיך נישט פאַרלאָזן, פּונקט װי ער האָט מיך ביז איצט נישט פאַר- 
לאָזט... 

-- דאָס הייסט, אַז איר פאַרלאַזט זיך אויף נסים?... ביי מיר 
ליגט אייערס אַ פאַרמעגן. דערלויבט מיר אייך צן באָרגן עטלעכע 
הונדערט גילדן, אַז איר זאָלט נישט ליידן קיין נויט.. 

ער האָט אַרױסגענומען דעם פּאַרטפעל און אַרױסגעצױגן פון 
אים עטלעכע הונדערטער באַנקנאַטן, 

--- פאַרשטייט.. -- האָט זי געזאָגט -- אַז וען איך האַב 
זיך אַנטשלאָסן דאָס געלט נישט אַָנצונעמען, על איך מיין באַ- 
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שלוס נישט ענדערן... איר דאַרפט מיך שוין קענען. 
הענריק האָט צוריק אַריינגעלײיגט דעם פּאַרטפעל אין קעשענע 
אַרײן. 
--- אַבער איר װעט מיר זיכער צו וויסן טאַן, װו איר װעט 
זיין ? איך האָב אייער װאָרט דערויף.. 
סאַבינע האָט אַ שאַקל געטאַן מיטן קאָפּ אויף ,יאַ". 
-- איצט גיי איךך! -- האָט זי געזאָגט. -- נאַר גיט נישט 
צוֹ דערקענען ביי די וויינשטיינס, אַז איר קענט מיך.. איך בעט 
אייך,., 
- --- בוט 
זיי האָבן זיך נאַכאַמאַל געדריקט די הענט און סאַבינע איז 
אַװועק אין הויז אַרײן. 
הענריק איז נאָך לאַנג געשטאַנען אין גאָרטן און געקוקט אויף 
דעם שטעגל, װו עס אין פאַרשװוונדן סאַבינעס שיינע גע- 
שטאַלט. 
ער האָט זיך געמאַכט פאָרווורפן, פאַרװאָס ער האַט נישט 
אַנטפּלעקט פאַר סאַבינען זיינע געפילן... 
אָבער צו װאָס ?" -- האַט ער זיך אַליין פאַרענטפערט -- 
ײדאַס װאַלט אפשר נאָך צעשטערט אונדזער פריינטשאַפט,, וועל- 
- כע איז די איינציקע טרייסט אין מיין האָפענונגסלאַזער לאַ- 
גע" 
יגוט כאָטש, אַז איך װעל ויסן, ווו דאָס טײיערע מיידל 
געפינט זיך"... -- האָט הענריק זיך געטרייסט. 
אַ טרויעריקער און דערשלאָגענער האָט ער אויך גענועמן גיין 
צום הויז פון די וויינשטיינס.: / ו 
די אַלטאַנקע איז ווידער געבליבן איינזאַם און פּוסט. 
פּלוצלונג האָט זיך דורכגעשלייכט אַ מענטשלעכע גע- 
שטאַלט. 
ער אין שוין לאַנג דאָ געשטאַנען הינטער א בוים און זיך 
. איינגעהערט אינעם שמועס צװוישן הענריקן מיט סאַבינען 
-איצט איז ער אַװעק פון זיין אָרט און פאַרשווונדן צװישן די 
בוימער פון גאָרטן.. 
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קצפיט?. גיין. און יי 6 


אין דער ,רויטער קלעםי 


זשאַנעט האָט געהאַלטן אין איין קוקן אויפן זייגער, 
איר אומגעדולד און אויפרעגונג איז געװאַקסן פון מינוט 


צו מינוט, 
;ווער ווייסט,, צי דאַניעל װעט נאָך צוריקקומען צן מיר.. 
האָט זי געטראַכט מיט האַרצקלאַפּונג. -- ער האָט דאָך איצט 


גענוג געלט. צי װעט ער נישט אַװעקפאָרן און צומאָל נישט גע- 
זעגענען זיך מיט מיר 71.., 

, פּאַרװאָס בין איך מיט אים נישט מיטגעגאַנגען.. 

שוין אַנדערהאַלבן שעה, וי' אַדאַש איז געהאַט אַװעק און 
זשאַנעט איז װאָס אַ מינוט אַלץ אומרואיקער געװאַרן. 

נאַר אָט האָט די טיר זיך געעפנט און אַדאַשׂ איז אַריינגע- 
קומען. | 

זשאַנעט האָט זיך אים געװאָרפן אויפן האַלדן און באַדעקט 
זיין געזיכט מיט הייסע ליײידנשאַפטלעכע קושן. 

-- זעסט זשאַנעט? -- האַט אַדאַש ענדלעך אויסגערופן -- 
אָט האָב איך שוין אַ פּאַס, אַ נייאינקן, אַ פרישן אָט פון אויוֹן 
אַרויס... 

ער האָט זיך באַקװעם אַוועקגעזעצט אין אַ פאטעל, פארי 
רויכערט אַ פיינעם ציגאַר און גענומען בלעטערן די צייטונג, װאָס 
איז געלעגן אויפן טִיש. 

פּלוצלונג איז ער בֿלאַס געװאָרן, וי קרייד... 

-- זשאַנעט האָט דאָס באַמערקט. + 

-- װאָס איז דיר דאַניעל? -- האָט זי אומרואיק געפרעגט 
און געפּרװוט אַרױיסנעמען די צייטונג פון אַדאַשעס האַנט. 

-- גאָרנישט... -- האָט אַדאַש געענטפערט און פעסט צוגע- 
האַלטן די צייטונג --- איך פיל זיך עפּעס נישט מיט אַלעמען. 

-- אָבער ווייז נאַר די צייטונג... -- האָט זשאַנעט נישט 
געלאָזט זיך פאַרדרייען די ציין. 

אַדאַש האָט פאַרשטאַנען, אַז אויב ער װעט איר נישט געבן 
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שי הישאאייםי,יע 


די צייטונג, װעט איר פאַרדאַכט נאָך שטאַרער ווערן.. ער האַט 
זי איר דעריבער געגעבן. 

זשאַנעט האָט אַ בליק געטאָן אויף דער זייט, ווו אַדאַש האַט 
געהאַט געלייענט, און עס האָט זיך איר געװאַרפן אין די אױגן 
אַ גרויסער קאָפּ מיט פעטע אותיות : : 


,רוב אַנפאַל אין מאַנטע-קאַרלאַ? 
זי האַט אַנגעהױבן לייענען הויך מיט אַ ציטערנדיקער שטים: 


ינעכטן, שפֿעט אין אַװונט, איז אין מאַנטע-קאַרלאַ 
פאָרגעקומען אַן אויסטערללשער רויב-אָנפאַל. 
| אווען דער פֿראַנקפורטער באַנקיר נאַטאַן הילדע-. 
בראנד האָט שפּאַצירט מיט זיין כּרײַנדין ביים ברעג פון 
ים, איז פּלוצלונג עמעץ אויף אים אַנגעפאַלן מיט אַ מע- 
סער אין דער האַנט. . 
;ווען הילדעבראַנד האָט אים דאַס מעסער פון 
דער האַנט אַרױסגעשלאַגן, האַט דער אַנפאַלער זיך 
געװאָרפן אויף הילדעבראַנדס פריינדין און געװאַלט 
/צורויבן איר האַנט-בײיטל. : | 
: ,;אַבער דער באַפאַלענער הילדעבראַנד האַט דעם. 
אַנפאַלער אָנגעבראַכן די ביינער און אומגעװאַרפן 
אויף דער ערד. : 
ײדער אַנפאַלער האָט זיך דאַן שנעל אויפגעהויבןך 
און איז פאַרשווונדן אין דער נאַכט-פינצטערניש. : 
;עס האָט זיך אַרױסגעװיזן, אַז דער אָנפאַלער 
איז אַן אָפּטער גאַסט פון קאַסינאָ, וועלכער האָט זי 
אַנגעגעבן אַלס אַדאַם שטיינזאַלץ, פאַבריקאַנט פון 
פּױלן, ‏ / 
;פּאַליצײ זוכט אים". 


זשאַנעט האָט שאַוף אַ קוק געטאַן אין אַדאַשעס איגן 
אַרײן. 


פ7דןן' 


אויך זי איז בלאַס געװאָרן וי קריידי. ‏ - 

--- פאַרװאָס האָסטו דאָס געטאָן?.. זאָג דאַניעל.. -- האַט 
זשאַנעט געשעפּטשעט. 

אַדאַש האָט פאַרשטאַנען, אַז זיין לייקענען װעט אים סיי וי 
גאָרנישט העלפן. ער האָט דעריבער באַשלאָסן צו דערציילן דעם 
אמת, נאָר אַ ביסל, פאַרשטייט זיך, אויסגעפיינערט.. 

-- איך האָב געהאַט אַ געליבטע, וועלכע איך האָב ליב גע- 
האַט, װי דאָס לעבן -- האָט אַדאַש דערציילט, -- האַט זי זיך 
באַקענט מיטן פראַנקפורטער באַנקיר, וועלכער האָט איר פאַר- 
דרייט דעם קאָפּ.. 

-- נו, און זי? -- האָט זשאַנעט געפרעגט. 

| -- זי האָט מיר פאַרלאָזן... איך בין לאַנג אַרומגעגאַנגען און 

שטיל געליטן.. אָבער טרעפנדיק זי נעכטן שפּאַצירן צונויפגע- 
טוליעטע ביים ים, האָט דאָס בלוט מיר אַ שלאָג געטאַן אין קאַפּ 
אַרײן.. - 

--- פאַרװאַס זשע שרייבן זיי וועגן אַ רױיב:אַנפאַל? -- האַט 
זשאַנעט געפרעגט. 

דאָס איז אַ נידערטרעכטיקער בלבול! -- האָט אַדאַש זיך 
כלומרשט אויפגערעגט פון באַלײידיקונג. -- דאָס האַט דער דאָזיקער 
באַנקיר ספּעציעל אױסגעטראַכט, כדי צו באַשמוצן מיין גוטן 
נאָמען... 

זשאַנעט האָט געקוקט אױף אים מיט אויגן פול מיט מיט". 
געפיל. 

-- עס טוט מיר לייד, װאָס איך האָב דיר אָפּגענאַרט, -- 
האָט אַדאַש צוגעגעבן, -- אָבער איך האָב מורא געהאַט, אַז דו 
וװועסט מיך אָפּשטױסן און דאָס װאָלט מיך שטאַרק וויי געטאַן. 

-- איך פאַרשטיי, טייערער.. -- האָט זשאַנעט זי געטוליעט 
צו אים. -- אין אַלעם איז שולדיק דיין פאַררעטערישע געליבטע. 
איך װעל נישט פאַרראַטן.. 

-- איך ווייס... איך ווייס... --- האָט אַדאַש זי געגלעט איבער 
די באַקן, --- אַז איך װעל אַ גאַנצער אַהײימקומען קיין פּױלן, װעל 
איך דיר אַראָפּנעמען אַהין און מיט דיר חתונה האָבן.. 

אין אַ וויילע אַרום זענען שוין אַדאַש מיט זשאַנעטן געזעסן 
ביי אַ טיש אינעם אױפּנאַם:זאַל פון מאַדאַם מאַרזשעטס נאַכט- 
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לאַקאַל. 


אויפן טישל זענען געשטאַנען די פיינסטע שפּייזן און ערשט- 
קלאַסיקער שאַמפּאַניער.. 
דער עולם געסט האָט זיך גוט געוויילט. 
מאַדאַם מאַרזשעט האָט געהאַט געקליבענע *פּענסיאָנאַרקעס" 
-- אַלע זענען געווען שיין און גראַציעז. 
כדי צו באַווייזן פאַר די געסט זייער גאַנצער שיינקייט, האָבן 
זיי אַרומשפּאַצירט אין דער מוטער חוהס קליידער. . : 
דער וויין האָט אויפגעקאַכט די געמיטן און עס האָט זיך 
אַנגעהױבן אַן אַרגיע פון אויסגעלאסנקייט. 
די מיידלעך האָבן זיך געזעצט די געסט אויף דער שויס און 
זיי גענומען קושן און צערטלען. 
פון װוייל צו ווייל האָט זיך אויפגעשטעלט אַ פּאָרל און איז 
אַרוֹיף אויפן אויבערשטן שטאָק, װו עס האַבן זיך געפונען די 
צימערן פון די ?דאַמען".. : 
אַדאַש האָט געשלונגען מיט די אויגן די ,פּענסיאַנאַרקעס", 
צוישן װעלכע עס האָבן זיך געפונען אַ סך שענערע וי זשאַ- 
נעט. 
ער האַט אַבער געמוזט בלויז קוקן און דריקן, ווייל זשאַנעט 
האָט דאַך אים געהאַלטן אויף אירע קעסט.. 
זשאַנעט האָט פאַרשלאַסן די טיר און צוגעגאַנגען צו אַדאַשן, 
זאָגנדיק: . | 
-- קוֹם... קום אַרױף אַביסעלע אין מיין צימער.. -- האַט 
זי אים אָנגענומען פאַרן אַרעם. 
- -- שוין? -- האָט אַדאַש געפּרװוט זיך קעגנשטעלן. --- לאַמיר 
נאָך זיין דאַָ אַ ביסל.. 
| אָבער זשאַנעט האָט זיך צוגעבויגן צו זיין אוער און אים אַ 


שעפּטשע געשאַן: 


-- קום... עס װועט דיר אויבן גוט זיין... 

אַדאַש איז מיט זשאַנעטן ארויפגעגאַנגען אין איר צימער. 

זשאַנעט האָט פאַרשלאָסן די טיר און צוגעגאַנגען צום פענצ- 
טער אַראָפּלאָזן די זשאַלוזעס. 

זי האַט אַ קוק געטאַן אויף דער גאַס און זי איזן שרעקלעך 
בלאַס געװאָרן, 
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אין דעם מאָמענט האָט זיך אָפּגעשטעלט פאַרן אַריינגאַנג 
אין מאַדאַםס מאַרזשעטס נאַכט -לאָקאַל -- אַ פּאַליצײי:אױטאַ. 

זשאַנעט איז צוגעשפּרונגען צו אַדאַשן און מיט ביידע הענט 
אַרומגעכאַפּט זיין האַלדז. 

--- טייערער,, -- האָט זי געכליפּעט -- שנעלרע! פּאַ- 
ליציי!, 

אַדאַש איז אויפגעשפּרונגען אַ דערשראַקענער פוֹן זיין אָרט. 

- װאָס טוט מען?.. -- האָט ער געזאָגט אַ צעטומלטער 

-- אַלץ איבער דיר!.. -- האָט ער אױסגעלאָזט דעם כעס צו 
זשאַנעטן --- ווען נישט דו, װאָלט איך שוין געװען אין אויס- 
לאַנד,. | 

זשאַנעט האַט געפילט, װי דאָס האַרץ פּלאַצט אין איר.. 

--- איך האָב דאָך געמיינט, אַז דיר זאָל זיין גוט.. -- האָט 
זי געכליפּעט. --- װאָס טוט מען איצט?! וי אַזױ ראטעװעט מען 
דיַך 7 

אַדאַש האָט געבלאַנקעט מיט זיין צעשראַקענעם בליק אי- 
בערן צימער, זוכנדיק אַן אויסוועג פון דער לאגע. 

זשאַנעט האָט מיט אירע אויגן נאָכגעבלאַנדזשעט נאַָך זיין 
פאַרצווייפלטן בליק. 

פּלוצלונג איז איר בליק געפאַלן אויף דער קלײידער-שאַנק. 

-- טײיערער!:.. -- האָט זי אויסגערופ. -- איך האָב אַן 
אויסוועג... קום אַהער !... 

זי האַט שנעל אַרױסגענומען פון דער שאַנק אַ קלייד, 
שיך, זאָקן און אַלץ, װאָס איז נויטיק צו אַ דאַמען טואלעט. 

אַדאַש האָט שנעל פון זיך אַראַפּגעװאַרפֿן זיינע קליידער און 
גענומען אויף זיך אַרויפציען דעם דאַמען-טואַלעט.. 

ער האָט זיך אַנגעטאַן פיינע, זיידענע דאַמען-װעש און אַן 
עלעגאַנט שפּאַציר-קלײיד מיט לאַנגע אַרבל און אַ הויך קעל- 
נערל, 

דערנאָך האַט ער זיך אָנגעטאַן אַ פּאַר זיידענע זאָקן און 
גענומען אַרױפשלעפּן אױף די פיס אַ פֿאַר האַמען-לעטשלעך.. 
דאָס איז אים נישט לייכט אָנגעקומען.. 

ענדלעך איז ער פאַרטיק געװאָרן. די לעטשלעך האַבן טאַקע 
שרעקלעך געקוועטשט, אָבער אַלץ בעסער, ווי אַרײנפאַלן אין די 


אַ הוט, 
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הענט פון דער פּאַליצי.. 
איצט האַט זשאַנעט געמאַכט פון אַדאַשעס גרויסער גריווע 
אַ פיינע דאַמען-פריזור אַ-לאַ גאַרסאַן.. 
אוסגעפּודערט דאָס געזיכט, אָפּנעשימנקט די ליפפּן און אָנ- 
געטאָן אויפן קאָפּ אַ מאַדערנעם הוט מיט אַ וואַלקע -- און 
אַדאַש איז פאַרװאַנדלט געװאַרן אין אַן עלעגאנטע דאַמע.. 
דערווייל האָט די פּאַליצײ געזוכט און גענישטערט אינעם 
נאַכט-לאַקאַל. 
מסיע קארנע האָט פאַרזיכערט, אַז אין זיין לאַקאַל געפינט 
זיך נישט קיין מאַן מיטן נאָמען אַדאַש שטיינזאַלץ. אָבער די פּאַ- 
ליציי האָט ווייטער געזוכט. 
צן גרויסע סקאַנדאַלן איז געקומען, ווען די פּאַליצײ האַט 
אָנגעקלאַפּט אין די סעפּאַראַטע צימערן פון די דאַמען. 
| עס האָט זיך געהערט זידלערייען און קולות פון די ידאַמען" 
און זײיערע געסט, וועלכע זענען איצט נישט געװען געשטימט 
אויכפצונעמען אומגעבעטענע באַזוכער. 
ווען אדאש איז שון געווען גרײיט צוֹ פאַרלאָזן זשאַנעטן 
צימער, איז די פּאַליצײי שוין געווען אין דער א שטוב. 
שנעלער !... שנעלער !.. האָט זשאַנעט אונטערגעיאָגט אַדאַשן 
-- לויף 4.. 
זשאַנעט האָט אַרײנגעפּאַקט אַדאַשן אין דער האַנט אַרײן 
אירע הענטשקעס, דעם בייטל און שירעם. זי האָט אים אַ הייסן 
קוש געטאַן- אין די ליפּן און אַ שטופּ געטאָן צו דער טיר. 
אַדאַש איז אַרױס אין קאַרידאַר און זיך געלאַזט צום אַרוס- 


גאַנגי 


די פּאַליציאַנטן איז גאַרנישט אויסגעקומען פאַרדעכטיק. 

.מסתמא א דאַמע פון דער געזעלשאַפט, וועלכע האָט דאַ 
פאַרברענגט מיט איר געליבטן'.. -- האַט זי געטראַכט און 
זיך אַרײינגעשמײכלט אין די װאַנסן אַרײן. 

אויך די פּאַליצײי-לײט, װאָס זענען אונטן געשטאַנען אױיף 
דער װאַך, האָבן נישט געלייגט קיין באַזונדער אַכט אויף דער 
פּאַרשלײיערטער, עלעגאנטער דאַמע. . 

אַדאַש האָט מיט שנעלע טריט זיך דערוייטערט פון דער 


- ארויטער בלום". 
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באַלד איז ער שיוין געווען אויף אַ רוישיקער מאַרסיליער גאַס. 
אַדאַש האַ ענדלעך פרייער אַפּגעאָטעמט. 

,ווו גייט מען איצטער ?" -- האָט ער געטראַכט. 

אין דער ערשטער מינוט האָט ער גערעכנט זיך אַריינצוזעצן 
אין אַן אויטאַ און פאָרן צום װאַקזאַל. 

ער האָט זיך אָבער דערמאַנט, אַז איצט װעט ער נישט האַבן 
;קיין צוג און מוזן װאַרטן. 

אװואַרטן אויפן װאָקזאַל איז פאַר מיר נישט קיין געשעפט"... -- 
האָט אַדאַש זיך געטראַכט -- ,דאָרטן איז תמיד דאָ געהיים- 
פּאַליצײ, וועלכע קען נאָך מיר אין עפּעס פאַרדעכטיקן".. 

ער איז דעריבער אַרײן אין אַ סקווער און זיך אַװעקגעזעצט 
אויף אַ באַנק. 

אָפּגעזעסן אַזױ אַ לענגערע צייט, האָט ער זיך גענומען גיין 
צום װאַקזאַל, וויגנדיק זיך אויף די היפטן, װי אן אמתע דאַמע.. 

איינער, אַן עלטערער מאַן, האָט אפילן געפּרװוט פאַרטשעפּען 
די עלעגאַנטע ,דאַמע", ער האָט אַבער נישט געהאַט קיין דערפאַלג... 
די ,דאַמע* איז אַװעק פון אים מיט איילנדיקע טריט... 

ענדלעך איז אַדאַשן באַפאַלן אַ טויט-שרעק. אַנגסטן האָבן אים 
אַרױסגעשלאָגן אויפן שטערן. 

אַ בלאַסער, אַ צעשראַקענער אין ער געבליבן שטין, וי 
אַ פאַרגליווערטער פאַרן קאַסע-פענצטערל און זיך נישט געקאַנט 
אַ ריר טאַן פון אַרט. 


ק אַפּיטל נייבצייק 
די פּלוצלונגנדיקע פֿאַרענדערונג 


סאַלאַמאַן האַט אַרױסגעקוקט פון פענצטער מיט אַ בליק װאַס 
איז געווען פול מיט פאַרווונדערונג. 

ווען הענריק איז אַװעק זיך אַנלענען, איז סאַלאָמאַן אַרײין אין 
זיין צימער און גענומען שפּאַנען אַהין און צוריק אַן אויפגערעגטער. 
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ראַמאַן 
וו אַ קראַנקןדשוועסטער 


7 


נומער ( 


,וער ווייסט צי זאַלצבערג װעט קויפן דאָס הױז!" -- האַט 
ער געטראַכט מיט זאָרג -- ,טאָמער קױיפט ער נישט, פאַרליר 
איך יעדע אויסזיכט צו באַקומען עפעס אַ גרעסערע סומע אויף 
אַ לעב צו טאָן"... 

כּלוצלונג איז זיין בליק געפאַלן אויפן פענצטער און ער 
האָט באַמערקט, וי הענריק גייט דורך דורכן הויף און פאַרשווינדט 
אין גאָרטן אַריין... 

,דאָס פּרװווט ער זיך אַזױ אַ יאָג צו טאָן נאָך סאַבינען".. -- 
האָט סאַלאָמאָן געטראַכט -- ,דאָס מיידל איז אים געפעלן.. דע- 
ריבער, הייסט עס, איז ער פּלוצלונג אַזוֹי מיד געװאָרן און גע- 
גאַנגען זיך אָנלענען".. 

,איך װאָלט גאָרנישט געגלויבט, אַז דער זאַלצבערג איז אַואַ 
דאָן זשואַן... ער זעט אויס אַזאַ ‏ סטאַטעטשנער און געלאַסענער 
יונגערמאַן". 

דער געדאַנק, אַז דער שיינער, עלעגאַנטער זאַלצבערג קאַן אַמאַל 
האָבן מער דערפאָלג ביי סאַבינען, װי ער סאַלאָמאָן -- האָט אים 
וויי געטאָן. די אייפערזוכט האָט אים געפרעסן. 

,איך מוז זען, װאָס פון דעם וועט אַרויסקומען". האָט סאַלאַ- 
מאָן זיך געטראַכט. 

ער איז אַרױס און נאָכגעגאַנגען זאַלצבערגן אין גאָרטן אַרײן. 
כדי מען זאָל אים נישט דערזען, איז סאַלאָמאָן נישט געגאַנגען 
מיט דער סטעזשקע, נאָר צווישן די ביימער. 

נישט וייט פון דער אַלטאַנע האָט ער זיך אָפּגעשטעלט 
הינטער אַ בוים און זיך איינגעהערט אינעם שמועס. 

סאַלאָמאָן האָט חשק געהאַט צו לויפן הענדום פענדום צו דער 


מוטער און איר דערציילן וועגן דעם געהיימניש, װאָס ער האָט זיך 
אומגעריכט דערוווסט. 


ער האָט אָבער באַשלאָסן צו װאַרטן ביז די מוטער װעט קומען 


פון געשעפט. 
,סאַבינע װועט מסתמא דערלאַנגען צום פאַרנאַכט-עסן. עס װעט 
זיין איטערעסאַנט זי דעמאָלט צו באַטראַכטן"... -- האָט סאַלאַמאַן 


זיך געטראַכט. 
ענדלעך איז מאַדאַס וויינשטיין געקומען. סאַלאָמאָן האָט אַבער 


1186 











טא א א יי יט 


| נישט געאַהט קייר געלעגנהייט צו רעדן מיט איר, ווייל ער איז שויז 


געזעסן מיט הענריקן ביים טיש. 

צו סאלאָמאָנס פאַרווונדערונג האָט צום טיש דערלאַנגט נישט 
סאבינע, נאָר מאַדאַם וויינשטיין אַלײן. 

מצדצם װיינשטיינס געזיכט האָט געפלאַמט פון כעס. 

-- אַזױ האָט מען מיט מענטשן.. -- האָט זי געװאַרטשעט -- 
פריער האַט זי אַראָפּגעלאָזט דעם טעלער, איצטער פילט זי זיך 
נישט גוט, די פּרינצעסין. 

סאַלאָמאָן איז געזעסן װוֹי אויף הייסע קוילן.. ער האָט געזען, 
וי הפנריקס פּנים רויטלט זיך לייכט פון צאָרן.. 

-אַזא אַלטע פּאַסקודנע קװאַקע".. -- האָט הענריק געטראַכט 
וועגן דער מאַדאַם ויינשטיין -- .וי אַזױ זי רעדט עס וועגן דעם 
דאַזיקן ווונדערלעכן מיידל, װאָס איז ריין און שיין װי אַ מלאך". 

דאָס האַרץ האָט אים איצט געבלוטיקט.. 

ער האָט געטראַכט וועגן סאַבינעס ווייטערן שיקזאַל. 

פאָט װאָס דער שיקזאַל קאַן מאַכן מיט אַ מענטש". -- האַט 
הענריק געטראַכט -- אָנשטאָט די פרוי פון דעם מאַגנאַט לעאַן 
קייזערשטיין, איז איצט סאַבינע באַדינערין פון דער דאַזיקער אַל- 
טער קװאַקע ?... 

מאַדאַפ וויינשטיין האָט. זיך נאָך נישט געהאַט באַרואיקט. זי 
װאַלט נאָך נישט אויפגעהערט צו שיטן פּעך און שוועבל אויפן קאַם 
פון דער אומגליקלעכער סאַבינע. 

אָבער סאַלאַמאַן האָט געהאַלטן אין איין ווינקען צו איר מיט 
פאַרצווייפלטע מיצעס, אַז זי זאָל אויפהערן. 

מאַדאם וויינשטיין האָט נישט פאַרשטאַיען, פאַרװאָס איר זון 
שטערט איר אַראָפּצורעדן זיך פון האַרץ... זי איז אַבער פונדעסט- 
וועגן אַנטשװיגן געװאָרן. 

סאַלאַמאַן האָט דערווייל אַראָפּגעפירט דעם שמועס אויפן הױז. 

-- דאָס הױז איז שטאַרק פאַרנאַכלעסיקט, -- האָט הענריק 
דעהקלערט, -- און מען דאַרף אַרײנלײגן אַ סך געלט דערין. אין 
פאַרלױף פון א װאָך ווצל איך אייך געבן ענטפער. 

הענריק האָט אַ קוק געטאָן אויפן זייגער. 

-- איך על זיך געזעגענען, -- האָט ער דערקלערט, -- איך 
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כוז שוין גיין צום צותג. 

-- איר האָט דאָך געװאָלט דאָ נעכטיקן! -- האָט סאלאַמאַן 
געפרעגט... 

--- איך האָב זיך פריער געפילט שטאַרק מיד. איצטער פיל 
איך זיך בעסער און איך דאַרף װאָס שנעלער זיין אין װואַרשע, -- 
האָט הענריק דערקלערט זיך אָפּגעזעגנט און אַװעק, 

-- דאַנקען גאָט שוין פּטור געװאָרן דעם קלאָפּאָט... -- האָט 
מאַדאַם וויינשטיין אַ זאָג געטאָן צו סאַלאָמאָנען. -- און װי געפעלט 
דיר עפּעס די מױיד, די סאַבינע. / 

--- װאָס ווילסטו פון סאַבינען האָבן -- האָט סאַלאָמאַן גע- 
פרעגט. : 

מאַדאַם וויינשטיין האָט געקריגן אַ פּאַר אויגן, װוי די רעדער, 
פון גרויס פּאַרזוונדערונג, 

-- װאָס ביזטו עפּעס געװאָרן סאַבינעס אַדװאָקאַט.. -- האָט 
זי געפרעגט -- און װאָס האָסטו מיר עפּעס פריער געהאַלטן אין 
איין ווינקען, אַז איך זאָל נישט רעדן 

-- איך האָב היינט ענטדעקט אַ גרויס געהיימניס... -- האַט 

סאַלאָמאַן געזאָגט שטיל און מיט אַ געהייני:יספולע מינע -- ווייסט 
כאָטש ווער סאַבינע איז... 

מאַדאַס װײיינשטיין האָט אָנגעהויבן פּינטלען מיט די אויגן. 

-- איך האָב אונטערגעהערט אַ שמועס צװוישן איר מיט זאַלצ- 
בערגן אין גאָרטן... -- האָט סאָלאָמאָן דערקלערט. 

-- מיט זאַלצבערגן ?... װאָס פאַר אַ מחותן איז זי מיט זאַלצַ- 
בערגן ?... -- האָט מאַדאַם וויינשטיין זיך געווונדערט. 

-- דאָ ליגט טאַלע דאָס געהיימניס.. 

כאַלאָמאָן האָט איבערגעגעבן דער מוטער דעם אינהאַלט פונעם 
אונטערגעהערטן געשפּרעך אין גאָרטן. 

-- אַ גרויס פאַרמעגן ליגט באַהאַלטן פאַר סאַכּינען.. עס איז 
גענוג, אַז זי זאָל נאָר אַ פּיפּס טון און זי קאָן זיין זעקס מאָל אַזוֹה 
רייך וי מיר... 

-- גאָט מיינער!... האָט מאַדאַם וויינשטיין אויסגרופן, דערהע- 
רנדיק רעדן וועגן אַזױ פיל געלט. 

-- סאַבינע איז, הערסטו, געווען די כלה פון באַרימטן װאַר- 
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שעווער מאַגנאַט לעאָן קייזערשטיין... איך האָב געמיינט, אַז עס 


ווערט מיר נישט גוט, ווען איך האָב דאָס דערהערט... --- האָט סאַלאַמאַן 


דערציילט. ‏ . 
-- אָבער איך פּאַרשטײ נישט, -- האָט מאַדאַס וויינשטיין גע- 
פרעגט, -- אַזאַ רייך מײַידל גייט דינען?.. 


-- ווען איך האָב זי באַגעגנט אין צוג, איז זי גע גאַוג 
טאָן, וי א קראַנקן-שװעסטער, -- האָט מאַדאַם וויינשט אמ אט 
-- מסתמא האָט זי זיך פאַרנומען מיט פלעגן קראַנקע. 
- -- און לעאָן קייזערשטיין װאָלט גענומען פאַר אַ כלה אַ קראַנקן 
שוועסטער? -- האָט פאַלאָמאָן געפרעגט. 
-- מסתמא האָט ער זיך פאַרליבט אין איר. -- האָט מאַדאַם 


| װיינשטיין געענטפערט -- און דו זעסט דאָך, אַז ער האָט מיט איר 
טאַקע נישט חתונה געהאַט.. 


- -- אָבער דאָס אַלײן, װאָס זי איז געווען לעאָן קייזערשטייצס 
כלה, זעט שוין אויס עפּעס... האָט סאַלאָמאָן געזאָגט. - 

-- זי האָט אַזאַ גרויס פאַרמעגן. און איך האָב זי באַהאַנדלט 

וי א פּראָסטע דינסט... -- האָט מאַדאַס וויינשטיין געזאָגט מיט אַ 


שיער נישט וויינענדיקער שטים. 


-- און די היינטיקע סצענע אין זאַלצבערגס אָנוֹ ועזנהייט.. - 
האָט סאַלאָמאָן צוגעגעבן. 
- -- גאָט מיינער! וי אַזױ װעל איך איר קאָנען איצט קוקן אין 
די אויגן אַרײן ?... -- האָט מאַדאַס וויינשטיין זיך געקלאָגט. / 
-- דו מוזט זען, מאַמע, צו פאַריכטן דאָס קאַליע געמאַכטע... דו 


- מוזט זיך פון איצט אָן באַגיין מיט איר אַזױ אַז זי זאָל פאַרגעסן, װאַס 


עס איז געווען פריער... 
-- אָבער פון ערשטן אָן גייט זי דאָך פון אונדז אַיִועק.. 
-- מען טאָל נישט דערלאָזן דערצו... דו מוזט זען, זי זאָל ביי 


אונדז פאַרבלייבן אויף ווייטער... 


-- אָבער װאָס גייט עס דיר אַזױ אין לעבן? -- האָט מאַדאַם 
וויינשטיין נישט געקאָנט פאַרשטײן. 

סאַלאָמאַן האָט פאַרמרוזשעט אַן אייגל... 

-- דאָס דאָזיקע מיידל איז דאָך אונדז וי פון הימל אַראַפּ 
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געשיקט געװאָרן.. זי האָט אַ גאַנץ שיינעם נדן און עס איז גאָר- 
נישט קיין שלעכטער שידוך מיט איר... 

-- זי האָט אָבער ליב קייזערשטיינען? 

-- נו, נו, פאַרלאָז זיך אויף מיר, מאַמע.. -- האָט סאַלאַמאַן 
געזאָגט מיט זיכערקייט אין זיך -- איך על איר שוין פאַרדרייען 
דעם קאַפּעליוש... כאַ כאַ כאַ ! 

סצַלאָמאָן איז געווען זיכער, צַז ער װעט איצט שיסן ציויי האַזן 
מיט אַמאָל: אי ער װעט קריגן אַ שיינע כלה און אי א גרויסן 
גל 

ער האָט אַפילו געהערט אינעם געשפּרעך פון סאַבינען מיט 
זאַלצבערגן, אַז זי װיל דאָס געלט נישט אָננעמען. 

;אָבער דאָס מאַכט נישט אױיס.. -- האָט ער זיך אַליין 
געטרײסט - שאָך דער חתונה ועט זי שױין טו, וואָס איך 
וויל".. 

,און ווען זי זאָל אַפילו זיך קעגנשטעלן... װעל איך דאַך זיין 
איר געזצַעלעכער מאַן און װעל קאָנען אַרױסטרעטן געריכטלעך איז 
איר נאַמען".. 

,מען דאַרף יאר דער עיקר האָבן געדולד.. אַזעלכע זאַכן 
קאָנען זיך נישט מאַכן איינס און צוויי, מען מוז גיין לאַנגזאַם און 
זיכער".. 

;אָבער דאָס מאַכט נישט אויס"... האָט ער זיך אַליין געטרייסט. 
זי װעט גאָר בעסער נישט װעלן.. זי האָט דאָך נישט וו צו 
בלִין... 

אַזױ האָט זיך סאַלאָמאָן געטראַכט און זיין מגושמדיק געזיכט 
האָט געשיינט פון פרייד... 

-- נו, איצטער, מאַמע, גי אַרױף צו מיין קינפטיקער כלה און 


נעם זיך צו דער אַרבעט... -- האָט סאַלאָמאָן געזאָגט צו זיין מוטער 


-- געדענק אַבער אַז זי טאָר זיך נישט כאַפּן וועגן גאָרנישט... 

סאַביצע איז געזעסן אין איר צימערל אויף דעם גאָרן פאַרטיפט 
אין אירע טרויעריקע געדאַנקען. 

פַּלוצלונג האָט זי דערהערט, װוי עמעץ קלאפ לייכט אָן אין 
איר טיר. 

סאַבינע האָט אויפגעהויבן דעם קאָפּ. 


1190 





: ,די מאַדאַם וויינשטיין קאָן מיר שוין נישט פאַרגינען דאָס ביסל 
רו האָט סאַבינע געטראַכט -- ,זי האָט שוין מסתמא געשיקט נאַך 
מיר רופן צו אַ נייער צרבעט". 
-- ווער איז ? האָט סאַבינע געפרעגט. 
-- איך... 
סאַבייַע האָט זיך פאַרווונדערט. 
{ - די שטים איז געווען מאַדאם ויינשטיינס, אָבער װי זי װאָלט 
פּלוצלונג פּאַרענדערט געװאָרן... 
עס איז שוין נישט געווען יענער בייסיקער קוויטש, נאָר א צאַרט, 
ווייך פטימעלע, וי פון אַ גוטער באַבען.. 


וען סאַבי:ע האָט געעפנט די טירד און מאַדאַם ווינשטין 
איז אַרײינגעקומען -- איז סאַבינעס פאַרווונדערונג נאָך גרעסער 
געװאָרן. 


: מאַדאַם וויינשטיינס געזיכט איז איצט געווען אַזױ זיס, װי עס 
- װאָלט געווען באַשמירט מיט האָניק.. 
-- װאָס איז דיר, טייער קינד? -- האָט זִי אָנגעהױבן מיט אַזאַ 
זיסלעכער שטים, אַז עס האָט סאַכינען אַזש געאיבלט -- צי פילסטו 
זיך, הלילה שלעכט?... -- ביסט הלילה נישט קראַנק ?.. 
: -- איך פיל זיך נישט איבעריק גוט, -- האָט סאַבינע געענט- 
: פערט און נישט אַראָפּנעמען אירע פאַרװוונדעטע אויגן פון מאדאם 
װויינשטיין, -- דער קאָפּ מישט זיִך מיר אַביסל, דעריבער האָב איך 
אַראָפּגעלאָוט דעם טעלער... 
-- אַזױ?... און איך האָב זיך נאָך געבייזערט. זי מיר מוחל, 
טייער קינד... דו ווייסט נישט? מען קומט אַריין אין כעס אַרײן 
בּאַרעכנט מען זיך נישט. 
,די אַלטע מכשפה איז דאָ עפּעס אויסן".. -- האָט סאַבינע 
-זיך געטראַכט -- ,װאָס איז זי עפּעס פּלוצלונג אַזױ גוט געװאָרן 3" 
די מאדאם וויינשטיין האָט זיך אַרומגעקוקט איבערן צימערל. 
-- איצט זע איך ערשט, וי קליין דאָס דאָזיקע צימערל איז.. 
האָט זי געזאָגט -- ווייסטו װאָס, סאַבינע ? אונטן איז דאָ אַ פרױ 
צימער, איך װועל אים דיר אָפּגעבן.. 
-- ניין... צו װאָס ? --- האָט סאַבינע לייכט אַ שמייכל געטאָן -- 
מיר האָבן דאָך אינגאַנצן עטלעכע טעג צום ערשטן.. 
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-- אַך... איך האָכ גאָר פאַרגעסן.. וייסטו װאָס, סאַבינע? 
בלייב דאָ... 

-- װאָס עפעס ?... האָט סאַביגע זיך געווונדערט. 

-- נו, איך האָב זיך אַרױסגעכאַפּט אין אַן אויפגערעגטער מינוט... 
עס װעט מיר אָבער שווער זיין אָן דיר... איך האָב זיך צו דיר צוגע- 
װוױנט, דיך ליב געקריגן... 

סאַבינע האָט פון איר נישט אַראָפּגענומען קיין אויג. זי האַט 
געװואָלט דערגיין, װאָס די פאַלשע פרוי איז דאָ אויסן.. זי האָט עס 
אָבער נישט געקאָנט פאַרשטיין. 

-- אָבער איר ווייסט דאָך, מאַדאַס וויינשטיין, אונדזערע מלי- 
נונגען וועגן פאַרשידענע זאַכן גייען זיך שטאַרק פאַנאַנדער -- האָט 
זיך סאַבינע אָנגערופן. 

-- דאָס איז אַ קלייניקייט.. 

-- נו, מיר װועלן נאָך זען... -- האָט סאַבינע דערקלערט -- איך 
װועל זיך איבערלייגן... 

-- יעדנפאַלס על איך הייסן דיר צגגרייטן אונטן אַ צי- 
מער... -- האָט מאַדאַם וויינשטיין געזאָגט -- אַפילן נאָר אויף 
עטלעכע טעג... און קיין אַרבײטן זאָלסטו אויך נישט טאַן.. ביסט 
צו איידל דערצו.. 

זי איז צוגענאַנגען צו סאַבינען און אַרױפגעלײגט אַ האַנט אויף 
איר אַקסל. 

-- איך האָב דיר אפשר אַמאָל דערקוטשעט, סאַבינע ?... אָבער 
אין דֶעם זענען בלויז שולדיק מיינע נערוון.. איך האָב דיך וויר- 
קלעך ליב, וי אַן אייגן קינד. 

אין מאַדאַם ויינשטיינס אױגן האָבן זיך באויזן פאַלשע 
טרערן... 

-- איך האָב אַמאָל געטרוימט צו האָבן אַזאַ טאָכטער, װוֹי דו.. 
האָט זי געכליכּעט -- פאַרװאָס זאָלסטו נישט זיין מיין טאָכטער און 
איך דיין מוטער... 

דאָס האָט שוין גערירט סאַבינעס האַרץ.. 

,אפשר איז די דאָזיקע אַלטע טאַקע בעסער, װי עס דאַכט זיך 
אויס אין פלוג.. -- האָט סאַבינע געטראַכט. 

דאָס װאָרט ,,מוטער" האָט אַרוסגערופן אין סאַביגעס האַרץ 
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אַ שטראָם פון װאַרעמע געפילן... 


עס האָבן זיך דערמאַנט יענע גליקלעכע צײטן, ווען זי 


= פלעגט צוטוליען איר קאָפּ צו דער מוטערס שויס און זיך אוס- 
וויינען... 


קיין שום עגמתינפש איז נישט אַזױ גרויס געווען, אַז מען זאַל 
פאַר איר נישט געפינען קיין טרייסט אין דער מאַמעס שויס... 
- אָבער דער אומצוטרוי צו דער מאַדאַם וויינשטיין איז ביי סאַ- 
בינע געווען צו שטאַרק, אַז זי זאָל זיך צופיל איבערנעמען מיט 
אירע זיסע ריידלעך... 
-- איך דאַנק אייך זייער... -- האָט סאַבינע געזאָגט. 
מאַדאַס וויינשטיין האָט אַ קוש געטאָן סאַבינען און פאַרלאַזט 
איר צימערל. 
צוּמאָרגנס האָט סאַבינע פּשוט נישט דערקענט נישט בלױז 
די מאַדאַם וויינשטיין, נאָר אויך נישט איר געלן זון. 
- סאַלאָמאָן איז אויך וי פאַרענדערט געװאָרן אין אַן אַנדערן 
מענטש... 
?. + זיין העפלעכקייט און פיינקייט האָט גאָר קיין גרענעץ נישט גע- 
האַט. 
- איצט איז סאַבינע שוֹין זיכער געװוען, אַז דאָ שטעקט עפּעס אַ 
באַהאַלטענע כוונה... זי האָט אָבער נישט פאַרשטאַנען, װאָס די 
כוונה איז.. 
מאַדאַם ויינשטיין האָט געהאַלטן װאָרט. סאַבינע האַט מער 
נישט געדאַרפט טאָן קיין גראָבע אַרבעט, זי האָט אַפילו נישט אַרײינ- 
געשמעקט אין קיך אַריין. 
| מען האָט צוגענעמען אַ פרישע דינסט. סאַבינע האָט נאַר גע- 
דאַרפֿט אַכטונג געבן, אַז די הויז-װוירטשאַפט זאָל געפירט װערן 
װוי געהעריק. 
סאַלאָמאָן פלעגט זיך באַמייען וי ווייט מעגלעך אַקעגן צוקומען 


| סאַבינעס ווונטשן. 


און װען סאַלאָמאָן האָט באַמערקט, אַז סאַבינע באַציט זיך 
צו אים מילדער, וי פריער, האָט ער זיך עס אויסגעטייטשט אויף 
זיין שטייגער. 
- ,זי ווערט ביסלעכווייז ווייכער".. -- האָט ער זיך געטראַכט. 
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ער האָט נישט געוווסט, אַז די דאָזיקע מילדקייט ווייזט סאַבינע 
אַרױס צו יעדן מענטש, אוב ער פירט זיך נאָר אויף אָנשט..ריק. 

-- האָסט באַמערקט, סאַבינע ? האָט אײינמאָל די מאַדאַם ווייני 
שטיין אַ זאָג געטאָן, ווען זי איז געזעסן אַלײין מיט סאַבינען -- מיין 
סאַלאָמאָן איז גאָר אַן אַנדערער מענטש געװאָרן... 

-- יאָ -- האָט סאַבינע איינגעשטימט, -- ער איז געװואָרן סאַלי- 
דער און געסטאַטקעװעטער.. 

--- ווייסט כאָטש אַ דאַנק וועמען דאָס איז?.. 

-- אַ דאַנק װועמען? -- האָט סאַבינע גלייכגילטיק געפרעגט. 

טאַקע אַ דאַנק דיר.. האָט מאַדאַם וויינשטיין געענטפערט. 

-- אַ דאַנק מיר?... -- האָט סאַכי:ע זיך געווונדערט. 

-- נעכטן ערשט האָט מיר סאַלאָמאָן געזאָגט: אװען איך 
װאָלט פריער באַקאַנט די פריילין סאַבינע, װאָלט איך געווען גאַר 
אַן אַנדער מענטש".. ער װאָלט פאַר דיר געגאַנגען אין פייער 
אַרײן.. : 

סאַבינע האָט זיך נישט געקאָנט איינהאַלטן פון אַן איראַנישן 
שמייכל... 

זי האָט זיך דערמאַנט אין יענער סצענע אינעם סחורה-לאַגער 
און די סצענע מיט אַנדושען... זי האָט זיך אויפגעשטעלט פון איר 
אַרט. ' 

-- איך מוז גיין זען, צי מען גרייט צו דאָס מיטאָג... -- האַט 
סאַבי:ע געזאָגט און פאַרלאָזט דאָס צימער. 

מאַדאַם וויינשטיין האָט זי באַגלײט מיט אַ בליק, װאָס איז געווען 
פול מיט צאָרן און האַס... 

זי האָט באַמערקט גרינגשעצנדיקע באַציאונג צו סאַלאָמאַנען, 
װאָס האָט טיף באַלײידיקט. 

;אַ! מען רופט אַ פּאַרך צום מנין, האַלט ער זיך דערונטער".. 
-- האָט מאַדאַם וויינשטיין געטראַכט -- ,זי דאַרף זיך דאָך האַלטן 
פאַר אַ גרויסע זכיה, װאָס סאַלאָמאָן װויל זי פאַר אַ כלה".. 

,אַז מען טוט אַ הונט גוטס, בילט ער".. 

דער צארן האָט זי געפרעסן, װוי זשאָװוער... 

ערשט ווען סאַלאָמאָן איז געקומען אויף מיטאָג, האָט מאַדם 
וויינשטיין זיך פאַר אים אויסגערעדט דאָס האַרץ. 


114 





2 


+ 


אפ + אע יי 1 א א 
יס + םר ושי יל " 


י 





-- די מױד קרימט אויף דיר מיט דער נאָז.. -- האַט זי 
גאַליק געזאָגט -- איר חוצפּה איז אַזױ גרויס, זי זי װאָלט טאַקע 
עפּעס געווען... 

סאלאַמאָן האָט פאַרביסן א ליפּ... 

-- און װאָס גייט עס מיך אָן, װאָס זי קרימט זיך ?... -- האַט 
ער אַ בורטשע געטאָן -- מיר גייט דאָך נאָר אָן וועגן איר נדן... 

-- נו, װוֹי אַזױֹי וועסטו האָבן דעם נדן, אוב דו װעסט איר 


- נישט געפעלן ?... הער אויס, סאַלאָמאָן -- האָט מאַדאַם וויינשטיין 
געזאָגט: דו מוזט זיך מיט עפּעס אויסצייכענען פאַר איר !... 


-- צויסצייכע:ען... צפשר זאָל איך אַרױסטרײבן די יאָפּאַנער 
פון כינע, אָדער די איטאַליענער פון אַביפיניען?... -- האָט סאַלאַמאַך 
געזאָגט מיט שפּאַס. -- איך טויג נישט אַנדערש, װי אַ העלד ?... 

-- יאָ. דו מוזט עפּעס ארויכווייזן פאַר איר אַ העלדישקייט (... 
כּרויען האָבן דאָס ליב.. 

-- אַ העלדישקייט ?... אַרױסרײסן אַ בוים מיט די װאָרצלען ?... 
אָדער דורכהאַקן אַ וואַנט מיט דער פּײיסט?.. 

-- לאָז צורו מיט דיינע ויצן, סאַלאָמאַן! -- האָט מאַדאַם 
וויינשטיין זיך באַלײדיקט -- איך רעד דאָך צו דיר ערנסט}! / 

-- נו, זאָג, מאַמע, ערנסט! װאָס קאַן איך איר פּלוצלונג באַװוייזן 
אַזעלכעכ, אַז זי זאָל קאָנען באַװונדערן מיין העלדישקייט ?... 

מאַדּאַם וויינשטיין האָט זיך אַ וויילע פאַרטראַכט. 

פּלוצלונג האָבן אירע אויגן אויפגעלויכטן פון פרייד, 

-- איך האָב! -- האָט זי אויסגערופן -- קום אַרײן אין קאַ- 
בינעט, ווו קיינער װועט אונדז נישט קאָנען אונטערהערן. 


קאַפּיטל איין און ניינציק 


ח ר ט ה! 


מאַרילע איז געזעסן אויף דער שיף און אַראָפּגעקוקט צו די 
ברויזענדיקע כװאַליעס פון ים. 
אומעטיקע געדאַנקען האָבן געװאַנדערט דורך איר מוח... 


װי לאַנג איז דען ווען זי איז געפאָרן איבערן ים קיין אַמע- 
ריקע? אַ כּדישע, אַ שיינע, זיכער אין איר שיינקייט און טאַלאַנט, 
ביים אָרֹעם פון אֹיר געליבטן.. פול מיט האָפענונגען אויף דער 
צוקונפט... 

און איצט ?... | ע 

אַ צעבראָכענע, אַ קראַנקע, אָן שום אויסזיכטן אויף דער צו'" 
קונפט, קערט זי זיך אום צום מאַן, וועלכן זי האָט פאַראַטן, כדי צו 
פאַלן אים צו די פיס און בעטן פאַרגעבונג... 

מאַרילע האָט לאַנג געקעמפט מיט זיך, ביז זי האָט באַשלאַפן 
צוֹ פאָלגן דזשעניס עצה און זיך צוריק אומקערן צום מאַן. 

,צי װעט ער מיך נאָר אויפנעמען"?.. -- האָט זי געטראַכט 
,צי װועט ער זיך פון מיר נישט אָפּקערן מיט האָס און פאַראַכ- 
טונג ?7... 

,צי װועט ער מיר קאָנען מוחל זיין און פאַרגעסן דאָס, װאָס איך 
האָב געטאָן קעגן אים"?... 

אויף דער שיף האָט זי זיך געהאַלטן אָפּגעזונדערט און ווייט 
פון אַלעמען. אירע איינציקע פריינד זענען געווען אירע טרויעריקע 
געדאַנקען.. 

אין האַמבורג איז זי אויסגעשטיגן פון דער שיף און זיך אויפ- 
געזעצט אויף דער באַן, װאָס האָט זי געפירט קיין פּוילן.. 

אין איינעם, אַ העלן זומערדיקן טאָג, ווען אַדאָלף איז געזעסן 
אין זיין קאַבינעט, אַריבערגעבויגן איבער זיינע פּאַפּירן האָט פּלוצ- 
לינג עמיץ אָנגעקלאַפט. 

-- ביטע! -- האָט אַדאָלף אויסגערופן. 

די טיר האָט זיך דאַן געעפנט און אוֹיף דער שוועל איז געב- 


ליבן שטיין -- מאַרילע.. 
אַדאָלף איז געבליבן זיצן, װי אַ פאַרגליווערטער פון איבער- 
ראַשונג. 


ער האָט געקוקט אויף איר און געפּינטלט מיט די אוֹיגן.. 

,צי איז עס אַ חלום" ?.. 

.ניין, עס איז מאַרילע".. 

איידער אַדאָלף האָט זיך באַוויזן צו אָריענטירן, איז שוין מאַ- 
לילע אַ פאַל געטאַן צו זיינע פיס... 
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-- אַדאָלף!.. -- האָט זי געשעפּטשעט -- אַדאָלף!.. 
זי האָט זיך צעכליפּעט אין אַ ספּאַזמאַטיש געװויין.. 
אַדאָלף איז טיף גערירט געװאָרן.. 
מיט אַ געפיל פון טיפן װײיטאָק האָט ער באַטראַכט מאַרילען, 
! דאָס איז מער נישט געווען די שיינע מֿאַרילע. זי האָט איצט אויס- 
געזען אלט און קראַנק... 

אַדאָלפן האָט איצט באַהערשט אַ געפיל פון טיפן רחמנות. 

ער האָט חשק געהאַט צוצוגיין צו מאַרילען און איר באַרואיקו 
און אַ גלעט טאָן איבער די האָר.. 

אָבער אין דעם מאָמענט האָט אויפגעלעבט אין זיין דעראי- 
נערונג יענע סצענע, װען די זעלבע מאַרילע האָט מיט אַ שרעק- 
לעכן ציניזם געשפּאָט איבער זיינע ליידן-. : 

-- די דאָזיקע פרוי האָט באַצאָלט פאַר זיין הייסער ליבע מיט 
געמיינעם פאַראַט!.. האָט עס געשריען פון זיין האַרץ. 

אַדאָלפס געזיכט איז געװאָרן פאַרװאָלקנט און האַרט... 

אָבער מאַרילע איז אַלץ געבליבן ביי זיינע פיס אוֹן געשעפּ- 
טשעט ויינענדיק : 

-- אַדאָלף !... זיי מיר מוחל, אַדאָלף... 

אַרום איר איז געווען טויט-שטיל. 

בלויז דאָס כליפּען פון דער אומגליקלעכער פרוי האָט געטריפט 
אין דער שטילקייט... 

---'קאַָנסטו מיר מוחל זיין ?... 

-- ניין !... איז װוי אַ האַרטער שטיין געפאַלן אי ענטפער, 
| = מאַרילעס שלוכצן איז העכער און האַרצרײסנדער געװאַרן... 

| -- איך ווייס... איך האָב שווער געזינדיקט קעגן דיר... אָבער 

איך בין דערפאַר שווער געשטראָפט געװאָרן... ווען דו זאָלסט וויסן 
- וויפל איך האָב זיך אַנגעליטן.. | 

-- נישט מיין שולד... אָט אַדאָלף געענטפערט -- און 
ווען עס װאָלט דיר נישט שלעכט געגאַנגען, װאָלסטו אויך צוריק- 
געקומען ?... 

מאַרילע האָט טיף אַראָפּגעלאָוט דע םקאָפּ 

-- דער שטאַלץ און די ליידנשאַפט האָ בר מיך פאַרבלענדט... 
-- האָט זי געזאָגט -- די ליידן האָבן מיך בעסער געמאַכט... 
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-- די קלעפּ פונעם שיקזאַל קאָנען אַ מענטש בויגן... זי קאַנען 
אים אָבער נישט בעסער מאַכן.. מיר קאָנען מער נישט זיין צו" 
זאַמען... דעם פאָדעם, וועלכן דו האָסט צעריסן, קאָן איך מער נישט 
פאַרק:יפּן... 
= אַדאָלף.. . דו האָסט דאָך מיך אַזױ ליב געהאַט... 
-- יאָ.. אָבער יענץ געפיל איז שוין לאַנג פאַרלאַשן אין 


מיין האַרץ... | 
-- אויסגעלאָשן ?... מיטן פּלאַם פון אַן אַנדער געפיל, צו אן 
אַנדערער ?... 
א טיפער; ווייטאָקפולער זיפץ האָט זיך אַרויפגעריסן פון מאַ- 
רילעס האַרץ... 


אַדאָלף האָט אַ ציטער געטאָן.. 

מאַרילע האָט נישט ווילנדיק אָנגערירט די נאָך נישט פאַרהיילטע 
זוונד אין זיין האַרץ... 

-- אַן אַנדער געפיל... צו אַן אַנדערער... -- האָט ער איבער 
געחזרט מאַריִלעס ווערטער און אַ טיפן זיפץ געטאָן -- כאַיכאַ-כאַ, 
כאַ-כאַ-כאַ-כאַ !... 

אין אַדאָלפס געלעכטער איז געווען אַ ביטערקייט װוי גאַל... 
און אויך אַ ביסל פאַרצווייפלונגס-משוגעת.. 

מאַרילע האָט אויף אים געקוקט פול מיט מיטלייד. 

-- דו ליידסט... -- האָט זי אַ שעפּטשע געטאָן. 

-- דו פילסט מיר מיט, האַ, מאַרילע ?... פּונקט וי ,יענע" האַט 
מיך מיטגעכּילט, ווען דו האָסט מיך פאַרראַטן.. כאַיכאַיכאַיכאַ!.. 
אַלע זענט איר די זעלבע!.. 

-- אַדאָלף... דאָס האַרץ ווערט מיר צעשניטן קוקנדיק אויף 
דיר... -- האָט מאַרילע זיך צעיאַמערט -- װאָס איז פון דיר גע- 
זואָרן ?... 

-- נו"נו... שטיי אויף, מאַרילע! -- האָט ער אַ זאָג געטאַן -- 
איך בין נישט קיין אָפּגאָט, װאָס דוֹ קניסט פאַר מיר.. 

מאַרילע האָט זיך אויפגעשטעלט. 

-- דו ביסט מיר מוחל?... -- האָט זי געפרעגט וויינענדיק מיט 
טרערן פון פרייד. 

-- פּאַראַן זאַכן, װאָס מ'קאָן קיינמאָל נישט מוחל זיין.. -- 
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האָט אַדאָלף געענטפערט -- אָבער דו ביסט קראַנק... איך בין גרייט 
דיר צוֹ העלפן.. 
-- צו העלפן ?... 
-- יֵאָ... דינג דיר אַ שיינע דירה, נעם דיר צו אַ דינסט, איך 
װעל יזאָרגן פאַר דיר... נאָר איין באַדינג: זאָלסט קיינמאָל נישט 
קומען אין מיין הויז... 
מאַרילע האָט זיך אויסגעגלייכט.. . אויף איר געזיכט האָט זיך 
פַּלוצלינג באַװיזן איר אַמאָליקער שטאַלץ... 
-- ניין.. -- האָט זי אויסגערופן און ענערגיש געשאַקלט 
מיטן קאָפּ. -- ניין, אַדאָלף !... קיין נדבות װעל איך ביי דיר נישט 
- = נעמען .. נישט די מורא פאַר אָרעמקײט און הונגער האָט מיך צן 
דיר געטריבן.. 
-- נאָר װאָס דען? -- האָט אַדאָלף געפרעגט. 
-- די שטים פון מיין געפּייניגטן געוויסן... איך טרינק זיך איצט 
אין כּאַרצווייפלונג... װוילסט מיר נישט דערלאַנגען אַ רעטנדיקע 
- האנט ?... איך ווייס, אַז איך פאַרדין נישט דיין מיטלייד... אָבער איך 
- בעט דיר... מיט מיינע לעצטע קרעפטן.. 
| /- אַ שטראָם טרערן האָט גענומען, פלייצן איבער מאַרילעס 
| - געזיכט. ק | 
יא מיט אַ כליפּנדיקער שטים האָט זי גענומען אַדאָלפן דער- 
ציילן די ליידנס * געשיכטע פון איר לעבן זינט זי איז אַװעק פון 
אים. 
| דעם דורכפאַל אין טעאַטער... די קראַנק הייט. . דאָס פאַרלירן די 
| = שטימע... איר גאַנצע פאַרצווייפלונג... 
| דאָס אַלץ האָט זי געשילדערט פֿאַרֹ אַדאָלפֿן אין לעבעדיקע 
- / פצרבן, אַזױ, אַז איר. אומגליק איז געשטאַנען פאַר זיינע אויגן אין 
' זיין גאַנצער גרוזאַמקײט. 
וועגן איין זאַך בלויז האָט זי נישט דערציילט --.מצם הער 
ׂ - מאַנען און וועגן זיין שולד אין איר אומגליק... 
| == ס'איז פאַר איר געווען אַ צו גרויסע חרפּה און באַליידיקונג... 
! = איז דאָס דאָך געווען דער זעלבער, צוליב וועלכן זי האָט אַדאַלף - 
- פאַרראַטן און פאַרלאָזט... 
װוי טראַגיש איר דע רציילונג איז נישט געווען, האַט אַדאַלף 
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אַל נישט געקאָנט מוחל זיין מאַרילען איר פאַרראַט, 1 

סאיז איצט געשטאַנען פאַר זיינע אוגן דאָס בילד, װען ער 
האָט זי געכאַפּט אויף דער הייסער מינוט און זי האָט אים באַגעגנט 
מיט אַן אומפאַרשעמטן שפּאָטישן בליק... 

און באַלד האָט אין זיין געדאַנץ אויפגעטויכט =- ליזע.. 

וויפל האָפענונגען האָט ער געוועבט וועגן איר !.. 

,נעבן איר װעל איך צוריק מיין גליק געפינען" -- האָט ער 
געטרוימט. -- ,זי װעט מיך טרייסטן אין מיין ביטערער אַנטױ- 
שונג אַן מאַרילען?... 7 

אָבער וי טיף און וי שרעקלעך האָט ער זיך אַנטוישט!... 

,אַלע פרויען זענען אָן ערן"געפיל און אָן געוויסן".. -- האַט 
אַדאָלף געטראַכט. -- ,אַזעלכע איז שוין די נאַטור פון דער פרוי... 
מיט װאָפיזשע איז מאַרילע ערגער פון אַלע אַנדערע ?.." 

אַדאָלף האָט זיך פאַרטראַכט אַ וויילע און דערנאָך אַ זאָג געטאַן : 

-- קאָנסט זיך אומקערן אַהײם, מאַרילע.. 

מאַרילעס געזיכט האָט אויפגעלויכטן פון פרייד.. 

-- איך דאַנק דיר אַדאָלף!... -- האָט זי אויסגערופן און אַ כאַפּ 
געטאַן זיין האַנט. -- איך על זיך באַמיען. דיר אָפּצוצאָלן פאַר דיין 
גוטסקייט... אויפצולעבן די אַמאָליקע שיינע טעג... 

אָבער אַדאָלף האָט טרויעריק אַ טרייסל געטאָן מיטן קאַפּ. 

-- ליידער... -- האָט ער געזאָגט -- איך גלויב נישט אין דעם.. 
דאָס צעריסענע קאָן מען מער נישט צוריק גאַנץ מאַכן... דו קערסט 
זיך אום אין מיין הויז, אָבער.. 
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